
        
            
                
            
        

    






 Korte inhoud 





Texaans huwelijk 

SARA ORWIG 



Wat denkt die vent wel! Ashley Ryder is woedend wanneer Gabriel Brunson haar ten huwelijk vraagt. Daarmee negeert hij immers een generatielange vete tussen hun families. Maar ja, als je zeven maanden zwanger bent en geen man hebt, is een zakelijke overeenkomst misschien de oplossing… 



 Biografie 





Sara Orwig beschouwt elk verhaal als een kostbare schat omdat het je in staat stelt voor Eventjes in een wonderlijke wereld te vertoeven. Ze hoopt dat de verhalen die zij zelf schrijft bij haar lezers datzelfde gevoel oproepen. Sara woont met haar gezin in Oklahoma. 



 Ook van deze auteur 





Baby in het hooi (Collectie Favorieten 311) 



Een roekeloze sprong (Intiem Favorieten 292) 

Texaanse nachten (Intiem Favorieten 292) 

Cowboy met baby (Intiem Favorieten 292) 



De grootste verleiding (Intiem Extra 261) 

Verleidelijke wraak (Intiem Extra 262 ) 

Liefde of lust (Intiem Extra 263 ) 

Verkocht! (Intiem Extra 267) 

Verleidelijke bonus (Intiem Extra 267) 





 Hoofdstuk 1 





Met maagpijn van spanning reed Gabriel Brunson over de onverharde weg. Even was hij in de verleiding rechtsomkeert te maken en naar huis te gaan, maar toen hij een bocht in de weg was omgeslagen en een groot huis voor zich zag met twee langgerekte stallen, een gastenverblijf, een slaapverblijf voor het personeel en verscheidene schuren, verdwenen zijn twijfels. 

Rechts van hem liep een aantal paarden in een omheinde weide. Twee goedverzorgde, voskleurige paarden spitsten hun oren en bleven staan om naar zijn truck te kijken. Het land spreidde zich uit zover het oog reikte, en zijn hart begon sneller te kloppen bij de gedachte dat al dat prima land hem zou gaan toebehoren. Niettemin besefte hij dat zijn vader niet bepaald blij zou zijn geweest met wat hij nu aan het doen was. Niet alleen zijn vader, maar ook zijn grootvader, overgrootvader en overoudgrootvader. Bepaalde aspecten bevielen hem zelf ook niet zo best. Tussen de Ryders en de Brunsons bestond namelijk al een vete sinds de eerste generatie van die families zich in Texas had gevestigd. 

Toch was Gabe ervan overtuigd dat zijn familieleden zijn handelwijze zouden begrijpen zodra ze eenmaal zouden beseffen wat de Brunsons ermee konden winnen. ‘Blijf dat voor ogen houden,’ hield hij zichzelf hardop voor. 

Die winstpunten… meer land, meer waterbronnen en een moeder voor zijn zoon… hadden hem ervan overtuigd dat hij het juiste deed. Hij reed over een smalle houten brug die over Cotton Creek voerde. Dat riviertje was de reden waarom de Brunsons en de Ryders zich oorspronkelijk in dit gebied hadden gevestigd. Het was tevens een van de oorzaken van de oude vete, gebaseerd op de rechten op water, en grensgeschillen. Gabe keek naar het kronkelende lint van troebel water dat beide ranches leven verschafte. Vandaag was het maar een smal stroompje, maar hij wist dat het in een kolkende rivier kon veranderen. 

Toen hij het huis en de stallen naderde, kwam er een vrouw over de brede oprijlaan op hem toe lopen. Hij herkende haar nauwelijks. Hij had Ashley Ryder niet meer gezien sinds ze een tiener was. Toen was ze broodmager en slungelig geweest, met een beugel. Hij had wel eens 4 





gehoord dat ze in Californië was gaan studeren, en later dat ze in Chicago voor een reclamebedrijf werkte. Drie maanden geleden was ze echter plotseling naar huis teruggekomen, en het gonsde in de stad van de geruchten. 

Ze stond hem op te wachten, terwijl hij vaart minderde. Snel gleed zijn blik over haar heen. Ashley Ryder was lang voor een vrouw. Ze had schouderlang gitzwart haar, en was gekleed in afgeknipte jeans en een blauw T-shirt. Hij zag de ronding van haar buik en besefte dat de geruchten juist waren. Sinds ze naar huis was teruggekeerd, had ze zich op de Ryder-ranch afgezonderd gehouden. 

Gabe, die wist dat hij niet alleen de tradities van generaties Brunsons verbrak, maar ook dat hij met een trucje deze afspraak had geforceerd, stapte uit. Met uitgestoken hand liep hij naar haar toe. ‘Ashley, ik ben Gabe Brunson.’ 

Ashleys blauwe ogen spoten vuur. Eén ogenblik vergat Gabe familietradities, zijn missie, de geruchten, de toekomst, alles. De wereld om hem heen viel weg, terwijl hij verzonk in die diepblauwe ogen. Met een schok kwam hij tot de ontdekking dat deze Ashley een mooie vrouw was geworden. Hij herinnerde zich alleen dat magere kind met staartjes, een en al armen en benen. 

‘Mr. Brunson, verdwijn van mijn ranch,’ gebood ze, zonder de woede in haar stem te verbergen. ‘Ik had een afspraak met een advocaat, een zekere Prentice Bolton. Hebt u me door hem laten bellen om op ons land te kunnen komen?’ 

‘Ja, inderdaad.’ 

U moest zich doodschamen!’ 

‘Ja, misschien wel,’ gaf Gabe toe, maar om een totaal andere reden. Hij schaamde zich voor zichzelf en zijn reacties, want het was de eerste keer sinds hij drie jaar geleden zijn vrouw Ella had verloren dat hij een andere vrouw meer dan als terloops opmerkte. 

‘Stap maar weer in die truck en verdwijn.’ 

‘Als je me even wilt aanhoren, laat je me vast blijven. Geef me tien minuten.’ 

‘Nee! Ik wil nog geen tien secónden met een Brunson doorbrengen! Ga van ons land af!’ 
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‘Luister, ik heb je een voorstel te doen dat zowel voor jou als voor mij voordelig is. Je kunt toch niet zo bekrompen en koppig zijn dat je me geen tien minuten van je tijd gunt,’ legde hij geduldig uit. 

Haar ogen vernauwden zich, terwijl ze zijn woorden overwoog, en Gabe wachtte af. Hij had haar alleen in gedachten gehad als dat magere kind, maar nu stond hij tegenover een mooie, zelfverzekerde en vastberaden vrouw. Die moeilijk ging doen. 

‘Tien minuten, meer niet.’ Ashley sloeg haar armen over elkaar. 

Hij keek langs haar heen naar een schaduwrijke veranda vol kleurige planten, uitnodigende ligstoelen en een schommelbank. Hij haalde diep adem. ‘Moeten we hier blijven staan in plaats van op de veranda te gaan zitten?’ 

‘Precies. Ik wil geen Brunson op mijn veranda, nu niet en nooit.’ 

‘Waar is je vader?’ informeerde Gabe. 

‘Je boft dat hij niet thuis is, anders zou hij met een geweer naar buiten zijn gekomen. Dat zou ik ook hebben gedaan als ik had geweten wie eraan kwam.’ 

‘Om je de waarheid te zeggen, ik ben blij dat hij er niet is. Ik zou mijn vader niet durven vertellen dat ik hier was geweest… maar dat zou ook moeilijk gaan. Hij is twee jaar geleden overleden.’ 

‘Je hebt al minstens twee minuten verleuterd. Wat heb je te zeggen?’ 

Ze was zo stekelig als een cactus, dacht Gabe, maar plezierig om naar te kijken. Haar huid was smetteloos. Ashley Ryder was zo’n twintig centimeter kleiner dan hij, dus ongeveer een meter tachtig lang, en hij schatte dat ze ongeveer vijf maanden zwanger moest zijn. 

Hij leunde tegen de motorkap van zijn truck en kruiste zijn lange benen. ‘Je ranch ziet er goed uit, en ik heb een paar mooie paarden gezien.’ 

‘De beste die er zijn. Dat weet iedereen,’ zei ze. Het klonk kalmer, en enigszins ingenomen met het compliment. ‘Wat wil je nou eigenlijk?’ 

‘Jij komt graag meteen terzake, hè?’ 

‘Vooral wanneer ik van iemand af wil komen. Dit is de eerste keer van mijn leven dat ik met een Brunson spreek, en ik kan niet zeggen dat het me bevalt.’ 

‘Je kent me niet eens,’ bracht hij haar in herinnering. 
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‘Dat hoeft ook niet. Je bent een Brunson, dat is voldoende,’ verklaarde ze. 

Haar benen waren bloot, glad en goedgevormd, en hij kon er zijn ogen haast niet vanaf houden. Dat nu uitgerekend deze vrouw zijn aandacht moest trekken! Niet alleen behoorde ze tot een al generaties lang vijandige familie, maar ze was ook nog in verwachting. 

‘Er gaan heel wat geruchten rond in de stad over waarom je op de ranch bent teruggekomen.’ 

‘Dat geloof ik graag,’ zei ze. Ze keek hem aan met een ijzige kilte in haar blauwe ogen. ‘Zo’n groot geheim is dat overigens niet, want de reden is duidelijk zichtbaar.’ Ze hief haar kin in de lucht. ‘Ik ben zwanger, ongetrouwd, en ik ben naar huis gekomen om voor mijn vader te zorgen en mijn baby te krijgen.’ 

‘Dat heb ik gehoord. Er wordt ook beweerd dat je in Chicago heel succesvol was in de reclamewereld.’ 

Ze knikte. ‘Dat klopt, maar het leven verandert. Mijn waarden zijn veranderd. De reclamewereld komt me nu minder belangrijk voor dan mijn familie. Kom je nooit terzake, Mr. Brunson?’ 

‘Ja, nu meteen,’ zei Gabe. Hij trachtte zich te concentreren op het doel van zijn bezoek, want hij begon Ashley interessanter te vinden dat zijn voorstel. Hij haalde maar eens diep adem. ‘Ik wil onze ranch uitbreiden, en ik heb meer land en meer vee nodig. Vee kan ik krijgen, maar land niet in deze uithoek.’ 

Ze trok haar wenkbrauwen op. ‘Als je denkt dat we je ooit ook maar een meter van ons land zouden verkopen, zit je ernaast. Nooit!’ 

‘Ik weet dat je geen grond wilt verkopen. Daar kom ik niet voor.’ 

Haar ogen vernauwden zich. Hij besefte dat hij eeuwig in die blauwe ogen zou kunnen blijven staren. Waarom moest die vrouw zo verdraaid knap zijn? Met die mogelijkheid had hij geen rekening gehouden. 

‘Wat wil je dan wel, Mr. Brunson?’ informeerde ze. 

‘Om te beginnen dat je me Gabe noemt,’ zei hij. 

‘Je tien minuten zijn bijna om.’ 

‘Ook goed. Ik heb gehoord dat de gezondheid van je vader niet zo best is, en dat je ranch in de schulden is geraakt.’ 

‘Dat mag zo zijn, maar dat zijn jouw zaken niet.’ 
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‘Misschien toch wel. Jij hebt hulp nodig, je vader heeft hulp nodig, en je hebt geen geld om die in te huren.’ 

‘We redden ons wel,’ zei ze ijzig, met haar kin in de lucht. ‘Dit is strikt een familieprobleem.’ 

‘Ik kom je een verstandshuwelijk aanbieden. Dat zou onze ranches bij elkaar voegen en gunstig zijn voor ons allebei.’ 

‘Een huwelijk?’ Haar mond viel open en haar wenkbrauwen schoten omhoog. Toen zette ze haar handen op haar heupen, gooide haar hoofd achterover en barstte tot Gabes verbazing in lachen uit. ‘Je bent geschift!’ zei ze hoofdschuddend. ‘Stap in je truck en ga naar huis, Mr. 

Brunson. Bedankt, maar nee dus.’ 

Ze was al beeldschoon geweest met vonken schietende ogen, maar nu ze lachte, was ze onweerstaanbaar. ‘Vergeet het maar.’ Ze draaide zich om om weg te lopen. 

‘Luister naar me,’ beval hij, en hij greep haar bij de arm. Op het moment dat hij haar aanraakte, ging er als het ware een elektrische schok door hem heen. ‘Wees niet zo eigenwijs.’ 

‘Eigenwijs?’ herhaalde ze beledigd. 

‘Ja. Je lijkt mijn oma wel wanneer ze een van haar buien heeft! Je doet misschien jezelf, je baby en je vader tekort. Luister nu eens even,’ 

commandeerde hij, ervan overtuigd dat hij haar een acceptabel voorstel had voor te leggen. 

Ashleys adem ging zo snel alsof ze net een marathon had gelopen, maar ze zei niets. Hij was zich intens van haar bewust, en hij stond dicht genoeg bij om een verleidelijk bloemenparfum op te vangen. 

Toen hun blikken elkaar vonden, voelde hij tussen hen de vonken overspringen. Plotseling viel hem in dat haar gejaagde ademhaling een andere reden zou kunnen hebben dan boosheid. Kon het zijn dat ze op hem reageerde? 

Hoelang was het geleden sinds hij iets voor een vrouw had gevoeld? Na Ella’s dood, en kort daarop die van zijn beide ouders, had hij zich in zijn verdriet begraven, maar dat verdriet leek wel geweken op het moment dat hij in Ashleys ogen had gekeken. 

‘Luister naar me,’ herhaalde hij. ‘Ik kan helpen deze ranch uit het slop te halen. Je vader blijft deel uitmaken van de ranch, want hij heeft verstand van paarden en ik niet. Jullie krijgen de steun van mijn geld, 8 





en als we beide ranches samenvoegen, bezitten we een van de meest succesvolle landerijen van het zuidwesten.’ 

‘Mr. Brunson, zoek maar een andere vrouw. Je ziet er goed genoeg uit, dus dat lukt je vast wel,’ verklaarde ze, terwijl ze haar arm losrukte. 

‘Ik heb het niet op je lichaam voorzien.’ 

‘Je blijft met je tengels van ons land af.’ 

‘Mijn land zou ook het jouwe zijn, vergeet dat niet. Ik wil de ranches samenvoegen. Het runnen van een groot bedrijf als dit kan niet makkelijk zijn voor je vader, en ook niet voor jou.’ 

Ze wendde haar blik af, en er verscheen een blos op haar wangen. Hij zag dat ze haar vuisten had gebald, en besefte dat hij een pijnlijk punt had aangeraakt. 

‘Luister, we kunnen elkaar helpen,’ drong hij aan. ‘Jij hebt de ruimte waarop ik vee kan laten grazen.’ 

‘Ik heb altijd al gehoord dat je ambitieus was,’ zei ze, hem opnieuw aankijkend. 

‘Natuurlijk ben ik dat.’ 

Ze wees in de richting van zijn truck. ‘Stap in die truck en verdwijn. 

Uw tien minuten zijn om. Ik trouw niet met een Brunson. Over mijn lijk. En onze ranch krijg je niet in handen.’ 

Ze staarden elkaar aan. ‘Ik kan alle schulden van de Triple R aflossen zonder eisen aan jou te stellen,’ begon hij. 

Ze gooide haar hoofd achterover, en een gordijn van zijdeachtig zwart haar viel over haar schouders. ‘Ga van ons land af. Je bent in overtreding.’ 

‘Ik ga, maar denk erover na. Het zou voor ons allebei een oplossing zijn.’ Hij liep naar het portier van zijn truck. ‘Je zou jezelf via je advocaat kunnen beschermen met huwelijksvoorwaarden.’ Hij opende het portier en wachtte even, terwijl zijn blik weer over haar heen gleed. 

‘Hoever ben je? Vijf maanden?’ 

‘Zeven.’ 

‘Zeven maanden! Dan doe je er goed aan over mijn aanbod na te denken, Ashley,’ zei hij. Het gaf hem een prettig gevoel haar bij haar voornaam te noemen. ‘Je hebt niet veel tijd meer om keuzes te maken. 

Wanneer je baby er eenmaal is, zul je geen tijd meer hebben voor de ranch. Een papieren huwelijk met mij zou je vader van een enorme last 9 





bevrijden.’ Hij stapte in zijn truck, reed achteruit en keerde langzaam om haar geen stofwolk in het gezicht te jagen. In zijn achteruitkijkspiegel zag hij dat Ashley Ryder hem met haar handen op haar heupen stond na te kijken. 

Ze was zo koppig als een ezel en ze deed moeilijk, maar toch voelde hij zich tot haar aangetrokken. Ze had lef, een snel verstand, en was moedig genoeg om haar baan en een carrière in de reclamewereld op te geven om haar vader te komen helpen; bewonderenswaardige eigenschappen die veel van haar koppigheid goedmaakten. 

De Ryders waren lastig, maar niet dom. Hij wist dat ze zou nadenken over wat hij had gezegd. Voor een eerste bezoek had het slechter kunnen verlopen. 

Als ze de ranches zouden samenvoegen, zou hij meer vee kunnen kopen. Hij wist met zekerheid dat de paarden van de Ryders niet al het land in beslag namen. Er werd in de omgeving al een poosje gesproken over de slechte gezondheid van Quinn Ryder, en over de ranch die achteruitging. De oude man zat wanhopig om hulp verlegen, maar die kon hij zich niet veroorloven. De broers van Quinn Ryder hadden genoeg aan hun eigen problemen, en Ashley was zeven maanden in verwachting. 

Gabe dacht na over Ashley en de toekomst tot hij zijn eigen terrein opreed en twee ranchhuizen zag liggen. De oprit voerde naar het oude familiehuis, dat door opeenvolgende generaties telkens was uitgebreid. 

Een afsplitsing van die weg leidde naar het huis dat hij voor Ella had gebouwd. 

Zijn keel kneep dicht. Hij was met zijn zoon Julian in het familiehuis getrokken omdat alles in zijn eigen huis pijnlijke herinneringen opriep. 

Het had alleen weinig verschil gemaakt, want de herinneringen bleven hem kwellen. Eerst was hij Ella kwijtgeraakt, en kort daarna zijn beide ouders. Te veel verliezen, te dicht op elkaar. 

Hij haalde diep adem in een poging aan de Ryders te denken en aan zijn voorstel aan Ashley. 

Hij had tot op de meter berekend hoeveel land hij ermee zou winnen, en hij was met zijn eigen vliegtuig over de Triple R gevlogen om het terrein nauwkeurig te verkennen. Het was zijn enige mogelijkheid om uit te breiden, want niet een van zijn andere buren was bereid grond te 10 





verkopen. Voorzover hij kon zien, maakte hij bij Ashley de beste kans. 

Zij en haar vader hadden hard nodig wat hij hun kon bieden. Nu kon hij alleen maar hopen dat Ashley over zijn aanbod zou nadenken. 



Ashley staarde naar het stof dat achter Gabriel Brunsons truck boven de weg bleef hangen. Hij zou beslist nog eens terugkomen. Wanneer de Brunsons iets in hun hoofd hadden, gaven ze het niet zomaar op. De twee families vochten nog steeds om Cotton Creek, alleen nu via advocaten in plaats van met hun vuisten. 

Met hem trouwen! Het idee! Een papieren huwelijk, een nephuwelijk, hoe je het ook noemde, alles wat een Ryder zou binden aan een Brunson was uitgesloten. Al vier generaties… vijf, als je die van haar en Gabe meetelde… hadden de Ryders en de Brunsons gevochten over waterrechten, over een dam in Cotton Creek, over de grens tussen hun twee ranches waar die rivier de afscheiding vormde… een grens die zich wijzigde naarmate Cotton Creek zijn loop veranderde. En nu wilde deze miserabele Brunson met al die tradities breken. 

Ze herinnerde zich uit haar kindertijd hoe haar vader had lopen tieren omdat hij dode paarden had aangetroffen, en dat ze hem met Gus, hun voorman, had horen praten over het doden van vee. Toen de oude Thomas, Gabriel Brunsons vader, zich kandidaat had gesteld voor de senaat van Texas, had haar vader al het mogelijke gedaan om hem te dwarsbomen door middel van royale donaties aan Thomas’ 

tegenstander. Desondanks had Thomas Brunson gewonnen. 

Ashley had altijd gehoord dat Thomas Brunson weergaloos ambitieus was. De zoon aardde blijkbaar naar zijn vader. Ze was woedend omdat Gabriel Brunson haar met een trucje had gedwongen hem te ontmoeten, en boos op zichzelf omdat haar pols was gaan jagen zodra ze hem had gezien. Als jong meisje had ze hem altijd de knapste jongen uit de hele omtrek gevonden; een diep geheim dat ze alleen aan haar beste vriendin had verteld. Ashley schudde haar hoofd. Ze wilde niet erkennen dat Gabriel Brunson was veranderd in een ongelooflijk knappe, sexy man die haar de adem benam. Die onzin was ze ontgroeid sinds ze haar beugel kwijt was en was gaan studeren. 

In heel Chicago had ze echter geen enkele man ontmoet die haar hart sneller had kunnen laten kloppen. Zelfs Lars Moffet niet, en ze was 11 





toch bereid geweest met hem te trouwen. In gedachten zag ze Gabriel Brunson weer voor zich; lang, met lange benen, gekleed in een nauwsluitend T-shirt dat een gespierd lichaam liet zien. Zijn donkerbruine slaapkamerogen, omgeven door dikke wimpers, waren zondig. Zijn verweerde, knappe gezicht was levensgevaarlijk. En in zijn ambitie was hij typisch een Brunson. 

Gefrustreerd pakte Ashley een kiezelsteentje op en smeet het neer zo hard ze kon, wensend dat het een kei was die ze door de achterruit van Gabriel Brunsons truck zou kunnen gooien. 

Ze draaide zich om naar het huis, maar besefte dat ze haar emoties in bedwang moest zien te krijgen voordat ze naar binnen zou gaan. Mrs. 

Farrin, hun kok, was al bij hen sinds Ashley drie jaar was, en Ashley was er nog niet aan toe Gabes voorstel met Mrs. Farrin te bespreken. 

Gabriel Brunson had haar eigenwijs genoemd. ‘Je bent een hebzuchtig serpent, Gabriel Brunson!’ 

Wat haar echter het meest dwarszat, was dat er waarheid school in wat hij had gezegd. Haar vader had inderdaad een hartaanval gehad en slikte medicijnen voor zijn bloeddruk. Ze hadden te kampen gehad met zieke paarden, en haar vader was niet meer in staat de ranch te runnen zoals vroeger. Ze was naar huis gekomen om te helpen, maar ze kon niet alles doen wat nodig was. Bovendien was ze geen paardentrainster. 

Nachtenlang lag ze te piekeren over wat ze moest doen, omdat ze steeds dieper in de schulden raakten. 

Voortdurend overwoog ze alle mogelijkheden, maar een goede oplossing vond ze niet. Haar twee ooms hadden ook een ranch, maar de gezondheid van oom Dusty was nog slechter dan die van haar vader, en hij had zijn handen vol aan zijn eigen bedrijf. Haar andere oom, Colin, had een reeks tegenslagen gehad. Zijn schuur en zijn huis waren afgebrand, terwijl hij niet verzekerd was. Oom Cal, de jongste van de broers, was tandarts in San Antonio. Hij had zijn oudere broers geholpen, maar er was een grens aan wat hij kon doen. 

Ashley haalde diep adem en schopte een kluitje aarde opzij, nijdig omdat ze gedwongen was serieus over Gabes woorden na te denken. 

Toen schudde ze haar hoofd. Ach, het was gewoon een truc van een Brunson om de Ryder-ranch in handen te krijgen. Vergeet het, en vergeet Gabe Brunson. Dat laatste was haar echter nooit goed gelukt, 12 





want zodra hij uit zijn truck was gestapt, was haar hart sneller gaan kloppen, en toen hij haar had aangeraakt, had ze dat tot in elke vezel van haar lichaam gevoeld. Ze kon nog steeds horen hoe zijn stem had geklonken toen hij haar naam had uitgesproken. 

‘Wat mankeert me toch?’ zei ze hardop. Ze tilde ter verkoeling het haar in haar nek op. Het was heet buiten, al was het pas mei. Op de veranda draaide ze zich om en keek naar het glooiende land van de Triple R. 

Het was goede grond. Het was haar thuis. Ze zou er tot haar laatste snik voor vechten, maar het leven van haar vader was belangrijker. Toen overviel de herinnering aan sexy, donkerbruine ogen haar, en ze haalde diep adem. Waarom reageerde ze nog steeds op hem? Hoe zag de man kans haar met één blik totaal van haar stuk te brengen? 

Ze liep de veranda over en ging de keuken binnen, waar het naar versgebakken brood rook. Een ventilator draaide traag boven de keukenkastjes. Er stond een kan ijsthee op tafel, en op het witte aanrecht lagen de ingrediënten voor het avondeten. 

Bij het aanrecht stond een forse, grijsharige vrouw, die zich naar Ashley omdraaide. ‘Is alles goed met je?’ vroeg ze. Haar blauwe ogen keken bezorgd. 

‘Ja, maar het is heet buiten,’ antwoordde Ashley. ‘Ik ga naar mijn kamer.’ 

‘Je hebt die advocaat niet binnengelaten. Ik had een kan thee klaargezet, want ik dacht dat jullie op de veranda zouden gaan zitten.’ 

‘Nee, ik wilde niet dat hij mijn tijd zou verknoeien.’ Ashley haastte zich de keuken uit voordat Mrs. Farrin verder zou kunnen vragen. 

Ashley dacht aan de medicijnen die haar vader voor zijn bloeddruk moest slikken. Hij mocht zich niet opwinden, maar ze wist ook dat ze hem over Gabes voorstel zou moeten inlichten. Hij zou waarschijnlijk uit zijn vel springen van woede. 



Die avond zat Ashleys vader na het eten een tijdschrift te lezen. Ashley zat op de leren bank en keek de kamer rond, naar de kleedjes op de blankhouten vloer en de boekenplanken langs de wanden. De rust stond op het punt verstoord te worden… het was tijd haar vader het nieuws te vertellen. 
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‘Pa, ik ben gisteren gebeld door Prentice Bolton, een advocaat uit San Antonio.’ 

Quinn Ryder liet zijn tijdschrift zakken en keek haar over zijn halve brilletje heen aan. Quinn was lang en mager, met donkerbruine ogen en zwart, grijzend haar. Hij nam zijn bril af. ‘Die firma vertegenwoordigt de Brunsons.’ Hij fronste zijn wenkbrauwen. ‘Waarom moest die jou bellen?’ 

‘Hij zei dat hij me een zakelijk voorstel wilde doen. Als ik je erover vertel, blijf je dan kalm?’ 

‘Waarom zou ik niet kalm blijven?’ wilde haar vader weten. 

‘Ik moet je iets vertellen wat je niet zal bevallen, maar ik wil je bloeddruk niet omhoogjagen,’ legde ze uit. Ze keek naar zijn overhemd, dat om hem heen slobberde omdat hij zo was vermagerd. 

Het deed haar pijn hem zo te zien; haar vader was altijd fors en sterk geweest. 

‘Mijn bloeddruk stijgt met sprongen als je niet opschiet en me vertelt waarover het gaat.’ 

‘Die advocaat is hier helemaal niet geweest. Dat was maar een smoesje. 

Hij belde voor iemand anders.’ Quinns ogen vernauwden zich afwachtend. ‘Pa, het was Gabriel Brunson,’ zei ze. 

Het bloed trok uit het gezicht van haar vader weg; hij stond op. ‘Is Gabriel Brunson op ons terrein geweest?’ 

‘Ja. Ga nu zitten, anders vertel ik verder niets meer. Ik wil niet dat je bloeddruk omhoogschiet.’ 

‘Verdorie, Ashley, hij zou beter moeten weten! Die schooier op ons land!’ 

‘Pa, houd je nou kalm. Je wilt toch geen beroerte krijgen vanwege een Brunson.’ 

‘Ik krijg geen beroerte. Wat voor de bliksem kwam hij hier doen? Ik weet zeker dat hij iets wilde, en het moet iets bijzonders zijn geweest.’ 

‘Hij wil dat ik met hem trouw.’ 

De uitbarsting die ze verwachtte, kwam. Quinn stormde de kamer door, vloekend en met zijn armen zwaaiend. Ze liet hem even uitrazen en ging toen voor hem staan. ‘Luister nu naar de rest. Je weet dat een Brunson niet verliefd wordt op een Ryder, en nog minder op een vrouw die hij nooit eerder heeft gesproken.’ 
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‘Hij wil de ranch. Hij wil deze ranch, potdorie!’ 

‘Hij wil een papieren huwelijk… alleen een huwelijk in naam,’ legde ze uit. ‘Dan kan hij uitbreiden en vee laten grazen op onze ranch, want hij weet dat we niet al ons land gebruiken.’ 

‘Dat kan hij alleen maar weten als hij op ons terrein is geweest. Als ik die hebzuchtige smeerlap betrap, knal ik hem neer!’ 

‘Hij kan het ook weten zonder dat hij op ons terrein is geweest,’ zei ze bedaard. ‘Iedereen in de stad weet dat je problemen met je gezondheid hebt gehad.’ 

‘Hoe komt hij op het onzalige idee dat je ermee zou instemmen? Hij is een meedogenloos en hebzuchtig stuk ellende. Wij zouden er niets mee opschieten,’ zei Quinn woedend. 

‘Volgens hem wel. We zouden zijn hulp krijgen bij het runnen van de ranch, en zijn geld als ondersteuning.’ 

Haar vader balde zijn vuisten, terwijl zijn gezicht rood aanliep. ‘Hij wil potverdorie alleen ons land!’ 

‘Maar zijn land zou het onze zijn, net zoals het onze het zijne,’ 

argumenteerde ze. 

Quinn wierp haar een onderzoekende blik toe. Hij zweeg, en leunde met een elleboog op de schoorsteenmantel. 

Ashley zag dat hij nu werkelijk nadacht over Gabriel Brunsons voorstel. Dat had ze zelf ook gedaan. 

‘Er moeten wel een dozijn andere kerels zijn die met je willen trouwen en met mij samenwerken op de ranch.’ 

‘Tot nog toe heeft niemand zich gemeld,’ zei ze droog. ‘Een relatie met Gabriel Brunson zou op zijn minst interessant kunnen zijn.’ 

‘Hoe weet je dat? Je kent die vent helemaal niet.’ 

‘Natuurlijk wel. We zijn in elkaars omgeving opgegroeid. Ik kwam hem overal tegen. Hij was altijd het middelpunt van alle feestjes,’ zei ze. 

Quinn bekeek haar nauwlettend. ‘Je overweegt dit toch niet serieus, hoop ik?’ 

‘Ik moet erover nadenken. Het biedt mogelijkheden.’ 

‘Bliksems. Die vent is een geldhaai, net als zijn vader. Hij bezit ranches door heel Texas heen. Hij is belust op land, en je kunt een Brunson niet vertrouwen.’ 
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‘Misschien niet, maar door dat huwelijk zouden wij dezelfde rechten hebben op zijn ranch als hij op de onze.’ Ze fronste haar wenkbrauwen. 

‘Ik dacht eigenlijk dat hij al getrouwd wás.’ 

‘Dat was hij ook, maar zijn vrouw is een jaar of drie geleden overleden. 

Sindsdien heeft hij zich op zijn werk gestort. Als ik me goed herinner, heeft hij een zoontje.’ 

‘Een zoon?’ 

‘Word nou niet sentimenteel omdat hij een moederloos kind heeft. Ik weet dat je een watje bent wanneer het om kinderen gaat. Liefje, zo je al over zijn voorstel nadenkt, dan is dat voor mij. Niet doen.’ 

‘Als ik het doe, doe ik het voor jou, voor mij, voor de baby, voor de ranch. Voor ons allemaal,’ zei ze, terwijl ze naar haar vader toe liep. 

Hij sloeg als antwoord zijn armen om haar heen. Ze kon zijn schouderbladen voelen, en dacht er weer aan hoe erg hij was afgevallen. 

‘Ik houd van je, Ashley. Ik weet niet wat ik zonder je zou moeten beginnen.’ 

‘Ik houd ook van jou,’ antwoordde ze, hem even tegen zich aan drukkend. Toen ging ze op de bank zitten. ‘Pa, het aanbod van Gabe heeft mogelijkheden.’ 

Quinn schudde zijn hoofd. ‘Onvoorstelbaar; een Ryder die met een Brunson trouwt.’ Hij leunde weer op de schoorsteenmantel en staarde voor zich uit. ‘Gek, je denkt dat je altijd gezond zult blijven, en dan opeens gaat het mis.’ 

‘Pieker nu maar niet. Ik beloof dat ik niets zal doen wat ik niet werkelijk wil,’ zei ze, zich ondertussen afvragend of ze probeerde zichzelf te overtuigen. 

Ze spraken erover tot Quinn zei dat hij naar bed ging. Nadat hij was weggegaan, ijsbeerde ze door de kamer. Haar vader was broos, en de stress om de ranch kon hij er niet bij gebruiken. De ranch verloor dagelijks geld, en dat was nog nooit eerder gebeurd. 

Was Gabriels voorstel absoluut ondenkbaar? Ze streek met haar hand over haar hoofd. Je kon een Brunson niet vertrouwen. Ze dacht aan Lars, een man die ze had gedacht te kennen en van wie ze had gehouden. Hij had haar vertrouwen geschonden en dat was een harde les geweest. 
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Een uur later ging Ashley naar bed, maar ze kon de slaap niet vatten. 

Ze bleef Gabriel Brunson voor zich zien, leunend tegen zijn truck, zijn lange benen gekruist. 

Uiteindelijk viel ze in slaap, maar ze versliep zich de volgende ochtend. 

Toen ze de keuken binnenkwam, was haar vader al vertrokken. Ashley maakte haar ontbijt klaar en wilde toen kleuren gaan uitzoeken voor de babykamer, maar ze kon haar hoofd er niet bij houden. Ze dacht aan het voorstel van Gabriel Brunson. Hij had dus een kind. Een zoontje, dat al op heel jonge leeftijd zijn moeder had verloren. Het eventuele huwelijk zou een zakelijke aangelegenheid zijn, meer niet. Gabe zou geen eisen aan haar stellen. Er zouden geen gevoelens meespelen. Juridisch kon ze zich laten beschermen. Ze hief haar handen in de lucht. Waar was ze mee bezig? 

De telefoon rinkelde, en ze liep de kamer door om hem op te nemen. 

‘Ashley?’ zei een diepe mannenstem. ‘Met Gabe Brunson. Ik zou je graag nog eens willen spreken.’ 
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 Hoofdstuk 2 





‘Ik wil je graag meteen spreken. Is het goed als ik over een uur bij je ben?’ stelde Gabe voor. 

Ashley sloot haar ogen en streek over haar voorhoofd. 

‘Mooi. Ik kom eraan,’ kondigde hij aan voordat ze iets had kunnen antwoorden. Meteen hoorde ze de kiestoon. 

‘Aan goedendag zeggen doe je blijkbaar niet.’ Zelf had ze niet meer dan hallo kunnen zeggen. Ze legde de hoorn neer, keek op haar horloge en ging naar haar kamer om zich te verkleden. Toen werd ze nijdig op zichzelf omdat ze zich wilde verkleden, alleen omdat Gabriel Brunson eraan kwam. Ze haalde haar vingers door haar haren en bekeek zichzelf in de spiegel. Ze droeg een T-shirt, een spijkerbroek en sportschoenen. 

Goed genoeg. Ze bond haar haren tot een paardenstaart en ging naar beneden. Enkele minuten later klom ze in een van de trucks en reed naar de kruising van hun oprit en de hoofdweg. 

Ze parkeerde langs de weg in de schaduw van een grote populier, haalde de post uit hun brievenbus en ging op het hek zitten om Gabe op te wachten. 

Precies op tijd zag ze zijn rode truck aankomen. Ze liet zich van het hek af glijden toen hij vaart minderde. Tot haar verrassing zag ze een klein jongetje achterin zitten. 

Gabe parkeerde en stapte uit. Ook hij droeg een T-shirt en een spijkerbroek. Zijn dikke bruine haar was keurig geknipt. Haar polsslag ging sneller toen ze hem zag. Brunson of niet, de man zag er goed uit. 

Haar blik gleed langs hem heen naar het jongetje dat uit de truck was geklommen en de hand van zijn vader greep. Het kind bleef doodstil staan en bekeek haar met grote, donkerbruine ogen die net zulke dikke wimpers hadden als die van zijn vader. 

‘Ashley, dis is mijn zoon Julian.’ 

Julian stak zijn handje uit, en Ashley was meteen verkocht. Wat een schatje. 

Ze nam zijn handje in de hare. ‘Prettig kennis met je te maken. Hoe oud ben je, Julian?’ 

‘Vier,’ antwoordde hij prompt met vier vingertjes in de lucht. 
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‘Knappe jongen,’ zei ze, en hij grinnikte. 

‘Ik wilde jullie met elkaar laten kennismaken,’ zei Gabe zacht. 

‘Manneke,’ vervolgde hij, terwijl hij Julian optilde, ‘je autootjes liggen achter in de truck. Ga je daar een paar minuten mee spelen, terwijl ik met Miss Ryder praat?’ 

Julian knikte. 

Ashley wachtte tot Gabe zijn zoon achter in de truck had gezet. Julian verloor meteen alle belangstelling voor de volwassenen en ging zich met zijn speelgoed bezighouden. 

Gabe kwam naar haar teruglopen. Terwijl hij naderbij kwam, hielden zijn bruine ogen de hare vast. Waar kwamen al die overspringende vonken vandaan wanneer ze in zijn nabijheid was? Kon het een overblijfsel zijn van haar verliefdheid van vroeger? 

Vlak bij haar bleef hij staan, en hij stopte zijn handen in zijn zakken. 

‘Je speelt vals,’ beschuldigde ze hem, maar al te goed beseffend dat haar stem hees klonk. 

‘Hoezo?’ vroeg hij met opgetrokken wenkbrauwen. 

‘Omdat je je zoontje hebt meegebracht. Wat een schatje.’ 

Er twinkelde iets in Gabes ogen. ‘Hoe weet je dat nou? Jullie hebben alleen hallo gezegd. Hij zou best een kleine lastpak kunnen zijn.’ 

‘Kleine kinderen zijn nooit lastpakken,’ antwoordde ze prompt. 

‘Heb je ze ooit om je heen gehad?’ 

‘Mijn neefjes en nichtjes. In Chicago gaf ik als vrijwilligster les aan een zondagsschool, en ik was sportcoach. Ik houd van kinderen.’ 

‘Ik ga mijn voorstel steeds leuker vinden,’ zei hij, terwijl hij nog wat dichterbij kwam staan. ‘Je bent nu zeven maanden zwanger; weet je al wat het wordt?’ 

‘Ja. Een meisje.’ 

‘O, leuk. Jongen of meisje… het is allemaal geweldig, alleen heb ik wat meer verstand van kleine jongens. Maar ik kan leren,’ zei hij met een glimlach. 

Ze schudde haar hoofd. ‘Je bent onverbeterlijk.’. 

‘Het verbaast me dat je hier wilde afspreken, waar iedere passerende buurman een Brunson met een Ryder kan zien praten en alle mogelijke roddels op gang brengen.’ 

In verwarring gebracht door zijn nabijheid, stapte ze iets achteruit. 
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Hij trok zijn wenkbrauwen op en schonk haar een blik die haar gehele lichaam liet tintelen. ‘Hindert het je als we zo dicht bij elkaar staan?’ 

‘Ik ben niet gewend aan de nabijheid van Brunsons.’ Ze wist dat het een belachelijk antwoord was, maar ze wilde niet toegeven dat hij haar van haar stuk bracht. 

Hij streelde licht haar arm. ‘Er bestaat een zekere chemie tussen ons, Ashley,’ zei hij wat hees. ‘Wat interessant.’ 

Ze bloosde. ‘Dat doet niets af aan de vete tussen onze families,’ 

antwoordde ze. 

‘Daar ben ik het niet mee eens. Ik vind dat het de gedachte aan een vete tussen ons beiden juist uitsluit. Nee, wanneer ik bij jou in de buurt ben, is ruziemaken wel het laatste wat ik wil,’ zei hij, op zo’n sexy toon dat haar hartslag nog verder versnelde. 

Ze trok haar arm weg. ‘Weet je wat ik denk? Dat je aan het proberen bent me over te halen tot dat huwelijk. Misschien kun jíj de geschiedenis van de Brunsons en de Ryders vergeten, maar ik niet.’ 

‘Dat vind ik nu een echte uitdaging… proberen of ik je de vete kan laten vergeten,’ zei hij zacht. 

Ze wist dat hij aan het flirten was, en al was het opwindend, ze wantrouwde zijn motieven. Er stond te veel op het spel, en vijf generaties lang had geen enkele Ryder een Brunson vertrouwd. 

‘Het is volslagen onmogelijk dat ik die kan vergeten.’ 

‘We zullen zien,’ zei hij met geamuseerde lichtjes in zijn ogen. ‘Heb je nagedacht over mijn voorstel?’ 

‘Ik denk er nog over.’ Nooit zou ze toegeven dat ze hem noch zijn voorstel uit haar gedachten had kunnen zetten. 

‘Mooi.’ Zijn blik gleed over haar heen. ‘Je bent wel veranderd sinds de middelbare school.’ 

‘Je hebt me nooit gekend op de middelbare school,’ zei ze. ‘Toen was je allang naar de universiteit.’ 

‘Ik was thuis voor een aantal feestjes, en ik heb je wel eens in de stad gezien. We hebben elkaar alleen niet gesproken. Je was een broodmager kind met een beugel, maar je bent een mooie vrouw geworden.’ 

‘Dank je, maar bespaar me je complimenten.’ 

‘Heb je je vader over mijn voorstel verteld?’ 

20 





Zijn donkere ogen hielden haar gevangen. Hij was te dichtbij, te mannelijk, te schandalig knap. Ze kon zijn aftershave ruiken, en zijn nabijheid bracht haar totaal in verwarring. 

‘Ja, dat heb ik gedaan. Hij was woedend en ontzet.’ 

‘Maar je weet dat mijn voorstel het overwegen waard is, toch? Geef het maar toe.’ 

‘Ja, dat is zo,’ snauwde ze. 

‘Ga morgenavond met me uit eten, dan kunnen we erover praten.’ 

‘Ik wil niet met je uit eten en allerlei geroddel op gang brengen. Het hele gedoe is onmogelijk.’ Ze voelde vlinders in haar buik bij de gedachte aan een afspraak met hem, maar ze reikte toch naar het portier van haar truck. 

Zijn hand schoot uit en hield haar tegen. ‘Kalmeer nu even, en laten we een minuutje praten.’ Hij stond zo dicht achter haar dat ze zijn lichaamswarmte kon voelen. 

Ze keerde zich om. ‘Ga eens een beetje opzij.’ 

Hij bekeek haar nauwlettend, en toen zijn blik naar haar mond gleed, stokte haar adem. ‘Geef me eens een beetje ruimte,’ zei ze met een duwtje tegen zijn borst. Dat was een tactische fout, want zodra ze zijn gespierde borst aanraakte, ging er een tinteling door haar heen, en de blik in zijn ogen veranderde in regelrechte begeerte. 

‘Nee maar, wat een verrassing,’ zei hij plagend. ‘Jij en ik voelen ons hevig tot elkaar aangetrokken.’ 

‘Puur lichamelijk,’ zei ze, maar het klonk niet echt overtuigend. Ze hoopte dat hij het bonzen van haar hart niet kon horen. 

‘Puur lichamelijk, maar wel verdraaid heftig. Te heftig om te negeren, dat kan ik je wel vertellen.’ Hij trok het lint los dat haar haren in haar nek bij elkaar hield. ‘Je bent opgegroeid tot een schoonheid.’ 

‘Dank je, maar ik geloof niet in die complimentjes van jou.’ 

Tot haar opluchting stapte hij opzij en leunde met zijn schouder tegen haar truck. ‘Laten we uit eten gaan en mijn voorstel bespreken,’ stelde hij voor. ‘We kunnen naar San Antonio gaan. Die stad is groot genoeg om een plekje te kunnen vinden waar niemand ons zal herkennen.’ 

‘Dit is zo absurd dat ik niet weet waarom ik naar je luister.’ 
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‘Omdat je intelligent bent en weet dat ik je een goed aanbod doe. Je luistert omdat we, wanneer we dicht bij elkaar zijn, allebei in vuur en vlam staan, en dat verbaast mij net zozeer als jou.’ 

‘Wil je er nu over ophouden!’ 

Hij grinnikte. ‘Ik kan je een heleboel redenen noemen waarom mijn plan in je voordeel zou zijn. Ik wil alleen een kans om je die voor te leggen, en ga me nu niet vertellen dat een Ryder niet kan leven in de nabijheid van een Brunson. Hoe denk je dat het toegaat op rodeo’s en veemarkten? Ik heb regelmatig zaken gedaan met je familie, ook met je vader. Niet van harte, maar toch. We kunnen best praten zonder ons de woede van onze families op de hals te halen. Nu, wat vind je van morgenavond?’ 

Ze dacht maar een paar seconden na omdat ze wist dat hier een mogelijkheid lag om een massa problemen voor haar vader uit de wereld te helpen. ‘Goed dan, ik ga morgen met je uit eten.’ 

‘Mooi. Ik haal je rond zeven uur op. Zou je vader me binnenlaten?’ 

‘Ja, als ik het wil.’ 

‘Dus ik hoef geen revolver mee te nemen?’ 

‘Haal het niet in je hersens!’ zei ze verontwaardigd. 

‘Sorry. Ik kon het niet laten je te plagen!’ Zijn donkere ogen twinkelden. ‘Ik verschijn om zeven uur in mijn beste pak en dan rijden we naar San Antonio. Daar zullen we geen kennissen tegenkomen, en dat komt mij ook goed uit.’ 

‘Heb je ooit wel eens níét je zin gekregen?’ 

‘Ja,’ antwoordde hij. Het klonk opeens stug. 

‘Bij welke gelegenheid dan? Dat moet iets bijzonders zijn geweest.’ 

‘Toen mijn vrouw longontsteking kreeg en stierf. Toen mijn ouders overleden.’ 

‘Je vrouw én je ouders?’ Ze kon de pijn in zijn stem horen. ‘Dat spijt me,’ zei ze. 

‘Ja. Tot morgen zeven uur.’ Hij draaide zich om en liep met lange passen naar zijn truck. 

‘Wacht even,’ zei ze, haastig achter hem aan lopend. ‘Even Julian goedendag zeggen.’ Ze liep naar de achterkant van de truck. 

‘Wat heb jij veel auto’s, zeg,’ zei ze, over de zijkant van de laadbak leunend. ‘Welke vind je de mooiste?’ 
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Julian hield een blauwe omhoog. Terwijl ze met hem praatte over zijn auto’s voelde ze dat Gabe naar hen keek en luisterde. Na een paar minuten zei ze: ‘Ik moet nu weg, Julian. Het was prettig kennis met je te maken.’ 

‘Dank u wel. Ik vond het ook prettig,’ zei hij beleefd. 

Ze wendde zich naar Gabe. ‘Je hebt hem keurig opgevoed.’ 

‘Ik doe mijn best. Tot morgenavond.’ 

‘Wie zorgt er voor Julian?’ 

‘Ik heb een kindermeisje,’ antwoordde hij. 

Ze knikte. Terwijl ze wegliep, hoorde ze hem tegen zijn zoon praten. 

Toen ze in haar truck klom, had Julian zijn veiligheidsgordel al om en had Gabe de motor gestart. 

Tijdens de rit naar huis was ze nog steeds verbaasd. Morgenavond had ze een eetafspraak met Gabe Brunson! De man had al haar argumenten aan de kant geveegd. Als ze met hem zou trouwen, zou ze een dictator in haar leven toelaten. Ze waren vrijwel vreemden, en nu wist hij zijn zin al door te drijven. En zijn geflirt had succes. Er bestond werkelijk chemie tussen hen, en het verbaasde haar dat hij het ook had gevoeld. 

Ze zuchtte diep. Dat ze het Mrs. Farrin zou moeten vertellen was al erg genoeg, maar dat ze haar vader moest vertellen over haar eetafspraak was een ramp. 



Toen ze die avond aan de biefstuk zaten, legde Ashley haar mes en vork neer en zette zich schrap. ‘Pa, ik ga morgenavond uit met Gabe Brunson.’ 

‘Verdorie, Ashley,’ snauwde Quinn als antwoord. ‘Waarom nou? Je kunt toch onmogelijk een nephuwelijk, of wat voor huwelijk dan ook, met die man overwegen?’ 

‘Ik vind dat ik zijn argumenten moet aanhoren,’ verklaarde ze zacht, wankelend tussen instemmen met haar vader en proberen te doen wat voor iedereen het beste zou zijn. 

‘Een volwassen vrouw die zo pienter is als jij behoort niet uit te gaan met een Brunson.’ 

‘Ik ga alleen maar met hem eten.’ 
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‘Ik heb praatjes gehoord van Gus en de mannen. Sinds Brunson zijn vrouw en zijn beide ouders heeft verloren, denkt hij alleen nog maar aan het uitbreiden van zijn ranch… met ons land!’ 

‘Wat is er met zijn ouders gebeurd?’ vroeg Ashley. 

‘De oude Thomas is gestorven aan een hartaanval, waarschijnlijk omdat hij zo intens gemeen was. Brunsons moeder had kanker, geloof ik. Krijg nu alsjeblieft geen medelijden met die man. Ze zeggen dat hij spijkerhard is. Hij lijkt vast en zeker op zijn vader.’ Quinns ogen vernauwden zich. ‘Waar neemt hij je mee naartoe? Wie zegt dat je veilig bij hem bent?’ 

‘Ik ben veilig,’ antwoordde Ashley glimlachend. ‘Ik heb mijn mobieltje, en bovendien laat mijn lichaam hem koud. Zoals je zei, hij wil alleen mijn land.’ 

‘Doe het niet, Ashley. Ik vind het een vreselijk idee dat je met hem uitgaat,’ zei Quinn brommerig. ‘Ik kan wel voor mezelf en de ranch zorgen. We hebben gewoon een beetje tegenslag. Met hem trouwen! 

Die vent heeft wel lef! Het liefst zou ik mijn geweer pakken, hem wegjagen en de hele zaak vergeten.’ 

‘Dat lijkt me niet bevorderlijk voor je bloeddruk,’ antwoordde Ashley droog. ‘Dat zou ik maar uit mijn hoofd laten.’ 

‘Ik denk dat ik me stukken beter zou voelen als ik hem van onze ranch zou verjagen. Ik wil niet dat je met hem uitgaat.’ 

‘Ik eigenlijk ook niet, maar ik vind dat ik hem moet aanhoren. Zijn aanbod biedt mogelijkheden,’ bracht ze hem in herinnering. Ze had het gevoel dat ze met zichzelf argumenteerde in plaats van met haar vader. 

‘Ashley, gevangenzitten in een huwelijk… wat voor huwelijk dan ook… zou een hel zijn. Het zou betekenen dat je iedere dag te maken zou krijgen met iemand die je niet om je heen kunt verdragen.’ 

‘Misschien lukt het me hem om me heen te verdragen,’ antwoordde ze zacht, eraan denkend hoe de vonken tussen hen oversprongen wanneer ze bij elkaar waren. 

Haar vader vloekte binnensmonds. ‘Ik kan je niet tegenhouden,’ gaf hij toe. 

‘Ik ga alleen maar eten. Ik ben binnen een paar uur weer thuis.’ 

Haar vader gooide hoofdschuddend zijn servet neer. ‘Ik moet even naar buiten, een eindje wandelen om erover na te denken.’ 
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‘Maak je alsjeblieft geen zorgen. Over achtenveertig uur is het allemaal verleden tijd.’ 

Toen Quinn de kamer had verlaten, wreef Ashley over haar bonzende voorhoofd. Ze was half geneigd de afspraak af te zeggen, maar toen ze dacht aan de gezondheid van haar vader, de zich ophopende schulden, wist dat ze met Gabe moest uitgaan. 



De volgende ochtend na het ontbijt ging ze naar haar kamer en bekeek haar kleren. Uiteindelijk koos ze voor een donkerblauw jurkje met een hoge taille. Iets eenvoudigs en donkers. Kon ze maar een kap over haar hoofd dragen! De wereld werd met de dag kleiner, en de kans dat ze een kennis zouden tegenkomen, leek opeens akelig groot. 

Ze was doodnerveus toen ze naar haar kamer ging om zich te kleden voor haar afspraak. Terwijl ze de deur achter zich sloot, keek ze rond in de kamer waarin ze was opgegroeid. Haar oude hemelbed stond er nog steeds. Hoe veel nachten had ze niet in dat bed over Gabe Brunson gedroomd, of liggen fantaseren over een afspraak met hem? Nu was het dan zover. Hij had binnen korte tijd zowel zijn ouders als zijn vrouw verloren. Daar had hij ongetwijfeld verdriet over, maar desondanks had hij de naam hard en meedogenloos te zijn. 

Ze moest steeds denken aan Julian. Het was een lief ventje. Als ze de vader trouwde, zou ze meteen een zoontje krijgen. Ze haalde diep adem. Ze kon natuurlijk niet met hem trouwen vanwege zijn kind. 

Was ze bezig zichzelf nieuwe ellende op de hals te halen, zoals destijds met Lars, door opnieuw een man ten onrechte te vertrouwen? 

Ze nam een bad en trok het simpele, donkerblauwe, mouwloze katoenen jurkje aan. Met zorg stak ze haar haren op. Ze deed haar diamanten oorknopjes in en haar horloge om, en bestudeerde zichzelf in de spiegel, eerst van de ene, toen van de andere kant. Ze was zeven maanden zwanger, daar was niets aan te doen. Aan haar figuur kon ze niets veranderen. 

Ze wierp een laatste blik in de spiegel en hoopte dat haar vader niet zou thuiskomen voordat ze was vertrokken. Hij had met haar gekibbeld over haar afspraak, maar uiteindelijk geaccepteerd dat ze wilde gaan. 

Tot haar teleurstelling zat hij een tijdschrift te lezen toen ze de zitkamer binnenkwam. Ze zag dat hij zich voor de gelegenheid had opgefrist. Hij 25 





droeg een schoon blauw overhemd en een spijkerbroek. Zijn haar was vochtig en netjes gekamd, en hij fronste lichtelijk onder het lezen. Toen ze binnenkwam, keek hij op. 

‘Wat zie je er mooi uit,’ zei hij. 

‘Ik zie er dik uit.’ 

‘Nu, dat hoort ook zo, en eigenlijk ben je niet erg dik voor iemand die over twee maanden moet bevallen,’ zei hij geruststellend. ‘Weet je zeker dat je niet van gedachten wilt veranderen? Ik kan Brunson buiten opwachten en hem de laan uit sturen.’ 

‘Ik wil horen wat hij te zeggen heeft. Je weet dat ik niets zal doen wat slecht is voor de ranch of voor jou.’ 

‘Daar maak ik me juist zorgen over. Volgens mij doe je dit juist voor mij en de ranch. Om de verkeerde redenen.’ 

De deurbel onderbrak hun gesprek. ‘Daar is hij,’ zei ze. ‘Ik zal hem binnenbrengen en aan je voorstellen.’ 

‘We kennen elkaar. Zal ik toch maar niet mijn geweer halen en hem wegjagen?’ 

‘Beheers je nu maar.’ Ze liep naar de deur, met vlinders in haar buik die niets te maken hadden met haar zwangerschap of de boosheid van haar vader. 

Ze zwaaide de voordeur open en stond oog in oog met Gabe Brunson. 
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 Hoofdstuk 3 





Gabe zag er goed uit in zijn donkerblauwe pak, witte overhemd en donkerblauwe das. ‘Hier ben ik,’ zei hij, terwijl hij haar goedkeurend bekeek. 

‘Mooi. Ik heb tegen mijn vader gezegd dat ik je zou binnenlaten om hem te begroeten. Hij kijkt er niet naar uit, en jij evenmin, vermoed ik.’ 

Gabe kwam binnen en sloot de deur achter zich. ‘Misschien wordt het tijd dat de Brunsons en de Ryders de strijdbijl begraven.’ 

‘Dat ben ik met je eens, maar een familiegeschiedenis van meer dan honderd jaar oud kun je niet uitschakelen alsof je het licht uitdraait,’ zei ze. 

‘Dat staat te bezien,’ vond hij. ‘Jij gaat het makkelijk voor me maken om de vete te vergeten.’ 

Ashley keek naar hem op, en zijn doordringende blik liet haar hart een slag missen. ‘Ik zou niet weten hoe.’ 

‘O ja, dat weet je best, maar daar zullen we het later wel over hebben. 

Breng me nu maar naar je vader.’ 

Ze ging hem voor naar de zitkamer. ‘Pa, je kent Gabe Brunson.’ 

‘Goedenavond, sir,’ zei Gabe, zijn hand uitstekend. Beide mannen keken alsof ze elkaar het liefst zouden aanvliegen. De vijandigheid tussen hen was bijna tastbaar. 

‘Dit hele gedoe is grote onzin, Mr. Brunson,’ snauwde Quinn, die Gabes uitgestoken hand negeerde. 

‘Ik hoop van niet. Ik heb een voorstel, eigenlijk een zakelijk aanbod, dat ik wanneer het u schikt graag met u zou willen bespreken.’ 

‘Nou, daar voel ik niets voor, en ik snap niet waarom Ashley vanavond met je meegaat. Het is alleen aan haar te danken dat ik je niet van mijn terrein af jaag.’ 

Gabriel Brunson slikte Quinns onvriendelijkheid zonder een spier te vertrekken, maar het leek Ashley verstandiger die twee uit elkaar halen. 

‘Kunnen we nu gaan, dan hebben we het maar gehad,’ zei ze. 

‘Best,’ antwoordde Gabe. ‘We zijn vroeg terug.’ 

‘Dat is je geraden. Mijn dochter is zeven maanden zwanger.’ 

‘Dat weet ik, sir. Ik zal goed op haar passen.’ 
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Ashley had graag haar vuist naar hem geschud. ‘Ik heb geen oppas nodig,’ mompelde ze. 

Gabe knikte naar haar vader. ‘Goedenavond, Mr. Ryder. Ik waardeer het dat Ashley tijd voor me vrijmaakt.’ 

Toen ze naar de voordeur liepen, slenterde Quinn achter hen aan. Hij keek hen vanuit de deuropening na toen ze wegreden in Gabes auto. 

Gabe keek naar haar. ‘Ziezo, daar zijn we zonder kleerscheuren vanaf gekomen. Je vader heeft zijn zelfbeheersing bewaard, en ik ook.’ 

‘Jij bewaart je zelfbeheersing alleen omdat jij degene bent die iets wilt hebben.’ 

‘Klopt.’ Hij keek naar haar. ‘Je ziet er mooi uit.’ 

‘Dank je, maar sla de complimentjes maar over,’ antwoordde ze koel. 

‘Doe niet zo kribbig. Ik kan er nog steeds niet over uit dat je zo bent veranderd.’ 

‘Je zei dat je je me herinnerde als een mager kind met een beugel,’ 

merkte ze droog op. 

‘Je zult wel hetzelfde soort herinneringen aan mij hebben.’ 

Ze hield haar hoofd scheef. ‘Nee, eigenlijk was ik toen verliefd op je. 

Verbaast je dat?’ 

‘Ja, nogal,’ antwoordde hij. 

‘Het is al lang geleden. Je moet denken, je was opwindend omdat je een verboden vrucht was. En ouder.’ 

‘Wrijf het me maar goed in. Ik ben drieëndertig. Hoe veel jonger ben jij?’ 

‘Ik ben achtentwintig. De meisjes uit mijn klas vonden jou en Wyatt Sawyer de knapste jongens van de school.’ 

‘Misschien wordt het toch nog een leuke avond.’ 

‘Stel je er maar niet te veel van voor,’ zei ze lachend. ‘Ik ben nu volwassen, en geen onbeschreven blad meer. Mijn opvattingen zijn veranderd, en je bent niet langer verboden terrein.’ 

‘Heel even rees mijn hoop de pan uit.’ 

‘Het is een lange rit naar de stad. Waarom vertel je niet vast iets over je plannen?’ schakelde ze op iets anders over. 

‘Ontspan je een beetje, Ashley,’ zei hij. ‘Ik bijt niet. Laten we elkaar wat beter leren kennen. Vertel eens over je baan in Chicago.’ 
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‘Nu, als je het werkelijk wilt weten, ik voelde me als een vis in het water in de reclamewereld. Ik bedacht ideeën en onderhandelde met cliënten.’ 

‘Mis je het?’ 

‘Soms heel erg, maar ik ben hier nodig.’ 

‘Ben je van plan ernaar terug te gaan?’ vroeg hij, met zijn gedachten bij wat ze hem zojuist had verteld. Als tiener was ze verliefd op hem geweest, dus ze had hem niet altijd gehaat. Bovendien vond ze hem knap, en hij voelde zich sterk tot haar aangetrokken. Misschien was er wel degelijk hoop voor zijn voorstel. Daar kwam bij dat Ashley en Julian elkaar meteen hadden gemogen. Dat was een bonus die een eventuele verbintenis nog aantrekkelijker voor hem maakte. 

‘Ashley, wat die verliefdheid van jou betreft…’ 

‘Laat dat je niet naar het hoofd stijgen. Ik was nog een kind.’ 

‘Wel, ik wou dat ik toen meer aandacht had besteed –’ 

‘Helemaal niet,’ onderbrak ze hem. ‘Broodmager, beugel, vijf jaar jonger, weet je nog?’ 

Hij haalde zijn schouders op. ‘Je hebt gelijk. Je was een schriel scharminkeltje… maar nu niet meer.’ 

‘Fijn dat het je opvalt,’ zei ze sarcastisch. ‘Zeven maanden zwanger is inderdaad verre van schriel.’ 

‘Ik bedoelde het aardig.’ 

‘Dank je wel dan,’ antwoordde ze, zich afvragend of hij het meende, al deed het compliment haar toch goed. 

‘Ben je van plan het runnen van de ranch over te nemen?’ vroeg hij. 

‘Ik heb de boekhouding overgenomen, maar ik weet niets over het fokken en trainen van paarden, zoals mijn vader.’ 

Gabe bekeek haar nog eens goed. ‘Wat mij eigenlijk verbaast, is dat je geen vriend hebt.’ 

‘Ik ben niet geïnteresseerd in mannen hier uit de buurt.’ 

‘Ben je nog verliefd op iemand in Chicago?’ 

‘Nee, dat ben ik niet,’ antwoordde ze ijzig. 

Het verbaasde hem hoe beheerst en koel ze was. Hij was deze zaak begonnen om aan meer land te komen, maar hij raakte steeds meer geïntrigeerd door de vrouw naast hem. Dat begreep hij niet goed, want hij hield nog steeds van Ella. Hij wilde niet in een situatie verstrikt 29 





raken waarin Ashley liefde zou verwachten. De pijn van het verlies van Ella zou immers nooit verdwijnen. Opeens drong tot Gabe door dat Ashley iets tegen hem had gezegd. ‘Sorry. Wat zei je?’ 

‘Waar gaan we eten?’ vroeg ze. ‘In San Antonio kunnen we ook iemand tegenkomen die we kennen.’ 

‘Daar heb ik aan gedacht. Een hotel lijkt mij het meest geschikt. De inwoners van San Antonio zelf zullen niet gauw in een hotel gaan eten, en het is niet waarschijnlijk dat we mensen kennen die van buiten de stad komen.’ 

‘Nee, daar heb je gelijk in.’ 

‘Als je echte afzondering wilt, kan ik natuurlijk een hotelkamer huren en het diner boven laten –’ 

‘Ik ga van mijn leven niet met jou in een hotelkamer zitten! Leuk geprobeerd,’ viel ze hem in de rede. 

Hij haalde zijn schouders op. ‘Ook goed. Jij bent degene die als de dood is dat iemand ons zal zien.’ Hij wierp haar een blik toe. ‘Ben je er bang voor met mij naar een hotelkamer te gaan?’ 

‘Totaal niet.’ 

‘Ik zweer dat ik niet zal proberen je te versieren.’ 

‘Dat geloof ik graag!’ snauwde ze. 

Gabe wist dat hij moest ophouden haar te plagen, maar hij kon het niet laten. Hij vroeg zich af of ze ook zo fel zou reageren op lange, hete kussen. Hij haalde diep adem en besefte dat hij die gedachtegang beter niet verder kon volgen. 

‘Je hoeft niet te denken dat ik ooit met jou naar een hotelkamer ga.’ 

‘Waarom komt dat over als een uitdaging?’ 

‘Het is meer bedoeld als waarschuwing. Op deze manier doe je trouwens je zaak geen goed.’ 

‘Best. Terug naar een neutraal onderwerp. Heb je zelf een idee waar je zou willen eten?’ 

‘De eetzaal van een hotel lijkt een goed idee.’ 

Een halfuur later zaten ze in een hoekje van een rustige eetzaal, waar zachte achtergrondmuziek klonk. 

Gabe bestelde wijn voor zichzelf en water voor Ashley, en meteen hun diner. Zodra de ober was vertrokken, nam Gabe een slokje van zijn 30 





rode wijn, en hij bestudeerde haar eens goed. ‘Ashley, je hebt de blauwste ogen die ik ooit heb gezien. Ze zijn heel mooi.’ 

‘Dank je, maar daarvoor heb je me niet uit eten gevraagd. Kom alsjeblieft terzake.’ 

Tot haar verrassing greep hij plotseling haar hand. Ze probeerde hem weg te trekken, maar hij hield hem stevig vast, met zijn duim op haar pols. 

‘Wat gaat je pols snel. We moeten elkaar echt beter leren kennen, en om meer redenen dan het redden van jouw ranch en het uitbreiden van de mijne.’ 

‘Je bent goed in stroopsmeren als je je zin wilt krijgen,’ antwoordde ze. 

Ze besefte dat hij liet blijken dat hij zich tot haar aangetrokken voelde, en ondanks zichzelf vond ze hem opwindend. Telkens wanneer hij haar met zijn donkere ogen aankeek, stokte haar adem. 

‘Ik constateer alleen een feit.’ 

‘Oké, mijn pols gaat snel,’ zei ze, ‘maar dat wijt ik aan het feit dat ik lang niet met een man ben uitgeweest, aan mijn verliefdheid op jou als tiener en aan je sexy uiterlijk. We zijn geen vrienden, en ik ken je nauwelijks, dus wat ik in je aanwezigheid voel, heeft niets te betekenen.’ 

‘Daar ben ik het niet mee eens. Of gebeurt hetzelfde bij iedere andere man met wie je uitgaat?’ informeerde hij op onschuldige toon. 

‘Dat gaat je geen moer aan! Je kunt mijn polsslag laten versnellen, maar je kunt me ook goed nijdig maken, dus houd op met je geflirt.’ 

‘Vind je het niet prettig?’ 

Ze haalde diep adem, hetgeen hem deed grinniken. 

‘Laten we het over trouwen hebben,’ zei hij. 

Hij zag kans alles sexy te laten klinken. Niets gaf Ashley het gevoel dat het om een zuiver zakelijke aangelegenheid ging. ‘Ik zie niet in wat we aan zo’n namaakhuwelijk zouden hebben.’ 

Hij liet haar hand los en leunde achterover in zijn stoel. ‘Om te beginnen zou een huwelijk tussen ons financiële hulp betekenen voor de Triple R. Ikzelf zou kunnen uitbreiden. Julian zou een moeder hebben, en ik zou er voor jou zijn wanneer de baby komt.’ 

Ze lachte. ‘Daar heb ik jou niet voor nodig. Daar sta je helemaal buiten.’ 
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‘Dat hoeft niet.’ Hij wachtte even, en zei toen: ‘De gezondheid van je vader is niet goed, hè?’ 

Het deed pijn hem dat te horen zeggen, en ze wendde haar blik af. 

‘Ashley,’ zei Gabe, zo ongelooflijk vriendelijk dat ze hem verrast weer aankeek. ‘Ik wil je niet van streek maken. Ik heb zelf te veel mensen verloren van wie ik hield om niet te weten hoeveel pijn dat doet.’ 

‘Het spijt me,’ zei ze. Ze kon aan zijn ogen zien dat hij nog steeds treurde om zijn verlies. 

‘Je moet de waarheid onder ogen zien. Je vader heeft gezondheidsproblemen, en misschien heeft hij na verloop van tijd meer hulp nodig.’ 

‘We hebben onze voorman, Gus,’ wierp Ashley tegen. 

‘Ik heb gehoord dat hij over twee jaar met pensioen gaat en naar Wyoming verhuist waar zijn zoon en kleinkinderen wonen.’ 

De ober bracht hun voorgerecht, en even zaten ze zwijgend te eten. 

‘Ik weet dat pa hulp nodig heeft; daarom zit ik hier naar je te luisteren, maar een huwelijk is gewoon onmogelijk,’ zei ze, terwijl ze zich, net als de vorige avond met haar vader, afvroeg of ze nu met zichzelf discussieerde of met hem. 

‘Helemaal niet. Ik zou geen eisen aan je stellen. Er hoeft niets lichamelijks aan te pas te komen als je het niet zelf wilt.’ 

Ze kon niet nalaten een wenkbrauw op te trekken. ‘Dus als ik zou zeggen, laten we in bed duiken, dan sta je paraat?’ 

Hij legde zijn mes en vork neer en lachte, en ze hield haar adem in omdat het hem nog aantrekkelijker maakte. ‘Ashley, je bent een mooie, aantrekkelijke vrouw. Ik ben een man. Meer hoef ik niet te zeggen.’ 

Ze haalde haar schouders op. ‘Waarom verbaast dat antwoord me niet?’ 

Hun hoofdgerechten kwamen, en terwijl ze zaten te eten tolde Ashleys hoofd van de tegenstrijdige gedachten. Daar tussendoor hoorde ze in gedachten voortdurend zijn fluwelen stem die haar vertelde dat ze mooi en aantrekkelijk was. 

‘Ashley,’ zei hij, ‘waarom doen we het eerstkomende uur niet of we Ashley Smith en Gabe Jones zijn? Dan zie je me op een totaal nieuwe manier.’ 

‘Dat is net zoiets als doen alsof een ratelslang op een meter afstand een jong katje is.’ 
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Hij grinnikte weer, en ze vroeg zich af hoeveel vrouwenharten hij al met die lach had laten smelten. 

‘Een ratelslang?’ echode hij, met opgetrokken wenkbrauwen. ‘Is dat niet een tikje overdreven?’ 

‘Goed, geen ratelslang dan, maar ik kan niet doen alsof je geen Brunson bent. Ik ben me er maar al te goed van bewust wie je bent.’ 

‘En ik ben me ongelooflijk bewust van jou.’ 

‘Zo bedoelde ik het niet,’ zei ze geamuseerd. Hij was leuk om mee te flirten, opwindend gezelschap, maar Ashley wist dat ze zich op gevaarlijk terrein bewoog. Het gesprek moest onpersoonlijk blijven, en ze moest haar hersens erbij houden. 

‘Wil je ergens eerlijk op antwoorden?’ vroeg hij. 

Verrast zette ze haar waterglas neer. ‘Zeker, als het niet te persoonlijk is.’ 

‘Volgens mij is het dat niet. Als ik echt Gabe Jones zou zijn, zou je dan mijn voorstel overwegen?’ 

Daar was ze ingetuind. Ze wilde nee antwoorden, maar ze had beloofd dat ze eerlijk zou zijn. ‘Het is geen moment bij me opgekomen dat je iets anders zou kunnen zijn dan een Brunson.’ 

‘Akkoord, maar zie me dan, terwijl we eten als Gabe Jones. Ik kan je wel zeggen dat ik me heel wat gelukkiger zou voelen over deze hele kwestie als jij werkelijk Ashley Smith zou zijn.’ 

‘Goed dan,’ zei ze, ‘ik zal proberen aan je te denken als Gabe Jones, maar dat zal niet meevallen.’ 

‘Ik zou niet weten waarom. Je hebt nog nooit een Brunson gekend, en als je goed over mijn voorstel nadenkt, zul je zien dat het onweerstaanbaar is.’ 

‘Dat zeg je omdat het jouw idee is, en omdat jij het zelf van meet af aan onweerstaanbaar hebt gevonden,’ weerlegde ze. 

‘ Au contraire. Ik heb de grootste moeite gehad met de Ryder-factor.’ 

‘Dat weet je anders goed te verbergen.’ 

Hij raakte even haar wang aan. Haar huid was zacht als zijde. ‘Ik ben blij dat je gevoel voor humor hebt.’ 

‘Volgens mij was dit meer sarcasme dan humor. Je hebt een tamelijk dikke huid, geloof ik.’ 
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‘Wanneer ik achter iets aanzit,’ gaf hij toe, en zijn donkere ogen hielden de hare vast met een veelzeggende blik. ‘Kom, vooruit, denk Gabe Jones.’ 

Ashley zuchtte en keek de bijna lege eetzaal rond, waar ze tot haar opluchting alleen maar vreemden zag zitten. Ze nam nog een hapje van haar zalm. Het eten was lekker, en de man tegenover haar was opwindend. Ze wierp een snelle blik op hem en keek meteen weer weg. 

Waarom kon ze hem niet zien als een doodgewone man, in plaats van als uitzonderlijk knap en aantrekkelijk? 

‘Jullie gebruiken niet al je land, toch?’ vroeg Gabe, haar gedachten onderbrekend. 

‘Nee, niet alles,’ antwoordde ze. 

‘Zie je? Jullie gebruiken het land niet, en ik zou op een kwart van jouw grond kunnen uitbreiden zonder dat je familie of je paarden er hinder van zouden ondervinden. In ruil daarvoor zou jij –’ 

‘Ja, ja, ik weet het. Hulp krijgen voor pa, en een echtgenoot op papier. 

Die heb ik net zo hard nodig als een straalkachel in juli.’ 

‘Laten we maar gewoon wat praten. Probeer de Jones-Smith benadering. Vertel eens iets over je leven.’ 

‘Dat is nogal simpel. Ik ben in Californië gaan studeren en daarna heb ik een baan gekregen in de reclamewereld in Chicago.’ 

Er viel een stilte. ‘Wil je me vertellen over de man die je hebt achtergelaten?’ vroeg hij toen. 

‘Nee.’ Ze nam een slokje water. ‘Je lijkt een goede band te hebben met je zoontje.’ 

‘Gelukkig wel. Maak je niet ongerust, als we trouwen zal ik zorgen dat Julian je niet tot last zal zijn.’ 

‘Ik heb je toch verteld dat ik van kinderen houd.’ 

‘Julian is een lief joch, maar hij is te stil,’ zei Gabe ernstig. ‘De kinderarts zegt dat hij er wel overheen zal groeien.’ 

‘Gisteren was hij anders zo stil niet.’ 

‘Hij vond je aardig. Je kunt blijkbaar goed met kinderen overweg.’ 

‘Misschien wil hij niet dat je hertrouwt.’ 

‘Hij is te jong om daar ideeën over te hebben.’ 
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Zwijgend aten ze een paar minuten door. Toen zei Gabe: ‘Wie weet wordt die oude legende van Stallion Pass wel werkelijkheid. Ik heb die witte hengst zowel op jouw als mijn land gezien.’ 

‘Die legende van de witte hengst is larie,’ snauwde Ashley. 

Gabe grinnikte. ‘De legende wil dat daar waar de witte hengst rondzwerft, de liefde verschijnt,’ zei hij. ‘Dat verhaal is langgeleden ontstaan, toen de eerste pioniers de Apaches bevochten. Een krijger werd verliefd op de dochter van een kapitein van de cavalerie. De kapitein kwam erachter en wilde haar dwingen een ander te trouwen. 

De krijger en zijn liefje wilden samen weglopen en trouwen, maar in de nacht dat hij haar kwam halen, werd hij door de cavalerie gedood. Zijn geest nam de vorm aan van een witte hengst, die voor eeuwig op zoek blijft naar de vrouw die hij liefhad.’ 

‘Het meisje vluchtte naar het klooster, net buiten Stallion Pass. Vanuit het klooster kon ze op maanverlichte nachten de witte hengst zien draven, maar ze wist niet dat het de geest van haar krijger was,’ maakte Ashley het verhaal af. 

‘Wat de legende levend houdt, is dat er door de jaren heen steeds witte hengsten in dit gebied zijn gezien,’ zei Gabe. ‘Wie hem weet te vangen, zal de ware liefde vinden. Momenteel galoppeert er een over jouw land, dus misschien breng ik de ware liefde wel, Ashley.’ 

Ze lachte. ‘Je bent dertien jaar te laat. Er werd een witte hengst gezien toen ik als tiener verliefd op je was. Ik kende de legende en zag die hengst als een goed voorteken, maar helaas, je zag me niet staan.’ 

‘Ik zie je nu anders wel degelijk zitten.’ 

Ze haalde glimlachend haar schouders op. ‘Te laat. Ik weet nu dat de legende een dwaas verhaaltje is, en momenteel ergert mijn vader zich dood aan die witte hengst die over jouw en mijn land zwerft. Dat beest heeft een van onze merries gedekt, iets wat pa nooit had gewild, dus we zouden graag van hem verlost zijn.’ 

‘Ik zal zien of ik hem kan vangen en aan iemand geven die hem kan gebruiken. Ik laat me niet tegenhouden door een legende,’ antwoordde Gabe. 

Ze waren klaar met eten, en hij leunde achterover om naar haar te kijken. ‘Ik heb je uitstekende redenen genoemd waarom we een goed paar zouden kunnen vormen. Het feit dat onze families generaties lang 35 





hebben geruzied weegt niet op tegen alle redenen om door te zetten en te trouwen.’ 

‘Op dit moment in mijn leven wil ik geen relatie, en nog minder een soort papieren huwelijk. Trouwens, jij wilt ook geen papieren huwelijk. 

Je bent gezond en viriel en je wilt seks.’ 

Hij verslikte zich bijna in zijn wijn en zette het glas neer. ‘Recht voor zijn raap, zoals altijd. Ik beloof je dat, als we een verstandshuwelijk sluiten, ik lichamelijk niets van je zal verlangen. Dat kan je in een contract laten vastleggen. Mocht je seks willen… ik heb je al eerder gezegd… jij bent knap en ik ben een man.’ 

‘Tjonge, dank je wel, maar ik heb geen belangstelling. Voor mij is het huwelijk niet alleen een lichamelijk iets. Bovendien, seks met een Brunson is net zoiets als in bed kruipen met een krokodil,’ zei ze glimlachend. 

‘Dat heeft nog nooit eerder iemand tegen me gezegd.’ Hij leunde naar haar over en trok met zijn vinger de omtrek van haar lippen na. Haar adem stokte. Ze verdronk in zijn bruine ogen, niet in staat haar reactie op hem te bedwingen. 

‘Kijk eens wat voor invloed we op elkaar hebben,’ merkte hij zacht op. 

‘Ik word iedere seconde nieuwsgieriger naar je, en ik krijg steeds meer zin jóú te achtervolgen in plaats van dat papieren huwelijk.’ 

‘Lichamelijke aantrekkingskracht is niet hetzelfde als liefde,’ zei Ashley, wensend dat haar stem vaster klonk. Ze trachtte het oogcontact te verbreken, maar zag er geen kans voor. 

‘Het zou anders interessant zijn te zien waartoe die zou kunnen leiden.’ 

Een plotselinge donderslag liet de ramen rinkelen, en de bliksem flitste. 

De lichten in de eetzaal gingen uit; alleen de kaarsen bleven branden. 

‘Vooruit, Ashley, denk over mijn voorstel na. Het zou wel eens veel leuker kunnen blijken dan vrijgezel blijven, en beter voor iedereen. Je beslissing zal zowel voor je baby, je vader als jezelf van invloed zijn.’ 

Het flikkerende kaarslicht weerspiegelde zich in haar blauwe ogen. Ze was mooi, en Gabe meende elk woord dat hij zei. Deze vrouw fascineerde hem. 

De lampen gingen weer aan, en ze leunde achterover in haar stoel. ‘Ik heb geluisterd naar wat je te zeggen had; tijd om naar huis te gaan,’ zei ze kortaf. 
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‘Denk je dat mijn plan uitvoerbaar is?’ 

‘Ja, dat wel, maar toch wil ik het niet.’ 

‘Toch heb ik vooruitgang geboekt nu je zegt dat het uitvoerbaar is,’ zei hij, terwijl hij opstond om haar stoel naar achteren te schuiven. Toen Ashley opstond en zich omdraaide om naar de uitgang te lopen, versperde hij haar de weg. Met grote ogen keek ze naar hem op. 

‘Het was een leuke avond,’ zei hij. Zijn blik gleed naar haar volle lippen, en hij vroeg zich af hoe het zou zijn haar te kussen. 

Ze glimlachte, een prachtige, stralende glimlach die hem zijn adem deed inhouden. ‘Ja, het was leuk, maar toch ga ik niet op je aanzoek in. 

We kennen elkaar net een paar uur.’ 

‘Het is een goed begin.’ Hij stond dicht genoeg bij om de geur van haar parfum op te vangen. Haar haren waren glanzend en dik, en hij snakte ernaar er met zijn vingers in te woelen. Hij wist echter dat dit niet het juiste moment was, en nam haar arm om te vertrekken. Buiten wachtten ze onder een baldakijn tot een hotelbediende hun auto zou voorrijden. 

Het onweerde nog steeds, en het stortregende. 

Er kwam een auto aanrijden die vaart minderde en stopte. Iemand van het hotelpersoneel haastte zich om de sleutels over te nemen van de lange, knappe, donkerharige cowboy in laarzen, spijkerbroek en sporthemd die uitstapte. 

‘Het ziet ernaar uit dat ons etentje geen geheim zal blijven,’ was Gabes commentaar. 
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 Hoofdstuk 4 





Ashley stootte Gabe aan. ‘Dat is Josh Kellogg!’ 

Op dat moment draaide Josh zich om, toen hij Gabe zag, schoot hij in de lach. Daarna viel zijn oog op Ashley, en zijn wenkbrauwen schoten omhoog. 

Ashley besefte dat ze geen slechter ogenblik hadden kunnen uitkiezen om ontdekt te worden. Josh had hen samen uit een hotel zien komen. 

Als dat bekend zou worden, zou het geroddel niet van de lucht zijn. 

‘Zijn jullie het echt, of ijl ik?’ vroeg Josh. 

‘We zijn het echt,’ zei Gabe. ‘Josh, dit is Ashley –’ 

‘Ik ken Ashley,’ onderbrak Josh hem vlot. Nieuwsgierig keek hij van de een naar de ander. ‘Hallo, Ashley.’ 

‘Dit is niet wat het lijkt,’ zei ze. 

‘Nee, absoluut niet,’ voegde Gabe eraan toe. ‘Als we dan toch iemand moesten tegenkomen, ben ik blij dat jij het bent. Ik probeer de Ryders in een zakelijk voorstel te interesseren, en ik heb Ashley zover gekregen dat ze tijdens een etentje naar me wilde luisteren.’ 

‘O, werkelijk?’ vroeg Josh. Zijn ogen twinkelden, en Ashley besefte dat hij er geen woord van geloofde. 

‘Josh,’ zei ze met nadruk, ‘Gabe spreekt de waarheid.’ 

‘Tuurlijk, Ashley,’ zei Josh met een uitgestreken gezicht. ‘Ik zal vergeten dat ik jullie heb gezien. Wat jullie samen uitvoeren is jullie zaak. Ik heb een afspraak met Trixie, en ik ben al laat vanwege het onweer. Tot ziens.’ Hij draaide zich om en liep grinnikend het hotel binnen. 

‘Hij geloofde ons geen van beiden,’ zei Ashley. 

‘Nee, voor geen meter, maar hij vertelt het niemand.’ 

‘Daar lijk je nogal zeker van te zijn.’ 

‘Dat ben ik ook. Josh is de beste vriend die ik ooit heb gehad. Ik zou hem mijn leven durven toevertrouwen.’ 

Toen ze in de auto zaten op weg naar huis, vroeg Ashley: ‘Wie is Trixie?’ Ze probeerde zich iemand met die naam te herinneren. ‘Zijn vriendin?’ 
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‘Josh heeft geen vriendin. Hij besteedt iedere minuut die hij niet slaapt aan het proberen zijn ranch draaiende te houden. Trixie is een van zijn vele stiefmoeders.’ 

‘Dat was ik vergeten. Zijn vader heeft ooit paarden van ons gekocht, en ik ken Josh al een eeuwigheid, maar hij is ouder, dus echt goed heb ik hem nooit gekend.’ 

‘Hij is van mijn leeftijd,’ zei Gabe droog. ‘We kennen elkaar al vanaf de kleuterschool.’ 

Ashley ging wat gemakkelijker zitten. Eigenlijk had ze van de avond genoten, totdat ze Josh waren tegengekomen. Vaak voelde ze zich op de ranch wat eenzaam. Haar vader stond voor dag en dauw op om zijn paarden te verzorgen, dus ging hij ’s avonds vroeg naar bed en daardoor zat ze veel alleen. 

Zou het wel zo erg zijn een papieren huwelijk met Gabe te sluiten? Hij had er goede argumenten voor. Afwezig staarde ze naar de regen die tegen de voorruit striemde. 

‘Heeft de dokter gezegd dat je vader minder moet gaan werken?’ vroeg Gabe. 

‘Ja.’ 

‘En doet hij dat ook?’ 

‘Nee. Misschien ’s avonds een paar uurtjes. Gabe, je voorstel is op bepaalde punten verleidelijk, maar ik kan het onmogelijk aannemen.’ 

‘Wat is er dan onmogelijk aan? Ik wil de twee ranches samenvoegen, niet die van jullie afpakken.’ 

‘Jij en ik, aan elkaar geketend in een liefdeloze relatie, dat is onmogelijk,’ vertelde Ashley hem. 

‘Dat wil niet zeggen dat we geen acceptabele manier van samenleven zouden kunnen vinden die voor beide partijen voordelig is,’ zei hij kalm. 

‘Dat klinkt als een reclame.’ 

Gabe glimlachte. ‘Jullie hebben een aantal van de beste renpaarden ter wereld. Je vader is een van de beste trainers ooit. Daar wil ik niets aan veranderen. Ik zal me niet met jullie paarden bemoeien.’ 

Er schoot een bliksemflits door de lucht, gevolgd door een donderslag als een kanonschot. 
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‘Pas op je woorden. Straks word je nog door de bliksem getroffen voor zoveel spitsvondigheid.’ 

‘Ik geloof niet dat ik ooit iemand heb ontmoet die zo koppig is als jij.’ 

‘Voorzichtig,’ waarschuwde ze, ‘de giftanden van de Brunsons worden zichtbaar.’ 

Zwijgend reden ze een poosje door. Toen ze Cotton Creek hadden bereikt, keek Ashley bezorgd naar de rivier. ‘Er moet hier veel meer regen zijn gevallen dan in de stad,’ merkte ze op. Het water stond zo hoog dat het de houten brug bijna overspoelde. ‘Misschien kun je niet meer terug nadat je mij naar huis hebt gebracht. Dan moet je maar in het gastenverblijf logeren.’ 

‘Dan laat je het de volgende dag zeker ontsmetten?’ 

Ze schoot in de lach. ‘Zo stuitend vind ik je nu ook weer niet,’ zei ze, terwijl ze even zijn arm aanraakte. 

‘Ik kom nog wel over die brug op de terugweg,’ zei hij. 

Ashley keek naar het donkere water dat over de brug klotste, terwijl hij er langzaam overheen reed. ‘Je bent niet gauw bang, hè?’ 

‘Niet erg. Ik vermoed dat de brug hier al heel lang ligt zonder ooit door het water te zijn meegesleept.’ 

‘Dat klopt. Het is nog de originele brug… even oud als de ranch.’ 

De regen begon nu met bakken uit de hemel te vallen, zodat de ruitenwissers het niet meer aankonden. Gabe zette de motor af. ‘We zullen maar even wachten tot het ergste voorbij is. Hier zitten we droog. Er zal hier toch niemand anders meer willen passeren?’ 

‘Nee. Iedereen met een greintje gezond verstand blijft uit een onweer als dit vandaan.’ 

‘Nog iets om aan mijn lijst van ondeugden toe te voegen: gebrek aan gezond verstand,’ verzuchtte Gabe. 

‘Helaas, je bent pienter genoeg. Veel te pienter. Dat maakt je des te gevaarlijker,’ vertelde Ashley hem. 

Hij maakte zijn veiligheidsgordel los en schoof wat dichterbij. Ze was zich er hevig van bewust dat ze samen zaten opgesloten in een kleine ruimte, terwijl de neerstortende regen hen nog meer van de wereld afsloot. Ze kon de flauwe geur van zijn aftershave ruiken. 

‘Wat interessant dat je me gevaarlijk vindt.’ 
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‘Hoe vaak moet ik je nog zeggen dat elke Brunson gevaarlijk is voor elke Ryder?’ 

‘Ik dacht dat je misschien alleen op jou en mij doelde,’ zei Gabe zacht. 

Hij nam een losgeraakte krul in zijn hand. ‘Volgens mij heeft niet de vader van je baby besloten dat jullie niet zouden trouwen, maar jij.’ 

‘Mijn ex-vriend heeft de beslissing genomen,’ antwoordde Ashley stug, 

‘maar hij is niet de vader van mijn baby. Als je het met alle geweld wilt weten, ik heb de methode van de spermabank gevolgd.’ 

‘Ik sta verstomd.’ 

‘Ik denk dat ik het je beter kan vertellen.’ Ze haatte het dat ze hem haar privé-leven moest openbaren, vooral nu hij zo dichtbij zat en met haar haren speelde. ‘Ik heb een afwijking aan mijn baarmoeder. Mijn dokter in Chicago heeft me verteld dat ik, als ik nog langer wacht, wellicht niet meer in staat zal zijn kinderen te krijgen… en ik wil een kind. Ik meende het toen ik zei dat ik dol ben op kinderen. Vandaar de spermabank.’ 

‘Wauw. Bezorgt die kwaal je pijn?’ 

‘Nee, gelukkig niet.’ 

‘Toch is er een man in het spel; je zei dat het zijn keuze was dat jullie uit elkaar zijn gegaan.’ 

‘Dat klopt. Lars Moffet. We waren zo goed als verloofd, maar toen Lars ontdekte wat ik mankeerde, maakte hij het uit. Hij dacht dat ik hem niet het gezin zou kunnen geven dat hij hebben wilde.’ 

‘Jij moet nodig zeggen dat de Brunsons niet deugen! Die vent klinkt als een eersteklas schurk.’ 

‘Ik vond hem heel aardig tot aan mijn… crisis,’ gaf Ashley toe. De pijn van Lars’ afwijzing achtervolgde haar nog steeds. ‘Ik zal niet gauw nog een man vertrouwen.’ 

‘Ik houd me altijd aan mijn woord,’ beloofde Gabe. 

‘Uit de mond van een Brunson stelt me dat niet gerust.’ Ashley staarde naar de regen die tegen de voorruit kletterde. ‘Je zult toch echt in ons gastenverblijf moeten logeren,’ zei ze. 

‘Nee, dat hoeft niet. Ik haal het wel terug over de brug.’ 

‘Ondanks de vete zou ik het toch vreselijk vinden als er een Brunson vanwege mij door de stroom zou worden meegesleurd.’ 
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‘Ashley,’ zei Gabe zacht. De bliksem flitste, en in dat felle licht kon ze de begeerte in zijn donkere ogen lezen. ‘Laten we het ijs tussen ons wat breken,’ zei hij schor. Het bonzen van haar hart overstemde bijna de regen op het dak, en ze wist niets te zeggen. 

Gabe schoof zijn hand achter haar hoofd en leunde naar haar over, terwijl zijn lippen licht langs de hare streken. 

Zijn kus gooide Ashley innerlijk totaal overhoop. Ze smolt weg toen zijn lippen op de hare werden gedrukt, en zijn tong haar mond binnenglipte. Haar handen vlogen omhoog naar zijn harde, gespierde borst. Ze beefde, gevangen in een steeds vuriger wordende kus, en plotseling kuste ze hem terug. Ze sloeg haar armen om zijn hals, duwde haar tong tegen de zijne, herinnerde zich hoe ze als jong meisje wel duizendmaal had gedroomd van deze kus… die veel beter was dan in haar wildste fantasieën. Veel vuriger, veel verrukkelijker. Ze wenste dat hij nooit zou eindigen. 

Ashley woelde door Gabes haren en kuste hem hartstochtelijk, tot ze besefte waar ze mee bezig was. Geschrokken deinsde ze terug. Gabe keek even onthutst als zij zich voelde. 

‘Ik geloof dat we een heleboel tijd hebben verspild,’ fluisterde hij, weer over haar heen leunend. 

Ashley zette een hand tegen zijn borst, en hij keek haar met vragend opgetrokken wenkbrauwen aan. 

‘Zo maak je alles nog veel ingewikkelder,’ fluisterde ze. Haar hart bonsde, waardoor ze buiten adem was; zijn kus had haar wereld op zijn kop gezet. 

‘Goed, ik zal je niet overhaasten,’ antwoordde hij ernstig, ‘maar ik wil je leren kennen. Ik heb mijn zinnen gezet op dit huwelijk, en ik denk dat het een succes kan worden.’ 

‘Is het wel eens bij je opgekomen te wachten, en de dingen te nemen zoals ze komen?’ wilde ze weten. 

‘Nee. Ik houd niet van wachten, en je weet dat je vader meteen hulp nodig heeft. Naar wat ik heb gehoord, raakt je ranch met de dag dieper in de schuld. Dat moet je vader een hoop stress bezorgen.’ 

Ze dacht eraan hoe uitgeput haar vader was wanneer hij ’s avonds thuiskwam. ‘Je hebt gelijk,’ fluisterde ze. 
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‘Ashley, dit huwelijk zou goed kunnen gaan,’ zei Gabe zacht. ‘Dat was deze kus in elk geval wel,’ voegde hij eraan toe. 

‘Dat was een kus, meer niet. Dat verandert niets tussen ons of onze families.’ 

‘Als we trouwen, hebben ze het maar te slikken. Als het je vader helpt, wat doet het er dan toe wat anderen ervan vinden?’ 

Ze streek over haar voorhoofd. ‘Ons huwelijk. Ik kan nauwelijks geloven dat ik het ernstig overweeg.’ 

‘Dat doe je omdat het een goed aanbod is.’ 

‘En jij krijgt onze ranch er als een bonus bij,’ zei ze. ‘Je maakt misbruik van een moeilijke situatie.’ 

‘Niet waar. Ik zou helpen jullie problemen op te lossen. Probeer me eens op een andere manier te zien dan als een Brunson die je hebt geleerd te haten. Toen we elkaar kusten, was je de vete totaal vergeten.’ 

‘Jij ook.’ 

‘Zeker weten.’ Hij pakte haar kin vast en keek haar in de ogen. ‘Het was heerlijk, of niet soms?’ 

Haar polsslag ging weer omhoog. ‘Oké, dat is zo, maar laat het je niet naar het hoofd stijgen. Een sexy kus verandert niets aan al het andere.’ 

‘Voor mij wel. Laten we morgenavond samen gaan eten.’ 

‘Je zet me onder druk,’ protesteerde ze. 

‘Ga morgenavond met me uit,’ herhaalde hij. ‘Zeven uur, akkoord?’ 

‘Goed dan,’ gaf Ashley toe, zich afvragend of haar hersens in pulp waren veranderd door zijn kus. ‘Ik kan beter naar binnen gaan. Het is maar een klein eindje hollen naar het huis,’ zei ze. 

‘Je gaat niet rennen over natte grond,’ zei Gabe, terwijl hij de motor startte en zo dicht mogelijk naar haar achterdeur reed. Hij sprong naar buiten om het portier voor haar te openen en drapeerde zijn jasje om haar heen. ‘Kom mee.’ 

Ze haastten zich naar de deur. Voordat ze zijn jasje had kunnen afschudden, trok hij haar bij de revers naar zich toe. Haar hart miste een slag en de vlinders in haar buik vlogen allemaal tegelijk op. 

‘We moeten allebei over vanavond nadenken,’ zei hij ernstig. 

‘Het is geen haalbare oplossing.’ Haar antwoord klonk niet overtuigend. 
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‘Denk erover na, dan zul je eens zien. Je bent een interessante vrouw, Ashley. Je hebt me vanaf het eerste ogenblik verbaasd. En ik heb een prettige avond gehad.’ 

‘Ja, ik eigenlijk ook.’ 

‘Allemachtig, ik boek vooruitgang. Dat moeten we vieren,’ vond hij, terwijl hij zijn armen om haar middel liet glijden en zijn lippen de hare vonden. 

Ze opende haar mond, haar tong raakte de zijne, terwijl hij haar lang en grondig kuste. Haar hart bonkte, en haar gedachten waren een wirwar. 

Die man kon beter kussen dan ze ooit had gedroomd. 

Ze wist niet hoeveel tijd er verstreek voordat ze zich tegen zijn borst afduwde en achteruitstapte. Al haar zinnen waren gewekt. Ze was zich bewust van de frisse, natte geur van de ruisende regen, vermengd met een vleug van Gabes aftershave; van zijn bonzende hart; van zijn vurige blik. 

‘We moeten er een punt achter zetten,’ zei Ashley. 

‘Je hebt gelijk,’ beaamde hij, terwijl hij achteruitstapte en zijn jasje opnam. ‘Bedankt voor het meegaan en voor je luisterend oor. Denk na over mijn aanbod.’ 

‘Dat heb ik gedaan, en ik kom elke keer op hetzelfde antwoord uit: nee. 

Het is onmogelijk.’ 

‘Neem nog geen beslissing. Geef het wat meer tijd,’ drong Gabe aan voor hij door de regen naar zijn auto terugsprintte. 

‘Onmogelijke man!’ riep ze hem na, wetend dat hij haar niet boven de regen uit zou kunnen horen. Ze raakte met haar vingers haar lippen aan, die nog tintelden. Eindelijk was haar meisjesdroom werkelijkheid geworden, en het was fantastisch geweest. 

Trouw met hem, zei een stemmetje vanbinnen. Ze schudde haar hoofd en wist dat ze een betere greep op de werkelijkheid moest zien te krijgen. De werkelijkheid van alledag, de werkelijkheid van de Brunsons en de Ryders die elkaar vijf generaties lang niet hadden bekeken. 

Of Gabe nu de beste kusser ter wereld was of niet, zijn aanzoek was belachelijk, en ze kon er niet op ingaan. 

Op haar kamer ging ze in haar nachtgoed in haar schommelstoel zitten. 

Ze voelde de baby bewegen en legde haar hand op haar buik. 
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Als ze met Gabe zou trouwen, zouden haar vader en de ranch uit de problemen zijn; ze zou een vader hebben voor haar baby en een sexy man als echtgenoot. Ze zou zelfs twee kinderen hebben… haar eigen kind en Julian. 

Zijn voorstel was verleidelijk, maar haar familieleden zouden haar verstoten en haar vader zou van streek raken. Bovendien kon Gabe een kant hebben die ze nog niet had gezien. Ze kende hem niet werkelijk. 

Ze slaakte een zucht. Het etentje van vanavond was leuk geweest, maar ze koesterde geen illusies over Gabe Brunson. Hij voelde zich aangetrokken tot haar land, niet tot haar. Ze moest zijn onzinnige aanzoek afwijzen en voortgaan met haar leven. Er moest een andere manier zijn om meer hulp te krijgen voor haar vader. Morgenavond zou ze Gabe zijn antwoord geven. Haar besluit zou hem niet bevallen, maar hij zou ermee moeten leven. 



De volgende dag vertrok Quinn naar een paardenmarkt; Ashley bracht de dag door met werken aan de babykamer. Ze piekerde minstens een uur over wat ze die avond zou aantrekken. 

Om halfvijf zag ze een truck komen aanrijden die ze niet herkende. 

Toen ze naar buiten ging, zag ze tot haar schrik dat Josh Kellogg achter het stuur zat. Haar vader zat naast hem. Met bonzend hart haastte ze zich naar buiten. Er moest iets zijn gebeurd nu Josh haar vader thuisbracht. Haar angst werd bewaarheid toen Josh uitstapte en haar ernstig aankeek. 

‘Je vader voelt zich niet goed, Ashley,’ zei hij. ‘Hij wilde niet dat ik hem naar het ziekenhuis zou brengen.’ 

Toen Josh haar vader hielp uitstappen, werd ze koud van angst. Dat hij op Josh leunde, was een teken dat er iets ergs moest zijn gebeurd. 

Quinn zag asgrauw. 

‘Pa, waarom ben je niet naar het ziekenhuis gegaan?’ riep ze uit. ‘Ik ga meteen dokter Bradley bellen.’ 

‘Bedaar, Ashley,’ zei haar vader. ‘Ik heb mijn medicijnen ingenomen en ik wil niet naar zo’n rottig ziekenhuis. Ik wilde gewoon naar huis.’ 

‘Ik bel dokter Bradley,’ herhaalde Ashley. Haastig ging ze naar binnen, waar ze met bevende vingers het nummer intoetste. Ze sprak kort met de arts die ze al haar hele leven kende, en hing op. ‘Hij komt hierheen,’ 
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zei ze toen ze de zitkamer binnenkwam. Quinn lag languit op de bank, terwijl Josh bezig was hem zijn laarzen uit te trekken. Het contrast tussen de twee mannen trof haar pijnlijk. Josh was gebruind, gespierd en fit. Haar vader daarentegen was mager en bleek en leek hulpeloos. 

‘Karl hoeft niet hierheen te komen,’ zei Quinn, met zijn ogen gesloten. 

‘Ik werd gewoon een beetje duizelig. Ik voel me al veel beter. Jullie maken van een mug een olifant; het heeft niets te betekenen.’ 

‘Karl beloofde binnen twintig minuten hier te zijn,’ zei Ashley. 

‘Bedankt, Josh,’ zei Quinn. ‘Ga je niet even zitten? Ashley kan je wat ijsthee geven of zo.’ 

‘Nee, dank u,’ antwoordde Josh, ‘maar ik vertrek zo weer.’ De bezorgde blik in zijn groene ogen maakte Ashley nog banger dan ze al was. Josh was net zo’n harde als haar vader; het was een slecht teken dat hij zo zorgelijk keek. ‘Ik zal uw truck ophalen en hierheen brengen,’ voegde Josh eraan toe. 

‘Doe geen moeite,’ antwoordde Quinn, zonder zijn ogen te openen. 

‘Ashley stuurt er wel iemand heen.’ 

‘Het is geen moeite, en ik moet toch die kant op,’ hield Josh vol. ‘Pas op uzelf.’ 

‘Bedankt,’ antwoordde Quinn, nog steeds met zijn ogen dicht. 

‘Ik laat Josh even uit. Roep maar als je me nodig hebt.’ Samen met Josh verliet ze de kamer. Zodra ze buiten stonden, zei ze: ‘Bedankt dat je pa hebt thuisgebracht. Vertel me nu alsjeblieft wat er is gebeurd.’ 

‘Je vader is in elkaar gezakt, maar hij is niet buiten kennis geraakt, anders hadden we wel een ambulance gebeld. Misschien hadden we dat toch moeten doen. Hij is niet in orde, Ashley. Hij kon een poosje nauwelijks ademhalen. Het spijt me dat ik je ongerust moet maken, maar het is beter dat je weet wat er is gebeurd.’ 

‘Ik ben blij dat ik het weet.’ Ze bleven staan naast Joshs truck. ‘Hij werkt harder dan hij mag,’ voegde Ashley eraan toe. 

‘Ja, dat kan ik me voorstellen. Deze ranch vergt veel aandacht.’ 

Met haar hoofd scheef keek ze Josh aan. ‘Ik wil je iets vragen. Jij hebt Gabe Brunson je hele leven gekend, hè?’ 

‘Ja.’ 

‘Nu, hij heeft me een aanzoek gedaan.’ 
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Als enig blijk van verbazing gingen Joshs wenkbrauwen omhoog. ‘Een Brunson die met een Ryder wil trouwen?’ 

‘Het zou alleen een huwelijk op papier zijn, maar ik moet erover nadenken.’ 

‘Waarom wil Gabe dat in vredesnaam?’ 

‘Hij wil meer land.’ 

‘Ach, natuurlijk,’ zei Josh. ‘Dat is echt Gabe. Sinds hij Ella heeft verloren, is hij een workaholic. Ik werk hard omdat ik moet. Gabe werkt hard omdat hij wordt gedreven door verdriet.’ 

‘Het zou me spijten als dat de reden is, al denkt pa van wel.’ 

Josh grinnikte. ‘Niet één Ryder koestert vriendelijke gedachten over een Brunson, en andersom.’ Zijn glimlach verdween. ‘Dus je overweegt Gabes aanbod. Wat schiet jij ermee op?’ 

‘Ik krijg iemand die me helpt deze ranch te runnen… en het geld van de Brunsons.’ 

Josh vermeed haar blik. ‘Een papieren huwelijk is een vreemd iets, maar het kan zijn dat hij je een goed aanbod heeft gedaan. Je vader heeft dringend hulp nodig, en Gabe heeft genoeg geld en hulpmiddelen om iedere ranch soepel te laten draaien. Waren jullie daarom gisteravond samen uit?’ 

‘Ja, precies.’ 

‘Ik had het kunnen weten. Gabe heeft me immers verteld dat hij na Ella nooit meer van iemand anders zou kunnen houden. Natuurlijk was het verlies van zijn ouders nog een extra zware klap.’ Josh liet zijn blik keurend over de ranch glijden. ‘Waarom neemt Gus het niet van je vader over?’ 

‘Dat wil pa niet. Gus heeft altijd voor hem gewerkt. Pa wil geen stapje terugdoen en de leiding overdragen, en Gus wil de leiding niet nemen voordat pa het zegt.’ 

‘Ik snap het. Wel, ik kan je één ding zeggen, Gabe zal zich aan zijn beloften houden. Hij is mijn beste vriend, en hij houdt zich aan zijn woord.’ 

‘Weet je dat zeker?’ 

‘Ik zou hem mijn leven durven toevertrouwen. Je kunt erop rekenen dat hij doet wat hij belooft, maar aan de andere kant kan het zijn dat hij je 47 





niet alles vertelt. Als ik jou was zou ik alle kaarten open en duidelijk op tafel willen hebben voordat ik op zijn aanbod zou ingaan.’ 

‘Bedankt voor je advies. Ik had vanavond nee tegen hem willen zeggen,’ zei ze met een blik naar het huis, ‘maar ik denk dat ik van gedachten verander nu ik mijn vader zo heb gezien. Pa is belangrijker dan de ranch.’ 

‘Een verstandshuwelijk met Gabe lijkt me het minste van twee kwaden, tenzij je denkt dat je hem niet om je heen kunt verdragen. Liefde biedt ook geen garanties; kijk maar naar mijn vader en zijn zes huwelijken.’ 

Josh klom in zijn truck en keek haar door het open raampje aan. ‘Ik zou je vader graag komen helpen, maar ik kan nauwelijks mijn eigen ranch draaiende houden.’ 

‘Zit daar maar niet over in,’ zei ze, getroffen door zijn bezorgdheid. 

‘We hebben allemaal onze eigen problemen. Zelfs mijn ooms kunnen niets doen vanwege hun eigen moeilijkheden.’ 

‘Ja, problemen hebben we allemaal. Wel, als jij en Gabe besluiten te trouwen, zou ik niet graag in jullie schoenen staan wanneer jullie het je familie vertellen. Dat wordt de rel van de eeuw.’ 

‘Over mijn familie kan ik me niet druk maken. Mijn eerste zorg is nu mijn vader.’ 

‘Ik breng binnenkort je truck terug.’ 

‘Bedankt, Josh, ook voor het thuisbrengen van pa. Ik kan beter naar hem teruggaan.’ 

Ashley haastte zich naar binnen, keek even naar Quinn en belde toen in de keuken Gabe op om hun afspraak af te zeggen. Ze wilde haar vader niet alleen laten. Toen ze weer naar binnen was gegaan, merkte ze dat hij in slaap was gevallen. Terwijl ze het trage rijzen en dalen van zijn borstkas gadesloeg, dacht ze na over de toekomst. Ze wist wat haar te doen stond. 



Gabe werd de hele dag op zijn eigen ranch beziggehouden met door de storm veroorzaakte problemen… een omgewaaid hek, een truck die vastzat in de modder, een door windstoten beschadigde windmolen. 

Toen hij eindelijk thuiskwam, begroette hij eerst Julian, luisterde vervolgens naar de boodschap van Ashley en vroeg zich af of de 48 





instorting van haar vader haar dichter bij het aanvaarden van zijn aanzoek zou brengen. 

Hij nam de telefoon op en verzette de afspraak naar de volgende avond. 

Toen hij had opgehangen, staarde hij voor zich uit, terugdenkend aan de kus die zijn polsslag omhoog had gejaagd. De vonken vlogen in het rond wanneer hij bij Ashley was; die kus had toverkracht bezeten. 

Zelfs als ze zijn aanzoek zou afwijzen, wilde hij weer met haar uit. 

Ashley Ryder was sexy en aantrekkelijk, zelfs nu ze zeven maanden zwanger was. Een baby via een spermabank… Er was moed voor nodig om helemaal alleen een baby te krijgen. 

Gabe sloot zijn ogen en dacht weer terug aan haar kussen. Uiteindelijk stond hij op, vol zelfspot bedenkend dat hij Ashley beter uit zijn gedachten kon zetten als hij vannacht een oog wilde dichtdoen. Drie jaar lang had hij niet kunnen slapen van verdriet, en nu kon hij niet slapen omdat Ashley hem zo opwond. 

Nadat hij Julian in bed had gestopt, keerden Gabes gedachten opnieuw terug naar Ashley. Ze had hem verteld dat Josh vandaag Quinn had thuisgebracht. 

Gabe dacht aan Josh, die evenveel problemen had als de Ryders. Joshs vader was een jaar geleden gestorven, nadat hij de laatste cent van de Kelloggs had vergokt en verdronken, de ranch in de schulden had gestort en zes echtgenotes had versleten. Nu probeerde Josh de familieranch te redden. Gabe had aangeboden hem geld te lenen, maar Josh was vastbesloten het alleen op te knappen. Hij had geen vriendin, maar had kans gezien bevriend te blijven met alle ex-vrouwen van zijn vader. 

Gabe, Josh en Wyatt Sawyer waren al sedert de kleuterschool de beste vrienden. Wyatt had moeilijkheden gekregen met een plaatselijk meisje en was verdwenen. Zelfs Josh en Gabe wisten niet waar hij was. Wyatts vader leefde nog. Hij verdiende geld als water en was een van de meest succesvolle veehouders uit de streek, maar hij was zo gemeen als een adder. Wyatt mocht dan wild zijn geweest en altijd in moeilijkheden zijn geraakt, veel daarvan was de schuld van zijn vader. 

Gabe herinnerde zich dat Ashley hem had verteld dat de meisjes hem en Wyatt de knapste jongens van de school hadden gevonden. Hij glimlachte. Al die tijd was Ashley verliefd op hem geweest. Was het 49 





nog maar zo! Die blauwe ogen van haar bezorgden hem erotische dagdromen. Haar kussen lieten hem bijna smelten. 

Er zat niets anders op dan Ashleys beslissing af te wachten. Hij had zijn uiterste best gedaan. Hoe zouden deze nieuwe hartklachten van haar vader haar beïnvloeden? 



De volgende dag stond Quinn weer overeind, maar hij bleef in de buurt van het huis en ging niet aan het werk. Ashley was erbij gebleven toen Karl Bradley hem had onderzocht, en had de dokter horen vertellen dat haar vader zijn werk drastisch diende te verminderen als hij in leven wilde blijven. Ze had ook het geërgerde gegrom van haar vader gehoord, dat beduidde dat hij zich daaraan dus niet zou storen. 

Meteen na het ontbijt had ze Gabe gebeld en een boodschap achtergelaten. 

Binnen een halfuur belde hij terug. ‘Je had me gebeld?’ 

‘Ja,’ antwoordde ze, ‘ik wil met je praten.’ 

‘Ik kan meteen naar je toe komen,’ bood hij aan. 

‘Ja, graag.’ Ze legde de hoorn neer, haalde diep adem en ging naar haar kamer om haar haren te kammen. Ze droeg een groene katoenen trui en een witte katoenen overgooier. Terwijl ze haar haren tot een paardenstaart bond, dacht ze na over haar situatie, haar vader, hun toekomst. Ten laatste ging ze naar beneden, en ze stak haar hoofd om de hoek van de zitkamerdeur. ‘Ik ben buiten als je me nodig hebt.’ 

Quinn wuifde met zijn hand. ‘Ik voel me best. Je hoeft niet in de buurt te blijven.’ 

Ashley glimlachte en ging op de veranda in de schaduw op Gabe zitten wachten. 

Een halfuur later hoorde ze zijn truck aankomen. Hij parkeerde in de schaduw bij het hek en stapte uit. Gabe droeg een T-shirt met de mouwen eruit gescheurd, en hij zag er fit en knap en sterk uit. Hij gooide zijn breedgerande hoed in zijn truck en haalde zijn vingers door zijn haren. ‘Hoe is het met je vader?’ 

‘Het gaat wat beter, maar de dokter heeft gezegd dat hij het kalm aan moet doen.’ 

‘Dat spijt me.’ 
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Ze haalde haar schouders op. ‘Ik heb gisteren de hele avond nagedacht. 

Op deze manier kunnen we niet doorgaan, en pa wil de leiding niet aan Gus overdragen.’ Ze zag er bezorgd uit, haar blauwe ogen stonden triest. 

‘Trouw dan met me, Ashley,’ zei hij. ‘Dat zou een deel van je problemen uit de wereld helpen.’ 

‘Het zou ook nieuwe veroorzaken.’ 

‘Misschien wel, maar ook daar kunnen we uitkomen. Wil je met me trouwen?’ 

De vraag bleef in de lucht hangen; opeens kon hij geen lucht meer krijgen. Hij wilde dat ze ja zou zeggen, en niet alleen vanwege haar ranch. 

Ze beet op haar lip en keek langs hem heen alsof ze diep nadacht; toch had hij de indruk dat ze haar besluit al had genomen. 
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 Hoofdstuk 5 





Ashley trok haar schouders naar achteren en stak haar kin in de lucht. 

‘Kijk nou niet alsof ik je heb voorgesteld jezelf voor de leeuwen te gooien.’ Hij kwam wat dichterbij. 

‘Het is doodeng om een huwelijk aan te gaan wanneer er geen sprake is van liefde.’ 

‘Volgens mij doen we het anders helemaal niet gek,’ zei hij zacht. 

‘Het is nog veel te vroeg om dat te zeggen.’ 

‘Bekijk het dan van dag tot dag.’ Hij wist wat hij wilde. Hij had zijn twijfels en de herinneringen aan een huwelijk uit liefde weten te verdringen. 

‘Wat gaat het worden, Ashley? Trouw je met me?’ 

Haar blauwe ogen keken hem aan. ‘Ja,’ antwoordde ze. ‘Ik moet íéts doen, en jouw aanbod lijkt de beste oplossing.’ 

Hij kon de verleiding niet weerstaan. Voorzichtig sloeg hij zijn armen om haar heen en kuste haar. 

Verschrikt wilde Ashley hem afweren, maar toen zijn mond de hare bedekte, vergat ze al haar angsten en zorgen. Ze gaf zich over aan zijn kus en kuste hem terug. Een verrukkelijke warmte trok door haar heen, een verlangen naar een werkelijke eenheid, niet alleen op papier. Kon ze zich ontspannen, en vertrouwen op wat hij had gezegd, of liet ze zich inpalmen door een op land beluste rancher? 

Opeens kon het haar niet meer schelen. Ze liet zich meeslepen door zijn gepassioneerde kus die haar knieën in water veranderde. Ze sloeg haar armen om zijn hals, woelde door zijn dikke haar en vergat alles om zich heen, maar uiteindelijk duwde ze hem toch van zich af. 

‘Het zal best goed gaan tussen ons,’ beloofde hij schor. 

‘Dat kun je niet weten,’ zei ze, zich verbazend over zijn optimisme. 

‘Ik wil er alles aan doen, Ashley. Ik zweer dat ik mijn best zal doen er iets goeds van te maken.’ 

‘Er zijn nog een massa vragen en problemen op te lossen.’ 

Gabe omvatte haar gezicht met zijn handen. ‘Ashley, ik ben hier gelukkig mee. Heus, dit is goed.’ 
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Haar verbazing over zijn enthousiasme werd getemperd door het besef dat hij nu immers kreeg wat hij wilde. Ze wreef over haar voorhoofd. 

‘Houd op met piekeren,’ zei Gabe vriendelijk. ‘Ik ga jou helpen, en ons huwelijk zal je vader uit de brand helpen.’ 

Ze bestudeerde hem nauwlettend. ‘Je wilt een kwart van onze ranch voor je vee… is dat echt alles?’ 

‘Precies. Tenzij je me meer wilt afstaan, natuurlijk.’ 

‘Er valt nog een massa te regelen voordat we kunnen trouwen,’ zei ze. 

‘Waar gaan we bijvoorbeeld wonen?’ 

‘Kom vanavond bij me eten, dan kunnen we plannen maken. Ik zal je vader ook vragen. Weet hij het al?’ 

‘Nee, nog niet. Ik wilde het jou eerst vertellen voor het geval je van gedachten mocht zijn veranderd.’ 

‘Nooit,’ verklaarde Gabe nadrukkelijk, terwijl zijn donkere ogen haar recht aankeken. ‘Wil je dat we het hem samen vertellen?’ 

‘Ik kan het beter eerst alleen doen.’ 

‘Laat me met je mee naar binnen gaan. Als het hem niet echt van streek maakt, wil ik graag met hem praten,’ zei Gabe. Hij dacht met vreugde aan hun gezamenlijke toekomst. Haar kussen zetten hem in vuur en vlam, en hij besefte dat hij met haar naar bed wilde. 

Terwijl ze naar het huis liepen, legde hij zijn arm om Ashleys schouders. Onderzoekend keek ze hem aan. 

‘Bezwaren?’ vroeg hij. 

‘Nee, maar het verbaast me, omdat ik weet dat het je alleen te doen is om mijn ranch.’ 

‘We kunnen net zo goed proberen er het beste van te maken, nu we het over ons huwelijk eens zijn geworden.’ 

‘Het is een verstandshuwelijk, niets meer en niets minder,’ zei ze. 

Hij blokkeerde haar de weg door pal voor haar te gaan staan en legde zijn vingers tegen haar hals. ‘Waarom klopt je hart dan zo snel?’ vroeg hij zacht. 

‘Je hebt nu eenmaal die uitwerking op me, maar dat zegt niets.’ 

‘Mij zegt het wel wat,’ antwoordde hij ernstig. 

‘Je zei zelf dat het een natuurlijke reactie was.’ 

‘Je moet mijn woorden niet verdraaien. Ashley, hoe vlugger we dit doorzetten, hoe beter het is voor iedereen.’ 
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Gabe hield de deur voor haar open, en ze stapte naar binnen, onthutst door haar belofte met hem te zullen trouwen, maar ook door zijn reactie. Had hij werkelijk gemeend dat hij er gelukkig mee was? 

Ze legde haar hand op Gabes arm. ‘Als je even wacht in de zitkamer, dan zal ik met pa praten. Daarna kun jij met hem spreken. Ik wil niet dat hij het van jou hoort. Het is niet alsof we al tijden met elkaar omgaan.’ 

‘Nee, inderdaad, maar ik wilde dat het zo was.’ 

Ashley liep bij hem vandaan en ging naar de kamer van haar vader. Ze zag er als een berg tegenop hem het nieuws te vertellen, maar het kon niet anders. 

‘Pa?’ 

Hij legde zijn krant neer. ‘Ja, wat is er?’ 

‘Gabe Brunson zit in de zitkamer en wil met je spreken.’ 

‘Waarover?’ informeerde Quinn argwanend. 

‘Pa, ik heb Gabes huwelijksaanzoek aangenomen,’ bekende ze, terwijl ze haar ingehouden adem liet ontsnappen. 

‘O, Ashley, doe dat toch niet! Verdorie, je doet het alleen voor mij. 

Doe nou niet overhaast iets waarvan je eeuwig spijt zult krijgen.’ 

‘Ik denk niet dat ik er spijt van ga krijgen. Ik denk dat het heel goed zal gaan.’ 

‘Hoe kun je dat in vredesnaam denken? Jullie kennen elkaar niet. Jullie mogen elkaar niet eens!’ 

‘We leren elkaar kennen, en we mogen elkaar graag. Pa, ik wil het zo. 

Ik zou het niet doen als ik het niet werkelijk wilde.’ 

‘Ja, dat zou je wel. Je doet dit alleen voor mij, en dat wil ik niet! 

Ashley, die man is op onze ranch uit.’ 

‘We hebben toch een advocaat. We laten hem huwelijksvoorwaarden opstellen om de ranch te beschermen. Ik wil graag je goedkeuring, pa.’ 

‘Je houdt niet van hem, en hij niet van jou!’ 

‘We denken allebei dat er een kans is op liefde,’ zei ze, beseffend dat dit schromelijk overdreven was, maar ze wilde wanhopig graag dat haar vader zijn toestemming zou geven. 

Hij balde zijn vuisten, en ze voelde met hem mee, maar sommige dingen waren nu eenmaal onvermijdelijk. ‘Pa, ik wil met hem trouwen. 

54 





Ik heb onlangs een heel leuke avond met hem gehad. Wil je nu even met hem praten? Alsjeblieft?’ 

Quinn haalde diep adem. ‘Goed dan.’ 

Ze omhelsde haar vader, in stilte hopend dat ze inderdaad deed wat het beste was. 

Zodra ze de zitkamer binnen kwam, stond Gabe op. 

‘Je kunt nu met hem praten,’ kondigde ze aan. 

‘Keurt hij ons huwelijk goed?’ De woorden ‘ons huwelijk’ klonken haar vreemd in de oren. Ging ze werkelijk trouwen met deze vreemde, dit lid van een familie waarmee haar eigen familie al generaties overhooplag? 

‘Dat niet, maar hij wil wel met je praten, en hij zal zich schikken naar wat ik wil,’ antwoordde ze. 

‘Mooi.’ Gabe legde zijn handen op haar schouders. ‘Houd op met tobben. We komen er wel uit.’ 

Samen liepen ze de hal door. Hij had zijn arm om haar heen geslagen, en ze was zich bewust van de energie die hij uitstraalde. Gabe was een en al vitaliteit. Ze konden op deze ranch wat van die energie gebruiken, dat wist ze maar al te goed. 

Bij haar vaders kamer aangekomen gaf Gabe haar een knipoogje, waarna hij naar binnen ging, de deur achter zich sluitend. 

Ze ijsbeerde in de hal heen en weer, zich afvragend wat er tussen de twee mannen zou plaatsvinden. Na een minuut of twintig opende Gabe de deur. 

‘Ashley, kom ons gezelschap houden,’ zei hij. Het klonk opgewekt, en hij zag er ontspannen en tevreden uit. Gabe legde zijn arm om haar schouders toen ze de kamer binnen kwam. Quinn keek wat minder van streek en boos, dus Gabe moest hem hebben gekalmeerd. ‘Je vader heeft ons zijn zegen gegeven.’ 

‘Ik hoop dat jullie weten wat jullie doen,’ zei Quinn, van de een naar de ander kijkend. 

‘Net zo goed als ieder ander die gaat trouwen,’ zei Gabe opgewekt. 

‘We zullen er een andere keer op drinken,’ vervolgde hij, ‘maar dit is wel een dag om te vieren. Ik had jullie allebei vanavond te eten willen vragen, maar je vader heeft andere plannen.’ 

Ashley wist niets van andere plannen, en keek snel naar Quinn. 
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‘Dusty heeft vanmiddag gebeld. Hij zei dat hij me zou ophalen om bij hem te komen eten. Hij brengt me later weer terug, maar als ik wil, kan ik blijven slapen.’ 

‘Dan komt u maar een andere keer naar mijn huis,’ zei Gabe tegen Quinn. ‘Vanavond ga ik met Ashley plannen maken.’ 

Even wenste ze met haar hele hart dat dit een echt huwelijk zou zijn uit liefde, maar toen wist ze weer dat ze hulp voor haar vader en de ranch zou krijgen, en dat ze daarmee tevreden behoorde te zijn. 

‘Bedankt,  sir,’ zei Gabe, terwijl hij Quinn de hand drukte. 

‘Je houdt je aan je woord, begrepen?’ 

‘Dat beloof ik,’ zei Gabe opgewekt. 

‘Mooie beloften stellen niets voor. De tijd zal het leren, maar de hemel sta je bij als je Ashley kwetst.’ Heel even leek Quinn weer de oude. 

‘Ik wil jullie geen van beiden ooit kwetsen,’ antwoordde Gabe ernstig, terwijl hij zijn arm om Ashley heen sloeg en haar wat dichter naar zich toe trok. ‘Loop met me mee naar de voordeur,’ zei hij toen ze de kamer verlieten. 

‘Ik geloof dat hij het aanvaardt, al is het met tegenzin.’ 

‘Na verloop van tijd zal het wel beter gaan.’ Op de veranda bleef Gabe staan. ‘Ik haal je vanavond om halfzeven op.’ 

‘Ik kan toch naar je toe rijden.’ 

‘Geen kwestie van. Ik kom je halen. Laat me een begin maken met voor je te zorgen.’ 

Ze begon te lachen. ‘Ik ben zwanger, geen wrak.’ 

‘Dat weet ik, maar ik vind het leuk dingen voor je doen.’ 

‘Kom nou! Twee weken geleden zou je nauwelijks tegen me hebben gesproken.’ 

‘Twee weken geleden had ik je nog niet gekust.’ 

‘Dat heeft niets aan de wereld of aan jou veranderd,’ vond Ashley, al miste haar hart een slag. 

‘O, jawel,’ verzekerde hij haar, terwijl hij teder langs haar wang streek. 

‘De hele wereld is erdoor veranderd.’ Hij tilde haar kin op en kuste haar lang en innig, hetgeen haar hart op hol deed slaan. Toen hij zijn hoofd ophief, opende ze haar ogen. 

‘Niets is meer hetzelfde, zie je,’ verklaarde hij ernstig. ‘Drie jaar lang heb ik met verdriet geleefd. Vanaf de eerste dag dat ik je heb ontmoet, 56 





zag ik kans dat van me af te zetten. Het verdriet wordt steeds minder, Ashley, en dat heb ik aan jou te danken.’ 

‘Daar ben ik blij om, Gabe,’ zei Ashley zacht. 

‘Dus ik kom je halen.’ Toen hij wilde weglopen, greep ze zijn arm. 

‘Gabe, laten we wachten tot na vanavond voordat we het onze families vertellen. Laten we eerst de details uitwerken. Trouwens, ik wil ook onze advocaat raadplegen. Ik zal pa vragen of hij het nog niet aan oom Dusty wil vertellen.’ 

‘Dat lijkt me een goed plan. Zodra een van ons iets loslaat, weet binnen een uur de hele streek het.’ 

‘Binnen twintig minuten, bedoel je,’ verbeterde ze hem. 

Gabe lachte. ‘Je hebt gelijk. Voorlopig zijn wij drieën de enigen die het weten. Maar de eerste aan wie ik het vertel, is Julian. Tot vanavond.’ 

Ze wuifde hem na toen hij wegreed. Pas toen ze alleen in haar kamer was, overviel de twijfel haar weer. Stond ze op het punt iets ongelooflijk doms te doen? Maar hoe kon ze anders op staande voet hulp krijgen voor haar vader? En geen geringe hulp… zowel persoonlijk als financieel. 



Iets voor zeven uur die avond opende ze de voordeur voor Gabe, die er even knap uitzag als altijd in een spijkerbroek en een blauw overhemd met lange mouwen. Terwijl zijn blik goedkeurend over haar heen gleed, werd ze zich weer bewust van haar omvang. Ze droeg een simpele donkerblauwe overgooier over een eenvoudig wit bloesje, met als enig sieraad een zilveren hangertje. 

‘Je ziet er leuk uit,’ zei hij. 

‘Dank je. Ik voel me enorm,’ antwoordde ze. 

‘Onzin, je zwangerschap staat je goed.’ 

‘Dat is aardig van je.’ Ze voelde dat ze bloosde. 

‘Nee, ik vind echt dat je er mooi uitziet,’ zei hij, even haar haren strelend. ‘Zo vol verwachting.’ 

‘Zeg dat wel,’ zei ze, terwijl ze de deur achter zich sloot. 

Toen ze Gabes huis naderden, vond ze dat het wat op het hare leek. Het had een veranda rondom het huis met stoelen en een schommelbank. 

Het erf was omheind en het gras goed besproeid. 
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‘Wie woont daar?’ vroeg ze, wijzend naar het bakstenen huis aan de zijweg dat Gabe later had laten bouwen. 

‘Dat huis had ik voor Ella gebouwd,’ antwoordde Gabe wat kortaf. 

‘Nadat mijn ouders waren overleden, moest een van de huizen leeg blijven staan; toen heb ik besloten in het oude huis te trekken. Daar zijn de herinneringen minder pijnlijk.’ 

‘Het spijt me, Gabe.’ 

‘Ja.’ Hij parkeerde bij de achterdeur en opende het portier voor haar. 

‘Welkom op de Circle B,’ zei hij. 

‘Ik kan beter meteen zeggen dat ik niet in jouw huis wil trekken,’ zei ze onder het uitstappen. ‘Ik kan pa niet alleen laten, en ik wil hem niet uit zijn eigen omgeving weghalen.’ 

‘Dat is prima, maar ik moet er wel zeker van kunnen zijn dat je vader aardig zal zijn tegen Julian als we in jouw huis komen wonen.’ 

Ze glimlachte. ‘Je kent mijn vader niet. Hij zal dol zijn op Julian, dat zul je zien.’ 

Gabe raakte licht haar mondhoek aan. ‘Ik vind het heerlijk wanneer je lacht. Je bent zo’n mooie vrouw.’ 

Zijn compliment verwarmde haar, en ze voelde haar wangen gloeien. 

‘Dank je.’ 

Hij nam haar arm. ‘Kom mee, dat zal ik je door het huis rondleiden.’ 

Toen ze de veranda op stapten, vloog de achterdeur open, Julian kwam naar buiten rennen. Hij werd gevolgd door een aantrekkelijk blond meisje in een afgeknipte spijkerbroek en een geel T-shirt, dat vriendelijk lachte. Julian bleef staan en keek Ashley met grote, bruine ogen aan. 

‘Hallo, Julian,’ zei Ashley. 

‘Ashley, dit is Lou Conrad,’ stelde Gabe het meisje voor. ‘Lou is ons kindermeisje. Lou, dit is Ashley Ryder.’ 

Ashley begroette Lou Conrad en wendde zich toen weer tot Julian. 

‘Ging je net buiten spelen?’ 

‘Ik ga op Popcorn rijden,’ antwoordde hij trots. 

‘Popcorn is het paard waarop we Julian laten rijden,’ legde Gabe uit. 

‘Lou heeft Julian een ritje beloofd, en nu zijn ze op weg naar de stallen.’ 
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Ashley vermoedde dat het ritje op touw was gezet om Julian buiten het gesprek te houden dat Gabe met haar wilde voeren. Toen Lou en Julian wegliepen, nam Gabe Ashleys arm en voerde haar mee naar binnen. 

‘Jammer dat Lou geen aangrenzende ranch bezit,’ merkte Ashley op. 

‘Ze is erg knap.’ 

‘Ze is ook erg verloofd, en knap heeft nergens iets mee te maken… ook al ben jij het wel.’ 

‘Dus als ik een lelijk mormel was geweest, zou je me hetzelfde aanbod hebben gedaan?’ 

‘Je uiterlijk heeft niets te maken met wat ik wil,’ zei hij bedaard. 

‘Nee, dat is waar ook… het gaat je alleen om ons land.’ Ze ontmoette zijn ondoorgrondelijke, donkere ogen en dacht aan de verzekering van Josh dat ze Gabe kon vertrouwen. ‘Krijg ik Julian later nog te zien?’ 

‘Natuurlijk. Jullie moeten elkaar toch leren kennen,’ antwoordde Gabe, terwijl hij haar voorging in een keuken met nieuwe, glanzende apparatuur en donker eiken kastjes. In een grote, goed verlichte nis stond een tafel met acht stoelen. 

‘Eerst deze kant op,’ zei hij, terwijl hij haar bij haar arm meevoerde naar een enorme kamer met een balken plafond en enorme ramen aan de zuidkant, die een schitterend uitzicht boden. Ze was zich meer bewust van zijn hand om haar arm dan van zijn huis. Wat ze zichzelf of hem ook trachtte wijs te maken, van haar kalverliefde was iets blijven hangen. Of was er nu sprake van een volwassen aantrekkingskracht die een verliefdheid te boven ging? 

‘We hebben een muur laten uitbreken om een grotere zitkamer te krijgen.’ 

‘Vanbuiten dacht ik even dat onze huizen op elkaar leken, maar dit is toch heel anders dan bij ons.’ 

‘Daar is de eetkamer,’ zei hij, terwijl hij haar weer bij de arm nam, en ze liepen naar een andere grote kamer met een prachtig uitzicht naar het westen. ‘Dit is allemaal ongeveer acht jaar geleden verbouwd.’ 

‘Mooi, hoor. Ik kan haast niet geloven dat je dit allemaal wilt achterlaten.’ 

‘Dat wil ik ook niet, maar een van ons zal toch in het huis van de ander moeten gaan wonen.’ 

59 





‘Mijn vader haat de gedachte aan ons huwelijk. Ik kan hem met geen mogelijkheid vragen te verhuizen, en ik kan hem ook niet alleen laten. 

Voor hem ben ik uiteindelijk naar huis gekomen.’ Ze stonden in de deuropening van de eetkamer. Gabe stond met één hand tegen de deurpost boven haar hoofd geleund en de andere op zijn heup, en ze hield haar adem in toen zijn bruine ogen haar strak aankeken. 

‘Maar nu gaat het om meer dan een van ons beiden had verwacht.’ Hij streelde licht haar haren. 

Haar hart bonsde luid. Liet ze zich inpakken door een gladde smoesjesmaker die gewend was zijn zin te krijgen? 

‘We kennen elkaar nauwelijks.’ Ze reikte omhoog en nam zijn kin in haar hand. ‘Word je verliefd op me?’ wilde ze weten. ‘Lieg niet tegen me, Gabe.’ 

Hij haalde diep adem, en zijn blik ontweek de hare, zodat ze het antwoord al wist zonder dat hij iets had gezegd. 

‘Nee dus,’ antwoordde ze in zijn plaats. ‘Laten we vooral realistisch blijven.’ 

‘Ik heb beloofd dat ik je niet onder druk zal zetten of lichamelijke eisen stellen. Daar zal ik me aan houden.’ 

‘Je legt jezelf vast in een situatie die je later niet zal bevallen,’ 

waarschuwde ze hem. 

Hij schudde zijn hoofd, en zijn blik gleed over haar heen met een intensiteit die haar van top tot teen deed tintelen. ‘Ik ben tevreden met onze overeenkomst, en dat zal ik ook blijven.’ 

‘Het gaat je om ons land!’ zei ze geprikkeld. ‘Laat me liever de rest van het huis zien.’ 

Hij draaide zich om en leidde haar de hal door. Ze keken naar slaapkamers, zijn kantoor, een speelkamer die grensde aan Julians slaapkamer, de kamer van Lou. 

‘Woont ze hier?’ 

‘Nee. Ze gebruikt deze kamer wanneer ze een nacht overblijft als ik er niet ben. Ze is verloofd en ze studeert. Ze reist op en neer; op dinsdag en donderdag is ze er niet. Ik heb een huishoudster die kookt en schoonmaakt en op Julian past op de dagen dat ik hem niet kan meenemen. Dit is mijn slaapkamer,’ vervolgde hij, haar voorgaand naar een kamer die grensde aan die van Julian. 

60 





Gabes slaapkamer weerspiegelde zijn persoonlijkheid. Er stonden foto’s van zijn vrouw Ella, een enorm bed, bedekt met een donkerblauwe sprei, er lagen handgeknoopte kleedjes en er stonden verscheidene bronzen beeldjes. Ze draaide zich naar hem om. ‘Weet je wel zeker dat je bij mij wilt intrekken?’ 

‘Ja. Ik ben hier verdraaid eenzaam geweest. Zorg dat je advocaat tot jouw tevredenheid een contract opstelt. We komen vast wel tot een haalbaar akkoord.’ Hij legde zijn handen op haar schouders en zond een rilling door haar heen. ‘Laten we gauw trouwen. Al was het alleen maar omdat je vader zo vlug mogelijk hulp nodig heeft.’ 

‘Gabe,’ zei ze, ‘ik vertel alleen aan pa dat dit een papieren huwelijk wordt, niet aan mijn ooms. Dat zou alleen maar meer ruzie geven.’ 

‘Ja, dat is zo,’ antwoordde hij kalm. ‘Het gaat niemand iets aan. Kom mee naar de zitkamer, dan kunnen we praten.’ 

Na een halfuur bracht Lou Julian terug, waarna ze meteen afscheid nam. Gabe liep met haar mee naar de deur en liet Julian bij Ashley achter. 

Ashley lachte naar het kind. ‘Zal ik je een verhaaltje voorlezen, terwijl je op je vader wacht? Heb je boeken hier?’ 

Julian schoot meteen op een boekenplank af en kwam terug met een armvol boeken. 

Ashley ging op de bank zitten en klopte op de plaats naast haar. Toen Julian naast haar zat, vroeg ze: ‘Wat zullen we het eerst lezen?’ 

Julian trok een boek uit de stapel dat over beren ging, en toen Ashley begon te lezen, schoof hij dicht tegen haar aan. Hij sloeg de bladzijden voor haar om, en ze besefte dat hij het verhaal uit zijn hoofd kende. 

Toen het uit was, legde ze het boek opzij. ‘Wat nu, Julian?’ 

‘Dit,’ zei hij, een boek over een draak voor den dag halend. 

Ashley legde haar arm om hem heen en begon te lezen. Toen Gabe terugkwam, bleef hij in de deuropening staan. Hij kreeg een brok in zijn keel, want hij wist hoe eenzaam Julian was zonder moeder. Lou was een goed kindermeisje, maar ze was er natuurlijk niet altijd. Hij hoopte dat Ashley een goede moeder voor Julian zou zijn. 

Julian raakte Ashleys armband aan. ‘Wat is dat?’ 
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‘Mijn armband,’ zei ze. ‘Wil je hem zien?’ Ze deed hem af. Julian draaide hem in zijn handjes om en om en gaf hem weer terug. ‘Je ruikt lekker,’ zei hij. 

‘Dank je,’ zei ze, en streek zijn haren van zijn voorhoofd. 

Hij klopte op het boek. ‘Doorlezen.’ 

Ze ging verder met het verhaal over de draak. Gabe kwam geruisloos bij hen zitten. Ashley keek even op, maar las door. Julian merkte het niet eens. 

Toen Gabe aan deze hele kwestie was begonnen, had hij een zakelijke regeling op het oog gehad, maar nu wilde hij meer. Was Ashley al toe aan een nieuwe liefde? Kon hij zelf weer van iemand houden? Hij dacht aan hun kussen, en wist dat er een bepaalde chemie tussen hen bestond en dat hij haar begeerde. Nu zag hij ook dat ze een moeder zou kunnen zijn voor Julian… en hij wist dat hij een vader zou kunnen zijn voor haar baby. 

Ze keek op en ontmoette zijn blik. Zonder dat er een woord werd gesproken, voelde hij de spanning tussen hen. Hoe kon ze zo sexy zijn, terwijl ze zeven maanden zwanger was? En toch was ze het. Met een enkele blik kon ze zijn hart sneller laten kloppen. 

Na het vijfde verhaal legde Gabe de boeken opzij. ‘Zo is het wel genoeg voor vandaag,’ zei hij tegen zijn zoon. ‘Ashley moet even pauzeren, en we gaan eten.’ Hij keek Ashley over Julians hoofd heen aan. ‘Kom mee naar de keuken, dan leg ik een paar biefstukken op de grill.’ 

Julian sprong van de bank af en ging speelgoed halen om aan Ashley te laten zien. 

‘Je hebt zowel vader als zoon veroverd,’ merkte Gabe op. 

‘Mijn ranch heeft de vader veroverd en mijn voorlezen de zoon, dus veel stelt het niet voor.’ 

‘Dat staat nog te bezien,’ zei hij. 

Na het eten speelden ze een poosje buiten met Julian, totdat Gabe hem naar bed bracht. Toen ging hij ervoor zitten om met Ashley plannen te maken. 

‘Ik kan het nog steeds niet geloven,’ zei ze. 

‘Toch gaat het gebeuren.’ Kalm drukte hij haar hand. ‘Laten we het aan onze families vertellen en ons hoekje van de wereld op zijn kop zetten.’ 
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Ze lachte. ‘Ik doe mee!’ 

‘Mooi!’ Hij trok haar in zijn armen en kuste haar gretig, en Ashley kuste hem terug met haar armen om zijn hals. Gabes hart bonsde wild omdat hij zo genoot van haar zachte mond en haar vurige kussen, en het zweet brak hem uit. Uiteindelijk duwde ze zich van hem af, en hij liet haar meteen los. 

‘Ik moet naar huis. Je had me hier zelf naartoe moeten laten rijden, want nu moet je Julian wakker maken om me naar huis te brengen.’ 

‘Julian slaapt gewoon door, let maar eens op.’ 

Een uur later sloot Ashley de deur van haar slaapkamer en ze dacht met gesloten ogen terug aan Gabes kussen, zijn woorden, zijn geflirt tijdens het eten, zijn voorspelling dat hun huwelijk onverwacht goed zou uitpakken. Kon ze hem vertrouwen? Meende hij het eerlijk? Had hij werkelijk meer belangstelling voor haar dan voor haar ranch? De tijd zou het leren. 

Bij de advocaat zou ze haar hersens erbij moeten houden. Bij alles, trouwens, maar dat Julian een schat van een kind was, maakte Gabes voorstel beslist aantrekkelijker. Er zou een jongetje in haar leven komen, en een nieuwe meisjesbaby. Plus een echtgenoot die misschien verliefd op haar zou worden. Was ze een sukkel door hem te vertrouwen? 

Het eerstvolgende probleem werd gevormd door haar familie, die ze op de hoogte zou moeten brengen. Hoe moest ze dit nieuws brengen aan een familie die alle Brunsons haatte? 
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 Hoofdstuk 6 





Op zaterdag zaten Ashley, haar vader, haar ooms en tantes plus drie neefjes en nichtjes bij elkaar in de eetkamer voor de lunch. 

Ashley bekeek haar familieleden een voor een. 

Dusty Ryder was de oudste van haar ooms, en eigenaar van een grote ranch. Dusty was jonger dan haar vader, maar zijn gezondheid was niet veel beter, en hij had noodgedwongen een deel van zijn werk moeten afstoten en meer personeel moeten aannemen. 

Colin Ryder, die in leeftijd op hem volgde, had een ranch die grensde aan die van Dusty. Ook hij had pech gehad doordat zijn ranch was afgebrand, en dat, terwijl hij niet verzekerd was. 

Cal Ryder, tandarts in San Antonio, was de jongste. Hoewel de vier broers naarmate ze ouder werden steeds meer op elkaar gingen lijken, leek Cal met zijn blonde krullen het minst op de anderen. Alle vier de broers waren bijna twee meter lang, maar Dusty was de langste. Met uitzondering van Cal hadden de broers steil, gitzwart haar en donkerbruine ogen. 

Dusty’s vrouw Kate knikte naar Ashley, die teruglachte. Ashley kon goed met haar opschieten. Colins vrouw, de bruinharige Cordelia, ging helemaal op in haar kinderen en haar hobby’s. Twee van haar kinderen, Brett en Ginger, allebei tieners, waren aanwezig. Lucy, de vrouw van Cal, en hun zestienjarige zoon Jed waren er ook. 

Ashley besefte dat haar ooms zich in de aanwezigheid van hun vrouwen en kinderen zouden moeten beheersen. Dit was dus het beste moment om met haar nieuws voor den dag te komen. Ze tikte met haar lepel tegen haar glas en stond op. ‘Ik heb jullie iets te zeggen.’ 

‘Ashley.’ Quinn stond snel op. ‘Laat mij het maar vertellen. Het zijn mijn broers. Ga zitten, liefje.’ 

Iedereen keek nieuwsgierig van Quinn naar Ashley, die weer ging zitten. 

‘Om te beginnen,’ zei Quinn, ‘wil ik jullie eraan herinneren dat Ashley over nog geen twee maanden moet bevallen. Ik wil niet dat iemand haar overstuur maakt. Is dat duidelijk, Dusty? Cal? Colin?’ 
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‘Waarom zouden wij Ashley overstuur maken?’ vroeg Dusty. ‘Hebben we dat ooit gedaan?’ 

‘Nooit, oom Dusty,’ stelde Ashley hem glimlachend gerust, al dacht ze dat dit wel eens de eerste keer zou kunnen worden. 

‘Goed dan, dit is het nieuws. Ashley gaat trouwen met Gabriel Brunson.’ 

Er viel een verbijsterde stilte, maar toen sprong Dusty uit zijn vel. ‘Dat kan je niet maken! Allemachtig, je kunt niet trouwen met een Brunson!’ 

Alle ooms begonnen door elkaar heen te praten, Kate probeerde Dusty te kalmeren, en Lucy en Cordelia mengden zich er ook in. Het werd een enorme herrie, maar de drie neven en nichten staarden Ashley bewonderend aan. 

‘Cool!’ riep Ginger uit. ‘Gabe Brunson is zo knap –’ De rest van haar woorden werd overstemd door het kabaal. 

Er werd over en weer geschreeuwd en er vielen lelijke woorden. Dusty schoof zijn stoel zo woest achteruit dat die omviel. Alle drie de ooms stonden overeind en Quinn en Dusty vlogen elkaar bijna in de haren. 

Haastig ging Ashley tussen hen in staan. 

Haar oom Colin greep haar arm en trok haar opzij. Kate probeerde samen met Ginger Ashley de kamer uit te voeren. 

‘Ik wil niet weg, tante Kate. Ik wil pa niet alleen laten.’ 

‘Je vader laat zich door zijn jongere broers heus niet op stang jagen. 

Laat ze maar een poosje razen en tieren, dan zijn ze het kwijt. Je hoeft niet naar ze te luisteren.’ 

‘Goed gedaan, Ashley!’ riep Ginger uit. ‘Gabe Brunson is een spetter.’ 

‘Ginger, je bent manziek,’ bitste tante Kate. ‘Denk je ooit aan iets anders dan aan spetters?’ 

‘O, dit is zo vet! Wauw, Ashley, ik wist niet dat ik zo’n opwindende nicht had.’ Ginger kronkelde van plezier. ‘Nu komt Gabe Brunson op onze familiefeestjes, en dan krijg ik hem te zien. Kan ik het mijn vriendinnen vertellen?’ 

Ja, hoor,’ zei Ashley, die wist dat Gabe het op dit moment aan zijn eigen familie vertelde. Het zou vrijwel meteen algemeen bekend zijn. 

‘Tante Kate, ik maak me zo ongerust over pa’s bloeddruk.’ 
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‘Je hoeft je vader niet te beschermen tegen zijn broers. Hij is de oudste, en hij kan ze wel aan. Is hem altijd gelukt.’ 

Ze liepen richting zitkamer, maar Ginger rende weg om haar vriendinnen te bellen. Ashley vermoedde dat de twee neefjes ertussenuit waren geknepen. 

Lucy en Cordelia kwamen ook binnen en gingen tegenover Ashley zitten. ‘Ashley, ik snap niet hoe je dit kunt doen,’ begon Lucy. ‘Het is slecht voor ons allemaal wanneer je met een van die afschuwelijke Brunsons trouwt. Die lui deugen niet.’ 

‘Lucy, dat is niet waar en dat weet je!’ snauwde Kate. ‘De Brunsons bewegen zich in dezelfde sociale kringen als wij. Je doet net of het boeven zijn.’ 

‘Dat zijn het ook,’ zei Cordelia. ‘In elk geval zijn ze beneden de stand van de Ryders. Je behoorde niet eens met hem om te gaan, laat staan trouwen.’ 

‘Toch trouw ik met hem,’ zei Ashley, geërgerd omdat haar familieleden probeerden haar leven te bepalen. ‘Het wordt tijd dat er een eind komt aan die oude vete.’ 

‘We gaan op staande voet naar huis,’ beet Lucy haar toe. Met een rood aangelopen gezicht haastte ze zich de kamer uit. Cordelia liep achter haar aan. 

‘Laat ze maar gaan. Na verloop van tijd accepteren ze het wel, maar het zal wel even duren,’ zei Kate. 

‘Als ik uw genegenheid maar niet kwijtraak,’ zei Ashley. 

Kate omarmde haar. ‘Dat is onmogelijk. Wanneer je dochtertje eenmaal is geboren, komen al je ooms en tantes met cadeautjes aanzetten, dat weet je zelf ook wel.’ 

‘Ik hoop het.’ 

‘Ik weet dat je pienter genoeg bent om een juiste beslissing te nemen. 

Laat dat stelletje ouwe ooms maar kletsen. Die kalmeren wel. Als je behoefte hebt aan een plaatsvervangende moeder, bel je me maar, en ik wil eregrootmoeder worden van je baby.’ 

‘Ashley.’ Ze keek op en zag Dusty in de deuropening staan. ‘Kan ik je even spreken?’ 

‘Natuurlijk,’ zei ze. 
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Kate stond op om de kamer uit te gaan, maar bleef op de drempel staan. 

‘Heb niet het hart dat je haar verdriet doet!’ 

‘Dat ben ik niet van plan,’ zei Dusty nors. Kate knikte en vertrok, en hij sloot de deur achter haar. 

‘Ben je echt verliefd op Brunson?’ vroeg Dusty ronduit, haar grimmig aankijkend. 

‘Mijn gevoelens zijn sterk genoeg om met hem te trouwen,’ 

antwoordde ze kalm. 

Dusty’s bruine ogen vernauwden zich. ‘Er zijn genoeg andere mannen in de buurt die graag met je zouden trouwen.’ 

‘Ik heb geen belangstelling voor andere mannen,’ antwoordde ze geduldig. 

‘Dus zo staat het tussen jou en Gabe.’ Hij schudde zijn hoofd. ‘Je vader is niet in orde, en zijn hersens werken niet zo goed als gewoonlijk. 

Twee jaar geleden zou hij hier nooit mee hebben ingestemd.’ 

‘Misschien niet, maar nu wel.’ 

‘Ja. Toch heb ik het vermoeden dat je dit doet vanwege de situatie van je vader. Ga je hier het huis uit en laat je Quinn alleen?’ 

‘Nee, Gabe komt hier wonen.’ 

‘Verdorie, Ashley, ik zou Quinn graag zelf uit de nesten helpen, maar je weet dat ik mijn eigen ranch nauwelijks draaiende kan houden.’ 

‘Oom Dusty, ik wíl met Gabe trouwen. U hoeft niet tussenbeide te komen.’ 

‘Nou, pas maar op, straks pikt die Brunson je deze ranch af. Dit is de familieranch, en ik zou het vreselijk vinden als hij in handen van een Brunson zou komen.’ 

‘De twee ranches worden samengevoegd.’ 

‘Vergeet het maar! Jij kent de Brunsons niet zoals ik. Zijn vader was ongelooflijk eerzuchtig, kocht omringende grond aan waar hij maar kon. Gabe Brunson zit achter dit land aan. Je vader is een van de beste paardenfokkers ter wereld, maar Brunson is een veehouder. Hij gaat natuurlijk al die prachtige paarden wegdoen en er hier een veehouderij van maken.’ 

‘Ik geloof niet dat Gabe dat van plan is,’ zei ze, trachtend haar geduld te bewaren. 
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‘Jij ziet de waarheid niet.’ Dusty fronste zijn wenkbrauwen, en ze besefte dat hij heftige pogingen deed zijn boosheid te beheersen. ‘Ik heb niets over je te zeggen, Ashley, maar ik kan niet aanzien dat mijn broer wordt kapotgemaakt nu hij een dagje ouder wordt en niet in orde is.’ 

‘Gabe gaat pa niet kapotmaken.’ 

‘Dat denk je nu.’ Dusty zette zijn handen op zijn heupen. ‘Je vergist je in Gabriel Brunson. De zoon is geen haar beter dan zijn vader. Je krijgt hier spijt van!’ 

‘Dat denk ik niet, oom Dusty,’ zei ze kalm, ‘maar ik stel uw bezorgdheid op prijs. Ik laat hem pa geen verdriet doen.’ 

‘Je zult het hem niet kunnen beletten. Hij is een gladde smoesjesmaker, die kans zou zien een koelkast te verkopen aan een eskimo.’ Dusty legde zijn handen op haar schouders. ‘Je bent intelligent en knap en je had succes in je werk. Ik vind het vreselijk dat je je laat verblinden door de mooie praatjes van een schurk die jou en je vader en je baby pijn gaat doen.’ 

Ze keek hem recht in de ogen en zei: ‘Ik heb hier grondig over nagedacht.’ 

Hij nam zijn handen weg en liep naar de deur. ‘Dan zou ik nog maar wat grondiger nadenken.’ 



De eerstkomende paar dagen dacht Ashley inderdaad diep na over haar naderende huwelijk. Zij en haar vader brachten uren door met hun advocaat. Daarna kwamen de advocaten van beide partijen bij elkaar. 

Dinsdag, een week nadat beide families op de hoogte waren gesteld, belde Gabe haar op. 

‘Ashley, als we ons huwelijk willen doorzetten… dat wil ik in elk geval wel… moeten we het snel doen. Ik vind dat we er samen tussenuit moeten knijpen.’ 

‘Dat kunnen we niet doen. Denk aan onze families; we kunnen ze er niet buiten laten.’ 

‘Iemand heeft gisteravond een enorm eind van mijn omheining vernield.’ Zijn stem klonk grimmig en boos. 

‘Nee toch!’ Ze ging met een schok overeind zitten. ‘En verdenk je daar een Ryder van?’ 
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‘Wie anders?’ snauwde hij. ‘Laten we als de bliksem met onze advocaten die overeenkomst afronden, en trouwen voordat de zaak uit de hand loopt. Om je de waarheid te zeggen maak ik me daar zorgen over, want een van mijn ooms was bij me toen ik de schade aan de omheining ontdekte, en hij was ziedend.’ 

‘Mijn familie zou je omheining niet vernielen. Het zijn geen vandalen,’ 

zei ze, nijdig omdat hij meteen zijn conclusie had getrokken. 

‘Ik denk dat het was bedoeld als waarschuwing om uit je buurt te blijven. Ik heb geen zin om op een nacht wakker te worden en te zien dat mijn schuur in brand staat.’ 

‘Overdrijf je niet een beetje? Misschien hebben kinderen het wel gedaan.’ 

‘Een van mijn mannen heeft iemand gezien en is achter hem aan gegaan. Hij zag hem wegrijden in een groene truck en hij heeft het nummer genoteerd. Je wilt vast niet weten van wie die truck is.’ 

‘O, mijn hemel!’ riep ze uit. Ze wist dat haar oom Colin een groene truck bezat. Er viel even een stilte tussen hen. Toen zei ze: ‘Misschien moeten we er inderdaad vandoor gaan, maar ik zou graag pa als getuige willen hebben, als hij wil.’ 

‘Mij best, dan vraag ik Josh. Hij kan Julian na afloop naar huis brengen.’ 

‘Hoezo? Gaan wij dan niet naar huis?’ 

‘Nee, ik stel voor dat we de nacht in een hotel doorbrengen… in afzonderlijke kamers, zo je wilt. Dat geeft ons een kans elkaar wat beter te leren kennen. Wat vind je daarvan?’ 

Ze streek over haar voorhoofd. ‘O, goed.’ 

‘Dat klinkt alsof je wordt gedwongen Attila de Hun te trouwen.’ 

‘Och, al dat gedoe, en de woede van mijn familie, en we zijn tenslotte ook niet stralend verliefd.’ 

Er viel een lange stilte. ‘Ik wil echt met je trouwen,’ zei hij toen, en haar hart begon te bonzen. 

‘Zeg niet dat je van me houdt als het niet zo is. Als je dat ooit mocht zeggen, wil ik dat het de waarheid is.’ 

‘Wanneer ik het zeg, zal het ook gemeend zijn. Net zoals ik het meende toen ik zei dat ik met je wil trouwen. Ik mis je, en ik wil bij je zijn.’ 
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Haar hart klopte als razend. ‘Dank je, Gabe. Het spijt me van je omheining.’ 

‘Mijn advocaat kan ons vandaag om twee uur ontvangen. Hij zal die van jullie bellen. Kunnen jij en je vader op zo’n korte termijn komen?’ 

‘Ja, dat kan.’ De vernieling van Gabes eigendom door haar oom deprimeerde haar. 

‘Wat vind je ervan om naar San Angelo te vliegen en vrijdag te trouwen? We moeten nog papieren regelen, en een bloedtest laten doen, en een advertentie plaatsen. Ken jij iemand in San Angelo? Een van de Ryders?’ 

‘Nee, geen hond. Goed idee.’ 

‘Ik haal jullie om kwart voor een op.’ 

‘Best.’ 

Ze hoorde een klik, en hij was weg. ‘Dag Gabe,’ zei ze tegen niemand. 

Door het raam zag ze haar vader, die een van zijn paarden stond te borstelen. Terwijl ze naar buiten liep om hem het nieuws te vertellen, kon ze er alleen maar aan denken dat ze binnen een week met Gabe Brunson getrouwd zou zijn. 



De vrijdagochtend van de eerste week in juni kwam vlugger dan ze voor mogelijk had gehouden. De vlinders in haar buik wedijverden met de baby, die behoorlijk actief was. 

Ashley droeg een knielange, uit twee delen bestaande, lichtblauw zijden jurk met een randje van pareltjes langs de blouse en de rokzoom. 

Ze was zich er hevig van bewust hoe zwaar ze was geworden. Haar haren waren boven op haar hoofd vastgestoken, en Gabe had voor een boeket van witte en lichtroze rozen gezorgd. 

Nu stond ze in de zaal van het stadhuis in San Angelo tegenover de ambtenaar die hun huwelijk zou voltrekken. Ashley keek over haar schouder naar haar vader in zijn weinig gedragen donkerblauwe pak. Er zat een keurige scheiding in zijn haar, en hij fronste licht, maar toen ze naar hem keek, glimlachte hij. Aan de andere kant stond Josh Kellogg in een zwart pak, zwarte laarzen, een sneeuwwit overhemd en donkere das. Hij zag er knap uit, en even ontspannen als Julian, die nieuwsgierig om zich heen keek. 
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Haar aandacht ging echter vooral uit naar Gabe. Hij zag er in zijn donkerblauw pak, wit overhemd, donkerblauwe das en zwarte laarzen ongelooflijk knap uit. Ze stond op het punt haar leven te binden aan het zijne. De tijd zou uitwijzen of haar vertrouwen gerechtvaardigd was. 

Nu kon ze niet meer terug. 

Zou híj bedenkingen hebben? Was hij hier echt gelukkig mee? Of was hij eropuit slinks de Triple R over te nemen? 

Toen haar vader haar koude hand in die van Gabe legde, keek ze Gabe aan. Zijn donkere ogen leken haar te verslinden, maar tegelijkertijd stelden ze haar gerust. Dat was niet de kille blik van een zakenman die op het punt staat een overeenkomst te sluiten. Integendeel, ze las er warmte en verlangen in. Hij legde zijn andere hand over de hare heen. 

Ze vergat haar omgeving en was alleen met Gabe, bond zich aan hem door middel van een overeenkomst die vele levens voor altijd zou veranderen. 

Zij en Gabe legden hun huwelijksbeloften af, en toen kwam het moment om de simpele gouden ringen te wisselen die Gabe voor hen beiden had gekocht. Hij nam haar hand en keek haar in de ogen, terwijl hij de ring om haar vinger schoof. 

Ze keek naar zijn lange, gebruinde vingers en, zoals altijd wanneer ze hem aanraakte, ging er een tinteling door haar heen toen ze de ring om zijn vinger schoof. 

Ten slotte verklaarde de ambtenaar hen tot man en vrouw. ‘U mag nu de bruid kussen,’ zei hij. 

Gabe boog zich over haar heen en zijn warme lippen streken licht langs de hare. Toen hij zijn hoofd ophief, liet zijn donkere, onderzoekende blik haar hart nog sneller slaan. 

Een ogenblik bleef het stil, alsof ze allemaal bevroren waren, maar toen bedankte Gabe de ambtenaar, en het pijnlijke ogenblik was voorbij. 

Julian begon te praten, en Josh en haar vader raakten in gesprek. 

Tijdens de lunch kon ze alleen maar denken aan de avond die voor hen lag. 

Ze namen afscheid van Julian, Josh en haar vader, die een taxi namen naar het vliegveld. Gabe en Ashley wuifden hen na toen ze wegreden. 

Ze wendde zich naar Gabe. ‘Nou, we hebben het gedaan. Nu maar zien of we ermee kunnen leven.’ 
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‘Laten we naar het hotel gaan en beginnen met het plannen van onze trouwreceptie. Ik wil er een groot, geweldig festijn van maken, zodat al onze familieleden gaan beseffen dat ze nu verwanten van elkaar zijn.’ 

‘Dat wordt een zware klus.’ 

‘We zullen zo’n feest geven dat ze de oude vijandigheid vergeten,’ zei Gabe lachend. Hand in hand wandelden ze naar hun hotel. 

Het was een hete, zonnige middag, maar Ashley was zich alleen bewust van de lange man naast haar en de nieuwe ring om haar vinger. 

Gabe had twee aangrenzende kamers besproken op de bovenste, achtste verdieping. ‘Trek iets gemakkelijks aan en kom naar mijn kamer.’ 

Ze kleedde zich om in een zonnejurk en sandaaltjes, liet haar opgestoken haar zoals het was, ging naar zijn kamer en klopte op de deur. 

Toen die openzwaaide, stond hij voor haar op blote voeten en in een spijkerbroek. Hij had een T-shirt in zijn hand, en zijn riem hing nog los. 

‘Nee maar, Mrs. Brunson, ik sta versteld. Ik heb een vrouw die zich nog vlugger kan omkleden dan ik! Kom binnen.’ 
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 Hoofdstuk 7 





Het drong maar vaag tot haar door dat hij ‘Mrs. Brunson’ had gezegd, gefascineerd als ze was door zijn blote, gebruinde en gespierde borst. 

Toen het tot haar doordrong dat ze naar hem stond te staren, bloosde ze. 

‘Kom binnen,’ herhaalde hij. Toen ze over de drempel was gestapt, sloot hij de deur. ‘Ik meen me te herinneren dat je ooit hebt gezegd dat je nooit van je leven met mij samen in een hotelkamer wilde zijn,’ zei hij. 

‘Ik heb me vergist. Je hebt mijn leven op zijn kop gezet.’ 

Hij streelde met zijn vinger langs haar wang. ‘Míjn leven is op zijn kop gezet, bedoel je. Alles heeft heel anders uitgepakt dan ik had verwacht. 

Ik wil je leren kennen, Ashley, ik wil alles van je weten… wat je graag eet, wat voor boeken je leest… wat je hobby’s zijn. Ik wil je kussen en aanraken en de vonk tussen ons voelen overspringen.’ Hij streelde vederlicht haar hals, en haar polsslag schoot omhoog. ‘Dit kan ik je wel zeggen,’ zei hij zacht, ‘ik weet niet of mijn nieuwe vrouw kan koken, of knopen aannaaien, maar ze kan wel zó kussen dat een man tot spontane ontbranding komt.’ 

‘Heus?’ Ze kwam wat dichterbij staan en sloeg haar armen om zijn hals. ‘Zullen we eens kijken hoelang ik daarover doe?’ Ze sloot haar ogen en kuste hem. Eén seconde was hij totaal overrompeld. Toen klemde hij zijn armen om haar heen en kuste haar hartstochtelijk terug. 

Al haar angsten en zorgen vielen weg. Ze begeerde deze lange, sexy cowboy die haar hart op hol kon laten slaan, die vastberaden was, en opwindend en knap. Binnen enkele seconden haalden ze beiden hijgend adem. ‘Toch maar kalm aan,’ zei Ashley. ‘We zijn overhaast aan dit huwelijk begonnen; laten we verder niets overhaast doen.’ 

‘Zoals je wilt,’ ging hij met schorre stem akkoord, achteruitstappend. 

Ze liep naar het raam van zijn kamer, die uitkeek op de patio en het zwembad. Toen ze zich weer omdraaide, trok hij net een T-shirt over zijn hoofd. Haar kersverse echtgenoot had een geweldig lichaam. Een platte maag, met stevige spieren. Haar mond werd droog, en ze wist dat 73 





ze zich maar wat graag weer in zijn armen zou werpen. Boos op zichzelf, wendde ze zich weer af. 

‘Ik heb koud bier en wijn, maar ik weet dat je dat niet mag drinken, daarom heb ik ook limonade en ijswater laten komen. Wat kan ik je inschenken?’ 

‘Eigenlijk ben ik doodmoe. Als je het niet erg vindt, ga ik een dutje doen, dan kunnen we daarna dat feest plannen.’ 

‘Best, dan ga ik even zwemmen. Ga hier maar slapen.’ 

‘Ik ga niet in jouw bed liggen,’ zei ze lachend. 

Hij trok een wenkbrauw op. ‘Dat is vast weer een van die uitdagingen van jou. Een soort van dubbele bluf.’ 

‘Absoluut niet!’ Ze lachte toch. ‘Ik moet nog leren aanvoelen wanneer je me plaagt en wanneer niet.’ 

‘Ik plaag je niet. Ik ben doodernstig.’ 

‘We zullen zien,’ zei ze koeltjes. ‘Ik ga slapen en jij gaat zwemmen. 

Daarna kunnen we plannen maken.’ 

Ze wist dat hij haar gadesloeg, terwijl ze de kamer uit liep. Voordat ze de deur sloot, keek ze naar hem om, en zijn broeierige blik benam haar de adem. In haar kamer aangekomen leunde ze tegen de deur om weer tot zichzelf te komen. 

Ze liep naar het raam, dat net als in Gabes kamer uitkeek op het zwembad. Terwijl ze stond te kijken, kwam Gabe naar buiten. Hij liet een handdoek op een ligstoel vallen en liep naar het diepe gedeelte van het zwembad. Hij was gebruind, gespierd en droeg een strakke, zwarte zwembroek. Ze haalde maar weer eens diep adem. 

Hij had gezegd dat hij bereid was van een lichamelijke relatie af te zien, maar na de kus die ze hadden gedeeld, wist ze dat hij haar zou kunnen verleiden als hij het echt wilde. Bij die gedachte sloegen de vlammen haar uit. 

‘Ik hoop dat ik genoeg verstand heb om je te weerstaan voordat we iets als een echte relatie hebben opgebouwd,’ fluisterde ze. Ze ging languit op het enorme bed liggen en liet in gedachten hun bruiloft, die wel een droom leek, opnieuw de revue passeren. 

Toen ze wakker werd, was het twee uur later. Ze nam een douche en trok een wijdvallende blauwe blouse en een denim overgooier aan. 

Terwijl ze haar haren kamde en die achter in haar nek bij elkaar bond, 74 





liep ze naar het raam. Gabe zat nog steeds in de schaduw bij het zwembad. Hij had een krant voor zich uitgespreid en een witte handdoek om zijn schouders geslagen. 

Ashley voelde er niets voor in haar eentje in een lege hotelkamer te blijven zitten, dus ging ze naar beneden. ‘Hallo,’ begroette ze hem, toen ze achter hem stond. 

Hij keek om en stond meteen op. Ze kon niet nalaten naar hem te kijken. De zwarte zwembroek verhulde maar weinig, en ze besefte weer dat ze een man met een buitengewoon aantrekkelijk lichaam had getrouwd. 

‘Ik heb mijn dutje gedaan en ik had geen zin in mijn eentje in die hotelkamer te blijven zitten.’ 

‘Groot gelijk.’ Hij vouwde de krant op. ‘Laten we naar mijn kamer gaan. Ik zal me aankleden, en dan kunnen we iets drinken.’ 

Hij nam haar arm, en ze was zich er overweldigend van bewust dat hij naast haar liep, alleen bedekt door dat stukje zwarte stof en de handdoek om zijn schouders. Toen hij naar voren stapte om zijn kamerdeur open te maken, wierp ze een snelle blik op zijn gespierde rug, die overging in een dun middel en smalle heupen. Zijn benen waren bedekt met korte, donkerbruine haartjes. Toen hij naar binnen liep, trok hij de handdoek van zijn schouders. ‘Ik zal limonade voor je inschenken voordat ik ga douchen.’ 

Onder het inschenken gleed zijn blik over haar heen, en ze voelde zich zwaarder dan ooit. 

‘Je zag er mooi uit vandaag.’ 

‘Dank je. Ik voel me een paasos. Ik was jaloers op jouw platte buik.’ 

Op dat moment begon de baby te schoppen. ‘Mijn baby!’ riep ze uit. Ze nam Gabes hand en keek hem vragend aan. ‘Wil je voelen hoe ze schopt?’ 

‘Ja,’ antwoordde hij. Ze legde zijn hand op haar buik, terwijl ze elkaar aankeken. Het was een heel intiem moment, maar ze vroeg zich nog steeds af of zijn belangstelling voor haar baby oprecht was. 

‘Heb je al een naam uitgekozen?’ 

‘Eigenlijk had ik Ella in gedachten, maar dat was ook de naam van je eerste vrouw. Ik kan een andere bedenken als je dat liever hebt.’ 
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‘Nee,’ zei hij, haar nog steeds strak aankijkend, ‘Ella zou ik heel leuk vinden. O!’ riep hij toen verrast uit. ‘Ik voelde haar. Ashley, ik begin echt aan haar te denken als aan onze baby, van jou en mij. Ik zal de enige vader zijn die ze ooit zal kennen.’ 

‘Ja, als het blijkt te klikken tussen ons,’ fluisterde Ashley ademloos. 

Zijn woorden brachten haar in de verleiding alle voorzichtigheid te laten varen en hem compleet te vertrouwen. 

Hij liet zijn hand achter haar hoofd glijden en kuste haar. ‘Het zal heel goed gaan tussen ons.’ 

‘Ik hoop het.’ Ze wist dat het nog te vroeg was om daarover te kunnen oordelen. 

‘Maak het jezelf gemakkelijk, dan ga ik even douchen.’ 

Ashley ging in een makkelijke stoel zitten met haar voeten op een bankje, en keek peinzend naar de nieuwe ring om haar vinger. Het had haar een goed gevoel gegeven dat Julian naast haar had willen zitten tijdens de lunch. Ze wist zeker dat ze van hem zou gaan houden. 

‘Het spijt me dat ik je heb laten wachten.’ Gabe kwam de kamer weer binnen. Hij droeg een spijkerbroek en een schoon T-shirt, en had zijn natte haren uit zijn gezicht gekamd. ‘Ik zal je glas even bijvullen,’ zei hij. Toen hij terugkwam met haar limonade en zijn bier ging hij tegenover haar zitten om plannen voor hun receptie te maken. 

‘Ik wil een echte receptie,’ zei hij. ‘We moeten voor zulke goede muziek en zulk lekker eten zorgen dat onze families zich wel móéten amuseren, ondanks hun onderlinge vijandigheid.’ 

‘Het is jammer dat we Vince Gill niet kunnen krijgen, de favoriete zanger van mijn ooms Dusty en Colin.’ 

‘Ook van mijn tante. Ik zal zien wat ik kan doen.’ 

‘Onzin! Je kunt geen beroemdheid inhuren!’ 

‘Dat weet je pas als je het hebt geprobeerd,’ antwoordde Gabe. 

Ze staarde hem aan. ‘Jij schrikt nergens voor terug, hè? Vince Gill. 

Daar zou mijn familie geen weerstand aan kunnen bieden, maar het lijkt me een onhaalbare kaart.’ 

Gabe knipoogde. ‘Weer een uitdaging die ik niet kan weerstaan.’ 

Hij maakte notities van hun plannen, en ze wist dat het een geweldig feest zou worden, met of zonder beroemde zanger. 
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Later liet Gabe het diner boven brengen, en daarna zaten ze te praten tot over elven. Toen stond ze op. ‘Het was een leuke avond, maar ik moet naar mijn kamer. Ik ben niet gewend zo laat op te blijven.’ 

‘Ik loop met je mee naar de deur,’ zei hij, terwijl hij zijn arm om haar schouders legde. 

Ze lachte, want haar kamer grensde aan de zijne, dus het was een afstand van een paar meter. Toen ze haar deur had geopend, keek ze naar het slot. ‘Je kunt de deur van twee kanten afsluiten.’ 

‘Sluit me maar buiten, al was ik niet van plan midden in de nacht naar binnen te sluipen.’ Hij nam haar gezicht tussen zijn handen. ‘Wanneer we eindelijk gaan vrijen, wil ik dat het heel bijzonder zal zijn. En die tijd komt, Ashley,’ zei hij met schorre stem. 

Haar hart bonsde als razend. ‘Dat zal geweldig zijn,’ fluisterde ze. 

‘Vandaag was ook geweldig, en ik hoop dat de liefde ons weet te vinden, Gabe.’ Ze legde haar hand achter zijn hoofd en kuste hem. Hij hield haar losjes vast en kuste haar terug totdat ze hem tegenhield. 

‘Voor nu, welterusten.’ 

‘Welterusten, Mrs. Brunson. Op zekere dag, Ashley, zeggen we niet meer welterusten op deze manier. Dan draag ik je naar mijn bed.’ 

Ze hield haar adem in, en keek in zijn donkere ogen die zijn woorden bevestigden. ‘Welterusten,’ herhaalde ze, stapte naar binnen en sloot de deur. Ze liet haar adem ontsnappen en vroeg zich af hoelang het zou duren voordat haar hartslag weer normaal zou worden. Ze was bezig verliefd te worden op haar knappe echtgenoot en kon alleen maar hopen dat ze geen enorme vergissing beging. 



Midden juni gaven ze een uitgebreide receptie in het hotel in San Antonio, compleet met de beroemde zanger. Vrienden uit de wijde omtrek stroomden de grote balzaal binnen om de feestelijkheden bij te wonen. 

Ashley droeg haar blauwzijden trouwjurk en hield haar haren in haar nek bijeen met een klem die was overtrokken met blauwe zijde en pareltjes. 

Een aantal van Ashleys vriendinnen was uit Chicago overgekomen, en ook Gabes vrienden waren van de partij. De Ryders hadden zich aan één kant van de zaal verzameld, en de Brunsons aan de andere. 
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Toen Ashley Gabe bekeek, die er trouwens geweldig uitzag in zijn donkerblauwe pak, vroeg ze zich af wat hij ervan dacht. 

Op het moment dat het orkest een wals begon te spelen, nam Gabe Ashleys hand, en hij leidde haar naar de dansvloer, waar ze gewillig in zijn armen stapte. Onder het dansen zei hij: ‘Moet je ze allemaal zien zitten, de Ryders en de Brunsons ieder aan hun eigen kant.’ 

‘Laat hen maar ruziemaken, volgens mij zijn we goed bezig.’ Het leek wel of ze vaak samen hadden gedanst, zo vlot bewogen ze zich over de dansvloer. Gabe leek in gedachten verzonken, en Ashley vroeg zich af of hij terugdacht aan zijn eerste bruiloft, toen hij hevig verliefd was geweest. Die gedachte stemde haar triest, maar ze besefte dat zijn verdriet deel van hem uitmaakte. 

Ze zag dat Josh Kellogg met haar vader stond te praten. ‘Ik heb gehoord dat de Kellogg-ranch in de problemen zit. Had je die niet kunnen kopen?’ 

‘Josh werkt zich uit de naad om te redden wat zijn vader naar de knoppen heeft geholpen. Ik heb hem gezegd dat hij eerst naar mij toe moet komen als hij ooit grond wil verkopen, maar ik zou nooit misbruik maken van zijn situatie. Ik zou hem met plezier het geld lenen dat hij nodig heeft.’ Hij keek op haar neer. ‘Nu zou ik daar jouw toestemming voor nodig hebben.’ 

‘Je zou het waarschijnlijk wel kunnen doen zonder me erin te mengen.’ 

‘Ja, maar ik vind dat we zoveel mogelijk moeten samenwerken.’ 

‘Ik ben blij dat je er zo over denkt,’ gaf ze toe. ‘Dat is een hele geruststelling, als je het tenminste echt meent.’ 

‘Ik meen het. Ik zal altijd open kaart met je spelen, Ashley,’ beloofde hij, terwijl hij haar recht aankeek. 

‘Ik hoop het.’ 

De muziek stopte, en haar vader kwam de volgende dans opeisen. Ze danste met al haar ooms voordat ze terug was in Gabes armen voor een snelle two-step. Hij had zijn jasje uitgedaan en zijn das losgemaakt, en hij danste goed. Ashley vroeg zich af of hij het leven nog steeds leeg vond, en hoopte dat ze zou kunnen bijdragen aan wat nieuwe warmte en plezier in zijn bestaan. 
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Gabe danste ontspannen, te tevreden over zijn nieuwe huwelijk om zich druk te maken over zijn boze familieleden. Ze zouden in de loop van de tijd wel bijdraaien, en het alleen nog maar hebben over zijn grote ranch. 

Gabes gedachten dwaalden van de ranch naar Ashley. Ze was mooi, en ze lachte naar hem onder het dansen. Zijn blik dwaalde naar haar mond, die er sensueel en zacht uitzag. 

Het verbaasde hem dat hij zich zo sterk van haar bewust bleef. Hij had verwacht dat dat gevoel minder zou worden in plaats van toenemen. Ze was hoogzwanger en toch bewoog ze zich gemakkelijk, en ze leek onvermoeibaar. Hij zag een schittering in haar ogen die hij nog niet eerder had gezien, en hij hoopte dat ook zij gelukkig was met dit huwelijk. Een dochtertje… Hij had geen greintje verstand van kleine meisjes. Het vooruitzicht van een dochtertje maakte hem doodnerveus, maar hij zou zich wel redden wanneer het zover was. 

Het feest kwam wat meer op gang. De mensen die het kwaadst waren, gingen vroeg weg, en na verloop van tijd waren alleen Ashleys vader, Julian, Josh en hun meest intieme vrienden overgebleven. Allemaal gezamenlijk gingen ze naar de Ryder-ranch waar ze nog iets dronken en de gasten nog een uurtje bleven. 

Nadat Quinn als laatste was vertrokken en Julian in bed was gestopt, ging Gabe met een koud biertje op de veranda zitten met zijn voeten op de balustrade en zijn overhemd tot op zijn middel losgeknoopt, terwijl hij met Josh over vee praatte. 

Ashley zat tevreden naast hem. Haar baby zou Ella Brunson gaan heten en een grote familie krijgen, met inbegrip van een ouder broertje. 

Onder het praten nam Gabe haar hand en vlocht zijn vingers door de hare. Verrast wierp ze een blik op hem. Hij zou wel niet beseffen dat hij haar hand vasthield. Ze realiseerde zich echter dat het niet meer was dan een vriendelijk gebaar. 

Toen Josh overeind kwam, stond Gabe ook op. ‘Ik ga jullie verlaten,’ 

zei Josh. ‘Ik wens jullie allebei het beste,’ voegde hij eraan toe, handen schuddend met Gabe. Toen wendde hij zich naar haar. ‘Welterusten, Ashley. Je hebt een goede man veroverd.’ Hij tikte Gabe op de borst. 

‘En jij,  amigo, hebt een geweldige vrouw.’ 

‘Dat begin ik ook te ontdekken,’ antwoordde Gabe. 
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‘Dank je,’ zei ze tegen Josh, verrast door zijn compliment omdat ze elkaar niet echt goed kenden. 

Nadat ze Josh hadden zien wegrijden, legde Gabe zijn arm om haar schouders. ‘Iedereen heeft zich prima vermaakt. Althans, minstens de helft van de gasten. Al de ruziemakers onder de Ryders en Brunsons zijn vroeg opgehoepeld.’ 

‘Gelukkig wel. Josh is aardig.’ 

‘Hij is een geweldige kerel. We zijn al bevriend zolang ik me kan herinneren. Josh, Wyatt Sawyer en ik waren altijd met ons drieën, alleen is Wyatt net zo onbezonnen als de vader van Josh. Jaren geleden is hij van huis weggelopen. Hij is de reden dat ik hoop een goede vader voor Julian te zijn.’ 

‘Hoezo?’ 

‘Wyatts moeder overleed toen hij pas drie was. Hij had een waardeloze vader. Overigens wel een goede zakenman; hij is een van de rijkste mannen van Texas.’ 

‘Ik ken hem nauwelijks, maar hij was er toch ook vanavond?’ 

‘Ja, omdat je hem had uitgenodigd. Dat zou ik nooit hebben gedaan. Ik denk dat hij zich herinnerde dat Wyatt en ik intiem bevriend waren. Hij is een rotzak. Als ik een vader zou hebben gehad als Duke Sawyer, zou ik nog veel eerder zijn weggelopen dan Wyatt. Ik geloof niet dat iemand in jaren iets van hem heeft gehoord.’ 

‘Ik herinner me Wyatt vaag omdat alle meisjes hem de knapste cowboy van Texas vonden.’ 

Gabe lachte. ‘Typisch Wyatt.’ 

‘Volgens mij was jij tweede.’ 

‘Ga weg!’ zei Gabe grinnikend. Hij kneep even in haar schouder. ‘We hebben het hem geflikt, Ashley, en het was een geslaagd feest. Bedankt voor een fijne avond. Die heb ik in lang niet gehad.’ 

Zijn lof deed haar goed. ‘Dat doet me plezier. Ik vond het ook een leuk feest,’ antwoordde ze blij. 

‘Laten we maar naar bed gaan,’ zei hij geeuwend. ‘Je zult wel moe zijn. 

Jij en de baby. Onze baby, nu.’ 

Ze liepen de keuken binnen. ‘Wil je nog iets drinken?’ vroeg ze. 
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‘Misschien ga ik nog even op de veranda zitten,’ zei hij. Hij trok zijn overhemd uit en gooide het over een stoel, terwijl hij de koelkast opende om er een blikje bier uit te halen. 

Ashley kon met geen mogelijkheid haar blik van hem afwenden. Hij was ongelooflijk sexy en aantrekkelijk. 

Hij draaide zich om. ‘Jij ook iets?’ Uit niets bleek dat hij had gemerkt dat ze naar hem had staan staren, maar ze voelde zich toch in verlegenheid gebracht. 

‘Welterusten, Gabe,’ zei ze, waarna ze zich de keuken uit haastte, naar haar kamer. Ze was met een ongelooflijk aantrekkelijke man getrouwd, die haar bestaan nauwelijks scheen op te merken. Wat was ze begonnen? 



Gedurende de rest van juni en begin juli verliep hun leven routinematig. Gabe stortte zich op het helpen van haar vader en het overnemen van de leiding van de ranch, dus Ashley zag hem niet veel. 

Op de vrije dagen van Lou paste Ashley op Julian. Algauw was ze dol op het jochie, dat net zulke donkere ogen had als zijn vader. Julian en haar eigen vader konden goed met elkaar opschieten. Quinn beschouwde Julian algauw als zijn eigen kleinkind, en Julian volgde Quinn als een hondje wanneer hij thuis was. 

Nu Ashley met Gabe onder één dak woonde, werd ze zich steeds meer van hem bewust, ook al was hij het grootste deel van de dag afwezig. 

Zowel haar vader als Gabe bekommerde zich om haar welzijn en dus zou ze zich gelukkig en tevreden moeten voelen, maar haar gevoeligheid voor Gabes aanwezigheid werd steeds heviger. Ze trachtte zich op Julian en de komst van de baby te concentreren. 

Op donderdagavond kwam Gabe de keuken binnen. Hij was bestoft, had een schram op de rug van zijn hand en zijn overhemd was gescheurd, maar zijn donkere ogen schitterden. Julian sprong op en rende op zijn vader toe. Ashleys hart begon sneller te kloppen, ondanks Gabes verfomfaaide uiterlijk. 

‘Ik heb je paard, Quinn.’ 

Quinn trok zijn borstelige wenkbrauwen op. ‘Welk paard?’ 

‘We hebben vandaag die wilde, witte hengst gevangen,’ zei Gabe triomfantelijk. 
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‘Allemachtig!’ riep Quinn uit. ‘Heb je die schurk echt te pakken? Hij is zo wild als wat. Ik heb met hem geworsteld, maar ik heb hem nooit mee kunnen krijgen. Laten we gaan kijken. Waar is hij?’ 

‘In de wei bij de schuur. Kom mee.’ 

‘Mag ik ook mee?’ vroeg Julian. 

‘Tuurlijk,’ zei Gabe, terwijl hij zijn zoontje op zijn schouders tilde. Hij keek naar Ashley. ‘Wil jij dat legendarische paard ook zien?’ 

‘Reken maar; hij gaat je immers de ware liefde brengen,’ zei ze plagend. 

Gabe grinnikte. ‘Die brengt hij jou dan ook. Het is nu ook jouw paard. 

Misschien wordt Quinn ook nog verliefd. Wie gaat het worden, Quinn?’ vroeg Gabe plagerig. 

‘Ik ga een foto van hem maken,’ zei Ashley. ‘Wacht even, dan haal ik mijn toestel.’ 

Zodra ze terug was, liepen ze de deur uit. Toen ze de omheining naderden, zagen ze de hengst meteen. Hij was smetteloos wit, alsof hij zojuist een bad had genomen. Hij hief zijn hoofd op, brieste en schraapte de grond met zijn hoeven, zijn oren recht overeind. 

‘Wat is hij mooi,’ merkte Ashley op. 

‘Hels mooi,’ zei Quinn. ‘Het bevalt hem niets dat hij is ingesloten.’ 

‘Waarschijnlijk niet, maar hij kan niet over de omheining,’ zei Gabe. 

De omheining was hoog, en het paard rende er nerveus langs heen en weer. 

‘Pa, je ziet hoe mooi hij is. Ben je niet onder de indruk?’ 

‘Ik ben er meer van onder de indruk dat Gabe hem heeft weten te vangen,’ antwoordde Quinn. ‘Mooi is hij zeker, maar hij heeft niet de zuivere bloedlijn van onze paarden, en ik wil hem niet in de buurt van mijn merries hebben.’ 

‘Ga bij de omheining staan, Gabe, dan zal ik een foto maken,’ drong Ashley aan. Ze nam een foto, en toen nam Quinn haar het toestel uit handen. 

‘Ga naast hem staan, dan neem ik er een van jullie samen.’ 

‘Ik heb niets te maken met het vangen van het paard,’ zei ze, maar Gabe greep haar hand en trok haar naast zich. Quinn nam de foto, en Gabe maakte er nog een van Ashley, Quinn en Julian met de hengst op de achtergrond. 
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‘Ga je op hem rijden?’ vroeg Julians hoge stemmetje. 

Gabe lachte. ‘O, nee, daar zijn hij en ik het roerend over eens. Ik denk dat ik Josh ga bellen om te vragen of hij ons van de hengst kan afhelpen. Als Josh nee zegt, weet ik nog wel een paar anderen. Quinn, ken jij iemand die hem zou willen hebben?’ 

‘Nee. Hij is een duvel. Ik snap niet hoe je hem hebt kunnen vangen.’ 

‘We hebben hem met zeven man moeten insluiten en in een trailer duwen. Hij heeft het ding bijna uit elkaar getrapt. Ik dacht dat we hem zouden kwijtraken voordat we hem hier zouden kunnen loslaten, maar het is gelukt.’ 

‘Wel, cowboy, dan heb je vast eetlust gekregen,’ concludeerde Ashley. 

‘Het eten is bijna klaar.’ 

‘Ik kan wel een paard opvreten, zo’n honger heb ik.’ 

Ze liepen terug naar het huis. ‘Niet te geloven dat je hem te pakken hebt. Goed gedaan, Gabe,’ zei Quinn. 

‘Dank je,’ antwoordde Gabe nonchalant. 

Twee dagen later stemde Josh ermee in dat hij zou proberen het paard te vervoeren naar zijn ranch, maar het werd uitgesteld, en de hengst bleef op de Triple R, waar hij veel bekijks trok. 

Toen de dertiende juli naderde, de dag waarop Ashley was uitgerekend, dacht ze niet meer aan het paard. 

Rond de zestiende begon ze wat lichte weeën te voelen. Twee keer bracht Gabe haar haastig naar het ziekenhuis, maar beide keren bleek het loos alarm. 

Op de vierentwintigste, een maandagmiddag, reed Ashley vanuit Stallion Pass terug naar de ranch. Ze had haar haren laten knippen en boodschappen gedaan. Toen ze bij de kapper zat, waren de weeën begonnen, maar ze had gedacht dat het wel weer loos alarm zou zijn. 

Ze was niet van plan voor een derde keer naar het ziekenhuis te gaan, tenzij ze zeker wist dat ze zou gaan bevallen. 

Toen ze halverwege was, diende de eerste serieuze wee zich echter aan. 

Een paar kilometer verder volgde er nog een, die haar over het stuur ineen liet krimpen. Ze vertraagde haar vaart en reed van de weg af. 

‘Niet nu,’ zei ze hardop tegen zichzelf. Ze rukte haar mobieltje voor den dag en belde haar vader. Toen hij niet opnam, probeerde ze zijn mobiele telefoon. Ze wist dat Julian ergens bij Gabe op de ranch was. 
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In paniek probeerde ze verder te rijden in de hoop tijdig het huis te halen, maar na de volgende wee ging dat niet meer. Ze parkeerde onder een schaduwrijke boom en belde weer naar huis, maar kreeg het antwoordapparaat. Ze rommelde in haar tas, vond een papiertje met Gabes mobiele nummer en belde hem. 

‘Ja?’ kwam zijn diepe stem, maar ze zat midden in een wee en kon nauwelijks iets uitbrengen. 

‘Gabe…’ 

‘Wat is er aan de hand?’ 

‘Ik sta op de weg,’ bracht ze hijgend uit, ‘ongeveer twintig minuten van de ranch. Ik kan pa niet bereiken. Ik heb weeën. Ik denk dat het deze keer ernst is.’ 

‘Ik kom eraan. Ik zal meteen het alarmnummer bellen. Laat je telefoon aan staan, dan bel ik je terug.’ 

Ze opende beide portieren om wat lucht te krijgen en ging languit over de stoelzittingen liggen. ‘Alsjeblieft niet hier en nu,’ fluisterde ze, haar voorhoofd afvegend. 

Na een paar minuten ging de telefoon over, en had ze Gabe aan de lijn. 

‘Ik ben onderweg.’ 

‘Waar is Julian? Is hij bij jou?’ 

‘Nee, die is bij mijn voorman. Ik heb je dokter gebeld, en die zal telefonische instructies geven als je de baby in de truck mocht krijgen.’ 

‘Gabe, ik wil de baby niet in mijn eentje krijgen,’ zei ze, naar adem happend. 

‘Wanneer is het begonnen?’ 

‘Al een poos geleden,’ zei ze, ‘maar vanmorgen in Stallion Pass begon het pas goed.’ 

‘Ashley, waarom ben je in vredesnaam niet naar het ziekenhuis gegaan? En wat moest je in Stallion Pass?’ 

‘Ik ben twee keer naar het ziekenhuis geweest voor niets!’ snauwde ze. 

‘Houd op met schreeuwen en help me liever.’ 

‘Ik schreeuw niet en ik ben onderweg. Je hoeft niet in je eentje te bevallen. Blijf tegen me praten.’ 

‘Ik denk niet –’ Ze brak haar zin af toen zich een nieuwe wee aandiende. 

‘Ashley! Ashley? Is alles in orde?’ 
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‘Nee! Ik ben aan het bevallen en ik heb geen zin in praten!’ Ze zette haar telefoon af en liet hem op de grond vallen. ‘Als je maar hier komt,’ mompelde ze. 

De tijd verstreek in een waas van hitte en pijn, en opluchting tussen de weeën in. Twee keer probeerde ze nog eens haar vader te bereiken, zonder resultaat. Daarom liet ze een boodschap achter. 

Nu en dan reed er een auto voorbij en elke keer hoopte ze dat het Gabe zou zijn. Opeens hoorde ze het dichtslaan van het portier van zijn truck. 

‘Ashley!’ riep hij, en hij verscheen aan haar voeten. Ze hief haar hoofd op, de hemel dankend dat hij er was. 

‘Ik ben er, en hulp is onderweg. Ik sta in contact met de dokter, dus probeer je te ontspannen. Je bent niet alleen,’ zei hij bedaard, en haar paniekgevoel verminderde. 

‘Wanneer kan de ambulance hier zijn?’ 

‘De ambulance van Stallion Pass was naar een verkeersongeluk, dus er moet er een uit San Antonio komen, maar hij is onderweg.’ 

‘Dat wordt veel te laat, Gabe. Mijn weeën komen al om de twee minuten.’ 

‘Ze komen zo snel mogelijk. Als je denkt dat je het aankunt, kunnen we ze tegemoet rijden.’ 

‘Laten we het maar proberen,’ zei ze. 

‘Goed. Even wat spullen uit de truck halen.’ 

Enkele minuten later reden ze in de richting van de stad. Gabe had de airconditioning aangezet, en ze voelde zich wat koeler. 

‘Gabe!’ zei ze hijgend toen een nieuwe wee haar overviel. ‘Gabe, ik weet niet hoelang –’ 

Hij nam haar hand en reed met één hand verder over de rechte weg, waar gelukkig weinig verkeer was. Ashley was zich nauwelijks van iets bewust, alleen van het feit dat ze niet langer alleen was. 

Een kwartier later riep ze, naar adem happend: ‘Gabe, de baby komt eraan!’ 
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 Hoofdstuk 8 





Gabe parkeerde de truck onder een grote eik en zette de motor af. 

Ashley hoorde hem door de telefoon met iemand spreken. Toen stapte hij uit. ‘Ik ga de laadruimte van de truck in orde maken. Gelukkig heb ik er twee dekens in liggen, en een stuk van een schoon laken. Over een paar minuten verhuis ik je erheen.’ 

‘Jij kunt toch de baby niet ter wereld helpen!’ 

‘O, jawel hoor,’ antwoordde hij kalm. ‘Vergeet niet dat ik in de loop van de tijd talloze dieren op de wereld heb gezet.’ 

‘Een baby is heel iets anders!’ 

‘Zo’n groot verschil is er niet.’ Hij kneep even geruststellend in haar schouder. ‘Ik heb beroepsmensen aan de telefoon. Je zult zien dat het prima gaat.’ 

Ze ontspande zich wat. Gabe leek vol zelfvertrouwen en bedaard; ze zou alles maar aan hem overlaten en proberen haar angst van zich af te zetten. 

Ze wist niet hoeveel later het was toen hij weer voor het open portier verscheen. ‘Ashley, kun je overeind komen zodat ik je kan optillen en naar de truck dragen?’ 

‘Ik zal het proberen,’ zei ze. ‘Ik heb iets nodig wat ik over me heen kan leggen.’ 

‘Ik heb een stuk van een schoon laken. Zit je nu tussen twee weeën in? 

Dan breng ik je over.’ 

Heel angstvallig tilde hij haar op. Ze legde een arm om zijn hals, dankbaar voor zijn kracht, zijn aanwezigheid. Voorzichtig legde hij haar neer op een deken achter in de truck. Hier had ze meer ruimte, en het was er ook koeler dan in de cabine. 

‘Het komt best voor elkaar met jou en de kleine Ella,’ zei Gabe bemoedigend. Hij goot wat ijswater uit een thermosfles op een doekje en bette er haar voorhoofd mee. ‘Gus is je vader aan het zoeken en hij brengt hem hierheen. Je vader is naar een paardenveiling met je ooms.’ 

‘Zo had ik me de bevalling niet voorgesteld,’ fluisterde ze. ‘Gabe, als er mensen stoppen om te helpen, houd ze dan op een afstand. Ik wil een klein beetje privacy.’ 
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‘Maak je geen zorgen. Laat alles maar aan mij over, Ashley,’ zei hij glimlachend. 

Ze keek naar hem, terwijl hij rondom haar aan het redderen was. Ze waren weliswaar bevriend geraakt, maar als hij haar baby op de wereld moest brengen, zou ze zich lichamelijk op de meest intieme manier aan hem moeten overgeven, en volkomen op hem moeten vertrouwen. 

Hij goot nog wat water op het doekje en legde het op haar voorhoofd. 

‘Baby’s bepalen graag zelf wanneer ze op de wereld komen, zo klein als ze zijn.’ 

Ze glimlachte toen Gabe haar wang streelde. ‘Flinke meid. Wij gaan samen die baby halen.’ 

De pijn van een nieuwe wee liet haar al het andere vergeten. Toen ze een kreet slaakte, greep Gabe haar hand. ‘Je doet het prachtig,’ zei hij. 

Hij kwam tussen haar benen staan en legde het halve laken over haar buik. Toen de kramp wegtrok, keek ze naar hem op, maar voor ze iets kon zeggen kwam er een nieuwe wee, en ze voelde dat ze moest persen. 

‘Gabe, de baby komt. Ik zou in het ziekenhuis moeten liggen,’ zei ze hijgend, terwijl haar paniek weer de kop opstak. 

‘Je doet het geweldig,’ stelde hij haar gerust. 

‘Stel dat de baby iets bijzonders nodig heeft.’ 

‘Tot nog toe gaat alles volgens het boekje.’ 

Ondanks de pijn nam haar paniek af nu Gabe zo kalmerend tegen haar praatte. Zijn zelfvertrouwen werkte aanstekelijk, en ze concentreerde zich op de weeën zonder nog te denken aan de dokter, of de ambulance, of het ziekenhuis. Ze raakte ieder gevoel van tijd kwijt. 

‘Persen, Ashley. Zet je schrap en pers!’ Ze hield Gabes hand vast en kneep er hard in. 

‘Prima! Zo gaat het goed!’ zei hij bemoedigend. Zijn stem klonk zo geruststellend dat Ashley zich veilig voelde, en ook opgewonden omdat ze nu haar baby gauw zou zien. 

‘Ik kan het hoofdje al zien, Ashley! Zo gaat het goed. Persen! De baby zit eraan te komen.’ 

Vaag hoorde ze Gabes aanmoedigingen, maar ze was overweldigd door pijn, en in de greep van een oerkracht waarover ze geen controle had. 

87 





Toch was ze zich door alles heen bewust van zijn stem, die haar vertelde hoe geweldig ze het deed. 

‘Gabe!’ riep ze wanhopig, geradbraakt door een nieuwe wee. Toen voelde ze de baby geboren worden, en ze hoorde Gabes juichende stem. 

‘Persen! Goed zo, Ashley! Geweldig. Hier is onze dochter! Hier is ons mooie meisje!’ 

Gabe legde de baby op haar buik. ‘Daar is ze dan,’ zei hij, terwijl hij een kus op Ashleys voorhoofd drukte. ‘Je hebt het fantastisch gedaan, en we hebben een beeldschoon dochtertje.’ 

Ashley voelde zich inwendig warm worden bij Gabes woorden en de klank van zijn stem. Ze greep zijn hand, en hij drukte een kus op haar wang. 

Gabe luisterde naar de instructies van de dokter door de telefoon, terwijl Ashley de baby wat dichter naar zich toe trok en haar vreugdetranen de vrije loop liet. 

Ten laatste wikkelde Gabe de baby zo goed hij kon in zijn T-shirt. 

‘Gabe, dank je. Ik heb niet erg meegewerkt, geloof ik.’ 

‘Je was geweldig.’ Hij streelde het wangetje van de baby. ‘Ze moet worden schoongemaakt, maar ze is beeldschoon, Ashley.’ 

‘Kleine Ella,’ zei ze. 

‘Onze Ella,’ herhaalde hij schor. ‘Het is een wonder.’ 

‘Ben je het er echt mee eens dat ze Ella gaat heten?’ 

‘Je had geen betere naam kunnen kiezen.’ Heel voorzichtig nam hij de baby in zijn armen, keek naar haar plukjes zwart haar en vroeg zich af of ze op haar moeder zou gaan lijken. Hij wist dat hij van haar zou houden en een vader voor haar wilde zijn. ‘Wat is ze mooi,’ zei hij, zo ontroerd alsof het zijn eigen kind was. ‘Kleine Ella.’ Zijn keel zat dicht. 

De hemel zij dank dat ze gezond en normaal was en dat de geboorte zonder complicaties was verlopen! Hij gaf de baby aan Ashley terug. 

‘Bedankt voor alles.’ Toen pas viel haar op dat hij beefde. ‘Gabe!’ Ze greep zijn hand. ‘Je beeft helemaal.’ 

‘Reactie.’ 

‘Maar je was zo kalm en beheerst.’ 

‘Dat leek maar zo. Je had gelijk. Er is een wereld van verschil tussen een baby en een kalf of een veulen.’ 

88 





‘Je klonk alsof je dozijnen baby’s op de wereld had geholpen.’ 

Impulsief drukte ze een kus op zijn knokkels. Ze keken elkaar in de ogen, en ze voelde zich diep met hem verbonden. Hij gaf een kneepje in haar hand. 

‘We hebben het er samen goed vanaf gebracht, liefje.’ Hij boog zich voorover om haar en kleine Ella te omarmen. ‘Heel erg goed,’ 

fluisterde hij. 

‘Ik ben blij dat je bij me was.’ 

Hij ging overeind staan toen hij motorgeronk hoorde. ‘Daar komt de cavalerie,’ zei hij. ‘Dat zijn Gus en je vader die voor de ambulance uit rijden.’ 

Ze trok het laken over zich heen. ‘Gabe, het is al erg genoeg dat ik er zo bij lig met jou en pa, maar Gus…’ 

Gabe grinnikte. ‘Ik zal Gus uit je buurt houden. Even geduld, ik ga ze tegemoet.’ Hij sprong de truck uit. Ze hoorde het slaan van portieren en het gehuil van een sirene. 

‘Ze zijn te laat,’ zei ze glimlachend tegen de baby die met haar komst zo’n beroering had veroorzaakt. 



Twee uur later lag Ashley in het ziekenhuis van San Antonio in bed, met Ella in een wiegje vlak bij haar. 

Gabe had in haar aangrenzende badkamer gedoucht, en hij zag er weer fris en uitgeslapen uit. Hij was even weggeweest om een grote bos rozen voor haar te kopen. 

Toen er op de deur werd geklopt, stond hij op. Julian kwam de kamer binnen aan de hand van Quinn Ryder. Julian vloog op Ashley af om haar te knuffelen. 

Haar vader had een bos bloemen bij zich die hij haar met een kus overhandigde. ‘Toen je terugkwam uit Chicago en zei dat je de baby thuis wilde krijgen, wist ik niet dat je met “thuis” een truck op het oog had.’ 

Ze lachte. ‘Dat had ik ook niet.’ 

‘Laten we je zusje eens bekijken,’ zei Quinn tegen Julian, en hij tilde het kindje voorzichtig op. 

‘Mag ik mijn zusje vasthouden?’ vroeg Julian. 

‘Ja, hoor,’ zei Ashley. 
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‘Zeker weten?’ vroeg Gabe, en ze knikte. 

Quinn gebaarde naar een bank. ‘Ga maar zitten, Julian, dan leg ik haar bij je op schoot.’ Voorzichtig gaf Quinn de baby aan Julian en ging naast hem zitten, met Gabe aan Julians andere kant. 

‘Wat is ze klein,’ zei Julian. 

‘Ja, zo klein ben jij ook geweest,’ zei Gabe lachend. 

‘Ze is volmaakt,’ zei Quinn tegen Gabe. ‘Wat een geluk dat je ervaring hebt opgedaan met al die kalfjes.’ 

‘Het was niet helemaal hetzelfde, maar het heeft wel geholpen.’ 

Ashley keek naar de mannen in haar leven. Haar huwelijk was nog niet echt, maar er gloorde hoop. Gabe was vandaag haar rots in de branding geweest. Ze herinnerde zich duidelijk zijn woorden: ‘onze baby’. 

Haar ooms en tantes en enkele vrienden kwamen langs met cadeautjes. 

Gabe trok zich tactvol terug met Julian en kwam pas terug toen de Ryders waren vertrokken en alleen haar vader, Julian en Gabe over waren. ‘Ik neem iedereen mee uit eten,’ zei Gabe. ‘Kan ik iets voor je meebrengen?’ 

‘Nee, dank je,’ antwoordde ze. Ze voelde zich uitgeput en viel meteen in slaap toen de anderen weg waren. 

Toen ze haar ogen weer opende, zag ze Gabe ontspannen in een stoel zitten met zijn lange benen uitgestrekt en zijn sokkenvoeten op het voeteneind van haar bed. ‘Hoelang ben je al terug? Waar zijn pa en Julian?’ 

‘Naar huis. Je vader past op Julian. Ik blijf vannacht hier. Die bank kan als bed dienen.’ 

‘Dat hoeft toch niet,’ zei ze verrast. 

‘Dat weet ik, maar ik wil jullie de eerste nacht niet alleen laten.’ 

‘Dat is lief van je, Gabe.’ 

‘Dit is een opwindende periode in ons leven, Ashley, en ik wil elke seconde ervan met je delen. Dat is belangrijk.’ 

‘Ik ben blij dat je er zo over denkt.’ 

‘Het is een grote dag geweest,’ zei hij, haar haren uit haar gezicht strelend. Hij grabbelde in zijn zak. ‘Ik heb iets voor je meegebracht als herinnering.’ Hij overhandigde haar een doosje. 
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Verrast nam ze het aan. In het doosje zat een schitterende diamanten hanger aan een fijn gouden kettinkje. ‘Gabe, wat prachtig! Dank je!’ 

riep ze getroffen uit. 

‘Misschien wil je hem pas gaan dragen als je weer thuis bent.’ 

‘Nee, vannacht wil ik hem om hebben. Morgenochtend kun je hem voor me mee naar huis nemen.’ 

Hij glimlachte, en Ashley boog voorover en tilde haar haren op zodat hij het kettinkje in haar nek kon vastmaken. Ze liet zich weer in de kussens zakken en nam zijn hand. ‘Dank je. Je was vandaag geweldig.’ 

‘Ik ben blij dat ik er was. We hebben een mooie dochter,’ zei hij zacht. 

‘Ik wil een vader voor haar zijn, Ashley.’ 

‘Dat is fijn.’ Ashley was zeer ontroerd. ‘Wat lief dat je Ella wilt zien als je eigen kind.’ 

‘Dat wordt ze ook. Ik zal haar opvoeden, en ze zal mij zien als haar vader. Zoals jij al een moeder begint te worden voor Julian.’ 

Ashley keek in zijn donkere ogen en wist dat ze vandaag een sterke band hadden gesmeed, ook al was er geen sprake van liefde. 

‘Vandaag was heel bijzonder, Ashley.’ Zijn lippen streken even langs de hare, zoals op hun trouwdag. Ze wist dat het alleen een vriendelijk gebaar was, en er groeide in haar een verlangen naar meer. Ze sloot haar ogen en leunde tegen hem aan, haar gezicht tegen zijn brede borst. 

‘Ik vertrouwde je vandaag volkomen,’ fluisterde ze. ‘Ik hoop dat ik dat altijd zal kunnen doen.’ 

‘Dat kun je ook,’ beloofde hij kalm. 

Ze keek hem aan en besefte voor de zoveelste keer dat alleen de tijd dat zou kunnen uitwijzen. 

‘Wil je iets fris drinken?’ Gabe bediende haar op haar wenken en bleef bij haar zitten tot ze begon te knikkebollen. 

‘Ik kan niet wakker blijven,’ zei ze. ‘Weet je zeker dat je op die bank kunt slapen?’ 

‘Absoluut.’ Hij stond op. ‘Roep me als je iets nodig hebt,’ zei hij. ‘Ik ga ook slapen. Ik ben bekaf.’ 

Ze knipte het bedlampje uit, terwijl hij rondscharrelde bij het vage licht dat uit de badkamer kwam. Het had iets intiems een kamer met hem te delen, ook al sliep hij op de bank en had zij net een bevalling achter de rug. Hij stond met zijn rug naar haar toe, met alleen nog zijn 91 





spijkerbroek en laarzen aan. Ze keek naar het soepele bewegen van zijn spieren, terwijl hij dekens op de bank uitspreidde. Toen keek ze naar haar baby, en kon aan niets anders meer denken dan aan Ella. 

De volgende dag mocht Ella mee naar huis, en gedurende de zomer en het invallen van de herfst draaide Ashleys leven rond de baby en Julian. 

In die periode brachten Gabe, Quinn en Josh de witte hengst over naar de ranch van Josh. 



Naarmate de maanden verstreken, begon Ella ’s nachts door te slapen en kon Ashley de draad van haar leven weer oppakken. De herfstavonden werden al kil. 

De meeste ochtenden wanneer Lou op Julian en Ella paste, trainde Ashley in de bijkeuken, waar een loopband en wat gewichten stonden. 

De weken vlogen voorbij, en er waren ogenblikken waarop ze besefte dat ze een goed leven had met Gabe. Ze stond versteld van zijn energie; hij stortte zich op het werk van de Triple R, maar verwaarloosde zijn eigen ranch evenmin. Hij leerde van haar vader, en nam veel van zijn verantwoordelijkheden over. Haar vader was nu veel vaker thuis, spelend met Julian en Ella, en Ashley besefte dat ze Lou na haar afstuderen in december niet meer nodig zouden hebben. 

Gabe bracht zoveel tijd als mogelijk was door met Julian en Ella. 

Alleen Ashley zag hem nauwelijks. Ze wist dat hij het druk had, en het had haar niet gehinderd omdat ze nog herstellende was van de bevalling en het druk had met Ella. Toen ze echter meer tijd voor zichzelf kreeg, werd ze zich weer lichamelijk bewust van Gabe, en het drong tot haar door hoe weinig ze hem zag. 

De laatste week van oktober kwam Gabe de keuken binnen. ‘Je bent na de geboorte van Ella niet meer uit geweest,’ zei hij. Ik heb Lou gevraagd of ze vannacht kan overblijven. Wat zou je ervan zeggen als we uit eten zouden gaan, en dan dansen? Niets chics, gewoon plezier maken.’ 

‘Dat klinkt goed,’ antwoordde Ashley verrast. 

‘Mooi zo. Zes uur?’ 

‘Afgesproken. Ik zal pa zeggen dat hij vanavond alleen moet zitten.’ 

‘Dat weet hij al, en hij vindt het best. Ik geloof dat hij bij Dusty gaat eten.’ Gabe liep door naar buiten en sloot de deur achter zich, en 92 





Ashleys gedachten gingen onmiddellijk naar wat ze die avond aan moest. 

Om tien voor zes bekeek ze zichzelf in de spiegel en zag dat haar buik weer net zo plat was als voor haar zwangerschap. Ella was nu meer dan drie maanden, en Ashley vond dat haar oefeningen in de ochtend resultaat hadden opgeleverd. Ze droeg een rode blouse in haar spijkerbroek en zwarte laarzen. Haar haren werden in haar nek bijeengehouden door een rode speld. Ze stelde zich veel van de avond voor, want ze wist nog met hoeveel plezier ze met Gabe had gedanst op hun bruiloft, ook al was ze toen zwanger geweest. Haastig deed ze het licht uit en liep naar de kinderkamer om naar Ella te kijken. 


Lou zat de baby te wiegen, terwijl Julian op de vloer een kasteel van blokken had gebouwd. ‘Ella slaapt heel tevreden na haar laatste voeding,’ zei Lou. 

‘Ik ben op tijd thuis om haar te voeden, maar als het nodig mocht zijn staan er flesjes in de koelkast.’ 

‘Kijk eens naar mijn kasteel, mammie,’ zei Julian. Ze knielde neer om zijn bouwwerk te bekijken. Op een ochtend had hij haar opeens mammie genoemd. Ze was er heel blij om geweest, maar had Gabe gevraagd wat hij ervan vond. 

‘Ik vind het geweldig,’ had hij gezegd. ‘Hij herinnert zich zijn eigen moeder maar vaag. Ik zal zorgen dat hij nooit vergeet hoeveel ze van hem hield, maar in de praktijk ben jij nu zijn mammie.’ 

Ze kuste Julian en streelde het wangetje van de baby. ‘Je hebt mijn mobiele nummer,’ zei ze tegen Lou. ‘Aarzel niet te bellen als je ons nodig hebt. Tot vanavond.’ Ze liep de hal door naar de woonkamer. 

‘Ik ben zover,’ zei ze, terwijl ze op de drempel bleef staan. 

Gabe was bezig blokken op het vuur te gooien, en keek om. ‘Ja, ik ben ook –’ Hij brak zijn zin af en liet zijn blik over haar heen glijden. Haar hart miste een slag. 

‘Wauw,’ zei hij zacht. ‘Je ziet er geweldig uit.’ 

‘Dank je.’ 

‘Ik zal de hele avond de kerels van je af moeten slaan.’ 

‘Dat lijkt me niet waarschijnlijk. Ik ben nu een getrouwde vrouw met kinderen. Dat ligt heel anders.’ 
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‘Ja, vast,’ zei Gabe somber. Hij bekeek haar van top tot teen, en vroeg zich af waarom hij de veranderingen in haar figuur na de bevalling niet eerder had opgemerkt. Hij wist dat ze was afgevallen, maar ze droeg vaak wijde T-shirts, en aanvankelijk was ze nog wat te zwaar geweest, met een buikje. Nu kon hij zijn ogen niet van haar af houden. Wat een prachtvrouw. Zijn vrouw. Alleen in naam, dan. 

Ze had een volmaakt figuur, en haar dikke, zwarte haar had een blauwe gloed. Haar helderblauwe ogen met dikke wimpers fascineerden hem. 

In de V-hals van haar blouse fonkelde uitdagend de diamanten hanger die hij haar had gegeven. Hij wist dat hij moest ophouden naar haar te staren, maar Ashley was een plezier om naar te kijken. 

Met moeite wendde hij zijn blik af, waarna hij naar de hal liep om hun jassen uit de kast te halen. Binnen enkele minuten zat ze naast hem in de truck, op weg naar een plaatselijk restaurant waar ze goede muziek hadden en een behoorlijke dansvloer. 

Met een hart vol verwachting sloeg Gabe zijn arm om Ashleys middel toen ze over het parkeerterrein liepen. Toen hij de deur van het restaurant openduwde, hield hij haar nog iets steviger vast. Deze vrouw was van hem, en hij wilde niet dat iemand daaraan zou twijfelen. 

Geleidelijk aan was ze steeds belangrijker voor hem geworden. Hij had zich fanatiek op het werk geworpen om Quinn zo snel mogelijk te ontlasten, maar het runnen van twee –ranches en het trachten één ervan schuldenvrij te maken, was een tijdrovend karwei. Hij had tijd vrijgemaakt voor Julian en Ella, maar niet voor Ashley. Dat ging echter veranderen, nam hij zich heilig voor. 

Ze aten lekker, maar Gabes eetlust was grotendeels verdwenen. Bij de eerste de beste gelegenheid nam hij haar hand. ‘Wil je dansen?’ 

‘Ik dacht dat je het nooit zou vragen,’ antwoordde ze. 

Hij liep achter haar aan naar de dansvloer, kijkend naar het wiegen van haar heupen in de nauwe spijkerbroek. Wanneer had ze dat figuur toch teruggekregen, en waarom was hem dat niet eerder opgevallen? 

Hun eerste dans was een two-step. Aan het begin van de langzame dans die volgde, trok hij de speld uit haar haren en stopte hem in zijn zak. 

‘Zo, dat is beter.’ 

Ze glimlachte en schudde met haar hoofd, zodat haar ravenzwarte haren als een gordijn rond haar schouders vielen. Terwijl ze zich samen 94 





ritmisch over de dansvloer bewogen, ving hij de geur van haar parfum op. 

Haar lichaam bewoog sensueel tegen het zijne, en hij besefte hij dat hij met haar naar bed wilde. ‘Wanneer heb je weer zo’n prachtfiguur gekregen?’ vroeg hij. 

‘Stukje bij beetje. Ik doe oefeningen in de ochtend wanneer Lou op Julian en Ella past.’ 

Zijn wenkbrauwen schoten omhoog. ‘Dat wist ik niet.’ 

‘Je weet niet half wat er in je huis omgaat zodra je je hielen hebt gelicht,’ zei ze lachend. 

‘Julian geeft me een verslag,’ antwoordde Gabe. Zijn benen schoven tegen de hare. Hoe had hij die veranderingen in haar kunnen missen? 

Zeker te hard gewerkt. 

‘Ik kan me levendig voorstellen wat voor informatie hij voor je heeft. 

Wat voor plaatjes hij heeft gekleurd en welke boeken ik hem heb voorgelezen en wat zijn favoriete televisiehelden hebben gezegd en gedaan.’ 

‘Daar zit iets in. Misschien moet ik maar eens een dag thuisblijven en zien hoe het hier toegaat.’ 

‘Als je maar niet komt kijken als ik aan het trainen ben,’ zei ze waarschuwend. 

‘Waarom niet?’ 

‘Dat zie ik niet zitten. Zo goed ben ik niet, en je zou lachen als je zou zien wat voor lichte gewichten ik gebruik.’ 

In gedachten zag hij haar bezig, en zijn lichaam reageerde meteen. Het was langgeleden sinds hij intiem was geweest met een vrouw. ‘Ik zal heus niet lachen. Test me maar.’ 

‘Niets ervan. Je blijft uit de buurt, cowboy.’ 

Ik geloof dat ik de laatste tijd een aantal dingen heb laten versloffen.’ 

‘Zoals?’ 

‘Zoals langzame dansen en lange kussen en een beetje flirten,’ zei hij. 

‘Nee toch! Wel, je kunt nu langzaam dansen en een beetje flirten, dan heb je al twee van je drie missers ingehaald.’ 

‘Ik ben meer voor honderd procent. Alles of niets.’ 

‘Je hebt al veel meer dan niets.’ Doordat ze haar heupen sensueel tegen hem aan bewoog, schoot zijn temperatuur omhoog. Zijn vrouw flirtte 95 





met hem, gaf signalen dat ze met hem flirten en dansen plezierig vond. 

Het zweet parelde op zijn voorhoofd, en dat kwam niet door de temperatuur in de zaal of de inspanning van het dansen. 

De muziek stopte, en er begon een snel nummer. ‘Kun je dit tempo bijbenen?’ daagde ze hem uit. 

‘Reken maar,’ zei hij, terwijl hij met haar over de dansvloer vloog. 

Praten was bij dit snelle nummer onmogelijk. 

Ze dansten nog een uurtje, maar hij had het niet meer. Hij begeerde haar, wilde zich verliezen in haar zachtheid. Hij stond stil. ‘Laten we naar huis gaan.’ Hij wist dat hij de avond vroeger dan nodig was, beëindigde, maar hij wilde alleen met haar zijn. Met een blik op haar wiegende heupen, volgde hij haar de dansvloer af, en toen ze naar de truck liepen, nam hij haar arm. Het was koel op het vaag verlichte parkeerterrein, en de wind blies door haar lange haren. 

Bij de truck aangekomen, sloot hij haar in tussen hem en de truck door zijn handen er aan weerszijden van haar tegenaan te zetten. Met grote, vragende ogen keek ze naar hem op. 
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 Hoofdstuk 9 





‘Dus volgens jou heb ik al twee van mijn drie missers ingehaald,’ zei hij wat schor, ‘maar ik voel meer voor honderd procent, zoals ik net zei.’ 

Ashley keek naar hem op. ‘Misschien moet je daar dan iets aan doen,’ 

moedigde ze hem op zwoele toon aan, hunkerend naar zijn kussen. 

‘Daar kun je op rekenen,’ fluisterde hij, voordat hij zich naar haar over boog. 

Ashley hield haar adem in. Ze was zich dag na dag meer bewust geworden van Gabe, en vanavond leek hij haar te zien als een begeerlijke vrouw, zonder dat hij werd achtervolgd door schimmen uit het verleden. 

Zijn armen gleden onder haar leren jasje en trokken haar tegen zich aan. Haar handen grepen zijn schouders, haar ogen vonden de zijne en zijn mond drukte zich op de hare. 

Ze had het gevoel dat ze inwendig in brand stond toen ze haar lippen opende en zijn tong met de hare begon te spelen. Ze drukte haar heupen tegen hem aan, voelde de hardheid in zijn broek, besefte dat hij haar begeerde. Haar hart bonsde heftig toen ze haar armen om zijn hals liet glijden. 

Hij drukte haar nog iets vaster tegen zich aan, en kreunend van genot woelde ze door zijn dikke haar. 

Ze liep gevaar haar hart te verliezen aan een man die ze nog steeds niet goed kende, maar gevaar deed er niet meer toe. Te lang was ze met hem samen geweest zonder voor de lichamelijke verleiding te bezwijken. Nu vlamde haar verlangen naar hem op. 

Ze kusten elkaar hongerig en vurig tot ze besefte dat ze moesten stoppen. ‘Gabe, we staan op het parkeerterrein,’ zei ze hijgend. ‘We moeten even dimmen.’ 

Hij streelde haar hals. ‘Ashley…’ Zijn donkere ogen hielden de hare vast. ‘Kom mee, we gaan naar huis.’ 

Toen hij het portier voor haar had geopend en ze was ingestapt, wist ze dat in de afgelopen minuten hun relatie voor altijd was veranderd. Was 97 





ze klaar voor wat hij wilde, vroeg ze zich af. Hoeveel van zichzelf had hij haar te bieden? Was ze bereid hem haar hart toe te vertrouwen? 

Gabe liep om de truck heen en ging achter het stuur zitten. Hij gooide zijn leren jasje uit, deed de portieren op slot en keerde zich naar haar toe. ‘Ik wil alleen maar jou,’ fluisterde hij, terwijl hij haar naar zich toe trok. 

‘Het zal nooit meer hetzelfde zijn tussen ons,’ fluisterde ze met haar handen op zijn schouders. 

‘Het is nu te laat om terug te vallen in een platonische relatie,’ 

antwoordde hij. ‘Die is het raam uit gevlogen toen we elkaar kusten.’ 

Gabe kuste haar weer, en zijn begeerte vlamde op. Hij wilde met haar vrijen… hier en nu. Formeel was ze zijn vrouw. Ze waren een paar en waren elkaar nader gekomen sinds de geboorte van Ella. Ze zouden iets veel beters van hun huwelijk kunnen maken. Zijn vrouw zette hem in vuur en vlam; haar kussen waren onweerstaanbaar. 

‘Ashley, je hebt weer een mens van me gemaakt,’ fluisterde hij. 

Ashleys hart bonsde zo luid dat ze hem bijna niet kon verstaan. Ze besefte het nauwelijks toen hij haar op zijn schoot trok, de stoel naar achteren schoof voor meer ruimte, en haar jasje uittrok. Tegen zijn schouder genesteld, sloeg ze haar armen om zijn nek en woelde door zijn haren. Zijn hand liefkoosde haar hals, gleed vederlicht over haar borst, maakte knoopjes los om onder haar blouse te kunnen glippen. 

Ashley hijgde van genot, maar toch greep ze zijn pols en ging overeind zitten. Ze schoof terug naar de passagiersplaats en knoopte haar blouse dicht. ‘We staan nog steeds op de parkeerplaats. Laten we maken dat we hier wegkomen.’ 

Hij was net zo buiten adem als zij, maar hij startte de motor en reed weg. 

‘Ik heb in lang niet zo’n fijne avond gehad,’ zei hij. 

‘Mooi. Ik ook niet.’ 

‘Ik heb het gevoel dat iets je remt. Heb ik gelijk?’ Hij wierp haar een snelle blik toe. ‘Waar ben je bang voor?’ 

‘Ik wil niet overhaast aan een intieme relatie beginnen, en dan ontdekken dat we er geen van beiden aan toe waren, of dat een van beiden er te veel van verwachtte,’ antwoordde ze naar waarheid. 
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‘Ik geloof niet dat we dat risico lopen, maar ik kan het kalmer aan doen.’ 

Ze zwegen bijna de gehele terugrit. Met zijn arm om haar schouders liepen ze naar het huis, waar hij hun jasjes op een keukenstoel gooide en het licht in de hal aanknipte. ‘Wacht op me in de zitkamer. Ik zal Lou zeggen dat we thuis zijn. Het is nog vroeg, misschien wil ze wel naar huis.’ 

Ashley knikte, en ging naar de zitkamer waar ze de open haard aanstak. 

Binnen enkele minuten speelden de vlammen rond de houtblokken, en ze bleef ernaar staan kijken tot ze Gabes voetstappen in de hal hoorde. 

Hij kwam binnen, sloot de deur achter zich en zette de babyfoon aan. 

‘Lou is vertrokken. Ik heb haar naar haar auto gebracht, en ze heeft haar verloofde gebeld om te zeggen dat ze eraan komt.’ Gabe tilde Ashley moeiteloos op en droeg haar naar de bank, waar hij haar op zijn schoot nam. ‘Ik wil met je vrijen, Ashley.’ 

‘Ik ook met jou, maar op dit moment is wat we voelen uitsluitend iets lichamelijks.’ 

‘Wat ik voel is meer dan wellust,’ verklaarde hij zacht, terwijl hij een spoor van kusjes trok langs haar slaap, over haar oor naar haar hals en vervolgens naar haar mond. Zijn lippen beroerden de hare met vederlichte kusjes die een verfijnde kwelling vormden, terwijl hij ondertussen haar hals liefkoosde. 

Ashley kreunde, hulpeloos tegenover Gabes argumenten, zijn vurige kussen, zijn magnetisme. ‘Oom Dusty noemde je een oplichter met mooie praatjes,’ fluisterde ze, terwijl ze met haar vingers in Gabes haren zijn hoofd naar zich toe trok. 

Zijn mond kwam hard neer op de hare, zijn tong speelde met die van haar, en hij kuste haar hard en lang. Terwijl zij zijn overhemd losknoopte en opzijschoof, opende hij de knoopjes van haar blouse. 

Met één beweging maakte hij het haakje van haar beha los en omvatte met zijn warme hand haar borst. Zijn duim trok zacht trage cirkeltjes rond haar gevoelige tepel, en ze kreunde weer, terwijl ze haar heupen tegen hem aan duwde. 

‘Je bent zo mooi!’ fluisterde hij, en hij leunde voorover om haar tepel in zijn mond te nemen. 
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Ashley hunkerde ernaar zich helemaal aan hem te geven, maar voorzichtigheid weerhield haar. Toen ze zijn vingers aan de sluiting van haar spijkerbroek voelde, zette ze zich schrap tegen zijn borst. 

‘Wacht, alsjeblieft,’ fluisterde ze. Hij beheerste zich onmiddellijk, maar hield haar op zijn schoot vast. 

Al had ze hem tegengehouden, ze verlangde toch naar hem. Terwijl ze haar kleren rechttrok, vroeg ze zich af wat hij dacht. ‘Je vindt vast dat ik me aanstel,’ veronderstelde ze. 

‘Ik heb geen haast,’ zei hij met schorre stem. ‘Het was een geweldige avond. Ik ben er tevreden mee.’ 

‘Ik vond het ook een heerlijke avond. Ik ben over mijn verdriet van Chicago heen dankzij jou,’ zei ze, terwijl ze zijn wang streelde, die stoppeltjes vertoonde. ‘Het lijkt niet belangrijk meer.’ 

‘Mooi, dan boeken we vooruitgang. Jij hebt mijn pijn genezen, al voel ik die soms nog wel. Ik mis Ella, maar het verdriet wordt minder. Ik zal haar nooit vergeten en haar blijven missen, maar niet op zo’n helse manier als vroeger. Met Julian gaat het ook beter dankzij jou. Hij praat meer en hij lacht meer.’ 

‘Daar ben ik blij om.’ Ze aarzelde, en fluisterde toen: ‘Gabe, ik zou zo graag geloven dat je me nog steeds zou begeren als ik deze ranch niet zou bezitten,’ bekende ze zacht. Het viel haar moeilijk het hardop te zeggen, maar ze moest het antwoord weten. 

Hij streelde haar wang en liet zijn vingers door haar haren glijden. ‘Dan zou ik je nog steeds begeren, Ashley, dat zweer ik je. Ik ben niet erg romantisch aangelegd, schat, maar misschien kan ik me bijscholen,’ zei hij op wat luchtiger toon. 

‘Het gaat om veel meer dan romantisch gedrag, Gabe,’ vervolgde ze op ernstige toon. Het zachte huilen van de baby drong tot hen door, en Ashley liet zich van Gabes schoot af glijden. ‘Ik hoor Ella. Ik moet haar gaan voeden.’ 

‘Natuurlijk.’ Hij stond op, en ze keek hem aan, wetend dat haar blouse duizend kreukels vertoonde. Zijn overhemd zag er net zo uit, loshangend tot op zijn middel zodat zijn gespierde borst te zien was. 

Zijn mond was nog rood van hun kussen, en er hingen haarlokken over zijn voorhoofd. Ze streek ze naar achteren en ging op haar tenen staan om hem een kus te geven waarin ze al haar gevoelens tot uiting bracht. 
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Zijn armen omknelden haar, terwijl hij haar terugkuste tot ze beiden buiten adem waren. ‘Ik moet opschieten. Het was een heerlijke avond, Gabe,’ fluisterde ze, en verdween snel. 

Gabe keek haar na, keek naar het wiegen van haar heupen, haar lange benen. In gedachten kleedde hij haar uit, en hij wenste dat hij met haar in bed lag. Vervolgens ging hij naar de keuken, waar hij zijn overhemd uitgooide en met een koud biertje aan de keukentafel ging zitten. In gedachten herleefde hij de hele avond, herhaalde hun kussen die hem in lichterlaaie hadden gezet. Ze waren getrouwd op een kille manier, zonder een greintje romantiek, op basis van een zakelijke overeenkomst. Geen wonder dat ze onzeker was over zijn gevoelens, dacht hij, zichzelf verwensend om zijn gebrek aan tact. 

Het was een verdraaid goede overeenkomst geweest, maar daar was ook alles mee gezegd. Huwelijksvoorwaarden, contracten, juridische adviezen… allemaal zakelijke kwesties. Ze was slecht behandeld door die lummel in Chicago, was naar huis gegaan waar ze geroddel had moeten verduren over haar zwangerschap, en had toen ingestemd met de overeenkomst met hem. Nu, ze had beter verdiend. Gabe nam zich voor zijn vrouw het hof te gaan maken, haar plezier te gaan doen. Hij dacht na over zijn gevoelens voor haar en nam nog een slok van zijn koele bier. Hij begeerde haar, daar bestond geen twijfel aan. Zijn respect en bewondering voor haar groeiden. Hij was graag in haar gezelschap. Maar liefde? Hij kende de diepte van zijn gevoelens voor haar niet, maar ze begon onontbeerlijk te worden in zijn leven. 

Ze hadden meer avonden nodig zoals deze, waarin ze samen konden zijn zonder de rest van de familie. Ogenblikken van gedeeld plezier en kameraadschap. Hij zou proberen zijn werkschema wat aan te passen, meer tijd uit te trekken voor zijn gezin. 

Zijn gedachten keerden terug naar de avond met Ashley. Hij verlangde naar haar en wist dat hij de slaap niet snel zou kunnen vatten. 

Misschien was hij bezig verliefd te worden op zijn vrouw. Waarom zou hij zich er niet aan overgeven, net als Julian, die zonder twijfel van Ashley hield? In elk geval kon hij haar een beetje het hof maken. Daar had hij al veel te lang mee gewacht. Hij besloot een koude douche te gaan nemen en een pas gekocht boek te gaan lezen. Over veefokkerij. 
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Op maandagochtend liet de koelkast het afweten, en Quinn lag er op zijn knieën aan te werken, terwijl Mrs. Farrin wortels stond te schrappen voor een stoofpot. Ashley zat met Ella in haar armen aan de tafel en hielp Julian met de bouwplaat van een ruimteraket. 

Quinn mompelde een lelijk woord en stond op. ‘Ik heb een kleinere tang nodig,’ zei hij, terwijl hij een blik uit het raam wierp. ‘We krijgen bezoek, geloof ik.’ 

Ashley keek ook, en zag een witte bestelwagen stoppen, waaruit een man stapte met een enorme bos rode rozen. 

‘Ik geloof dat iemand hier in huis rozen krijgt,’ merkte Quinn droog op met een blik naar Ashley. 

‘Voor wie zijn ze?’ klonk Julians hoge stemmetje. Hij kwam ook kijken. 

‘Ik denk voor je mammie,’ antwoordde Quinn, en iedereen keek naar Ashley. Ze voelde haar wangen warm worden. 

Quinn liep naar buiten en nam de rozen aan. ‘Prachtige bloemen,’ zei hij, waarna hij ze op de keukentafel legde. 

‘Mammie, kom je me helpen?’ vroeg Julian, die was teruggegaan naar zijn ruimteraket. 

‘Ik zal je wel helpen,’ zei Quinn, ‘zodra ik deze koelkast heb gemaakt. 

Ga ondertussen met me mee, Julian, een kleinere tang zoeken. 

Julian huppelde met Quinn mee, en Mrs. Farrin nam Ella over. ‘Ga jij je bloemen maar in het water zetten. Ik neem de kleine wel,’ zei ze. 

Ashley snoof de zoete geur van de bloemen op en zette ze in een vaas op een tafel in de zitkamer. Daar maakte ze het kaartje open. 

‘Bedankt voor een heel bijzondere zaterdagavond. Laten we het dit weekend herhalen. Liefs, Gabe.’ 

Ze liet haar vingers over het kaartje glijden, rook nog eens aan de rozen en voelde een opwelling van verlangen naar hem. Aanstaande zaterdag wilde hij weer met haar uit. Ze was vervuld van vreugde. Ze las het kaartje nog eens. ‘Liefs, Gabe.’ Met gesloten ogen dacht ze terug aan hun avond uit. Ze wist dat ze verliefd op hem was geworden, of hij nu verliefd was op haar of niet. 

Ze stopte het kaartje in haar zak en ging naar Mrs. Farrin om de baby op te halen. Het was tijd haar te verschonen. 
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Om halfzes belde Gabe op om te zeggen dat ze niet met eten op hem moesten wachten. Hij werd opgehouden door een zieke koe en moest wachten op de veearts. Nadat Ashley een bad had genomen en zich had verkleed in spijkerbroek en rode blouse, at ze samen met Quinn en Julian. 

Ze was in de kinderkamer toen ze Gabe hoorde thuiskomen. Nadat ze de slapende Ella in haar bedje had gelegd, haastte ze zich de kamer uit. 

Haar hart maakte een sprongetje toen ze Gabe in de hal zag staan. 

Hij had zijn overhemd uitgetrokken, en zijn broek zat onder de modder. 

In zijn handen had hij zijn overhemd, een paar modderlaarzen en zijn hoed. Er zat een veeg op zijn wang en zijn haren zaten verward, maar ze vond dat hij er knap en sexy uitzag. 

Hij glimlachte zodra hij haar zag, en haar hart ging nog iets sneller. 

‘Bedankt voor de rozen,’ zei ze zacht. ‘Ze zijn prachtig.’ 

‘En zaterdagavond? Zin om weer uit te gaan?’ 

‘Graag. Dat lijkt me leuk,’ antwoordde ze gretig. ‘Je eten is klaar.’ 

‘Ik moet eerst gaan douchen,’ zei hij met een gebaar naar zichzelf. 

‘Hoe is het met die koe?’ 

‘Goed, maar onderweg hierheen kreeg ik een lekke band, daardoor ben ik zo laat.’ Hij kwam wat dichterbij. ‘Ik ben veel te smerig om je aan te raken, maar jij ziet er veel appetijtelijker uit dan dat bord eten dat op me wacht.’ 

Haar hart sprong op bij die woorden, en ze liet haar vingers over zijn blote borst glijden. ‘Ik vind het niet erg als je me aanraakt zonder eerst te douchen.’ 

Hij liet prompt zijn laarzen en overhemd op de grond vallen om haar tegen zich aan te trekken. Ze keek naar hem op, en zijn smeulende blik benam haar de adem. Ze liet haar hand achter zijn hoofd glijden en trok hem naar zich toe. Zijn mond bedekte de hare in een hongerige, hartstochtelijke kus die ze enthousiast beantwoordde. 

Abrupt liet hij haar los. De begeerte in zijn ogen liet haar beven van verlangen. ‘Wil je samen met mij douchen?’ vroeg hij. 

Onthutst knipperde ze met haar ogen. ‘Dat denk ik niet,’ antwoordde ze ademloos. Ze wist dat ze binnen een seconde samen onder de douche zouden staan als ze ja zou zeggen, en besefte dat ze wat afstand moest scheppen. ‘Ik wacht wel op je. Ik moet me trouwens ook omkleden,’ 
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zei ze met een blik naar de moddervegen op haar blouse. Haastig ging ze naar haar kamer. 

Toen Gabe terugkwam, had hij schone kleren aan en had hij zijn natte haren uit zijn gezicht gekamd, waardoor hij er heel anders, maar minstens zo aantrekkelijk uitzag. Ze ging tegenover hem zitten, terwijl hij at, en ze vertelden elkaar hoe hun dag was verlopen. 

Hij streelde haar wang. ‘Wat zie je er lief uit.’ 

‘Dank je.’ 

Hij trok het lint los waarmee ze haar haren had bijeengebonden. ‘Dat bevalt me beter. Vind je het erg?’ 

‘Nee, hoor,’ zei ze, zich koesterend in de warmte van zijn blik. 

Met een gevoel van opwinding keek ze uit naar later op de avond, wanneer ze met hem alleen zou zijn. 

Toen Gabe had gegeten, gingen ze naar de anderen in de zitkamer. 

Gabe las Julian voor en hielp hem met een puzzel. Later bracht hij hem naar bed. 

Terwijl Gabe in Julians kamer was, werd Ella wakker. Ashley voedde en verschoonde de baby en nam haar mee naar de zitkamer, waar Quinn haar wiegde tot Gabe binnenkwam, die de slapende baby naar haar bedje bracht. Daarna zaten de drie volwassenen te praten tot over tienen, toen Quinn welterusten zei. 

‘Ik heb vandaag niet veel van jou en Ella gezien. Morgen zal ik proberen vroeger thuis te zijn,’ zei Gabe toen ze alleen waren. 

Ashley stond op en kwam naar hem toe. Heel even keek hij verrast, maar lachte toen ze bij hem op schoot kwam zitten. ‘Ik heb je nog niet echt bedankt voor de rozen,’ zei ze zacht. 
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 Hoofdstuk 10 





Haar hart bonsde toen ze naar voren leunde om hem te kussen. Met zijn armen om haar heen kuste hij haar terug, iets verschuivend zodat haar hoofd tegen zijn schouder kwam te rusten. 

‘Als ik er zo’n bedankje voor krijg, zal ik elke dag bloemen moeten sturen,’ zei hij teder. Hij tilde haar op en droeg haar naar de bank. 

‘Ze zijn prachtig, echt een verrassing.’ 

‘Je bent mooi, en ik wil aanstaande zaterdag weer met je uit. Wil je met me uit eten?’ 

‘Graag,’ fluisterde ze. 

Zijn vingers maakten de knoopjes van haar blouse los en schoven die van haar schouders. Kreunend omvatte hij haar volle borsten en streelde licht langs haar gevoelige tepels. Ze hield haar adem in van genot. 

Ashley trok zijn T-shirt omhoog, en hij rukte het over zijn hoofd. Al kussend drukte ze zich tegen zijn blote borst. Hij streelde haar rug en tastte naar de sluiting van haar spijkerbroek. Handig trok hij hem naar beneden en liefkoosde haar rug, haar billen, de binnenkant van haar naakte dijen en haar meest intieme plekjes. Ze beefde, balancerend tussen verlangen en voorzichtigheid. 

Uiteindelijk was het Gabe die rechtop ging zitten en haar blouse weer over haar schouders trok. 

‘Wat is er?’ 

‘Je wilde niet dat ik je zou overhaasten, dus dat gebeurt ook niet. Ik kan nog wel een poosje wachten,’ zei hij. ‘Als je van gedachten verandert, laat je het me maar weten. Je weet wat ik wil en wat ik voel.’ 

‘Nee, dat weet ik juist niet, maar je kaartje en de bloemen en je kussen maken dat ik me goed voel.’ 

‘Mooi. Ik geef om je, Ashley,’ zei hij, terwijl hij haar aankeek. Uit zijn donkere ogen sprak verlangen, maar ze kon er niet uit opmaken wat hij dacht. 

‘Ik wil met je naar bed. Ik begeer je elke dag meer,’ zei hij, ‘en ik wil dat je net zo naar mij verlangt als ik naar jou.’ 
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‘Gabe,’ fluisterde ze, getroffen door zijn woorden. Ze wilde hem horen zeggen dat hij van haar hield, maar dat zou hij vrijwillig moeten doen. 

Ze streek zijn haren naar achteren en kuste hem hartstochtelijk. 

Gabe was weer degene die stopte. ‘Ik kan wachten, Ashley, maar het is verdraaid moeilijk. Voor mij, althans.’ 

Ze liet zich van zijn schoot glijden. ‘Ik kan beter naar bed gaan. Je hebt een lange dag achter de rug.’ Ze liet haar armen in de mouwen van haar blouse glijden en trok haar broek omhoog. 

‘Wacht even. Ik loop met je mee, dan krijg ik ten minste nog een kus bij je kamerdeur.’ 

Ze lachte, en hij knipte de lampen uit, waarna ze door het donkere huis naar haar kamer liepen. 

‘We zijn er,’ fluisterde ze. 

Hij kuste haar vurig. Ze sloeg haar armen om zijn hals en kuste hem terug. Ten slotte hief hij zijn hoofd op. ‘Ik wil met je naar bed. Ik wil dat je werkelijk mijn vrouw wordt. Dat zal niet lang meer duren,’ zei hij. Hij streelde nog even haar hals en toen was hij verdwenen. 

‘Ik houd van je, Gabriel Brunson,’ bekende ze, maar ze moest toch weer denken aan de generaties oude vete tussen zijn familie en de hare. 

In zijn eigen kamer aangekomen, liep Gabe rusteloos rond. Hij nam een foto van Ella op, keek naar haar lachende gezicht en voelde als altijd een steek van pijn. Hij zou altijd van haar houden, maar ze was er niet meer, en hij moest verder met zijn leven. 

‘Ik hield zoveel van je,’ fluisterde hij. ‘Ik denk dat je Ashley en kleine Ella aardig zou hebben gevonden. Julian is een lieve jongen, en nu hebben we Quinn en Ashley om hem te helpen opvoeden, en dat is goed. Soms moeten we helaas dingen doen die we niet hadden voorzien, maar Ashley is goed voor mij.’ 

Hij legde de foto in een la en haalde ook de andere foto’s uit de kamer weg, behalve een van Ella met Julian. Die zou hij in Julians kamer zetten. 

Het kon hem niet vlug genoeg zaterdagavond worden; dan zou hij Ashley helemaal voor zichzelf hebben. Hij keek uit naar de huwelijksnacht die ze na hun overhaaste bruiloft hadden gemist. 
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Woensdag werden er opnieuw bloemen afgeleverd, een grote mand met margrieten, rozen en anjers. 

Gabe had gezegd dat hij vroeg thuis zou zijn, en Ashley keek verlangend naar hem uit, al was elke avond een kwelling en een verrukking tegelijk. 

Glimlachend haalde ze het kaartje uit de envelop. 

‘Kan niet wachten tot het zaterdag is. Ik wil je helemaal voor mezelf hebben. Liefs, Gabe.’ 

Zij kon ook niet wachten, en streelde het kaartje alsof hij het zelf was. 

‘Dus je hebt de bloemen gekregen,’ zei hij vanuit de deuropening. 

Met een ruk draaide ze zich om. ‘Je liet me schrikken!’ zei ze, blozend omdat hij haar het kaartje had zien liefkozen. ‘Bedankt voor de bloemen, maar je hoeft niet alle bloemenwinkels van San Antonio leeg te kopen.’ 

‘Dat doe ik ook niet,’ zei hij, wat dichterbij komend. 

‘Ik ben blij dat je thuis bent,’ zei ze zacht. 

Hij sloeg zijn arm om haar heen en wilde haar kussen, maar ze duwde hem weg. ‘Als pa binnenkomt…’ 

‘Wat zou dat? We zijn toch getrouwd. Ik denk dat Quinn blij zou zijn als hij jou gelukkig zag.’ 

‘Ja, maar toch,’ zei ze. ‘Ik zou het pijnlijk vinden.’ 

Gabe grinnikte. ‘Je bent een en al preutsheid tot ik je in mijn armen heb,’ zei hij. 

‘Het is misschien wel goed als een van ons beiden preuts is,’ 

antwoordde ze. ‘Jij bent het in elk geval niet. Jij hebt iets van een deugniet, Gabe.’ 

‘Dat vind je maar wat leuk.’ 

‘Misschien vertel ik je daar vanavond meer over.’ 

‘Daar houd ik je aan. Nu ga ik me opfrissen, maar dat aanbod om samen te douchen blijft van kracht.’ 

‘Je zou flauwvallen als ik eropin zou gaan.’ 

‘Wis en waarachtig niet,’ antwoordde hij. ‘Ik zou je zó snel in mijn slaapkamer en onder de douche hebben dat het je zou duizelen. 

Proberen?’ 

Lachend liep ze bij hem vandaan. ‘Nog niet. Ik zie je wel bij het eten.’ 

Bij de deur draaide ze zich om. ‘Gabe, pa gaat volgende maand naar 107 





Wyoming en Oregon met oom Dusty en tante Kate. Hij gaat je vragen of hij Julian mag meenemen. Oom Dusty heeft een grote caravan.’ 

‘Als Julian er zin in heeft, vind ik het best. Met Quinn en je tante Kate in de buurt wordt er goed op hem gelet.’ 

‘Dat is zeker. Pa is dol op hem.’ Lachend verliet ze de kamer. Ze begon steeds meer naar zaterdag uit te kijken, en hij kennelijk ook. 



Op zaterdagavond wierp Ashley een laatste kritische blik in de spiegel. 

Ze had een recht, zwart, mouwloos jurkje met spaghettibandjes aan, en zwarte pumps. Om haar hals droeg ze de diamanten hanger die Gabe haar had gegeven, diamanten knopjes in haar oren en verder geen sieraden. Haar haren had ze boven op haar hoofd opgestoken. 

Ella lag op een deken boven op Ashleys bed te schoppen en te kraaien en met een rammelaar te zwaaien. 

‘Je bent een lief meisje, Ella Brunson. Echt een schatje, wist je dat?’ 

Ella keek met haar grote blauwe ogen haar moeder aan, en Ashley tilde haar op. ‘Ik hoop dat je niet over me heen gaat spugen, want ik ben klaar om uit te gaan. Lou komt op jou en Julian passen. Je kunt algauw naar je bedje, liefje.’ 

Ze trof Lou aan in de kinderkamer. ‘Hier is ze, klaar voor de nacht, maar ze lijkt nog niet erg slaperig.’ 

‘Ik neem haar wel mee naar de zitkamer, naar je vader en Julian.’ 

Nadat Lou Ella had meegenomen, ging Ashley Gabe zoeken. Hij stond in de hal met haar vader te praten, die Julian bij de hand hield. Hij zag er in zijn donkere pak en stropdas even knap uit als altijd. Haar hart miste een slag toen ze hem in de ogen keek. 

‘Volgens mij ben je klaar om te gaan,’ zei Gabe. 

‘Ja. Wanneer ga je naar Dusty?’ vroeg ze aan Quinn. 

‘Ik ga zo met hem overleggen over de reis, maar eerst moet ik Julian nog twee verhaaltjes voorlezen. Dat heb ik beloofd. Veel plezier, jullie.’ 

‘Dat zal wel lukken,’ zei Gabe, terwijl hij Ashleys arm nam. Zodra ze buiten stonden, zei hij: ‘We gaan eten in San Antonio, maar als ik mijn zin zou doen, zouden we regelrecht naar de schuur gaan, de deur op slot doen en de avond doorbrengen op de hooizolder.’ 
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‘Vergeet dat maar rustig. Deze jurk is niet bedoeld om mee in het hooi te rollebollen.’ 

‘Ik zou ervoor zorgen dat er geen sprietje aan die jurk zou blijven hangen. Niemand zou merken dat je ook maar in de buurt van een hooizolder zou zijn geweest.’ 

‘Deze keer krijg je eens niet je zin.’ 

‘Daar was ik al bang voor, dus ik neem je mee uit, zoals afgesproken. 

Ik wilde alleen weten waaraan je de voorkeur zou geven.’ Hij hield het portier van zijn auto voor haar open, en ze stapte in. Hij ging achter het stuur zitten, en binnen een minuut waren ze onderweg naar San Antonio. 

Ashley legde haar hand op zijn knie. Hij nam de hand op en drukte kusjes op de knokkels. Ze hield haar adem in. 

‘Ik heb de hele week naar vanavond uitgekeken,’ zei hij. ‘Ik wilde bij je zijn.’ 

Ze streelde zijn nek. ‘Pas op, Gabe. Straks zorg ik ervoor dat je verliefd wordt op een Ryder.’ 

‘Probeer het maar, liefje.’ 

‘Aha, een uitdaging! Aangenomen, Gabriel Brunson! Pas op je hart!’ 

Hij haalde diep adem. ‘Ik zou willen dat ik je nu in mijn armen had.’ 

‘Let maar liever op de weg.’ 

In het restaurant kregen ze een tafeltje bij het raam, dat uitkeek op een fraai aangelegde tuin. Gabe bestelde biefstuk; Ashley gerookte zalm. 

Bij een glas wijn bespraken ze hun dag, de kinderen en de ranch, maar al die tijd voelde Ashley de vonken tussen hen overspringen. 

‘Pa zei dat je beter zelf bloemen kunt gaan kweken als je ze in deze hoeveelheden blijft kopen.’ 

‘Ik probeer in te halen wat ik eerst had nagelaten.’ 

‘Dat heb je allang gedaan,’ zei ze. ‘Je hoeft geen bloemen te blijven sturen.’ 

‘Ik weet dat het niet hoeft, maar ik wil het zo.’ 

Ze hadden hun dessert nauwelijks op of het orkest begon te spelen en de verlichting werd gedimd. 

Een ober kwam afruimen en Gabe nam Ashleys hand om te gaan dansen. 
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Ze zou de hele nacht wel met hem willen dansen. Er werd een langzaam nummer gespeeld, en hij hield haar dicht tegen zich aan, terwijl ze samen ritmisch bewogen. 

Gabe snoof haar parfum op en stond in brand van verlangen, maar hield zichzelf voor dat hij het kalm aan moest doen. Ze verdiende zijn hofmakerij, verdiende het mee uit eten en uit dansen te worden genomen. Dat hadden ze niet kunnen doen toen ze hoogzwanger was, of vlak nadat Ella was geboren, ook al hadden ze het allebei gewild. Hij wist dat hij verliefd werd op zijn mooie vrouw. Ieder uur dat ze samen doorbrachten, werd ze belangrijker voor hem, opwindender, en ze reageerde zo gretig op hem dat hij zich nauwelijks kon beheersen. 

Na een poosje zei hij: ‘Zullen we gaan?’ 

‘Best,’ antwoordde ze. Het kostte hem al zijn wilskracht om haar niet op staande voet te kussen. Hij leidde haar van de dansvloer af en wachtte tot ze haar tasje had gepakt. Zwijgend liepen ze naar buiten. 

Zodra ze waren weggereden, keek hij haar aan. 

‘We kunnen regelrecht terugrijden naar de ranch, maar wat ik liever zou doen is een hotelkamer huren –’ 

‘Een hotelkamer?’ onderbrak ze hem geamuseerd. ‘We hebben toch een huis!’ 

‘Ik wil wat tijd met jou alleen doorbrengen,’ zei hij met een tedere klank in zijn stem. ‘Een paar uur maar. Lou blijft vannacht, en ik wil ergens heen waar we niet worden gestoord.’ 

Haar hart begon sneller te slaan. ‘Ik vind alles best.’ 

Hij kuste haar hand en keerde de auto, om naar de stad terug te rijden. 

Hij verlangde zo naar haar dat hij dacht te zullen ontploffen als hij haar niet snel in zijn armen zou kunnen houden. 

Hij stopte langs de kant van de weg en haalde zijn mobieltje voor de dag. Algauw had hij een hotel aan de lijn waar nog kamers vrij waren. 

Twintig minuten later stonden ze in een suite op de bovenste verdieping van een chic hotel. Gabe gooide zijn jasje uit en knoopte zijn overhemd open. Terwijl hij een fles wijn ontkurkte en twee glazen volschonk, keek Ashley neer op de fonkelende lichtjes van de stad. 

Gabe kwam naast haar staan en overhandigde haar een glas wijn, dat ze omhooghief. ‘Op ons huwelijk. Moge het lang en heel gelukkig zijn, Gabe.’ 
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Zonder haar blik los te laten, tikte hij met zijn glas het hare aan, en hij nam een slokje. Toen nam hij haar het glas uit handen en zette het naast het zijne op een tafeltje. ‘Ik wacht al een eeuwigheid,’ fluisterde hij, terwijl hij haar naar zich toe trok en haar zo hard en lang kuste dat ze zacht begon te kreunen. 

Ze kuste hem hartstochtelijk terug, liet door haar reactie haar gevoelens voor hem blijken. Hij was zo sterk, zo knap, en ze was zo verliefd op hem; ze wilde dat hij hier en nu met haar zou vrijen. 

Hij haalde zijn hand door haar haren zodat de spelden alle kanten op vlogen en haar zwarte lokken los over haar schouders vielen. Ashley duwde zijn overhemd opzij en liet haar handen over zijn gespierde schouders en zijn gladde, blote rug glijden. 

Terwijl hij haar bleef kussen, tilde hij haar op en droeg haar naar een bank waar hij haar op zijn schoot nam met haar hoofd tegen zijn schouder. Zijn hand liefkoosde haar borsten, glipte onder haar rok en trok haar kousen en pumps uit. 

Haar verlangen groeide, terwijl ze door zijn haren woelde en hem vurig kuste. Ze merkte nauwelijks dat hij opstond, haar met zich mee trekkend. Hij trok een spoor van kussen van haar mond naar haar hals, tilde haar haren op en draaide haar om opdat hij de rits kon lostrekken van haar jurk, die om haar voeten neerviel. 

Ashley beefde van liefde voor haar lange, knappe echtgenoot. Hij was sexy, romantisch en onweerstaanbaar. Ze keerde zich naar hem toe, en hij leunde wat achterover om haar borsten te kunnen strelen. Bevend haalde ze adem. Ze wilde hem aanraken, maar kon zich niet verroeren onder de blik van zijn donkere ogen die haar opvraten zoals ze daar stond, slechts gehuld in een paar stukjes kant. 

‘Mijn hemel, wat ben je mooi,’ zei hij. Zijn handen liefkoosden haar en maakten als terloops het haakje van haar beha los. Hij omvatte haar borsten en liet zijn duimen met haar tepels spelen. Kreunend van genot sloot ze haar ogen. Ze liet haar handen over zijn gespierde borst glijden en afdwalen naar de sluiting van zijn broek, die hij van zich af schopte nadat hij zijn laarzen had uitgegooid. 

Bevend liet ze haar vingers onder de band van zijn onderbroek glippen om hem naar beneden te kunnen trekken. 
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Gabe sidderde toen ze neerknielde en hem streelde en kuste. Hij wist dat zijn zelfbeheersing niet lang meer zou standhouden… maar hij herinnerde zich ook zijn goede voornemens. 

Abrupt liet hij haar los, en hij stapte achteruit, terwijl hij haar jurk van de grond opraapte en over haar hoofd liet glijden. Hij graaide zijn eigen kleren bij elkaar en ging op weg naar de douche; hij voelde dat hij afstand tussen hen moest scheppen. 

‘Gabe?’ 

‘Ik had je iets beloofd,’ zei hij met zijn rug naar haar toe, ‘en daar wil ik me aan houden. Ik wil niet dat je morgen denkt dat ik je heb verleid tot iets wat je niet wilde.’ 

In een oogwenk was ze bij hem en drukte haar zachte lichaam tegen zijn rug aan. Ze sloeg haar armen om zijn middel en raakte hem intiem aan. ‘Gabe, ik weet wat ik wil,’ zei ze zacht. 

Zijn hart bonkte heftig, en hij balde zijn vuisten toen hij zich naar haar omdraaide. ‘Ik verlang intens naar je,’ bracht hij er moeizaam uit, 

‘maar beloofd is beloofd.’ 

‘Gabe, hoor je me niet? Ik weet wat ik wil.’ 

‘Je hebt gezegd dat je kalm aan wilde doen. Dat kan ik best. Als je nog steeds wilt vrijen, kunnen we het morgenavond of de volgende zaterdagavond doen, maar met die bedoeling ben je niet deze hotelkamer binnen gekomen. Ik wil je niet verleiden. Ik wil dat je me morgenochtend ook nog aardig vindt.’ Hij haastte zich de badkamer binnen en sloot de deur, vloekend en zich afvragend of hij wellicht gestoord was. ‘Je bent gek als je het doet, en ook als je het niet doet,’ 

hield hij zichzelf voor. Zou ze zich gekwetst of afgewezen voelen, of zou ze morgenochtend blij zijn? Als ze gevrijd zouden hebben, zou ze hem dan hebben gehaat zodra ze tot de werkelijkheid zou zijn teruggekeerd? Hij had zich heilig voorgenomen dat hij de tijd zou nemen om haar het hof te maken. Gekweld door vragen waarop hij geen antwoord had, stapte hij onder de douche. De kou gaf hem een schok, maar bekoelde zijn begeerte niet. Zou ze zitten huilen omdat hij nee had gezegd? 

Ashley stond in het donker naar de badkamerdeur te staren. Zou ze er de volgende ochtend werkelijk spijt van hebben gehad? Ze hield van hem en verlangde naar hem, en hij ging kennelijk steeds meer om haar 112 





geven. Vanavond had hij zich gedragen als een man die verliefd was. 

Hij probeerde te doen wat hij had beloofd, en daar had ze bewondering voor, maar ze kende haar eigen gevoelens en ze was er klaar voor van hun verbintenis een echt huwelijk te maken. 

‘Gabriel Brunson, dit is een beslissing die ik je uit handen ga nemen,’ 

fluisterde ze, terwijl ze haar jurk uittrok en zich door de donkere kamer haastte. Ze hoorde de douche al ruisen voordat ze de badkamerdeur had opengedaan. 
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 Hoofdstuk 11 





Door de matglazen douchedeur kon ze vaag de omtrek van zijn naakte lichaam zien. Ze glimlachte en trok de deur open. 

Verbaasd keek hij om. 

‘Ik kan me herinneren dat ik ben uitgenodigd om samen met jou te douchen,’ zei ze. IJskoud water spetterde over haar heen. ‘Draai de warmwaterkraan eens open!’ 

Hij keek zo onthutst dat ze bijna begon te lachen. Haar blik gleed over hem heen. ‘Dat koude water heeft je niet echt afgekoeld, zie ik. Laat je me nu binnen of niet?’ 

Hij haalde diep adem, draaide de warmwaterkraan open en trok haar naar binnen. ‘Zeg niet dat ik niet heb geprobeerd mijn belofte te houden.’ 

‘Dat zal ik niet doen,’ verklaarde ze, terwijl ze haar handen over zijn koele huid liet glijden. 

‘Ik was bezield met de beste voornemens,’ zei hij. Met bonzend hart sloeg ze haar armen om hem heen. Ze waren allebei doornat, maar het enige wat ze voelde was zijn lichaam dat snel warmer werd. 

‘Ik niet,’ zei ze. ‘Ik wil met je vrijen, Gabe; ik houd van je.’ 

Hij kuste haar lang en hard. Met één hand hield hij haar tegen zich aan, terwijl hij met de andere haar natte, naakte huid streelde. Toen stapte hij achteruit en omvatte haar borsten, voorovergebogen om een tepel in zijn mond te kunnen nemen. Hij plaagde haar met zijn tong, en ze sloot haar ogen, terwijl ze zich vastklemde aan zijn schouders. 

Gabe kon nauwelijks geloven dat ze hier was, in zijn armen, maar ze leek te weten wat ze wilde. Hij had gedaan wat hij moest doen, en had haar de kans gegeven te stoppen en weg te gaan. Nu ze dit zelf wilde, kon hij zich ontspannen. Ik houd van je, had ze gezegd. Hij wist dat hij hetzelfde had moeten zeggen, maar toch had hij het niet gedaan. 

Toen ze hem begon te strelen kon hij niet meer logisch denken, en hij verloor bijna iedere controle over zichzelf. Hij draaide de kranen dicht, stapte uit de douche en trok een handdoek van het rek waarmee hij haar vervolgens langzaam en teder afdroogde. Nadat hij ook zichzelf had afgedroogd, tilde hij haar op en droeg haar naar het bed waarvan hij 114 





met een ruk het dek terugsloeg. ‘Ik wil de hele nacht met je vrijen, net zo lang tot je niet meer kunt. Ik wil iedere centimeter van je leren kennen en kussen.’ Hij voegde de daad bij het woord, nam haar voet in zijn hand en kuste haar enkel, waarna hij traag een spoor van hete, vochtige kussen trok dat haar liet kronkelen van verlangen. Steeds hoger gingen zijn kussen, langs de binnenkant van haar dijen traag omhoog naar haar borsten. Toen kwam ze overeind en sloeg met een zachte kreet haar armen om hem heen. 

‘Ik verlang naar je, en ik wil jou net zo kussen als jij mij,’ fluisterde ze. 

Ze streelde en kuste hem tot hij kreunde. Plotseling legde hij haar op haar rug en liefkoosde haar dijen. 

Zijn donkere ogen brandden van hartstocht, terwijl hij haar intiem kuste en streelde. Ze hapte naar adem en klemde zich aan hem vast, haar lichaam krommend tegen zijn hand. ‘Gabe, ik wil je nu!’ 

‘Nee, nog niet. Ik wil dat je nog meer naar me verlangt.’ 

‘Onmogelijk,’ zei ze hijgend, beseffend dat ze binnen een seconde niet meer tot redeneren in staat zou zijn. Toen was ze verloren. Ze schokte tegen hem aan, kuste hem wild. ‘Gabe!’ riep ze uit. Ze wilde één met hem zijn. ‘Kom bij me,’ fluisterde ze. ‘Nu!’ 

Hij was klaar voor haar, een en al mannelijkheid, en zo knap. Ze hunkerde naar hem, sloeg haar benen om hem heen en trok hem naar zich toe. 

Gabe liet zich naar beneden zakken en raakte haar heel licht aan, een verfijnde kwelling. Ze trok hem nog dichterbij, met haar handen om zijn harde billen. ‘Gabe, toe nou,’ moedigde ze hem aan. 

Voorzichtig drong hij bij haar binnen, maar trok zich meteen weer terug zodat ze naar adem hapte. ‘Ik wil dat je hier meer naar verlangt dan naar wat ook,’ fluisterde hij, en kuste haar, terwijl hij opnieuw langzaam bij haar naar binnen gleed en haar nu totaal vulde. 

Terwijl ze samen ritmisch bewogen, trachtte Gabe zich ter wille van haar nog steeds in te houden, maar opeens was het gedaan met zijn zelfbeheersing. ‘O, Ashley!’ riep hij uit. 

‘Gabe, liefste!’ Ashley gaf zich over aan de hartstocht die ook binnen in haar een ontlading vond. Hun bonzende harten klopten in de maat, en ze zou willen dat ze hem eeuwig zo in haar armen zou kunnen 115 





houden. Ze wist dat deze avond haar leven totaal was veranderd, en dat ze smoorverliefd was op haar echtgenoot. 

Zijn rug was klam van het zweet. Ze streelde hem, terwijl hij vluchtige kusjes op haar gezicht drukte en zich toen wat oprichtte om naar haar te kijken. Bij de warmte in zijn ogen hield ze haar adem in. Ze sloeg haar armen om hem heen toen hij haar lang en hard kuste, een kus die bevestigde dat wat er tussen hen had plaatsgevonden heel bijzonder was. 

‘O, lieveling.’ Hij liet zich op zijn zij rollen en trok haar mee, zodat ze elkaar konden aankijken. Hij streelde de vochtige haarlokken uit haar gezicht. ‘Je bent mooi en heerlijk, en ik ben een bijzonder gelukkig man,’ fluisterde hij. 

Ashley was verrukt over zijn woorden, en liet haar vinger langs zijn lippen glijden. Hij nam haar vinger voorzichtig tussen zijn tanden en greep toen haar hand om de palm te kussen. 

‘We doen het goed samen, vind je niet?’ vroeg hij. 

‘Ik vind van wel, Gabe.’ 

Hij ging op zijn rug liggen en trok haar dichter naar zich toe. ‘Ik had dit nooit verwacht, maar er zijn in mijn leven wel meer dingen gebeurd die ik nooit had verwacht.’ 

‘Ik had toen ik naar huis terugging in elk geval niet verwacht dat ik zou gaan trouwen. Ik sta er nog steeds versteld over,’ zei ze. 

Hij speelde met een lok van haar haren. ‘Het was zo geweldig.’ Hij zuchtte vergenoegd. ‘Kom mee, dan gaan we nog eens douchen.’ 

Ze lachte toen hij opstond en haar optilde. Binnen een minuut stonden ze elkaar in te zepen, en even later lagen ze weer in bed waar ze elkaar opnieuw beminden. 

In de vroege uurtjes rolde Ashley zich op haar zij om naar een slapende Gabe te kijken. Ze schudde hem even aan zijn schouder, en hij werd meteen wakker, sloeg zijn armen om haar heen en trok haar naar zich toe om haar te kussen. 

Na een paar minuten duwde ze zich van hem af. ‘Ik vind het vervelend dat ik je moet wakker maken, maar we moeten naar huis.’ 

Hij ging overeind zitten. ‘Ik wil niet, maar het zal wel moeten.’ 

Ze liet zich uit bed glijden en begon haar kleren bijeen te rapen. Toen ze omkeek, zag ze dat hij naar haar zat te kijken. 
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‘Ik zou eeuwig naar je kunnen kijken, Ashley.’ 

Ze voelde dat ze bloosde. ‘Dat doet me plezier.’ 

Hij kwam naar haar toe, en met zijn handen op haar heupen bekeek hij haar van top tot teen. 

‘Gabe, we moeten gaan.’ 

‘Laten we gaan douchen.’ 

‘Geen sprake van. Ik ga alleen douchen, en jij ook. We moeten terug naar de ranch.’ 

Binnen een uur zaten ze in de auto, op weg naar huis. Gabe had haar hand op zijn dij gelegd, en ze voelde zich heel vertrouwd met hem, maar tegelijkertijd vroeg ze zich af hoe hun beider leven nu zou veranderen. 

Eenmaal thuis aangekomen, ging Gabe mee naar haar slaapkamer en sloot de deur achter zich. 

Gabe…’ 

‘Ik blijf maar heel even. Ik wil je vragen om bij me te blijven. Verhuis naar mijn slaapkamer, Ashley.’ 

Ze haalde diep adem. ‘Dat zal ik doen,’ zei ze, ‘maar niet voordat ik pa heb verteld dat we als man en vrouw gaan leven en dat de zakelijke overeenkomst is veranderd. Ik wil het hem vertellen voordat hij me over een paar uur uit jouw kamer ziet komen.’ 

‘Zoals je wilt,’ zei Gabe, ‘als je het maar snel doet.’ 

‘Na al de bloemen die je hebt gestuurd, zal het pa waarschijnlijk niet verbazen.’ 

‘Nee, dat denk ik ook niet. Welterusten, schat.’ Gabe kuste haar lang en hard en liet zijn hand over haar achterste glijden. ‘Ashley, als je eens wist hoe ik je begeer,’ fluisterde hij. Toen verdween hij geruisloos. 

Ze liep naar het raam en keek uit over de ranch die haar dit huwelijk had gebracht. ‘Ik houd van je, Gabriel Brunson,’ zei ze zachtjes voor zich uit. ‘Ik wil dat je ook van mij gaat houden.’ 

De volgende dag zocht ze haar vader op, die een paard aan het verzorgen was. ‘Pa, ik moet je vertellen dat ik bij Gabe ga slapen,’ zei ze blozend. 

Haar vader keek om. ‘Ben je verliefd op hem?’ 

Ze knikte. ‘Ja.’ 

117 





Quinn knikte. ‘Dat is goed.’ Hij legde de borstel neer en knuffelde haar even. ‘Ik hoop dat jullie allebei heel gelukkig worden. Een goed huwelijk is iets geweldigs. Het verbaast me niet, liefje.’ 

‘Dat dacht ik al. De bloemen hebben het verraden.’ 

‘Ja, en bovendien zit Gabe steeds met zijn gedachten ergens anders,’ 

zei Quinn glimlachend. Hij nam zijn borstel weer op en ging verder met het verzorgen van het paard. 

Ashley liep terug naar het huis. Ze ging naar Gabes kamer, waar ze op haar gemak rondkeek. Ze was niet vaak in zijn kamer geweest, maar vaak genoeg om nu op te merken dat er geen foto’s van zijn vroegere vrouw meer stonden. 

‘Bevalt de kamer je?’ Met een ruk draaide ze zich om en zag Gabe op de drempel staan. 

‘Ik dacht dat je met de boekhouding bezig was.’ 

‘Nee. En Julian en Ella zijn bij je vader.’ 

Gabe zag er even sexy en aantrekkelijk uit als altijd. Ze vloog in zijn armen, en hij kuste haar gretig. ‘Schat, je weet niet hoe graag ik met je naar bed wil,’ zei hij met zijn sterke armen stevig om haar heen. 

‘Gabe, ik heb pa verteld dat ik jouw kamer ga delen.’ 

‘Mooi zo. Met ingang van vanavond toch zeker?’ 

‘Ja.’ Ze voelde de vonken tussen hen alweer overspringen, maar ze moest voor het eten en de kinderen gaan zorgen. ‘Ik kan beter gaan.’ 

Zodra ze weg was, zamelde hij wat dingen bij elkaar om ruimte voor haar te maken, en hij dacht na over de diepte van zijn gevoelens voor haar. Ranch of geen ranch, hij begeerde haar. Hij was verliefd op zijn vrouw. 

Zijn blik ging naar het bed. Vanavond zou ze bij hem intrekken. Zijn hart sprong op bij de gedachte. 



De eerstvolgende weken voelde Ashley zich ongelooflijk gelukkig. 

Julian en haar vader waren met haar oom en tante naar Wyoming vertrokken, dus ’s nachts was ze alleen met Ella en Gabe. Ashley leefde als in een droomwereld. Het was heerlijk het huis een poosje voor hun drieën te hebben. Ze hadden Lou en Mrs. Farrin een week vrij gegeven, en het viel Ashley niet zwaar voor alleen Gabe, Ella en zichzelf te zorgen. 
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Op zekere ochtend stond Ashley neuriënd groenten te snijden. Ella zat zoet te spelen. Onder het werken door keek Ashley uit het raam en zag tot haar verbazing Gus het huis naderen. Eén blik op zijn grimmige gezicht zei haar dat er iets vreselijk mis moest zijn. Haar eerste gedachte gold haar vader, maar die was op reis, dus om hem kon het niet gaan. Gabe! Er was iets met Gabe gebeurd. Ze rende naar de deur. 

‘Wat is er gebeurd? Is Gabe gewond?’ 

‘Er is niemand gewond,’ zei Gus tot haar opluchting, maar aan zijn ogen zag ze dat hij woedend was. 

‘Wat is er gebeurd, Gus?’ 

‘Je man laat vee op deze ranch grazen en daar heeft hij een enorm stuk grond voor ingepikt. Veel meer dan het kwart dat jullie waren overeengekomen. Hij heeft me de paarden laten verplaatsen…’ 

Heel even hoorde ze niet wat Gus zei; het duizelde haar. Gabe had zijn belofte verbroken. Hij nam de ranch over en veranderde van alles zonder het haar te vertellen of met haar te bespreken. Zijn verraad deed haar zo’n pijn dat ze bijna ineenkromp. 

‘Wanneer is hij daarmee begonnen?’ vroeg ze. 

‘Ashley, het spijt me voor je. Zullen we naar binnen gaan en erbij gaan zitten?’ 

‘Kom een kopje koffie drinken.’ 

Zwijgend liepen ze naar de keuken; de baby was ondertussen ingedut. 

‘Schenk jezelf maar in, Gus, terwijl ik Ella in haar bedje leg.’ 

Terwijl ze Ella naar bed bracht, streden woede en gekwetstheid om de overhand. Hoe kon hij zoiets doen, vroeg ze zichzelf telkens af. Ze was zo intiem met hem, zo verliefd, en al die tijd had hij achter haar rug zijn belofte verbroken dat hij maar een kwart van hun grond zou gebruiken. 

Zijn woord stelde niets voor. 

Ze was veel bozer en gekwetster dan destijds in Chicago. Gabe had haar vertrouwen beschaamd. Terwijl hij met haar in bed lag, had hij ondertussen geprobeerd de Triple R in te pikken. Oom Dusty had gelijk gehad. 

Ze haastte zich terug naar de keuken, waar Gus aan de keukentafel zat met een kop zwarte koffie voor zich. Ze ging tegenover hem zitten. 

‘Waar loopt dat vee?’ vroeg ze. 
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Gus vertelde dat de dieren langs de grens van de ranch graasden en zich verspreidden naar het midden van het gebied. Ver genoeg weg om het onwaarschijnlijk te maken dat haar vader ze snel zou opmerken. 

‘Hij heeft dit gedaan terwijl pa weg was,’ zei ze toonloos. 

‘Hij is al eerder begonnen, maar je vader komt niet meer overal nu Gabe zijn plaats heeft ingenomen. Dat hoefde ook niet meer, en het is beter voor je vader.’ 

‘Beter voor Gabe, bedoel je! Wat heeft hij er tegen jou over gezegd?’ 

‘Hij zei dat jij en Quinn het ermee eens waren.’ 

Ze wreef over haar voorhoofd. ‘Hoe kon Gabe dat doen, achter onze rug om?’ 

‘Ashley, het spijt me, maar als Quinn thuiskomt, moet ik het hem vertellen.’ 

‘Ik vertel het hem wel,’ zei ze. Jij moet ook met hem praten, maar ík zal het hem vertellen. En voordat pa thuiskomt, zal ik Gabe zeggen dat hij zijn koeien van ons land haalt,’ voegde ze er boos aan toe. 

‘Ashley, als je wilt dat ik dat vee van ons land verwijder, dan doe ik het, maar als Gabe de sheriff erbij haalt, kunnen we weinig doen. Je bent met hem getrouwd, en deze ranch is nu ook van hem.’ 

‘Hij haalt die koeien weg, Gus,’ zei ze kortaf, denkend aan de oude vete die nu wellicht weer zou oplaaien. 

Gus stond op. ‘Ik moet weer aan het werk. Als je me nodig hebt, piep je me maar op.’ 

Ze liet hem uit, en liet haar blik over het weidse land glijden. Gabe was daar ergens buiten. 

‘Hoe kon je dat doen?’ riep ze uit tegen de lege keuken. Ze had haar vuisten gebald. Was hij dit aldoor al van plan geweest? Die gedachte deed het meest pijn. 

De dag ging als in een mist voorbij. ’s Middags legde ze Ella in haar reiswiegje in de truck en ze ging zelf op onderzoek uit. Haar gedachten tolden door haar hoofd. Ze had zich tot dit huwelijk laten overhalen, en zich vervolgens bereidwillig, goedgelovig en vol vertrouwen in zijn armen en in zijn bed laten lokken. 

Ze parkeerde op een heuvel, stapte uit en zocht met een verrekijker het terrein af. Ze kon niet schatten hoeveel koeien ze precies zag, maar het zag ernaar uit dat Gabe al zijn vee naar haar ranch had overgebracht. Ze 120 





zag ook een paar mannen te paard die enkele dieren van de kudde afzonderden. 

Gabe was makkelijk te herkennen. Met de verrekijker haalde ze hem dichtbij. Hij zat rechtop in het zadel, terwijl hij tussen de krioelende dieren door reed. Ze was zich niet bewust van de hete tranen die over haar wangen liepen. Niets had haar ooit zo gekwetst als dit, en niets had haar ooit zo kwaad gemaakt. 

Wat een idioot was ze geweest! Toch ging bij het zien van hem haar hart sneller kloppen. Hij had haar verleid en beduveld… en ze hield van hem met heel haar hart. Desondanks kon ze hier niet mee leven, want het zou haar vader diep kwetsen. Ze werd er letterlijk en figuurlijk misselijk van. 

Die avond, nadat Ashley Ella naar bed had gebracht, zat ze in de keuken te wachten tot Gabe zou thuiskomen. Het deed ongelooflijk pijn dat ze Gabe zou verliezen, maar ze kon niet accepteren wat hij had gedaan. Ze kon niet toestaan dat hij haar de ranch zou afnemen en haar vader zou kwetsen. 

Ze hoorde Gabes voetstappen op de veranda. Hij was laat. De deur zwaaide open, en hij kwam de keuken binnen, maar bleef bij de deur staan. Zijn ogen vernauwden zich. 

‘Wat is er gebeurd, Ashley? Waar is Ella? Is alles goed met Julian en Quinn?’ 
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 Hoofdstuk 12 





‘Die maken het best,’ antwoordde ze bedaard. 

‘Nu, er is geheid iets mis,’ was zijn conclusie, terwijl hij zijn hoed op een haak hing en zijn denim jasje over een stoel gooide. ‘Wat is er aan de hand?’ 

Ze kwam overeind, overkokend van woede. ‘Je hebt je belofte gebroken. Je vee zwerft over de hele ranch!’ 

‘Is dat alles?’ 

‘Alles?’ Ze beefde van woede en balde haar vuisten. ‘Je had me beloofd dat je niet meer dan een kwart van de Triple R zou gebruiken!’ 

‘Het zijn maar koeien, Ashley. Ik was van plan het je te vertellen, en het spijt me dat ik het niet heb gedaan.’ 

‘Je neemt ons de Triple R af!’ 

‘Ik neem je niets af! Ashley, je maakt het te groot. Ik had het je moeten vertellen, maar ik dacht dat we alles samen deelden.’ 

‘Jij wilt niets samen delen. Jij dacht dat je alles kon meesnaaien. Je hebt me in je bed gekletst en nu heb je alles wat je wilde.’ 

‘Hoor eens hier, je bent uit vrije wil in mijn bed gestapt, en ik heb je niets afgenomen.’ 

‘Je had me beloofd dat je niets zou veranderen zonder het me te zeggen.’ 

‘Ik heb gezegd dat het me spijt, maar het laatste waaraan ik dacht toen ik de afgelopen paar weken ben thuisgekomen, was vee.’ 

‘Over gladde praatjesmakers gesproken! Zorg dat morgen die beesten van mijn land af zijn!’ 

‘Dat is belachelijk.’ 

‘Nee, dat is het niet. Dit is mijn land, en jouw koeien moeten eraf.’ 

‘Kan ik me opfrissen en er dan redelijk over praten? Waar is Ella?’ 

‘In bed, en er valt niets te bespreken. Gabe, ik wil dat al het vee van Brunson morgenavond om deze tijd van ons land is verdwenen.’ 

‘Hoor eens hier, ik heb meer runderen gekocht en dus heb ik meer ruimte nodig, en voorzover ik weet maakte dat deel uit van de overeenkomst.’ 
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‘Je zou maar een kwart van onze grond gebruiken, en nu heb je er zo veel koeien op losgelaten dat je van het vee de grond niet meer kunt zien. Dat maakte geen deel uit van de overeenkomst! Dit was je niet verondersteld te doen!’ 

‘Wel, geef me dan wat meer tijd dan vierentwintig uur! Vind je zo’n termijn niet onredelijk?’ 

‘Niet onredelijker dan het breken van je belofte! Ik vertrouwde je!’ 

‘Wel allemachtig, ik heb geen belofte verbroken, behalve dat ik je niet heb verteld over het vee, en ik heb uitgelegd waarom niet. Je overdrijft en je bent onredelijk.’ 

‘Niet waar. Ik bescherm het land en de rechten van mijn familie. 

Vandaag laat je vee op onze ranch los. Morgen doe je een deel van de paarden weg. Dan smokkel je nog meer vee binnen, en plotseling run jij deze ranch en zijn alle paarden verdwenen.’ 

‘Dat ben ik helemaal niet van plan!’ 

‘Ik geloof je niet. Ik was zo dom je te vertrouwen, zo goedgelovig dat ik alles wat je zei voor zoete koek aannam omdat ik verliefd op je werd…’ 

‘Als je werkelijk verliefd op me was, zou je nu niet zo onredelijk doen, en ik geloof niet dat je liefde binnen een paar uur kunt uitschakelen.’ 

‘Praat me niet van liefde of vertrouwen of redelijkheid,’ riep ze woedend uit. Ze had hem kunnen stompen. ‘Je zorgt dat je vee en jezelf hier wegkomen.’ 

Hij hield zijn adem in. ‘Moet dat zo, Ashley? Na alles wat we –’ 

‘Dat was allemaal schijn! Ik vertrouwde je, en je wist hoe belangrijk dat voor me was. Dat vertrouwen heb je beschaamd.’ Ze beefde van woede. Ze probeerde zich te beheersen, maar ze had tegen hem kunnen gillen en dingen naar zijn hoofd kunnen smijten. 

‘Het enige wat ik heb gedaan is wat vee overbrengen naar deze ranch. 

Zet je daarvoor een punt achter ons huwelijk en smijt je me er daarvoor uit?’ 

‘En of!’ beet ze hem toe. 

‘Goed dan. Als je me hier weg wilt hebben, ga ik. Ik zal het vee weghalen zo vlug ik kan.’ 

‘Je zorgt maar dat alles weg is voordat mijn vader thuiskomt.’ 

‘Als je denkt dat hij blij zal zijn met wat je doet, vergis je je lelijk.’ 
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‘Ik ken mijn vader beter dan jij.’ 

‘Dat zou me verbazen. Ik heb dagelijks met hem gewerkt, en hij heeft me dingen verteld waarmee hij jou niet wil lastigvallen.’ 

‘Heb niet het hart me te vertellen dat hij heeft gezegd dat je die hele kudde op onze ranch kon loslaten.’ 

‘Nee, omdat ik het hem niet heb gevraagd. Het leek me niet nodig.’ 

‘Geef me een eerlijk antwoord. Heb je paarden weggedaan? Je had beloofd dat je ze met rust zou laten.’ 

Hij keek haar woedend aan. ‘Dat is niet eerlijk, Ashley. Er was een reden waarom ik er een paar heb weggedaan. Je vader heeft zijn hele leven paarden gekocht en verkocht. Hij verwacht niet dat ik het aantal strikt zal handhaven en nooit een paard zal verkopen.’ 

‘Hoeveel heb je er gekocht sinds ons huwelijk?’ 

‘Niet één, maar dat wil niet zeggen dat ik het nooit zal doen.’ 

‘Hoeveel heb je er verkocht?’ 

‘Hoor eens, dat is niet eerlijk.’ 

‘Geef antwoord.’ 

‘Ik heb er acht verkocht. Dat kon niet anders. Je vader wilde er niet mee werken.’ 

‘Spaar me je excuses, ik geloof ze toch niet. Oom Dusty had gelijk.’ 

‘Ik vroeg me al af wanneer je daarmee op de proppen zou komen,’ zei hij. Zijn donkere ogen schoten vuur. ‘Ik heb me blijkbaar vergist toen ik dacht dat we een echt huwelijk hadden. Daarin heb ik jou vertrouwd, Ashley.’ 

‘Maak dat je wegkomt, Gabe. Ga weg. Laat me weten wanneer je je spullen komt ophalen, dan zorg ik dat ik niet thuis ben.’ 

‘Prima,’ snauwde hij. Hij ramde zijn hoed op zijn hoofd, graaide zijn jasje mee en stormde het huis uit. Binnen een minuut hoorde ze zijn truck wegrijden. Ze ging zitten, legde haar hoofd op haar gevouwen armen en huilde van verdriet en woede, wetend dat haar huwelijk zojuist was geëindigd en dat ze Gabe en Julian kwijt was. 

Toch wist ze dat ze gelijk had. Ze ging naar haar vroegere kamer, de kamer die ze met Gabe had gedeeld vermijdend, en trachtte de herinneringen die haar achtervolgden de kop in te drukken. Ten koste van alles moest ze haar vader beschermen. In dit stadium van zijn leven behoorde hij niet te hoeven vechten voor zijn paardenranch. 
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Troosteloos ging ze bij het raam zitten. ‘Gabe,’ verzuchtte ze, ‘waarom nou?’ 



Gabe zat in een bar achter zijn derde biertje en snauwde iedereen weg die met hem wilde praten. Hij wilde niet terug naar een leeg huis vol droevige herinneringen. Hij wilde Ashley. Het deed er niet toe hoe onredelijk ze was geweest, hij hield van haar en verlangde naar haar. 

‘Tijd om naar huis te gaan, cowboy.’ 

Gabe keek op en zag Josh Kellogg, die naast hem kwam zitten. 

‘Wat doe jij hier op dit uur?’ wilde Gabe weten. ‘Ik dacht dat jij nooit in bars kwam.’ 

‘Dat is ook zo. Ik hoorde dat jij hier uithing.’ 

Van Tank? Die was hier een poosje geleden.’ 

‘Ja, en hij maakte zich zorgen, daarom belde hij mij.’ 

‘Ik heb geen kindermeisje nodig, Josh. Ga naar huis.’ 

‘Waar is je vrouw?’ vroeg Josh. 

‘Die heeft me eruit gegooid.’ Gabe nam een ferme slok bier. ‘Zomaar, hoppa.’ 

‘Kom mee. Ik ga met je mee naar huis, dan kun je me alles vertellen,’ 

zei Josh. 

‘Ik wil met niemand praten, en ik kom wel alleen thuis.’ 

‘Je was altijd al zo koppig als een ezel. Vertel het me nu maar, dat helpt. Misschien heb je huwelijksadvies nodig.’ 

Gabe moest toch glimlachen. ‘Jij bent wel de laatste om huwelijksadviezen te geven. Wat jij van vrouwen weet is nul komma nul.’ 

‘Vind je?’ 

‘Ja.’ 

‘Nu, ik weet in elk geval voldoende over gekwetste gevoelens, dus laten we gaan. Moet ik je meesleuren, of kom je op eigen kracht?’ 

‘Het is niet de moeite waard om ruzie over te maken,’ zei Gabe. Hij gleed van zijn kruk af en liep met Josh naar buiten. Hij moest toch ééns naar huis, dus dan maar meteen. Hij kon er maar beter aan gewend zijn voordat Julian weer thuis zou komen. 
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Toen ze bij Gabes truck waren aangekomen, wendde hij zich naar zijn vriend. ‘Bedankt, makker. Je bedoelingen zijn goed, maar ze zijn ongewenst en hinderlijk.’ 

‘Geef me je sleuteltjes.’ 

‘Ik ben broodnuchter.’ 

‘Ja, en ik ben Sneeuwwitje. Geef me de sleutels.’ 

‘Hier dan,’ zei Gabe geërgerd. Hij wilde geen ruzie met zijn beste vriend. Josh gleed achter het stuur van Gabes truck en tot halverwege de ranch zwegen ze allebei. 

‘Ze heeft me eruit gegooid om een stelletje koeien. Ze denkt dat ik haar de ranch wil afnemen.’ 

‘En wil je dat?’ 

‘Ik dacht dat we alles deelden sinds we getrouwd waren.’ 

‘Hoe belangrijk zijn die koeien?’ 

Gabe zweeg en staarde in de donkere nacht. ‘Ik houd van haar,’ zei hij toen. 

‘Heb je haar dat verteld?’ vroeg Josh. 

‘Ze weet dat ik van haar houd.’ 

‘Dat is niet hetzelfde als het zeggen.’ 

‘Ga je de hele weg naar huis zo door?’ 

‘Nee. Ik zal verder mijn mond wel houden.’ 

Tot Gabes opluchting zei Josh inderdaad niets meer, maar hij ging wel mee naar binnen toen ze bij de ranch waren aangekomen. 

‘Er is een poosje niemand in huis geweest. Ik zal de open haard aansteken, en even luchten.’ 

‘Straks steek je jezelf nog in brand. Laat mij het maar doen. Wil je dat ik je help je koeien te verplaatsen?’ 

‘Nee.’ 

‘Weet je, ik zou je kunnen stompen,’ zei Josh nijdig. ‘Wat mij hindert is dat ik Ashley heb bezworen dat ze je op je woord kon geloven. Nu krijg ik de indruk dat ik ongelijk had. Heb je een leugenaar van me gemaakt?’ 

Gabe wierp hem een boze blik toe. ‘Loop naar de hel, Josh. Of ga op zijn minst naar huis.’ 

‘Dus wel. Wel allemachtig, dat is het toppunt. Nu moet ik me tegenover haar gaan verontschuldigen.’ 
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Gabe staarde zwijgend in de vlammen van de haard. De hele dag had hij zich erop verheugd naar huis te gaan, samen met haar te eten en tot in de kleine uurtjes met haar te vrijen. In plaats daarvan was zijn huwelijk naar de knoppen. 

‘Ik houd van haar, Josh,’ verklaarde hij bijna een uur later. Hij keek naar zijn vriend, maar die lag languit op de bank te slapen, met zijn laarzen uit. ‘Ik houd ontzettend veel van haar,’ zei hij zacht, ‘meer dan van dat stelletje stinkkoeien.’ Hij verlangde naar haar. Hij keek naar de telefoon, maar bellen zou geen zin hebben. Hij moest zijn vee van haar land halen en nog een paar beslissingen nemen. 



Vier dagen later, op zaterdag, hielpen Josh en twee van zijn mannen hem het vee over te brengen. Na afloop liep Josh mee naar het huis van Gabe, waar zijn truck stond. Gabe drukte zijn hand. ‘Bedankt voor je hulp. Mijn koeien zijn weer thuis. Nu moet ik mijn eigen spullen en die van Julian nog ophalen.’ 

‘Probeer met haar te praten, Gabe.’ 

‘Ik denk niet dat het iets zal uithalen.’ 

‘Dat weet je pas als je het probeert. Laat het me weten als je meer hulp nodig hebt.’ 

Nadat Josh was weggereden, ging Gabe het lege huis binnen. Morgen zou Julian thuiskomen. 

Ashley was onredelijk geweest, woedend; ze was tegen hem uitgevaren, en hij was op zijn beurt ook kwaad geworden. Hij haalde zijn vingers door zijn haren. Hij miste Ashley en hij miste Ella. Hij wilde zijn baby en zijn vrouw terug. 

Hij had Ashley moeten vertellen waarmee hij bezig was, maar het was niet bij hem opgekomen dat ze zich erdoor bedreigd zou kunnen voelen. Hij had gewoon aangenomen dat ze beide ranches zouden delen. 

Gabe verwachtte niet dat hij een oog dicht zou doen. Hij miste zijn vrouw, en hij wilde niet dat hun relatie op deze manier zou eindigen. 



Ashley voedde Ella en legde haar in haar bedje. Ze had elke avond telefonisch met Julian en Quinn gesproken. Ze had haar vader niets over Gabe verteld om zijn reis niet te bederven, en ze was er nog niet 127 





aan toe om ‘ik heb je nog zo gewaarschuwd’ van haar oom aan te horen. 

Zondagavond, toen Quinn en Julian thuis waren, kwam Gabe zijn zoon halen. Zodra Gabe uit zijn truck stapte, voelde Ashley haar hart een slag overslaan. In zijn spijkerbroek en donkerblauwe trui zag hij er ongelooflijk knap uit. Ze verlangde naar hem, en tegelijkertijd was ze woedend, maar toch moest ze zich bedwingen om zich niet in zijn armen te werpen. 

Zijn donkere ogen vonden de hare, en ze voelde een steek van pijn. 

Haar vader en Julian merkten niets. Julian rende in Gabes armen, en Gabe en Quinn schudden elkaar de hand. 

Toen Julian naar haar toe kwam hollen, voelde ze tranen in haar ogen prikken. Haar zoon. Zo dacht ze nu over Julian. Ze wilde hem niet kwijtraken, en ze wist dat hij haar nodig had. Toen ze opkeek, ontmoette ze Gabes harde blik. 

Iedereen ging het huis binnen. Kate wilde Ella zien, en het duurde een uur voordat haar oom en tante wegreden. 

Gabe nam Ella van Quinn over, en Ashley zag hem de baby knuffelen. 

Hij vroeg Quinn met hem mee te gaan, en ze wist dat hij Quinn over de koeien ging vertellen voordat zij daar de kans toe zou krijgen. 

Gabe overhandigde Ella aan Ashley, en ze keek in zijn donkere, ondoorgrondelijke ogen. Er trok een spiertje bij zijn kaak, en met pijn in haar hart zag ze hem weglopen met haar vader, op weg naar de stallen. 

Toen ze terugkwamen, legde Gabe zijn zoon uit dat ze teruggingen naar hun oude huis. Julian protesteerde, maar na een blik van Gabe kuste hij Quinn en Ashley vaarwel, niet beseffend dat het voor langer zou zijn dan een avond. Ashley moest vechten tegen haar tranen toen ze hen zag wegrijden. Ze wilde Gabe en Julian terug. Hun huwelijk was fantastisch geweest en had zo’n mooie toekomst kunnen hebben. Toen ze zich omdraaide, stond ze tegenover haar vader. 

‘Ashley, we moeten praten,’ zei hij. 

‘Gabe heeft zeker verteld dat ik, toen ik van de runderen hoorde, heb gezegd dat hij en zijn vee van ons land moesten verdwijnen,’ zei ze. 
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‘Ja, dat heeft hij me verteld, en hij heeft zijn vee weer thuis. Ashley, ik heb de indruk dat je denkt dat je mij in bescherming neemt, maar het kan mij niet schelen of Gabe een deel van zijn vee op ons land houdt.’ 

‘Kan het je niet schelen?’ Verbaasd en ontsteld keek ze hem aan. 

‘Nee, geen zier. Ik ben het moe voor zo’n grote ranch te zorgen, en hij kan dat prima aan, daarbij komt dat hij een goede vader voor Ella is.’ 

‘Maar toen ik pas met hem omging was je zo kwaad, en bang dat hij de ranch van ons zou stelen!’ 

‘Dat weet ik, vanwege die oude vete, maar hij is één van ons geworden. 

Hij is Ella’s vader, al is het dan niet biologisch. Hij heeft me zoveel werk uit handen genomen, en om je de waarheid te zeggen, ik mis het niet. Bovendien ben ik dol op Julian. Ik wil dat ventje niet missen. Hij is nu mijn kleinzoon.’ 

Ashley ging op het puntje van een stoel zitten. ‘Kan het je niet schelen?’ herhaalde ze. 

‘Nee, helemaal niet. Ik ben blij dat hij zoveel werk op zich heeft genomen. Wil jij het soms doen?’ 

‘Nee, niet in mijn eentje.’ 

‘Ik ook niet meer, Ashley. Ik heb mijn hele leven hard gewerkt. Ik begon echt van Julian en Ella te genieten, en ik heb dit leuke reisje kunnen maken. Zoiets kon ik vroeger nooit doen. Gabe gaat deze ranch weer winstgevend maken.’ 

‘Ik had er geen idee van…’ 

‘Liefje, Gabe lijdt eronder.’ 

‘Ik ook,’ zei ze, terwijl ze trachtte te verwerken wat haar vader had gezegd. 

‘Waarom haal je ze dan niet terug?’ vroeg hij vriendelijk. ‘Julian is vanavond een ongelukkig jongetje. Hij is weer een mammie kwijt.’ 

‘O, pa…’ Ze holde naar de slaapkamer die ze met Gabe had gedeeld, sloot de deur en draaide Gabes nummer. Toen hij niet opnam, probeerde ze zijn mobiele nummer. Zodra Gabe antwoordde, omklemde ze de telefoon, haar ogen sluitend. ‘Kan ik naar je toe komen?’ 

‘Ja,’ antwoordde hij. ‘Ik ben over tien minuten thuis.’ 

‘Vertel Julian alsjeblieft niets over ons voordat we elkaar hebben gesproken.’ 
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‘Julian slaapt. Hij is doodmoe, geloof ik.’ 

‘Ik kom meteen,’ zei ze. Ze holde weer terug. ‘Pa, ik ga naar Gabe. Ik bel je als ik weer onderweg ben naar huis.’ 

Quinn dronk een glas melk leeg. ‘Liefje, houd Gabe maar op de hoogte van waar je uithangt. Ik ga over tien minuten naar bed, dan hoor ik de telefoon niet meer.’ 

Ze wierp hem een handkus toe en holde naar hun truck, nog steeds denkend over wat haar vader had gezegd. De rit naar Gabes huis leek eindeloos, maar eindelijk was ze er, en ze klopte op de deur. Die zwaaide meteen open. ‘Wil je binnenkomen?’ 

Toen ze knikte, stapte hij opzij, waarna ze langs hem heen de kamer in liep, ondertussen haar jasje uitgooiend. Ze draaide zich naar hem op. 

‘Gabe, ik zat fout.’ 

Hij haalde diep adem. ‘Ashley, die rotkoeien kunnen me niet schelen. 

Die houd ik wel op het land van de Circle B. Ik wil alleen jou en Ella terug.’ 

Opgelucht en verheugd stortte ze zich in zijn armen. Hij drukte haar tegen zich aan en kuste haar lang en hard. Ze kuste hem vurig terug, en de vreugde over het weer bij elkaar zijn vlamde op tot hartstocht. Gabe tilde haar op en droeg haar naar zijn kamer. 

Ze trokken hun kleren uit, en Gabe legde haar op het bed. Zijn handen waren overal, zijn tong zette haar in brand, en ze kon hem niet genoeg aanraken. 

Hij keek haar diep in de ogen voordat hij snel bij haar binnen drong. Ze bewogen gezamenlijk, en ze was verloren in een aanzwellend genotsgevoel waarbij de wereld in het niets verzonk tot ze hem haar naam hoorde roepen. 

‘Ashley, mijn liefste!’ 

Haar hart sprong op van vreugde. Later lag ze in zijn armen, en ze streelde hem zacht. 

Gabe schoof van haar weg en stond op. ‘Ik heb een verrassing voor je.’ 

Hij kwam terug in bed en gaf haar een groot, plat pakketje. 

‘Wat mag dat zijn?’ 

‘Maak maar open, dan zie je het.’ 
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Ashley scheurde het papier open en zag een ingelijste foto. Het was de foto die Quinn had genomen van Gabe en Ashley, staande voor de wilde, witte hengst op de avond dat Gabe het paard had gevangen. 

‘Gabe, wat mooi!’ 

Hij grinnikte. ‘We hebben die oude legende wat geloofwaardiger gemaakt, vind je ook niet, schat?’ 

Ze glimlachte, legde de foto neer en sloeg haar armen om hem heen. 

‘Dat hebben we zeker.’ Ze trok zijn hoofd naar beneden en kuste hem, wetend dat ze deze avond nooit zou vergeten. ‘Gabe, kom terug. En je kunt ook je koeien terugbrengen. Pa en ik hebben met elkaar gesproken. Ik wist niet dat hij het eens was met wat je deed en blij was dat jij de leiding had genomen.’ 

‘Ja, ik heb met hem gesproken. Ik had er gewoon niet bij stilgestaan, liefje. Ik wist dat je vader gelukkig was, en jij ook, dacht ik.’ 

‘Dat was ik ook, Gabe. Meer dan ik ooit had kunnen dromen.’ 

‘Ik wil jou. Die koeien kunnen me niet schelen.’ 

Ze liet haar vingertoppen over zijn schouders glijden. ‘We moeten de naam van de twee ranches veranderen nu ze één zijn geworden.’ 

Ik vind het best, maar al onze familieleden zullen moord en brand schreeuwen.’ 

‘Rustig laten schreeuwen. Ze zullen er wel aan wennen, net als aan ons huwelijk. Weet je wat ik ook graag zou willen?’ 

‘Wat dan?’ vroeg hij. 

Ze woelde door zijn dikke haar. ‘Een poos geleden zei je dat twee kinderen voor jou voldoende zouden zijn.’ 

Gabe trok zijn wenkbrauwen op. ‘En?’ 

‘Ik heb je verteld dat ik misschien niet nog een kind kan krijgen, maar ik zou het dit jaar graag willen proberen.’ 

Gabe kuste haar. ‘Een geweldig idee,’ vond hij. ‘Ik houd van je, liefste, met mijn hele hart.’ 

‘O, Gabe,’ fluisterde Ashley. Ze trok hem naar zich toe en besefte dat haar gezin het belangrijkste in haar leven was. ‘Ik houd meer van je dan ik je zeggen kan.’ 

Toen hij haar in zijn sterke armen nam, zuchtte ze tevreden, in de zekerheid dat hij haar vertrouwen waard was en dat ze was herenigd met de liefde van haar leven. 
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 Korte inhoud 





Wie met vuur speelt… 

SARA ORWIG 



Wanneer Mike de voogdij over een baby erft, voelt hij daar niets voor. 

Tot advocate Savannah Clay hem ontbiedt. Zij is net zo vastbesloten de baby te redden als hij om zijn vrijgezellenbestaan veilig te stellen. Moe van haar aanvallen op zijn geweten, daagt hij haar uit met hem te trouwen. Tot zijn schrik zegt ze ja! 
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 Hoofdstuk 1 





Wat heeft  Special Forces nog meer voor vreemde dingen voor me in petto, vroeg Michael Remington zich af, rondkijkend in het chique advocatenkantoor in het centrum van San Antonio, Dallas. 

Hoge, donkere muren, glimmende parketvloer, luxe lederen stoelen en 

– het meest aantrekkelijk van alles – de advocate. Hij keek naar haar zijdeachtige blonde haar, haar dat niet opgestoken zou moeten zijn. Al bij de eerste aanblik, toen ze voor haar bureau had gestaan, had hij gezien dat deze dame fantastische, lange benen had. Ook haar gezicht en haar figuur deden een man aan een andere ambiance denken dan een kantoor – totdat hij haar in de ogen keek, die koud en ijzig waren als een Noors fjord. 

Hij hoorde nauwelijks iets van haar juridisch jargon met betrekking tot het testament van John Frates. Naast Mike zaten zijn maten van  Special Forces: de ruige Jonah Whitewolf, een Comanche-indiaan, een van de beste bommenexperts die Mike kende; en daarnaast Boone Devlin, eersteklas helikopterpiloot. 

Ze hadden elkaar niet meer gezien sinds ze John Frates gered hadden. 

Het was nu begin april, en Mike verheugde zich op hun etentje die avond. Het zou leuk zijn weer bij te praten, en ze konden John Frates bedanken dat hij dit georganiseerd had. Alleen leefden John Frates en zijn vrouw niet meer – ze waren beiden omgekomen bij een bootongeluk voor de kust van Schotland. Het bleef bizar om in een testament genoemd te worden als je alleen maar je werk had gedaan, dacht Mike. Ze hadden John Frates gered toen hij gegijzeld was geweest in de Colombiaanse jungle, maar dat was gewoon onderdeel van de missie geweest. 

Toen hij zijn naam hoorde, richtte Mikes aandacht zich weer op de advocate. Ze was een stuk, maar ze hadden elkaar van begin af aan niet gelegen. Hoewel hij wist dat er genoeg vrouwelijke advocaten waren, had hij uit de brief, ondertekend met S.T. Clay, opgemaakt dat dit een man was. Maar S.T. Clay was op en top vrouw en was ontstemd geweest over zijn misvatting. Als het zo belangrijk voor haar was, zou ze met Savannah Clay moeten ondertekenen. Ze had geen trouwring 133 





om, en dat verbaasde hem niets. Ze mocht dan bijzonder knap zijn, vriendelijk was ze niet. 

‘Aan Michael Remington,’ las de advocate voor met haar no-nonsensestem, ‘die ik eeuwig dankbaar ben, laat ik mijn dierbaarste bezit na: het voogdijschap over mijn dochtertje, Jessie Lou Frates.’ 

Met een schok veerde hij even op uit zijn stoel, ontzet starend naar Savannah Clay. Zijn adem stokte, het zweet brak hem uit, zijn oren suisden en hij hoorde niet meer wat ze verder zei. 

Jessie Lou Frates? Een kínd? Hij kreeg de zorg over een klein meisje als erfenis? John Frates had hem wel over een testament gesproken, maar hij had niets over een kind gezegd. Voorzover Mike wist, was er toen nog helemaal geen kind geweest. 

Hij wist absoluut niets van kleine kinderen, had zich nooit op die manier willen binden. Tijdens zijn militaire loopbaan had hij vaak in situaties op leven en dood verkeerd, maar nog nooit had hij zich zo zenuwachtig en verward gevoeld als nu. Van de rest van het testament, en van de vragen van de anderen, hoorde hij weinig. Uiteindelijk keek Savannah Clay hem aan. 

‘U bent nogal stil, kolonel Remington. Nog vragen?’ 

Hij staarde naar die helderblauwe ogen – prachtige ogen, dacht hij vluchtig. ‘Ja, een heleboel vragen. Als u even tijd heeft? Dan kunnen de anderen vast gaan.’ 

De mannen protesteerden, maar Miss Clay gebaarde hen stil te zijn. Het duurde nog een halfuur voordat ze de deur achter hen kon sluiten en zich tot Mike wendde. 

Hij stond op. ‘Ik neem geen kind,’ verklaarde hij. ‘John Frates heeft nooit iets over een kind gezegd.’ 

‘Ik had begrepen dat hij u gebeld had,’ antwoordde ze liefjes. 

‘Hij heeft me een paar jaar geleden gebeld om te zeggen dat hij getrouwd was en dat ze een testament aan het maken waren en dat hij mij iets wilde nalaten, maar hij zei niets over een kind,’ herhaalde Mike koppig. 

Savannah Clay bestudeerde hem met een blik die zei dat ze hem niet geloofde. ‘Toen Jessie geboren werd, hebben John en zijn vrouw hun testament aangepast.’ De advocate liep weer naar haar bureau, en 134 





ondanks zijn verwarde toestand merkte hij op hoe sexy haar heupen wiegden. Ze gebaarde naar hem. ‘Ga toch zitten.’ 

‘Ik kan niet verantwoordelijk zijn voor een klein kind,’ herhaalde hij, zich afvragend wanneer ze het eindelijk zou begrijpen. 

‘Het testament voorziet u van alle middelen. U krijgt het huis in Stallion Pass, een beheerd fonds voor Jessie, een toelage voor het dagelijks onderhoud, en morgen wordt er één komma drie miljoen dollar op uw rekening gestort,’ antwoordde ze op een toon alsof ze tegen een kleuter sprak. 

‘Stort vooral niets op mijn rekening,’ snauwde hij. ‘Luistert u wel? Ik word géén voogd van dit kind.’ 

‘De Frates’ hebben geen familie,’ zei Savannah. ‘Er is niemand anders. 

Ze is pas vijf maanden oud.’ De blos die op haar gezicht verscheen, maakte haar nog knapper. ‘Anders wordt ze toegewezen aan de staat.’ 

‘Het spijt me, maar dan zal ze aan de staat moeten worden toegewezen,’ antwoordde hij zakelijk. ‘Ik blijf bij mijn standpunt. Er zijn een heleboel kinderen die toegewezen zijn aan de staat, maar die neem ik ook niet in huis.’ 

Vlammen schoten door het blauwe ijs van Savannahs ogen. ‘John Frates gaf hoog van u op, en hij heeft al zijn vertrouwen op u gevestigd. 

Hij heeft u de hemel in geprezen.’ 

‘Dat is uiterst vleiend, en ik waardeer het, maar de goede man was alleen dankbaar omdat ik hem gered heb. Het verandert niets aan mijn mening.’ 

‘Kijkt u hier eens naar.’ Ze rommelde tussen wat papieren en haalde een envelop te voorschijn, waarmee ze op de stoel naast hem ging zitten. Onmiddellijk danste er een zweempje parfum zijn neusgaten binnen, en toen ze haar benen over elkaar sloeg, werd zijn blik naar beneden getrokken. 

Ze haalde een foto uit de envelop en legde die op zijn knieën. De lichte aanraking zorgde weer voor een stroomstootje, ergens onder de gordel dit keer. ‘Dit is Jessie,’ zei ze. 

Hij zag een lachende baby met kuiltjes in de wangen, donkere krulletjes, twinkelende blauwe ogen en blosjes. ‘Ze is schattig, maar ik verander níét van mening.’ 
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‘Mag ik vragen waarom niet?’ Ze keerde zich naar hem toe. Hun knieën raakten elkaar bijna, en hij was zich ervan bewust dat ze een zeer aantrekkelijke, zij het irritante, vrouw was. 

‘Ik ben alleen, ik hecht veel waarde aan mijn vrijheid en ik weet niets van kinderen,’ antwoordde hij. 

‘Misschien wordt het tijd dat u dat leert.’ 

Nu had hij er echt genoeg van. ‘Nee, dit is niet het juiste moment voor een kind. Ik sta op het punt bij de CIA te gaan. Dan moet ik reizen en kan ik geen rekening houden met een baby.’ 

Ze kneep haar ogen tot spleetjes. ‘Dat is erg egoïstisch van u, kolonel Remington. U ziet af van een royaal inkomen, een huis en een prachtige baby, alleen maar omdat u waarde hecht aan uw vrijheid?’ 

‘U begint het te begrijpen,’ zei hij. Deze vrouw had de blauwste ogen die hij ooit gezien had, en de mooiste benen. En hij wilde maar al te snel weg bij haar en deze ongewenste erfenis. 

‘U bent alleen. Is er geen vrouw in uw leven?’ 

‘Op dit moment niet.’ 

‘Dat verbaast me niets,’ zei ze koeltjes, waarop hij pas echt ontvlamde. 

‘Luister, Miss Clay, u bent zelf nou ook niet bepaald één brok warmte. 

U bent overduidelijk single, en dat verbaast mij ook niets.’ 

Ze begon zowaar te lachen. Schitterende witte tanden, glinsterende ogen. Aantrekkelijker dan ooit. Attila de Hun verpakt als schone dame. 

‘Aha, ik dring tot u door,’ zei ze opgewekt. ‘U verliest uw koele zelfbeheersing. Dus uw geweten begint op te spelen.’ 

‘Welnee,’ zei hij. Haar verblindende lach maakte hem ademloos. 

Ze wierp een blik op haar horloge, stond op en zei: ‘Het is al laat. Laten we dit onder een hapje eten verder bespreken.’ 

‘Nee, dank u,’ antwoordde hij, terwijl zij haar rode jasje uitdeed en haar haar los schudde. De stralend blonde lokken golfden over haar schouders en vielen op een crèmekleurige zijden blouse die rondingen accentueerde die hem zijn vijandelijke gevoelens even deden vergeten. 

‘Wimpelt u vaak uitnodigingen van dames af? Of bent u bang dat ik u zal overreden?’ 

Hij fronste zijn wenkbrauwen en bedwong gegeneerd de neiging een tik op dat lekkere kontje te geven. Als hij verstandig was, zou hij haar gelijk geven en wegwezen. Maar daar stond ze, het gouden haar langs 136 





haar schouders, een uitdagende blik in haar blauwe ogen en een figuurtje waar veel mannen een moord voor zouden plegen. 

‘Nee, ik wimpel geen mooie dames af,’ zei hij kalm. ‘Ik ben niet bang, maar in dit geval zult u me nooit overreden.’ 

‘Nooit duurt lang, kolonel.’ 

‘Goed, aangezien we kennelijk gaan eten, laten we elkaar dan maar tutoyeren. Ik heet Mike, Savannah.’ 

‘Prima.’ Ze wierp hem weer een stralende lach toe. ‘Ga zitten, Mike. Ik ben zo terug.’ 

Ze commandeerde als een sergeant. Beleefder dan dat, maar met hetzelfde gezag en de absolute verwachting te worden gehoorzaamd. 

Mike liep wat rond in het kantoor, niet echt nieuwsgierig, meer in de contramine omdat ze hem gezegd had te gaan zitten. Door een kier van de deur waarachter ze verdwenen was, ving hij een glimp op van een lederen bank en een bar. Kennelijk liep haar praktijk goed. 

Terwijl hij een schilderij bestudeerde, belde hij het hotel waar zijn maten logeerden. ‘Ik moet met die advocate over mijn erfenis praten,’ 

zei hij tegen Boone, ‘dus ik moet onze eetafspraak afzeggen. Dit is waanzin, wat moet ik met een baby?’ 

‘Je zag eruit alsof je neergeknald werd,’ zei Boone. 

‘Zo voelde het ook.’ 

‘Ik denk dat we alledrie nogal geschrokken zijn, Mike. Niemand verwachtte dit. Laten we op een andere tijd afspreken – ontbijt misschien, acht uur, in het hotel?’ 

‘Uitstekend,’ antwoordde Mike. ‘Tot dan. Geef het ook even aan Jonah door.’ 

‘Doe ik.’ 

Hij zette zijn telefoon uit en ijsbeerde verder door Savannahs kantoor, bekeek de boeken in de kast, de zeegezichten aan de muur en dacht terug aan die middag. Een paar uur geleden was hij dit lage stenen gebouw, met boven de deur ‘Slocum en Clay, advocaten’, binnen gewandeld. Tegen de aantrekkelijke brunette bij de receptie had hij gezegd dat hij een afspraak had met S.T. Clay. Hij had meteen mogen doorlopen. 

Vanuit de receptie was hij naar de aangegeven deur gelopen, had aangeklopt en was naar binnen gegaan. De lange blondine had zich 137 





naar hem toegewend en geglimlacht. Haar blauwe ogen waren opwindend geweest, de kleur van een tropische oceaan. 

‘Neem me niet kwalijk, ik zoek het kantoor van S.T. Clay. Bent u zijn secretaresse?’ 

‘Ik ben S.T. Clay,’ had ze geantwoord, haar hand uitstekend. 

‘Savannah Clay.’ 

Hij fronste zijn wenkbrauwen. ‘O, ik verwachtte een man.’ 

‘En u krijgt een vrouw,’ antwoordde ze koel. ‘U moet kolonel Remington zijn.’ 

‘Hoe raadt u dat zo?’ vroeg hij, zijn hoofd iets schuin houdend. 

‘John Frates heeft me u alledrie beschreven. Hij zei dat u het directe, leidinggevende type was.’ 

Op dat moment had Mike al wrijving gevoeld. Hij schudde haar de hand, een stevige handdruk. ‘Ik ben wel direct,’ zei hij kalm, ‘maar ik geloof niet dat ik al leiding gegeven heb.’ 

‘En dat zal in mijn kantoor ook niet gebeuren,’ zei ze, net zo kalm, met een flauw lachje. ‘Gaat u zitten. Ik kom zo dadelijk bij u.’ Ze was de kamer uit gegaan en hij was gaan zitten, zich bedenkend dat hij deze dame wel het een en ander over deze eerste ontmoeting kon vertellen. 

Hij had het idee dat niemand een meer leidinggevend type was dan zij… 

Terugkerend naar het hier en nu besefte Mike dat hij met deze vrouw een totaal verkeerde start had gemaakt. Toch zou deze avond wel eens interessant kunnen worden. Hij vroeg zich af of kussen met haar te vergelijken was met het kussen van een ijssculptuur… of zat er onder dat ijs toch een echte vrouw? 

Daar zul je nooit achter komen, hield hij zichzelf voor. 

Op dat moment kwam Savannah terug. ‘Sorry dat het zo lang duurde, ik moest even een paar telefoontjes plegen,’ zei ze. Ze vertrokken. 

Toen ze door de gang liepen, stapte een lange, blonde, zonverbrande man uit een kantoor, met een knappe roodharige dame naast zich. 

‘Troy, Liz, ik ga met een cliënt uit eten,’ zei Savannah. ‘Dit is kolonel Remington. Mike, dit is mijn compagnon, Troy Slocum, en een collega, Liz Fenton.’ 

Mike schudde hen de hand. Troy Slocum, gekleed in een donkerblauw pak en succes en zelfverzekerdheid uitstralend, zei: ‘Dus u bent die 138 





geweldige kolonel Remington, voor wie John Frates zo veel bewondering had.’ 

‘Ik weet niet of “geweldig” het juiste woord is, maar dat gebeurt wel eens als je iemands leven redt. Ik deed slechts mijn werk,’ antwoordde Mike, ietwat op zijn hoede voor Troy. Hij wist niet waarom, hij had de man immers nooit ontmoet, maar zijn intuïtie zat er zelden naast. 

‘Willen jullie ons excuseren, we moeten naar een vergadering,’ zei Troy kortaf. 

Savannah en Mike namen afscheid en liepen verder. 

‘Heb ik iets verkeerds gezegd?’ vroeg Mike. 

‘Let maar niet op Troy. Hij is nodeloos jaloers op andermans succes.’ 

‘Hoeveel compagnons en medewerkers zijn er?’ vroeg Mike, het incident uit zijn hoofd zettend. 

‘Troy is de enige compagnon, en we hebben naast Liz nog één medewerker: Nathan Williams.’ 

Buiten gebaarde Mike, terwijl hij Savannah nog steeds met zijn ogen verslond, naar zijn huurauto. 

‘Ik rijd wel,’ zei ze, met een sleutelbos spelend. ‘Ik weet waar we heen moeten.’ 

Hij vroeg zich af of ze ook nog het portier voor hem zou openhouden, maar dat deed ze niet. Toen hij háár portier openhield, glipte ze de auto in en gunde hem daarmee weer een blik op haar welgevormde benen. 

Hij liep om de wagen heen en stapte aan de passagierskant in. 

‘Vertel me eens iets over uw leven, kolonel,’ zei ze toen ze wegreden. 

‘Mike, weet je nog?’ 

‘Mike, vertel eens iets over je leven.’ 

‘Ik heb onlangs mijn loopbaan als beroepsmilitair beëindigd, dus dit is nogal een roerige tijd. Ik neem aan dat je al het een en ander over me weet.’ 

‘Klopt. Je bent zesendertig, geboren in Montana en eerst naar de luchtvaartschool geweest, voordat je beroepsmilitair werd. Je bent alleenstaand en bijzonder intelligent. Je jongere broer, Sam, woont in San Jose. Je andere jongere broer, Jake, woont in West Texas. Je ouders zijn naar Californië verhuisd. Dat is alles. Er zijn nog wat gaten in het verhaal.’ 

‘Niet veel,’ zei hij, zich naar haar toe draaiend. 
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Ze reed hard. Het raampje was open, en haar gouden haar wapperde in de wind. Ze wist dat hij naar haar keek, maar het stoorde haar kennelijk niet. Waarom was er zo veel spanning tussen hen? Waarom voelde hij afkeer en aantrekkingskracht tegelijk? 

‘En, vertel jij me eens iets over jezelf, Savannah. Ik weet helemaal niets, behalve dat je de advocate van de familie Frates bent.’ 

‘Ik ben naar Stanford College geweest, en heb daarna rechten gestudeerd aan de Texas University. Ik heb drie broers en drie zussen.’ 

‘Een groot gezin.’ 

‘Dat zal wel.’ 

‘En jij bent de oudste?’ 

Ze glimlachte en schudde haar hoofd. ‘Waarom denk je dat?’ 

‘Je bent een leidinggevend type.’ 

‘Nou, ik ben de middelste. Ik ben geboren in Stallion Pass.’ 

‘Waar John Frates ook vandaan komt,’ zei Mike. 

‘Precies. Daar ken ik hem van,’ zei ze, waarna ze stil werd en zich op de weg concentreerde. Even later waren ze op de plaats van bestemming. In het restaurant lagen op de tafels geblokte kleedjes, er stonden kaarsen en het rook naar versgebakken brood. ‘Ik heb het niet gevraagd, maar hou je van Italiaans?’ 

‘Natuurlijk,’ antwoordde hij, terwijl hij haar stoel aanschoof. 

Nadat ze hun bestelling hadden opgegeven, keek hij haar belangstellend aan. ‘Vertel me nu eens wat meer over jou en Stallion Pass. Je lijkt me niet een dorps type.’ 

‘Ik ben heel erg een dorps type. Ik ben dol op Stallion Pass. Het bedrijf van de familie Frates heeft Stallion Pass gemaakt tot wat het is. Er zijn natuurlijk wel andere bedrijven, maar de Frates’ hebben echt veel gedaan. Hij had die oliemaatschappij, Frates Oil, die hij vorig jaar verkocht heeft. Hij bleef zelf aan als bewindvoerder, dus nu zullen ze hem gewoon vervangen, en het bedrijf stond niet in het testament. Hij had het huis dat jij gekregen hebt, de renpaardenranch en de koeienranch –’ 

‘Twee ranches?’ 

Vragend keek ze hem aan. ‘Heb je mij het testament niet horen voorlezen?’ 
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‘Eigenlijk niet,’ gaf hij toe. ‘Nadat je verteld had dat ik een kind geërfd had, hoorde ik eventjes niets meer. Ik had niet eens gedacht dat zoiets wettig was.’ 

‘Natuurlijk is het wettig om een voogd aan te wijzen. John heeft het jou dan misschien niet verteld, maar ik wist dat hij het van plan was.’ 

‘Vertel dan eens wat de anderen hebben gekregen. Heb je ook bedacht dat een van hen Jessie zou kunnen nemen?’ 

‘Daar komen we zo op,’ zei ze, weer met haar koele, vastberaden stem. 

‘Jonah Whitewolf heeft de koeienranch gekregen. Hij kan ermee doen wat hij wil – verkopen, houden of verhuren.’ 

‘Ik denk dat Jonah zal verkopen. John Frates had dit beter met ons kunnen bespreken.’ 

‘Ik denk niet dat hij serieus dacht dat hem en zijn vrouw iets zou overkomen. Boone Devlin heeft de renpaardenranch gekregen – die is wereldberoemd.’ 

Mike schudde zijn hoofd. ‘Boone en een paardenranch. Hij is op een boerderij opgegroeid en wilde daar weg. Het is een hoogvlieger, gek van vliegtuigen. Die zal zijn baan als vliegenier niet opgeven. John Frates had met ons allemaal moeten praten, en met anderen, die een betere keuze waren geweest voor deze nalatenschap.’ 

‘Nogmaals, je oordeelt te snel.’ 

‘Misschien, maar ik ken deze mannen door en door. We wisten dat Frates rijk was, maar zó rijk…’ 

‘De familie Frates was puissant rijk, en na de verkoop van de oliemaatschappij kreeg John nog veel meer.’ Ze leunde voorover en het kaarslicht weerkaatste in haar ogen. 

Eventjes zag Mike alleen maar blauw. Zijn blik gleed omlaag naar haar mond, en hij vroeg zich af of er een vrouw zat onder al dat stoere vertoon. Hoe zou ze zijn in de armen van een man? Hij leunde ook voorover. ‘Bent u wel eens verliefd geweest, raadsvrouwe?’ 

Als de vraag haar al verbaasde, wist ze het goed te verbergen. Ze glimlachte. ‘Op school misschien, daarna niet meer.’ 

‘Geen vast vriendje op dit moment?’ 

‘Nee,’ antwoordde ze geamuseerd. ‘Ga je me mee uit vragen?’ 

Hij glimlachte. 
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‘Ik dacht het al niet,’ zei ze lachend. Toen ze zijn pols pakte, voelde hij weer een felle tinteling. Hij haalde diep adem, verbaasd over zichzelf. 

‘Zeg eens,’ begon ze. 

‘Wat wil je weten?’ vroeg hij hees, zich afvragend hoe een echt afspraakje met haar zou zijn. 

Die blauwe ogen waren nu strak op hem gericht. ‘Als John Frates je had gebeld met de vraag of je Jessies voogd wilde worden, wat had je dan gezegd?’ 

Verward staarde hij in die blauwe ogen die hem uitdaagden, een antwoord eisten. Wat als John Frates hem inderdáád gebeld had en het had gevraagd? ‘Dat kan ik niet zeggen, want hij heeft me niet gebeld,’ 

ontweek hij de vraag. 

‘Je wílt het niet zeggen, omdat je in dat geval ja had gezegd,’ zei ze uiterst tevreden. 

‘Dat zou ik verdorie níét hebben gedaan,’ snauwde hij, zijn pols lostrekkend. Hij leunde achterover. ‘Leg me geen woorden in de mond. 

Pleit je ook voor de rechtbank?’ 

‘Soms,’ antwoordde ze, en Mike zag het helemaal voor zich. Ze keek in haar tas en haalde de foto weer te voorschijn. ‘Kijk nou naar deze baby. 

Hoe kun je nee zeggen? Je zou zwemmen in het geld en vijf kindermeisjes voor haar kunnen inhuren.’ 

‘Vind je een vader die de zorg aan kindermeisjes overlaat beter dan pleegzorg?’ 

‘Ja! In de pleegzorg zou ze van hot naar her verplaatst worden. Als ze bij jou zou zijn, zou je voor haar zorgen en verantwoordelijk zijn,’ 

antwoordde ze verhit, haar ogen glanzend. ‘Onder die egoïstische buitenkant moet toch íéts van een hart zitten – John zag dat. ‘Ik heb John mijn hele leven gekend, en hij was een goede, intelligente man. 

Hij schatte mensen juist in.’ 

‘Geef het maar op, raadsvrouwe. Ik neem dat kind níét.’ 

Savannah stopte de foto weer weg en nam een slok wijn. 

Hij wenste dat hij iets sterkers had besteld. Toen hun eten kwam, at hij zijn lasagne in stilte, dankbaar dat ze was opgehouden met drammen, maar nog steeds geïrriteerd dat ze hem egoïstisch had genoemd. 

Na het eten betaalde Savannah en bracht ze hem terug naar zijn hotel. 
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‘Je hebt het geprobeerd,’ zei hij voor hij uitstapte. ‘Sorry, maar je moet wat anders verzinnen met die erfenis.’ 

‘Zo eenvoudig is het niet. Kun je morgenochtend langskomen om de details te bespreken?’ 

‘Prima.’ Weer staarde hij haar aan, zich bedenkend wat een mooie vrouw hier naast hem zat. Hij keek naar haar mond, maar wist beter dan haar proberen te kussen. ‘Goedenavond, raadsvrouwe.’ 

‘Ik snap niet hoe jij kunt slapen, of jezelf maar kunt aankijken in de spiegel.’ 

‘Ik zal prima slapen, dank je. Storm jij altijd zo het leven van mensen binnen?’ 

‘Natuurlijk niet – dit is een uitzondering,’ zei ze, hem intens aankijkend. ‘Ik denk nog steeds dat John iets in je zag wat ik niet zie.’ 

‘Ik heb hem uit de jungle gered – dat was mijn werk. Hij was dankbaar, en dat maakt mensen soms blind.’ 

‘Niet John. Hij heeft me verteld dat hij weken bij jullie is gebleven omdat de ontsnapping niet ging zoals gepland. Hij zei dat je iemand in zulke levensbedreigende omstandigheden echt leert kennen. Dat hij wist dat hij volledig op je kon vertrouwen.’ 

‘Jammer dat hij nu niet kan zien hoe zeer ik hem teleurstel. 

Goedenavond, en zoek maar vast iemand anders voor die speciale erfenis.’ Hij stapte uit en sloot het portier. Door het open raam zei hij: 

‘Dank je wel voor het etentje.’ 

Ze wierp hem nog een korte blik toe voor ze wegreed. 

Terwijl hij zijn hotel binnen liep, vroeg hij zich nog steeds af hoe het zou zijn haar te kussen. Zijn vliegtuig naar Washington DC vertrok pas de volgende middag, maar hij zou beslist aan boord zijn, en hij zou nooit meer terugkomen naar Stallion Pass of San Antonio, Texas. Hij zou mevrouw de advocate nog één keer zien, en daarna nooit meer. 



Savannah haalde diep adem, ademde langzaam uit en probeerde haar woede te temperen. ‘Koppige, egoïstische kerel!’ gromde ze hardop, met het schattige baby’tje in gedachten dat een voogd nodig had. Ze keek in haar achteruitkijkspiegel en zag Mike Remington zijn hotel binnen lopen. Veel te aantrekkelijk. Ze wilde het eigenlijk niet toegeven, maar hij had enorm veel sex-appeal, met zijn ruige uiterlijk, 143 





zijn zwarte haar en die donkere slaapkamerogen met die lange wimpers. Hij had te veel zelfvertrouwen, en ze nam aan dat hij zelden een vrouw tegenkwam die niet voor hem smolt. Die avond hadden ze elkaar een paar keer aangeraakt, en ze haatte zichzelf dat ze daardoor geprikkeld werd; ze hoopte maar dat hij het niet gemerkt had. Ze wilde door hem niet geprikkeld worden. Ze wilde koud en afstandelijk blijven, dus waarom lukte dat niet? 

Wat John Frates ook in Mike gezien had, Savannah kon het niet ontdekken. Mike Remington leek haast vijandig, volledig door zichzelf en zijn eigen leven geabsorbeerd. Niet iemand om liefdadig of ruimhartig te zijn. En hij liet een erfenis van meer dan een miljoen dollar schieten. Welke man deed dat? Ze begreep er niets van. John had gezegd dat hij ruw was, onbevreesd en intelligent. Nu kon ze daar egoïstisch en koppig aan toevoegen. Maar toch, hoeveel echt egoïstische mensen zouden één komma drie miljoen dollar laten liggen? 

Ze reed naar haar appartement in San Antonio. In de weekends ging ze altijd terug naar Stallion Pass, maar doordeweeks was het handiger in de stad te blijven. 

Ze zette de auto in de garage en ging door de achterdeur, via de keuken, naar binnen. Met een glas water ijsbeerde ze door de lege, eenzame keuken. Uiteindelijk zette ze het glas neer en ging naar de slaapkamer. 

Nog steeds aan Mike Remington denkend, maakte ze zich klaar om naar bed te gaan. Ze kreeg het probleem maar niet uit haar hoofd. 

Een uur later zat ze rechtop in haar doorwoelde bed in het donker voor zich uit te staren en aan Mike en Jessie te denken. Ze was zich er van het begin af aan van bewust geweest hoe aantrekkelijk Mike was. 

Wanneer ze hem aanraakte, voelde ze dat tot in haar tenen. 

Waarschijnlijk had hij dat effect op alle vrouwen. 

Ze had gezegd dat ze hem nog een keer moest spreken, maar dat was slechts een laatste strohalm geweest. Ze hoopte dat ze de volgende dag de medewerking van de maatschappelijk werkster zou krijgen. Dat koude hart van Mike Remington moest toch kunnen smelten. 

Voor zich uit starend in het donker voelde ze een diepe pijn uit een ver verleden, en ze wist waarom ze zich het lot van de kleine Jessie zo aantrok. 
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Ze dacht aan haar familie, haar ouders, broers en zussen. De oudste vier waren allemaal geadopteerd. Toen ze vier was, was haar biologische vader verdwenen. En toen ze vijf was, had ook haar moeder haar in de steek gelaten. Die oude pijn was gesleten, maar ze herinnerde zich de angst en de schok van toen nog. Anderhalf jaar lang was ze van het ene pleeggezin naar het andere gesleept, totdat Amy en Matt haar hadden geadopteerd en hadden opgenomen in hun warme, liefdevolle thuis. 

Rillend wreef ze zich over de armen tot die oude pijn weer weg was. 

Die nacht sliep ze weinig, en de volgende ochtend was ze om acht uur al klaar voor haar werk: gekleed in een donkerblauw pakje, met eenvoudige oorbellen, een parelketting en opgestoken haar. Zakelijk genoeg, vond ze zelf. Ze dacht aan hoe Mike de vorige dag had gereageerd toen ze haar haar los had gedaan, en haar jasje uitgetrokken. 

Met een blik op de klok liep ze snel naar de telefoon om de maatschappelijk werkster te bellen. Over twee uur had ze een afspraak met Mike Remington. Dit was haar laatste kans, dus moest ze alles op alles zetten. 
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 Hoofdstuk 2 





Nadat Mike gedoucht had, trok hij een spijkerbroek en een shirt aan, en ging naar de lobby, waar zijn twee vrienden op hem wachtten. Samen gingen ze naar het restaurant van het hotel om te ontbijten. Daar kwam het gesprek op hun erfenissen, en met name die van Mike. 

‘Hoe voelt het om ineens vader te zijn?’ vroeg Jonah. 

Mike schudde zijn hoofd en keek Jonah effen aan. ‘Ik doe het niet.’ 

‘Sla je je erfenis af?’ vroeg Boone vol ongeloof. 

‘Ik kan niet voor een baby zorgen,’ zei Mike. ‘Een van jullie misschien?’ 

‘Wat? Erfenissen ruilen?’ Boones ogen twinkelden. ‘Ik denk niet dat mevrouw de advocate dat pikt. Ze is keihard.’ 

‘Net zo hard als mijn vader,’ voegde Jonah er droogjes aan toe. ‘Valt niet mee te spotten.’ 

‘Hoe dan ook, reken niet op mij,’ zei Boone, achterover leunend. ‘Ik heb lang genoeg voor mijn jongere broers en zussen gezorgd. Nee, dank je.’ 

‘En jij?’ vroeg Mike aan Jonah. 

Jonah schudde zijn hoofd. ‘Ik ga terug naar Oklahoma, en van daaruit moet ik over vier dagen naar het buitenland. Trouwens, het idee van een ranch staat me wel aan.’ 

‘Wat weet jij nou van ranches?’ jende Boone. ‘Niets.’ 

‘Valt wel mee. Mijn opa had een ranch, en daar kwam ik als kind vaak. 

Bovendien zit het boerenleven in mijn Comanche-bloed,’ antwoordde Jonah met een grijns. 

‘Ja, hoor,’ zei Boone lachend, en hij keerde zich weer naar Mike. ‘Ik denk dat je eraan vast zit, vriend. Sorry.’ 

‘Ik kom er wel onderuit,’ zei Mike vastberaden, meer als belofte aan zichzelf dan aan zijn maten. 

‘En al dat geld dan?’ 

‘Dat is het niet waard. Ik verdien mijn eigen geld wel.’ 

Hun ontbijt arriveerde, en Mike keek zijn vrienden aan. Jonah zag er nog hetzelfde uit als altijd, alleen was hij nu al, hoewel het pas april was, bruinverbrand door de zon. Onder zijn T-shirt was zijn gespierde 146 





lijf goed zichtbaar, een bewijs dat hij nog altijd topfit was. Ook Boone was bruin, en zijn haar was flink korter dan voorheen. 

‘Waar werk je op dit moment, Jonah?’ 

‘Bij Okmulgee Oil. Twee weken op een Algerijns boorplatform, twee weken thuis.’ 

‘Dus je doet eindelijk wat met die technische opleiding,’ zei Boone. 

‘Die heb ik ook in het leger al gebruikt. Techniek is een goede basis als je bommen moet ontmantelen. Beter dan een commerciële opleiding. 

En wat doe jij op het moment, Boone?’ vroeg Jonah. 

Boone grinnikte. ‘Ik woon dertig kilometer buiten Kansas City, Missouri, en ik heb een luchtvaartbedrijfje. Ik vlieg overal heen.’ 

‘Je kunt het niet laten, hè?’ zei Jonah. ‘En jij Mike, nog bij het leger?’ 

‘Nee, sinds twee maanden niet meer. Ik heb een aanbod van de CIA gekregen dat ik ga aannemen. Ik woon nu in DC. En, is er nog iemand getrouwd?’ 

Zijn maten keken elkaar aan, en Mike maakte uit de blik in Jonahs ogen op dat hij nog steeds niet over zijn scheiding heen was. Zijn huwelijk was stukgelopen toen ze nog alledrie in het leger zaten. 

‘Weet je nog, die avond in Fort Lauderdale?’ zei Boone om de plotselinge stilte te doorbreken, en even later zaten ze herinneringen op te halen. Na een tijdje schoot Mike zich zijn afspraak met Savannah Clay te binnen. ‘Jongens, ik moet gaan.’ 

‘Ik betaal wel. Dat kan ik me nu veroorloven,’ zei Boone. ‘Door die beroemde renpaardenranch die ik ga verkopen.’ 

‘Dank je, Boone.’ Mike gaf zijn visitekaartje. ‘Dit is mijn adres in DC 

met mijn telefoonnummers. Laten we nu eens wel contact houden. 

Misschien kunnen we elkaar straks nog voor de lunch treffen.’ De anderen gingen akkoord, en Mike vertrok. 

Even later zat hij in zijn huurauto, op weg naar Savannah Clay. Die nacht had hij ongewenste dromen van haar gehad. Verleidelijke dromen waarin zij zacht, gewillig en sexy in zijn armen had gelegen. In het echte leven was ze dat allemaal absoluut niet, bedacht hij. Hij moest echter meteen toegeven dat zijn oordeel wellicht niet eerlijk was. Ze was waarschijnlijk wel zacht en sexy. Gewillig daarentegen vast niet, niet met hem. Hij ging het gebouw binnen en werd begroet door de receptioniste. 
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‘Goedemorgen, kolonel Remington. Miss Clay verwacht u al. Als u even gaat zitten, laat ik weten dat u er bent.’ 

Hij ging zitten, en even later zei de receptioniste: ‘Loopt u maar door. 

Eerste deur –’ 

‘Rechts,’ maakte hij haar zin glimlachend af. Hij liep naar Savannahs kantoor en weer viel haar schoonheid hem op, tezamen met haar zakelijke manier van doen. Ze had een donkerblauw pakje aan, en haar haar was weer opgestoken. Hij herinnerde zich de waterval van goudkleurig, los vallend haar en het figuurtje onder het getailleerde pakje. Haar rok kwam tot iets boven de knie, waardoor hij weer een goed uitzicht op haar fraaie benen had. 

Haar ogen ontmoetten de zijne en zijn hart maakte een sprongetje. 

‘Kolonel Remington,’ zei ze, beleefd glimlachend. ‘Kom binnen.’ Ze pakte zijn arm en stak die door de hare. Hun schouders en heupen raakten elkaar, en hij voelde haar warmte, rook haar parfum. 

Onmiddellijk voelde hij zich als een verliefde schooljongen, tot hij zich realiseerde dat ze niet alleen waren. 

‘Mike,’ zei ze, ‘dit is Melanie Bradford, Jessies maatschappelijk werkster.’ 

Hij draaide zich half om om de vrouw, een brunette van ergens in de veertig, een hand te geven, maar stokte toen. Ze had een baby in haar armen. 

‘En dit is Jessie,’ verkondigde Savannah monter, en voor hij wist, lag de baby in zijn armen. 

Verbluft keek hij naar het kindje. Grote blauwe ogen staarden hem aan, boven een rozerood mondje. Ze was zacht, rook heerlijk en droeg een popperig roze jurkje en een klein roze haarbandje in de bruine krulletjes. Met een vuistje zwaaide ze naar hem. 

‘Aangenaam kennis te maken,’ zei Melanie Bradford. ‘Wilt u beiden me excuseren, ik moet even bellen.’ Ze ging de kamer uit en Savannah sloot de deur achter haar. 

‘Kijk nou naar haar. En denk aan meer dan een miljoen op je bankrekening en een fonds voor haar, dus een zeer royaal inkomen. 

Plus het huis. Huur toch een kindermeisje in! Je hóéft niet aan haar gebonden te zijn.’ Savannah sprak met lage, verleidelijke stem. Ze liep op hem af, en hij reikte de baby naar haar toe. 

148 





‘Hou jíj haar maar vast,’ drong ze aan. ‘Kijk haar in de ogen en zeg haar maar dat je haar van pleeggezin naar pleeggezin laat gaan. Denk aan haar vader, en het vertrouwen dat hij in jou heeft gesteld.’ Nu klonk haar stem ronduit hard. 

‘Hou maar op, want het werkt toch niet,’ zei Mike strak. ‘Ik word géén voogd van een baby.’ 

‘Kun je haar aankijken en dat nog een keer zeggen?’ 

Hij keek omlaag, in de blauwe ogen, en dacht aan John Frates. 

‘Verdorie, laat het gaan, Savannah. Je kunt iemand niet dwingen ouder van een kind te worden.’ 

‘Onzin. De halve wereld wordt er min of meer toe gedwongen. Heb je nooit aan trouwen gedacht, of was je van plan je leven lang vrijgezel te blijven?’ 

‘Ik ga voorlopig niet trouwen,’ antwoordde hij kortaf. ‘En neem dat kind nu over, Savannah. Straks laat ik haar vallen.’ 

Jessie mummelde wat en lachte naar hem. Hij voelde een knoop in zijn maag, en een licht gevoel van spijt bekroop hem. Het meisje greep zijn vinger en kneep er hard in. 

Met zijn kaken op elkaar geklemd om zijn emoties te verbijten, probeerde hij zich een leven met een baby voor te stellen. Hij ging vandaag naar DC en naar de CIA. Een man met een kind zou daar niet welkom zijn. Hij kon niet in een klein gehucht in Texas gaan wonen om voor een kind te zorgen. En meenemen naar Washington ging ook niet. 

‘Ze is prachtig,’ zei hij uiteindelijk gespannen. Hij stak zijn armen naar Savannah uit. ‘Fijn dat je me een heleboel slapeloze nachten hebt bezorgd.’ 

‘Dat mag ik hopen,’ antwoordde ze laatdunkend. Ze pakte Jessie over en knuffelde haar. Zachtjes tegen het kind pratend, alsof ze nooit anders had gedaan, liep ze de kamer uit om haar aan de maatschappelijk werkster te overhandigen. Toen ze terugkwam in de kamer, keek ze hem doordringend aan, waardoor zijn adem stokte. Hoe kon deze vrouw zo mooi en tegelijk zo irritant zijn? 

‘Kunnen we op zijn minst even koffie gaan drinken?’ vroeg ze. ‘Ik wil je nog één ding laten zien.’ 

‘Nog iets om mijn leven te vergallen?’ 
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‘Het ligt niet aan míj dat je je schuldig voelt,’ zei ze met een zelfvoldaanheid die de irritatie nog erger maakte. 

‘Ja, oké,’ zei hij. ‘Ik ga mee, maar zie niet in waarom we nog één minuut in elkaars gezelschap zouden moeten verkeren.’ 

‘Nog een paar uurtjes is niet zo veel gevraagd. Doe je altijd zo moeilijk tegen vrouwen?’ 

‘Dit heeft niets met mijn houding ten opzichte van vrouwen te maken, dat weet je zelf ook.’ 

Ze keek hem lang en intensief aan, hem van top tot teen opnemend, en hij moest voor zichzelf toegeven dat het deels toch wel iets met haar vrouw-zijn te maken had. 

‘Nee, waarschijnlijk niet,’ zei ze koel, waardoor hij haar het liefste in zijn armen wilde nemen, haar stevig kussen en laten zien dat het wel degelijk om mannetje-vrouwtje ging. ‘Maar ik wil graag nog een paar uurtjes met je doorbrengen.’ Ze wierp hem een stralende glimlach toe, en hij vroeg zich af hoeveel rechters en jury’s ze daarmee al op de knieën had gekregen. 

‘Waarom niet,’ zei hij. ‘Ik heb nog wel een paar uur de tijd hier.’ 

Nonchalant liep hij naar haar toe. ‘Misschien wordt dit toch nog wel iets tussen man en vrouw,’ zei hij zacht. 

‘Over mijn lijk,’ snauwde ze. ‘Maar ik ben blij dat je nog even blijft. Ik moet nog een paar zaken regelen, en dan kunnen we weg. Wacht nog eventjes.’ 

Weer een commando. Kende deze vrouw het woord ‘alsjeblieft’ niet? 

Hij volgde haar met zijn blik terwijl zij wat in haar kantoor rommelde. 

Na een tijdje keek ze hem met een kort knikje aan. ‘Klaar. Zullen we?’ 

Hij liep achter haar aan naar buiten en genoot ervan haar te zien lopen, haar parfum te ruiken. ‘Is dit weer zo’n doelloze exercitie?’ vroeg hij. 

‘Misschien, maar ik geef niet zo snel op.’ 

‘Je steekt hier een hoop energie in. Misschien gebruik je die energie wel verkeerd.’ 

Ze lachte, sexy en flirterig, en wierp hem vervolgens een vernietigende blik toe. ‘In je dromen, kolonel! Je kletst me niet het bed in!’ 

‘Zeg nooit nooit,’ antwoordde hij opgewekt, maar ze had hem toch van zijn stuk gebracht. Hij wilde zich niet tot haar aangetrokken voelen, maar toch gebeurde dat. Een vrouw die zich voortdurend razendsnel 150 





heen en weer bewoog tussen ijskoud en sexy, kon alleen maar ellende betekenen. 

Ze vertrokken in Savannahs auto, en zij reed. Hij bestudeerde haar en vroeg: ‘Waar gaan we heen? Stallion Pass, wellicht?’ 

‘Goed geraden. Ik wil dat je het stadje ziet.’ 

‘Het gaat niet helpen.’ 

‘Jij vroeg het mij gisteravond, en nu vraag ik het jou: ben je wel eens verliefd geweest?’ 

‘Jazeker,’ antwoordde hij snel. 

‘Wel vaker, denk ik zo,’ zei ze met een glimlach. 

‘De ene keer luchtig en voor de lol, de andere keer wat serieuzer, maar nooit iets permanents. Ik ben geen man die zich makkelijk bindt, en vrouwen hebben vaak moeite met mijn manier van leven.’ 

‘Waarom heb ik een vermoeden dat ze nooit veel in te brengen hebben? 

Ik denk dat jij meestal degene bent die het uitmaakt.’ 

‘Waarom denk je dat?’ 

‘Je bent knap, dynamisch, agressief –’ 

‘Agressief? Volgens mij heb ik me volledig ingehouden en meegewerkt, op één punt na. Ik accepteer géén baby als erfenis.’ 

‘Misschien verander je van gedachten.’ 

‘Vast niet. Knap?’ herhaalde hij, terwijl hij iets draaide om haar beter te kunnen bestuderen. ‘Nou, nou, raadsvrouwe, het valt me mee dat ik toch nog iets positiefs oproep,’ zei hij. 

‘Niet bij mij, maar ik kan me voorstellen dat de meeste vrouwen je behoorlijk aantrekkelijk vinden.’ 

‘Ik durf te wedden dat jij ook vaak versierd wordt. Alleen zijn veel mannen waarschijnlijk doodsbang voor je.’ 

‘Ben jíj bang voor me?’ vroeg ze, hem weer eventjes schalks aankijkend. 

‘Vraag me dat maar als je niet rijdt, dan zal ik het je laten zien.’ 

‘Waarom wil je voor de CIA werken?’ 

‘Je verandert van onderwerp, maar ik help je er straks wel aan herinneren. Ik wil bij de CIA omdat ik op die manier mijn land nog kan dienen. En interessante dingen kan doen, kan reizen.’ 

‘Dat kan in het leger ook. Waarom stap je daaruit?’ 
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‘Het wordt een beetje te spannend. Ik heb er genoeg van almaar beschoten te worden.’ 

‘En bij de CIA gebeurt dat niet?’ 

‘Ik probeer een kantoorbaan te krijgen.’ 

‘Dat verbaast me,’ zei ze. ‘Je lijkt me meer een type voor actie.’ 

‘Wat voor advocaat ben je? Gespecialiseerd in nalatenschappen?’ 

‘Meer in contractbeheer, maar ik doe ook nalatenschappen. Ik heb veel voor John Frates gewerkt, omdat we elkaar al ons hele leven kennen.’ 

‘Je bent veel jonger dan hij.’ 

Ze glimlachte naar hem. ‘Dank je, maar je weet niet hoe oud ik ben.’ 

Haar opnemend zei hij: ‘Ik schat achtentwintig.’ 

‘De leeftijd van een vrouw raden is levensgevaarlijk. Ik ben dertig.’ 

‘Tien jaar jonger dan John.’ 

‘Je weet nog hoe oud hij was?’ Ze wierp hem een verraste blik toe. 

‘Ik moest alles van hem weten toen we hem gingen redden. 

Persoonlijke informatie helpt.’ 

Ze glimlachte, en Mike vermoedde dat ze ook veel van zíjn achtergrond wist. Ze praatten verder, terwijl ze door kleine dorpjes en het Texaanse landschap reden, totdat ze uiteindelijk bij een klein stadje aankwamen. 

Op een stenen muur stond een bordje met ‘Welkom in Stallion Pass’. 

‘En waar is de bergpas?’ 

‘Die is er niet. Het is afgeleid van een legende over een Apache-krijger die verliefd werd op de dochter van een ruiter in het leger. De soldaten doodden de krijger, en volgens de legende was zijn geest een wilde, witte hengst, de “stallion”, die eeuwig bleef rondzwerven, op zoek naar zijn geliefde. Het verhaal ging dat degene die de hengst ving, de ware liefde zou vinden. Het stadje heeft de naam Stallion Pass gekregen omdat er altijd witte hengsten hebben rondgezworven.’ 

‘Nu nog steeds?’ 

‘Onlangs is er nog een gezien. Een van de ranchers heeft er een gevangen en hem aan een vriend gegeven, die hem weer aan een andere vriend gaf.’ 

‘En hebben ze liefde gevonden?’ 

Ze glimlachte. ‘Ze zijn nu alledrie getrouwd – trek je eigen conclusies maar.’ 

Mike glimlachte terug. ‘Je kunt best charmant zijn, als je wilt.’ 
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‘Jij ook, Mike. Wapenstilstand?’ 

‘Totdat we het weer over baby’s en wonen in een klein stadje gaan hebben.’ 

Ze trok haar neus op, maar daagde hem niet uit. ‘We komen nu in het centrum van Stallion Pass. Dit stadje werd vlak na de Burgeroorlog gesticht vanwege het fort vlakbij. Toen werd er een spoorlijn aangelegd en ging de stad groeien. De Frates’ waren een van de eerste families, net als de Clays. De meeste mensen zijn gebleven. Veel mensen verdienen hun geld met olie, er zijn veel ranches, een raffinaderij en wat kleine industrie, dus Stallion Pass is een welvarend stadje.’ 

Ze wees hem op verschillende trekpleisters, en hij zag twee nieuwe hotels, vlak naast een ouder hotel. ‘Dat is het Wentworth Hotel, een van de oudste in Texas, hoewel jonger dan het Menger in San Antonio. 

Aan de overkant zit een van de beste steakrestaurants van de omgeving, Murphy’s Steakhouse. Erg lekker. Een stuk verderop zit nog zo’n goed restaurant, met barbecuespecialiteiten.’ 

Het stadje zag eruit als het product van zowel oud als nieuw geld, met mooie winkels, restaurants en kantoorgebouwen rondom een groen, met bomen omzoomd stadsplein met een fontein. De huizen waren oud, maar goed onderhouden. Hoe verder ze van het centrum af kwamen, hoe nieuwer de huizen werden. Al gauw reed Savannah door een poort een luxueuze villawijk in. 

Hij zag een bord met ‘Woodbridge’, en daarachter keurig onderhouden gazons en uitbundige bloemperken. ‘Zo te zien gaat er hier een hoop geld om,’ zei hij, zijn blik gericht op een villa met een lange, kronkelige oprijlaan. ‘Je hoeft me het huis dat ik zou erven niet te laten zien,’ zei hij kalm. ‘Dit is niet mijn stijl.’ 

‘Wat is je stijl dan wel, Mike?’ 

‘Een klein flatje, mijn boeken, mijn motor. Ik heb niet zoveel bezittingen. Ik heb altijd op militaire bases gewoond en ben vaak verhuisd.’ 

‘De huizen zijn gemeubileerd,’ zei ze, terwijl ze de lange oprijlaan op draaide. 

‘Dat maakt niet uit,’ antwoordde hij. Hij keek naar het enorme huis met rode bakstenen muren. Witte zuilen torsten het afdak voor de hoofdingang. 
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‘Dit is het huis van de Frates’ dat je geërfd hebt.’ Ze hield stil en zette de motor uit. 

Hij pakte haar pols beet, zich meteen weer bewust van het fysieke contact. ‘Dit heeft geen zin. Ik hoor niet in zo’n huis.’ 

‘Verkoop het dan, koop iets in jouw stijl. Het is nu van jou, dus we gaan even kijken. Kom mee.’ Ze trok haar pols los en stapte uit. 

Mike volgde haar en liep wat rond, met niet de minste interesse voor het huis. In de gigantische hal bekeek hij onverschillig de kristallen kroonluchter, de grote wenteltrap en het elegante meubilair. 

Opeens pakte ze zijn hand. ‘Kom mee.’ 

Ze liepen naar boven, en hij wist al waar ze hem mee naartoe nam, nog voordat ze daadwerkelijk een meisjeskamer met speelgoed, roze gordijnen en chic wit meubilair, betraden. 

‘Dat dacht ik al,’ zei hij, midden in de kamer stilstaand. 

‘Dit is wat je haar afneemt.’ 

‘Je bent een slimme advocate, je verzint wel iets.’ 

‘Terwijl ík iets verzin, is zij overgeleverd aan de staat. Die bureaucratie kan een hoop tijd en rompslomp kosten.’ 

‘Dat weet ik,’ zei hij. ‘Toch blijf ik nee zeggen.’ 

Ze draaide zich om en keek hem aan. ‘Ik vind je echt enorm egoïstisch. 

Je kunt Jessie nemen en dit allemaal erbij krijgen! Huur mensen in!’ 

‘Dat zou ik haar niet aan willen doen,’ zei hij. 

‘Dus geef je haar maar aan vreemden.’ Haar ogen schoten vuur. 

Hij voelde woede opborrelen. ‘Waarom neem jij haar zelf niet? Je bent er zo op gebrand dat Jessie bij iemand terechtkomt die om haar geeft. 

De hardnekkigheid waarmee jij je hier in vastbijt, verbaast me buitengewoon. Je bent…’ Hij maakte zijn zin niet af. 

‘Wat?’ vroeg ze, met een geamuseerde blik. ‘Hard?’ 

Hoofdschuddend staarde hij haar aan. ‘Een taaie, maar niet hard. 

Absoluut niet. Je bent verrukkelijk zacht,’ zei hij rustig. Toen ze hem sprakeloos aankeek, besefte hij dat hij haar dit keer zó overvallen had dat ze het niet kon verbergen. ‘Je bent misschien eigenwijs en agressief, maar absoluut zacht.’ 

‘Ik eigenwijs? Moet je horen wie het zegt.’ 

‘Ik zal je zeggen wat ik ben,’ zei hij, nog net zo rustig, zich bewust van haar geur en haar nabijheid. ‘Ik ben nieuwsgierig. Voordat ik op dat 154 





vliegtuig naar DC stap, wil ik die nieuwsgierigheid bevredigen.’ Hij schoof dichterbij en legde zijn hand om haar achterhoofd. 

Hij had verwacht dat ze achteruit zou stappen en hem zou afsnauwen, maar toen dat niet gebeurde, keek hij haar in de ogen en zag dat ze niet zou weigeren; hij zag dezelfde nieuwsgierigheid die híj voelde. 

Aangemoedigd door haar reactie leunde hij het laatste stukje voorover en raakte haar lippen eerst zachtjes met de zijne, daarna steviger. Haar mond was een warme, zachte uitnodiging, haar lippen weken uiteen en hij voelde haar zoete adem. Zodra zijn tong de hare raakte, voelde hij weer een stroomstoot. Hij schoof zijn arm om haar middel en trok haar naar zich toe. Hij ontdekte dat zijn inschatting juist was geweest; ze was een en al zachte ronding. 

De vonken die tot dan toe vanaf de eerste ontmoeting tussen hen overgesprongen waren, werden tijdens het kussen ware vlammen. Hun tongen speelden met elkaar, en haar kus werd intenser dan hij verwacht had. Zijn knieën knikten; elke zenuw in zijn lichaam stond strak gespannen. Nog dichter trok hij haar naar zich toe, en toen voelde hij haar handen op zijn armen. 

Onmiskenbaar wond ze hem op, en hij wilde haar heviger dan ooit, verstrikt in een kus die zijn hele lichaam in brand zette. Zijn hart bonsde en zijn aderen klopten; haar kus was meer dan hij ooit had durven dromen. Dit verlangen was duizelingwekkend. Hij wilde haar haar losgooien, haar jasje uittrekken; hij wilde al haar kleren afpellen om die hinderlijke barrière tussen hen op te heffen. 

Toen ze tegen zijn borst duwde, liet hij haar los. ‘Ik annuleer mijn vlucht als je vanavond met me gaat eten,’ zei hij hees. ‘En je niet over baby’s gaat praten.’ 

Het vuur in haar blauwe ogen bevroor onmiddellijk. ‘Stap jij maar lekker op dat vliegtuig, en ga maar weer verder met je egocentrische leven,’ snauwde ze. 

Misschien was het de passie die hem deed overkoken, maar hij had er genoeg van egoïstisch en egocentrisch genoemd te worden. ‘Zoals ik al zei: waarom neem jíj haar niet?’ 

‘Ik kan wel proberen voogdijschap over haar te krijgen, maar dat kan wel twee jaar duren. En dan is er nog geen garantie dat ik haar krijg.’ 
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‘Als jij John al je hele leven kent, snap ik niet waarom jij haar sowieso niet geërfd hebt.’ 

Ze kromp ineen, en na een diepe inademing zei ze stijfjes: ‘Dat vraag ik me ook af, omdat ik dat met liefde had gedaan.’ Ze zweeg even; toen keek ze hem aan. ‘Misschien zit ik je daarom zo op de huid. Ik zou willen dat ik haar had gekregen – niet vanwege het geld of het huis, maar vanwege Jessie. Ik ben dol op haar.’ 

‘Het is makkelijk om te zeggen dat je haar zou nemen als je weet dat dat niet kan,’ zei hij. ‘En ik denk ook niet dat je voor haar gaat vechten. 

Het is allemaal wat anders als die levenslange verantwoordelijkheid op je eigen bordje komt.’ 

‘Dat is niet waar!’ Nu werd ze rood van boosheid. ‘Als ik kon, zou ik haar meteen nemen, zonder meer.’ 

‘Tuurlijk,’ antwoordde hij sceptisch. ‘Weet je wat: trouw met me, dan kun je haar krijgen.’ 

‘Met jou trouwen! Dat is hetzelfde als een leeuw en een tijger samen in een kooi stoppen!’ 

‘Precies. Trouw met me,’ zei hij, genietend van haar felle aanval. ‘Ik blijf zo lang als dat moet, en daarna kun jij de officiële weg om het voogdijschap bewandelen.’ 

‘Doe niet zo belachelijk,’ zei ze vol walging. 

Tevreden dat hij gelijk had gekregen, zette hij zijn handen op zijn heupen. ‘Je grijpt deze kans om voogdijschap over de kleine Jessie te krijgen niet met beide handen aan? Dat vermoedde ik al. Nu komt het te dichtbij, hè? Nu wil je het niet meer.’ 

‘Dat is niet vanwege Jessie.’ 

‘Wij zouden in deze villa kunnen wonen en elkaar nooit hoeven zien,’ 

redetwistte hij. ‘Het is zo groot.’ 

‘Niets is zó groot.’ 

‘Al goed, raadsvrouwe. Je hebt geen zin in de verantwoordelijkheid. 

We kunnen hier nog lang over bekvechten, maar ik moet mijn vliegtuig halen.’ Hij ging de kamer uit. 
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verdraaid koppig en onvermurwbaar. Ze wilde niet meer aan hem denken nadat hij die middag uit haar leven zou wegvliegen. En ze wilde niet meer om Jessie huilen en terugdenken aan al die koude, bange nachten van vroeger. 

Jessie is nog maar een baby, die herinnert dit zich later niet meer, hield ze zichzelf voor, maar direct verwierp ze die gedachte weer. Ze ontwaakte uit haar verstarring en rende in paniek achter Mike aan. 

Terwijl ze rende, vlogen allerlei gedachten door haar hoofd. Hij had het mis als hij geloofde dat ze Jessie niet zou nemen als ze de kans kreeg. 

Ze was niet zo’n harde als hij dacht. Ze wilde Jessie zo graag hebben, dat het haar vreselijk pijn deed dat John háár niet gevraagd had om voogd te worden. Behalve dat ze goed bevriend waren, had John haar en Troy ook geholpen hun kantoor groot te maken. Toen ze het testament had gelezen, had ze redelijkerwijze gedacht dat John en Mike als broers waren, en dat hij Jessie daarom aan hem gegeven had. Nu besefte ze dat John Mike helemaal niet goed gekend had. 

En nu wilde deze man, die haar het bloed onder de nagels vandaan haalde, die een vrouw zo kon kussen dat ze week en willoos werd, doodleuk weggaan en het kind aan de staat overlaten! 

Met hem trouwen! Dat zou echt een gevecht tussen leeuw en tijger worden. Bovendien had hij het niet gemeend. Trouwen was meer dan Jessie accepteren en personeel inhuren. Tenzij hij dacht dat hij maandenlang weg kon blijven van een echtgenote. Ze wist niet wat er in die knappe kop van hem omging, dacht ze toen ze hem bij de deur had ingehaald. Hij liep naar buiten en keek haar pas weer aan toen ze deur op slot deed. 

Toen ze zich omdraaide, strekte hij zijn open hand naar haar uit. ‘Geef me de sleutels, dan rij ik.’ 

‘Ik vertrouw jou niet met mijn auto,’ zei ze ijzig, en hij gaf zich onmiddellijk gewonnen. Zwijgend liepen ze naar de auto, waar hij netjes de deur voor haar openhield. 

Toen hij naast haar plaats had genomen, liet hij zijn blik eerst over haar benen glijden voor hij haar aankeek: ‘Vrienden, raadsvrouwe?’ 

Strak voor zich uit kijkend reed ze de oprijlaan af. ‘Niet echt,’ 

antwoordde ze koeltjes, zich afvragend of hun kus hem geraakt had. 
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en haar mee uit eten te nemen. Een etentje dat wellicht meer adembenemende kussen zou betekenen… Ze voelde haar temperatuur stijgen en probeerde zich uitsluitend op de weg te concentreren. 

Na een terugrit in stilzwijgen afgelegd, stonden ze tegenover elkaar voor haar kantoor. Hij stak zijn hand uit. ‘Het was interessant, maar ik kan tot mijn spijt geen voogd worden. Je hebt je best gedaan, maar je vindt vast wel iemand anders die voor Jessie kan zorgen.’ 

Je hoeft me niet te kleineren,’ zei ze, geërgerd maar tegelijkertijd opgewonden door zijn aanraking en betoverd door zijn diepbruine ogen, met hun donkere verleidingen en geheimen. Sexy ogen die haar hart sneller deden kloppen. ‘Je hoort nog van me,’ zei ze. ‘Mensen slaan niet vaak zo’n erfenis af, dus ik weet niet hoe dat verdergaat.’ 

‘Doe rustig aan, raadsvrouwe. Je hebt mijn telefoonnummer. Het was interessant.’ 

‘Een prettig leven verder,’ zei ze kortaf. Ze liep weg en vroeg zich af hoelang het zou duren voor haar woede zou zakken. En hoelang het zou duren voor ze die kus kon vergeten. 



Mike reed weg en zag Savannah nog even in zijn achteruitkijkspiegel. 

Eigenwijze vrouw. Maar o, zo sexy. Wat een kus. 

Hij zette Stallion Pass, Jessie en Savannah Clay uit zijn gedachten en richtte zich op de afspraken die hij had, de dingen die hij moest regelen. 

Op het vliegveld stond hij in de rij om in te stappen, toen hij iemand hoorde roepen. 

‘Mike!’ 

‘Wil Mike Remington zich melden bij de balie,’ hoorde hij tegelijkertijd via de luidspreker. Hij draaide zich om, en tot zijn verrassing zag hij Savannah op hem af komen rennen. ‘Mike, wacht!’ 

riep ze. 

Eerst dacht hij dat hij iets had vergeten, maar hij had haast niets bij zich gehad. 

‘Mike, wacht!’ schreeuwde ze weer. ‘Ik trouw met je!’ 
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 Hoofdstuk 3 





Twijfelend of hij het goed gehoord had, hield Mike zijn blik strak op haar gericht, terwijl ze op hem af kwam gestormd. 

‘Ik trouw met je!’ schreeuwde ze weer toen ze vlak voor hem tot stilstand kwam. 

‘Je bent gek,’ zei hij, haar ongelovig aanstarend. 

‘Wil Mike Remington zich melden bij de balie?’ klonk de stem weer door de luidsprekers. 

‘Ga even zeggen dat ze die oproep annuleren,’ zei ze buiten adem. 

Hij bleef haar echter aanstaren, als aan de grond genageld. De mensen om hem heen in de vertrekhal zag hij nauwelijks. ‘Je had gelijk vanmorgen,’ zei hij toen. ‘Jij en ik kunnen niet met elkaar trouwen.’ 

Geen moment was het in hem opgekomen dat ze zijn achteloze voorstel zou accepteren. 

‘Ik heb erover nagedacht,’ zei ze, strak terug kijkend. 

Plotseling waren ze met zijn tweeën in een soort vacuüm terechtgekomen. Dit was onwerkelijk; het idee van een langdurige verbintenis met haar was volstrekt uitgesloten. Maar daar stond ze voor hem, nog steeds in dat blauwe, getailleerde pakje, met een paar gouden lokken los rond haar gezicht, en het leek alsof ze het meende. 

‘Wil Mike Remington zich melden bij de balie?’ 

‘Wacht even,’ zei hij verstoord. ‘Ik ga zeggen dat ze daarmee op moeten houden.’ 

‘Dat doen ze op mijn verzoek. Ik was bang dat je al aan boord was.’ 

Hij knikte schaapachtig en snelde toen door de rijen wachtenden heen naar de balie, waar hij meteen zijn vlucht annuleerde. Toen hij bij Savannah terugkwam, zag hij dat ze er bleek en onzeker uitzag, niet wat hij verwacht had. 

Hij pakte haar arm en ze liepen naar een rustig plekje in het restaurant. 

Nog verbijsterd over wat er net gebeurd was, bestelde hij wat te drinken en ging tegenover haar zitten. ‘Ik kan niet geloven dat je met me zou willen trouwen. Eerlijk gezegd had ik er zelf niet serieus over nagedacht.’ 

‘Ik dacht wel dat je er onderuit zou proberen te komen.’ 
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‘Niet per se. Ik ben alleen verrast. Waarom ben je van gedachten veranderd?’ 

‘Ik heb erover nagedacht – niet over trouwen, maar over wat te doen met Jessie. Als wij een verstandshuwelijk aangaan, kan ik Jessie nu meteen krijgen. Jij zou de wettige voogd zijn, maar je kunt gaan en staan waar je wilt. Je zou in één klap miljonair zijn. Ik heb genoeg geld om voor Jessie en mezelf te zorgen, hoewel daar een fonds voor is.’ 

‘Je hebt zelf gezegd dat het zou zijn alsof je een leeuw en een tijger in één kooi stopt,’ bracht hij haar moedeloos in herinnering. 

‘Dus je neemt je aanbod terug?’ Haar ogen glinsterden weer gevaarlijk. 

Hij haalde diep adem voor hij zo kalm mogelijk zei: ‘Ik neem niets terug, maar ik denk niet dat het verstandig is.’ 

‘Hoe anders kan ik voorkomen dat Jessie aan de staat wordt toegewezen?’ 

Zwijgend keken ze elkaar even aan. Toen nam hij een grote slok van zijn bier en zuchtte. Het liefst wilde hij haar flink door elkaar schudden… en zelf zo hard mogelijk wegrennen. Ronduit weigeren, op het vliegtuig stappen en wegwezen. 

Toch, als hij er over nadacht, had ze ergens wel gelijk. Hij kón dit doen, en dan de baby bij haar achterlaten, zodat het kind niet naar pleeggezinnen hoefde. Dan hadden ze beiden hun zin. En het vooruitzicht Savannah weer van haar zachte en warme kant te zien was erg aanlokkelijk… ‘Zou je haar kunnen adopteren als we trouwen?’ 

vroeg hij haar. 

‘Ik denk dat we dat als echtpaar zouden moeten doen, anders wordt het lastig. Ik zal het nagaan. We kunnen trouwen, dan scheiden en dan ben je weer vrij. Dat is toch niet te veel gevraagd?’ 

‘Luister, Savannah, laten we er eerst een nachtje over slapen voor we in het huwelijksbootje stappen.’ 

‘Prima,’ zei ze met plotseling weer zo’n hartveroverende glimlach. 

‘Kom anders bij mij eten, uur of zeven?’ 

‘Ik moet een hotel zoeken, een auto huren…’ 

‘Je kunt bij mij slapen,’ zei ze vlug. Ze klonk enigszins wanhopig. 

‘Dank je, Savannah. Dat is prima voor nu, aangezien het al vrij laat is,’ 
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had gedaan. ‘Kunnen we meteen zien of we het samen onder één dak uithouden.’ 

Ze wierp hem weer een verblindende glimlach toe. ‘Je verrast me alweer, Mike. Maar onthoud wel dat mijn huis een stuk kleiner is dan het onderkomen in Stallion Pass. Bij mij thuis zitten we op elkaars lip.’ 

‘Wie probeert er nu iets terug te nemen?’ 

‘Absoluut niet,’ zei ze resoluut. Zachtjes kneep ze hem in zijn arm. ‘Ik verheug me erop. Kom, we gaan.’ 

Haar aanraking bezorgde hem weer even een schokje. ‘Oké,’ 

antwoordde hij geamuseerd, omdat ze de touwtjes weer in handen nam. 

Ondanks de vreemde situatie voelde hij zich een stuk opgeruimder dan daarnet. Hij zou wel zien hoe het zou lopen. 

In een amicale stemming vertrokken ze naar haar appartement, en tien minuten later deed ze de deur open om hem voor te gaan naar binnen. 

‘Zal ik een paar biefstukjes op de barbecue gooien?’ vroeg ze nonchalant. 

‘Lijkt me prima, Savannah,’ antwoordde hij, terwijl hij in de keuken rondkeek. Veel donker eikenhout, groene planten, een glazen tafel en hypermoderne apparatuur. 

‘Ik geef je een rondleiding,’ zei ze. Ze liepen naar een grote woonkamer met een open haard, een breedbeeldtelevisie, hardhouten vloer en elegant, lichthouten meubilair. ‘Hier zit ik meestal. Daar is de eetkamer,’ gebaarde ze. Door de open deur zag hij een kristallen kroonluchter boven een grote ovale tafel met een aantal stoelen. ‘Ik laat je jouw kamer zien.’ 

‘Het ziet er allemaal mooi uit.’ 

‘Dank je. Ik ben er ook blij mee, maar mijn huis in Stallion Pass vind ik fijner. Hier kun jij slapen,’ zei ze, terwijl ze een groen met beige kamer binnen stapte. Er stond een hemelbed en nog wat mahoniehouten meubilair. ‘Hiernaast is een badkamer, daar liggen schone handdoeken. 

Als je iets nodig hebt, hoor ik het wel.’ 

Hij draaide zich naar haar toe en keek in haar diepblauwe ogen. ‘En waar slaap jíj?’ 

‘Mijn kamer is aan de overkant.’ 

‘Weet je dit allemaal zeker? Je lijkt me geen impulsief type – als advocaat.’ 
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‘Je oordeelt weer te snel,’ zei ze. ‘Meestal denk ik langer over dingen na, maar de tijd drong. Als je eenmaal op dat vliegtuig gestapt was, had ik je niet meer terug kunnen halen.’ 

‘Dat klopt, maar toch denk ik dat we goed moeten nadenken over dit huwelijksplan.’ 

Ze glimlachte. ‘Het huwelijk, zelfs een schijnhuwelijk, benauwt je, hè?’ 

‘Nou en of!’ bekende hij onmiddellijk. ‘Een contract dat mijn hele leven verandert… Ik moet erover nadenken.’ 

‘Toch heb je het zelf voorgesteld. Je had gewoon niet verwacht dat ik zou accepteren.’ 

‘Maar al te waar.’ 

‘Hier kun je er nog rustig over nadenken. Ik kleed me even om en ga dan aan de slag, het eten is over een halfuurtje klaar.’ Haar ogen twinkelden, en hij wist dat ze hem aan het inpakken was. 

‘Goed.’ Hij keek haar na. Ze liep elegant, maar haar jasje verborg te veel. Gelukkig ging ze wat anders aantrekken. Hij keek op zijn horloge en realiseerde zich dat hij mensen in DC moest bellen, plannen moest wijzigen. Wanneer zou hij naar huis kunnen? Waarschijnlijk morgen, als ze een knoop hadden doorgehakt. 

Met Savannah Clay trouwen. Een onthutsend idee. Hij was naar Texas gekomen met het idee een kleine erfenis te krijgen, zijn oude vrienden te zien en daarna gewoon terug te gaan. En nu zat hij in het huis van een vrouw die hij nog geen vierentwintig uur kende, denkend aan een huwelijk en het vaderschap van een kind van een andere man. Sukkel die hij was. En het was Savannahs schuld. 

Een verstandshuwelijk met haar, samen in die villa wonen. Hoe kort het ook zou duren, en hoe nep het ook was, zou hij het kunnen? Ze was agressief, eigenwijs, extravert en gewend haar zin te krijgen. En ze was sexy. Als dat nou mee ging spelen? Hij zou in elk geval niet verliefd worden. Ze leken waarschijnlijk te veel op elkaar. Beiden hadden een sterke eigen wil en waren heetgebakerd. 

Onder het denken nam hij een douche en trok schone kleren aan. Hij bleef maar malen over de risico’s die hij voor zich zag. Geen seconde had hij vermoed dat ze zou accepteren, en nog steeds verbaasde het hem, hoewel hij wel begreep wat de voordelen voor haar zouden zijn. 
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Maar wat waren de consequenties voor hem? Waarschijnlijk kon hij het gewoon doen, en daarna zijn eigen leven weer oppakken. Hij was toch al van plan geweest een maand vrij te nemen voor hij met zijn nieuwe werk zou beginnen. 

Hij dacht aan John Frates, een aardige man, maar niet iemand met wie Mike hecht bevriend was geweest. Met een zucht trok hij een kam door zijn haar. Hij wilde niet in Texas blijven en een verstandshuwelijk aangaan, maar Savannah zou op die manier krijgen wat ze wilde, het kind zou een echt thuis hebben, en er was eigenlijk geen echte reden het niet te doen. Niet echt. Vooral omdat hij Savannah zowat uitgedaagd had. Maar diep in zijn hart wilde hij er eigenlijk niets mee te maken hebben… ‘Vooruit, Remington,’ spoorde hij zichzelf aan. 

‘Maak ze gelukkig en verdwijn daarna uit Texas en uit hun leven.’ 

Vastberaden ging hij op zoek naar Savannah. 

Ze was nergens te vinden, dus slenterde hij uiteindelijk naar buiten om op het terras in een luie stoel te gaan zitten. Genietend van de schaduw en een zacht briesje hoorde hij Savannah even later naar buiten komen. 

Onmiddellijk stond op hij op en keerde zich naar haar toe. 

Ze droeg een rood T-shirt, een afgeknipte spijkerbroek en gympies. 

Haar haar had ze in een losse vlecht, en eventjes stond hij betoverd naar haar te kijken. Ze leek wel zeventien. Wat grappig was, want hij voelde zich ook weer zeventien. Ze had een prachtig figuurtje en fantastische lange benen. ‘Wauw, raadsvrouwe, niet gek,’ zei hij goedkeurend. Het grote probleem was even naar de achtergrond verschoven. 

Ze glimlachte naar hem. ‘Dank je. Wil je iets drinken?’ 

‘Graag. Heb je bier koud staan?’ 

‘Jazeker.’ 

‘Hij liep achter haar aan naar binnen en keek toe hoe ze rondliep in de keuken, zich voorover boog om de drankjes uit de koelkast te pakken, waardoor hij een aanlokkelijk uitzicht op haar prachtige kontje kreeg en zijn gedachten op hol sloegen. Ze gaf hem een biertje en nam zelf iets fris. Daarna haalde ze de biefstukjes te voorschijn. 

Snel reikte hij haar een bord aan, waardoor hun handen elkaar even raakten. ‘Ik zal ze wel even bakken,’ zei hij. Hij liep naar het terras, waar hij de barbecue aanstak en het vlees op het rooster legde. Toen hij terugkwam in de keuken, stond ze een salade klaar te maken. 
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‘Waarom wil je nu echt de verantwoordelijkheid voor een baby op je nemen, Savannah?’ vroeg hij voorzichtig. Het zou een enorm offer voor haar betekenen, en hij vroeg zich af of ze misschien andere bedoelingen had dan ze liet blijken. 

Ze draaide zich naar hem toe en keek hem met grote ogen aan. ‘Zoals ik al gezegd heb, ik zou het vreselijk vinden als ze aan de staat toegewezen werd,’ zei ze op gespannen toon. ‘En John Frates was als een broer voor me,’ voegde ze er voorzichtig aan toe. 

Hij zette zijn biertje neer, tilde haar kin op en keek haar diep in de ogen. ‘Volgens mij is dat niet alles.’ 

Ze weerde zijn aanraking af en begon een tomaat fijn te hakken. 

‘Meestal kan ik mijn gevoelens goed verbergen. Niemand weet wat ik echt denk of voel. Dat uitgerekend jij dat nu wel kunt… Misschien vertel ik het je later wel een keer. Het is een lang verhaal,’ zei ze zonder op te kijken. 

Dus mevrouw de advocate verborg iets uit haar verleden, iets waarom ze nu voor deze kleine baby wilde zorgen. ‘Waarom heeft John niet een van je broers als voogd aangewezen?’ 

‘Die hebben allemaal al kinderen. Misschien dacht John dat dat te veel zou worden. Ik weet het niet.’ Ze stopte even en keek hem kort aan. ‘Ik weet niet wat hij in jou zag – of in je vrienden. Hij had hier ook vrienden. Geen familie, maar jullie waren ook niet zo hecht met hem.’ 

Toen hij haar opmerking zwijgend beaamde, vervolgde ze, ondertussen verwoed doorwerkend aan de salade: ‘Ik ben nu dertig. Ik weet niet of ik ooit ga trouwen. Ik wil wel kinderen, en Jessie heeft iemand nodig, dus dit leek mij een logische oplossing.’ 

‘Dertig is niet bepaald oud.’ 

‘Nee, maar ik heb mijn carrière, en zoals jij al zei, de meeste mannen zijn waarschijnlijk bang voor me. Ik weet dat ik soms agressief ben, maar dat moet wel, met mijn werk.’ 

‘Dus je geeft het toe,’ zei hij, toekijkend hoe ze vakkundig de salade af maakte, twee aardappels in de magnetron legde en brood en boter pakte. 

‘Ja. Geef jij het ook van jezelf toe?’ vroeg ze, hem weer even aankijkend. 
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Hij haalde zijn schouders op. ‘Ik moest absoluut wel agressief zijn met mijn werk.’ 

‘Ik denk dat we daarom zo botsen. We zijn allebei gewend onze zin te krijgen.’ 

‘Of dat althans te proberen,’ zei hij. ‘Het lukt me niet altijd.’ 

‘Wanneer niet dan?’ 

‘Als ik iemand niet heb kunnen redden.’ Hij zette zijn biertje neer. ‘Ik ga even naar het vlees kijken.’ 

‘We eten buiten. Hier, je mag de tafel dekken.’ Ze gaf hem borden, bestek en servetten aan, en weer raakten hun handen elkaar. Hij was zich veel te bewust van haar, nu ze die afgeknipte spijkerbroek en dat strakke shirt droeg. 

Later, toen ze zaten te eten, vroeg ze hem: ‘En wie heb je dan bijvoorbeeld niet kunnen redden?’ 

‘Een gijzelaar, verschillende maten.’ 

‘Wil je er niet over praten?’ 

‘Niet echt,’ antwoordde hij, denkend aan Colin Garrick. Colin had er nu ook bij moeten zijn in Texas. De herinnering deed nog steeds pijn. 

Colin was nog van de partij geweest bij de reddingsactie van John Frates, maar het jaar daarop was hij bij een geheime opdracht omgekomen. Mike had hem niet kunnen redden. Dit was een van de redenen dat hij ermee wilde stoppen. Hij was Colin kwijtgeraakt, zijn beste vriend sinds hun kindertijd. En ook nog Dusty en Jack. Allemaal goeie kerels. Allemaal zinloos omgekomen tijdens hun werk. Hij probeerde de herinneringen te verdringen en at verder. 

‘En wat denk je nu van dat huwelijk?’ vroeg ze. 

‘Ik weet het nog niet,’ antwoordde hij. Hij keek hoe ze haar vlees sneed, naar haar ranke vingers, haar lange nagels en haar slanke polsen. 

‘Ik geef toe dat ik er geen zin in heb, maar misschien kan het wel werken. Ik wil dan wel op huwelijkse voorwaarden trouwen.’ 

‘Dacht je dat ik dat niet wilde?’ 

‘Savannah, ik hoef dat geld van John Frates niet. Als jij Jessie krijgt, kun je het voor haar bewaren of zelf gebruiken, of aan een goed doel geven.’ 

165 





‘Ik kom niet elke dag mensen tegen die één komma drie miljoen dollar laten schieten,’ zei ze, zowel verbaasd als nieuwsgierig. ‘Waarom zou je dat doen?’ 

Hij haalde zijn schouders op. ‘Ik heb een eenvoudig leven, eenvoudige behoeftes. Natuurlijk hou ik van geld. Ik heb gespaard en geïnvesteerd. 

Ik wil vroeg met pensioen om leuke dingen te doen, maar ik hoef geen villa of een hoop spullen. Wij hebben het thuis niet altijd even breed gehad, dus ik kan zonder veel leven. Geld is niet zo belangrijk voor me. 

Voor jou wel?’ 

‘Ik houd wel van zekerheid en gemak.’ 

‘Dat heb je al, lijkt me,’ zei hij, een blik op de moderne keuken werpend. 

‘Jouw familie woont ver uit elkaar,’ zei ze. ‘Zien jullie elkaar veel?’ 

‘Meestal met kerst en dat soort gelegenheden. En jouw familie?’ 

‘Mijn hele familie woont hier in de buurt, dus we zien elkaar veel. Mijn ouders wonen even buiten de stad. Ze hebben paarden, en eens in de zoveel weken gaan we met zijn allen paardrijden.’ 

‘Je zei dat je broers en zussen hebt, toch?’ vroeg hij. 

‘Ik heb drie broers. Twee daarvan, Andy en Jacob, werken bij mijn vader in de verzekeringsmaatschappij.’ 

‘En je andere broer?’ 

‘Lucius, de oudste, is voorman op een ranch hier in de buurt. De rest woont allemaal in Stallion Pass. Ik heb twaalf neefjes en nichtjes, dus er zijn altijd kinderen in de buurt.’ 

‘Jeetje, grote familie. Hoe zit het met je compagnon?’ vroeg hij. Hij had nog steeds het gevoel dat ze iets verzweeg over de reden waarom ze voor Jessie wilde vechten. ‘Hij is vrijgezel. Het verbaast me dat jullie geen stel vormen.’ 

‘Hoe weet je dat hij vrijgezel is?’ 

‘Hij droeg geen trouwring.’ 

‘Scherp gezien.’ 

Hij haalde zijn schouders op. ‘Hoort bij mijn werk.’ 

‘We hebben heel kort iets gehad, maar ik heb het uitgemaakt. Hij is niet mijn type. We zijn nu goede vrienden.’ 

Mike was klaar met eten en dronk zijn water op, terwijl hij naar haar keek. Hij wilde voorover leunen en haar haar losmaken, zoals het de 166 





avond ervoor geweest was. Toen ook zij was uitgegeten, schoof hij zijn stoel wat dichter naar de hare en ging tegenover haar zitten. Hij wilde haar goed aan kunnen kijken. 



Savannah was zich erg bewust van zijn nabijheid. Het was een tijd geleden dat er een man in haar huis was geweest. Nog nooit was er een blijven slapen, en Mikes aanwezigheid verstoorde de orde. Ze was scherper dan ze ooit bij een rechtszaak was geweest. Het was een enorme beslissing zijn aanzoek te accepteren, ook al ging het om een schijnhuwelijk. 

Hoe moest ze dit ooit aan haar familie vertellen? Ze wilde geen schijnhuwelijk met een man met wie ze continu botste, maar het was de enige manier om Jessie te krijgen. Mike kende ze nauwelijks, terwijl ze toch het gevoel had dat ze hem al eeuwen kende, omdat John Frates zo veel over hem verteld had. Hoe kon het dat John zich zo had vergist? 

‘Ik moet toegeven,’ verbrak Mike de stilte, ‘dat ik van dit hele gedoe kriebels in mijn buik krijg, maar het lijkt de enige oplossing.’ 

Zwijgend keken ze elkaar aan, elkaar aftastend, en in zijn ogen zag ze net zo veel twijfel en afkeer als zij zelf voelde, maar ook iets van verwachting. 

Even wendde ze haar blik af om na te denken. Toen ze weer opkeek, zei ze: ‘We moeten een paar details bespreken. Gegeven de omstandigheden zou een echte bruiloft waanzin zijn.’ 

Hij trok zijn wenkbrauwen op. ‘Je denkt niet dat je ooit nog zult trouwen, dus als je hier een groot feest van wilt maken, kan ik dat wel aan. De bruidegom heeft meestal toch niet zo veel in te brengen.’ 

‘Bij mijn familie zou je wel een hoop in te brengen hebben,’ zei ze, terwijl ze haar gympen uitschopte en haar benen onder zich vouwde. 

‘Die prikken hier meteen doorheen, dus kunnen we net zo goed eerlijk zijn. Het probleem is alleen dat we iedereen in Stallion Pass erg goed kennen. Ik kan niet trouwen en dat achteraf aan mensen meedelen.’ 

‘Dus toch een grote bruiloft.’ 

Ze beet op haar lip en staarde voor zich uit. 

Hij schoof nog wat dichter naar haar toe. ‘Blijf zitten,’ zei hij toen ze weg wilde draaien. ‘Ik moet even iets goed doen.’ 
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Ze voelde zijn handen tegen haar hoofd en merkte dat hij haar vlecht lostrok. Over haar schouder keek ze hem aan. ‘Waarom doe je dat?’ 

vroeg ze geamuseerd. 

‘Je haar is los veel mooier.’ 

‘Ik wist niet dat je ook maar iets van mij goedkeurde.’ 

‘Dat weet je best,’ zei hij zacht. ‘Ik keurde je kus zelfs zo goed dat ik mijn vlucht geannuleerd heb. Ik keur je uiterlijk goed, je lange benen, de zachtheid van je huid.’ Zachtjes kuste hij haar in de nek. 

Ze was bang dat het bonzen van haar hart zijn woorden zou overstemmen. Zijn adem was warm, zijn lippen tintelden… Ze draaide zich naar hem om, en zodra ze hem in de ogen keek, stokte haar adem. 

Toen drukte hij zijn lippen op de hare en legde zijn hand om haar middel. Hij trok haar naar zich toe en kuste haar lang en stevig. 

De passie laaide op door haar hele lijf. Niet in staat weerstand te bieden, gleed ze met haar handen over zijn gespierde bovenarmen, en terwijl ze haar armen om zijn nek sloeg, was ze zich er vaag van bewust dat ze gevaarlijk terrein betrad. Dit was een man voor wie ze moest uitkijken, aan wie ze zich niet moest overgeven. Duidelijk genoeg had hij gezegd dat hij uiteindelijk weer uit haar leven zou verdwijnen. 

Maar op dit zalige moment verdronk ze in zijn kussen. Alle zorgen verdwenen, haar behoefte groeide. Toen hij haar bij zich op schoot trok, haar hoofd in zijn handen houdend, voelde ze dat hij hard werd en wist ze dat ze hem moest tegenhouden. Maar ze wilde meer van zijn kussen proeven, meer van hem… Met haar handen op zijn brede borstkas, haar lippen van de zijne losmakend, fluisterde ze. ‘Mike…’ 

Ze wilde hem vasthouden, niet wegduwen. ‘Mike, je gaat veel te snel.’ 

Hij keek naar haar omlaag, en de begeerte in zijn donkere blik deed haar hart sneller slaan. Toen hij zijn greep wat liet verslappen, gleed ze van zijn schoot af en ging weer op haar eigen stoel zitten, volledig van haar stuk gebracht, een zeldzaam gevoel voor haar. 

‘We gaan trouwen –’ 

‘Alleen op papier,’ onderbrak ze hem. ‘Beslíst alleen op papier. 

Verwacht niet meer dan dat!’ 

‘Bang, raadsvrouwe? Bang om de controle te verliezen, om te leven?’ 

vroeg hij geamuseerd. ‘Geen zorgen. Ik weet dat het geen echt huwelijk 168 





is. Het is maar tijdelijk, daarna ga ik weer door met mijn leven… Maar een kus is iets wat we beiden willen.’ 

‘Kussen zijn gevaarlijk. Ik weet dat je nooit echt aan dit huwelijk zult toegeven en uiteindelijk weer zult verdwijnen.’ 

Hij knikte. ‘Klopt. Jij zult er echter ook nooit aan toegeven. De leeuw en de tijger.’ 

‘Laten we de bruiloft plannen, dan stel ik de huwelijkse voorwaarden op,’ zei ze. ‘Maar ik neem niet het geld dat John Frates jou heeft toebedacht.’ 

‘Deel het dan in tweeën, neem de helft.’ 

‘En het huis?’ 

‘Mag je hebben.’ 

‘Ik begrijp niet echt waarom je zo’n schitterende erfenis zomaar opgeeft.’ 

‘Misschien komt het doordat ik ervaren heb dat je dankbaar mag zijn voor elke dag dat je leeft. Het leven zelf is een schitterend cadeau. Ik heb zoveel dood en ellende gezien dat materiële zaken onbelangrijk voor me zijn.’ 

Op dat moment meende ze iets te zien van de Mike die John Frates had gekend. ‘Dat is een ontnuchterende kijk op de zaken.’ 

‘Je krijgt het huis en de helft van het geld. De fondsen liggen al vast, toch?’ 

‘Inderdaad. Misschien kunnen we stiekem trouwen en daarna mijn ouders een groot feest laten geven.’ 

‘Kun je stiekem trouwen, zonder je familie? Zelfs al is het schijn?’ 

vroeg hij, zijn hand naar haar uitstekend en met haar haar spelend. 

Ze kreeg kippenvel op haar hoofdhuid en kon zich niet meer goed op het gesprek concentreren. Natuurlijk zou ze open kaart spelen tegenover haar familie, maar ze zouden er toch bij willen zijn. Ze zouden dol zijn op Jessie. Ze keek Mike weer aan. ‘Je hebt gelijk. Ik wil eigenlijk dat mijn familie erbij is. Dus wat doen we, een bescheiden trouwerij met daarna een groot feest, of meteen een grote bruiloft?’ 

‘Dat mag jij beslissen. Ik zal er hoe dan ook zijn.’ 

‘Soms ben je verbazingwekkend makkelijk,’ zei ze, nog steeds afgeleid door zijn vingers in haar haar. ‘Ik denk dat ik voor de grote bruiloft kies.’ 
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‘Volgens mij trouw je heus nog wel een keer,’ zei hij zachtjes, terwijl hij haar haar achter haar oor schoof. 

Weer kreeg ze kippenvel. Waarom had hij dit effect op haar, zoals geen enkele man vóór hem? ‘Misschien word ik gewoon ouder, zonder nog iets in het verschiet te zien,’ antwoordde ze luchtig, zich realiserend dat ze nu meer had dan ze ooit had kunnen denken. Mike was sexy, veel te aantrekkelijk en hij was een flirt. Flirten was voor hem waarschijnlijk een tweede natuur. ‘Ik zal mijn ouders bellen, dan kunnen we erheen gaan.’ 

‘Prima,’ zei hij. 

Ze stond op, ging naar binnen om de draadloze telefoon te pakken en koos het nummer, terwijl ze weer naar buiten liep. Zodra ze zat, begon hij weer met haar haar te spelen. 

Haar moeder nam op, en terwijl ze haar begroette, richtte ze haar blik op Mike. ‘Mam, ik moet je wat vertellen.’ 

Mike aaide haar nek, wat haar behoorlijk afleidde. 

‘Ik sta op het punt een zakelijke transactie te doen,’ zei ze kalm. ‘Ik wil jou en pap erover komen vertellen…’ Ze pauzeerde even en vervolgde: 

‘Nee, Troy en ik zijn nog compagnons. Dit heeft niet met het werk te maken. Ik wil dat pap en jij – en iedereen – mijn nieuwe partner leren kennen, of beter gezegd, mijn verloofde. Mam, ik ga trouwen.’ 
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Zo vlak bij haar zittend, hoorde Mike verschillende stemmen aan de andere kant van de lijn, terwijl Savannah vragen probeerde te beantwoorden. Even later hield ze haar hand over de hoorn. ‘Ze willen dat we hier vanavond over komen praten.’ 

‘Ik vind het best,’ zei hij, zich afvragend waar hij in terecht was gekomen. 

Een uur later reden ze, even buiten Stallion Pass, de lange oprit naar het huis op. Het was een vrij laag gebouw, tussen grote eikenbomen, en om het terrein stond een hek. Vlakbij stonden een stal en enkele bijgebouwen, naast een kraal en een renbaan. 

Eenmaal binnen probeerde Mike zich een beeld te vormen van de familie. Iedereen praatte door elkaar en keek hem scheef aan. Kinderen dwarrelden door het hele huis. De volwassenen zaten allemaal in de woonkamer, een kamer met knoestige houten schrootjes, bloemetjesmeubilair en planken vol boeken, foto’s en trofeeën. Overal slingerde speelgoed. 

Zodra ze de kinderen de kamer hadden uitgewerkt, sloot Savannahs vader de deur en keerde zich naar haar toe. ‘Je kunt niet met deze vreemdeling trouwen, zelfs niet als het een zakelijke overeenkomst is,’ 

zei Matt Clay zonder enige inleiding en alsof Mike er niet bij was. ‘Je weet niets van hem.’ 

‘Ik weet vrijwel zijn hele achtergrond, en jullie weten allemaal dat John hem Jessie heeft toevertrouwd,’ antwoordde Savannah. 

Mike bleef stil luisteren naar de verhitte conversatie tussen Savannah en haar vader. Er was weinig gelijkenis te bespeuren tussen de blonde jonge vrouw en de donkere man. 

‘Savannah, je kunt niet de hele wereld redden,’ betwistte haar vader. 

‘Er zijn duizenden baby’s die iemand nodig hebben. Doe dit niet.’ 

‘Pap, hoe kun juist jij dit zeggen!’ snauwde ze, en haar vader werd rood. ‘Ik wil voor Jessie zorgen,’ ging ze verder. ‘Ik wil dat meisje geven wat jullie mij gegeven hebben.’ Ze keek eerst naar haar vader, en daarna naar haar moeder, die nog niets had gezegd, en zich net als Mike afzijdig had gehouden van het gesprek. ‘Dat was iets anders, 171 





Savannah,’ antwoordde de vrouw nu zacht, Mikes zorgelijke blik ontwijkend. 

Savannahs moeder had ook niets van haar dochters schoonheid. 

Peper-en-zouthaar, bruine ogen en sproeten. Een onopvallende verschijning, een stuk kleiner dan Savannah, die hij ongeveer op een meter vijfenzeventig schatte. 

De storm van protest hield aan, haar broers gingen zich er ook mee bemoeien, maar Savannah hield zich zo goed mogelijk staande. ‘Willen jullie soms dat Johns kindje aan de staat wordt toegewezen?’ Ze keek iedereen om beurten vragend aan. 

‘Hij had jou, of een van ons, tot voogd kunnen benoemen, en dat heeft hij niet gedaan,’ zei een van Savannahs broers, waarschijnlijk de oudste. Lucius, wist Mike zich te herinneren. ‘John Frates verdient dit.’ 

‘Jessie niet,’ zei Savannah zacht. ‘Ik weet wat ik doe. Mike geeft me de helft van het geld, en het huis, dus financieel is het geen probleem.’ 

Savannahs vader keek naar Mike, en Mike keek strak terug in twee chocoladebruine ogen vol woede. De woede van alle mannen in de kamer was duidelijk voelbaar. 

‘Pap,’ zei Savannah, en ze knielde voor haar vaders stoel neer. ‘Dit is iets wat ik echt wil, en je kunt me er niet van weerhouden. Dus doe maar liever aardig tegen Mike. Hij doet dit voor mij.’ 

In een gespannen stilte keek Savannahs vader weer naar Mike. Toen hij uiteindelijk knikte, vuurden de vrouwen onmiddellijk allemaal vragen op Savannah af. Even later gingen alle vrouwen, inclusief Savannah, naar een andere kamer om plannen te maken. Zodra ze weg waren, wisselden Savannahs broers enkele blikken uit. 

‘Ik zal je even rondleiden,’ zei Lucius terwijl hij opstond. Hij was een lange, ruige man met een getaande huid en haar dat door de zon haast wit geworden was. 

Mike liep achter Lucius aan naar de achtertuin, waar een helderblauw zwembad lag. Een van de drie zusjes zat aan de rand naar een aantal rond spetterende kinderen in het water te kijken. Ze wierp de mannen een korte blik toe en glimlachte tegen Mike. ‘Hallo, ik ben Faith,’ zei ze een beetje verlegen. 
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Lucius negeerde zijn zusje en zei tegen Mike: ‘Savannah lijkt dit schijnhuwelijk echt te willen omdat ze dat kind wil hebben, maar van jou weet ze niet veel, hè?’ 

‘Ze weet meer van mij dan ik van haar,’ antwoordde Mike vlak. 

‘Ja, misschien,’ zei Lucius, ‘maar in wezen zijn jullie vreemden voor elkaar. Je moet weten – en ik spreek ook namens Andy en Jacob – dat we haar niet gekwetst willen zien. Begrepen?’ 

‘Volkomen,’ zei Mike, de achterdocht van deze familie voor lief nemend. ‘Savannah kan volgens mij ook wel op zichzelf passen.’ 

Hij ontmoette Lucius’ ogen, die koud en groen waren. De spanning was te snijden. ‘Misschien wel, maar ik wil dat je uitkijkt.’ 

‘Maak je geen zorgen om je zus. Ik wil haar niet kwetsen, en zij krijgt wat ze wil.’ 

‘Ze verdient beter dan dit,’ zei Lucius bedenkelijk. 

‘Dat ben ik met je eens, maar dit is wat ze wil.’ 

‘Waarom doe jíj dit eigenlijk? Je geeft haar het huis en de helft van het geld. Iedereen wil iets, wat win jij hierbij?’ 

Mike haalde diep adem. Hij had zich dit familiebezoekje toch wel iets anders voorgesteld. ‘Helemaal niets,’ zei hij koeltjes, ‘behalve een rustig geweten. Ze wil dat kindje echt heel graag. Het schaadt me niet om Savannah tijd en mijn naam te geven totdat ze Jessie wettelijk kan adopteren.’ Hij pauzeerde even. ‘Luister, Lucius. Laten we elkaar niet verkeerd begrijpen. Ik wil dit in principe helemaal niet. Ik heb mijn eigen leven, en ik houd van mijn onafhankelijkheid. Dit schijnhuwelijk zet een streep door mijn plannen. Alles wat ik probeer te doen is een goede daad verrichten, dus laat me maar gewoon.’ 

Lucius Clay leek niet te vermurwen. Hij balde zijn vuisten, en Mike balde automatisch die van hem, zich afvragend of deze kerel, die een halve kop groter was dan hij, met hem op de vuist wilde. 

‘Lucius!’ Savannah kwam op hen af gesneld. Ze haakte haar arm in die van Mike en hij vergat Lucius even, door haar parfum en haar aanwezigheid naast hem. 

‘Laat mijn verloofde met rust,’ zei ze tegen haar broer. ‘Ik weet waar jullie het over hebben. Kom, Mike, mam heeft perziktaart gemaakt en we hebben een datum geprikt.’ Al pratend, trok ze Mike mee naar binnen. 
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‘Misschien heb je me van een paar klappen gered.’ Hij sloeg zijn arm om haar schouders, wetend dat ze hem niet weg zou duwen. 

Ze lachte naar hem. ‘Met jouw achtergrond kun je Lucius tot moes slaan. Hij is cowboy, geen profbokser.’ 

‘Onderschat een cowboy nooit. Volgens mij kunnen je vader en je broers me wel lynchen. Je familie behandelt me als een paria.’ 

Weer lachte ze. ‘Ze zullen je wel accepteren, over een tijdje. En, wellicht overbodig, de vrouwen mogen je – maar dat weet je.’ 

‘Je moeder niet. Ik zag hoe ze naar me keek. Ze wil ook niet dat je dit doet.’ 

‘Nee, dat klopt, maar ze weet dat ik mijn eigen beslissingen kan nemen, dus staat ze achter me.’ 

‘Hoe dan ook, de mannen zijn op oorlogspad.’ 

Kalm zei ze: ‘Ik maak me geen zorgen. Je bent niet bang voor ze, en ik weet dat je op jezelf kunt passen.’ 

‘Ik hoop dat het niet zover hoeft te komen.’ 

‘Nee hoor. Ze doen wel wat ik wil. En deze afspraak blijft tussen onze families. De rest van de wereld mag denken dat ik plotseling verliefd ben geworden.’ 

‘Goed,’ zei hij, ‘maar behalve tegen de familie wil ik ook eerlijk zijn tegen mijn maten Jonah en Boone. Ze zijn als broers voor me, en ze zullen hier wel een tijdje blijven vanwege Johns testament – althans, tot ze hun erfenis van de hand hebben gedaan. Ik wil dat zij de waarheid weten. En Colin Garricks familie ook, daar ben ik nogal hecht mee.’ 

‘Prima. John had me over Colin verteld. Na Colins dood heeft hij zijn testament aangepast.’ 

Terwijl hij naar haar omlaag keek en zich afvroeg of iemand zou geloven dat ze verliefd waren, stapten ze de keuken in, waar kletsnatte kinderen om Savannahs ouders heen zwermden. Ook hij kreeg een royale portie taart met ijs, waarna iedereen aan de grote tafel ging zitten. Er werd gekletst en gelachen, maar meerdere keren ving hij van Lucius, die nogal stilletjes na hen was binnengekomen, of een van de andere broers een koude blik op. 

Nu ze zo aan tafel zaten, werd hij pas wegwijs in de familierelaties. 

Lucius had twee zoons met vlassig haar. Savannahs oudste zus, Helen, had blonde krullen en bruine ogen, en ze had drie jongens. Andy, zwart 174 





kort haar, had twee jongens en een meisje. De volgende zus was de roodharige Jovita, die een zoon en een dochter had. Jacob had een klein jongetje, een baby nog. De jongste zus, Faith, leek op Amy Clay en had een kleuter. Mike wist dat er nog een bezoekje overheen moest gaan voor hij alle namen kende. 

Later, toen Mike en Savannah naar haar auto liepen om naar huis te gaan, stak hij zijn hand uit. ‘Geef me de sleutels, ik rijd wel terug.’ 

Tot zijn verbazing gaf ze hem zonder protesteren de sleutels. Hij hield het portier voor haar open en ging zelf achter het stuur zitten. Terwijl ze wegreden, keek ze achterom om naar haar familie te zwaaien. 

‘Ze zien je als een lam dat naar de slachtbank wordt geleid,’ zei Mike toen ze haar blik weer vooruit had gericht. 

‘Ze wennen er wel aan.’ 

‘En wij?’ vroeg hij met twijfels in zijn hart, ondanks wat hij haar familie had verzekerd. 

‘Natuurlijk,’ antwoordde ze beslist. Ze legde haar hand op zijn knie. ‘Je was fantastisch. Bedankt.’ 

Hij haalde diep adem. Het was duidelijk dat hij te lang geen vrouw had gehad, want elke lach van Savannah, elke aanraking, had veel te veel effect op hem. Met zijn hand over de hare, keek hij haar even aan. 

Ze glimlachte. ‘Het lukt ons wel.’ Ze wilde haar hand wegtrekken, maar hij hield hem stevig vast. 

‘Ik vind dat wel prettig,’ zei hij. 

‘Je verbaast me.’ 

‘Het is het huwelijk dat me zorgen baart. Zaterdag over drie weken al,’ 

zei hij. Bij de gedachte alleen al kreeg hij vlinders in zijn buik. 

‘Je zei dat dat je goed uitkwam,’ bracht ze hem in herinnering. 

‘Dat is ook zo. Ik ga morgen terug naar DC en laat het verder aan jou over.’ 

‘Voor Jessie zou ik willen dat het eerder kon, maar voor zo’n grote bruiloft is drie weken al een record.’ 

Toen ze thuis waren, deed ze het licht aan. ‘Zullen we nog wat drinken en de huwelijksvoorwaarden doornemen?’ 

‘Rustig,’ zei Mike, geamuseerd door de manier waarop ze zich op dit huwelijk stortte. ‘Die huwelijksvoorwaarden kunnen morgen of overmorgen ook nog. Laten we wel wat drinken, en gewoon praten. We 175 





gaan een huis delen, ons leven, een baby. We moeten elkaar een beetje beter leren kennen.’ 

‘Ik had gedacht dat je na vanavond meer dan genoeg van me zou hebben. Bovendien is dat alleen maar uitstel. We moeten aan de slag.’ 

Hij haalde diep adem. ‘Ik zou hier dolgraag onderuit willen, maar dan zou ik niet met mezelf kunnen leven. Bovendien zou je familie me villen. Dus we doen het, voor één jaar.’ 

‘Het gaat je geen jaar van je leven kosten,’ antwoordde ze, en haar ogen lichtten op. ‘Ik begin meteen met de adoptieprocedure. Dat gaat natuurlijk makkelijker als we het samen doen, aangezien we straks getrouwd zijn.’ 

‘Dat snap ik. Daarna ben ik weg en ga ik verder met mijn leven.’ 

‘Ik hoop dat jullie gelukkig worden met zijn drieën.’ 

‘Met zijn drieën?’ 

‘Ja, ikke, ikke en ikke. Dat is het enige wat voor jou telt,’ zei ze, hem boos aankijkend. 

‘Verdorie, ik geef je wat je wilt en haal mijn eigen leven daarvoor overhoop!’ 

Abrupt wendde ze zich af. ‘Bedankt voor al die moeite.’ 

Geïrriteerd pakte hij haar arm en draaide haar naar zich toe. ‘Hou hiermee op, anders ben ik weg, zonder trouwerij.’ 

Ze keek hem aan, haar gezicht vuurrood. Beiden ademden ze zwaar, en hij stond op het punt van overkoken. Ondanks die woede wist hij, toen hij haar aanraakte en in haar blauwe ogen keek, dat zijn snelle hartslag niet alleen door boosheid gedreven werd. Hij kon de aanblik van haar volle lippen niet weerstaan en dacht terug aan die overweldigende kus. 

Opnieuw wilde hij haar kussen. 

Ongeduldig trok ze haar arm weg. ‘Laten we wat te drinken nemen en het over de huwelijksvoorwaarden hebben,’ stelde ze voor, en ze pakte glazen en ijs. 

De uren die volgden zaten ze te praten, terwijl Savannah aantekeningen maakte, vastbesloten dit zo snel mogelijk af te handelen. Pas om vier uur ’s ochtends waren ze klaar. 

‘Nou, je krijgt je zin,’ zei hij. ‘Gefeliciteerd.’ 

‘Dank je dat je meedoet. Het was tenslotte jouw idee.’ 

‘Juist,’ zei hij. 
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Ze verdween naar haar kamer, waarbij ze nog één keer naar hem achterom keek. 



Drie weken later, op de bewuste zaterdag, stond Mike als verdoofd tussen alle bruiloftsgasten. Zijn broer Jake was getuige en zijn jongste broer Sam was bruidsjonker, samen met zijn maten Boone en Jonah, en Kevin, de jongere broer van Colin Garrick. In elk geval wisten al deze mensen de ware reden van dit huwelijk. 

Met klamme handen stond hij te wachten. Nog steeds kon hij niet geloven dat dit echt was. Toch stonden ze hier, met nog een huis vol gasten, tussen kaarsen en bloemen en muziek die hij nauwelijks hoorde. 

De afgelopen weken was hij steeds op en neer gegaan tussen DC en Texas. Omdat hij zijn carrière bij de CIA had moeten uitstellen, had hij een eigen detectivebureau opgezet in Texas. Twee dagen geleden hadden Savannah en hij de kleine Jessie opgehaald en de papieren getekend. Een paar tellen had hij het meisje in zijn armen gehad. Hij had omlaag gekeken naar het slapende kind, en het had hem ontzag ingeboezemd dat ze nu zijn verantwoordelijkheid was, hoewel Savannah dat snel van hem zou overnemen. Hij had naar de bruine krulletjes en de zachte roze huid gekeken. De kleine handjes hadden op haar buikje gelegen. Voor de eerste keer had hij zich goed gevoeld over dit huwelijk. Hij kon dit hummeltje niet voor altijd houden, maar hij kon haar wel deze kans geven. 

Nu lag de baby in de kerk in een reiswiegje op een stoel naast Savannahs moeder, die net zo dol op het kind leek als Savannah. Mike realiseerde zich dat de hele familie uitzonderlijk gek op kinderen en baby’s was. Hij daarentegen wist niets van kinderen opvoeden, maar dat maakte niet uit. Savannah zou dat wel compenseren. 

Het orgel en de violen kondigden de binnenkomst van de bruid aan, en zijn gedachten keerden terug in het heden. Hij richtte zijn blik naar de andere kant van de kerk. 

Toen Savannah op hem af kwam lopen vergat hij alles om zich heen. 

Starend naar haar, kreeg hij een brok in zijn keel. 

Savannah was een mooie vrouw, maar vandaag was ze oogverblindend. 

Ze straalde, en haar witte jurk accentueerde haar smalle middel en volle borsten. De mouwen bedekten haar schouders nauwelijks, en haar huid 177 





glansde roomblank. Haar gouden haar was losjes opgestoken onder een dunne sluier op de achterkant van haar hoofd. Wat de toekomst ook zou brengen, Mike wist dat hij nooit zou vergeten hoe Savannah er op dit moment uitzag. Geen vrouw kon ooit mooier zijn. 

Zijn hart sloeg een slag over toen hij in haar fonkelende blauwe ogen keek. Ze was een en al zelfverzekerdheid. Om haar volle rode lippen lag een klein lachje. Toen ze haar hoofd iets naar hem ophief, realiseerde hij zich pas goed wat ze zichzelf aandeed. Ze had op de ware liefde kunnen wachten; dit moment had ze moeten delen met een man die haar aanbad. 

Naast haar boeket van witte orchideeën, witte rozen en gipskruid had ze twee lange rode rozen in haar handen, die ze aan de beide moeders gaf, waarbij ze haar eigen moeder op de wang kuste. 

Hij wist dat zijn familie gemengde gevoelens had over deze verbintenis. Zijn ouders waren wel blij en hoopten dat hij getrouwd zou blijven, terwijl zijn broers vonden dat hij zijn vrijheid opgaf. 

Savannahs vader legde haar hand in die van Mike. Hij sloot zijn vingers om de hare en ze keek hem met glanzende ogen aan. 

Terwijl hij zijn trouwbelofte uitsprak, vroeg hij zich weer af waar hij in was beland. Het was slechts tijdelijk, stelde hij zichzelf gerust. Hij vroeg zich af wat Savannah nu dacht. Aan het geluk te zien dat ze uitstraalde, deelde ze zijn twijfels niet. 



Savannah sprak haar trouwbelofte uit, wetend dat ze loog, maar denkend aan wat ze hiermee voor Jessie deed. Toen ze naar Mike opkeek, zag ze dat hij onder zijn zongebruinde kleur bleek was. In zijn bruine ogen zag ze zorgen, en ze wist dat hij aan de andere kant van de wereld wenste te zijn, weg van deze bruiloft die echt was, hoewel het huwelijk dat niet was; tegelijkertijd bedacht ze zich dat hij er geweldig uitzag! Ze bruiste van opwinding en ze wist dat dat door hem, en Jessie, kwam. 

‘U mag nu de bruid kussen,’ zei de predikant. 

Mike schoof zijn arm om haar middel, leunde voorover en kuste haar op de lippen, heel lichtjes, maar het effect was verre van licht. Zodra ze zijn lippen voelde, tintelde haar hele lijf. Ze keek in die donkere ogen, 178 





die niets van zijn gevoelens verraadden, maar ze zag dat hij met zijn kaken trok en vermoedde dat hij niet gelukkig was. 

Zij echter wuifde de zorgen weg, want het belangrijkste was dat Jessie nu van hen was – van haar eigenlijk. Ze wilde trouwfoto’s die Jessie later kon zien. Wanneer Mike de scheiding aanvroeg en uit hun leven verdween, was hij nog altijd Jessies pleegvader, dus wilde ze haar kind iets kunnen laten zien. Háár kínd. Die woorden klonken magisch en ze wist dat het elk moment van dit schijnhuwelijk waard was. 

Ze poseerden met de gasten voor de trouwfoto. Savannah haakte haar arm in die van Mike en lachte naar hem. 

Uiteindelijk zaten ze in de limousine, op weg naar de Stallion Pass Country Club voor de receptie, met nog meer gasten. Mike draaide zich op de achterbank naar haar toe. ‘Nou, het is je gelukt. We zijn nu officieel man en vrouw.’ 

Ze pakte zijn hand en kneep erin. ‘Dank je. Je hebt zo veel gedaan, Mike. Dank je wel.’ 

Hij haalde, zoals gebruikelijk, zijn schouders op. ‘Zo’n enorm offer was het niet. De CIA uitstellen. Wie weet bevalt de detectivebranche me. Het wonen in een klein dorp, Stallion Pass, zal moeilijker zijn. 

Gelukkig zit mijn zaak in San Antonio. Ik denk dat er in Stallion Pass niet al te veel misdaad is.’ 

Ze lachte, duizelig en opgewonden door de knappe man die naast haar zat, in een smoking die hem fantastisch stond. 

‘Waarom die rozen voor onze moeders?’ vroeg hij. ‘Dit is slechts een verstandshuwelijk.’ 

‘Voor mij is ons huwelijk belangrijk. Ik krijg Jessie, dankzij jou, dus ik ben je dankbaar. Je familie is een deel van jou. Trouwens, ik heb tegen je moeder gezegd dat ze Jessie als kleindochter kon beschouwen, en omdat ze nooit een dochter of kleindochter heeft gehad, vond ze dat erg leuk. Mijn moeder wist al dat dit iets bijzonders is.’ 

‘Verdorie, Savannah, je zou hier geen genoegen mee moeten nemen,’ 

viel hij opeens uit. ‘Je had moeten wachten en dit alles hebben met een man van wie je houdt, een man die je aanbidt. Je had zelf kinderen kunnen krijgen.’ 

Ze schudde haar hoofd. ‘Ik ben gelukkig, ik heb wat ik wilde.’ 
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‘Ik hoop dat je er geen spijt van krijgt. Jessie wordt misschien helemaal geen leuk kind.’ 

‘Verpest deze mooie dag nou niet!’ Ze trok haar hand los. 

Even keek hij haar geprikkeld aan, toen wendde hij zijn blik af en staarde de verdere rit uit het raampje. Ze voelde zich buitengesloten en vroeg zich af of hij nog steeds boos was om het hele plan. 

Bij de club aangekomen, klommen ze zwijgend uit de wagen. Mike pakte haar hand, en ze maakten hun entree. 



In de grote balzaal speelde al een strijkkwartet. ‘Het verbaast me dat je vader zo’n grote bruiloft heeft geregeld,’ zei Mike. ‘Hij zou me het liefst de nek omdraaien, als dat jou niet ongelukkig zou maken.’ Hij keek naar het uitgebreide buffet dat om een ijssculptuur heen stond. 

Aan de ene kant van de zaal stonden kleine tafeltjes met roze linnen tafelkleden, met daarop vaasjes met roze rozen. Langs een andere muur stonden tafels met een witte bruidstaart van zes lagen en een chocolade bruidegomstaart van drie lagen. Overal liepen kelners rond met champagne. 

‘Mijn vader houdt van me, vandaar die grote bruiloft. Zijn gevoelens voor jou spelen daarbij geen rol,’ zei ze, en ze lachte naar binnenkomende vrienden. 

Even later waren ze druk met vrienden en overige gasten aan het praten. Hij schudde handen van vrienden van Savannah en haar familie. 

Toen stapte een vaag bekende man naar voren – Troy Slocum, Savannahs compagnon. Mike was verrast door zijn koele blik. 

‘Gefeliciteerd,’ zei Troy huichelachtig. ‘Je hebt Savannah weten in te pakken. Ik hoop dat jullie erg gelukkig zullen worden,’ voegde hij er stijfjes aan toe. 

‘Dank u, Mr. Slocum,’ antwoordde Mike. De vijandigheid was bijna lijflijk voelbaar. 

‘Zeg maar Troy. We gaan elkaar vaker zien. Nogmaals gefeliciteerd. Je bent met een prachtvrouw getrouwd.’ 

De receptie was een mengeling van gezichten en namen waarvan Mike wist dat hij ze niet zou onthouden, maar er waren ook uitzonderingen. 

Op een bepaald moment wenkte Savannah hem toen ze met twee stellen stond te praten. 
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‘Mike, dit zijn mijn vrienden Grace en Wyatt Sawyer,’ zei Savannah, en Mike schudde de hand van een knappe roodharige en een lange donkere man. Savannah gebaarde naar het andere stel. ‘En dit zijn Laurie en Josh Kellogg.’ Het charmante stel begroette Mike met een warme glimlach. 

‘Josh en Wyatt zijn ranchers, en we kennen elkaar al honderd jaar,’ zei Savannah. 

‘Gefeliciteerd,’ zei Wyatt. ‘Savannah is heel bijzonder, maar dat wist je al. En kijk uit voor haar grappen. Maar die ken je waarschijnlijk ook al.’ 

Mike, die zich Savannah niet kon voorstellen als een grappenmaker, haalde wat verlegen zijn schouders op. 

‘Jessie is een enig klein meisje,’ zei Grace. 

‘Maar goed, Grace vindt alle kinderen enig,’ voegde Wyatt eraan toe, en ze lachten. 

‘Dat geldt ook voor mijn kersverse bruid,’ zei Mike. 

‘En ook voor die van mij,’ zei John, naar Laurie glimlachend. 

‘Heb je foto’s bij je?’ vroeg Savannah, en even later keek Mike naar foto’s van Wyatts kinderen, Megan en baby Ryan. Daarna bewonderde hij het dochtertje van de Kelloggs, Sophie. 

‘We spreken met zijn allen een keer af zodat de kinderen met elkaar kunnen spelen,’ zei Grace. 

Het strijkkwartet maakte plaats voor een bandje, en Mike wendde zich tot Savannah. ‘Ik denk dat het onze beurt is,’ zei hij, en hij pakte haar hand. Zich excuserend tegenover de anderen leidde hij Savannah naar de dansvloer, waar hij haar in zijn armen nam. 



Gedurende de dans keek hij haar regelmatig aan. Ze had de lange sleep van haar japon vastgemaakt en de sluier afgedaan. ‘Ik had het nog niet gezegd, maar je ziet er fantastisch uit, Savannah.’ 

Haar hart maakte een sprongetje, en ze haalde diep adem, naar hem glimlachend en zichzelf voorhoudend dat hij gewoon beleefd wilde doen. ‘Dank je. Jij ziet er ook goed uit.’ 

‘Bedankt. Dus we gaan iets van deze regeling maken?’ 
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‘Waarom niet?’ Ze rook zijn aftershave en voelde zijn donkere blik op haar rusten. ‘Ik ben dolgelukkig,’ zei ze. ‘Mijn vrienden denken allemaal dat we stapelverliefd zijn.’ 

Hij keek haar aan. ‘Af en toe is er wel een vonkje tussen ons, ik denk dat ze dat zien.’ 

‘Er zijn zeker vonkjes, kleine explosies haast.’ 

‘Je begrijpt wat ik bedoel,’ zei hij, iets zachter nu, terwijl hij haar dichter tegen zich aan trok. ‘Je hart gaat tekeer.’ 

Ze keek hem schalks aan. ‘Misschien van het feestgedruis en de champagne.’ 

Hij hield haar nog dichter tegen zich aan en trok haar andere hand tegen zijn borst. ‘Je houdt ervan met vuur te spelen,’ fluisterde hij haar in het oor. ‘Ik sta in vuur en vlam, en dat komt niet door de champagne. 

Ik zal het je laten zien zodra we alleen zijn,’ beloofde hij. 

‘Hou me niet zo stevig vast,’ fluisterde ze. ‘We moeten ons nu netjes gedragen.’ 

‘Dit ís netjes voor pasgetrouwden. Misschien verzacht het de haatgevoelens van je vader en je broers zelfs wel wat. Als ze denken dat er een kans is dat we verliefd worden, worden ze misschien wat toeschietelijker.’ 

‘Dus daarom dans je zo innig met me,’ zei ze, ineens geërgerd. 

Met een klein lachje keek hij haar aan. ‘Nee, niet daarom. Ik wil je kussen en kijken wat dat met je hart doet, maar ik wacht liever tot we alleen zijn.’ 

Haar hart ging als een wilde tekeer. Ze wenste dat het niet zo was en dat hij het niet in de gaten had. ‘Onthoud dat dit slechts een schijnhuwelijk is tussen twee mensen die elkaar nauwelijks kennen,’ 

zei ze. 

‘Ik ben van plan deze langbenige, prachtige blondine die nu mijn vrouw is een stuk beter te leren kennen. Je weet heel goed welk effect je op me hebt.’ 

Ze glimlachte. ‘We hebben in elk geval een wapenstilstand,’ 

antwoordde ze. 

‘Absoluut! Vandaag – vanavond – gaan we elkaar echt leren kennen. 

Jessie blijft bij je ouders en wij vliegen vanavond naar New Orleans. 

Een echt afspraakje.’ 
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‘Ik wist niet dat je in me geïnteresseerd was,’ zei ze, haar hoofd iets achterover houdend. 

‘Dat ben ik wel, Savannah. Ik wilde je die tweede dag al mee uit nemen, weet je nog? Maar jij wilde niet.’ 

‘Nu is het anders. Alleen moet je niet al te charmant doen, Mike,’ zei ze ernstig. 

‘Waarom niet?’ 

‘Ik zou het verschrikkelijk vinden verliefd op je te worden, omdat je straks weer uit mijn leven verdwijnt.’ 

‘Ach kom, Savannah. We hebben allebei al eerder relaties gehad, en overleefd. Laten we genieten van elkaars gezelschap.’ 

‘Goed plan,’ zei ze, en ze realiseerde zich dat wat ze gezegd had, waar was. Ze wilde niet verliefd worden op haar knappe nieuwe echtgenoot, want hij zou nooit van haar houden. 

Terwijl hij haar ronddraaide, zei ze: ‘Je hebt vast een spoor van gebroken harten achtergelaten.’ 

‘Jij vast ook. Laten we het verleden vergeten. Ik wil weten waar je blij van wordt, en hoe je bent als je jezelf laat gaan. Ik wil meer kussen van je. Ik ben onze kussen niet vergeten. Jij wel, Savannah?’ vroeg hij zacht. 

Onder zijn zwoele blik voelde ze zich rood worden, waardoor haar antwoord zonder woorden al duidelijk was. 

De muziek stopte, hun dans stopte, maar met haar handen nog in de zijne bleef hij haar aankijken. 

‘Ik ga nu met mijn vader dansen, en jij met je moeder,’ zei Savannah, maar haar gedachten waren nog bij Mikes woorden. 

‘Vanavond wordt heel bijzonder,’ zei hij zacht. Hij kuste haar lichtjes op de wang. Er klonk applaus. Mike lachte naar haar. Savannahs vader liep op haar af, en Mike ging op zoek naar zijn moeder. 

‘Je zag er zojuist heel gelukkig uit met Mike,’ zei haar vader tijdens de dans. Hij klonk verwonderd. 

‘Ik ben gelukkig. Mike is een prima kerel, pap. En ik krijg wat ik wil.’ 

‘O wee als hij je pijn doet, Savannah. Volgens mij verdien je beter dan een schijnhuwelijk.’ Hij keek haar aan. ‘Misschien worden jullie wel verliefd, wordt het echt.’ 
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‘Misschien wel,’ zei ze, naar haar vader glimlachend en wetend dat dat niet zou gebeuren. Maar ze wilde dat haar familie Mike zou accepteren en aardig tegen hem zou zijn. 

‘Als hij het je ooit moeilijk maakt, moet je me beloven dat je naar ons toe komt.’ 

Ze lachte. ‘Pap, ik trouw niet met een monster!’ 

‘Hij is ruig, Savannah. Dat zie je zo.’ 

‘Geen zorgen, ik ben volmaakt gelukkig.’ Het was niet perfect, maar het was wat ze wilde. 

‘Voorzichtig,’ waarschuwde Matt Clay. 

‘Doe ik,’ beloofde ze, maar ze wist niet hoe ze zichzelf tegen haar gevoelens voor Mike moest beschermen. 

Halverwege de middag vertrokken ze met de limousine naar het lege huis van Savannahs zus Helen, waar Savannah zich omkleedde. Een paar minuten later kwam ze terug in een nauwsluitend blauw jurkje en ging weer naast Mike in de limousine zitten, op weg naar het vliegtuig naar New Orleans. 
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 Hoofdstuk 5 





Op de bovenste verdieping van een chic hotel langs de Riverwalk had Mike een suite voor haar geboekt, met een kamer ernaast voor zichzelf. 

Nadat de piccolo hen naar de suite gebracht had, liep ze meteen naar het raam om naar de zonsondergang boven de Mississippi te kijken. 

Zodra ze alleen waren, zei hij: ‘Ik wil deze smoking uitdoen.’ Hij klonk kalm, maar ook een beetje gespannen. ‘Geef me tien minuten,’ zei hij. 

‘Ik heb een tafeltje gereserveerd.’ 

Ze knikte, en hij pakte zijn koffer en ging de kamer uit. Toen hij weg was, verkleedde ze zich in een zwart zijden, mouwloos jurkje tot op de knie. 

Juist toen ze klaar was, werd er op de deur geklopt. Ze deed open en zag Mike in een donker pak met stropdas staan. Ze bekeken elkaar goedkeurend van top tot teen. 

‘Je ziet er als altijd prachtig uit, en ik ben blij dat je je haar los hebt gelaten,’ zei hij. 

Gevleid lachte ze naar hem, waarna ze nog even naar binnen ging om haar tasje te pakken. 

Buiten voelde de koele avondlucht heerlijk op haar verhitte huid, in de verte klonk trompetmuziek en de man naast haar maakte het verrukkelijke gevoel voor haar compleet. 

Hij bracht haar naar een restaurantje in de Franse wijk. Toen ze aan hun tafeltje zaten, zei ze: ‘Ik kan nog steeds niet geloven dat dit echt is.’ 

‘Het is echt officieel, Savannah.’ 

‘Maar niet permanent.’ 

‘Je hebt wat je wilde, en om eerlijk te zijn ben ik blij dat ik nu eindelijk een echt afspraakje met je heb.’ 

‘Je bent er zo zeker van…’ begon ze, maar ze stopte toen de kelner met de wijn bij hun tafeltje kwam. 

‘Zeker van wat?’ vroeg hij zodra ze weer alleen waren. 

‘Dat je niet verliefd zult worden,’ maakte ze haar zin af. 

‘Wie weet waar dit huwelijk toe leidt?’ zei hij luchtig. Hij hief zijn glas. ‘Op onze samenwerking. Dat het niet altijd een gevecht tussen leeuwen en tijgers mag worden.’ 
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Glimlachend tikte ze haar glas tegen het zijne en nam een slokje. Ze zette haar glas weer op tafel en bewoog haar vingers op en neer. ‘De ring is prachtig,’ zei ze, kijkend naar de diamant die hij haar gegeven had, de laatste keer dat hij vanuit DC teruggekomen was. De ring schitterde in het kaarslicht. 

Hij sloot zijn hand om de hare. ‘De vrouw die de ring draagt is mooi.’ 

Hij draaide haar hand rond en wreef zachtjes over haar pols, een nonchalante maar enerverende aanraking. 


Meer met hem verbonden dan ooit raakte ze een bleek litteken op de rug van zijn hand aan. ‘Wat is daar gebeurd?’ 

‘Die heb ik opgelopen toen een kerel me met een mes te lijf ging,’ 

antwoordde hij monter. 

Ze rilde. Het leven dat hij had geleid kon ze zich moeilijk voorstellen. 

‘Het is maar goed dat je uit het leger bent. Ga je het missen, denk je?’ 

Zijn blik verstrakte, en ze wist dat ze een gevoelige snaar had geraakt. 

‘Nee, ik ben blij dat ik eruit ben. Het burgerleven trekt me wel. En ik heb een nieuwe echtgenote en een nieuw bedrijf.’ 

‘Geen echte echtgenote,’ zei ze zacht. 

‘Een echte vrouw, eentje die ik wil leren kennen. Ik wil weten wat er achter die strakke controle zit.’ 

Ze glimlachte. ‘Blij te horen dat je vindt dat ik mezelf onder controle heb. Het probleem is dat jij veel te veel gewend bent je zin te krijgen.’ 

‘Vanavond niet,’ zei hij kalm. 

‘Wat wil je dan – verleiding?’ 

Hij leunde voorover. ‘Ik vertel het je vanavond in het hotel wel.’ 

‘Je bent een gevaarlijke man, Mike. Ik zal moeten oppassen. Ik ben je dankbaar, maar ik geef je als dank noch mijn lichaam, noch mijn hart.’ 

‘Altijd een uitdaging, Savannah.’ Hij tilde haar hand op en kuste die, langzaam en plagend met zijn tong, terwijl hij haar aankeek. 

In de donkere poel van zijn ogen verdronk ze, en ze wist dat hij haar snelle pols kon voelen. ‘Je weet hoe ik op je reageer, dat kan ik niet verbergen of veranderen.’ 

‘En dat maakt je onweerstaanbaar,’ zei hij zacht. 

Toen de kelner met hun diner kwam, liet Mike haar hand los en leunde achterover. Er werden borden met geroosterde zalm en gesmoorde spinazie neergezet, maar Savannah had plotseling geen trek meer. 
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Al vroeg gingen ze weer terug naar het hotel. 

‘Ik heb champagne naar boven laten brengen. Zullen we nog even doorfeesten?’ 

‘Tegen beter weten in… kom binnen, Mike.’ 

‘Tegen beter weten in? Ik vorm nu toch geen bedreiging meer?’ 

Over haar schouder keek ze even om terwijl hij achter haar aan de suite binnen ging en de deur achter zich sloot. Ze kon zich goed voorstellen hoe hij het zware werk bij  Special Forces had gedaan. Hij bewoog met een soepel gemak, een ingehouden kracht. Niets ontging hem, dat had ze inmiddels wel in de gaten. 

Eenmaal binnen zette hij een muziekje op en opende de gordijnen. 

Vervolgens schoof hij twee stoelen naar het raam, zodat ze naar de reflectie van de lichtjes van de stad op de rivier konden kijken. 

Ze bleef even staan om het uitzicht in zich op te nemen, en draaide zich toen naar hem om. Ze vond hem steeds fascinerender. 

Hij opende de champagne, schonk twee glazen in, waarvan hij er één aan haar gaf. ‘Ik wens mijn vrouw een gelukkige toekomst toe.’ 

‘Dank je, Mike. Ik wens jou ook een gelukkige toekomst.’ 

‘Ik hoop dat alles goed komt met jou en Jessie.’ 

‘Ik denk het wel. Zodra we thuiskomen, ga ik met de adoptieprocedure beginnen, want dat kan soms lang duren.’ 

‘Prima, dat was het plan. Ga zitten,’ zei hij, naar de stoelen gebarend. 

Hij zette zijn glas op de tafel, maakte zijn stropdas los en hing deze over de stoelleuning. Ook zijn jasje ging uit en over de stoel. 

Haast ademloos keek ze toe. Kon ze zichzelf tegen deze sexy man beschermen? Plotseling draaide hij zich om, en hij zag dat ze naar hem keek. Blozend ging ze zitten, sloeg haar benen over elkaar en een keek naar buiten, zich volledig van hem bewust toen hij naast haar kwam zitten. Het waren draaistoeltjes, en Mike draaide een stukje, waardoor hun knieën elkaar bijna raakten. 

‘Ik ben blij dat we een nanny ingehuurd hebben,’ zei ze, denkend aan Constance McGrath, de jonge vrouw die ze de vorige week had aangenomen. ‘Ik kan op het moment niet veel werk missen.’ 

‘Heb je een grote zaak?’ 

‘Ja. Een civiele zaak tussen een boormaatschappij en een oliemaatschappij die elkaar van bedrog beschuldigen. Wij 187 





vertegenwoordigen de oliemaatschappij, de verdedigende partij.’ Nog steeds was ze zich pijnlijk bewust van Mikes nabijheid, wat nog erger werd toen hij voorover leunde en met haar haar begon te spelen. 

Nonchalant nam hij een slokje champagne en zette zijn glas op het tafeltje naast hen. 

Nauwelijks nog kon ze aan haar werk denken, met Mike zo dichtbij. 

Zijn vingers gingen langs haar nek en door haar haar. De hele dag hadden ze elkaar al aangeraakt, samen gedanst, geflirt, en elk contact had de spanning doen toenemen. 

‘Weet je nog dat ik beloofd heb dat we elkaars hart sneller zouden doen slaan?’ Zijn hand bewoog licht over haar hals. ‘Ik voel je polsslag, en die is al behoorlijk hoog.’ 

‘En die van jou?’ vroeg ze, zijn hals aanrakend. 

‘Die van mij is al op hol geslagen toen ik je in de kerk naar me toe zag lopen. Geen enkele vrouw heeft er ooit zo mooi uitgezien, Savannah,’ 

zei hij hees. Hij leunde voorover om haar zacht op haar hals en oor te kussen. 

Zijn verleidelijke woorden versterkten de betovering die hij uitoefende. 

Ze was volledig in zijn macht, verstrikt in een onweerstaanbare stroomversnelling. Hij pakte haar hand en ging staan. ‘Kom eens hier, Savannah.’ 

In zijn ogen zag ze zijn bedoelingen, en haar hart ging nog sneller kloppen. Toen ze opstond, schoof hij zijn arm om haar middel. ‘Dit wil ik al de hele dag doen,’ zei hij. Hij leunde naar haar toe en beroerde zachtjes haar lippen. Zijn arm ging steviger om haar heen, trok haar dicht tegen zich aan terwijl hij haar vol passie begon te kussen. 

Ze legde haar armen rond zijn nek en speelde met zijn haar, ondertussen zijn kus vol vuur beantwoordend. Vuur dat steeds hoger oplaaide. Zich aan hem vastgrijpend, kuste ze hem hongerig, en ze wist dat geen enkele man haar ooit zo had doen trillen van verlangen. Nooit had ze zo in vuur en vlam gestaan. Zweetdruppeltjes parelden op haar voorhoofd en al snel waren de kussen niet meer genoeg. Elke beweging van zijn tong maakte haar pulserende verlangen sterker. 

Toen zijn hand langs haar rug omlaag gleed naar haar billen werd ze overspoeld door hartstocht. Ze wilde deze stoere krijger die zijn hart gesloten hield. Ze bracht haar handen naar zijn brede borst en maakte 188 





zijn knopen los. En toen voelde ze zijn warme, gespierde borst. Ze liet haar vingers over zijn gebeeldhouwde torso glijden, over kleine littekens, tastbare bewijzen van het soort man dat hij was. 

Hij hield haar hoofd in zijn hand, gleed met zijn handen over haar lichaam en maakte de rits van haar jurk los. Zodra hij de zijden stof weg schoof, voelde ze de koele lucht op haar verhitte naakte huid. Om haar goed te bekijken, leunde hij iets achterover, en ze trilde onder zijn aanblik, de passie in zijn donkere ogen. Zijn handen omvatten haar borsten, zijn duimen draaiden lome rondjes over haar tepels, wat haar gek maakte van verlangen. 

Nu maakte hij haar beha los. ‘Je bent prachtig,’ fluisterde hij voor hij voorover boog om een tepel in zijn mond te nemen, plagend en tergend. 

‘Mike,’ bracht ze uit, zich aan hem vastklemmend, woelend met haar vingers door zijn haar. 

Hij gromde, trok haar dichter tegen zich aan en kuste haar opnieuw, een verlangende kus die bezit van haar nam. Ze werd haast tegen hem fijn gedrukt en wist dat hij haar wilde. Ook wist ze dat ze hem nu moest tegenhouden, voor het te laat was. Hij ging te ver, te snel… Maar ze wilde hem zelf zo intens dat ze er van schrok. Ze kon haast niet denken, niets anders doen dan hem vasthouden en terug kussen. Hij trok zijn shirt uit, gooide het opzij en drukte haar tegen zijn naakte borst. 

Ze bewoog haar heupen tegen hem aan. Nog een paar tellen negeerde ze de tweestrijd binnen in zich. ‘Mike,’ fluisterde ze uiteindelijk, tegen zijn schouder aan duwend en zich los worstelend. ‘Mike, je gaat te snel.’ Bruusk duwde ze hem weg. 

Hij hief zijn hoofd en keek haar aan, met een brandende blik die haar de adem benam. Geen enkele moeite deed hij om zijn overduidelijke verlangen te verbergen. Met zijn vingertoppen streek hij over haar naakte borsten, wat haar naar adem deed snakken. Er ging een schok door haar heen, en buiten adem pakte ze haar jurk om zich te bedekken. 

‘We moeten niet zo snel gaan.’ 

‘Waarom niet?’ vroeg hij met hese stem. ‘We zijn tenslotte getrouwd.’ 

‘Maar niet echt, dat weet je!’ beet ze hem toe. Ze moest zich beheersen om niet naar zijn lichaam te staren. ‘Ik ben hier nog niet klaar voor. We hebben een zakelijke overeenkomst, meer niet.’ 
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‘Wel meer,’ antwoordde hij kalm, nog steeds met haar haar spelend. ‘Je hebt me teruggekust. Je wilt hetzelfde als ik. Je reageert op me, Savannah.’ 

‘Goed, dat is waar, maar toch moeten we kalm aan doen. Ik duik vanavond, na ons eerste echte afspraakje, niet meteen het bed met je in.’ 

‘Goed, Savannah,’ zei hij rustig, terwijl hij haar haar achter haar oren schoof. Hij reikte om haar heen om haar rits dicht te maken, langzaam, haar intussen aankijkend met die hongerige blik die haar liet weten dat ze absoluut begeerlijk was, absoluut mooi. ‘We kunnen wat praten en elkaar beter leren kennen, als je dat wilt,’ zei hij. ‘We kunnen het rustig aan doen, maar uiteindelijk wil ik je bij me in bed.’ 

Vlug legde ze haar vinger op zijn lippen. ‘Hou op!’ zei ze beslist. ‘Je probeert me hier en nu te verleiden met je praatjes.’ 

‘Niet waar. Ik zeg wat ik van plan ben en wat ik wil, en wat jij ook wilt. 

Je probeert nog steeds verstandig te zijn, uit zelfbescherming, maar je wilt ook met mij naar bed. Je liet je daarnet heel eventjes gaan. Ontken dat maar eens, Savannah.’ 

‘We hebben een zákelijke overeenkomst. Ik wil niet de komende twaalf maanden jouw speeltje zijn, om daarna verlaten te worden.’ 

‘Ik had meer iets van wederzijds plezier in gedachten, niet alleen míjn plezier.’ 

‘Je denkt alleen aan iets lichamelijks, en dat is niet wat ik wil. Als er al sprake is van een fysieke relatie, dan moet daar voor mij ook emotionele betrokkenheid aan te pas komen.’ 

‘Wat je zegt en wat je doet zijn twee verschillende dingen,’ klaagde hij, terwijl hij zacht haar wangen streelde. ‘Je wilt me graag kussen, en ik ga ervoor zorgen dat je je helemaal laat gaan. Je wilt het al half.’ 

‘Pas maar op, zo meteen raak je nog in iets permanents verzeild,’ 

dreigde ze. 

Langzaam schudde hij zijn hoofd. ‘Na een jaar ben ik weg, wat er in de tussentijd ook gebeurt.’ 

Ze glimlachte naar hem en voelde vonken in de lucht. 

Hij legde zijn hand weer om haar hoofd. ‘Ik meen het,’ zei hij. ‘Ik ga weg als het jaar om is.’ 

‘Ik zei niets.’ 
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‘Maar je keek wel.’ 

‘Laten we maar gaan slapen,’ zei ze, achteruit stappend. 

‘Onzin, dit is onze huwelijksnacht. We kunnen op zijn minst wat praten bij een glas champagne. Ga zitten en vertel me je levensverhaal.’ 

Ze keek hem aan, twijfelend tussen zijn voorstel of haar idee om hem zo snel mogelijk de kamer uit te werken. 

Zachtjes trok hij aan haar hand. ‘Ga zitten, ik bijt niet.’ 

‘Daar ben ik ook niet bang voor,’ zei ze, terwijl ze ging zitten. 

‘Zeg niet dat je bang bent voor mijn kussen. Ik voelde daarnet geen greintje angst in je. Of ben je bang voor de verleiding?’ vroeg hij zacht. 

‘Of ben je bang voor jezelf?’ 

‘Ik wist wel dat we hadden moeten gaan slapen,’ zei ze, half overeind komend, maar hij trok haar terug. 

‘Blijf zitten, ik beloof dat we alleen gaan praten.’ Hij pakte de champagneglazen en reikte haar er een aan. 

Even nog keek ze hem geërgerd aan, maar toen gaf ze toe en vroeg ze hem naar zijn broers en hun leven. Terwijl Mike vertelde, keek ze hoe hij zijn lange benen uitstrekte en bij de enkels over elkaar sloeg. Hij zag er ontspannen uit, alsof de kussen er nooit waren geweest, terwijl zij nog helemaal van slag was, zo tintelend en verlangend dat ze zich moest beheersen om hem niet aan te raken. Hoe ging ze dit huwelijk overleven zonder voor hem te vallen? 

Na een korte stilte vroeg Mike: ‘Weet je nog die eerste avond dat we naar je ouders gingen. Toen je vader zei dat je niet de hele wereld kon redden, antwoordde jij iets van “hoe kun juist jij dat zeggen”?’ Hij ging met zijn ellebogen op zijn knieën zitten en draaide met zijn vinger rondjes op de hare. ‘Hoezo “juist hij”?’ 

‘Niets ontgaat je, Mike,’ zei ze, starend naar zijn plagende vinger op haar knie. 

‘Je zei dat je Jessie wilde geven wat zij jou gegeven hadden. Je wilde dit kind absoluut helpen en je zei dat je mij niet goed genoeg kende om de reden te vertellen. Inmiddels kennen we elkaar een stuk beter.’ 

Ze keek van hem weg. ‘Het is geen groot geheim. Wij, de vier oudste kinderen, zijn geadopteerd. Mijn ouders zijn erg goed voor me geweest, en ik voel me bevoorrecht. Ik wilde voor Jessie hetzelfde,’ zei ze zacht, de oude pijn weer voelend. ‘Toen ik vier was, hebben mijn vader en 191 





mijn moeder mij verlaten. Ik werd toegewezen aan de staat en werd langs diverse pleeggezinnen gesleept.’ 

‘Verdorie, het spijt me,’ zei hij. ‘Ik bemoei me met zaken die me niet aangaan.’ 

Ze keek hem aan en schudde haar hoofd. ‘Dat geeft niet. Het is geen geheim, vooral niet in Stallion Pass. Matt en Amy hebben mij geadopteerd. Dat was het mooiste wat me ooit had kunnen overkomen.’ 

‘Dus een paar van je broers en zussen zijn ook geadopteerd en een paar niet. Ik vond al dat je weinig op je ouders leek.’ 

‘Mike, door mijn biologische ouders verlaten worden was verschrikkelijk. En daarna werd ik van hot naar her gesleept. Ik heb mezelf veel te lang ’s nachts in slaap gehuild. Dus ja, je had gelijk, ik had meer redenen om voor Jessie te vechten,’ zei ze ongemakkelijk. 

‘Savannah,’ zei hij zacht. ‘Het spijt me dat ik erover ben begonnen. 

Jessie is nu van jou, en samen met je familie kun je haar heel veel verzorging en liefde geven.’ 

Ze praatten nog een tijdje, en toen kwam Mike overeind. ‘Kom me even welterusten wensen. Ik ga naar bed.’ Hij pakte haar hand en trok haar overeind. ‘Mrs. Michael Remington. Ongelooflijk. Je hebt je zin gekregen, Savannah, en dat deel verbaast me dan weer niet.’ 

‘Mij wel. Ik ben nog steeds verbijsterd dat je ermee akkoord gegaan bent, maar ik ben er blij om.’ 

Met haar hand in de zijne, liepen ze naar de deur, waar hij zich naar haar omdraaide. ‘Eén nachtzoentje,’ bedelde hij. 

Ze keek naar hem omhoog en schudde haar hoofd. ‘Je bent onverbeterlijk, en verleidelijk en charmant, maar ik kan je weerstaan.’ 

‘Ach Savannah, verleiding maakt het leven leuk.’ 

‘Helemaal nie –’ 

Hij leunde voorover en kuste haar, terwijl haar mond nog halfopen was. 

Weer werd ze overdonderd door een fantastische kus en verdwenen al haar verstandige gedachten als sneeuw voor de zon. 

Al snel liet hij haar echter weer los. Ze opende haar ogen en zag dat hij haar aankeek. ‘Ooit ga ik urenlang de liefde met je bedrijven.’ 

‘Dat was niet de afspraak,’ zei ze, nog half verdoofd. 

‘Maar daarom kan het nog wel gebeuren. Je vindt het prettig mij te kussen.’ 
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‘Een paar kussen zijn nog geen verleiding,’ antwoordde ze fluisterend. 

‘Je bent een man met een hart van steen, en dat zal ik niet vergeten.’ 

‘We zullen zien,’ zei hij glimlachend. ‘Laten we morgenochtend samen ontbijten.’ Zonder haar antwoord af te wachten draaide hij zich om en verdween, de deur achter zich sluitend. 

Verdoofd, verward, geïrriteerd en trillend bleef ze achter. Ze wilde hem, maar was tegelijkertijd dankbaar dat hij weg was. Terwijl ze de kamer weer in liep, bedacht ze dat hij slechts een paar meter verderop in zijn bed lag. Als zij dat had gewild, was hij de hele nacht gebleven. 

Ze konden als man en vrouw leven als zij dat wilde. 

En dat was precies datgene waartegen Savannah zichzelf in bescherming wilde nemen. Zelfs als ze een jaar lang met Mike samen zou zijn, had ze niet de illusie dat hij verliefd op haar zou worden en altijd zou blijven. De man was ruig, hard, ervaren en volkomen met zichzelf bezig. 

Ze liep nog wat rond, trok toen haar jurk uit en hulde zich in een oude zijden pyjama. Bij het inpakken van haar koffer had ze al geweten dat ze vannacht alleen zou slapen. Morgen zouden Mike en zij samen ontbijten en daarna terug naar huis gaan, vermoedelijk zouden hun wegen zich dan scheiden. 

Uiteindelijk kroop ze in bed, maar ze kon de slaap niet vatten, nog te opgewonden van de bruiloft en geprikkeld door de vrijpartij. Hem uit haar hoofd zetten was onmogelijk. Telkens weer draaide ze de film van die dag in haar hoofd af. Ze dacht aan de familie Garrick, hoe ze die avond in de kerk waren aangekomen toen ze daar aan het repeteren waren: een ouder echtpaar met een jonge man, die Mike onmiddellijk was gaan begroeten. Savannah had ernaast gestaan en had gehoord hoe emotioneel Mike klonk, en tot haar schrik had ze tranen in zijn ogen gezien. 

Hij had geen tranen gehad toen hij zijn uitzonderlijk knappe familie had begroet. Mikes moeder, Margo, was een mooie donkere vrouw met prachtige ogen en een prima figuurtje. Zijn vader, Dan, was lang, zongebruind en leek wel een filmster, en Savannah kon duidelijk zien waar de drie zoons hun knappe, ruige uiterlijk vandaan hadden. 

Toen ze Mike later naar de Garricks gevraagd had, had hij afwezig gereageerd. Een beetje ongeduldig had hij verteld dat Colin Garrick en 193 





hij als broers waren geweest, en dat hij het zwaar had met het verlies. 

Ze had gevraagd hoe Colin was gestorven, en Mike had simpelweg gezegd ‘tijdens zijn werk’, en was toen van onderwerp veranderd. Ze begreep dat hij er verder niet over wilde praten. 

Ze bleef maar malen over Mike, die zo weinig van zichzelf liet zien. Na een uur gewoeld te hebben, stond ze op en ging door het raam naar de donkere Mississippi kijken. Nog een herinnering van die week kwam boven, toen ze Jessie was gaan ophalen. 



Van opwinding was ze die dag al heel vroeg opgestaan, en had haar kleding zorgvuldig uitgezocht. Mike zou meegaan, en haar ouders hadden een welkomstfeestje voor Jessie gepland. Toen Savannah de baby uiteindelijk in haar armen had gehouden, vond ze het absoluut het mooiste meisje van de wereld. 

Mike stond naast haar. Jessie rook naar talkpoeder en babylotion, en ze mummelde alsof ook zij blij was met deze regeling. Het meisje zag er lief uit in haar roze jurkje, met haar even roze wangetjes. Met grote blauwe ogen staarde ze naar Savannah, en Savannahs hart was gesmolten. 

Ze knuffelde haar, genietend van een van de mooiste momenten van haar leven. Toen ze opkeek, zag ze dat Mike haar ernstig aankeek. 

‘Zullen we gaan?’ vroeg hij, en ze knikte. 

‘Bij de auto kuste ze Jessie op haar hoofdje en toen ze de reiswieg in de auto had vastgezet, deed ze een roze lint in Jessies krulletjes. 

‘Mijn kindje, Mike,’ zei ze, terwijl hij de motor startte. ‘Ze is zo bijzonder, en het is een wonder dat ze van mij is.’ Ze schoof haar armen om hem heen en omhelsde hem. 

‘Hé?’ zei hij. Hij zette motor uit en nam haar in zijn armen. 

Lachend trok ze zich terug. ‘Ik ben gewoon dankbaar.’ 

‘Kom dan hier en laat me dat zien.’ 

‘Mijn dankbaarheid laten zien is niet wat jij in gedachten hebt. We moeten naar mijn ouders, iedereen wacht op ons.’ 

Toen ze daar waren aangekomen, tilde Mike Jessie uit het reiswiegje en gaf haar aan Savannah. ‘Ga maar met haar pronken,’ zei hij, en ze trok haar neus op. 
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De rest van de dag had iedereen Jessie bewonderd. Om de beurt hadden ze met haar gespeeld, haar gevoed en verschoond. 

Nadat Jessie was gaan slapen, hadden Mike en Savannah wat van hun spullen naar hun geërfde huis gebracht. Ze liepen door het enorme landhuis en bewonderden zowel boven als beneden een woonkamer, een zonnekamer, meerdere slaapkamers, een spelletjeskamer, een sportkamer, badkamers, een gigantische eetkamer, een grote keuken en de tuin met het enorme zwembad. 

‘Je zei dat dit niet jouw stijl was,’ had ze hem in herinnering gebracht. 

‘Die van mij ook niet. Volgens mij gaan we hier verdwalen.’ 

‘Misschien kunnen we wat kamers verhuren,’ had hij lachend gezegd. 

Hij had zijn arm losjes om haar schouders geslagen, en ze had het zo gelaten. 

Savannahs gedachten keerden terug naar het heden, en ze keek verloren rond in de lege kamer. Dit was waarschijnlijk de enige huwelijksnacht die ze ooit zou hebben, en ze was alleen. Na een paar minuten dacht ze weer aan Jessie en voelde zich beter. 

In diezelfde stoel viel ze in slaap, en ze werd pas wakker toen er iemand op de deur klopte en haar naam riep. 
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 Hoofdstuk 6 





‘Wacht even!’ riep ze, terwijl ze haar ochtendjas aanschoot. Ze had Mikes stem herkend. 

‘Savannah, is alles in orde?’ 

Ze opende de deur op een kiertje. Hij zag er knap en fris geschoren uit, zijn haar nog een beetje nat van het douchen. Hij droeg een spijkerbroek met een blauw shirt. 

‘Mag ik binnenkomen? Ik dacht dat er iets gebeurd was, ik wilde de deur al gaan rammen.’ Hij duwde tegen de deur, waardoor ze een stap achteruit moest doen. Zoals ze daar stond, in haar oude pyjama, met warrig haar, was er weinig over van de koele, zelfverzekerde advocate. 

Ze draaide zich om, maar hij pakte haar arm. 

‘Savannah,’ zei hij met hese stem. ‘Ik heb je wakker gemaakt, hè?’ 

Ze trok zich los en deed een stapje terug. ‘Wacht hier maar even terwijl ik me aankleed,’ zei ze buiten adem, in de war van zijn stem en zijn blik, die even opwindend waren als zijn vingers op haar huid. 

In de slaapkamer bekeek ze zichzelf in de spiegel. Het pyjamajasje was niet zo hoog dichtgeknoopt als zou moeten. Snel nam ze een douche, trok een spijkerbroek met een geruit shirt aan, kamde haar haar en schoot in een paar schoenen. 

‘Sorry dat je moest wachten. Ik had me verslapen,’ zei ze toen ze terugkwam, en ze zag dat hij geamuseerd lachte. 

Tijdens het ontbijt werd duidelijk dat hij een charmeoffensief begonnen was. Geanimeerd vertelde hij over zijn jeugd en zijn broers. Tot het tijd was om het vliegtuig naar huis te halen. 

Zodra ze in Stallion Pass bij het huis van haar ouders aankwamen, had ze helemaal geen tijd meer om zich nog zorgen te maken over de nabije toekomst. Er wachtte al een lunch op hen, en het was er als vanouds gezellig rommelig en druk. Na afloop laadden ze Jessies spullen in de auto en vertrokken ze met zijn drieën. 

Bij hun eigen huis aangekomen, droeg Savannah het reiswiegje naar binnen, terwijl Mike met de koffers zeulde. Bij de trap draaide ze zich naar hem om. ‘Kies maar welke slaapkamer je wilt hebben. De enige 196 





die al bezet is, is die van Jessie, en volgens mij heb jij geen behoefte aan al dat roze.’ 

‘Neem jij de grote slaapkamer maar. Ik heb niet zo veel ruimte nodig.’ 

‘En dat is ook praktischer als jij straks weggaat,’ voegde ze eraan toe, en tot haar ergernis knikte hij. Zijn zelfingenomen zekerheid dat hij weg zou gaan zonder emotionele binding met de baby – of met haar – 

bleef haar tegen beter weten in irriteren. Hij was altijd duidelijk geweest over zijn bedoelingen. Ze liep naar de grote slaapkamer. Er lag een badkamer naast die even groot was als de huiskamer van haar eigen appartement. 

‘Geen wonder dat hij ontvoerd is voor een hoop losgeld,’ zei Mike, de luxueuze kamer rondkijkend. 

‘De ontvoerders wisten toch niets van dit huis?’ 

‘Nee, dat klopt. Ze wisten dat hij bewindvoerder van een grote oliemaatschappij was. Dat was genoeg.’ Hij zette haar koffers neer. ‘Ik ga de auto verder uitladen.’ 

Ze knikte en vroeg zich af welke slaapkamer hij zou gaan nemen. Ze had gedacht dat hij een flatje zou zoeken in San Antonio, zoals hij gemeld had, maar voorlopig leek hij hier te blijven. Waarschijnlijk om te proberen haar te verleiden, dacht ze, terugdenkend aan de avond tevoren. 

Ze was juist een flesje voor Jessie aan het halen, toen ze zag dat hij enkele van zijn spullen naar de slaapkamer pal naast die van haar bracht. 

Met de baby tegen haar schouder liep ze naar zijn kamer, waar hij aan het uitpakken was. ‘Ga je hier slapen?’ vroeg ze. De kamer paste wel bij hem, met de ruwhouten vloer en het donkere meubilair. 

‘Ja. Kan dat jouw goedkeuring wegdragen?’ 

‘Natuurlijk. Het verrast me dat je in dit deel van het huis wilt slapen. Ik dacht dat je zo ver mogelijk bij mij vandaan zou willen zijn.’ 

Hij legde wat shirts neer en liep op haar af tot hij vlak bij haar stond, met zijn hand op de deurkruk, waarbij zijn gespierde arm langs haar zij streek. ‘Het laatste wat ik wil is ver bij jou vandaan zijn.’ Met een vinger van zijn andere hand streek hij over haar wang. ‘Ik wil je dichtbij hebben,’ fluisterde hij. ‘In mijn armen zelfs, en als je nu geen baby vast had, zou ik je laten zien hoe dichtbij ik je wil.’ 
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‘Maar ik heb haar wel vast, en ze heeft honger,’ fluisterde ze terug. 

‘Dan laat ik het later wel zien,’ zei hij kalm maar stellig. 

Ze zuchtte, draaide zich om en verdween naar Jessies kamer om haar te voeden. 

Die avond was Savannah druk bezig met Jessie, terwijl Mike de rest van hun spullen het huis in bracht. Het huispersoneel zou de volgende dag komen, maar deze nacht waren Savannah en Mike alleen met de baby. 

Toen ze klaar was met het wassen en verschonen van Jessie, trok ze een korte broek aan en ging ze met haar naar beneden, waar Mike bezig was een wipstoeltje in elkaar te zetten. 

Geconcentreerd leunde hij over het frame, met gespannen spieren, en Savannah stond even naar hem te kijken, terugdenkend aan het gevoel van dat stevige, gespierde lijf tegen zich aan. Hoofdschuddend liep ze op hem af. 

‘Ik moet steeds maar naar haar kijken omdat ze zo’n wondertje is,’ zei ze, en ze gaf Jessie aan Mike over. ‘Hou haar even vast, dan haal ik haar flesje.’ 

Met Jessie in zijn handen bleef hij op de grond zitten. Zodra Savannah wegliep, begon de baby te huilen. 

‘Kom terug, Savannah,’ zei hij. ‘Ze is ongelukkig.’ 

‘Leg haar dan tegen je schouder.’ 

‘Kom haar halen,’ commandeerde hij met benauwde stem. Hij stond op en liep op haar af om het kindje terug te geven. 

Zonder commentaar pakte ze Jessie over en droeg haar zachtjes pratend naar de keuken, waar ze haar in een babystoeltje zette. Ze ging aan de slag met de melk, ondertussen zonder ophouden tegen het meisje pratend. ‘Je moet wat aardiger zijn voor…’ Ze wist niet goed hoe ze Mike moest noemen. Hij was dan wel haar wettige voogd, maar meer ook niet. Met een zucht haalde ze haar schouders op. Tegen de tijd dat Jessie echt kon praten, zou Mike al weg zijn. 

‘Je moet wat aardiger zijn voor kolonel Remington, liefje,’ zei ze toen. 

‘Hij blijft nog een poosje bij ons.’ Ze draaide zich om en zag Mike in de deuropening staan, met opgetrokken wenkbrauwen. 
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‘“Pappa” is misschien wat overdreven,’ zei hij, ‘maar “kolonel Remington”? Is dat niet wat formeel voor de man die haar voogd is en haar binnenkort gaat adopteren?’ 

‘Misschien, maar “pappa” klopt niet,’ zei ze, alweer geïrriteerd door zijn gebrek aan interesse voor de baby. ‘Ik weet niet waarom ik ooit heb gedacht dat je voor haar zou vallen. Ik was zo naïef te denken dat je haar niet zou kunnen weerstaan.’ 

‘Het is niet de baby die ik niet kan weerstaan,’ zei hij zacht. 

Ze wierp hem een korte blik toe, maar was nog steeds geïrriteerd. ‘Het is een prachtmeisje, toch, kleintje?’ Ze boog zich over Jessie heen, smakte met haar lippen en hield een handdoek omhoog om kiekeboe met het meisje te spelen. Even later zat Jessie te schateren. 



Geboeid keek hij naar Savannah, hoe ze speelde met de baby. Zonder twijfel zou ze een goede moeder worden, en ze hield al van Jessie alsof het haar eigen kind was. 

Mevrouw de advocate leunde nog wat verder voorover naar Jessie. De korte broek was erg kort, zat strak om haar achterwerk en onthulde veel van haar lange, slanke benen. Haar honingblonde haar had ze met een speld omhoog gestoken, en er vielen losse plukjes om haar gezicht. 

Zijn –verlangen groeide weer; hij wilde haar in zijn armen nemen, maar wist dat dat niet kon, nu ze zo druk bezig was met Jessie. Ook al had ze er niets van gezegd, hij wist dat ze het vervelend vond dat hij de baby aan haar had teruggegeven. 

Niet in staat nog langer uit haar buurt te blijven, liep hij op haar af. ‘Als je zegt wat ik moet doen, maak ik het flesje wel verder klaar. Dan kun jij met haar blijven spelen.’ 

Terwijl hij haar instructies opvolgde, hield hij zijn oren gespitst, zodat hij hoorde hoe ze al pratend Jessie oppakte en met haar de keuken verliet. 

Hij zuchtte terwijl hij zijn vinger in de melk doopte om de temperatuur te controleren. Toen hij akkoord gegaan was met dit huwelijk, was hij van plan geweest een flatje in San Antonio te zoeken en zo ver mogelijk hier vandaan te blijven. Hij was niet van plan geweest op en neer te rijden voor zijn werk, maar hij kon er niet onderuit dat hij bij Savannah wilde zijn. Ze was echter de hele tijd zo druk bezig met de 199 





baby dat hij net zo goed ergens anders had kunnen zijn. Tijd voor hun tweeën was er niet. Natuurlijk zou Jessie uiteindelijk gaan slapen, maar Mike had het gevoel dat Savannah boos op hem was en dat hij de rest van de avond bezig zou zijn het goed te maken. 

Steeds moest hij aan de vorige nacht denken, aan het gevoel haar in zijn armen te houden. Hij wilde haar de hele nacht vasthouden en kussen. 

Het was de moeite waard de huizenjacht even uit te stellen, als hij daardoor in haar buurt kon blijven. 

Pas een uur later wiegde Savannah Jessie in slaap en bracht ze haar naar bed. Mike liep er achteraan en keek toe hoe ze het kindje instopte. 

Ze bleef nog even naar het slapende meisje staan kijken. 

‘Ga je de hele nacht de wacht houden?’ vroeg hij zachtjes in de donkere kamer. 

‘Misschien,’ zei ze, hem aankijkend alsof ze hem nu pas opmerkte. ‘Ze is een wondertje. Ze is zo mooi.’ 

‘Waarom heb ik het gevoel dat je dat van elke baby zou zeggen?’ 

Zonder te antwoorden liep ze de kamer uit, en hij ging haar achterna. 

Op de gang zei ze: ‘Ik kan niet geloven dat ik haar mag adopteren en opvoeden. Ik beloof dat ik haar nooit haar echte ouders zal laten vergeten.’ 

‘Biologische ouders,’ corrigeerde hij haar. ‘Jij wordt de echte ouder.’ 

‘Je bent echt niet geïnteresseerd, hè?’ 

‘Ik ben niet in de wieg gelegd voor baby’s en vaderschap en zo. Een baby past niet in mijn leven. En ik krijg niet automatisch warme gevoelens voor haar als ik haar vasthoud.’ 

‘Ik snap niet hoe je haar kunt weerstaan.’ Ze zuchtte. ‘Dank je dat je mijn spullen hebt binnengebracht. Ik ga maar eens uitpakken.’ 

Hij hield haar tegen. ‘Laten we eerst eventjes wat drinken. Je hebt morgen toch vrij vanwege de verhuizing.’ 

Samen gingen ze naar de enorme woonkamer op de eerste verdieping, die zich over de hele voorkant van het huis uitstrekte. De planken vloer kraakte een beetje toen ze naar de bruine leren bank liepen. Savannah ging aan het uiteinde zitten en vouwde haar benen onder zich, en Mike nam dichtbij genoeg plaats om met zijn hand door haar haar te kunnen woelen. 

‘Ga je morgen op huizenjacht?’ vroeg ze. 
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‘Ik probeer het eerst een tijdje hier, dat lijkt me wel interessant.’ 

Ze trok haar wenkbrauwen op. ‘Ik weet dat het noch Jessie, noch het huis, noch het stadje is wat je trekt.’ 

‘Je weet heel goed waarvoor ik hier blijf,’ zei hij met zijn vingers langs haar nek strijkend. 

‘Er wordt hier vanavond niemand verleid, dus als je daarom blijft, kun je net zo goed gaan.’ Aan haar stem hoorde hij wat zijn aanraking met haar deed. 

‘Het zou dit jaar een stuk leuker maken.’ 

‘Misschien. Maar ik ben al twee keer eerder verlaten, en ik zit niet op een derde keer te wachten,’ zei ze luchtig. 

‘Heb je nog nooit een serieuze relatie met een man gehad?’ 

‘Op school dacht ik ooit verliefd te zijn.’ 

‘En toen dat over was?’ Voordat ze kon antwoorden, merkte hij op: ‘Jij hebt het uitgemaakt, hè?’ 

‘Ja, toen ik er achter kwam dat we niet bij elkaar pasten.’ 

‘In dat geval is er niet veel gevaar dat wij verliefd op elkaar worden.’ 

Hij leunde voorover om haar oorlelletje te kussen. 

Onmiddellijk duwde ze hem weg. ‘Dat ben ik met je eens. Ik moet het toegeven: er bestaat een bruisende chemie tussen ons – al snap ik niet waarom – maar verliefd worden, nee!’ 

‘Dus waarom niet gewoon van elkaar genieten?’ 



Ze wierp hem een geïrriteerde blik toe. ‘Dat heb ik al gezegd, en ik wil dat je het begrijpt. Ik wil geen emotionele verwikkelingen, zelfs als we niet stapelverliefd worden. En als we lichamelijk intiem worden, dan komt er wél een emotionele verwikkeling. Ik kan mijn gevoelens niet uitschakelen.’ Ze ging langzamer praten. Ze meende wat ze zei, maar ze was zich veel te bewust van zijn vingers in haar nek, van zijn hongerige blik en van zijn lippen langs haar oor. Hij had zijn glas weggezet, en nu deed zij dat ook met de hare. 

Ze wist dat ze hem moest tegenhouden, maar de kwelling was zoet en onweerstaanbaar. Zijn dikke zwarte haar was even verleidelijk als hij zelf, en ze woelde er met haar vingers doorheen. Terwijl ze haar ogen sloot, was zijn mond al op de hare en lagen zijn armen rond haar middel. 
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Ergens op de achtergrond meende ze een baby te horen huilen. Ze duwde Mike weg en luisterde. ‘Dat is Jessie.’ Ze stond op en snelde de kamer uit. Terwijl ze naar de babykamer liep, vroeg ze zich af hoelang ze met Mike onder één dak kon wonen en niet met hem in bed belanden. Hij had duidelijk gemaakt dat hij dat van plan was, overduidelijk. Ze waren pas een dag getrouwd en nu al had ze moeite hem te weerstaan. 

Ze pakte de huilende Jessie op en hield haar stevig vast. De baby werd weer stil. 

‘Wat was er?’ vroeg Mike vanuit de deuropening. 

‘Ik denk dat ze alleen maar even vastgehouden wilde worden,’ zei ze. 

‘Ze is natuurlijk vier dagen bij mijn ouders geweest, waar ze continu geknuffeld werd. Ik wieg haar wel weer in slaap.’ 

Hij knikte en liep weg. 

Savannah ging in de schommelstoel zitten en zong zachtjes tot Jessie weer in slaap viel. 



Helga Aldrin, de oudere dame die als kok voor de Frates’ had gewerkt, kwam terug om voor Savannah en Mike te werken, evenals het andere personeel – François Vernon als tuinman en Millie Hasso voor het schoonmaakwerk. De nieuwe toevoeging was Constance McGrath, de negentienjarige nanny die Jessies vorige kindermeisje verving. 

Constance ging in Trinity naar de avondschool en zou iedere dag van zeven uur ’s ochtends tot zes uur ’s avonds komen werken. 

Tot Mikes verrassing liep zijn detectivebureau meteen goed. Toen herinnerde hij zich hoe invloedrijk de familie Clay was, en dat hij niet bang hoefde te zijn te weinig cliënten te krijgen. 

Hierover sprak hij met Savannah toen ze op een avond met zijn tweeën waren. Ze speelden een paar partijtjes pool in de spelletjeskamer. ‘Je bent goed, raadsvrouwe,’ zei hij toen ze ook de tweede partij won. 

Ze glimlachte. ‘Ik heb veel kunnen oefenen met mijn broers.’ 

‘En je wilt graag winnen ook, merk ik. Je gunt me de zege gewoon niet.’ 

‘Je bent te goed om je te laten winnen. Maar je hebt gelijk, ook als je er niets van terechtbracht, zou ik voor de winst gaan. Het leidt me trouwens ook even af van mijn werk.’ 
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‘Grote zaak?’ 

‘Ja,’ zei ze. Het was duidelijk dat ze er niet over wilde praten. ‘Nog één partijtje, goed?’ 

‘Best.’ 

Ze keek naar hem terwijl hij speelde. Hij werkte drie ballen weg en kwam toen overeind. 

‘Hoe gaan de zaken met je nieuwe bedrijf?’ vroeg ze. 

‘Dankzij jou heb ik verschillende opdrachten. Misschien moet ik zelfs mensen inhuren.’ 

‘Hoezo “dankzij mij”?’ 

‘De mensen hier mogen jou en je familie graag, en ik maak nu deel uit van die familie. Trouwens…’ Hij stopte even om een bal te spelen en liep om de tafel heen voor een volgende stoot. ‘Ik ben vandaag ingehuurd om iets bijzonders te doen. De witte hengst van je vriend Wyatt Sawyer is gestolen en ik moet het dier terugvinden.’ 

‘Waarom zou iemand dat paard willen stelen? Hij heeft vast geen stamboom,’ zei ze verwonderd. ‘Die hengst was gevangen door Gabe Brunson, maar die kon hem niet temmen en heeft hem aan Josh gegeven, die hem weer doorgaf aan Wyatt.’ 

‘Nou, iemand heeft dat dier, en nog twee andere paarden van Wyatt, gestolen, en hij is er niet blij mee. Ik denk dat het om het principe gaat. 

Hij heeft mij ingehuurd om de paardendief te vangen. Lijkt het wilde Westen wel.’ 

‘Dieren worden vandaag de dag nog steeds gestolen. Het verbaast me dat je die klus hebt aangenomen. Een paardendief is lastig te vinden. 

Mensen schrijven zo’n dier meestal af, vooral als het geen duur paard is.’ 

‘Wyatt kan voor het geld dat hij mij betaalt waarschijnlijk wel een ander paard kopen, maar daar gaat het hem niet om.’ 

‘Als iemand de dief kan vinden, ben jij het.’ 



Mike was weer om de tafel heen gelopen en stond nu vlak bij haar. Hij legde zijn hand onder haar kin en tilde haar gezicht op. ‘Ik wist niet dat je zo veel vertrouwen in me had.’ 

‘Natuurlijk wel,’ zei ze, in zijn broeierige bruine ogen kijkend. ‘Ik ben immers met je getrouwd? Ik wilde dat je de verantwoordelijkheid voor 203 





Jessie op je nam, dus heb ik je gegevens nagetrokken. Nogal indrukwekkend.’ 

Hij legde zijn keu op de biljarttafel en nam de hare uit haar hand. 

Onmiddellijk ging haar hart weer als een razende tekeer. Ze kusten iedere avond, en iedere keer groeide haar honger naar hem. 

‘Aan de andere kant weet ik nog verdraaid weinig van jou,’ zei hij. ‘Er zijn een paar dingen in het bijzonder die ik wil weten. Ik vraag me af of ik je met een kus zover kan krijgen dat je doet wat ik wil. Ik wil weten wat er gebeurt als je jezelf laat gaan. Ik wil elke centimeter van jou leren kennen…’ Ondertussen bracht hij zijn mond steeds dichter bij de hare, tot ze zijn warme adem voelde. Ze sloeg haar armen om zijn nek en beantwoordde zijn kus. Ze wist dat ze zich richting afgrond begaf, maar ze kon er niets aan doen. 

Mike trok haar shirt uit haar korte broek, ging met zijn handen over haar huid en legde ze om haar borsten. Terwijl zijn duimen met haar tepels speelden, begon ze te trillen van verlangen. Ze gleed met haar handen onder zijn shirt en streek over zijn gladde rug. Even stopte ze om hem aan te kijken. ‘Ik ga niet toestaan dat je mijn hart breekt.’ 

‘Dat is het laatste wat ik wil.’ Hij kuste haar slaap en haar oor. 

Ze pakte zijn gezicht tussen haar handen en dwong hem haar aan te kijken. ‘Heb je er wel eens aan gedacht dat je over een jaar misschien niet meer weg wilt? Jij loopt ook gevaar.’ 

‘Ik vertrek over een jaar. Ik ben geen goede pappa, ik weet niets van kinderen.’ 

‘Dat kun je leren,’ zei ze geïrriteerd. 

‘Nee, Savannah, vergis je niet. Ik doe wat we hebben afgesproken, en daarna ga ik weg.’ 

‘Laten we onze partij afmaken,’ zei ze, nog steeds enigszins buiten adem. Ze wurmde zich los uit zijn omarming, wat hem slechts een geamuseerd lachje ontlokte, blijkbaar vol vertrouwen dat ze binnenkort bij hem in bed zou belanden. 

‘We gaan zaterdag met de hele familie paardrijden. Heb je zin om mee te gaan?’ vroeg ze. 

‘Ja hoor,’ antwoordde hij, zich weer vooroverbuigend om een nieuwe stoot aan te leggen. 
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‘Aangezien je ouders een ranch in Montana hadden, neem ik aan dat je kunt paardrijden.’ 

‘Klopt. Ik heb het een tijd niet gedaan, maar vroeger wel.’ 

Ze viel stil, zich weer concentrerend op de partij. Waarom voelde ze zich bij hem zo competitief? Wat de reden ook was, het gevoel was wederzijds. 

‘Je hebt gewonnen,’ gaf ze onwillig toe na een inspannende nek-aan-nekrace. Hoofdschuddend zette ze haar keu weg. 

Hij liep naar haar toe om zijn keu ook in het rek te zetten en legde daarna zijn handen op haar schouders. ‘Hoofdprijs voor de winnaar.’ 

‘Dat had je gedroomd.’ 

‘Je bent een slechte verliezer, raadsvrouwe. Als je zo al doet bij een spelletje, wil ik niet weten wat er gebeurt als je een rechtszaak verliest.’ 

‘Ik verlies niet zo vaak.’ 

‘Kom, we drinken nog wat,’ zei hij met haar haar spelend. 

‘Mike, ik denk erover om je in te huren.’ 

‘Ach lieverd, ik sta geheel tot je beschikking.’ Hij trok haar tegen zich aan. 

Lachend duwde ze hem weg. ‘Om uit te zoeken wat er op mijn kantoor gebeurt,’ zei ze. ‘De afgelopen maanden zijn we drie oude cliënten kwijtgeraakt. Als het er een of twee waren geweest, was het een natuurlijk proces geweest, maar drie is erg opvallend.’ 

‘Wat voor reden hebben ze gegeven?’ 

‘Eentje wil naar een groter kantoor, eentje vond ons te duur, maar we hanteren redelijke, standaard tarieven.’ 

‘Ik kijk er met liefde naar. Ik bel morgen wel even om een afspraak op je kantoor te maken. Weet Troy hiervan?’ 

‘Ik heb zijn toestemming niet nodig, maar ik weet zeker dat hij het prima vindt, hoewel hij er verder niets achter zoekt.’ 

‘Op onze bruiloft kreeg ik het gevoel dat hij mij niet mocht.’ 

‘Troy kan jaloers en wraakzuchtig zijn, en hij dacht dat jij en ik verliefd waren. Ik denk dat zijn mannelijke ego gewoon wat gekrenkt was. Ik heb hem achteraf de waarheid verteld, dus nu zal hij aardiger zijn.’ 

‘We zullen zien.’ 
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Die vrijdag stapte Mike Savannahs kantoor binnen en deed haar adem weer stokken. Ze herinnerde zich de eerste keer dat ze hem hier had gezien, en hoe haar hart toen al een sprongetje had gemaakt. Daarin was niets veranderd. Hij was vandaag strak in het pak en ze was zich ervan bewust dat zijn ogen haar weer van top tot teen opnamen. 

‘Je glimlacht,’ merkte hij op. ‘Is dat uit tevredenheid dat je alles hebt wat je wilde – kleine Jessie, mij, het totaalpakket?’ 

‘Jou heb ik niet, maar Jessie wel. En ik glimlach omdat ik aan de vonken moest denken die er nog te vaak tussen ons zijn. Ga zitten.’ 

‘In orde, raadsvrouwe,’ zei hij geamuseerd. 

‘Jij herinnert het je ook,’ zei ze. Ze wilde haar haar fatsoeneren, maar beheerste zich. Ze droeg een donker mantelpakje en wenste nu dat ze iets anders had aangetrokken, iets zachters en vrouwelijkers. ‘Wat wil je weten, Mike? Ik heb een lijst van cliënten die weggegaan zijn, met alle beschikbare informatie.’ Ze overhandigde hem de lijst, maar voor ze die verder kon toelichten, werd ze onderbroken door een klopje op de deur, en kwam Troy Slocum binnen. 

‘Mike, je kent mijn compagnon Troy Slocum,’ zei ze. 

Mike kwam overeind en schudde hem de hand, waarbij Troy hem koel aankeek. ‘Leuk je weer te zien,’ zei Mike beleefd. 

De twee mannen gingen zitten, en Troy richtte zich tot Mike. ‘Ik heb al tegen Savannah gezegd dat dit zonde van je tijd is. Elke dag gaan cliënten bij advocatenkantoren weg. Ik weet niet wat ze verwacht te vinden.’ 

‘We hebben het hier al over gehad, Troy,’ kwam ze tussenbeide voordat Mike iets kon zeggen. ‘Ik vind dat het niet meer toevallig is, zo veel. We zien wel wat Mike ontdekt.’ 

‘Als jij dat wilt, maar ik vind het zonde van de tijd en het geld. Het enige wat hij zal ontdekken is dat die cliënten eens wat anders wilden, misschien op aanraden van iemand binnen hun bedrijf. Zoveel cliënten, zoveel redenen. Maar als Savannah het wil en jij je daarmee bezig wilt houden, prima. Zo houdt je vrouw je leuk van de straat.’ 

Geïrriteerd keek ze haar compagnon aan. ‘Troy, ik hou hem niet van de straat. Hou op over de kosten en laat me gewoon. Ik heb hier een vreemd voorgevoel over.’ 
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‘Savannah en haar voorgevoelens. Savannah, we zijn al eerder cliënten kwijtgeraakt, en die zijn weer teruggekomen. Denk maar aan de Marsden Groep, of Hunsacker en Partners. Die zijn weggegaan en teruggekomen, en dat zal nu vast ook weer gebeuren.’ 

‘Misschien, maar toch wil ik dat Mike er naar kijkt.’ 

‘Goed,’ besloot Troy, ‘als ik iets kan doen, Mike, dan hoor ik het wel.’ 

‘Dank je,’ zei Mike. 

‘Ik heb het geprobeerd, en hoeveel invloed ik ook op Savannah heb, hierin kon ik haar niet van gedachten doen veranderen.’ 

‘Zullen we gaan lunchen?’ vroeg Mike zodra Troy de kamer uit was. 

‘Graag. Ik kijk nog even een paar dingen na en dan kunnen we.’ 



De volgende dag gingen ze naar Savannahs familie voor het paardrijtochtje. Iedereen verzamelde zich in de woonkamer en daarna liepen ze naar de stallen. 

Savannahs vader liet Mike net een zelfgemaakte jachtboog zien en ze bleven achter toen de anderen naar buiten gingen. ‘Haal ze maar snel in,’ zei Matt uiteindelijk. ‘Deze familie wacht niet zo lang. Amy en ik blijven hier wel op Jessie passen. Veel plezier met het ritje.’ 

‘Prima,  sir,’ antwoordde Mike. In de gang zag hij Savannah met haar broer Andy staan praten. Hij liep op hen af, maar ze verdwenen in de keuken. Voordat hij zich bij hen kon voegen, hoorde hij door de deur heen zijn naam. Hij bleef in de gang staan en spitste zijn oren. 

‘Geef Mike Bluebonnet maar,’ zei Andy. 

‘Vergeet het maar. Jullie willen hem alleen maar zien vallen. Hij krijgt Jester.’ 

‘Toe, geef hem Bluebonnet, Savannah. Dat kan hij wel aan.’ Mike herkende de stem van Lucius. 

‘Jij rijdt op jouw paard, ik op het mijne en Mike op Jester. Discussie gesloten.’ 

Zodra Mike de keuken binnen kwam, werd het gespreksonderwerp veranderd. 

‘We zijn zover,’ zei Lucius met twinkelende ogen. ‘De paarden zijn gezadeld.’ 

Terwijl ze naar de paarden liepen, sloeg Mike zijn arm om Savannah heen en trok haar tegen zich aan. 
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‘Wanneer heb je voor het laatst gereden?’ vroeg ze. 

‘Heel erg lang geleden.’ 

‘Neem Jester maar, dan komt het wel goed.’ 

‘Ik maak me geen zorgen.’ 

Savannah glimlachte naar hem en zwaaide even naar haar ouders, die tussen alle kleinkinderen in de tuin stonden, met Jessie bij zich. 

Ze kwamen bij de paarden aan. ‘Mike, neem jij Bluebonnet daar,’ zei Lucius. 

‘Nee, neem Jester,’ protesteerde Savannah. Ze pakte de teugels van een grote roodbruine ruin en leidde deze naar Mike. Hij pakte de teugels en besteeg het paard; ondertussen reden de broers en hun vrouwen al weg. 

Savannah besteeg haar voskleurige merrie, en ze vertrokken rustig achter de familie aan. 

Het was eind april, de zon scheen, en Mike vermoedde dat het tegen de middag bloedheet zou worden. Dan zouden ze alweer terug zijn en hun heil in de airconditioning van het huis zoeken. Hij zag dat de anderen aan het eind van het erf gestopt waren om op Savannah en hem te wachten. 

‘Mike!’ Savannahs vader kwam aangelopen door de tuin. 

Op hetzelfde moment voelde Mike hoe Jester verstrakte. Het paard steigerde, kwam neer en ging meteen weer omhoog, alsof hij springveren in zijn benen had. 

Mike klemde zijn dijen vast, hield zijn kaken strak op elkaar, zich maar al te bewust van het geschreeuw van Savannahs vader en het gelach van Savannah en haar broers. Hij wist niet hoelang hij nog kon blijven zitten, maar hij wilde niet opgeven. Het gelach ging over in aanmoedigend gejoel. 

‘Hihaa, cowboy!’ Haar broers bleven joelen totdat Jester eindelijk ophield met steigeren en briesend stil bleef staan. Het publiek applaudisseerde, en Savannahs vader stond met zijn handen in zijn zij toe te kijken. Hij schudde vol afkeer zijn hoofd en liep terug naar het huis. 

De anderen reden weg, Savannah kwam naar Mike toe. Haar ogen twinkelden. ‘Je hebt een verborgen talent, je hebt vast aan rodeo’s meegedaan. Mijn broers waren onder de indruk.’ 

‘Je wilde me in het stof zien bijten!’ 
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‘Welnee!’ antwoordde ze met wijd open, onschuldige ogen. ‘Ik wist wel dat je Jester aankon.’ 

Hij keek langs haar heen naar de ruiters die achter een paar bomen verdwenen. Hij zwaaide zijn been uit het zadel en sprong op de grond. 

Vervolgens maakte hij de teugels aan een hek vast en pakte de teugels van Savannahs paard. ‘Stijg af, Savannah.’ 
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 Hoofdstuk 7 





‘Ga me nou niet vertellen dat je niet tegen een geintje kunt!’ 

Hij reikte omhoog, tilde haar van het paard en zette haar voor zich neer. 

Ze wist dat ze onaardig was geweest, maar hij bracht het slechtste in haar naar boven en ze kon het niet laten hem te plagen. Bovendien had hij Jester uiterst vakkundig bereden. 

Ze stonden tussen de twee paarden, uit het zicht van de andere ruiters en het huis. 

‘Ik had mijn nek wel kunnen breken,’ zei hij. Aan de toon waarop hij sprak hoorde ze dat hij niet echt kwaad was. Haar geintje had het omgekeerde effect gehad. Zijn donkere ogen vlamden vol hartstocht, en ze twijfelde of het door de adrenaline van zojuist kwam, of door zijn vastberadenheid het haar betaald te zetten. 

‘Welnee,’ protesteerde ze meteen. ‘Je bent op een ranch opgegroeid, ik wist dat je kon paardrijden.’ 

‘Je kletst je hier niet uit, lieverd,’ zei hij traag. 

‘Mike –’ 

‘Wie met vuur speelt… Na dit geintje verdien ik te krijgen wat ik wil.’ 

Hij trok haar naar zich toe en hij kuste haar ruw, strelend en plagend met zijn tong. 

Ze stond te trillen op haar benen, volkomen vergetend waar ze waren en wat er gebeurd was. Het vuur stroomde door haar lichaam. 

Opgeslokt door zijn kus en verlangend naar meer drukte ze zich tegen hem aan en sloeg haar armen om zijn nek. Duizelig klauwde ze haar vingers in zijn haar. 

Eindelijk liet hij haar los, en ze keken elkaar ademloos aan. ‘Dit maak ik vanavond wel af,’ zei hij met hese stem. 

‘Nou, dit was niet de straf die ik verwacht had.’ De kus suisde nog na in haar oren. Met elke vezel van haar lichaam wilde ze hem, en ze wist dat ze zich in de nesten had gewerkt met haar geintje. ‘Er staat een ander paard voor je klaar om op te rijden,’ zei ze. Ze pakte de teugels van beide paarden en samen liepen ze naar de stallen. Daar stond een zwart paard gezadeld en al te wachten. Savannah wees ernaar. ‘Dat is jouw paard.’ 
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‘En wat gaat deze doen? Ook weer steigeren?’ 

‘Geloof me, geen geintjes meer. Deze is tam.’ 

Mike besteeg het paard en kwam naast haar rijden. Ze merkte het nauwelijks, te verzonken in gedachten, denkend aan zijn belofte vanavond af te maken wat hij met die kus van daarnet was begonnen. 

Toen keerde ze zich monter naar hem toe. ‘Mijn broers zijn erg onder de indruk, ze worden nu vast aardiger.’ 

‘Je broers en jij hebben me er in geluisd met jullie geklets over welk paard ik moest krijgen. Jullie wisten dat ik het kon horen.’ 

‘Sorry, Mike. Ik kon het niet laten je een beetje te plagen.’ 

‘En reken erop dat ik je terug ga plagen. Je hebt erom gevraagd, Savannah,’ zei hij met honingzoete stem. 



Mike reed al een tijdje achter haar, haar fraai gevormde achterwerk bewonderend, denkend aan de kus van die ochtend. Zijn belofte aan haar zou hij zeker nakomen. Ze had hem geplaagd, en hij was van plan terug te plagen. Alleen was het niet zozeer plagen wat hij van plan was, als wel het toegeven aan hun wederzijdse verlangen. 

Toen ze de anderen hadden ingehaald, feliciteerde iedereen hem met het feit dat het hem gelukt was op Jester te blijven zitten. Tot zijn genoegen constateerde hij dat iets van de vijandigheid van de broers inderdaad verdwenen was. 

Eenmaal thuis kreeg Savannah eerst een preek van haar vader, waarna deze zich tot Mike wendde en hem eveneens feliciteerde met zijn overwinning. Ook bij hem bespeurde Mike een vermindering van de felle achterdocht, hoewel hij wist dat die vermindering al was ingezet toen ze op hun bruiloft gedanst hadden en er uit hadden gezien als twee verliefde mensen. 

Misschien dacht de familie wel dat hij verliefd zou worden en zou blijven. Gelukkig verwachtte Savannah dat in elk geval niet. Terwijl ze aanstalten maakten om naar huis te gaan, verwonderde hij zich opeens over haar actie; hij vond dat ze toch te serieus in het leven leek te staan om geintjes uit te halen. Waarschijnlijk zou ze zich wel drie keer bedenken voor ze weer zoiets met hem zou proberen. 

Het was bijna tien uur ’s avonds toen Savannah Jessie eindelijk naar bed bracht. Daarna wenste ze Mike, die in de woonkamer was blijven 211 





zitten, een goede nacht. ‘Welterusten, Mike. Het was een lange dag, ik zie je morgenochtend wel weer.’ 

Hij hoorde haar de slaapkamerdeur sluiten. Het was duidelijk dat ze hem ontweek zodra ze met zijn tweeën waren, maar hij zou niet vergeten wat hij die ochtend beloofd had. Zijn tijd kwam nog wel. Zo niet vanavond, dan binnenkort een keer. Heel binnenkort… 



In de dagen die volgden hadden Savannah en Mike het te druk om alleen samen te zijn. 

Op vrijdagmiddag, toen hij bij een cliënt vandaan kwam, belde Savannah hem op zijn mobieltje. 

‘Mike, ik heb je hulp nodig.’ 

‘Wat is er?’ vroeg hij, denkend dat alleen Jessie een dergelijke paniek in haar stem kon veroorzaken. 

‘De vader van Constance heeft een hartaanval gehad en ze moet zo snel mogelijk naar huis. Ik kan Jessie niet van haar overnemen, ik zit de hele middag in de rechtbank.’ 

‘Ik regel het wel. Ik haal haar op breng haar naar je ouders, of naar een van je zussen.’ 

‘Dat gaat niet. Ze zijn allemaal naar de paardenshow in Fort Worth, weet je nog? Wij hadden het te druk om mee te gaan.’ 

Hij wist het niet meer, maar hij probeerde iets anders te verzinnen voor Jessie. Helga had haar vrije middag en Millie Hasso, de schoonmaakster, wilde vast niet op een baby passen. ‘Een van je vrienden misschien?’ 

‘Ik krijg niemand te pakken,’ zei ze. 

Paniek overspoelde hem. Jessie huilde altijd meteen als hij haar oppakte, hij zag zichzelf nog niet eens een uur op haar passen. 

‘Savannah –’ 

‘Alsjeblieft, Mike. Je kunt toch wel een paar uurtjes op een baby passen?’ 

‘Savannah, je haalt toch geen geintje met me uit, hè?’ 

‘Echt niet, ik zweer het! Ik heb je echt heel erg nodig, Constance moet zo snel mogelijk naar huis.’ 

‘Verdorie. Oké, maar kom zo snel mogelijk thuis – en o wee als dit toch een grap is!’ 
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‘Dat is het niet, Mike. Dank je!’ Ze hing op. 

Snel keek hij op zijn horloge, waarna hij peinzend naar zijn auto liep. 

Hij belde Constance om te zeggen dat hij zo snel mogelijk zou komen. 

Tijdens de rit naar Stallion Pass dacht hij aan zijn plannen voor de rest van die dag. Hij zou een paar telefoontjes moeten gaan plegen. 

Thuis aangekomen zag hij Constance al bij de deur staan wachten, met haar tas bij zich. 

‘Dank je wel, Mike, dat je zo snel gekomen bent. Het spijt me, maar ik moet gaan.’ 

‘Veel beterschap voor je vader.’ 

‘Dank je,’ zei ze, en ze rende naar haar auto. 

Omdat hij inmiddels wist wat voor een knoeiboel de maaltijd van Jessie kon worden, trok hij snel een spijkerbroek en een T-shirt aan en pleegde daarna zijn telefoontjes, hopend dat Jessie bleef slapen totdat Savannah thuiskwam. Waarom moest haar hele familie uitgerekend nu naar een paardenshow! Wat een pech. 

Zodra hij klaar was met zijn laatste telefoontje, hoorde hij Jessies gehuil al door de babyfoon. Hij snelde naar de babykamer, waar ze lag te trappelen. Haar haartjes waren kletsnat en haar gezichtje was rood aangelopen. 

‘Sst, meisje,’ suste hij, en hij tilde haar op, waarop ze nog harder begon te huilen. ‘Het spijt me, maar je moet het vandaag met mij doen. Kom, we gaan je verschonen en wat te eten geven.’ Hij droeg haar naar de commode. 

Drie luiers en verschillende pogingen later had hij haar een nieuwe luier omgekregen die er enigszins acceptabel uitzag. Tegen die tijd was Jessie buiten zichzelf van het huilen. 

‘Sst, lieve meid. Ik doe mijn best,’ zei hij zacht. Hij voelde zich radeloos en wilde het liefst naar een van de buren rijden om hulp te vragen, maar hij kende de buren niet. Misschien had hij ze op de bruiloft ontmoet, maar dat herinnerde hij zich niet. 

‘O, lieve hemel nog aan toe, Savannah kom toch thuis!’ mompelde hij in zichzelf. ‘Verdorie, mens, dit is allemaal jouw schuld!’ Toen Jessie nog harder begon te huilen, verzachtte hij zijn toon en probeerde haar weer te sussen. 
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Hij verwarmde haar flesje en hield het haar voor. Ze duwde het weg, nog steeds huilend, en Mike raakte in paniek. Wat kon hij doen om haar te kalmeren? Haar gezicht was knalrood en ze begon te hikken en te gorgelen. Hij was bang dat ze erin zou blijven. 

Nooit eerder was hij zo bang geweest, zo radeloos. Hij had zich nog kalmer gevoeld toen hij door een sluipschutter onder vuur genomen werd. In zo’n situatie kon hij nog terugschieten en wegrennen, maar hij had geen idee wat hij hiermee aan moest. 

‘Braaf meisje,’ neuriede hij. Hij zong iets wat leek op een slaapliedje dat hij Savannah had horen zingen, maar het scheen Jessie niet te bevallen. Hij zette haar in haar wipstoeltje en bleef soebatten. 

‘Alsjeblieft, alsjeblieft, stop nou met huilen, liefje. Alsjeblieft, ik doe mijn best. Ik weet niet of je pijn hebt of gewoon boos op me bent, maar alsjeblieft meisje, hou nou op met huilen.’ 

Hij maakte een pot appelmoes open en probeerde haar dat te voeren, maar ze sloeg het boos weg, zodat de spetters in het rond vlogen, tegen zijn shirt, op de tafel en op de grond. Met een stuk keukenpapier veegde hij de boel op. Goed, tot zover de pogingen met vast voedsel. 

Ten einde raad pakte hij een krant die op de grond lag, verstopte zich erachter, kwam te voorschijn en riep: ‘Kiekeboe!’ 

Tot zijn verbazing werd het gehuil minder, en gingen Jessies ogen wijd open. Hij deed het nog een keer. Ze hikte, schudde even en haalde diep adem. Nog een keer kwam hij te voorschijn en ze lachte, een bulderende, schuddende lach, en ineens voelde hij zich een held. 

‘O, liefje, je bent een schatje!’ zei hij, nog steeds kiekeboe spelend. 

‘Jeetje, ik moet een foto maken. Je moeder gelooft dit anders nooit.’ In stilte dankte hij de hemel dat Jessie tevreden leek. 

Na nog een tijdje kiekeboe gespeeld te hebben, haalde hij haar uit de wipstoel en probeerde haar weer haar flesje te geven. Dit keer pakte ze de fles meteen, en opgelucht liep hij met haar de woonkamer in. 

Hij legde haar in de kromming van zijn arm, frummelde een doekje onder haar kin en keek toe terwijl ze tevreden dronk. Haar kleine vingertjes knepen zich om het flesje en hij keek er verwonderd naar, ineens begrijpend waarom dit meisje Savannah zo fascineerde. Het was een prachtig kindje. Zachtjes aaide hij haar handje, en haar vingertjes 214 





sloten zich om zijn wijsvinger. Hij keek haar in de ogen. ‘Je bent een schatje,’ zei hij zachtjes. 

Ze lachte naar hem en dronk verder. 

Mikes hart smolt. Hij leunde voorover en gaf een kusje op haar voorhoofd. Zachtjes wiegde hij haar, hij zong tegen haar en liet haar over zijn schouder een boertje doen, zoals hij het Savannah had zien doen. Daarna spreidde hij een deken uit op de grond, legde er wat speelgoed neer en ging met haar zitten spelen, waarbij ze alweer moest lachen. 



Pas na tienen kwam Savannah thuis. Het huis was stil en ze riep zachtjes: ‘Mike?’ 

Ze liep naar boven en zag licht uit Jessies kamer komen. In de deuropening bleef ze staan. Mike zat in de grote schommelstoel, met Jessie tegen zijn borst. Ze sliepen beiden. Zich afvragend hoe het gegaan was, liep ze naar hen toe om Jessie voorzichtig op te pakken. 

Zodra ze zich over hen tweeën heen boog, opende hij zijn ogen. Hij pakte haar arm vast. 

‘Je bent thuis,’ zei hij slaperig. 

‘Ja, en ik wilde je niet wakker maken. Ik leg haar wel in haar wiegje.’ 

‘Dat doe ik wel,’ zei hij, en ze stapte achteruit om hem Jessie in bed te laten leggen. 

‘Geweldig bedankt, Mike.’ 

Hij gebaarde naar de deur. ‘Laten we in de woonkamer verderpraten.’ 

Ze liepen naar de woonkamer, waar Mike een lamp aan deed en naar de bar liep. ‘Wat wil je drinken?’ 

‘Mineraalwater. Als het maar nat en koud is.’ 

‘Heb je gegeten?’ 

‘Nee, maar dat geeft niet,’ zei ze. ‘Hoe is het gegaan?’ 

‘Prima,’ antwoordde hij. 

‘Prima?’ Ze trok haar wenkbrauwen op. ‘Zo ziet het er niet uit,’ zei ze lachend, terwijl ze naar zijn shirt vol etensvlekken wees. 

‘Het lukte best,’ verzekerde Mike haar. ‘Ze wilde alleen geen appelmoes toen ze net wakker was.’ Hij bracht twee glazen naar de bank en gebaarde haar te gaan zitten. 
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Ze schopte haar schoenen uit, trok haar jasje uit en schudde haar haar los. Toen ze zich omdraaide, zag ze dat Mike naar haar keek met die blik die haar zo rusteloos maakte. 

‘Je bent prachtig, Savannah.’ 

‘Dank je.’ Ze glimlachte naar hem en ging met haar benen onder zich tegenover hem zitten. Ze wreef over haar voorhoofd. 

‘Hoofdpijn?’ 

‘Een beetje. Maar het is alleen vanwege deze ene zaak. We moeten het verder onderzoeken.’ 

Hij luisterde, zette vervolgens zijn glas weg en pakte dat van haar uit haar handen. ‘Ga liggen, dan geef ik je een massage.’ 

‘Dat zou heerlijk zijn. Maar misschien val ik er wel van in slaap. Ik ben bekaf, en ik moet morgen weer naar de zaak. Ik heb om acht uur met Troy afgesproken. Vind je het erg om nog een keer voor Jessie te zorgen?’ 

‘Nee hoor,’ antwoordde hij monter. 

Hij stond op, en Savannah ging op haar buik op de bank liggen. Naast haar gezeten begon hij haar schouders te masseren. ‘Je bent gespannen.’ 

‘Het was een spannende dag. Dus het ging echt goed met jou en Jessie?’ vroeg ze argwanend. 

‘Ja, na een ellendig eerste halfuurtje besloot ze dat ik meeviel.’ 

Ze draaide haar hoofd om en glimlachte naar hem. ‘Gelukkig. Ik wist dat het uiteindelijk wel zou lukken. Als je voor mij zou zorgen, zou ik ook niet gaan huilen en schoppen.’ 



Ze draaide haar hoofd weer weg en haar haar viel voor haar gezicht. 

Mike schoof het weg en zag dat haar ogen dicht waren. Hij begon haar rug weer te masseren. Hij boog zich voorover en fluisterde: ‘Ooit zul je weten wat ik doe als ik “voor je zorg”.’ Hij kuste haar in haar nek. 

‘Hé, wat is er met de massage gebeurd?’ mompelde ze slaperig, en hij kwam overeind om verder te masseren. Na een paar minuten werd haar ademhaling zwaarder en was ze in slaap gevallen. 

Hij legde een deken over haar heen en keek eventjes naar haar. Het verlangen smeulde nog steeds in hem en hij wilde haar naar bed 216 





dragen, maar hij was moe en wist dat hem morgen weer een zware dag te wachten stond. Hij deed de lamp uit en liep de kamer uit. 



Savannah werd wakker en rekte zich uit. Gedesoriënteerd kwam ze overeind en herinnerde zich toen Mikes massage. Op haar horloge zag ze dat het bijna één uur ’s nachts was. Ze liep naar haar kamer. Te moe om een pyjama aan te doen deed ze haar sieraden af, trok haar panty en rok uit en ging in haar blouse en ondergoed in bed liggen. 

Het leek pas een paar minuten later toen ze weer wakker werd, dit keer door Jessies gehuil. Zich afvragend hoelang de baby al aan het huilen was, snelde ze naar de babykamer en pakte Jessie op. Binnen een paar minuten had ze haar verschoond en was ze stil. Ze droeg haar naar de keuken voor een flesje. 

Er was niet meer licht dan het lampje boven het fornuis, maar dat was genoeg. Terwijl ze bezig was het flesje te verwarmen, verscheen Mike in de deuropening. 

Verrast schudde ze haar hoofd. ‘Je liet me schrikken,’ zei ze. Toen ze hem beter bekeek, zag ze dat hij van buiten kwam. Hij had een spijkerbroek aan, een donker shirt en zwarte laarzen, en uit de zak van zijn spijkerbroek stak een paar zwarte handschoenen. 

‘Was je buiten?’ vroeg ze verbaasd. 
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 Hoofdstuk 8 





Even aarzelde hij met zijn antwoord, en toen ze besefte hoe intens hij naar haar keek, realiseerde ze zich hoe weinig kleding ze droeg. 

‘Ja, ik was buiten,’ antwoordde hij uiteindelijk. Hij liep op haar af. 

Haar hart ging tekeer en ze kon haar ogen niet van Mike afhouden. 

Jessie lag rustig in haar armen van haar flesje te drinken. ‘Waar ben je in hemelsnaam geweest?’ vroeg ze, terwijl ze heel goed wist dat hij haar geen verantwoording schuldig was. ‘Ik had je niet verwacht,’ zei ze ademloos. ‘Je wordt nooit wakker als Jessie huilt.’ Ze voelde dat de bovenste drie knoopjes van haar blouse open waren, en ze wilde ze dichtmaken. 

Voor ze dat kon doen, legde Mike zijn hand op de hare. ‘Laat het maar zo, Savannah.’ Hij boog voorover en ging met zijn tong langs de openvallende hals van haar blouse. 

‘Mike, ik moet Jessie voeden,’ protesteerde ze zwakjes. 

Hij ging weer rechtop staan, en de passie in zijn ogen deed haar smelten. ‘Voed haar dan maar.’ Hij deed een stap opzij en ze liep met Jessie naar de babykamer. Daar, gezeten in de schommelstoel, drong het pas tot haar door dat hij geen antwoord had gegeven op haar vraag. 

Ze was nu klaarwakker, opgewonden door zijn tong op haar huid. De passie binnen in haar overstemde de uitputting die ze eerder die nacht had gevoeld. 

Ze voedde Jessie, wiegde haar weer in slaap en legde haar voorzichtig in haar wiegje. Toen ze zich omdraaide, schrok ze voor de tweede keer van Mike, die in de deuropening stond. 

‘Wat doe je hier?’ vroeg ze met bonzend hart. 

‘Ik wilde kijken hoe je Jessie weer in bed legde.’ 

‘Ik trek even mijn ochtendjas aan,’ zei ze, maar hij hield haar tegen. Ze keek naar hem omhoog. 

‘Volgens mij was er iets nog niet afgemaakt…’ 

‘Het is midden in de nacht.’ 

‘Maakt niet uit,’ zei hij rustig. Hij nam haar in zijn armen en kuste haar. 
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‘Mike,’ probeerde ze, maar zijn mond drukte stevig op de hare en ze stond al in vuur en vlam. Haar armen gleden als vanzelf rond zijn nek, en ze had het gevoel of alle honger, hartstocht en verlangen naar hem samenkwamen in zijn kus. Hun tongen speelden met elkaar, intens, verlangend. Op dit moment wilde ze hem meer dan ze ooit voor mogelijk had gehouden. 

Haar geen moment loslatend, liep hij achteruit naar haar slaapkamer, waar hij de deur achter hen dicht schopte. Daar maakten zijn vingers behendig de parelmoeren knoopjes van haar blouse verder los en schoof hij de gladde stof van haar schouders. Met zacht geruis viel de blouse rond haar enkels, waardoor haar bovenlichaam nog slechts bedekt werd door haar beha. Snel trok hij zijn eigen shirt uit en gooide het achteloos weg, voor hij haar borsten ontblootte. 

Nu stonden ze tegenover elkaar, blote borst tegen blote borst. 

Voorzichtigheid werd overschaduwd door frustratie en verlangen. 

Iedere nacht had ze van Mike gedroomd, iedere dag naar hem verlangd, en iedere aanraking had haar doen tintelen. Ze wilde zijn kussen, zijn strelingen. Ze wilde hem aanraken en zoenen, en ze verlangde vurig tot hem door te dringen, dieper en betekenisvoller dan tevoren. 

Haar handen gleden over zijn gladde, gebeeldhouwde borst. 

Tegelijkertijd nam hij haar borsten in zijn stevige, zongebruinde handen, en ze hoorde hoe zijn adem even stokte. Met zijn duimen maakte hij trage bewegingen over haar tepels. Al snel raakte ze buiten adem. Trillend van verlangen, pakte ze zijn bovenarmen stevig vast. 

‘Mike, alsjeblieft…’ 

‘Alsjeblieft wat? Is dit wat je wilt?’ Hij boog voorover om zachtjes haar tepel in zijn mond te nemen en draaide prikkelende cirkeltjes met zijn tong. 

Kreunend gooide ze haar hoofd achterover, het verlangen brandend als een laaiend vuur. 

‘Of is dit wat je wilt, Savannah?’ Met één hand om haar middel schoof hij met de andere haar onderrok omhoog. Zijn vingers gleden lichtjes over de binnenkant van haar dijen. 

Ze slaakte een kreetje en bewoog haar heupen in zijn richting, niet meer in staat hem te weerstaan. Alsof hij het enige was wat haar in 219 





deze wervelwind van gevoelens overeind kon houden, klemde ze zich aan hem vast. 

‘Geef antwoord,’ drong hij mompelend aan. ‘Wat wil je? Vind je het lekker als ik mijn hand hier heb?’ Zijn vingers gleden onder haar slipje en hij beroerde even haar intiemste plekje. 

Happend naar adem trok ze een holle rug, zodat ze haar onderlichaam tegen zijn hand aan drukte, vragend om meer. Nooit eerder had ze zo veel verlangen gevoeld. Hij trok zijn hand echter weer terug en streelde liefkozend haar wang. Ondertussen gleed ze met haar handen over zijn brede schouders en langs zijn platte, gespierde buik. Toen ze haar ogen opende, zag ze haar passie in de zijne weerspiegeld. Hartstochtelijk kuste ze hem, ze wilde hem verslinden, zich volledig aan hem overgeven, hoewel ze wist dat dat rampzalig zou zijn. Als ze geen gebroken hart wilde, was hij streng verboden terrein. 

Door zijn spijkerbroek heen voelde ze hoe opgewonden hij was, en ze kon niet anders dan haar heupen bewegen, ze stevig tegen hem aan drukkend. Met bonzend hart klauwde ze haar vingers in zijn haar. 

Verwachtingsvol voelde ze zijn handen weer omlaag gaan, naar haar borst, haar tepel, verder omlaag naar haar heup, de onderrok weer omhoog duwend. 

Opeens, als in een flits, bedacht ze dat ze hem moest weerstaan, voor het te laat was. Vlug pakte ze zijn pols. ‘Mike,’ bracht ze uit, ‘wacht. 

Dit gaat te snel voor me.’ 

‘Dit is niet te snel, Savannah. Dit is wat je wilt.’ Behendig bewoog hij zijn vingers weer onder haar slipje, rond haar intiemste plekje. ‘Zeg dat je het niet wilt. Zeg dat ik moet stoppen.’ 

Ze wist dat ze hem moest tegenhouden, maar zijn aanrakingen maakten dat ze niet meer helder kon denken, deden haar verlangen oplaaien tot een allesverslindend vuur. ‘Mike,’ fluisterde ze verlangend. Wetend dat ze over een paar seconden niet meer terug konden, draaide ze haar onderlichaam weg en pakte zijn arm. Toen ze haar ogen opende, zag ze dat hij haar met een overweldigende honger aankeek. 

‘Dit kan niet! Ik ben hier nog niet klaar voor.’ 

Hij boog voorover om haar hals te kussen, haar oor, fluisterend: ‘Zeg dat ik moet stoppen, Savannah, dan stop ik. Maar ik weet dat je dat niet wilt. Je reageert heftiger op me dan ik had durven dromen.’ 
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‘Ik weet dat ik reageer,’ zei ze buiten adem. ‘Vanaf die eerste dag is er een onontkoombare chemie tussen ons, maar ik heb je al gezegd dat ik niet klaar ben voor een relatie zoals jij die voor ogen hebt.’ 

‘We zijn getrouwd,’ fluisterde hij, haar nog steeds kussend, haar borsten in zijn handen. ‘We zijn getrouwd, we passen bij elkaar, we willen dit allebei – waarom zoveel weerstand tegen iets wat zo fantastisch zou kunnen zijn?’ 

‘Omdat ik je te graag mag,’ fluisterde ze, haar handen rond zijn gezicht, tegen de ruwe baardstoppels aan. ‘Ik wil niet verliefd op je worden en je dan zien vertrekken. Eén nacht genot weegt niet op tegen die toekomstige pijn.’ 

‘Laten we dan van elkaar genieten zonder verliefd te worden,’ zei hij zacht, en hij kuste haar hand. 

‘Daar ben ik ook nog niet klaar voor,’ zei ze, zich afvragend of ze nu haar eigen geluk weggooide. ‘Ik wilde dat ik het zo makkelijk kon opvatten als jij.’ Zachtjes kuste ze hem op de lippen. 

Hij pakte haar bij haar middel vast en trok haar weer naar zich toe. ‘Ik wil je, Savannah. Ik wil je de hele nacht beminnen. Ik wil elke centimeter van je. Ik kan wel wachten, maar ik wil je.’ 

De belofte in zijn bruine ogen deed haar bijna toegeven, zijn wereld binnen gaan, een wereld van verrukking die ze nooit had gekend. En ze wist zeker dat het met Mike één en al verrukking zou zijn, maar ze wist ook zeker dat hij zou weggaan en haar hart zou breken. De pijn van verlaten worden kende ze maar al te goed. Ze raapte haar beha op en kruiste haar armen voor haar borsten. ‘Je moet nu gaan.’ 

Zachtjes aaide hij haar over de wang. ‘Ooit zul je me niet vragen weg te gaan.’ 

‘Je bent zo zeker van je zaak.’ 

‘Ik ben ook zeker van wat ik wil. Welterusten, lieverd.’ Hij kuste haar op de lippen en gleed met zijn tong omlaag, naar haar borsten. 

‘Mike!’ Ze sloot haar ogen, verlangend om toe te geven en het gebroken hart op de koop toe te nemen. 

Toen ze haar ogen weer opendeed, was hij weg. Ze was zwak, en onzekerder dan ooit. Gedachteloos sloot ze de slaapkamerdeur, deed een lampje aan en hulde zich in haar pyjama. Al die tijd bleef ze een 221 





diepe tinteling voelen van een verlangen waarvan ze wist dat alleen Mike dat kon bevredigen. 

Nadat ze het licht had uitgedaan, bleef ze wakker liggen. Uiteindelijk stond ze weer op en ging bij het raam zitten. Naar buiten kijkend herinnerde ze zich weer dat Mike van buiten was gekomen, helemaal in het zwart gekleed. Waar was hij geweest? Wat had hij gedaan? 

Pas tegen de ochtend viel ze weer in slaap en ze versliep zich bijna. 

Toen ze wakker werd, luisterde ze of ze Jessie hoorde, die haar ’s ochtends altijd wekte. Toen herinnerde ze zich dat ze naar haar werk moest en ze sprong uit bed. Onder de douche verwonderde ze zich erover dat Jessie zo lang bleef slapen. 

Ze trok een witte zijden blouse aan en een donkere pantalon, stak haar haar op en haastte zich naar de babykamer. Die was leeg. 

Verrast dat Mike Jessie kennelijk uit bed had gehaald liep ze naar de huiskamer beneden. Daar lag Mike languit op de grond, een teddybeer in zijn hand, met Jessie te spelen, die in haar wipstoeltje zat. Zijn haar was verward, hij was niet geschoren en zat daar met blote borst en blote voeten. Geboeid bleef ze staan kijken. 

Mike gromde terwijl hij de beer bewoog, ondertussen over Jessies buik kriebelend. ‘Kusje.’ Hij smakte met zijn lippen. De baby giechelde. 

Op dat moment realiseerde Savannah zich dat ze stapelverliefd aan het worden was op deze man die haar binnenkort weer zou verlaten. Tot nu toe had zijn gebrek aan interesse voor Jessie haar gevoelens getemperd. 

Nu wist ze dat de laatste bescherming die ze tegen hem had, zojuist was weggevallen. 

‘Ik dacht dat ze jou niet mocht,’ zei ze uiteindelijk. 

Hij keek naar haar omhoog en kwam overeind. 

Vlug maakte ze een handgebaar. ‘Blijf maar liggen,’ zei ze. ‘Ze heeft het naar haar zin, dus ga vooral door. Maar sinds wanneer gaat het zo goed tussen jullie?’ 

‘Sinds gisteren.’ Liefdevol streek hij met zijn hand over Jessies hoofd. 

‘Ze heeft waarschijnlijk besloten dat ik toch geen monster ben, want we zijn nu vriendjes, nietwaar, kleine meid?’ Hij wreef met zijn neus langs haar kleine neusje. 

Jessie lachte en pakte met haar kleine handjes zijn stoppelige kaak vast. 

Over zijn schouder keek hij naar Savannah. ‘Zie je? Vriendjes.’ Opeens 222 





verdween zijn lach. ‘Jij lijkt niet zo blij te zijn dat ze me toch mag,’ zei hij verbaasd. 

‘Ik ben erg blij dat jullie elkaar mogen,’ zei ze wat ongemakkelijk. ‘Als ik er niet zo uitzie, is het omdat ik je kon weerstaan toen je nog ongeïnteresseerd in haar was. Dat wordt nu een heel stuk moeilijker.’ 

Enigszins stram stond hij op, liep op haar af en pakte haar kin vast. 

‘Weet je wat pas moeilijk is? Dat ik jou wil,’ zei hij. ‘Je bent mijn leven binnen gestormd, Savannah, en je hebt het voorgoed veranderd.’ 

Ze stonden vlak bij elkaar en hij hield haar hoofd omhoog, haar dwingend hem aan te kijken. Hij wist bij lange na niet hoeveel effect hij op haar had. ‘Ik zie geen “voorgoed”-veranderingen in jou,’ bracht ze met moeite uit. 

‘Kijk dan maar wat beter. Dankzij jou zorg ik voor een klein meisje – 

dat is nogal een verandering.’ 

‘Dus je hebt toch een hart, Mike. John Frates was zo van je overtuigd – 

ik wist dat je de man moest zijn die hij dacht dat je was, en niet die onverschillige man voor wie ik je eerst hield.’ 

‘Door jou ben ik veranderd. Ik wil jou, Savannah. Ik wil je uren achtereen beminnen. Jij wordt de mijne.’ 

‘Ik heb je onderschat,’ zei ze. ‘Maar jij mij ook.’ 

‘Nooit. Vanaf het allereerste moment in jouw kantoor was je verpletterend.’ 

Glimlachend wurmde ze zich los. ‘Wat een larie. We botsten enorm – 

de leeuw en de tijger, weet je nog?’ Ze deed een stapje achteruit. ‘Ik ben laat, en ik moet nu echt gaan. Red je het met Jessie, of moet ik nog iets doen?’ 

Hij keek even naar de baby, die opgewekt zat te trappelen in haar wipstoeltje. ‘We redden ons wel.’ 

Ze knikte en keek hem lang aan. ‘Als je een hart hebt, dan ben je ook in staat van iemand te houden en iemand van je te laten houden – en ik bedoel echt houden van – geen bevlieging.’ 

‘Dicht me geen kwaliteiten toe die ik niet heb.’ 

‘Ik zou niet durven,’ zei ze geamuseerd, en ze zag zijn ogen schitteren. 

Toen ze zich omdraaide, vroeg hij: ‘Wanneer ben je thuis?’ 

‘Ik hoop tegen de middag, maar misschien duurt het langer.’ Opeens schoot haar zijn uitstapje van gister weer te binnen. ‘Trouwens,’ zei ze 223 





zo nonchalant mogelijk, ‘waar was je gisteravond helemaal in het zwart heen geweest?’ 

‘Een paard zoeken.’ 

‘De gestolen hengst van Wyatt?’ vroeg ze verrast. 

‘Ja, en ik weet nu waar hij is. Ik denk dat we hem wel terug kunnen halen.’ 

‘Waar is dat dier? Wie heeft hem?’ 

‘Daar waar Wyatt al vermoedde dat hij zou zijn. Er zijn een paar boeven die Wyatts vader nooit gemogen hebben, hoewel ik begrijp dat dat voor bijna iedereen hier geldt, inclusief Wyatt zelf.’ 

Ze luisterde nieuwsgierig naar Mikes relaas, maar kon tegelijkertijd haar blik niet van zijn blote borst afhouden. Toen ze merkte dat er een stilte viel, keek ze omhoog in zijn twinkelende, bruine ogen. Blozend probeerde ze zich te herinneren waar ze het over hadden. ‘Ik moet nu echt gaan,’ zei ze beschaamd. Ze maakte al aanstalten om te gaan toen het gespreksonderwerp van zo-even haar te binnen schoot. ‘Hoe ben je er achter gekomen wie dat paard heeft? En hoe weet je zo zeker dat het Wyatts paard is?’ 

‘Ik zag hem in het weiland van Rory Gandy staan. De hengst heeft Wyatts brandmerk.’ 

‘Een brandmerk is op een wit paard nauwelijks te zien.’ 

‘Ik ben aardig dichtbij gekomen, dus ga nou niet de advocate uithangen. Ik ben in dat weiland geweest, heb het paard gezien en ben daarna vertrokken.’ 

‘Je had neergeschoten kunnen worden wegens onrechtmatige toegang.’ 

‘Had gekund, maar is niet gebeurd, en nu weten we waar dat paard is.’ 

‘Ga je hem nu terug stelen?’ 

‘Welnee. Ik doe het volledig legaal – met een huiszoekingsbevel, zodat de politie het paard vindt. Allemaal volgens de wet.’ 

‘En hoe ga je dat doen?’ 

‘Kom jij niet te laat?’ 

‘Je wilt niet dat ik weet wat je gaat doen. Je gaat wel degelijk iets illegaals doen.’ 

‘Absoluut niet, maar aangezien je advocate bent, denk ik niet dat je het zou goedkeuren. Ik ga Gandy in de val laten lopen, zodat hij zichzelf zal verraden.’ 
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‘Je hebt gelijk. Ik wil het niet weten, maar doe je vaker dit soort dingen? Ik bedoel, rondsluipen op plekken waar je neergeschoten kunt worden?’ 

‘Nee, dat was eenmalig. Maak je je zorgen om mijn veiligheid, liefje? 

Of heb je last van je geweten?’ 

Ze wierp hem een vernietigende blik toe en moest toen lachen. 

‘Onverbeterlijke kerel! Ik ben weg. Dankzij jou ben ik te laat, en nu maak ik me ook nog zorgen om jou en je werk.’ 

‘Dus je geeft wel degelijk om me. Dat doet me goed.’ 

Ze schudde haar hoofd en vertrok. 
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 Hoofdstuk 9 





Die avond kwam Savannah pas om negen uur thuis. Toen ze door de achterdeur naar binnen stapte, bleef ze verrast stilstaan. Door de glazen deur naar het terras zag ze een prachtig gedekte tafel, en ze rook de geur van koffie en vers brood. 

Ze stond het geheel nog te bewonderen toen Mike aan kwam lopen. Hij had gedoucht, zijn haar was nog nat. ‘Je bent thuis,’ zei hij overbodig. 

‘Ik ben onder de indruk. Heb je dit voor mij gedaan?’ 

‘Ja.’ Hij maakte een fles rode wijn open, schonk twee glazen in en reikte haar er één aan. 

‘Dit is geweldig. Waar is Jessie?’ 

‘Die ligt lekker te slapen, sinds een minuut of tien. Bovendien heeft ze een flinke maaltijd pap met appelmoes op, en een heel flesje, dus hopelijk slaapt ze de hele nacht door. We hebben misschien wel de hele avond voor onszelf. We kunnen buiten eten, dan horen we haar nog via de babyfoon. Dus wat denk je van even zwemmen ter ontspanning?’ 

‘Fantastisch! Ik ben bekaf en dit is geweldig, Mike,’ zei ze nog eens, oprecht dankbaar om thuis te komen in een huis waar alles al geregeld was. ‘Jammer dat ik Jessie niet meer heb kunnen zien, maar dat maak ik morgen wel goed. Ik wil eerst even douchen voor ik ga zwemmen, ik voel me een beetje vies.’ 

‘Zal ik je inzepen?’ vroeg hij zacht. 

‘Nee!’ antwoordde ze lachend. ‘Nee, dank je. Ik ben zo terug.’ 

Met een gelukzalig gevoel snelde ze naar boven. De zaak van die dag was al uit haar gedachten. Mike en zij hadden allebei wel eens in het zwembad gezwommen, maar nog nooit samen. 

Na haar douche trok ze een zwart badpak aan en ging snel weer naar beneden, waar Mike al in het zwembad lag. 

De terrasverlichting gaf alles een gouden gloed, en er klonk zachte muziek. Vanaf de barbecue steeg de geur op van houtskool. Het zwembad glinsterde helderblauw in de donkere omgeving, en Savannah was zich maar al te bewust van de aantrekkelijke man in het zwembad. 

Met een aanloopje dook ze in het koele water. Toen ze boven kwam, keek ze om zich heen, zoekend naar Mike. 
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Vlak naast haar dook hij op, met twinkelende ogen. ‘Weet je nog dat geintje met Jester? Volgens mij ga ik je dat nu betaald zetten.’ 

‘Waag het eens!’ Vlug zwom ze van hem weg, maar hij haalde haar in en er ontstond een worsteling. Hij won en duwde haar onder. Terwijl ze proestend weer boven kwam, zwiepte ze een flinke plens water in zijn richting. ‘Mike Remington, jij schurk!’ Lachend dook ze op hem af, met de bedoeling nu hém onder water te duwen, maar hij greep haar beet en duwde haar armen opzij, terwijl hij zijn benen om de hare sloeg. Ze keek in zijn ogen en zag dat de twinkeling plaats had gemaakt voor verlangen. 

Haar hart bonsde toen ze zijn lichaam zo dicht tegen het hare voelde. 

Met één hand hield hij haar hoofd vast, de andere hand lag om haar middel. ‘Savannah,’ fluisterde hij, zijn stem vol hartstocht. Hij trok haar naar zich toe en kuste haar. Ondertussen voelde ze dat hij met zijn benen in het water bewoog, en even later stonden ze allebei met hun voeten op de bodem. 

Ze vergat alles om zich heen en was zich alleen nog bewust van zijn lichaam tegen het hare. Alle verlangens in haar leken nu tot uitbarsting te komen. Het kabbelende water om hen heen zorgde allerminst voor verkoeling. Met haar handen gleed ze over zijn warme, natte brede schouders naar zijn naakte borst, en ze leunde iets achterover. 

Zachtjes trok hij haar schouderbandjes omlaag over haar armen, zodat haar borsten bloot kwamen. ‘Wat ben je mooi,’ zei hij hees, en hij boog zich voorover om haar borsten te kussen. Hij nam haar tepel in zijn mond en zoog er zachtjes aan. Zijn tong was een zoete kwelling. Haar handen gleden over zijn ribbenkast omlaag, onder water over zijn heupen, naar zijn gespierde dijen. 

Hij trok haar badpak nu helemaal uit en ontdeed zich meteen van zijn eigen zwembroek, waardoor zijn erectie bevrijd werd. Hun naakte warme natte lichamen plakten aan elkaar. Haar hand gleed omlaag en haar vingers sloten zich om hem heen. Kreunend bedekte hij haar mond weer met de zijne, met zoveel passie dat ze bijna flauwviel. 

Zijn handen gleden over haar natte lichaam, gleden overal heen, kneedden, veroorzaakten steeds meer opwinding en oneindig veel verlangen. Opeens hield ze het niet meer uit, worstelde zich los uit zijn greep en zwom bij hem vandaan. Maar binnen een seconde haalde hij 227 





haar in, zijn handen stevig op haar heupen. ‘Ik wil dat je de mijne wordt, Savannah. Ik wilde je al vanaf de eerste keer dat ik je zag, en dat verlangen is alleen maar groter geworden.’ 

Ze draaide zich naar hem toe. Het water streelde haar naakte huid, haar hart bonsde terwijl ze in zijn bruine ogen keek. Haar verlangen was ondraaglijk geworden. Ze nam zijn gezicht tussen haar trillende handen. ‘Je weet dat ik voor je smelt, Mike, maar je weet ook waarom ik me daartegen verzet. Ik weet veel van je, maar je houdt nog te veel voor me verborgen. Er is iets achter die donkere ogen van je dat je me niet wilt vertellen. Je sluit een deel van jezelf af voor anderen.’ 

Hij knipperde slechts even met zijn ogen voor hij haar naar zich toetrok om haar weer te kussen. 

Ze wist ze dat ze gelijk had. Wat ze nu verder deed was voor eigen risico, want hij deed haar geen beloftes. Ze duwde tegen zijn borst. ‘Je bent een taaie, Mike. Taai en op jezelf. Je wilt dat ik mijn lichaam met je deel, ik wil dat jij je ziel met mij deelt.’ 

‘Daar zou je spijt van krijgen,’ zei hij kortaf, en hij zwom weg. 

Diep vanbinnen werd ze verteerd door frustratie. Ze wilde hem, en tóch was ze bezig – tegen beter weten in – verliefd op hem te worden. Door zijn manier van doen met Jessie die ochtend, wist ze dat nu zeker. 

Wat hield hij toch voor iedereen verborgen? Een misstap in zijn carrière? Over zijn jeugd had ze niets slechts kunnen ontdekken. Hij leek een hechte band te hebben met zijn familie. Toen herinnerde ze zich de ouders van Colin Garrick, en Colins jongere broer Kevin, en de tranen in Mikes ogen toen hij hen begroet had. Hij had gezegd dat Colin tijdens zijn werk omgekomen was, en had daar verder niet veel over kwijt gewild. 

Ze zag dat hij zichzelf uit het water op de kant hees en een handdoek pakte. Haar hart sloeg over, want hij was naakt, opgewonden, één en al spieren, lange benen, brede schouders… Hij sloeg de handdoek om zijn middel en liep naar binnen. Ze vroeg zich af of hij boos was omdat ze in zijn verleden probeerde te wroeten. 

Haar badpak dreef nog in het water. Ze zwom erheen en trok het aan. 

Met zijn zwembroek in de hand ging ze naar de kant en hees zich omhoog, waarna ze naar binnen ging om zich aan te kleden. 
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Ze trok een rokje en een blouse aan, kamde haar natte haar en ging weer naar beneden, naar Mike. 

Hij zat op het terras, maar stond op zodra hij haar zag. Ook hij was weer aangekleed, met zijn natte haar achterover gekamd, waardoor hij er glad en gevaarlijk uitzag. Hij reikte haar haar wijnglas aan. ‘Kom even zitten. Ik ga zo het vlees doen. Hoe was je dag?’ vroeg hij vriendelijk, alsof er niets gebeurd was in het zwembad. 

‘Wel goed. Onderzoek loont meestal, en we zijn vandaag een stuk verdergekomen, dus maandag moet het weer beter gaan. En jij?’ 

‘Jessie en ik hebben een heerlijke dag gehad. Ze is een schatje. Je weet dat ik nooit iets met kleine kinderen te maken heb gehad, maar Jessie is heel erg lief.’ 

‘Dus jullie raken aan elkaar gewend. De wonderen zijn de wereld nog niet uit.’ 

‘Ik weet het. Ik had veel eerder naar je moeten luisteren.’ 

‘Dus je hebt geen spijt van dit huwelijk?’ 

Voorover leunend streelde hij haar even over de wang, heel lichtjes, maar doelbewust. ‘Ik heb er geen moment spijt van gehad.’ 

‘Ik geloof er niets van. Toen we na de huwelijksvoltrekking naar de receptie reden, klonk je boos en zag je er allesbehalve blij uit.’ 

‘Toen misschien even, maar zodra we samen dansten…’ Hij schudde zijn hoofd. ‘Vanaf dat moment absoluut geen spijt.’ 

Ze glimlachte naar hem, in de wetenschap dat hij zich slechts voor de helft uitsprak: geen spijt, maar ook geen beloftes. Ze was er nog steeds van overtuigd dat hij over een jaar weg zou zijn. ‘Als we ons huwelijk niet consumeren, kun je het nietig laten verklaren – een eenvoudige procedure,’ zei ze. Ze keek hem over haar glas heen aan en nam een slokje wijn. 

‘Het huwelijk consumeren,’ herhaalde hij, terwijl hij voorover leunde en kusjes op haar oor en nek gaf. ‘Dat zien we dan nog wel.’ Hij schoof zijn stoel naar achteren en ging staan. ‘Ik ga met het vlees beginnen, ik heb trek gekregen.’ 

Ze liep achter hem aan naar de keuken. ‘Kan ik wat doen?’ 

‘Ja hoor. Naar me kijken, met me praten.’ 

‘Ik bedoelde helpen met het eten,’ zei ze glimlachend. 
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‘Alles is klaar, op het vlees na. De aardappels staan in de oven, de sla is klaar. En ik heb brood gebakken.’ 

‘Helga heeft vandaag vrij, dus je hebt het echt allemaal zelf gedaan. Je hebt vele onvermoede talenten.’ 

‘Mijn echte talenten liggen elders.’ 

‘Ach lieve schat,’ plaagde ze. ‘Ik ben reuze benieuwd naar je echte talenten.’ 

‘Ik zal je voeren, liefste, en daarna laat ik het je zien,’ zei hij zo honingzoet dat ze bijna de slappe lach kreeg. 

Toen het vlees klaar was, gingen ze aan tafel. Op de achtergrond klonk nog steeds zachte muziek; de hele avond stond in het teken van verleiding, dat was duidelijk. Desondanks genoot ze van elk moment. 

Hun vrijpartij in het zwembad had haar hartstocht gewekt. Ze wilde in Mikes armen liggen, hem kussen, aanraken. 

In het flikkerende kaarslicht keek ze naar hem. Zijn donkere ogen waren onpeilbaar, zijn hart was onbereikbaar. Ze wist niet wat hij voor haar voelde, of het meer dan lichamelijke aantrekkingskracht was. 

Hij schoof zijn stoel naar achteren en liep om de tafel naar haar toe. 

‘Wil je met me dansen?’ 

Ze stond op. ‘Je bent nog niet klaar met eten.’ 

‘Jij ook niet. Ik heb geen trek in steak,’ zei hij. Dicht tegen elkaar aan dansten ze rond het zwembad, waarbij ze elkaar diep in de ogen keken. 

‘Misschien ben je aan het veranderen, Mike.’ 

‘Reken daar maar niet op, Savannah. Een oude vos verliest zijn streken niet. Ik zal niet veranderen.’ 

‘Misschien veranderen we allebei.’ 

‘We botsen in elk geval niet meer zo erg als in het begin. Nog maar half zo vaak, schat ik.’ 

Met haar vingers ging ze langs zijn gladgeschoren kaak. ‘Dank je wel voor het oppassen op Jessie.’ 

‘Het was een ervaring die ik voor geen goud had willen missen.’ 

‘Dus jij gaat er vannacht ook uit als ze huilt?’ plaagde ze. 

‘Ik had de ervaring van vandaag niet willen missen, maar de nachtdienst sla ik graag over. Jij wilde haar zo graag hebben, dus dat nachtelijke gedoe laat ik aan jou over.’ 
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‘Het ene moment ben je onweerstaanbaar, Mike, en meteen daarna onmogelijk.’ 

‘Ik ga er maar vanuit dat de onweerstaanbare momenten de boventoon voeren,’ zei hij, terwijl hij haar nog dichter tegen zich aan trok. Zachte kusjes belandden op haar slaap. 

Langzaam dansten ze verder, afgesloten van de omgeving. Met gesloten ogen bewoog ze met haar heupen op de muziek. Ze wilde hem verleiden, de muur om hem heen afbreken. Alles wist hij van haar, terwijl zij zo weinig van hem begreep. Ze wilde dat hij zich liet gaan, dat hij verliefd op haar werd. Op haar, en op Jessie. 

Toen de muziek ophield, kuste hij haar hand, en ze drukte zich tegen hem aan. 

‘Je bent zo mooi, Savannah,’ zei hij hees, terwijl hij het bovenste knoopje van haar blouse losmaakte. Hij kuste haar hals en ze sloot haar ogen, genietend van de stormachtige gevoelens die hij in haar opwekte. 

Haar adem stokte toen hij haar blouse nog verder openknoopte en haar tussen haar borsten kuste. Na haar blouse maakte hij haar beha los. Al haar kleren vielen op de grond, en ze voelde de koele avondlucht op haar naakte huid. Met zijn tong speelde hij met haar tepel. 

Ze greep zijn schouders vast en slaakte een kreet omdat ze hem zo vreselijk graag wilde. Met trillende handen trok hij zijn shirt uit en gooide het opzij. Gretig gleed ze met haar handen over zijn naakte borst en schouders. ‘Mike,’ fluisterde ze, wetend dat ze hopeloos verloren was. 

‘Vanavond ga je me niet meer afwijzen, Savannah,’ zei hij in haar oor. 

‘Je wil dit net zo graag als ik. We willen elkaar de hele nacht beminnen.’ 

Ze sloeg haar armen om zijn nek en voelde haar borsten tegen zijn warme borst. Hij had gelijk. Ze had zich hiertegen verzet, erover gedroomd en zich zorgen gemaakt, en nu was het zover. ‘Dit is voor je eigen risico, Mike. Ik wil je hart, ik wil alles. Ik wil dat je voor altijd blijft.’ 

‘Sst, liefje. De toekomst is nu. Dit is wat we hebben en wat we willen.’ 

Zijn greep werd steviger, en vurige kussen namen de plaats in van gedachten en woorden. Toen tilde hij zijn hoofd iets op en keek haar 231 





indringend aan. ‘Dit is ook voor jouw eigen risico, Savannah. Ik wil je lichaam.’ 

Het verlangen maakte haar gek. Zelfs nu verlangden ze allebei iets anders, hadden ze een ander doel voor ogen met hun verlangens. 

‘Bescherm je hart maar goed,’ zei ze. ‘En vergeet niet dat ik je gewaarschuwd heb.’ Zacht wreef ze met haar lippen over zijn lichaam. 

Ze streelde zijn harde mannelijkheid en hurkte toen neer om hem in haar mond te nemen, hem plagend met haar tong. 

Met zijn handen woelde hij door haar haar; kreunend en trillend. Toen reikte hij omlaag om haar met zijn handen onder haar armen omhoog te trekken. Hongerig kuste hij haar, waarbij zijn tong diep en krachtig naar binnen ging, als een voorbode van wat komen zou. ‘Kus me, Savannah,’ zei hij met zijn lippen tegen de hare. ‘Kus me, terwijl ik je zo hevig bemin dat je alles vergeet. Vind je dit lekker?’ vroeg hij, terwijl hij haar tepel beroerde. ‘Wil je dat ik je hier aanraak en streel?’ 

vroeg hij daarna. ‘Vind je dit lekker?’ Met zijn tong draaide hij rondjes op haar buik. 

Buiten zinnen klauwde ze met haar handen in zijn haar, terwijl het kloppen van haar hart zijn woorden overstemde. Ze had de remmen losgegooid en nu wilde ze alles van hem. Haar handen gingen onderzoekend over zijn stevige lijf, en ze wilde hem net zo kwellen als hij met haar gedaan had. 

Toch voelde ze zelfs in hun liefdesspel de strijd tussen hun verlangens. 

Ze wilde hem verleiden tot een leven lang houden van. Hij wilde haar verleiden tot een paar maanden in zijn bed. 

Hij tilde haar op en legde haar op een grote, zachte ligstoel. Met zijn handen strelend over haar hele lijf knielde hij naast haar neer. Hij rolde haar op haar buik en kwam naast haar liggen, kuste haar, plaagde elke centimeter van haar lichaam. Zijn handen gingen naar de achterkant van haar dijen, en ze rilde door zijn warme adem op haar huid. Ze rolde zich naar hem toe. ‘Mike, kom bij me,’ riep ze uit, en ze sloeg haar armen om zijn nek om hem tegen zich aan te drukken en te kussen. 

Even later ging hij weer omlaag, kuste haar borsten en ging met plagende tong langzaam verder, tot hij tussen haar benen kwam en de binnenkant van haar dijen kuste. Hij verschoof haar iets, tilde haar heupen op en ineens was zijn tong daar waar zijn vingers zojuist waren 232 





geweest. Ze hapte naar lucht en sloot haar ogen, terwijl ze zijn schouders vastgreep. 

‘Mike, o alsjeblieft, doe het,’ fluisterde ze. 

‘Ik wil dat je me wilt, liefje. Dat je me echt wilt,’ zei hij. 

Ze slaakte een kreet en schokte met haar heupen. Hij maakte haar gek, en het ene verlangen maakte plaats voor het andere. Ze hoorde niets anders dan het bonzen van haar hart. Ze stond in vuur en vlam, alles verlangde naar hem. 

Hij kwam overeind, en ze keek hem aan. 

‘Savannah, gebruik je iets?’ vroeg hij. 

‘Nee,’ antwoordde ze. 

‘Ik regel het wel.’ Vlug stond hij op om iets uit zijn spijkerbroek te pakken. 

Ze maakte van de gelegenheid gebruik, kwam overeind voordat hij weer bij haar zou komen liggen, en boog zich vlug naar hem voorover toen hij opgewonden voor haar stond, om hem gek te maken met haar mond. Net zo gek van verlangen wilde ze hem maken als zijzelf was. 



Verrast liet hij haar begaan, woelend met zijn vingers door haar zachte haar; hij sloot zijn ogen en gaf zich volledig over aan de aanraking van haar warme mond, haar lippen, haar kronkelende tong. De vlammen sloegen hem uit, hij wilde haar meer dan ooit, maar hij wilde dat dit lang zou duren… 

Ze liet hem los en hij ging weer naast haar liggen. Haar huid was zijdezacht, haar lippen rood. Hij streelde haar been en gleed met zijn hand tussen haar dijen. Ze reageerde op elke aanraking van hem, vond het fijn hém aan te raken. Het verlangen in hem groeide heftiger dan hij ooit had meegemaakt. 

Nooit eerder had hij een vrouw zo begeerd. Nooit eerder had een vrouw hem zulke slapeloze nachten bezorgd. Hij wilde haar vuur en haar passie, hij wilde de hele nacht met haar vrijen, betoverd en verpletterd door haar schoonheid. Ze had geen idee hoe vaak hij aan haar dacht, hoeveel nachten hij aan haar had liggen denken. Ze kwam voor in zijn erotische dromen, maar in die dromen was ze even ongrijpbaar geweest als in het echt… althans, tot nu. 
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Nu lag ze in zijn armen, naakt, gretig, zijn passie beantwoordend. Haar handen waren over zijn hele lichaam, en haar aanraking brandde op zijn huid. Zweetdruppeltjes parelden op zijn lichaam, en hij probeerde zichzelf nog even in bedwang te houden. 

Ze slaakte een kreet, terwijl haar heupen tegen hem aan schokten. Hij deed haar benen uiteen en bewoog tussen haar dijen… Plotseling kwam hij overeind. 



Op zijn knieën zat hij tussen haar benen, opgewonden en aanbiddelijk, met zijn donkere haar helemaal verward. Hij boog zich voorover om even met zijn vingertoppen over haar borsten te gaan, voor hij het pakje openmaakte en het condoom omdeed. 

Nu kwam hij boven op haar, kuste haar. Ze voelde zijn hitte, zijn opwinding, zijn begerige lichaam tegen zich aan, plagend. 

Onwillekeurig schokte ze met haar heupen en trok ze zijn strakke billen naar zich toe. 

‘Mike,’ bracht ze uit. 

‘Ik wil dat je me echt wilt,’ zei hij weer. 

Ze sloeg haar armen om zijn nek en kuste hem, en toen stootte hij langzaam bij haar naar binnen. Haar kreet werd gesmoord door zijn mond. Ze voelde het zweet op zijn lijf, voelde zijn bonzende hart, en toen concentreerde alles in haar zich op zijn lichaam, op zijn mannelijkheid. 

Hij bewoog langzaam in en uit haar, en ze raakte buiten zichzelf van genot. Ook zijn zelfbeheersing was nu verdwenen; heftig bewoog ze met hem mee, uit alle macht trachtend haar grens te bereiken, eindelijk met hem verenigd te zijn. Ze wilde hem volledig opzuigen en wilde alles aan hem geven. 

‘Savannah, ah, liefste,’ kreunde hij. ‘Mijn liefste!’ 

Boven het gebons van haar hart uit hoorde ze hem haar naam roepen, hoorde hem ‘mijn liefste’ zeggen, maar ze wist dat dat de roes van de hartstocht was, en geen belofte van eeuwige trouw. 

Het volgende moment hoorde ze niets meer en werd ze overspoeld door waanzinnig genot. Toen de ontlading loskwam, riep ze zijn naam. 

Achter haar gesloten oogleden zag ze kleurenexplosies, overspoeld door pure extase. 
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‘Savannah, liefje!’ bracht hij uit, en ze voelde zijn trillende ontlading. 

Hun bewegingen werden langzamer. Beiden baadden ze in het zweet, hun harten bonsden en langzaam werd haar ademhaling weer normaal. 

Mike overlaadde haar gezicht met kusjes, mompelde aan één stuk door liefkozingen. Ze keerde zich naar hem toe, en hij kuste haar, lang en langzaam, voldaan. Eindelijk ben je de mijne, schat,’ fluisterde hij. 

Ze keek in zijn donkere ogen en voelde zijn warmte. Op dat moment waren ze dichter bij elkaar dan ooit, en ze voelde zich geweldig, zo liggend in zijn armen. 

‘Je bent zo mooi,’ zei hij. ‘Ik wil je voor altijd vasthouden en kussen en naar je kijken.’ 

Ze streelde zijn kaak en glimlachte. ‘Dat kan niet allemaal tegelijk.’ 

‘Natuurlijk wel, ik zal het je laten zien.’ Hij kuste haar terwijl hij met zijn handen over haar lichaam streelde. Toen hij zijn hoofd weer optilde, opende ze haar ogen. ‘Dat waren twee dingen. Je hebt niet naar me gekeken.’ 

‘Jawel. Je had je ogen dicht. Hou ze maar open, dan zie je het.’ Hij kuste haar weer en ze sloot haar ogen, genietend van zijn trage kus. 

Toen hij zijn hoofd optilde, deed ze haar ogen weer open. 

‘Je moet je ogen openhouden, Savannah,’ zei hij glimlachend. 

‘Dat kan ik niet,’ zei ze, en ze lachten. 

‘Je bent fantastisch, schat. Dit was de mooiste avond van mijn leven.’ 

Stevig hield ze hem vast, genietend van zijn woorden en zijn aanraking. 

‘Het was ook de mooiste avond van mijn leven, Mike,’ mompelde ze zacht. Opeens voelde ze een windvlaagje over haar blote rug gaan, en ze slaakte een kreetje. ‘Mike, dit kan niet. We liggen op het terras…’ 

‘Niemand ziet ons. Achter de struiken staat een hoog hek, en dan is er nog een enorm stuk open terrein tot aan het volgende huis. We zijn hier net zo beschut als in mijn slaapkamer, maar ik stel toch voor naar boven te gaan. Die ligstoel is niet alles.’ 

‘Klachten?’ 

‘Over de ligstoel, niet over jou, liefje. Nooit over jou.’ 

‘Nooit, tot onze volgende ruzie,’ zei ze glimlachend, terwijl ze met zijn haar speelde. 

‘Savannah, je bent een bijzondere vrouw. Je hebt alle kracht uit me gezogen, maar ik ga een poging wagen,’ zei hij. Hij maakte aanstalten 235 





om op te staan, maar ze trok hem terug in haar armen. Met hun benen in elkaar gestrengeld lagen ze elkaar aan te kijken. 

‘Nog vijf minuutjes,’ zei ze. ‘Wacht nog eventjes. Dit is bijzonder, ik wil niet dat er zo snel een einde aan komt.’ 

‘Ik had helemaal geen einde in gedachten,’ zei hij zacht. ‘Maar als je nog even wilt blijven liggen, is dat goed.’ Hij kuste haar op haar slaap, haar oor, haar hals. Ze sloeg haar armen om hem heen en kuste hem, een trage kus, vol van de onuitgesproken liefde die ze voor hem voelde. 

Ze overwoog hem haar liefde te verklaren, maar deze avond was zo bijzonder dat ze het risico niet wilde nemen. Ze was bang dat hij die woorden niet wilde horen, omdat hij ze niet terug kon zeggen. 

Ze legde haar hoofd tegen zijn borst en genoot van dit moment – met hem als haar man, haar minnaar. Misschien niet voor altijd, maar wel voor nu. 

Na een paar minuten verschoof hij iets en ze liet hem los. Hij stond op, tilde haar in zijn armen en droeg haar naar binnen. 

‘Ik dacht dat je geen kracht meer had,’ zei ze. 

‘Het komt langzaam terug. Je weet niet hoeveel moeite me dit kost, maar het is het waard om zo’n mooie, sexy, naakte vrouw in mijn armen te hebben.’ 

‘Waar gaan we heen?’ vroeg ze. 

‘Dat zul je wel zien,’ antwoordde hij, terwijl hij de trap op liep. 

‘Mike, zet me neer. Ik kan zelf wel lopen.’ 

‘Je weegt niets,’ zei hij, en hij klonk totaal niet vermoeid. 

‘Ik ben onder de indruk. Sloof je je voor me uit? Machogedoe en zo?’ 

‘Een beetje,’ zei hij glimlachend. ‘Werkt het?’ 

‘Ik zei toch dat ik onder de indruk ben.’ 

Hij droeg haar naar de badkuip in zijn badkamer en zette de warme kraan open. Samen genoten ze van een warm bad en al snel raakte hij weer opgewonden. Hij stapte uit bad, trok haar omhoog en droogde haar af. Met trage bewegingen wreef hij met de handdoek over haar lichaam terwijl zij hém afdroogde, totdat ze de handdoeken weggooiden en hij haar in zijn armen nam om haar te kussen. 

Dit keer bedreven ze de liefde nog langzamer. Die hele nacht bleven ze vrijen, totdat Mike tegen het ochtendgloren in slaap viel. Savannah lag dicht tegen hem aan en keek hoe hij lag te slapen. Heel licht ging ze 236 





met haar vinger over zijn borst en over zijn kaak. ‘Ik hou van je,’ 

fluisterde ze, en ze gaf een kus op zijn hals. Zijn greep verstevigde zich om haar heen, en ze keek even op, maar hij sliep nog steeds. 

Ze was totaal verliefd op hem, hoteldebotel, ondersteboven, voor eeuwig. Ze kuste zijn wang en nestelde zich in zijn armen. Langzaam viel ze in slaap. 

Toen ze wakker werd voelde ze tintelingen en kriebels van opwinding, en ze merkte dat Mike haar borsten streelde. 

‘Mike, het is ochtend –’ 

‘En Jessie slaapt nog, dus we hebben nog even tijd. Deel mijn slaapkamer met me, Savannah, breng je spullen hierheen.’ 
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 Hoofdstuk 10 





Savannah dacht even na en knikte toen. ‘Dat lijkt me wel goed, maar wil je niet liever in de grote slaapkamer slapen?’ 

‘Alleen als het daar leuker is om te vrijen.’ 

‘Nou, de badkamer is groter, de badkuip is groter en er zijn meer spiegels in die kamer, als je dat bedoelt. Volgens mij ben jij diep vanbinnen echt pervers.’ 

‘Nee hoor, ik wil gewoon overal in dit enorme huis naar je kijken en met je baden en met je vrijen. Misschien kunnen we elke avond een andere kamer proberen.’ 

Ze lachte. ‘Vergeet het maar. Dan moet ik iedere keer aan Helga uitleggen waarom ze weer een ander bed moet opmaken.’ 

‘Toch ben je ergens wel preuts, liefje. Gelukkig is daar tijdens het vrijen niets van te merken.’ 

‘Dat komt door jou.’ 

Hij glimlachte. ‘Ik verga van de honger, en volgens mij hebben we gisteren niet alles opgegeten. Kom, we gaan samen douchen en daarna gooi ik die steaks op de barbecue. Dan eten we ze nu, met wat gebakken eieren erbij.’ 

‘Dat noem ik nog eens een gezond ontbijt.’ 

‘Nou en of het gezond is. Krijg je enorm veel energie van, om van alles te gaan doen.’ 

Ze lachte, en hij omhelsde haar stevig. ‘Savannah, dit is goed. Niks tijgers en leeuwen.’ 

‘Volgens mij had ik vannacht wel een tijger in bed.’ 

Lachend stond hij op en boog zich over haar heen, maar voor hij haar kon optillen, glipte ze zelf uit bed en liep met een laken om zich heen naar de deur. ‘Ga jij maar hier douchen,’ zei ze streng, ‘dan douche ik in mijn badkamer. Ik heb enorme honger en als we samen douchen, komt er weer niets van eten. Jessie kan elk moment wakker worden.’ 

‘Flauw hoor,’ riep hij haar achterna. 

Toen Jessie wakker werd, haalde Mike haar uit bed en stond erop haar te voeden. Met een hart dat overliep van liefde keek Savannah toe hoe 238 





hij met de baby in de weer was, en ze vroeg zich af tot hoeveel verandering hij in staat was. Kon hij verliefd op haar worden? 

De hele dag speelden ze met Jessie, maar de seksuele spanning tussen hen bleef in de lucht hangen. Aan het einde van de dag verheugde Savannah zich erop weer met hem alleen te zijn. Nadat Jessie was gaan slapen, gingen ze samen naar de grote slaapkamer en bedreven tot het morgenlicht de liefde. 

Maandagochtend bracht Mike Jessie naar zijn schoonouders, waarna hij en Savannah naar hun werk gingen. Op woensdagavond was Savannah eerder dan Mike uit haar werk en had ze Jessie al opgehaald bij haar ouders. Toen hij een uur later binnenkwam, zat ze in de woonkamer met haar te spelen. Onmiddellijk sprong ze op, rende naar hem toe en sloeg haar armen om zijn nek. Hij legde zijn arm om haar middel, kuste haar, en ze lieten elkaar pas weer los toen ze Jessie iets op de grond hoorden gooien. Vertederd keken ze naar de baby. ‘Hoe is het met mijn meiden?’ vroeg hij zacht. Nog steeds met de armen om elkaar heen liepen ze naar Jessie toe, die haar armpjes uitstrekte, duidelijk verlangend ook geknuffeld te worden. 

‘Met ons gaat het goed,’ antwoordde Savannah. ‘Constance heeft gebeld. Het gaat beter met haar vader, en ze komt waarschijnlijk volgende week terug, hoewel mam Jessie inmiddels graag wil houden.’ 

‘We hebben iets te vieren,’ zei hij met een brede lach. ‘Ik heb vandaag mijn eerste zaak opgelost. Wyatt heeft zijn paarden terug. Gandy had nog veel meer gestolen spullen thuis, dus Wyatt mocht van de sheriff zijn paarden meteen meenemen.’ 

‘Gefeliciteerd!’ Ze pakte zijn arm. ‘En we hebben nóg wat te vieren, Mike. Ik heb geweldig nieuws. Er is een datum vastgesteld voor de adoptie!’ riep ze uit. ‘Ik denk dat het geholpen heeft dat we al getrouwd zijn en jij haar wettige voogd bent.’ 

Lachend draaide hij haar rond. ‘Je hebt je zin gekregen, Savannah. 

Jessie wordt ons kindje. Welke dag is het?’ 

‘Vrijdag over een week.’ Ze verheugde zich zo enorm op die dag, het zou de mooiste van haar leven worden. De trouwerij, haar liefde voor Mike, het adopteren van Jessie – het was allemaal fantastisch, en ze voelde zich bevoorrecht. En als Mike nou toch wegging na de adoptie? 
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Ze keek hem aan en hoopte dat hij zou blijven, want zowel Jessie als zijzelf leken steeds belangrijker voor hem te worden. 



Die bewuste vrijdag stond Savannah met vlinders in haar buik voor rechter Delancey Taggert. Nooit eerder was ze zo nerveus geweest voor een rechtszaak. Ze was bang dat er nog een kink in de kabel zou komen, hoewel ze wist dat alles geregeld was. 

Zowel Mikes ouders als die van haar waren aanwezig. De rest van haar familie was er ook, maar Mikes broers hadden niet kunnen komen. 

Jessie droeg een lichtblauw jurkje, met een bijpassend lint in haar haar. 

Savannah hield haar vast, maar toen ze begon te jengelen, nam Mike haar over, en ze viel in zijn armen in slaap. Savannah wierp een bewonderende blik op hem. Hij zag er knap, donker en sexy uit, maar met Jessie was hij een en al tederheid. 

De procedure was veel eenvoudiger dan Savannah had verwacht. Ze tekenden papieren, net als de getuigen, en vervolgens verklaarde de rechter dat ze nu de wettige ouders van Jessie Frates waren, wier naam nu Jessie Remington was geworden. 

Het was gebeurd, Jessie was nu haar kindje. Van haar en Mike. Ze nam Jessie van hem over, en iedereen feliciteerde hen. Mike zag er ontspannen en gelukkig uit. Ze vroeg zich af wat hij nu dacht. Dit had het moment moeten zijn waarop hij zijn vrijheid terugkreeg. Hun blikken kruisten elkaar, en hij stak glimlachend een duim omhoog. 

Ze gingen naar hun huis om een feestje te vieren, en pas om negen uur 

’s avonds vertrok de laatste gast. 

Mike bracht Jessie naar bed, en Savannah liep met hem mee. ‘Dit was een grote dag in haar prille leventje. Ze weet het niet, maar het is wel zo,’ zei hij. ‘En voor ons ook. En zodra ze in bed ligt, kunnen jij en ik het samen gaan vieren.’ 

Op dat moment ging de telefoon, en Savannah nam op. Even later gaf ze de telefoon aan Mike. ‘Wyatt wil je spreken. Waarschijnlijk wil hij je nog een keer bedanken.’ Ze gaf Jessie een kusje en sloop de babykamer uit. Mike was met de telefoon naar de woonkamer gegaan, en ze liep naar hem toe. 

Nadat hij had opgehangen, wendde hij zich tot haar. ‘Wist je dat?’ 

‘Wat?’ 
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‘Wyatt wil me zijn dankbaarheid tonen, dus behalve mijn gage wil hij me die hengst geven.’ 

Ze lachte. ‘Je kunt hem bij mijn ouders stallen en hem zaterdags berijden.’ 

‘Luister, dame,’ zei hij half dreigend, terwijl hij naast haar op de bank kwam zitten. ‘Wie heeft mensen verteld dat ik kan rijden?’ 

‘Nou ja, je bent op Jester blijven zitten, en dat kunnen niet veel mensen zeggen.’ 

‘Nou, in elk geval heeft Wyatt dat gehoord. Omdat hij weet hoeveel jouw familie van paardrijden houdt, heeft hij besloten mij die hengst te geven. Hij heeft het al met je vader overlegd.’ 

‘Wat is er zo erg aan? Ben je soms bang voor het verhaal dat degene met de witte hengst de ware liefde vindt?’ 

‘Welnee. Daar heb ik niet eens aan gedacht. Ik wil gewoon niet dat Wyatt me een paard geeft, ik heb hem genoeg geld gevraagd om dat dier te vinden. Het is net als met die erfenis. Ik deed gewoon mijn werk.’ 

‘Mensen zijn dankbaar,’ zei ze. ‘Volgens mij ben je bang dat dier aan te nemen omdat de legende… Nou ja, je kent het. Misschien word je wel voor altijd verliefd.’ 

Een beetje boos keek hij haar aan. ‘Savannah, je lacht me uit. Ik zweer het…’ Hij duwde haar achterover om haar te kietelen, en lachend en schoppend probeerde ze zich te bevrijden. Toen hij weer rechtop ging zitten, trok hij haar bij zich op schoot. ‘Ik ben niet bang voor een paard, en ik kom er net zomin onderuit dit dier aan te nemen als ik eronderuit kwam de erfenis te accepteren. Hier zit ik dan met vrouw en kind omdat iemand me dankbaar was dat ik mijn werk deed. En nu krijg ik om diezelfde reden een paard.’ 

Ze lachte weer, en hij wreef met zijn stoppelige wang langs haar kin. 

Nog even probeerde ze zich los te worstelen, maar toen keken ze elkaar aan… Hij boog zich voorover en kuste haar totdat ze beiden buiten adem waren. 



Die zaterdag bereed Mike onder toeziend oog van Savannahs familie voor het eerst de witte hengst. Na een daverend applaus, bracht iedereen zijn eigen paard in gereedheid voor een gezamenlijke rijtoer. 
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‘Wyatt zei dat je op dit dier kunt rijden, maar ik denk dat ik voor onze zaterdagse tochtjes toch maar Bluebonnet neem,’ zei hij tegen Savannah. ‘Ik heb het gevoel dat ik hem enorm in toom moet houden. 

Dit paard wil volgens mij niets liever dan flink galopperen.’ 

‘Ga je gang. We sluiten straks wel weer bij de rest aan.’ Ze riep naar Lucius dat zij vast moesten gaan. 

‘Sinds het geintje met Jester hebben je twee jongste broers me min of meer geaccepteerd, maar bij Lucius lukt dat volgens mij nooit.’ 

‘O, jawel. En zo niet, geen zorgen. Je redt je wel met Lucius, denk ik.’ 

‘Ja hoor, hij is groter en breder, en vol woede.’ 

‘Je hoeft niet bang te zijn voor mijn grote broer,’ plaagde ze. 

‘Je vraagt erom, Savannah. Ik weet waarom je advocate bent, je houdt ervan te knokken.’ 

‘Niet waar. Ik wil in elk geval met jou niet knokken. Kijk eens,’ zei ze, terwijl ze hem voorging, een vlak weiland in. ‘We racen naar die eik, dan kun je zien wat je hengst doet.’ 

‘Oké. Geef het startschot maar. Ik geef je een voorsprong, want volgens mij haalt dit paard die van jou gemakkelijk in.’ 

‘Dat zullen we nog wel zien.’ 

‘Je kunt het niet laten, hè Savannah?’ 

‘Dat komt door jou,’ antwoordde ze snel. ‘De winnaar bepaalt wat we vanavond doen, en waar.’ 

Zijn gezicht klaarde onmiddellijk op. ‘Dat is nog eens een prijs! Als ik win, wil ik dat Jessie vanavond hier blijft zodat ik je helemaal voor mezelf heb.’ 

‘Jee! Misschien ga ik wel expres verliezen. Goed Mike, klaar voor de start…’ Ze draaide met haar paard. ‘Af!’ En weg was ze. 

Mike had haar al snel ingehaald, en lachend brachten ze de dieren tot stilstand. Hij reed tot vlak naast haar. ‘Vanavond krijg ik mijn zin, Savannah,’ zei hij. ‘Kun je je ouders vragen of ze op Jessie willen passen?’ 

‘Dat doen ze dolgraag.’ Ze gebaarde naar het paard. ‘Dat is jouw paard, Mike. Je bevalt hem wel.’ 

‘Ik zal je zeggen wat míj bevalt.’ Hij ging in de stijgbeugels staan en leunde voorover om haar te kussen. Onmiddellijk sloeg ze haar armen 242 





om hem heen om zijn kus vol overgave te beantwoorden, met de stille wens dat hij eeuwig bij haar kon blijven. 

Toen Mikes paard een stap opzij deed, liet hij Savannah los en leunde hij voorover om de teugels voor haar te pakken. In zijn ogen zag ze de belofte van de avond die komen ging. 

Ze fatsoeneerde haar shirt en schudde haar haar los. ‘Wedstrijdje terug? 

Van nog een stuk galopperen wordt hij misschien lekker moe.’ 

‘Prima.’ Hij draaide zijn paard om, spoorde hem aan en galoppeerde weg. Al snel had hij weer een grote voorsprong. Op het punt vanwaar ze waren vertrokken, wachtte hij op haar. ‘Hij mag dan wild zijn,’ zei hij toen ze zich bij hem voegde, ‘hij heeft wel uithoudingsvermogen.’ 

‘Jij of het paard?’ 

‘Het paard,’ antwoordde hij droogjes. ‘Ik ben niet zo wild.’ 

‘En die Harley dan, die nu bij ons in de garage staat?’ 

‘Je mag altijd mee achterop.’ 

‘Nee, dank je. Kom mee, dan laat ik je een prachtig plekje zien waar de paarden kunnen drinken. 

Ze reden langs stukken bos tot ze bij een open vlakte langs een riviertje kwamen. Daar stegen ze beiden af en lieten de paarden drinken. 

Genietend van de koele ochtendlucht, was ze zich tegelijkertijd zeer bewust van Mikes aanwezigheid. Ze keek naar het heldere water en genoot, met hem voelbaar achter zich, hoewel hij haar niet aanraakte. 

‘De paarden blijven hier wel even staan,’ zei ze. ‘Laten we de heuvel op gaan, daar heb je een prachtig uitzicht.’ Ze stapte van de ene steen op de andere om het riviertje over te steken. In het midden hield ze even stil en draaide zich om naar Mike, die er bleek en vreemd uitzag. 

‘Mike? Alles goed?’ vroeg ze. 

Hij schudde zijn hoofd. ‘Alles goed, Savannah. Laten we weer teruggaan naar de anderen.’ Hij besteeg zijn paard en reed weg. 

Ze had geen idee wat er aan de hand was, maar er was duidelijk iets mis. Zwijgend besteeg ze haar paard en kwam naast hem rijden. Zijn kaak stond strak en zijn handen waren tot vuisten gebald. 

Rustig langs de rivier rijdend, kwamen ze uiteindelijk weer bij de anderen. Mike leek weer zichzelf, alsof er niets was gebeurd. 
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Het viel Mike op dat Lucius hem lang aankeek toen ze zich weer bij de anderen voegden, en daarna naar Savannah. Stilzwijgend vervolgden ze hun weg, maar de verdere ochtend, en tijdens de lunch, had Mike het gevoel dat Lucius’ vijandigheid minder werd. 

Toen hij het haar in de auto naar huis vertelde, moest ze lachen. ‘Er zit wat van mijn make-up op je shirt, en ik kwam terug met los haar en gekreukte kleren, dus hij heeft vast zijn eigen conclusies getrokken. 

Bovendien hebben we mijn ouders gevraagd vanavond op Jessie te passen. Dat is allemaal niets voor mensen die slechts op papier getrouwd zijn.’ 

‘Inderdaad.’ Hij werd weer ernstig na een dag die ontspannen en leuk was geweest. ‘Waarom heb je me niet gewaarschuwd dat ik je make-up op mijn shirt heb?’ 

‘Het is niet zo’n grote vlek, maar ik denk dat je het niet weg krijgt zonder het shirt te wassen, dus het had niet zoveel zin het te zeggen. 

Bovendien, vind je het niet prettig dat Lucius je nu mag?’ 

‘Geweldig.’ 



Ze vroeg zich af wat er met hem was. Hij deed wat afstandelijk, zowel tegen haar als tegen de familie. Het laatste deel van de rit gingen haar gedachten naar de avond die voor hen lag. 

Eenmaal thuis doken ze eerst in het zwembad en daarna aten ze buiten op het terras, nog een beetje nadruppend en zonder zich eerst om te kleden. Terwijl ze naar hem keek, kon ze zich maar al te goed herinneren hoe hij er zonder zwembroek uitzag. Maar wat hem nóg interessanter voor haar maakte, was zijn verhoogde belangstelling voor Jessie. Die middag had hij Jessie tijdens de lunch de hele tijd op schoot gehad en haar kleine stukjes sinaasappel gevoerd. 

‘Een leven als dit had ik me nooit voorgesteld,’ zei hij nu zachtjes. 

‘Kom hier, Savannah.’ 

Zodra ze bij hem op schoot zat, sloeg hij stevig zijn armen om haar heen, en nog voordat ze zich helemaal voorover had kunnen buigen om hem te kussen, had hij de bandjes van haar badpak al opzij geschoven. 

Onmiddellijk sprong ze van zijn schoot. ‘Het kan me niet schelen hoeveel privacy we hier hebben. Het is klaarlichte dag en je gaat me hier niet voor de hele wereld uitkleden.’ 
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Geamuseerd kwam hij overeind, tilde haar op en droeg haar het huis in. 

Zodra ze over de drempel waren, zette hij haar neer en kuste haar. Dit keer hield ze hem niet tegen toen hij haar schouderbandjes wegschoof. 

Haar badpak viel op de grond, en ze schopte het weg, terwijl ze hem van zijn strakke zwembroek verloste. 

Hij boog voorover en nam haar tepel in zijn mond, met zijn tong trage rondjes draaiend. Happend naar adem woelde ze met haar vingers door zijn haar, en toen omlaag, over zijn borstkas, langs zijn buik, naar zijn mannelijkheid, en ze begon hem daar te strelen. 

Kreunend fluisterde hij haar naam. Hij pakte haar handen, hield ze omhoog en kuste ze. ‘Ik wil je nu, Savannah.’ Hij liep even weg om een condoom te pakken en droeg haar toen naar de woonkamer, waar hij haar neerlegde op het dikke tapijt. Zelf ging hij op zijn rug naast haar liggen en trok haar toen over zich heen. 

Trillingen gingen door haar hele lijf, en onmiddellijk gaf ze zich over aan de hartstocht, bewegend in zijn ritme, terwijl hij haar borsten streelde en haar bijna tot waanzin dreef. ‘Mike!’ gilde ze uit, waarop hij verschoof en haar op haar rug rolde. 

‘Mike!’ bracht ze uit. ‘Alsjeblieft!’ 

Snel kwam hij weer bij haar binnen, en ze zoog hem bijna in zich op, schoof nog verder onder hem, klampte zich aan hem vast. 

‘Ik wil je benen steviger om me heen, liefste,’ zei hij, hijgend tussen zijn hartstochtelijke kussen door. ‘Ik wil al je warmte voelen.’ Zijn hoofd ging omlaag en weer voelde ze zijn warme mond op de hare terwijl hij steeds heftiger en dieper in haar bewoog. Ze bracht haar heupen omhoog, sloeg haar benen stevig om hem heen, trok hem nog meer naar zich toe en drukte haar borsten tegen zijn borst, haar onderlichaam tegen het zijne. Ze bewogen in hetzelfde ritme totdat hij haar uiteindelijk tot een waanzinnig hoogtepunt bracht. 

‘Mike!’ riep ze weer uit, zich nog steeds in een roes aan hem vastklemmend. ‘Ik hou van je,’ zei ze zacht. Ze voelde zijn ontlading, en daarna bleef hij nog even zachtjes bewegen, steeds langzamer, terwijl ze beiden op adem probeerden te komen. 

Even later rolde hij op zijn rug, trok haar tegen zich aan en zuchtte. ‘O 

lieverd, hier heb ik de hele dag over gefantaseerd. We hebben een lange, geweldige nacht voor ons.’ 
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Met haar vingers gleed ze langs zijn kaaklijn, die weer glad geschoren was. Ze nestelde zich in zijn armen, tevreden met het moment en niet aan morgen denkend. 

Achterover leunend glimlachte hij naar haar. ‘Dit is fijn, Savannah. Ik ben blij dat je me hiertoe gedwongen hebt.’ 

Ze trok een gezicht. ‘Ik heb je niet gedwongen hier naakt met mij op de vloer te gaan liggen.’ 

‘Nee, dat niet. Liefje, dit is fijn en ik ben blij dat ik in Texas ben gebleven.’ 

Even kreeg ze de neiging te vragen of het zo fijn was dat hij voor altijd in Texas wilde blijven, maar ze bedwong zich. In plaats daarvan bleef ze zijn kaak strelen. ‘Mike, er is een hoop wat je me niet vertelt.’ 

‘Alleen de slechte dingen niet, de dingen waarvan ik niet wil dat jij ze weet.’ 

‘Misschien zouden ze niet zo slecht zijn als je ze met iemand deelde.’ 

Er gleed weer een gekwelde uitdrukking over zijn gezicht, en Savannah moest denken aan die ochtend bij het riviertje. ‘Ik wil niet bemoeizuchtig zijn, maar ik wil wel dat je me vertrouwt.’ Ze lag op haar rug, dicht tegen hem aan. 

‘Ik vertrouw je wel,’ zei hij kortaf. ‘De herinnering doet alleen pijn.’ 

Hij staarde naar het plafond. ‘Niemand kan er iets aan doen. Niemand kan me helpen.’ 

‘Vast wel. Praten helpt altijd.’ 

Hij speelde met haar haar en zweeg zo lang dat ze dacht dat hij in slaap was gevallen. Toen zei hij: ‘Colin en ik woonden in West Texas op ranches vlak bij elkaar. Dwars over onze ranch stroomde een riviertje, en Colin en ik staken het water vaak over, precies zoals jij vanmorgen deed.’ Hij begon steeds langzamer te praten, en zijn woorden klonken steeds heser. ‘Soms komen herinneringen glashelder terug, en dan doet alles weer pijn. Misschien niet zo erg als toen hij doodging, maar het doet wel pijn.’ 

Hij viel weer stil, en ze drong niet verder aan. Als hij het wilde vertellen, prima, maar zo niet, dan niet. 

Hij rolde op zijn zij met zijn gezicht naar haar toe, maar met zijn arm half over zijn ogen. ‘Hij had niet dood mogen gaan. Dat maakt alles zo erg. Ik had hem moeten redden.’ 
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‘Wat is er gebeurd?’ 

‘We hadden een geheime opdracht – met zijn vieren, Jonah, Boone, Colin en ik – om een agent te redden, een spion die gegijzeld was. Een dubbelspion, die nooit gepakt is, heeft ons verraden.’ Weer pauzeerde hij even, en ze wachtte gespannen af. 

‘Colin ging als eerste naar binnen. Wij drieën bleven buiten wachten toen hij het huis in ging. We waren verraden, maar dat wisten we nog niet. Iemand had een bom gelegd, en Colin werd gedood, samen met de gijzelaar en gijzelnemers. De terroristenleider was de enige die kon ontsnappen. Het was een autobom, de auto stond vlak bij het huis,’ zei Mike schor. Toen hij weer stilviel, hield ze hem stevig vast. 

‘Overal was vuur en rook, en ik hoorde sirenes. Onze opdracht was geheim, dus we moesten wegwezen.’ 

‘Het is jouw schuld niet,’ zei ze zachtjes. 

‘Ik had verdorie iets moeten doen. Ik had de auto moeten zien. Er was een vent aan komen rijden, die de auto parkeerde en wegliep. Ik was zo gespannen naar Colin aan het kijken, dat ik het niet opmerkte. Een dergelijke fatale fout mag je niet maken. Ik had die auto moeten zien. 

Ik ben Colins lijk niet eens gaan zoeken omdat we weg moesten.’ 

‘Mike, je kunt jezelf niet de schuld geven. Je weet dat hij dat ook niet zou willen.’ 

‘Dat weet ik, maar dat verandert niets aan hoe ik me voel.’ Hij sloeg zijn armen om haar heen. ‘Colin was als een broer voor me. Zijn ouders zijn jaren ouder geworden door zijn dood, en ze zullen er altijd onder blijven lijden.’ 

‘Van wat ik begrijp, treft jou geen enkele blaam.’ 

‘Toch zal ik het altijd zo voelen. Het is een steeds terugkerende nachtmerrie. Colin en ik waren zo hecht samen. Zoals ik je vandaag over die stenen zag springen, zo heb ik Colin duizend keer gezien. 

Plotseling is er iets waardoor ik aan hem moet denken en dan doet het weer zoveel pijn. Het doet pijn om iemand van wie je houdt te verliezen.’ 

Ze kuste zijn schouder. ‘Het doet vreselijk pijn om iemand van wie je houdt te verliezen,’ bevestigde ze zacht. 

‘Jij begrijpt waarschijnlijk als geen ander wat pijn en verlies betekenen,’ zei hij. 
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‘Mike, je hebt Colin misschien niet gered, maar Jessie heb je wel gered.’ 

‘Haar leven zou niet zo slecht zijn geweest. Niet zo goed als nu, maar goed genoeg.’ 

‘Je hebt haar een geweldig cadeau gegeven. Je moet niet zo hard voor jezelf zijn wat Colin betreft.’ Ze streelde en kuste hem tot hij haar aankeek en glimlachte. 

‘Dank je voor het luisteren, Savannah. Zullen we gaan douchen en daarna het zwembad in duiken?’ 

‘Prima,’ antwoordde ze. Nu voelde ze zich dichter bij hem dan ooit. Ze wist dat hij haar iets verteld had wat hij waarschijnlijk nooit eerder met iemand had gedeeld. Ook begreep ze dat Mike waarschijnlijk net zo bang was om lief te hebben als zij was geweest. 

Hij kwam overeind, tilde haar op en droeg haar naar de badkamer. 

Onder de douche, waar hij haar neerzette en begon in te zepen, begreep ze dat het nog wel even kon duren voor ze in het zwembad waren… 



Die nacht hield Mike Savannah in zijn armen terwijl hij lag te piekeren. 

Hij keek naar haar en schoof een plukje haar weg. Wat was ze toch zacht. Zacht, warm, een en al rondingen. Vol vuur en ondeugd en vastberadenheid. Twee keer had hij haar ‘ik hou van je’ horen zeggen. 

Beide keren had ze gedacht dat hij haar niet hoorde. 

Ze was niet de eerste vrouw die dit tegen hem gezegd had, maar het was de eerste keer dat de woorden iets voor hem betekend hadden. Wat voelde hij voor Savannah? Er wachtte een baan op hem in Washington, een heel leven. 

Hij dacht aan Jessie, en hoe ze lachte als hij een kamer binnen kwam. 

En Savannah – geen vrouw had hem ooit eerder zo opgewonden. Geen vrouw was ooit zo mooi geweest. Zoete nachten, voortdurende opwinding, iemand die liefde gaf. Wat stelde zijn andere leven voor? 

Zijn leven op zichzelf, met totale vrijheid. Was de vrijheid belangrijker dan het andere? Kon hij Savannah en Jessie nu nog achterlaten, zelfs als hij zou willen? 

Met zijn vingers gleed hij over haar arm, en hij kuste haar zacht op de slaap. ‘Ik hou van je,’ zei hij in zichzelf, zich afvragend of hij echt 248 





verliefd was op haar. Liefde kon pijn doen. Maar liefde was wat het leven mooi maakte. 

Hij ging weer achterover liggen, met zijn arm onder zijn hoofd, starend in het donker. Denkend aan Savannah en Jessie vroeg hij zich af wat hij vanbinnen voelde. Binnenkort zou hij een keuze moeten maken… 



Twee dagen later verliet hij het kantoor van Hunsacker en Partners met een grootboek vol aantekeningen. Hij vroeg zich af hoe Savannah zou reageren op zijn verdenkingen. 

Die avond staarde hij tijdens het eten naar haar, overwegend nog een dag te wachten om haar deelgenoot te maken van zijn vermoedens. Ze waren in de zevende hemel, en hij wilde hun geluk niet verstoren door over zaken te praten, haar niet ongelukkig maken, en hij wist dat zijn ontdekkingen haar heel ongelukkig zouden maken. 

Terwijl ze aten, besloot hij het haar toch te vertellen. ‘Ik heb het een en ander ontdekt over de cliënten die je kwijtgeraakte bent.’ 

‘Je klinkt ernstig. Wat heb je ontdekt?’ 

‘Ze zijn allemaal naar hetzelfde kantoor overgestapt.’ 

Verrast keek ze hem aan. ‘Dat is gek. Welk kantoor?’ 

‘Een nieuw kantoor uit Austin: Plunkett, Paine en Marshall.’ 

‘Die namen ken ik niet.’ 

‘Klopt, ze komen niet hier vandaan. Job Plunkett komt uit Dallas, Morgan Paine uit Houston en Ty Marshall uit Kansas City.’ 

Ze schudde haar hoofd. ‘Het zegt me niets, ik heb nooit met ze te maken gehad. Hoe hebben ze onze cliënten weggelokt als ze zo nieuw zijn?’ 

‘Ik heb hun achtergrond nagetrokken, en deze heren hebben in het verleden niet bijzonder veel succes gehad. De ene is niet meer dan een sensatiejager. Tegen een ander is een onderzoek ingesteld vanwege zijn werkwijze, maar daar is niets uit gekomen.’ 

‘Waarom zouden onze cliënten naar zo’n kantoor gaan?’ 

‘Dat vraag ik me ook af. Misschien is het toeval. Iemand heeft hun bedrijf sterk aangeraden, om te zorgen dat de cliënten van advocatenkantoor zouden wisselen. Dat zijn zij niet zelf geweest, daarvoor hebben ze hier niet de connecties.’ 

Ze wreef over haar voorhoofd. ‘Ik heb geen flauw idee wie dan wel.’ 

249 





‘Heb je vijanden, Savannah?’ vroeg hij voorzichtig. 

‘Nee! Dat wil zeggen: iemand die een zaak verliest heeft vast een hekel aan de advocaat van de tegenpartij. Zo bezien zijn er vast mensen die niet blij waren met Troy of mij, en die in staat zijn ons last te bezorgen.’ 

‘Kun je een lijst van die mensen maken, van het afgelopen jaar?’ 

‘Ik kan het proberen, maar ik weet vast niet iedereen, en het lijkt me ook belachelijk. Niemand doet zoveel moeite om wraak te nemen op de advocaat van de tegenpartij. Ze vinden ons misschien niet leuk, maar wij zijn meestal niet het doelwit.’ 

‘Dat klopt,’ zei Mike. ‘Dus dan komen we op een andere mogelijkheid uit.’ 

‘Denk je dat het iemand van ons eigen kantoor is?’ Ze schudde haar hoofd. ‘Nee, Liz en Nathan lijken me tevreden, en ze hebben volgens mij niet zoveel connecties op hoge posities. Troy kan ook niet, want dan zou hij dief van zijn eigen portemonnee zijn. Dat zou hij mij ook niet aandoen, net zo min als ik hem. We werken iedere dag samen.’ 

‘Wilde hij nog steeds iets van je tot het moment dat je ging trouwen?’ 

‘Ja, maar dat stelt niet zoveel voor. We hebben al twee jaar niets meer met elkaar. Bovendien was het nooit echt serieus tussen ons.’ 

‘Blij dat te horen.’ 

Ze keek hem bedenkelijk aan. ‘Wat kan jou dat schelen?’ 

Hij haalde zijn schouders op. ‘Het kan me schelen. Ik ben niet jaloers, maar ik mag Troy Slocum niet, en ik ben blij dat het niet serieus was tussen jullie twee.’ 

Nu glimlachte ze naar hem, maar ze bleef stellig beweren: ‘Het is níét mijn compagnon, en het zijn níét mijn medewerkers. Het moet iemand anders zijn.’ 

Hij liet het onderwerp vallen. Jessie lag al in bed, en hij wilde de avond op een andere manier met Savannah doorbrengen dan met praten. Hij stak zijn hand naar haar uit. ‘Je eet toch niet, kom op mijn schoot zitten.’ 



Die dinsdag belde hij Savannah vanuit zijn kantoor. ‘Ik ben vanavond en morgen niet thuis vanwege een klus. Ik bel nog wel om te zeggen in welk hotel ik zit, maar ik heb mijn mobiel bij me.’ 
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‘Ik zal je missen, Mike.’ 

‘Ik jou ook, liefste, en ik kom zo snel mogelijk terug. Geef Jessie een kus van me. Ik zou jóú nu ook een kus willen geven.’ 

‘Kom gauw thuis.’ 

Dankbaar dat ze niet had gevraagd wat voor werk hij moest doen, hing hij op. Hij zag niet naar de klus uit en had het gevoel dat het resultaat niet leuk zou zijn. Het verlies aan cliënten van Savannahs kantoor zat hem bepaald niet lekker, en hij vermoedde dat Savannah de schuldige maar al te goed kende. 



Op woensdag haastte Savannah zich uit haar werk om Jessie op te halen bij haar ouders, waarna ze direct naar huis reed, zich omkleedde en met Jessie ging spelen. Ze miste Mike enorm; elke dag hield ze meer van hem. Ze hoopte maar dat hij verliefd op haar en Jessie zou worden, maar hij was een taaie, op zichzelf. Iemand die nooit een langdurige relatie had aangedurfd, laat staan een huwelijk. 

Zodra ze zijn auto hoorde, pakte ze Jessie op en liep naar de achterdeur. 

Zodra hij binnen was, nam hij de baby over en sloeg zijn andere arm om Savannah heen. Samen liepen ze naar de woonkamer. ‘Laat mij vanavond maar voor Jessie zorgen, oké?’ zei hij. 

‘Dan moet je haar voeden.’ 

‘Prima. En zodra ze slaapt, gaan wij wat heel anders doen.’ 

Ze glimlachte. 

Hij voedde en verschoonde Jessie, en ging met haar op de woonkamervloer spelen tot het haar bedtijd was. Nadat hij haar naar bed had gebracht, kwam hij terug naar beneden en nam Savannah in zijn armen. 



De volgende ochtend, terwijl Jessie nog sliep, lag hij naar Savannah te kijken terwijl ze zich aankleedde. ‘Laten we vandaag samen gaan lunchen,’ zei hij. ‘We moeten praten.’ 

‘Dat klinkt ernstig,’ zei ze. ‘Zaken?’ 

Hij knikte zorgelijk. 

‘Wat is er aan de hand?’ vroeg ze. 
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Hij stapte uit bed. ‘We moeten nu allebei gaan werken, en Jessie kan elk moment wakker worden. Ik vertel het wel bij de lunch. Ik had het je eigenlijk gisteravond willen vertellen.’ 

‘Nu moet je het echt zeggen,’ zei ze nieuwsgierig. Ze liep naar hem toe en legde haar armen rond zijn middel. ‘Wat is er?’ 

‘Je gaat het niet leuk vinden.’ 

‘Probeer het maar.’ 

‘Savannah, ik weet wie de connectie met dat nieuwe advocatenkantoor is.’ 
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 Hoofdstuk 11 





‘Ik heb die drie mannen van het kantoor in Austin gezien. Ze zaten te lunchen met Troy.’ 

Ze staarde Mike aan, vol ongeloof haar hoofd schuddend. ‘Nee, je vergist je. Dat zou Troy me niet aandoen. Hij is ze waarschijnlijk net als jij op het spoor gekomen. Hij wil ze gewoon als zakenpartners leren kennen, maar niet op de manier die jij bedoelt.’ 

‘Ik denk dat Troy degene is die verantwoordelijk is voor het cliëntenverlies,’ hield hij vol. 

‘Hij kan vast uitleggen waarom hij met hen zat te lunchen.’ 

‘Confronteer hem er liever nog niet mee. Ik wil nog wat dingen natrekken. Hebben jullie een overeenkomst waarin staat dat als een van jullie uit de zaak stapt, diegene geen cliënten mee mag nemen?’ 

‘Ja, maar je vergist je, Mike. Troy en ik kennen elkaar al jaren. We zijn samen in zaken gegaan omdat we elkaar vertrouwen en respecteren.’ 

‘Je hebt me verteld dat jullie met niets begonnen zijn, en veel te danken hebben gehad aan opdrachten van John Frates.’ 

‘Klopt, maar Troy zou geen cliënten weglokken om een ander kantoor te helpen. Dat doet hij niet,’ zei ze, terwijl ze een paar stappen bij Mike vandaan deed om na te kunnen denken. ‘Ik weet het zeker. Bovendien is het niet logisch; hij heeft er financieel net zo onder te lijden als ik.’ 

‘Misschien heb je het mis. Laat mij nog wat dingen uitzoeken voordat je het er met hem over hebt.’ 

‘Hij heeft vast een goede reden om met die lui te praten. Ik vertrouw Troy, laat hem met rust.’ 

‘Je bent weer koppig bezig.’ 

Boos keek ze hem aan. ‘En jíj bent belachelijk bezig. Hij gaat toch niet zijn eigen bedrijf om zeep helpen?’ 

‘Misschien wel als hij ergens anders meer geld kan verdienen. Of als hij misschien nog boos op jou is omdat je het hebt uitgemaakt. 

Savannah, je luistert naar je hart in plaats van je verstand,’ zei hij geërgerd. ‘Denk na: je bent cliënten kwijtgeraakt. Ze zijn allemaal naar een nieuw kantoor gegaan, met mensen die jij niet kent, en Troy zat met ze te lunchen. Denk nou eens logisch na.’ 
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‘Jij bent degene die niet logisch denkt. Troy zou me dat niet aandoen. 

Je mag hem gewoon niet. Vergeet hem, of geef deze zaak terug.’ 

‘Zelfs als het wel Troy is die je kantoor saboteert?’ 

‘Hij is het gewoon niet. Ik ga het hem vragen.’ 

‘Je bent zo verdraaid eigenwijs, Savannah.’ 

‘Niet erger dan jij,’ ketste ze terug. 

Ze wierpen elkaar een boze blik toe. Plotseling hoorden ze Jessie huilen, en Savannah ging naar haar toe. Toen ze even later in de slaapkamer terugkwam, was Mike verdwenen. 

Ze wilde hem duidelijk maken dat hij de hele zaak moest vergeten, maar ze wist dat ze dit toch uitgezocht moest hebben. Troy kón er gewoon niet achter zitten, en haar besluit stond vast hem ernaar te vragen. 



Die avond zat ze op het terras op Mike te wachten, terwijl Jessie sliep. 

Toen ze hem aan zag komen, maakte haar hart nog steeds een sprongetje, ondanks de woede die ze voelde. 

Hij ging zitten en bestudeerde zwijgend haar gezicht. ‘Kennelijk had hij een goed verhaal.’ 

‘Waarom denk je dat?’ 

‘Je ziet er blij uit, zelfvoldaan zelfs. Als hij zich er niet uit had kunnen kletsen, was je overstuur geweest.’ 

‘Inderdaad, maar Troy had een volkomen logisch antwoord. Hij is zelf op onderzoek uitgegaan – met behulp van een privé-detective – en hij wilde die lui zelf ontmoeten. Toevallig heb jij hen toen gezien.’ 

‘En dat geloof jij?’ 

‘Ja, inderdaad. Ik wil dat je Troy verder met rust laat en hem niet meer achtervolgt.’ 

‘Dat hoeft nu niet meer. Je hebt hem gewaarschuwd waar ik mee bezig ben.’ 

‘En als de waarheid boven water komt, eis ik je excuses aan mij en aan Troy.’ 

‘Aan Troy nooit. Bovendien denk ik niet dat excuses nodig zullen zijn.’ 

‘Wat ben je toch zeker van jezelf.’ 

‘Net als jij, Savannah.’ Hij stond op. Zijn gezicht stond gespannen, en op dat ogenblik besefte ze dat ze hem ging verliezen. 
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Toen hij zich omdraaide en wegliep, moest ze zich beheersen om hem niet terug te roepen. Ze kon hem vragen Troy toch na te trekken. Zou dat helpen, zou alles dan weer net als voorheen worden tussen hen? Ze betwijfelde het. Mike was koppig. Als hij alles verder onderzocht, zou hij er wel achter komen dat Troy niet degene was die de boel saboteerde, maar tegen die tijd zou hun relatie al onherstelbare schade hebben opgelopen. De gouden gloed was verdwenen. Ze vroeg zich af of het de moeite waard was Troy te verdedigen, als ze daardoor Mike zou verliezen. Maar diep in haar hart wist ze dat ze Mike nooit had gehad. 

Ver na middernacht lag ze nog klaarwakker in bed en vroeg zich af waar Mike sliep – als hij al sliep. Voelde hij zich net zo ellendig als zij? 



De hele week zag Mike Savannah nauwelijks alleen. Ze zorgden samen voor Jessie, maar meer niet. Hij wist dat hij besluiten moest nemen, want zijn onderzoek naar Troy had Savannah bozer gemaakt dan hij had kunnen denken. Hij zou haast denken dat ze verliefd op die man was, maar dat had ze zo krachtig ontkend dat hij het wel moest geloven. 

Wilde hij terug naar zijn leven in Washington? Hij piekerde erover en vroeg zich af of Savannah hem zou haten als hij gelijk zou blijken te hebben over Troy. Hij wist dat hij, ook als hij Savannah zou verlaten, voor altijd een band zou houden met Jessie. Hij kon dat kleine meisje niet meer in de steek laten, ze was van hem. Ze had zijn achternaam en was zijn wettige dochter, en voor Mike was ze ook echt zijn dochter. 

Hij hield van haar, dat stond vast. Het was onmogelijk niet van Jessie te houden. 

Steeds weer kwam hij terug bij de vraag wat hij voor Savannah voelde. 

Hoe diep gingen die gevoelens, en konden ze deze laatste grote aanvaring overleven? 

Vlak voor het weekend pakte hij zijn koffer en vloog naar Washington. 

Daar bezocht hij oude bekenden en pakte zijn vroegere leven weer op. 

Toen hij zaterdagnacht het licht in zijn hotelkamer uitdeed, deed het verlangen naar Savannah hem bijna lichamelijk pijn. 
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Op maandag had Savannah nog steeds niets van Mike gehoord. Ze had geen idee waar hij was, en ze vroeg zich af of hij naar Washington gegaan was om alles te overdenken. 

Ze miste hem meer dan ze voor mogelijk had gehouden en ze had spijt van hun ruzie om Troy. Het kon haar, tegen beter weten in, niet meer schelen. De zaak was minder belangrijk dan haar privé-leven. Familie was altijd het belangrijkste voor haar geweest, en was dat nog steeds. 

Ze miste Mike, en ze wist dat Jessie hem ook miste. Troy was dit alles niet waard. De tijd zou leren of hij inderdaad met het bedrijf in Austin te maken had. 

Misschien was Mike wel voorgoed vertrokken, en zou hij alleen nog terugkomen voor de scheiding. 

Ze kon zich niet op haar werk concentreren en besloot naar huis te gaan. Constance, die inmiddels terug was, stuurde ze ook naar huis, omdat ze graag alleen met Jessie wilde zijn. 

Toen Jessie in bed lag voor haar middagslaapje, liep Savannah door het grote, lege huis. Elke kamer had herinneringen aan Mike. Het liefst wilde ze hem gaan zoeken, om met hem te praten, maar ze wist dat dat geen zin had. Als hij besloten had te vertrekken, was er niets dat zij kon zeggen om hem van gedachten te doen veranderen. Dat zou ze ook niet moeten willen. 

Óf hij hield van haar, en dan kwam hij terug, of niet. Zijn liefde voor Jessie zou niet genoeg zijn om in een huwelijk te blijven dat hij niet wilde. 

Ze was ervan overtuigd dat hij in Texas was. Op zijn kantoor had ze geen gehoor gekregen. Natuurlijk kon ze hem op zijn mobiel proberen te bellen, maar ze aarzelde. Als hij haar echt wilde verlaten, moest ze hem laten gaan. Zo was hun afspraak immers, dat had ze van tevoren geweten. Van het begin af aan had hij haar gewaarschuwd dat hij geen permanente verbintenis wilde, dus waarom maakte ze zichzelf wat anders wijs? Zo was het waarschijnlijk met alle vrouwen in zijn leven gegaan. 

Haar tranen wegvegend, realiseerde ze zich dat ze voor het eerst in haar leven om een man huilde. Ze had verdriet, ze wilde Mike terug en ze wilde dat ze hun ruzie ongedaan kon maken. Maar zelfs dat zou niet genoeg zijn. Mike moest een beslissing nemen, net zoals hij een 256 





beslissing had genomen over dit huwelijk. Dit huwelijk dat niet op liefde gebaseerd was, slechts een middel om een doel te bereiken. 

‘Mike,’ fluisterde ze, naar buiten starend naar de oprijlaan, die even leeg was als haar hart. 



Tijdens de vlucht terug naar Texas staarde Mike uit het raampje. Hij zag geen wolken, maar alleen Savannahs gezicht voor zich. Nooit eerder had hij zoveel voor een vrouw gevoeld. Duizend keer per dag dacht hij aan haar. Verschillende keren had hij dit weekend de telefoon gepakt om haar te bellen, maar steeds had hij zich bedacht. Hij miste haar, hij wilde haar terug, en hij wilde het leven zoals het voor die laatste ruzie was geweest. 

Toch wist hij zeker dat hij gelijk had over Troy. Hij moest alleen een manier bedenken om het te bewijzen. Misschien kon hij Savannah zover krijgen een externe boekhouder te vragen de zaak door te lichten. 

Als Troy de schuldige zou blijken te zijn, zou dat dan elke kans die hij nog bij Savannah had verpesten? Moest hij zijn onderzoek staken? Hij wist dat hij óf de zaak moest vergeten, óf bewijzen dat Troy de schuldige was. Alleen dan hadden Savannah en hij nog een kans. 

Het afgelopen weekend had hij nauwelijks geslapen, urenlang wakker gelegen, verlangend naar Savannah. 

Het ergerde hem dat ze hem niet vertrouwde. Ze had Troys kant gekozen, niet die van hem. Altijd zouden ze blijven botsen, hun karakters waren te sterk. Dus kwam hij weer uit bij het feit dat hij een beslissing moest nemen welk leven hij wilde – zijn oude leven in Washington of zijn nieuwe leven in Texas met Savannah en Jessie. Een leven alleen of een leven vol liefde. Het was geen moeilijke keuze. 

Opeens vroeg hij zich af wat Savannah op dit moment aan het doen was. Meegesleept door de hartstocht had hij één keer ‘ik hou van je’ 

gezegd. Woorden die hij nog nooit tegen een vrouw gezegd had. Maar nu wist hij dat het waar was, dat hij Savannah weer in zijn armen wilde voelen, dat hij een echt huwelijk met haar wilde. 

Hij hield van zijn vrouw en hij miste haar, en hij ging nu terug naar Texas om haar dat te vertellen. Maar eerst moest hij nog iets anders doen. 
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Toen Savannah ook op dinsdag niets van Mike hoorde, wist ze zeker dat hij voorgoed vertrokken was. Ze was van streek en nam nog een dag vrij. Een paar keer kreeg ze de neiging hem te bellen, maar ze hield zich in. 

Tegen het einde van de middag hoorde ze een auto. Ze snelde naar het raam en voelde haar hart in haar keel toen ze Mikes auto aan zag komen rijden. Ze rende naar de voordeur en vloog hem tegemoet. 

Zonder af te wachten of hij misschien was gekomen om zijn spullen te pakken en afscheid te nemen, sloeg ze haar armen om zijn nek. ‘Ik heb je gemist!’ zei ze, en ze kuste hem. Hij sloeg zijn sterke armen om haar heen en kuste haar hartstochtelijk terug, en op dat moment wist ze dat hij niet was gekomen om afscheid te nemen. Nu in elk geval nog niet. 

Hij tilde haar op en droeg haar naar binnen, haar ondertussen nog steeds kussend. Toen ze binnen waren en hij de deur achter zich dicht schopte, werd haar verlangen naar hem een sterke behoefte aan absolute intimiteit, aan het verenigen van niet alleen lichamen, maar ook harten. 

Hij zette haar neer. ‘Waar is Jessie?’ 

‘Die slaapt.’ Ze kuste hem weer, ondertussen zijn overhemd uit zijn broek trekkend. Hij maakte haar rok los en de knoopjes van haar blouse. Het duurde niet lang voor al hun kleren op de grond lagen. 

Tegen de deur geleund tilde hij haar weer op, en onmiddellijk sloeg ze haar benen om zijn sterke lichaam heen. Ze wilde hem meer dan ooit. 

Steeds verder bracht hij haar in vervoering. ‘Savannah, ik hou van je!’ 

dacht ze hem vaag te horen zeggen, maar ze verkeerde in een roes. 

‘Mike!’ riep ze even later uit. ‘Mike, ik wil je!’ 

De woorden vervlogen in een explosie van genot. Ze voelde zijn ontlading, en langzaam kwamen ze weer bij hun positieven. Hij kuste haar lang en stevig, en zette haar weer op de grond. 

‘Laten we naar bed gaan,’ mompelde ze, terwijl ze met haar wang langs de zijne wreef. 

Hij nam haar gezicht in zijn handen en keek haar met zijn donkere ogen aan. ‘Ik hou van je,’ verklaarde hij ferm. 

‘O, Mike.’ Haar hart bonsde. ‘Ik hou ook van jou en ik heb je gemist, en Troy en de zaak kunnen me niets schelen. Dat is niet belangrijk. Jij bent het enige –’ 
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‘Sst…’ Hij kuste haar woorden weg, met zoveel gretigheid dat ze ervan trilde, tilde haar op en droeg haar naar boven. Samen gingen ze onder de douche. Toen ze zich hadden afgedroogd sloeg hij een handdoek om en liep de kamer uit. ‘Ik ben zo terug. Niet weggaan,’ zei hij. 

Ze lachte, terwijl ze een ochtendjas aantrok. ‘Waar zou ik heen moeten gaan?’ 

Even later was hij terug, en hij trok haar mee naar de bank in de slaapkamer. ‘Laten we even praten, voordat Jessie wakker wordt,’ zei hij ernstig. Hij ging zitten, trok haar bij zich op schoot en hield zijn open hand voor haar uit. ‘Ik heb iets voor je.’ 

In zijn hand lag een klein zwartfluwelen doosje. Met een vragende blik nam ze het doosje aan en opende het. Binnen in lag een ring met saffieren en diamanten. ‘O Mike, hij is schitterend!’ stamelde ze. 

Hij pakte de ring en nam haar rechterhand. ‘Ik weet dat je een ring van je ouders draagt, maar deze past daar volgens mij wel bij.’ 

‘Hij is prachtig!’ Ze deed de ring van haar ouders af en deed de nieuwe ring om. ‘Ik laat van die andere wel een ketting maken. Deze is prachtig, dit is de enige die ik wil dragen.’ 

‘Ik heb je bij ons trouwen al een trouwring gegeven, maar dit is een ring van liefde, Savannah.’ 

Ze keek hem aan en kuste hem, haar hart bonzend van geluk. ‘Dank je wel, ik hou van je en ik ben zo blij dat je thuis bent!’ Tranen van geluk stroomden over haar wangen. 

‘Hé, je huilt!’ 

‘Ik ben gelukkig.’ 

‘Ik ook.’ 

Ze keek weer naar haar ring. ‘Ik was bang dat je niet terug zou komen.’ 

‘Ik vond het verschrikkelijk om weg te zijn, maar ik moest de dingen even op een rijtje zetten. Ik kan niet helder denken als ik bij jou ben.’ 

‘Ha! Leugenaar.’ Zachtjes wreef ze tegen zijn hals. 

‘Gaan we weer ruzie maken?’ 

‘Nee!’ Ze sloeg haar armen steviger om hem heen en glimlachte naar hem. Door de babyfoon hoorden ze Jessie huilen. Voor ze kon reageren, was Mike al opgestaan. ‘Ik heb haar gemist. Laat mij maar.’ 
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De rest van de avond waren ze met Jessie bezig, en pas nadat ze haar in bed hadden gestopt, zaten ze weer met zijn tweeën in de woonkamer, waar Mike haar opeens ernstig aankeek. ‘Er is nog iets waar we het niet over hebben gehad.’ 

‘Troy, maar dat kan me niets schelen. Doe maar wat je wilt. Hij is het niet waard om mijn huwelijk voor op het spel te zetten.’ 

‘Ik heb al iets gedaan.’ Hij pakte zijn koffertje en haalde er foto’s uit. 

‘Dit is het nieuwe kantoor.’ Hij gaf haar de foto’s. 

Ze zag een fraai oud gebouw met een prachtig aangelegde tuin. ‘Er zit duidelijk geld in,’ zei ze. ‘Ik dacht dat die sensatiejager en zijn kornuiten niet zo’n groot bedrijf hadden.’ 

‘Klopt,’ beaamde hij. ‘Savannah, Troy is de eigenaar van dat gebouw en het land eromheen.’ 

Haar mond viel open, en geshockeerd keek ze nogmaals naar de foto. 

‘Maar waarom? We hebben een goedlopende zaak. Waarom doet hij dit?’ 

‘Ik dacht eerst dat hij wraak wilde nemen op jou, omdat je het uitgemaakt hebt.’ 

‘Welnee. Het was nooit serieus tussen ons.’ 

‘Misschien niet voor jou.’ 

‘Je zei “ik dacht eerst”. Wat dacht je daarna?’ 

‘Ik heb het een en ander uitgezocht. Troy heeft het financieel nooit slecht gehad, maar het afgelopen jaar had hij het wel opvallend goed. Ik denk dat je een externe boekhouder eens naar de cijfers moet laten kijken.’ 

Ze wilde protesteren, maar bedacht zich toen ze zich hun eerdere ruzie herinnerde, en hoe mis ze het had gehad met Troy. Ze knikte. ‘Dat zal ik doen,’ zei ze. 

‘Mooi.’ Zijn ogen begonnen weer te schitteren. ‘Dus nu zijn we even klaar met Troy en kunnen we weer Mr. en Mrs. Remington zijn. Kom hier,’ zei hij, en hij trok haar bij zich op schoot. 



Twee weken later kreeg Savannah de gegevens van de externe boekhouder, waarop ze hem uitnodigde naar haar kantoor te komen. 

Mike zou er ook bij zijn, en toen ze allemaal in haar kantoor zaten, liet ze Troy komen. 
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Op zijn gemak wandelde hij naar binnen, maar zijn blik verstrakte zodra hij Mike zag zitten. 

‘Troy, dit is Dwight Eaton, hij is boekhouder,’ zei Savannah. 

Bij het woord ‘boekhouder’ keek Troy argwanend naar Savannah. 

‘Ga zitten, Troy,’ zei ze. ‘Ik denk dat we eerst even naar Dwight moeten luisteren.’ 

Nadat Dwight de bedragen had genoemd die Troy van cliënten had gekregen, maar die niet in de boeken stonden, sprong Troy op. 

‘Savannah, dit is een heksenjacht! Ik wil een advocaat. Hier ga ik niet naar zitten luisteren.’ 

‘Je kunt samen met je advocaat luisteren,’ zei Mike, die ook overeind kwam. ‘Dit is al doorgegeven aan de politie, en je wordt aangeklaagd wegens verduistering.’ 

‘Dit komt verdorie allemaal door jou,’ snauwde Troy. Plots haalde hij uit naar Mike, maar deze dook weg en gaf Troy een fikse kaakslag. 

Geschrokken belde Savannah de politie, terwijl Dwight snel zijn spullen pakte en achteruit stapte. 

Weer haalde Troy naar Mike uit, maar Mike wist hem te pakken te krijgen en op de grond te werken. ‘Geef het maar op. Je krijgt een ticket gevangenis.’ 

In zijn woede wist Troy toch nog een stukje overeind te komen, en hij reikte in zijn binnenzak, maar weer was Mike sneller en hij draaide Troys arm achter zijn rug, waarna hij hem fouilleerde. Savannah hapte naar lucht toen Mike een pistool uit Troys zak haalde. 

‘Savannah, ga met Dwight naar de andere kamer,’ beval Mike. ‘Ik wacht hier wel met Troy op de politie.’ 

In de verte hoorden ze sirenes, en even later werd Troy geboeid afgevoerd. Met zijn arm om haar schouders stonden Mike en Savannah toe te kijken. Toen hij langs hen heen werd afgevoerd, keek Troy nog even woedend naar Savannah. ‘Jij kreng –’ 

Meteen deed Mike een stap naar voren, maar een agent duwde hem terug. ‘Laat maar, kolonel,’ zei hij kalm. Mike bond in en trok Savannah stevig tegen zich aan. 

In de hal van het kantoor stond iedereen toe te kijken. Savannah stelde de boekhouder aan de werknemers voor en legde uit wat er gebeurd was. 
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Liz Fenton werd opeens erg bleek. ‘Troy en ik hebben al een jaar iets met elkaar,’ fluisterde ze voor zich heen. 

‘Ik denk dat we de boel maar sluiten vandaag,’ zei Savannah resoluut. 

‘Jullie kunnen allemaal de rest van de dag vrij nemen.’ 

Iedereen verspreidde zich, en even later verlieten ook Mike en Savannah het gebouw. 

In de auto zei Savannah: ‘Ik vind dit verschrikkelijk.’ 

‘Het is jouw schuld niet, dus je hoeft geen medelijden te hebben. Hij heeft meer dan een jaar geld verduisterd.’ 

‘Ik heb geen medelijden met hem, ik vind het gewoon heel vervelend. 

En ik snap nog steeds niet waarom hij het heeft gedaan.’ 

‘Pure hebzucht. En misschien ook een klein beetje wraak op jou. De gebruikelijke redenen.’ 

‘Hij had geld genoeg, hij had niet hoeven stelen.’ 

‘Sommige mensen willen altijd meer. In elk geval weet je nu hoe het zit, en kun je weer verder met je leven.’ 
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 Epiloog 





Zaterdagavond, nadat ze urenlang de liefde hadden bedreven, lag Savannah naast Mike op een badlaken aan een tropisch strand. Hij lag op zijn zij, zijn hand onder zijn hoofd, spelend met haar haar. Hun muziek was het ruisen van de zee; op het donkere zeewater weerkaatste het witte maanlicht als een weg die zich uitstrekte naar de hemel. 

‘Dit is perfect,’ zei Savannah, Mikes borst strelend. 

‘Beter een late huwelijksreis dan geen huwelijksreis.’ 

‘Een late huwelijksreis is fantastisch. Ons eigen eiland – heerlijk.’ 

‘We kunnen hier rustig naakt rondlopen, er is niemand die ons ziet. Ik heb het eiland voor nog een week gehuurd, en er is genoeg eten voor een maand.’ 

‘Bovendien is mijn kersverse echtgenoot een bedreven visser. Dit is geweldig, Mike.’ Met haar hand gleed ze over zijn lichaam, langs verschillende littekens. Ze was blij dat hij niet meer in het leger zat. 

‘Maar ik ga niet de hele dag naakt rondlopen.’ 

‘Dat zullen we nog wel zien.’ 

‘Moeten we nog even naar huis bellen om te horen hoe het met Jessie is?’ vroeg ze. 

‘Het gaat prima met haar. Je hebt je ouders vanmiddag nog gesproken.’ 

‘Zeg, het detectivewerk bevalt je dus wel?’ 

‘Ja, het is heel interessant. Ik doe liever zaken die met bedrijfsbeveiliging te maken hebben dan dat ik Wyatts paarden moet zoeken.’ 

‘Je hebt die witte hengst toch gevonden, en nu ben je verliefd.’ 

‘Je kunt me niet wijsmaken dat dat komt doordat ik de eigenaar van dat paard ben.’ 

‘Jullie zijn anders wel allemaal getrouwd.’ 

‘Dat was anders ook wel gebeurd,’ zei hij, en hij kuste haar licht op de slaap. ‘Wij waren al getrouwd voordat ik dat paard kreeg.’ 

‘Maar we waren niet verliefd,’ protesteerde ze. 

‘Moet ik vanaf nu elke ruzie proberen te winnen?’ 

‘Misschien, als je het daarna maar weer goed maakt,’ antwoordde ze lachend. 
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‘Savannah, we hebben meer dan een miljoen geërfd. Je kunt je werk opgeven, iemand anders de zaak laten leiden en zelf thuisblijven om voor Jessie te zorgen.’ 

Nadenkend streek ze met haar vingers langs zijn kaak. ‘Dat kan, als je me daar een goede reden voor geeft – nog een kindje misschien. Want met twee kinderen –’ 

Hij liet zich achterover vallen. ‘Ik begin net te wennen aan het idee van één kind, en nu heb je het over twee!’ 

Ze boog zich over hem heen. ‘Je bent nog niet toe aan een tweede kind, dat is duidelijk.’ 

Hij duwde haar tegen de grond en kwam over haar heen liggen. ‘Ik ben er wel aan toe,’ zei hij hees. ‘Maar vergeet niet dat het jouw idee was.’ 
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 Korte inhoud 





Voor de bijl 

SARA ORWIG 



Het is een genereus aanbod: hij heeft een moeder nodig voor zijn dochter, zij heeft iemand nodig die haar schulden betaalt. Een verstandshuwelijk met de knappe Josh is beter dan haar ranch verkopen. Al vreest Mattie dat ze haar hart zal verliezen aan Josh, die haar liefde niet kan beantwoorden… 
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 Hoofdstuk 1 





‘Natuurlijk zou ik niet graag mijn vrouw verliezen, dat is verschrikkelijk, maar verder zou ik er geen bezwaar tegen hebben om in jou schoenen te staan.’ Bear Holcomb leunde tegen de bar en keek Josh Brand uitdagend aan. 

‘Je mag het zo van me overnemen,’ antwoordde Josh. Bear deed zijn bijnaam er aan. ‘Ik ben nog niet toe aan een nieuwe liefdesrelatie. In minder dan twee maanden tijd heb ik drie kinderjuffrouwen versleten. 

Het enige wat ik wil is een vrouw die voor mijn dochtertje zorgt, maar zij willen een echtgenoot.’ 

‘Dat krijg je ervan als je een advertentie zet in de plaatselijke krant,’ 

merkte Tom Shellene op. Met een glas bier in zijn hand leunde hij nonchalant tegen de bar. ‘In deze contreien weten de vrouwen dat je een begerenswaardige vrijgezel bent.’ 

‘Ik heb ook al andere kranten geprobeerd,’ zei Josh. Hij keek opzij door het smalle raam dat een beperkt uitzicht bood op de hoofdstraat van Latimer, Texas. ‘Ik heb tien reacties gehad – waarvan er maar twee in aanmerking kwamen voor een gesprek. De een kletste twee uur lang de oren van mijn hoofd. De ander had hele vreemde ideeën over het opvoeden van kinderen.’ Hij nam een grote slok bier. ‘Waar zijn toch die lieve, zorgzame vrouwen gebleven die vroeger op mij hebben gepast?’ 

‘Die hebben carrière gemaakt of hebben zelf een gezin,’ grapte Bear. 

‘Tja, daar lijkt het wel op.’ Josh tilde het autozitje op dat bij zijn elleboog op de bar stond. ‘Ik kan maar beter opstappen voordat Brad mij met deze minderjarige in de kroeg betrapt. Tot kijk. Kom op, Li’l Bit.’ 

De mannen mompelden een groet, en Josh stapte in de warme Texaanse zonneschijn. Het gerechtsgebouw aan het stadsplein baadde in het felle zonlicht. Hoge moerbeibomen wierpen cirkelvormige schaduwen op het gazon. Normaal gesproken hield Josh van de stad in de lente, maar dit jaar had hij de ene nachtmerrie na de andere moeten doormaken. 

Geen wonder dat hij nauwelijks oog had voor zijn omgeving. 
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Hij bevestigde het zitje van Elizabeth Mary Brand op de achterbank van zijn zwarte pick-uptruck en ging achter het stuur zitten. ‘We gaan naar huis, Li’l Bit. Misschien zullen we met de advertentie van deze week de juiste kinderjuffrouw voor jou vinden.’ 

Even later waren ze het kleine stadje uit. Terwijl ze over de snelweg reden, keek hij af en toe in de achteruitkijkspiegel naar de slapende baby. Ze was zo klein, zo kwetsbaar. Zijn moeder in Chicago zou wel voor Elizabeth willen zorgen, maar hij wilde niet van zijn kleine meid gescheiden worden. Zijn hart kromp ineen omdat hij zijn werk op de ranch niet kon combineren met de verzorging van zijn dochtertje. Van frustratie sloeg hij met zijn vuist op het stuurwiel. 

Een uur later nam Josh de afslag naar zijn ranch. Een eindje verderop stond een blauwe truck op een parkeerstrook. De wagen was opgekrikt, en er was een band verwijderd. Hij minderde vaart en keek over zijn schouder naar de baby. ‘Ik geloof dat we even moeten vragen of we een medemens in nood kunnen helpen, Li’l Bit.’ 

Pas toen ze wat dichterbij waren gekomen, zag hij de bestuurder, die voorovergebogen de reserveband naar het wiel rolde. Ogenblikkelijk herkende hij de blonde vlecht en de langste vrouwenbenen in Clayton County. ‘Misschien zie ik daar maar van af, want ik vrees dat deze zelfstandige cowgirl me mijn hulp toch niet in dank zal afnemen.’ 

Terwijl ze naderden, zag hij zijn buurvrouw, Mattie Ryan, neerhurken om de reserveband te monteren. ‘Ach, waarom ook niet?’ mompelde Josh. Hij remde af en draaide zijn portierraampje naar beneden. ‘Hé, Mattie. Heb je soms hulp nodig?’ 

Ze wierp een blik over haar schouder en keek hem met haar groene ogen ernstig aan. ‘Hallo, Josh. Nee, bedankt.’ 

‘Oké,’ zei hij, waarna hij het raampje weer dichtdraaide en meer gas gaf. In zijn achteruitkijkspiegeltje zag hij dat ze de lekke band in de laadbak van haar pick-up gooide. ‘Daar heb je nou een vrouw die niets moet hebben van een relatie, Li’l Bit.’ In gedachten zag hij Mattie Ryan nog voor zich. Ze was lang en wilde niets van mannen weten. 

Echt een vrijgevochten boerderijkat. Het gerucht ging dat ze ooit op de middelbare school door een vriendje in de steek was gelaten. 

Mattie was zijn buurvrouw. Beiden waren ze opgegroeid op de ranches die nog door hun betovergrootvaders waren opgebouwd. Hun vaders 267 





hadden voortdurend met elkaar overhoop gelegen, maar in het openbaar waren ze altijd beleefd tegen elkaar geweest. Toen Mattie tien was, was haar moeder overleden. Frank Ryan had haar opgevoed als de zoon die hij nooit had gekregen. Achtentwintig of negenentwintig moest ze nu zijn. Haar twee jongere zussen waren al jaren geleden het huis uit gegaan. Nu Frank Ryan niet meer leefde, moest Mattie voor haar grootmoeder zorgen en ondertussen de Rocking R ranch draaiende houden. De laatste tijd had ze financiële problemen, als gevolg van de ziekte en het overlijden van haar vader, had hij gehoord. 

Op weg naar zijn Triple B ranch zat Josh te broeden op allerlei plannen waar zijn buurvrouw een rol in zou kunnen spelen. Die avond besloot hij om nog minstens drie weken over zijn plannen na te denken. In de tussentijd zou hij zo goed en zo kwaad als het ging naast zijn eigen werkzaamheden op de ranch zijn kokkin, Rosalie Benson, helpen met de verzorging van Elizabeth. 

Na anderhalve week was hij zo radeloos dat hij Mattie belde om te vragen of hij bij haar langs kon komen om een zakelijke kwestie te bespreken. 



Buiten naderde een auto. Met grote passen liep Mattie de schuur uit. 

Een zwarte pick-uptruck reed in een wolk van stof en zand naar het woonhuis. Haar hart sloeg een slag over. Het was de pick-up van Josh Brand. Haar oma was in de stad en zou dus niet voor hem open kunnen doen. 

Zodra de wagen van Josh uit het zicht was verdwenen, beende Mattie naar het huis. Met elke stap werd haar ergernis groter, want ze kon wel raden wat de reden van zijn komst was. Hij zou de vierde worden die haar probeerde over te halen om de Rocking R te verkopen. Het was ongetwijfeld een aantrekkelijk aanbod. Ze balde haar vuisten. Zij was mans genoeg om deze ranch te kunnen leiden! Haar vader had haar opgevoed en opgeleid om te zijner tijd het bedrijf van hem over te nemen. Zolang haar oma nog leefde, zou ze de ranch niet verkopen. 

Bovendien wilde ze haar thuis niet verkwanselen vanwege slecht weer, ziek vee of een grote lening. 

Zodra ze de hoek om was gelopen, zag ze Josh Brand met zijn handen op zijn heupen bij de voordeur staan wachten. Haar pols begon te 268 





jagen, en ze vloekte stilletjes. In al de jaren dat ze hem had gekend, leek hij niet één keer te hebben gemerkt dat ze een vrouw was – net zo min als de meeste andere mannen in Clayton County. Daar had ze trouwens geen bezwaar tegen. Al sinds haar dertiende stak ze met kop en schouders boven alle jongens van haar leeftijd uit. Ze was gewend geraakt aan de plagerijen. De enige die niet voor haar onder deed was Josh Brand, die zes jaar ouder was dan zij. Destijds al had hij haar hart op hol gejaagd en dat deed hij nog steeds. 

Zijn zwarte haren waren met een leren veter in zijn nek samengebonden. Behalve zijn zwarte haardos getuigden zijn donkerbruine ogen, zijn prominente jukbeenderen en zijn rechte neus van zijn afstamming van de Kiowa-Indianen. Haar blik gleed van zijn brede schouders omlaag over de rest van zijn slanke lichaam. ‘Josh!’ 

riep ze, terwijl ze naar de verandatrap liep. 

Josh draaide zich om. Met zijn ogen volgde hij Mattie’s gracieuze bewegingen. Haar jeans sloten nauw om haar lange benen, en haar borsten deinden onder haar blauwe, katoenen hemd. Hij kreeg een vreemd gevoel in zijn maagstreek. De helft van de mannen in Latimer waren bang voor deze imposante vrouw. Ze kon even chagrijnig zijn als haar vader, en voor de zoveelste keer vroeg hij zich af of hij er wel verstandig aan deed om zijn plannen door te zetten. 

Met twee treden tegelijk nam Mattie de verandatrap. Josh stond haar op te nemen. Ze voelde dat ze bloosde en balde haar vuisten. ‘Je wou ergens met me over praten?’ Op de bovenste trede bleef ze staan en keek op – een unieke ervaring voor haar. Natuurlijk wist ze dat Josh langer was dan zij, maar omdat ze nog nooit eerder zo dicht bij hem geweest, had ze niet beseft hoeveel langer hij was. De intensiteit van zijn blik benam haar de adem. Fier stak ze haar kin omhoog. ‘Zullen we naar binnen gaan?’ 

‘Zo je wilt.’ 

Er viel een stilte. Wie van hen zou als eerste de ogen afwenden? 

Natuurlijk had hij in de gaten dat ze zijn wilskracht op de proef stelde, dat besefte ze maar al te goed. Ze haalde diep adem. Zijn blik zakte naar haar boezem, en haar ergernis groeide, ook al had hij als eerste zijn ogen neergeslagen. Toen hij haar het volgende moment weer aankeek, dacht ze even een licht geamuseerde blik in zijn ogen te 269 





bespeuren. Ze reikte naar de deurknop, en hij boog voorover. Nu pas zag ze de luiertas en het autozitje met de slapende baby. Dat hij een kind had, wist ze, en ook dat zijn vrouw vorig jaar bij een auto-ongeluk om het leven was gekomen, maar ze was ervan uitgegaan dat hij iemand had om voor de baby te zorgen. Het verbaasde haar dat hij het kleine kind met zich mee had genomen. 

‘Is dat kind van jou?’ Het was er al uit voordat ze zich realiseerde hoe belachelijk dat klonk. Het ergerde haar mateloos dat ze door zijn aanwezigheid in verlegenheid werd gebracht. ‘Ach, natuurlijk is dat jouw kind. Van wie zou het anders moeten zijn?’ Ze kon zich niet herinneren of het een jongetje of een meisje was. Te oordelen naar de roze kleertjes was het een meisje. ‘Kom verder,’ zei ze, terwijl ze hem voorging de koele hal in. Hun laarzen tikten op de glanzende, houten vloer. 

Mattie leidde hem langs de woonkamer met robuust, donker meubilair naar het kamertje in de zuidwesthoek van het huis dat als haar kantoortje dienst deed. ‘Ga zitten.’ Ze gebaarde naar de twee groenleren fauteuils en nam zelf achter het eikenhouten bureau plaats. 

Nu was het de kunst om het gesprek zo zakelijk mogelijk te houden en hem zo snel mogelijk weer het huis uit te werken. ‘Wil je iets drinken?’ 

‘Nee, dank je.’ Hij zette het zitje in een van de fauteuils en ging zelf in de andere zitten, waarna hij de luiertas op de vloer liet zakken. 

Die doordringende, donkerbruine ogen van Josh werkten haar danig op de zenuwen. Vrouwelijk en kwetsbaar voelde ze zich, en dat stoorde haar enorm. Ze blikte het kantoortje rond. Even keek ze aandachtig naar de grote landkaart van de ranch die aan de muur hing. De kaart herinnerde haar eraan dat zij een van de grootste ranches van de streek bezat en dat ze zich niet geïntimideerd hoefde te voelen door de man tegenover haar. ‘En, waar wilde je het met me over hebben?’ 

‘Jij komt ook meteen ter zake, hè?’ Dit keer klonk er onmiskenbaar een geamuseerde toon in zijn stem door. 

‘Waarom niet?’ reageerde ze fel. Het irriteerde haar dat ze zich door zijn aanwezigheid zo slecht op haar gemak voelde. Hij was te mannelijk, te aantrekkelijk. ‘Of wil je eerst over koetjes en kalfjes praten?’ 
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‘We zijn buren, Mattie. We zouden als vrienden met elkaar om moeten gaan.’ 

‘Ik ben bang dat het daarvoor drie generaties te laat is,’ zei ze kortaf. 

Wat had die Josh Brand waardoor ze haar kalmte en zelfbeheersing dreigde te verliezen? Bij andere mannen had ze daar nooit last van. 

Beschaamd realiseerde ze zich hoe onvriendelijk haar opmerking klonk en voegde eraan toe: ‘Maar we kunnen het proberen.’ Omdat ze wist dat mannen over het algemeen niet in haar vriendschap geïnteresseerd waren, keek ze hem verwonderd aan. ‘Is dat de reden van je komst?’ 

‘Nee,’ gaf hij toe, terwijl hij haar nog steeds onderzoekend aankeek. 

‘Vier maanden geleden is mijn vrouw bij een auto-ongeluk omgekomen,’ merkte hij op. 

‘Dat heb ik gehoord. Het spijt me voor je,’ zei Mattie. De pijn en het verdriet stonden in zijn ogen te lezen. Ze wist wat het was om een dierbare te verliezen, maar Josh Brand had altijd onverslaanbaar geleken. Het schokte haar dat hij het verlies nog niet had verwerkt. 

‘Gelukkig heb je je kind nog.’ 

Hij knikte en keek naar de slapende baby. ‘Ik wil Elizabeth houden.’ 

Hij vestigde zijn blik weer op Mattie. ‘Dat is de reden van mijn komst.’ 

Een onheilspellend voorgevoel bekroop haar bij zijn intense blik. Ze kon zich niet voorstellen wat zij met zijn verdriet te maken had. 

Misschien wilde Josh Brand zijn ranch en zijn veestapel wel aan haar verkopen. Onmiddellijk realiseerde ze zich dat ze die helaas nooit zou kunnen betalen. De Rocking R bezorgde haar al meer dan genoeg geldzorgen. 

‘Mattie, ik heb mijn best gedaan om een kinderjuffrouw voor Elizabeth te vinden, maar ik heb er niet een kunnen vinden die mij bevalt.’ 

‘O. Wat vervelend,’ zei ze. Hij zou toch niet zo gek zijn om haar te vragen of zij kinderjuffrouw voor zijn dochtertje wilde worden? 

Josh staarde haar aan. Hij aarzelde en keek naar Elizabeth, die vredig sliep en er geen benul van had wat er in haar vader omging. Zijn blik zwenkte terug naar Mattie, die hem met haar grote groene ogen aanstaarde. Plotseling werd hij getroffen door haar schoonheid. Hij haalde diep adem. Het deed er niet toe of ze mooi of lelijk was, hield hij zichzelf voor. ‘Hoe denk je over kinderen?’ flapte hij er plompverloren uit. Sinds wanneer had hij alle tact verloren? 
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Ze knipperde even met haar ogen en wierp een blik naar Elizabeth. ‘Ik vind ze leuk,’ antwoordde ze behoedzaam, terwijl ze hem weer aankeek. 

‘Luister, Mattie, omdat ik geen geschikte kinderjuffrouw kan vinden, wil ik je iets vragen.’ 

‘Je denkt toch niet dat ik als kinderjuffrouw voor je ga werken? Ik zou nooit –’ 

Hij stak een hand omhoog en schudde van nee. ‘Natuurlijk niet.’ 

Bijtend op haar onderlip staarde ze hem verbouwereerd aan. ‘Wat wil je me dan vragen?’ vroeg ze nieuwsgierig. Het zweet parelde hem op het voorhoofd, en hij trok wit weg. In haar jeugd had ze Josh Brand zien vechten en hem aan rodeo’s zien meedoen. Hij was even gehard als haar vader, maar nu leek hij elk moment te kunnen flauwvallen. 

‘Voel je je niet lekker?’ 

‘Het gaat wel.’ 

Zodra zijn blik de hare kruiste, voelde ze zich bedreigd. Instinctief begreep ze dat ze zich met hand en tand tegen hem zou moeten verzetten. 

‘Hoe gaat het met je zuster?’ 

‘Goed,’ antwoordde Mattie. Waar stuurde hij nou toch op aan? 

‘Ik heb begrepen dat Carlina getrouwd is en in Denver woont.’ 

‘Klopt. Zij noch Andrea willen ooit weer hier op de ranch wonen,’ zei ze. ‘Maar dwalen we niet een beetje af van de reden van je komst?’ 

‘Dat valt wel mee.’ Hij leunde naar voren en plaatste zijn ellebogen op zijn knieën. ‘Onze ranches grenzen aan elkaar. Als ik het goed begrijp, zijn je zusters niet in de ranch geïnteresseerd.’ 

‘De Rocking R is niet te koop,’ liet ze hem op kille toon weten. ‘Nu niet en nooit niet.’ 

‘Ik wil je ranch helemaal niet kopen.’ Hij omklemde de armleuningen van de fauteuil met zoveel kracht dat zijn knokkels er wit van werden. 

‘Wat wil je dan wel?’ vroeg Mattie, aan verwarring ten prooi. 

‘Ik wil dat je met me trouwt.’ 
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 Hoofdstuk 2 





Mattie kon geen woord meer uitbrengen. Met wijd opengesperde ogen keek ze hem ongelovig aan. 

‘Laat me het je uitleggen,’ ging Josh snel verder. Zijn hart bonkte. Om moed te vatten keek hij even naar Elizabeth, daarna vestigde hij zijn blik weer op Mattie. Naar de blik op haar gezicht te oordelen, boezemde zijn huwelijksaanzoek haar evenveel angst in als hem. Dat was een geruststelling. ‘Ik heb een moeder nodig voor Elizabeth. Ik zoek een intelligente, sterke en zachtaardige vrouw.’ Hij zag Mattie met haar ogen knipperen en lichtjes blozen. Verbaasde het haar dat hij dacht dat ze die eigenschappen bezat? 

‘Maar je kent me helemaal niet,’ sputterde ze zachtjes tegen. 

‘We kennen elkaar ons hele leven al. Bovendien heb ik hier en daar mijn licht opgestoken.’ Haar ogen vonkten van ergernis over het feit dat hij informatie over haar had ingewonnen. ‘We kunnen onze ranches samenvoegen. Het zal jouw taak zijn om een kinderjuffrouw voor Elizabeth in dienst te nemen en Li’l Bit te helpen opvoeden. In ruil daarvoor zal ik jou helpen. Je zult mede-eigenaar van de Triple B 

worden. Ik ben bereid om je een deel van mijn land te geven.’ 

Zwijgend staarde ze hem aan en kamde met haar vingers door haar blonde haren. ‘Dit is te gek voor woorden! Neem toch gewoon een kinderjuffrouw en een kokkin in dienst.’ 

‘Dat heb ik gedaan, maar het bleek niet te werken.’ 

‘Dan probeer je het nog maar een keer,’ reageerde ze geïrriteerd. ‘Je neemt toch ook mannen in dienst om voor je te werken. Waarom lukt het dan niet met een kinderjuffrouw?’ 

Josh bloosde en sloeg zijn ogen neer. ‘Tot dusver heb ik niemand kunnen vinden die lief genoeg was.’ Hij keek haar weer aan. 

‘Bovendien wilden de kinderjuffrouwen die bij me in dienst zijn geweest allemaal een liefdesrelatie.’ 

‘Nou, dan trouw je toch met zo’n kinderjuffrouw!’ 

‘Ze willen meer dan ik hen kan geven. Ik kan geen andere vrouw beminnen,’ zei hij met hese stem. 
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‘Het spijt me.’ Mattie zag dat hij vocht met zijn emoties en had met hem te doen. Klaarblijkelijk dacht hij dat zij een verstandshuwelijk wel zag zitten. Ergens voelde ze zich wel gevleid, maar tegelijkertijd ook beledigd. Eigenlijk was ze voornamelijk geschokt, maar toch waren zijn complimenteuze woorden blijven hangen: een intelligente, sterke en zachtaardige vrouw… Ze wierp een blik op de slapende baby. ‘Ik heb geen verstand van kleine kinderen.’ 

‘Dat is ook niet nodig. Jij hebt verstand van kalveren en veulens en je weet hoe je een ranch draaiende moet houden. Je kunt een kinderjuffrouw in dienst nemen. Als jij met mij samenwoont, zal ik geen problemen krijgen met een kinderjuffrouw. Ik zal een gunstige overeenkomst met je sluiten. Je zult een groot stuk land –’ 

‘Dus het is menens?’ 

‘Jazeker,’ antwoordde hij serieus. ‘Alleen is er het gevaar – vanuit mijn gezichtspunt dan – dat je ooit verliefd raakt en wilt gaan trouwen. Dan zouden we moeten gaan scheiden.’ 

‘Dit is echt belachelijk!’ 

Hij leunde nog iets verder naar voren en keek haar strak aan. ‘Ik besef best dat ik je met mijn huwelijksaanzoek heb overvallen. Ik ben ten einde raad, maar ik heb hier goed over nagedacht. Neem de tijd om over mijn voorstel na te denken. Er zijn beslist voordelen voor je aan verbonden. Jij moet voor je grootmoeder zorgen. Het lange ziekbed van je vader zal een flinke duit hebben gekost. Ik weet dat je vader een hypotheek heeft genomen op een groot stuk van de Rocking R. Je hebt grote schulden, Mattie.’ 

‘Niemand hier kan ook zijn mond houden!’ mopperde ze zonder erbij na te denken, want ze was nog niet helemaal bijgekomen van de schok van zijn huwelijksaanzoek. Josh Brand wilde met háár – Mattie Ryan, de verstokte ouwe vrijster van Clayton County – trouwen! 

‘In een kleine gemeenschap als de onze, waar iedereen elkaar kent, weten de mensen uiteraard het nodige van elkaar. Jij weet ongetwijfeld ook veel over mijn privé-leven.’ 

‘Dat kan wel zijn, maar ik ken jou niet persoonlijk. Goed beschouwd zijn we vreemden voor elkaar. Dus dat huwelijk kun je wel vergeten.’ 

‘Ik heb het niet over een echt huwelijk. Ik wil geen huwelijk uit liefde, maar een verstandshuwelijk.’ 
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Geagiteerd stond Mattie op en liep naar het raam. Ze keek uit over het land dat haar eigendom was. Wat hij wilde was onmogelijk. Een huwelijk met hem kon ze zich niet voorstellen – al was het nog zo’n platonische relatie. ‘Het spijt me, Josh, maar ik heb mijn eigen leven.’ 

Ze draaide zich naar hem om. ‘Ik voel me gevleid door je aanzoek, maar –’ 

‘Kom vanavond bij me eten,’ onderbrak Josh haar. ‘Dan kunnen we elkaar beter leren kennen.’ 

Mattie was zo overrompeld dat ze niet zo gauw wist wat ze moest zeggen. 

‘Kom op, Mattie. Je bent toch niet bang voor me?’ 

‘Nee! Nou, goed dan,’ antwoordde ze met bonkend hart. Ze wist niet wat haar overkwam. Nog nooit in haar leven had ze een persoonlijke relatie gehad met een man. Ze had zelfs nog nooit een serieuze afspraak met een vriendje gehad. Voor Josh Brand gold juist het tegenovergestelde. Zolang ze zich kon herinneren had het hem nooit aan belangstelling van het andere geslacht ontbroken. Bovendien was hij getrouwd geweest met een mooie, beschaafde vrouw. 

‘Oké, dan kom ik je rond zeven uur wel ophalen.’ 

Net op dat moment werd Elizabeth wakker en begon te huilen. Haar vader boog zich naar haar toe, maakte de veiligheidsgordel van het autozitje los en tilde haar op. 

Mattie sloeg hem gade. Hij wiegde de baby en fluisterde kalmerende woordjes tegen haar. Zijn gelaatstrekken verzachtten. In plaats van stoer en intimiderend, zag hij er nu ongelofelijk aantrekkelijk uit. Hij haalde een zuigfles met melk uit de luiertas en stak de speen in de mond van de hongerige baby. 

‘Zo,’ zei Josh op sussende toon. ‘Elizabeth, dit is Mattie. Mattie, dit is Elizabeth.’ 

‘Ze is erg lief,’ zei Mattie. 

‘Gelukkig is ze niet al te veeleisend,’ zei hij, terwijl hij zijn dochtertje de fles gaf. 

‘Ik heb geen enkele ervaring met baby’s. Ik denk echt niet –’ 

Zijn intense blik legde haar onmiddellijk het zwijgen op. Terwijl hij naar haar toe liep, bleef hij haar aankijken. Het adertje in haar pols klopte steeds sneller. Vlak voor haar bleef hij staan en leunde naar haar 275 





toe. Hij was te dichtbij. Ze kon zijn aftershave ruiken. Snel sloeg ze haar ogen neer naar Elizabeth. 

De baby maakte zachte zuiggeluidjes. Het schattige meisje had lange wimpers en een gave roze huid. 

Vertederd keek Mattie op naar Josh. Weer sloeg haar hart op hol. Ze zag de baardhaartjes op zijn kaken. 

‘Neem er de tijd voor,’ zei hij zachtjes. ‘Kom vanavond bij me eten, dan kunnen we het samen verder bespreken.’ 

‘Over een halfjaar zul je er spijt van hebben. Misschien raak jij wel weer verliefd en wil je hertrouwen.’ 

Hij schudde resoluut van nee. ‘Ik aanbad Lisa. Met die trouwlustige kinderjuffrouwen in huis had ik het gevoel alsof er een strop om mijn nek werd gelegd. Toch heb ik iemand nodig om voor Elizabeth te zorgen. Als jij ermee instemt om dat voor mij en voor haar te doen, zal ik het goed met je maken.’ 

‘Dat kun je gemakkelijk zeggen.’ 

‘Bedenk maar eens wat je in de huwelijkse voorwaarden wilt opnemen. 

Je zult merken dat het mij ernst is met dit voorstel en dat ik mijn belofte zal nakomen.’ Hij liet een korte stilte vallen. ‘Tot vanavond dan.’ 

Josh draaide zich om en was al halverwege de deur voordat Mattie er erg in had. Verbluft keek ze naar zijn brede schouders. In zijn ene hand hield hij het autozitje en de luiertas, op de andere arm droeg hij de baby. ‘Wacht, ik zal je helpen,’ zei ze. Snel haalde ze hem in en nam het zitje en de tas van hem over. 

Zodra ze bij zijn pick-up waren aangekomen, draaide hij zich naar haar toe om het autozitje van haar over te nemen. Daarbij raakten zijn vingers even de hare. Een eigenaardige tintelende sensatie. Waarom was ze zo gevoelig voor zijn aanraking? 

‘Kun je haar even vasthouden?’ vroeg hij. Zonder Mattie’s reactie af te wachten, drukte hij haar de baby in de armen. 

Meteen toen hij haar losliet, vertrok Elizabeth haar gezichtje en begon luid te protesteren. 

Mattie keek naar het eenkennige hoopje mens in haar armen. Het was alsof de twee donkere oogjes dwars door haar heen keken. Onder die doordringende blik, dezelfde als die van haar vader, voelde ze zich 276 





bang en onzeker worden. Hoe kon ze ooit de verantwoordelijkheid voor de opvoeding van dit meisje op zich nemen? Snel keek ze weer naar de vader van het kind, die voorovergebogen het zitje op de achterbank bevestigde. Zijn spijkerbroek sloot nauw om zijn gespierde benen. 

Josh draaide zich weer naar hen toe. ‘Kom maar, Li’l Bit.’ 

De tederheid die in zijn stem doorklonk deed Mattie smelten. 

Hij tilde de baby uit haar armen. ‘Ik haal je vanavond wel op.’ Nadat hij Elizabeth in het zitje had vastgegord, klom hij achter het stuur en reed weg. 

Trouwen. Josh Brand wilde dat zij met hem trouwde. Het was ongelofelijk. Vroeger zou ze extatisch zijn geweest van vreugde, maar nu was ze ouder en realistischer. Wat hij moest doen was kinderjuffrouwen blijven werven en een aardige, betrouwbare verzorgster voor zijn dochtertje in dienst nemen. 

Mattie draaide zich om. Haar blik gleed over de ranch: over de lange, lage schuur, de kraal, de barak voor de knechten, maar haar gedachten waren bij de man die zojuist was weggereden. Vanavond had ze een afspraak met Josh Brand. Waarom zou hij haar ten huwelijk hebben gevraagd? ‘Ik heb een moeder voor Elizabeth nodig. Ik zoek een intelligente, sterke en zachtaardige vrouw…’ Verward bleef ze over die woorden piekeren, tot uiteindelijk de waarheid tot haar doordrong. 

Vroeger had Josh Brand haar nooit een blik waardig gekeurd. Wat hij wilde was een geïdealiseerde kinderjuffrouw om toezicht te houden op de werkelijke kinderjuffrouw. 

Met opeengeklemde kaken liep Mattie terug naar het woonhuis. Ze had erin toegestemd om vanavond bij hem te komen eten, dus nu moest ze bedenken wat ze zou aantrekken. Haar grootmoeder kon ze maar beter niet vertellen wat Josh haar had voorgesteld. Die meende dat haar kleindochter nodig moest trouwen en liet geen gelegenheid onbenut om te proberen haar aan de man te brengen. Niet dat ze veel succes had. 

Tot voor kort had geen enkele man haar ooit mee uit gevraagd. 

Hoofdschuddend ging Mattie het huis binnen, regelrecht naar haar slaapkamer om in de klerenkast te duiken. 



Om kwart voor zeven ijsbeerde Mattie met vlinders in haar buik door de grote woonkamer. 
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‘Mattie, in vredesnaam, ga toch eens rustig zitten!’ Irma Ryan keek haar kleindochter streng aan. ‘Zou je die vlecht niet uit je haren halen en een jurk aantrekken?’ 

‘In jeans voel ik me meer op mijn gemak, oma.’ Mattie keek naar de grijsharige, oude vrouw in de schommelstoel en vroeg zich af waarom alle andere vrouwen in de familie Ryan zo klein van stuk waren. 

‘Laat die Josh straks toch even binnenkomen en een poosje met me praten.’ 

‘Het is een zakelijke afspraak hoor, oma. Hij heeft belangstelling voor een deel van de ranch.’ 

‘Kletsica! Als hij alleen maar een stuk land zou willen kopen, zou hij je niet bij hem thuis te eten vragen.’ 

Mattie’s geweten knaagde. Zolang ze leefde had ze nog nooit tegen haar oma gelogen, maar ze kon zichzelf er ook niet toe brengen om haar te vertellen dat Josh Brand haar ten huwelijk had gevraagd. Haar oma zou de bruiloft tot in de puntjes willen organiseren. ‘Ik geloof dat ik een auto hoor aankomen,’ zei Mattie, en ze liep naar het raam in de voorgevel. Door de vitrage heen zag ze de zwarte pick-up naderen. Een vreemd gevoel bekroop haar, alsof haar leven vanavond een beslissende wending zou nemen. 

‘Ga maar snel naar je kamer. Lottie zal hem wel binnen laten.’ 

Ondanks haar zenuwen moest Mattie lachen. ‘Jullie willen hem eerst keuren, zeker?’ 

‘Natuurlijk,’ gaf haar oma glimlachend toe. ‘Lottie heeft je luiers nog verschoond, ze is als een tweede moeder voor je. Dan is het toch logisch dat ze graag wil kennismaken met de jongeman die jou mee uit neemt.’ 

‘Ach, zoveel stelt het niet voor.’ 

‘Mattie, waag het niet om de deur uit te gaan voordat je hem aan mij hebt voorgesteld. Doe je omaatje een plezier, ga naar je kamer en laat mij even met hem praten. Ik heb in geen jaren met een knappe man gesproken.’ 

‘Moet dat echt uitgerekend vanavond?’ 

‘Alsjeblieft,’ zei Irma, en ze keek haar kleindochter smekend aan. 

Mattie maakte een wanhopig handgebaar en verliet de woonkamer. 
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Zodra er werd aangebeld, dribbelde Lottie Needham uit de keuken naar de voordeur. Haar grijze krullen dansten rond haar roze gezicht. ‘Je oma zit vast te popelen om je vrijer te ontmoeten,’ zei ze glunderend tegen Mattie. 

‘Hemeltje, Lottie, hij is mijn vrijer niet!’ Mattie wuifde met haar hand naar de gedrongen vrouw die praktisch deel uitmaakte van de familie. 

‘Doe jij nou maar snel open. Ik ben in mijn kamer.’ 

Eenmaal in haar slaapkamer, bekeek ze zichzelf nog eens in de spiegel. 

Ze had haar haren gewassen en wel een half dozijn verschillende uitdossingen geprobeerd. Uiteindelijk had ze toch besloten om zich net zo te kleden als elke andere avond; in een spijkerbroek en een blauwe blouse, met haar haar in een vlecht en maar een klein beetje make-up op. Hoe moest ze deze avond in vredesnaam doorkomen? Josh wilde alleen maar over een zakelijk voorstel praten, waar zij niet op in kon gaan. Zenuwachtig veegde ze haar klamme handpalmen langs haar jeans en ging naar beneden. 

Halverwege de trap hoorde ze de stem van Josh en even later zijn lach. 

Wat had haar oma gezegd om hem aan het lachen te maken? Nu hoorde ze de oude vrouw zelf ook in lachen uitbarsten. 

‘Zo te horen vermaken jullie je uitstekend,’ zei Mattie, terwijl ze de woonkamer binnen kwam. ‘Goeienavond, Josh.’ Hij stond op van de bank en keek haar aan. Ze zag dat hij zich had omgekleed. Zoals ze al had verwacht, droeg hij een spijkerbroek. De mouwen van zijn marineblauwe overhemd had hij opgestroopt. Hij was ontegenzeggelijk knap, en of ze het nu leuk vond of niet, hij oefende een sterke aantrekkingskracht op haar uit. 

‘Hallo, Mattie, ben je klaar om te gaan?’ 

Ze knikte. 

‘Dag, Irma, ik vond het leuk om met je te praten.’ 

‘Kom nog eens langs,’ zei Mattie’s oma enthousiast. 

‘Dat zal ik zeker doen.’ 

Hij haakte zijn arm achter die van Mattie, en samen liepen ze de kamer uit. Hun laarzen tikten op de hardhouten vloer in de hal. 

Mattie wierp een snelle blik in de hoge ingelijste spiegel. Opnieuw was ze onder de indruk van Josh’ lengte. Ze was het niet gewend dat een man langer was dan zijzelf. 
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‘Je ziet er mooi uit,’ zei hij kalm. 

‘Dank je.’ Natuurlijk meende hij daar geen woord van, toch? 

Ze daalden de verandatrap af. Juist op het moment dat hij het portier van zijn auto voor haar open wilde doen, reikte zij ook naar de kruk. 

Hun handen raakten elkaar. 

‘Sorry,’ zei Mattie blozend. Zou Josh doorhebben dat ze nog maar zelden met een man was uitgeweest? Verlegen stapte ze in. 

Hij liep om de auto heen en klom achter het stuur. ‘Je grootmoeder is nog een krasse tante.’ 

‘Ja. En dan te bedenken dat ze twee keer een hartaanval heeft gehad. 

Het is nog altijd een schok voor me als ik erbij stil sta dat ze mijn vader heeft overleefd.’ 

‘Ja, dat kan ik me voorstellen,’ reageerde Josh triest. 

Mattie besefte dat ze hem vermoedelijk aan de dood van zijn vrouw had herinnerd. ‘Sorry, het was niet mijn bedoeling je aan je verlies te herinneren.’ 

‘Het geeft niet. Ik zal ermee moeten leren leven.’ 

‘Waar is Elizabeth?’ 

‘Rosalie, mijn kokkin, past vanavond op haar.’ 

‘Kan zij niet voor Elizabeth zorgen?’ 

‘Was dat maar waar! Rosalie wordt een dagje ouder, en haar kinderen hebben een flat voor haar gekocht in Arizona. De volgende maand vertrekt ze.’ 

Zelden had ze zich zo opgelaten gevoeld. Ze was zich scherp bewust van de nabijheid van de man naast haar en kon het niet laten om opzij te kijken. Haar blik gleed over zijn ferme kaaklijn. Zijn zelfverzekerdheid maakte haar nog zenuwachtiger. Deze man was aantrekkelijk, sexy en populair bij iedereen in Clayton County. Zij paste niet bij hem. ‘Josh, dit is echt onmogelijk,’ flapte ze er nerveus uit. 

‘Wat bedoel je?’ 

‘Je voorstel. Ik geloof niet dat je er voldoende over hebt nagedacht.’ Ze haalde een stukje papier uit haar broekzak. ‘Ik heb hier een lijstje met de namen van vrouwen die ik ken en met wie je zou kunnen trouwen.’ 

Een geamuseerde grinnik was haar deel. 

‘Hoe weet jij met wat voor type vrouw ik wil trouwen?’ 
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‘Je hebt míj ten huwelijk gevraagd, en ik ben een vreemde voor je, dus kennelijk ben je niet erg kieskeurig.’ 

‘O jawel, reken maar. Ik heb menig uurtje over jou nagedacht,’ zei hij, en hij wierp haar een blik toe die haar de adem benam. 

Ogenblikkelijk vergat Mattie haar lijstje en dacht aan Josh Brand, die urenlang aan haar als huwelijkspartner had gedacht. 

‘Laat maar eens horen. Wie komen er zoal op je lijstje voor?’ 

Ze concentreerde zich weer op het stukje papier. ‘Wat dacht je van Reba Talmadge?’ 

Hij schudde van nee. ‘Te onbetrouwbaar.’ 

‘Reba?’ Reba woonde in Latimer en was bibliothecaresse in Spencer, een naburige plaats. Voor zover Mattie wist, was Reba praktisch ingesteld, betrouwbaar en mocht ze er best zijn. Bovendien had ze onlangs haar verloving verbroken. 

‘Candice Webster dan?’ 

‘Zij was de eerste kinderjuffrouw die ik heb geprobeerd. Nee. Die beslist niet.’ 

Mattie beet op haar onderlip en keek opzij. Een moment lang keek hij haar recht in de ogen. Net lang genoeg om onder de indruk te raken van zijn vastberaden blik. 

‘Alyssa Hagen?’ 

‘Nooit van mijn leven. Ze houdt geen seconde haar kaken op elkaar en heeft een lach waarvan elke man op de vlucht slaat.’ 

Bezorgd liet Mattie haar blik over haar lijstje met namen glijden. Hij was inderdaad kieskeurig! 

Plotseling griste hij het stukje papier uit Mattie’s vingers, verfrommelde het, draaide het portierraam een eindje naar beneden en gooide het propje naar buiten. ‘Bedankt voor de moeite, maar ik twijfel er niet aan dat ik de beste keuze heb gemaakt.’ 

Weer beet Mattie op haar onderlip. Verward bestudeerde ze het voorbijglijdende landschap. Ze was gevleid, verbaasd en voelde zich slecht op haar gemak. Hij kon bijna elke vrouw krijgen die hij wilde hebben. Waarom wilde hij dan juist met háár trouwen? Er zat niets anders op dan het hem recht op de man af te vragen, maar nee… 

Hopeloos in de war keek ze opzij. Hij was ook veel te aantrekkelijk. 
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Zwijgend reden ze verder. De schaduwen werden langer, de zon ging onder. 

Josh sloeg de weg naar zijn ranch in. 

Even later zag Mattie zijn grote bungalow, met daarachter een schuur die minstens tweemaal zo groot was als die van haar, een barak voor de knechten, en nog een gebouw, dat misschien als kantoor dienst deed. 

Ze zag een tractor op het erf staan, en voor de dubbele garage stond nog een pick-uptruck. Zo te zien boerde hij goed. 

Nadat hij de wagen achter het huis had geparkeerd, deed hij het portier voor haar open. ‘Rosalie woont een eindje verderop in het bos,’ zei hij, terwijl hij in de richting van een eikenbos wees. ‘Elizabeth is bij haar thuis.’ 

Zenuwachtig stapte Mattie uit en volgde hem naar de verandatrap. Hij deed de achterdeur open en liet haar voorgaan de keuken in. 

‘Wil je een biertje? Een wijntje? Of een glas ijsthee?’ 

‘Het laatste,’ zei ze, terwijl ze om zich heen keek. Het was een ruime, gezellige keuken. 

Hij reikte haar een glas ijsthee aan. ‘Alsjeblieft.’ 

‘Bedankt.’ 

Josh zette zijn blikje bier op de keukentafel, kwam dichter bij haar staan en legde zijn handen op haar schouders. ‘Probeer je te ontspannen, Mattie. Je kijkt alsof ik de duivel ben die je heeft gevraagd je ziel te verkopen.’ 

Door de stof van haar blouse heen, kon ze de warmte van zijn hand voelen. ‘Je voorstel heeft me nogal van mijn stuk gebracht. Ik denk dat je gewoon een kinderjuffrouw moet zoeken en dat huwelijksaanzoek moet vergeten,’ zei ze nerveus, kijkend naar zijn volle lippen. 

‘Kom, dan zal ik je de rest van het huis laten zien.’ 

Mattie knikte. 

Hij draaide zich om en liep naar de keukendeur. 

Haar blik gleed van zijn brede schouders omlaag naar zijn smalle heupen. Met het puntje van haar tong bevochtigde ze even haar droge lippen. Net op dat moment keek Josh haar over zijn schouder aan. 

‘Kom je nog?’ 

‘Ja!’ Het schaamrood steeg Mattie naar de kaken. Waarom moest hij haar nu net betrappen terwijl ze zijn achterwerk stond te bewonderen? 
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Snel liep ze achter hem aan de grote woonkamer in. De meubels waren groot en robuust, alsof ze waren uitgezocht voor een man van zijn formaat. Ze liep door de kamer naar een schrootjeswand waar allerlei foto’s hingen. 

‘Dat is de galerij der schurken.’ 

Josh kwam dicht naast haar staan. Zijn schouder streek lichtjes langs die van haar. 


‘Dat is Daniel Brand, mijn betovergrootvader.’ 

‘O, dus dat is de man die mijn betovergrootvader naar het leven stond.’ 

Geamuseerd boog Mattie zich voorover naar de vergeelde portretfoto van een baardige man met een haviksneus. 

‘Volgens mij was het andersom,’ grapte Josh. 

Ze lachte. ‘Tegen de tijd dat onze vaders de ranches overnamen schoten ze gelukkig niet meer op elkaar. Al zeiden ze ook geen woord tegen elkaar als het niet hoefde.’ Mattie liet haar blik langs de foto’s glijden. 

Haar oog viel op een andere foto; Daniel Brand met een Indiaanse. 

‘Dat was zijn vrouw, Little Star. Ze was een volbloed Kiowa.’ 

‘Een mooie vrouw.’ 

‘We hebben nog meer Kiowa-bloed in de familie. Hier zie je de volgende generatie. Mijn opa, Isaac Brand, was een halfbloed. Hij trouwde met Summer Setaingia, ook een volbloed Kiowa. Hier is een foto van haar,’ zei Josh, en hij wees met zijn wijsvinger naar een andere vrouw, die een treffende gelijkenis met hem vertoonde. 

Geïnteresseerd bekeek Mattie de andere foto’s, tot ze er eentje zag van een jongetje met bruine ogen, golvend, zwart haar en een eigenwijze grijns. ‘Ben jij dat?’ 

Hij knikte instemmend. ‘Mijn moeder heeft die foto hier opgehangen.’ 

‘Ben je in dit huis opgegroeid?’ 

‘Ja. Deze kamer en de eerste twee slaapkamers maakten deel uit van het oorspronkelijke huis dat mijn betovergrootvader heeft gebouwd. 

Mijn vader heeft de keuken verbouwd en de andere kamers eraan toegevoegd. Nadat mijn vader is overleden, is mijn moeder hertrouwd en naar Chicago verhuisd. Toen Lisa en ik trouwden, zijn we hier in getrokken. Lisa heeft het huis laten verbouwen, maar ze heeft niet veel aan deze kamer veranderd,’ zei hij op trieste toon. 
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Nu had ze hem alweer aan zijn verdriet herinnerd, ze hoorde het aan zijn stem. ‘Je hebt een mooi huis.’ 

‘Dank je. Kom, ik zal de biefstukken op de barbecue leggen. Rosalie heeft de aardappeltjes en de worteltjes al klaargemaakt, dus we kunnen over een halfuurtje gaan eten. Ga je mee naar buiten?’ 

‘Oké,’ antwoordde ze, en ze liep achter hem aan naar de keuken. 

Josh pakte een bord met biefstukken uit de koelkast, en Mattie volgde hem naar de brede veranda. Hij gebaarde naar de tuinstoelen. ‘Ga zitten.’ 

Zodra het houtskool gloeide, legde Josh de biefstukken op het rooster en ging tegenover haar op de veranda zitten. Telkens wanneer hij haar zo doordringend aankeek, had ze het gevoel alsof hij in haar ziel kon kijken. 

‘Wil je soms niet met me trouwen omdat er Indiaans bloed door mijn aderen stroomt?’ wilde hij weten. 

‘Welnee, dat heeft er niets mee te maken,’ antwoordde Mattie met klem. ‘Het ligt niet aan jóu dat ik niet op je voorstel kan ingaan, het ligt aan mij. Ik weet helemaal niet hoe ik met baby’s moet omgaan.’ 

‘Ach, dat leer je snel genoeg,’ antwoordde hij schouderophalend, alsof de hele kwestie wat hem betrof al rond was. 

Dat klonk alsof hij gewend was om te doen wat hem beliefde en te krijgen wat hij wilde, dacht Mattie. Terwijl hij naar de barbecue liep om de biefstukken om te keren, volgde Mattie zijn bewegingen. Was dat haar aanstaande man? Nee, dat kon niet waar zijn! 

Tien minuten later zaten ze aan de keukentafel en aten biefstuk met gebakken aardappeltjes en gekookte worteltjes. 

‘Hmm, het smaakt heerlijk.’ 

‘Bedankt, maar de eer is vooral aan Rosalie. Zeg, Mattie, doe je mee aan de rodeo in juli?’ 

Ze schudde van nee. ‘Dat doe ik tegenwoordig niet meer zoveel als vroeger. En jij?’ 

‘Ik doe mee aan het lassoën.’ 

Tijdens het eten babbelden ze gemoedelijk over het reilen en zeilen op de ranch, maar ondertussen had Mattie het gevoel alsof haar zenuwen op springen stonden. Het liefst wilde ze Josh laten weten dat ze zijn voorstel afwees en naar huis gaan, maar de man tegenover haar aan de 284 





tafel was knap en charmant. Na de maaltijd bood Mattie Josh aan om te helpen met de afwas, maar daar wilde hij niets van weten. 

‘Het zal buiten inmiddels wel wat zijn afgekoeld. Laten we een eindje gaan wandelen. Kom, ik zal je de schuur laten zien.’ 

Met tegenzin stemde ze daarmee in. Ze dacht dat hij met zijn ranch wilde pronken. 

Buiten kleurde de ondergaande zon de westelijke horizon rood. Er was een briesje opgestoken. Voor het huis lag een gazon met perken bloeiende lentebloemen en twee grote eiken, die voor een aangename schaduw zorgden. De tuin was omheind door een houten hekwerk. 

Over het slingerende tuinpad liepen ze naar het hekje. 

‘Kan je moeder hier niet komen wonen zolang je geen kinderjuffrouw hebt gevonden?’ vroeg Mattie. 

‘Die heeft daar geen tijd voor. Mijn stiefvader, Thornton Bridges, zit in de landelijke politiek, en mijn moeder doet veel aan vrijwilligerswerk. 

Bovendien hebben ze een druk sociaal leven. Mijn moeder wil met alle plezier in Chicago voor Elizabeth zorgen, maar ik wil mijn dochtertje hier bij mij houden.’ 

De wind blies speels door Mattie’s stroblonde lokken. Ze tuurde over het glooiende heuvellandschap. In de verte graasde een kudde runderen. 

Ze liepen verder, door het tuinhek naar de grote schuur. Een Schotse Collie kwam kwispelstaartend op hen af en sprong tegen Josh op. 

‘Af, Grady,’ zei hij, en de hond liep gedwee achter hen aan. 

Mattie wierp een steelse blik naar Josh. Waarom had hij nu uitgerekend haar uitgekozen? Ze kon er met haar verstand niet bij. Hij had zoveel keus. Ineens voelde ze weer vlinders in haar buik. Het dineetje was afgelopen, nu moest ze hem duidelijk maken dat ze nooit op zijn voorstel kon ingaan. 

Nadat hij haar de schuur had laten zien, wandelden ze naar de kraal, waar een aantal mooie renpaarden liep. 

Josh leunde tegen de omheining en draaide zijn gezicht naar haar toe. 

Onrustig onder zijn blik, zocht Mattie naar een manier om de onderlinge afstand te vergroten. 

‘Voordat ik je ten huwelijk heb gevraagd, heb ik er lang en breed over nagedacht, Mattie.’ 
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Naar hem opkijkend, realiseerde ze zich weer dat hij een van de weinige mannen was die langer waren dan zijzelf. ‘Het kan gewoon niet, Josh. Ik weet niets van baby’s af. En ik weet eigenlijk ook niets van mannen.’ 

‘Je werkt je hele leven al dag in dag uit met mannen,’ wierp hij tegen. 

‘Maar ik ben nog nooit met een man uit geweest.’ Ze merkte dat haar nervositeit toenam. 

‘Het kan me niet schelen dat je nog nooit met een man op stap bent geweest. Trouwens, is “nooit” niet een beetje te sterk uitgedrukt?’ Hij dacht aan de verhalen die hij had gehoord. Natuurlijk, ze was wat gespannen, maar daarvan zou zijn huwelijksaanzoek wel de oorzaak zijn, niet het feit dat hij een man was. Ze keek naar de paarden. Slechts de blos op haar wangen verried iets van haar gevoelens. ‘Ik heb me namelijk laten vertellen dat je op de middelbare school serieuze verkering hebt gehad.’ 

Er verscheen een wrange glimlach om haar mond. ‘Ik weet niet wie je dat heeft wijsgemaakt, maar je bent verkeerd geïnformeerd. Op de middelbare school waren de meeste jongens kleiner dan ik, bovendien gedroeg ik me nogal jongensachtig. Ik denk dat ze bang voor me waren. Waarschijnlijk zijn de meeste mannen nog steeds bang voor me.’ 

‘Ik niet,’ zei Josh. Zijn blik gleed over het profiel van haar gezicht en via haar hals naar haar boezem. Deze vrouw was beslist aantrekkelijk, realiseerde hij zich tot zijn verbazing. Hij bekeek haar wat aandachtiger en verwonderde zich erover dat het hem nog niet eerder was opgevallen hoe mooi ze was. Dit was de eerste keer sinds de dood van Lisa dat hij als een man naar een vrouw keek. ‘Als een aantrekkelijke vrouw zoals jij nooit is uitgevraagd, dan zul je daar zelf wel medeverantwoordelijk voor zijn.’ Toen ze bloosde wist hij dat hij gelijk had. 

‘Misschien.’ 

Hij pakte haar vlecht en trok er eventjes aan zodat ze zijn kant op keek. 

Zodra ze haar hoofd naar hem toe wendde, keek hij recht in haar groene ogen. ‘Maar dat doet er allemaal niet toe. Door ons huwelijk zal je leven niet veel veranderen, behalve dan dat we samen onder één dak wonen. Ik zal je een eigen slaapkamer geven.’ 

286 





Andermaal kreeg ze rode konen. ‘Ik kan onmogelijk op je voorstel ingaan, Josh, en afgezien van het feit dat ik me niet halsoverkop in een verstandshuwelijk wil storten is er nog een andere reden waarom ik je aanbod moet weigeren. Ik zal je iets vertellen wat ik nog aan niemand heb verteld. Zelfs mijn oma niet.’ 

Mattie zweeg een ogenblik, en hij vroeg zich af welk geheim ze hem zou onthullen. 

Er kwam een afwezige blik in haar groene ogen. ‘Ooit hoop ik de Rocking R te verkopen en hier ver vandaan te gaan.’ 

Onthutst door haar bekentenis liet Josh Mattie’s vlecht los. Terwijl hij op haar neer keek, besefte hij dat al zijn plannen in duigen vielen. 
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 Hoofdstuk 3 





‘Ik dacht dat de Rocking R je lust en je leven was,’ riep Josh verbaasd uit. 

‘Mijn vader heeft altijd op me kunnen rekenen, maar nu hij niet meer leeft, wil ik iets anders gaan doen,’ zei Mattie. 

‘Je familie heeft generaties lang op die ranch gewoond en gewerkt. Wil je zomaar alles achter je laten wat zij hebben opgebouwd?’ 

Ze stak haar kin omhoog. ‘Mijn zusters zijn zonder een greintje spijt vertrokken. Als niemand in mijn familie nog interesse heeft voor de ranch, waarom zou ik dan een erfenis en een traditie cultiveren die ik niet langer wil?’ 

‘Toch kan ik het me moeilijk voorstellen dat je de Rocking R zomaar opgeeft.’ Josh dacht terug aan zijn heftige discussies met Lisa over de kwestie of zij wel of niet op de Triple B moesten blijven. 

‘Ook al ben ik op de Rocking R geboren en getogen, mijn hart gaat niet uit naar het leven op de ranch. Mijn vader heeft me nooit gevráágd of ik het bedrijf na zijn dood wilde voortzetten, hij is er gewoon van uitgegaan. Mijn zusters heeft hij pas na veel vijven en zessen laten gaan.’ 

‘Wat weerhoudt je ervan om zelf ook te vertrekken nu je vader is overleden?’ 

‘Ik wil mijn oma geen verdriet doen door de ranch te verkopen terwijl zij nog leeft. Ik zal hier blijven tot zij er niet meer is.’ Mattie keek hem recht in de ogen. ‘Zweer je dat je het aan niemand verder zult vertellen, Josh? Jij bent de enige die ik het heb verteld. Als oma het te horen krijgt, wordt het haar dood.’ 

‘Ik zal mijn mond houden,’ beloofde hij, nog altijd onder de indruk van haar onthulling. ‘Wat wil je dan wel gaan doen?’ 

‘Het klinkt misschien gek, maar ik droom er al jaren van om rechten te gaan studeren.’ 

Zo uitdagend als ze hem nu aankeek… Alsof ze verwachtte dat hij haar zou uitlachen. Daar stond zijn hoofd helemaal niet naar, de teleurstelling was te groot. Bovendien herinnerde het hem aan de smeekbeden van Lisa om de Triple B te verkopen en naar de stad te 288 





verhuizen. Het oude schuldgevoel stak de kop weer op. ‘Dus mijn plan kan naar de mesthoop.’ Hij wreef met zijn hand over zijn nek. ‘Tja, ik dacht dat ik de ideale oplossing voor mijn probleem had gevonden en dat wij goed bij elkaar zouden passen.’ 

‘Ik voel me best gevleid door je aanbod,’ zei Mattie, ‘maar ik kan me echt niet indenken dat ik hier bij je in zou trekken.’ Ze liet een korte stilte vallen. ‘Kun je me nu naar huis brengen?’ 

Hij knikte berustend en liep met haar naar de pick-up. ‘Heb je helemaal geen andere familieleden die de Rocking R kunnen overnemen?’ 

‘Nee. Mijn vader had één jongere broer, en die heeft zelf een ranch in Arizona. Oom Dan wil daar niet weg.’ 

‘Misschien had je dit met je vader moeten bespreken.’ 

‘Het is nooit bij hem opgekomen dat ik wel eens andere plannen zou kunnen hebben. Bij mijn oma ook niet, trouwens. Zij zouden het ook niet hebben geaccepteerd. Mijn zussen hebben lang strijd moeten leveren voordat ze hun eigen gang konden gaan.’ 

Hij kon zich de situatie goed voorstellen. De meeste ranches in Texas gingen al generaties lang over van vader op zoon. Het was een vanzelfsprekende traditie. Er was geen zoon in de familie Ryan die de ranch kon overnemen, en Mattie was de oudste dochter, dus lag het voor de hand dat zij het bedrijf zou voortzetten. Zelf had hij nooit serieus overwogen om iets anders te gaan doen. Met wroeging dacht hij terug aan het feit dat hij Lisa tegen haar zin op de ranch had gehouden. 

Tot het te laat was. ‘Ik ben op mijn zestiende van de middelbare school gegaan om deze ranch te leiden, nadat mijn vader was overleden.’ 

‘Zo te zien lukt het je aardig.’ 

‘Ik doe mijn best.’ Hij keek naar de vrouw naast hem. ‘Waarom wil je rechten gaan studeren?’ 

‘Ik denk dat mijn belangstelling is gewekt toen ik tien was en mijn moeder werd doodgereden door een dronken automobilist. Hij is er zelfs zonder boete van afgekomen. Ik was zo verbitterd dat ik ervan droomde dat ik later advocaat zou worden om mensen zoals hij veroordeeld te krijgen.’ Er verscheen een trieste glimlach om haar mond. ‘Dat was misschien erg naïef van me, maar het ideaal om juriste te worden ben ik al die tijd blijven koesteren. Het valt niet mee om in je 289 





eentje constant strijd te moeten leveren tegen het weer en de veeziektes. 

Ik wil niet mijn hele leven lang voor de ranch vechten.’ 

‘Wat zou je hebben gedaan als je vader niet was gestorven?’ 

‘Dan zou ik vermoedelijk op de ranch zijn gebleven. Misschien zou ik hem op een gegeven moment mijn ambities hebben verteld, maar waarschijnlijk niet.’ 

Zwijgend liepen ze samen naar de pick-up. 

Bij de wagen bleef Mattie staan en keek hem ernstig aan. ‘Bespaar jezelf een liefdeloos verstandshuwelijk, Josh. Laat mij een kinderjuffrouw voor je zoeken. Misschien lukt het mij wel om een geschikte kandidaat voor je te vinden.’ 

‘Dat is een idee. Ik zal een tekst voor de advertentie opstellen en die binnenkort komen brengen.’ Ze glimlachte en haar groene ogen schitterden. Waarom was Mattie nooit mee uitgevraagd, vroeg hij zich weer af. Lag het alleen aan de mannen? Hoe zou haar leven eruit komen te zien wanneer ze de Rocking R had verkocht? ‘Ik denk dat je tijdens je rechtenstudie of je werk als advocate wel de ware Jacob zult tegenkomen.’ 

Mattie haalde haar schouders op. ‘Ik ben al achtentwintig en heb zo mijn hebbelijkheden.’ 

‘Kom op, onhebbelijke, oude tante. Ik zal je naar huis brengen.’ 

Na een laatste blik op de bungalow, stapte ze in de wagen. 



Bij Mattie’s huis aangekomen, begeleidde hij haar naar de voordeur. 

Daar bleef hij staan en legde zijn handen op haar schouders. 

Onmiddellijk werd ze zich scherp bewust van zijn nabijheid en zijn aanraking. 

‘Mocht je nog van gedachten veranderen wat de juristerij betreft, laat het me dan weten.’ 

‘Bezorg me de tekst voor je advertentie maar, dan zal ik ervoor zorgen dat hij geplaatst wordt en de sollicitatiegesprekken voor mijn rekening nemen.’ 

‘Afgesproken, Mattie.’ Hij drukte een lichte zoen op haar wang. 

Zijn lippen waren zacht en warm. In een opwelling wilde ze dichter naar hem toe buigen om te ontdekken hoe het was om hem te kussen, 290 





maar op hetzelfde ogenblik bedacht ze zich dat ze dat beter maar nooit kon weten. ‘Bedankt voor het etentje, Josh.’ 

‘Ik zal je morgen of overmorgen de advertentietekst komen brengen,’ 

zei hij met een betoverende glimlach. 

Plotseling moest Mattie weer denken aan al die keren dat ze hem op feestjes, of zomaar in de stad, had gadegeslagen. Ook toen was ze al bijzonder gecharmeerd geweest van zijn glimlach. Nu stond ze hem op de veranda na te kijken, terwijl hij naar zijn wagen liep, instapte en in het donker verdween. De duisternis en de stilte herinnerden haar aan haar eenzaamheid. Haar gevoelens ten opzichte van de Rocking R 

waren ambivalent. Soms voelde ze zich een deel van deze ranch, maar aan de andere kant werd het haar ook allemaal wel eens teveel. Had ze vanavond de vergissing van haar leven gemaakt? Zou ze later, wanneer ze de ranch had verkocht en was verhuisd, spijt krijgen van haar besluit? Zou ze vol zelfverwijt terugdenken aan het huwelijksaanzoek van Josh? Ze dacht aan zijn vluchtige kus. 

Hoofdschuddend ging Mattie het huis in. Gelukkig was haar oma al naar haar eigen huisje gegaan, dat een paar honderd meter verderop langs de weg stond. Op dit moment was ze bepaald niet in de stemming om een hoop vragen te beantwoorden; waarom ze zo vroeg thuis was en waarom ze niet nog eens met Josh zou uitgaan. 



‘Mattie?’ 

Ze draaide zich om en keek naar de ingang van de schuur. In de deuropening stond een grote, donkere gestalte. ‘Wat doe jij hier?’ 

Onmiddellijk had ze de basstem van Josh herkend. De afgelopen twee dagen had ze voortdurend aan zijn voorstel moeten denken, ook al had ze zijn aanzoek afgewezen. Zodra hij naar haar toe kwam lopen, herinnerde ze zich wat zij hem had aangeboden. ‘Kom je de advertentietekst brengen?’ 

‘Irma zei dat ik je hier in de schuur bij een zieke merrie zou kunnen vinden.’ 

Mattie aaide het roodbruine paard over de hals. ‘Doc is hier gisteren geweest, en ze is al een stuk opgeknapt.’ 

Josh kwam bij haar staan om naar de merrie te kijken. Een wit T-shirt spande om zijn brede borstkas en zijn gespierde bovenarmen. Vlug 291 





streek ze een paar weerbarstige blonde lokken uit haar gezicht en keek naar hem op. ‘Heb je de tekst voor de advertentie bij je?’ herhaalde ze. 

Ontkennend schudde hij zijn hoofd. 

De vastbesloten blik in zijn donkerbruine ogen deed haar hart sneller kloppen. Half en half verwachtte ze dat hij wilde proberen haar ergens toe over te halen. 

‘Meende je het toen je zei dat je deze ranch niet zult verkopen zolang je grootmoeder nog leeft?’ 

‘Ja, daar zal ik mee wachten tot Irma er niet meer is,’ antwoordde ze, hopend dat ze niet kortademig klonk. 

‘Ik kan me herinneren dat je grootvader is gestorven.’ 

‘Ja, dat was twee jaar geleden.’ Even voelde ze het verdriet van het verlies. 

‘Hoe oud is hij geworden?’ 

‘Hij was ouder dan oma. Toen hij overleed was hij vierentachtig.’ 

Mattie wilde achteruitdeinzen, maar ze stond met haar rug tegen de deur van de stal. Josh stond te dichtbij. De mannelijke geur van zijn aftershave drong meer tot haar door dan hun gesprek. Het voelde alsof elke zenuw in haar lichaam op scherp stond. 

‘En hoe oud is Irma?’ 

‘Die wordt dit jaar eenentachtig.’ 

‘Hoe is het maar haar gezondheid gesteld?’ 

‘Ze heeft een zwak hart, maar de laatste jaren heeft ze daar geen last van gehad,’ antwoordde Mattie. ‘Josh –’ Ze verstomde en zocht naar woorden. 

Josh deed nog een stap dichterbij en keek haar doordringend aan. 

‘Mattie,’ zei hij met zachte stem, ‘ik heb nog eens nagedacht over alles wat je me hebt verteld. Als je op de ranch blijft zolang Irma leeft, is het best mogelijk dat je hier nog verscheidene jaren zult wonen.’ 

Haar hart sloeg een slag over en begon daarna wild te bonken. Ze kon wel raden waar hij naar toe wilde. ‘Inderdaad.’ 

In haar ogen stond de verwarring te lezen. Kwam dat door hem? Voor hem stond het als een paal boven water dat Mattie de aangewezen vrouw was om voor Elizabeth te zorgen. Koste wat kost zou hij zijn zin krijgen. ‘Trouw met me. We zullen in de huwelijkse voorwaarden laten vastleggen dat ons huwelijk wordt ontbonden zodra Irma sterft.’ 
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‘Geen sprake van!’ Paniek welde in haar op. Ze wist niet hoe ze zich tegenover deze intimiderende man moest opstellen. 

‘Luister naar me,’ ging Josh bedaard verder. ‘Jij trouwt met me en je blijft in elk geval een jaar. Tegen die tijd hebben we wel een geschikte kinderjuffrouw voor Elizabeth gevonden. Als je zolang bij me komt inwonen, zal ik je rechtenstudie bekostigen. Ik zal zelfs de hypotheek aflossen die je vader op de ranch heeft genomen.’ 

Sprakeloos staarde Mattie hem aan. Ze haalde diep adem. Hoe zou ze in ’s hemelsnaam samen met Josh Brand onder één dak kunnen wonen? 

Nu stond ze alleen nog maar met hem te praten en ze wist zich al geen raad. 

‘Als je vijf jaar bij me blijft wonen – tot Elizabeth de leeftijd heeft bereikt dat ze naar school kan – zal ik je wanneer we gaan scheiden een kwart van mijn ranch geven of het geld dat de ranch waard is, plus al het andere wat ik je heb beloofd.’ 

Ze beet even op haar onderlip. ‘Dat kun je niet doen! Dat is veel te –’ 

‘Niet als het om mijn dochtertje gaat.’ 

Eén blik in zijn donkerbruine ogen was genoeg om haar ervan te verzekeren dat het hem ernst was. ‘Deze discussie hebben we al gehad. 

Ik kán geen verantwoordelijkheid nemen voor de verzorging en de opvoeding van je kind,’ zei ze onverzettelijk. 

‘Ach, kom. Je weet wel beter. Iemand die een ranch draaiende houdt, zieke paarden verzorgt, en veulens en kalveren ter wereld helpt, kan ook wel een kinderjuffrouw in dienst nemen.’ 

‘Je weet zelf drommels goed dat er meer bij komt kijken dan toezicht houden op een kinderjuffrouw,’ zei ze, enigszins geïrriteerd. ‘Ik heb mijn moeder verloren toen ik tien was. Ik weet wat het is om zonder moeder te moeten opgroeien. Wat jou dochtertje nodig heeft is een moeder.’ Josh knipperde met zijn ogen, en Mattie had het gevoel dat ze te fel had gereageerd. 

‘Ik kan haar alleen maar alle liefde geven die ik heb. En als jij er ook bent voor haar – al is het maar voor een jaar – dat kun je ons beiden een heel eind op de goede weg helpen.’ 

‘Josh, ik kan echt niet –’ 

‘Natuurlijk wel. Luister,’ zei hij op een toon die geen tegenspraak duldde. Hij bleef kalm, maar straalde een autoriteit uit die haar het 293 





zwijgen oplegde. ‘We zullen naar de notaris gaan en onze huwelijkse voorwaarden laten vastleggen. Als we besluiten om uit elkaar te gaan voordat Irma sterft, dan krijg je mijn hele ranch.’ 

Ze kneep haar ogen dicht en slaakte een zucht. 

‘We kunnen samenwerken,’ ging Josh verder. ‘Jij hebt jouw ranch en ik de mijne. Er veranderd bijna niets. Het enige verschil is dat je in mijn huis woont en toezicht houdt op de kinderjuffrouw en Elizabeth. 

Dat is alles.’ Met ingehouden adem wachtte hij Mattie’s reactie af. Zij was de aangewezen vrouw. Ze was zachtaardig, dat wist hij zeker. 

Anders was ze nooit zo trouw geweest aan haar familie en op de ranch gebleven, terwijl ze ervan droomde om naar de universiteit te gaan. 

Haar ranch leidde ze beter dan menige man die hij kende. Bovendien was ze eerlijk en recht door zee – een verademing na het kokette geflikflooi van de laatste drie kinderjuffrouwen. En ze was een mooie vrouw. Al deed dat er eigenlijk niet toe. Hij had Mattie Ryan nodig. Op de een of andere manier moest hij ervoor zorgen dat zij hem nodig had. 

Financieel had ze het niet al te breed. De verantwoordelijkheid voor de ranch rustte op haar schouders, en hij wist hoe zwaar en moeilijk dat kon zijn. 

Mattie deed haar ogen open en keek hem strak aan. ‘Ga aan de kant.’ 

Meteen week Josh achteruit. Met grote schreden liep ze langs hem heen. Zijn blik gleed over haar rug. Haar spijkerbroek sloot nauw om haar achterste, en het viel hem op dat ze verleidelijk met haar heupen wiegde. Hij verbaasde zich erover hoe zijn lichaam reageerde op wat hij zag – dat was sinds de dood van Lisa niet gebeurd. 

Met een ruk draaide ze zich naar hem om en plaatste haar handen op heupen. ‘Ik denk dat je hier verschrikkelijk spijt van zult krijgen. Stel je voor dat je weer verliefd wordt, wat dan?’ 

‘Dat zal niet gebeuren,’ antwoordde hij kalm. ‘Ik aanbad Lisa, maar ik verlang niet naar een andere vrouw. Ik heb geen behoefte meer aan seks.’ Die waarheid was sinds een halve minuut achterhaald. 

‘Ik denk dat je je schromelijk vergist. Over een halfjaar zul je er heel anders over denken en weer naar een vrouw verlangen.’ 

‘Mocht dat gebeuren dan kunnen we ons huwelijk laten ontbinden, en zul jij alles krijgen wat ik je heb beloofd. Zeg maar wat je in de 294 





huwelijkse voorwaarden opgenomen wilt zien, Mattie, dan zul je merken dat ik een man van mijn woord ben.’ 

Met bonkend hart staarde ze hem aan. Voor de eerste keer in haar leven had ze het gevoel dat ze elk moment zou kunnen flauwvallen. De gedachte alleen al dat ze de verantwoordelijkheid moest dragen voor een baby… Erger nog, de gedachte dat ze onder één dak moest wonen met een knappe, aantrekkelijke man als Josh. Tegelijkertijd was de verleiding groot om zijn aanbod te accepteren. Ze was eenzaam en miste de samenwerking met haar vader. Al bezorgde het idee dat ze met Josh zou samenwonen en dagelijks met hem zou werken haar knikkende knieën, het had ontegenzeggelijk ook iets aanlokkelijks. 

Zelfs als hij haar geen financieel gunstige voorwaarden had geboden, zou zijn voorstel nog altijd heel aantrekkelijk zijn geweest. Een huwelijksaanzoek, al was het dan een verstandshuwelijk, gecombineerd met de garantie dat hij haar hypotheek aflost en haar studiekosten betaalt… Hoe zou ze zo’n aanbod kunnen weigeren? 

Langzaam liep hij naar haar toe. Ondertussen bleef hij haar aankijken. 

Een paar passen voor haar stond hij stil. ‘Jij bent de vrouw die ik nodig heb. Vraag me maar wat jij nodig hebt.’ 

‘Wat je me hebt aangeboden liegt er niet om,’ wist Mattie met moeite uit te brengen. 

‘Na het eerste jaar kun je ons huwelijk beëindigen op elk moment waarop je dat wilt, maar ik wil wel dat je het tenminste één jaar volhoudt. Of is dat te veel gevraagd?’ 

Ze schudde alleen maar van nee. 

‘We kunnen morgen naar de notaris gaan. Je leven zal nauwelijks iets veranderen.’ 

‘Het zal drastisch veranderen als ik de verantwoordelijkheid krijg over de verzorging en de opvoeding van een baby.’ 

‘Niet nadat we een kinderjuffrouw in dienst hebben genomen om op haar te passen.’ 

Mattie keek hem zwijgend aan. Het drong tot haar door dat hij nu meteen een antwoord van haar verwachtte. Er was geen enkele reden waarom ze zijn aanbod zou afslaan, dat besefte ze maar al te goed. Het zou haar van de schulden afhelpen. Bovendien was ze zo verdomde eenzaam in dit lege huis. Toch kon ze zichzelf er niet toe brengen om 295 





‘ja’ te zeggen. Ze dacht aan het kleine meisje dat hij bij zich had gehad op zijn eerste bezoek. Hoe moest ze in vredesnaam voor een baby zorgen? En als ze met de aantrekkelijke Josh Brand trouwde en met hem onder één dak woonde, zou ze wel eens hopeloos verliefd op hem kunnen worden. Bij die laatste gedachte sloeg de angst haar om het hart. Hij zou zelf ook verliefd kunnen worden – op een andere vrouw. 

Hoe zou ze hun huwelijk moeten volhouden als haar liefde voor hem onbeantwoord bleef? 

‘Wat zal het zijn, Mattie? Ja of nee?’ vroeg hij kalm. 

‘Ik weet het nog niet.’ Talloze vragen spookten door haar hoofd. ‘Stel dat ik verliefd op je wordt, wat dan?’ vroeg ze plompverloren. 

Een ogenblik keek hij haar verbaasd aan, maar toen glimlachte hij zijn witte tanden bloot. ‘Tot nog toe heb je het klaargespeeld om niet verliefd te worden, maar mocht dat gebeuren, wat ik niet verwacht, dan is er toch geen probleem? Dan ben je al met me getrouwd.’ 

‘Maar je zult mijn liefde niet beantwoorden.’ 

Zijn glimlach vervaagde. ‘Nee, ik zal nooit weer verliefd worden,’ zei hij op serieuze toon. ‘Maar ik denk niet dat je het risico loopt. Je wilt toch graag rechten gaan studeren?’ 

‘Ik kan nauwelijks wachten.’ 

‘Nou, als je dat doel maar goed voor ogen houdt, zul je vast niet verliefd op me worden. Mocht het onverhoopt toch gebeuren, dan staat er veel tegenover.’ Als hij zich niet vergiste, stond ze op het punt om zijn aanbod te accepteren. Hij deed nog een stap naar voren en zag de weifelende blik in haar ogen. Met zijn duim streek hij langs haar hals. 

Onder haar zachte, warme huid voelde hij haar halsslagader kloppen. 

‘We kunnen elkaar enorm helpen, Mattie. Zeg dat je met me zult trouwen. Jij kunt er alleen maar beter van worden, net als Elizabeth en ik.’ 

‘Je zei dat je al drie kinderjuffrouwen in dienst had genomen en na korte tijd weer had moeten ontslaan. Je hebt je dus al drie keer vergist. 

Waarom zou je je niet in mij kunnen vergissen? Misschien krijg je er binnen de kortste keren spijt van.’ 

Hij schudde van nee. ‘Ik zal er beslist geen spijt van krijgen.’ 

‘Hoe weet je dat zo zeker?’ reageerde ze fel. Zijn duim gleed nog steeds op en neer langs haar hals. Haar huid tintelde onder zijn 296 





aanraking. Ze was teleurgesteld door zijn antwoord van daarnet. Nou ja, hij was in elk geval eerlijk tegenover haar. Waarom zou hij ook verliefd op haar worden? 

‘Ik zal ook een jaar lang aan mijn belofte gebonden zijn. Zoals ik al zei, wanneer ik onder onze overeenkomst probeer uit te komen, kunt je eisen wat je wilt.’ 

Geen van beiden waren ze van plan een duimbreed toe te geven, ze voelde het toen ze hem in de ogen keek. Dat was niet het enige dat ze voelde. Hij mocht het dan niet merken, maar er was ook een onweerstaanbare aantrekkingskracht. Alsof ze te dicht bij een vuur stond. Ze probeerde zijn aanbod in overweging te nemen, maar kon niet nadenken. 

Josh kon zich niet herinneren dat het hem ooit zoveel moeite had gekost om een vrouw ergens van te overtuigen, afgezien van zijn pogingen om Lisa zover te krijgen dat ze op de ranch zou blijven. Hij was er zelf ten stelligste van overtuigd dat zijn huwelijk met Mattie in haar eigen voordeel was. Financieel zou ze er een stuk op vooruitgaan. 

‘Trouw met me, Mattie,’ drong hij aan. 

Haar hart bonkte wild. Haar gezonde verstand hield haar voor dat het hele idee absurd was, maar het aanbod was even verleidelijk als Josh Brand zelf. Ze haalde diep adem en sloot haar ogen, alsof ze op het punt stond om van een hoge duikplank te springen. ‘Goed dan, ik zal met je trouwen.’ 

‘Ya-hoo!’ riep Josh uit. In zijn enthousiasme tilde hij haar in zijn armen en draaide samen met haar wild in het rond. 

Verbijsterd klampte ze zich aan hem vast. ‘Josh! Zet me neer!’ 

Hij zette haar weer op haar eigen benen en sloeg zijn armen om haar heen. 

Zijn omarming was sensationeel, en Mattie voelde de warmte van zijn gespierde torso onder zijn schone T-shirt. 

Hij boog zijn hoofd naar haar toe. 

Toen zijn lippen de hare raakten, weken die onwillekeurig uiteen. Haar lichaam leek in vuur en vlam te staan. Zonder erbij na te denken duwde Mattie met haar handpalmen tegen zijn borstkas. 

Josh deed een stap achteruit en keek haar verbouwereerd aan. ‘Mag ik je niet eens kussen? We gaan toch trouwen?’ 
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‘Dat was niet afgesproken,’ murmelde ze beduusd. 

‘Dat is waar.’ Hij legde zijn handen op haar schouders. Zijn ogen fonkelden van geestdrift. ‘Dit is werkelijk fantastisch, Mattie! Je zult er geen spijt van krijgen. Ik zal een notaris bellen, zodat we morgen de huwelijkse voorwaarden kunnen opstellen.’ 

Alsof ze door de bliksem was getroffen, zo voelde het. Het was een vluchtige, impulsieve kus geweest die hij ongetwijfeld al weer was vergeten, maar haar lippen tintelden nog na. ‘Loop je niet een beetje te hard van stapel, Josh?’ 

‘Helemaal niet. We weten nu allebei wat we willen. Wanneer kunnen we trouwen? Wil je een grote bruiloft?’ 

‘Nee,’ antwoordde ze resoluut. Wat had ze zich nu weer op de hals gehaald? Hoe moest ze met Josh omgaan? Ze was niet gewend aan impulsieve, uitbundige mannen. Haar vader was een man van weinig woorden geweest, die zelden zijn emoties had laten blijken. ‘Ons trouwfeest is immers alleen maar voor de vorm. Verwacht niet van me dat ik ga doen alsof het echt is. Bovendien zullen de mensen hun wenkbrauwen fronsen als ze horen dat we op korte termijn gaan trouwen. Ze zullen denken dat je niet lang genoeg hebt gewacht.’ 

Zijn gezicht verstrakte. ‘Iedereen weet dat ik Lisa aanbad. Goed, we zullen onze bruiloft klein houden en alleen onze naaste familie en onze beste vrienden uitnodigen. Kom, laten we het Irma gaan vertellen.’ 

Mattie plaatste haar handen op haar heupen. ‘Denk je niet dat we eerst nog maar een keertje samen uit moeten gaan voordat we onze trouwplannen wereldkundig maken?’ 

Josh keek haar nadenkend aan. De mensen zouden sowieso roddelen, maar misschien was het voor Mattie inderdaad beter dat hij nog een paar avonden met haar op stap ging. 

‘Ik zal je vanavond komen ophalen om samen in Latimer uit eten te gaan. Als we dat later deze week nog een keer doen, zal tegen zaterdag iedereen over ons speculeren. Ik wil dat de mensen denken dat we uit liefde trouwen.’ 

Mattie schokschouderde. Misschien was het ook maar beter dat de mensen dachten dat het een echt huwelijk was. Ze was al vaak genoeg achter haar rug uitgelachen. ‘De mensen zullen zich afvragen wat je in mij ziet.’ 
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‘Elke man met een greintje verstand zal groen zien van jaloezie.’ 

‘Ja, ja,’ reageerde ze sceptisch. 

Josh tilde haar kin op. ‘Ik probeer je niet te paaien, Mattie,’ zei hij op serieuze toon. ‘Denk je dat ik een vrouw ten huwelijk zou vragen – 

zelfs al is het een verstandshuwelijk – als ik haar niet respecteerde? Ik vertrouw Elizabeth aan jou toe. Dat zou ik niet doen als ik geen hoge dunk van je had. Er zijn vrouwen met wie ik niet onder één dak zou kunnen wonen, maar ik heb de indruk dat wij goed bij elkaar passen. 

Dat zal ook wel moeten, want we zullen veel samenwerken. Ik heb een vrouw nodig die lief is en intelligent – en iemand die ik graag mag.’ 

Luisterend naar zijn woorden zonk de moed haar in de schoenen. Ze was bang dat ze smoorverliefd zou worden op deze man, die haar liefde niet zou beantwoorden en op een zekere dag hun huwelijk zou ontbinden. Als ze zich niet concentreerde op haar ideaal om meester in de rechten te worden, zou ze aan deze riskante onderneming wel eens een gebroken hart kunnen overhouden. 
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 Hoofdstuk 4 





‘Je ziet er werkelijk beeldig uit, lieverd!’ zei Irma glimlachend tegen haar kleindochter. 

‘Toch denk ik dat we niet zo’n grote bruiloft hadden moeten organiseren, oma.’ Mattie kon het wel uitschreeuwen. Haar aanstaande echtgenoot had een kinderjuffrouw nodig in plaats van een vrouw! Nu was Irma wel de laatste persoon die moest weten hoe de vork in de steel zat, dus hield ze haar mond. De waarheid zou haar alleen maar kwetsen. ‘Josh is nog geen halfjaar weduwnaar.’ 

‘Ach, kind, doe niet zo ouderwets! Jullie komen allebei uit oude families en hebben veel verwanten en vrienden. Oom Dan is met zijn hele gezin speciaal voor jullie trouwdag uit Arizona komen vliegen. 

Dus het zou ongepast zijn om een kleine bruiloft te vieren. Laten we er een groot feest van maken. Trouwen doe je immers maar één keer in je leven.’ 

‘Dat is waar,’ mompelde Mattie, terwijl ze over het hoofd van haar grootmoeder heen in de ovale spiegel keek. Met haar opgestoken haren herkende ze zichzelf maar amper. Ze was nerveus. 

Er werd op de deur geklopt. Andrea stak haar hoofd naar binnen. 

‘Wow!’ zei ze bewonderend. Ze kwam verder en deed de deur achter zich dicht. 

Mattie had Carlina en Andrea gevraagd of ze haar bruidsmeisjes wilden zijn. Haar zussen waren allebei klein van stuk. In vergelijking met hen voelde ze zich altijd veel te lang. 

‘O, Mattie. Ik ben toch zo blij voor je!’ zei Andrea. 

Met een brok in haar keel omhelsde Mattie haar zusje. Al snakte ze ernaar om haar jongste zus te verklappen dat dit huwelijk een schijnhuwelijk was, ze moest haar geheim bewaren. Andrea zou haar smeken om de huwelijksplechtigheid niet te laten doorgaan. 

‘Hoi.’ Carlina stond in de deuropening. ‘Je ziet er fantastisch uit, Mattie,’ zei ze en omhelsde haar oudere zus. 

‘Fijn dat jullie allebei zijn gekomen.’ Mattie gaf ook haar tweede zus een dikke zoen. 
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‘Ik kan maar niet geloven dat je met Josh Brand gaat trouwen,’ zei Carlina. ‘Ik dacht altijd dat je met een rustige, stille man zou trouwen. 

Iemand zoals pap.’ 

‘Alsof jij weet wat voor man Josh is,’ grapte Mattie. 

‘Je weet toch nog wel dat ik vroeger een tijdje verkering heb gehad met een van zijn vrienden? Over tijd gesproken, er wordt op je gewacht. 

Oom Dan is zover. Gaat u mee, oma?’ 

‘O, als jullie vader en moeder dit toch hadden mogen meemaken,’ zei Irma, tot tranen toe geroerd. 

Nadat de andere vrouwen het kamertje hadden verlaten, wierp Mattie nog een laatste blik op haar spiegelbeeld. ‘Waar ben ik aan begonnen?’ 

fluisterde ze. Ternauwernood kon ze de opwelling om er via de achterdeur vandoor te gaan, onderdrukken. Om zichzelf weer onder controle te krijgen, concentreerde ze zich op alles wat Josh haar had beloofd. Vervolgens haalde ze diep adem, rechtte haar rug, en ging op zoek naar haar oom. Ze vond hem in het portaal van de kerk. Prompt had ze weer die vervelende brok in haar keel. 

Met een goedkeurende glimlach nam hij haar op. ‘Je ziet er schitterend uit, meid,’ fluisterde hij, en hij haakte zijn arm achter de hare. 

‘Bedankt.’ 

De kerk zat vol familie, vrienden en kennissen. Irma zat op de eerste rij. Aan de andere kant van het gangpad zaten Sibyl en Thornton Bridges, de moeder en de stiefvader van Josh. Elizabeth zat bij haar oma op schoot, want Josh wilde dat zijn dochtertje bij de trouwplechtigheid aanwezig was. 

Zodra Mattie arm in arm met haar oom de kerkzaal betrad, zette de organist de bruiloftsmars in, en alle aanwezigen gingen staan. 

Terwijl ze door het gangpad naar voren liep, hield ze haar ogen strak gericht op haar aanstaande echtgenoot. Josh zag er knap en sexy uit, maar ze wist niet goed hoe ze met een man als hij moest omgaan. Hun gezamenlijke uitjes waren tamelijk stroef verlopen. Straks, na de korte ceremonie, zou hij mede-eigenaar zijn van de Rocking R. Hij was zowel een bedreiging als een redding. 

Josh had het gevoel alsof er een loodzware last van zijn schouder af viel en feliciteerde zichzelf. Al zijn problemen waren opgelost, want daar, over het gangpad, naderde zijn aanstaande vrouw. Hij ademde 301 





diep in en nam haar bewonderend op. Prachtig was ze. Dat Mattie een aantrekkelijke vrouw was, had hij zich al eerder gerealiseerd, maar dit was de eerste keer dat hij haar in een jurk zag. Zijn blik bleef even hangen bij de V-vormige halsopening van de witte bruidsjapon en de aanlokkelijke welvingen boven haar smalle taille. Hij bofte. Ze was mooi en intelligent. Dit zou wel eens de beste deal kunnen zijn die hij ooit had gemaakt. Hij prees zichzelf gelukkig dat de mannen in Clayton County zo blind waren dat ze hem niet vóór waren geweest. 

Zodra Mattie naast hem stond, sloeg ze haar groene ogen naar hem op. 

Wat de dominee zei werd overstemd door een innerlijke stem die haar voorhield dat ze in een toneelstuk meespeelde. Toen legde oom Dan haar hand in die van Josh. Mattie keek in zijn peilloze, donkerbruine ogen. Ze was maar amper in staat om de trouwbelofte af te leggen. Met zachte stem herhaalde ze: ‘Ik, Matilda Maude Ryan, neem u, Joshua Kirby Brand, tot mijn wettige echtgenoot.’ 

Verder ging de huwelijksplechtigheid grotendeels langs haar heen. Ze keek naar de brede, gouden ring die Josh aan haar vinger schoof en had het gevoel alsof ze droomde. De adem stokte in haar keel, toen ze de dominee hoorde zeggen: ‘U kunt de bruid nu kussen.’ In de ogen van Josh bespeurde ze verdriet. Natuurlijk, hij dacht aan zijn vrouw – zijn échte vrouw. Hij boog zijn hoofd naar haar toe en drukte een zachte, lichte kus op haar lippen. Terwijl ze elkaar in de ogen keken, maakte zijn droevige uitdrukking plaats voor een doordringende, peilende blik. 

Heel even maar, toen was het voorbij. 

Met zijn arm achter die van Mattie gehaakt, leidde Josh haar naar het gangpad. Hij bleef even staan om zijn moeder te zoenen, waarna hij Elizabeth in zijn armen tilde. 

De glimlach die hij Mattie toewierp, riep een smartelijk verlangen bij haar op. Was dit maar een echte bruiloft. Was zijn glimlach maar een blijk van oprechte liefde. Ze stak haar kin omhoog en vermande zich. 

Die dwaze hoop kon ze maar beter laten varen. Dit was een zakelijke relatie, meer niet. 

Zodra ze in het portaal van de kerk stonden, werden ze volledig in beslag genomen door de vele familieleden, vrienden en bekenden die hen wilden feliciteren. Er werden de nodige foto’s genomen, waarna het gezelschap zich naar Mattie’s ranch begaf, voor de receptie. Binnen 302 





zowel als buiten stonden tafels met drankjes en hapjes opgesteld. De grote bruidstaart stond op een tafeltje in de patio, waar ook een strijkorkestje speelde. 

Josh deed zijn colbert uit en zijn vlinderdas af, stroopte zijn mouwen op en ging voor Mattie staan. ‘Zullen we dansen?’ 

‘Ik kan niet dansen,’ zei Mattie paniekerig. Op dit moment had ze zich niet voorbereid. 

Hij grijnsde en keek haar geamuseerde aan. ‘Kalm maar. Het is niet moeilijk. Ik leid wel. Je hoeft alleen maar op de maat van de muziek te bewegen.’ 

‘Ik kan het niet!’ zei Mattie met klem. Ze was zich ervan bewust dat de mensen om hen heen hun kant op keken. 

‘Kom op, Mattie.’ Josh sloeg een arm om haar taille, pakte haar hand beet en duwde haar achteruit. 

Terwijl ze naar achteren bewoog, begon haar hart te bonken. 

Onbeholpen en opgelaten voelde ze zich. Nadat ze Josh een paar keer achter elkaar op zijn tenen had getrapt, probeerde ze zich uit alle macht los te maken uit zijn omarming. Hij liet haar niet gaan. 

‘Probeer je te ontspannen,’ zei hij zachtjes bij haar oor. ‘Beweeg maar met mij mee.’ 

Mattie volgde zijn danspassen. Even later ebde haar paniekgevoel weg. 

In plaats daarvan was ze zich nu bewust van elke millimeter van hun lichamelijke contact; Zijn arm rond haar middel waarmee hij haar leidde, zijn hand die zich stevig om de hare sloot… Ernstig keek hij haar aan. Zodra zijn blik naar haar mond zakte, begon haar pols te jagen. Ze reageerde op een elementaire manier op hem. Een gevaarlijke manier, want ook al was deze man nu haar echtgenoot, hij hield niet van haar. Nooit zou hij op haar verliefd worden. Het zou verstandig zijn om aan de risico’s te blijven denken. Zelfs al was dit een schijnhuwelijk, hun levens zouden nauw verweven raken. 

De muziek hield even op, en toen het orkestje een ander nummer inzette, begonnen er ook andere paren te dansen. 

Josh liet Mattie los. ‘Ik denk dat dit het moment is waarop we de bruidstaart moeten aansnijden.’ 

Ze knikte en liep met hem naar de tafel met de rijk versierde bruidstaart. 
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Zodra ze samen de taart hadden aangesneden, werden ze alweer omringd door mensen die hen geluk wilden wensen. Al snel verloren ze elkaar uit het oog. 

‘Je bent een stralende bruid, Mattie!’ 

Mattie draaide zich om, en Sibyl Bridges, de moeder van Josh gaf haar een zoen. De knappe brunette had nog geen enkele grijze haar en zag er jong uit voor haar leeftijd. 

De ogen van Mrs. Bridges fonkelden van vreugde. ‘Ik kon mijn oren haast niet geloven toen Josh belde om te vertellen dat hij met jou zou trouwen. Hij ziet er al een stuk gelukkiger uit. Ik kan nu weer rustig slapen, omdat ik weet dat hij bij jouw in goede handen is.’ 

Omdat ze zo gauw niet wist wat ze daarop moest zeggen, glimlachte Mattie geforceerd. Kon ze Sibyl Bridges de waarheid maar vertellen. In haar achterhoofd speelde de vraag waarom de Brands zoveel vertrouwen in haar stelden. Jaren geleden zou het een geweldige steun voor haar zijn geweest om te weten dat er buiten haar eigen familie zo positief over haar werd gedacht. 

‘Mattie, Mrs. Bridges, komen jullie voor de groepsfoto?’ riep Carlina, die als ceremoniemeester optrad. 

Een uur later was het tijd voor het volgende traditionele huwelijksgebruik. Uit alle macht had Mattie geprobeerd om haar zusters zover te krijgen dat ze dit onderdeel achterwege zouden laten. 

Aangezien ze hen niet kon vertellen waarom ze dit zo misplaatst vond, had ze het uiteindelijk opgegeven. Andrea en de andere ongehuwde vrouwen kwamen om Mattie heen staan, en onder luid gejoel gooide ze haar bruidsboeket hoog de lucht in. Grinnikend kwam Josh naar haar toe. 

‘Ik geloof dat ik nu word geacht om je jarretel te verwijderen en die naar de ongehuwde mannen te gooien.’ 

Voorzichtig tilde Mattie haar trouwjurk op en voelde dat ze rood aanliep. 

De blos op haar wangen ontging hem niet. Deze vrouw is een vat vol tegenstrijdigheden, dacht hij. Ze geneerde zich ervoor dat hij haar been zag, maar waarschijnlijk kon ze zonder blikken of blozen een stierkalf castreren of een andere klus klaren, waarvan de meeste van de aanwezige vrouwen van hun stokje zouden gaan. Hij knielde voor haar 304 





neer en keek naar het lange, welgevormde been. Langzaam schoof hij de jarretel naar beneden, waarbij zijn knokkels langs de huid van haar been streken. Zodra hij haar voet optilde, steunde ze met één hand op zijn schouder. Hij hield haar enkel vast en trok de jarretel over haar voet. Vervolgens ging hij weer staan en keek haar aan. Grote groene ogen staarden terug. Ogen waarin hij kon verdrinken. Van zijn stuk gebracht, gooide hij de jarretel over zijn schouder. Achter hem joelden en lachten de mannen. ‘Ik heb wel eerder vrouwenbenen gezien, Mattie,’ zei hij op luchtige toon. 

‘Maar niet die van mij,’ antwoordde ze gepikeerd, waarop ze hem de rug toekeerde en wegliep. 

Verbouwereerd keek Josh naar haar wiegende heupen en grinnikte zachtjes. Voor de zoveelste keer vroeg hij zich af waarom deze vrouw niet al veel eerder door een andere man aan de haak was geslagen. 



Pas een uur later had Mattie weer een moment voor zichzelf. Ze liep van de zonnige patio naar de koele gang en keek in de eetkamer. Josh stond in zijn eentje bij een tafel met drankjes en sloeg een glas champagne achterover. Daarbij kneep hij zijn ogen stijf dicht. Ze realiseerde zich dat hij zijn verdriet stond te verbijten. Waarschijnlijk was hij ook niet gelukkig met dit huwelijk, ook al was het voor hen allebei bittere noodzaak. Zonder erbij na te denken liep ze naar hem toe en raakte zijn bovenarm aan. ‘Kunnen we er niet stilletjes tussenuit knijpen?’ 

Met betraande ogen keek hij haar aan. ‘Goed.’ De snik in zijn stem kon hij niet onderdrukken. ‘Ik zal Elizabeth halen, en afscheid nemen van mam en Thornton.’ 

Ze knikte en ging snel haar grootmoeder en haar zusters zoeken om afscheid van hen te nemen. Een paar minuten later trof ze Josh in de keuken. Hij hield Elizabeth op zijn arm en had een grote tas in zijn andere hand. 

‘Weet je zeker dat je met stille trom wilt vertrekken?’ vroeg hij. 

‘Ja,’ antwoordde Mattie met klem. Ze kon vandaag niet nóg meer loze rituelen verdragen. 

‘Gaan jullie er nu al vandoor?’ vroeg Lottie. De huishoudster droogde haar handen af aan haar schort. 

305 





Mattie draaide zich om. ‘Ja, Lottie,’ zei ze, en ze gaf de vrouw die jarenlang als een moeder voor haar was geweest een afscheidskus. ‘Het was een geslaagde bruiloft. Bedankt voor alles wat je hebt gedaan. Ik zal gauw naar huis bellen.’ 

‘Pas goed op jezelf en je gezin.’ Lottie pinkte een traantje weg. 

Josh hield de achterdeur open, en snel liepen ze over het erf naar de garage. Hij zette Elizabeth in het autozitje op de achterbank van de truck. Uit de tas viste hij een bord met knopjes en dierenplaatjes. ‘Hier zul je wel even zoet mee zijn, liefje.’ 

Het meisje kirde en drukte op een knop met een koe. Er klonk geloei. 

‘Ik hoop dat je tegen boerderijgeluiden kunt,’ zei Josh grijnzend tegen Mattie. 

‘Ik ben wel wat gewend.’ Glimlachend probeerde ze de rok van haar bruidsjapon rond haar benen te vouwen. ‘Ik had me eigenlijk moeten omkleden, maar dan had het wel even geduurd voordat we weg konden gaan, en zou iedereen het in de gaten hebben gekregen.’ 

Josh ging achter het stuur zitten. ‘Ik geloof dat ze het nu ook al door hebben,’ zei hij. Hij startte de motor en reed de truck met aanhangwagen de garage uit. 

Inderdaad was een groot aantal bruiloftsgasten via de achterdeur naar buiten gekomen om de pasgetrouwden uit te wuiven. 

Zwaaiend reden Josh en Mattie weg. 

‘Dit weekend in Fort Worth kun je nader kennismaken met Elizabeth, en we zullen een paar nieuwe paarden kopen,’ zei Josh. 

‘Vergeet niet dat ik morgen in het hotel sollicitatiegesprekken moet voeren met de vrouwen die hebben gereageerd op de advertentie die ik voor je in de stadsbladen van Dallas en Fort Worth heb laten plaatsen.’ 

Omdat hij niet reageerde, keek ze hem aan. Zijn kaakspieren spanden zich, en ze had met hem te doen. ‘Dit moet een moeilijke dag voor je zijn geweest.’ 

Hij keek even opzij en knikte. ‘De bruiloft heeft herinneringen opgeroepen. Ik heb zielsveel van mijn vrouw gehouden,’ zei hij zachtjes. ‘Ik mis haar.’ 

Mattie voelde zich een indringster in zijn leven. Over haar schouder keek ze naar Elizabeth, die zich kostelijk vermaakte met haar speeltje. 

Telkens wanneer ze naar het meisje keek, voelde ze zich onzeker 306 





worden. Ze wist niets van baby’s af! Tussen haar vader en haarzelf was altijd een hechte band geweest en ze vroeg zich af of er tussen Elizabeth en Josh ook zo’n band zou ontstaan. Opnieuw keek ze naar haar kersverse echtgenoot. Had ze er wel verstandig aan gedaan om haar onafhankelijkheid op te geven? 



Tegen de tijd dat ze Fort Worth binnen reden, schemerde het al. 

Zodra ze voor de ingang van het grote hotel waren gestopt, bekroop Mattie een ongemakkelijk gevoel. ‘Ik val veel te veel op in deze trouwjurk.’ 

Een glimlach onderdrukkend zei Josh: ‘Probeer je te ontspannen. Er is hier immers niemand die je kent.’ 

‘Dat is waar,’ gaf ze toe. Een hotelbediende deed het portier voor haar open en ze stapte uit de truck. 

Nadat Josh Elizabeth uit het zitje had gehaald en met de bediende het een en ander had geregeld betreffende de wagen en de bagage, volgde hij Mattie naar de ontvangsthal van het hotel. ‘Als jij Elizabeth even vasthoudt, dan zal ik inchecken.’ Meteen overhandigde hij het meisje aan Mattie. ‘Iedereen zal wel denken dat ons huwelijk een moetje is,’ 

voegde hij er met een knipoog aan toe en liep naar de balie. 

Kijkend naar zijn brede schouders realiseerde Mattie zich dat hij wel eens gelijk kon hebben. Laat ze maar denken. Ze stak haar kin omhoog en glimlachte de baby toe. ‘Je hebt je goed gedragen onderweg, meisje,’ zei ze, terwijl ze het roze jurkje van Elizabeth wat fatsoeneerde. De roze strik, die ze tijdens de trouwplechtigheid in haar haren had gedragen, was inmiddels al zoek geraakt. 

Elizabeth kraaide van plezier. 

Even later kwam Josh weer naar haar toe en nam Elizabeth van haar over. ‘Ik heb een suite met twee slaapkamers op de bovenste etage. 

Onze koffers worden dadelijk gebracht.’ 

Zwijgend liep Mattie achter hem aan naar de lift. Eenmaal in de royale suite drong het pas goed tot haar door dat ze hier alleen zou zijn met haar echtgenoot en zijn baby. 

Al snel werd er aangeklopt. Josh gaf Elizabeth even aan Mattie, zodat hij de piccolo met hun bagage binnen kon laten. Met het meisje op haar arm liep ze door de kamer naar het raam om het uitzicht over het 307 





stadscentrum te bewonderen. De zee van lichtjes die zich onder hen uitstrekte had iets feestelijks. Achter haar hoorde ze Josh de piccolo uitlaten. 

‘Ik heb gevraagd of ons eten hiernaar toe kan worden gebracht. Ik dacht dat dat gemakkelijker zou zijn in verband met Elizabeth, maar als je liever –’ 

‘Nee, mij best,’ onderbrak ze hem. 

‘Als het goed is staat er in een van de twee slaapkamers een bedje voor haar, maar als je een voorkeur hebt voor de andere kamer, dan kunnen we haar bedje ook verplaatsen.’ 

‘Dat is niet nodig, hoor. Het maakt mij niet uit welke slaapkamer ik krijg.’ 

Josh tilde haar koffers van de vloer. ‘Laten we ze eens bekijken.’ 

Mattie volgde hem naar een luxueuze slaapkamer met een groot bed. 

Schuifdeuren van glas gaven toegang tot een balkon. 

‘Neem jij deze slaapkamer maar,’ zei Josh. ‘Hier zijn je koffers. Zal ik Li’l Bit van je overnemen?’ Hij stak zijn armen naar Elizabeth uit, en nam haar van Mattie over. Zijn blik gleed over haar gekreukelde bruidsjapon. ‘Ik zie dat ze je jurk aardig heeft toegetakeld.’ 

Ze glimlachte. ‘Dat geeft niet. Ik zal deze jurk toch niet meer dragen.’ 

Met zijn wijsvinger streelde hij haar wang, ondertussen gleed zijn blik omlaag naar haar mond. Plotseling verscheen er een ernstige uitdrukking in zijn ogen. ‘Je was een mooie bruid, Mattie.’ 

‘Dank je wel.’ Met bonkend hart keek ze hem aan. 

‘Je verdient eigenlijk veel meer dan je krijgt.’ 

‘Ik vond je aanbod anders heel genereus.’ 

‘Ik heb het niet over land of geld.’ 

Op dat moment begon Elizabeth ongedurig te worden, en haar vader deed een stap achteruit. ‘Ze zal wel honger hebben. Kom, dan zal ik meteen een fles voor je klaarmaken, Li’l Bit,’ zei Josh, waarna hij zich omdraaide, de slaapkamer uit liep en de deur achter zich dichttrok. 

Mattie stond als aan de grond genageld. Zijn woorden echoden nog na. 

Hij vond haar mooi. Langzaam liep ze weer naar het raam en staarde naar buiten. Hoewel ze zich eenzaam voelde, putte ze enige troost uit de mooie momenten van de afgelopen dag. Plotseling hoorde ze Elizabeth huilen. Aarzelend keek ze naar de gesloten deur van de 308 





aangrenzende slaapkamer. Het geschreeuw werd steeds luider. Moest ze Josh haar hulp aanbieden? Ze liep naar de deur en klopte aan. 

‘Josh?’ 

‘Kom maar binnen.’ 

‘Heb je hulp nodig?’ vroeg Mattie, terwijl ze de deur opendeed. Zijn slaapkamer was nog groter dan die van haar. Elizabeth lag midden op het grote bed te kronkelen en te krijsen. 

‘Kun je haar even vasthouden?’ 

Mattie tilde het kind in haar armen. Onmiddellijk hield het geblèr op. 

‘Dada,’ snikte Elizabeth en strekte haar armen naar Josh uit. 

Met Elizabeth in haar armen, ging ze naast Josh staan om te kijken hoe hij de flesvoeding klaarmaakte. Elizabeth werd rustig, en Mattie streek haar over de bol. ‘Kalm maar,’ zei ze zachtjes. 

Josh schudde de zuigfles heen en weer om de melkpoeder in het water te laten oplossen. ‘Oké, geef haar maar.’ 

Met haar kleine handjes reikte Elizabeth naar de fles. 

Zelfs met pumps met hoge hakken aan moest Mattie nog opkijken naar Josh. ‘Hoe lang bij je eigenlijk?’ Het was eruit voor ze het wist. 

‘Een meter tweeënnegentig, om precies te zijn,’ antwoordde hij glimlachend. Hij ging in een fauteuil zitten en strekte zijn lange benen voor zich uit. ‘Maar jij bent anders ook flink uit de kluiten gewassen, Mattie.’ 

‘Ja, ik geloof dat wij de twee langsten waren op onze bruiloft.’ Na een laatste blik op Elizabeth, die nu tevreden lag te drinken in de armen van haar vader, draaide ze zich om en liep terug naar haar slaapkamer. Ze voelde Josh’ ogen in haar rug priemen. Eenmaal in haar eigen kamer, ging ze bij de glazen balkondeuren staan en keek uit over de stad. De hele trouwdag kwam haar als een droom voor. 

Wat zou de toekomst brengen, vroeg ze zich af. Zou ze wel kunnen samenleven met deze energieke man en voor zijn dochtertje kunnen zorgen? Ze zou weliswaar de hulp krijgen van een kinderjuffrouw en een kokkin, maar ze besefte dat ze zelf onvermijdelijk emotioneel betrokken zou raken bij de verzorging en de opvoeding van Elizabeth. 

Zou ze haar de liefde en de zorg kunnen geven die ze nodig had? 

Ze draaide zich om en keek naar zichzelf in de spiegel. Dit was de laatste keer dat ze zichzelf in een bruidsjapon zou zien. In gedachten 309 





verzonken haalde ze de spelden uit haar haren en schudde met haar hoofd. Ze was van plan om een vlecht in haar haren te leggen en een spijkerbroek aan te trekken. Terwijl ze de lange rij knoopjes op haar rug losmaakte, probeerde ze de gedachte aan een echte huwelijksnacht van zich af te zetten. Ze moest zich in allerlei bochten wringen, maar uiteindelijk slaagde ze erin om het laatste knoopje los te krijgen. Toen ze uit de japon stapte, werd ze eraan herinnerd dat ze een witte, zijden teddy droeg – een belachelijk stuk ondergoed, dat ze in een opwelling had gekocht. 

Plotseling klonk er een hard gekrijs uit de andere slaapkamer. Sinds ze in Fort Worth waren aangekomen, was het zonnige humeur van de baby verdwenen. 

Mattie gooide de bruidsjapon op het bed, trapte haar pumps uit en maakte haar koffer open. Terwijl ze aan het uitpakken was, ging het gehuil onverminderd door. Ze fronste. Wat zou Elizabeth zo van streek maken? 

‘Mattie!’ Er klonk paniek door in de stem van Josh. 

Ze greep een T-shirt en wilde dat aanschieten, maar met een blik op haar blote benen smeet ze het weer aan de kant. ‘Ik kom eraan!’ Zo goed en zo kwaad als het ging trok ze haar bruidsjapon weer aan en dribbelde naar de tussendeur. 
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 Hoofdstuk 5 





‘Kun je even helpen, Mattie? Ik weet niet wat Elizabeth heeft,’ zei Josh met een radeloze uitdrukking op zijn gezicht. Hij trok het T-shirtje van zijn dochter uit. Het roze jurkje lag al verfrommeld op het bed. ‘Ze heeft alle melk weer uitgespuugd.’ 

Er zaten witte spatten op de pantalon van zijn kostuum. Zijn bovenlijf was ontbloot. Zijn witte overhemd had hij over een stoel gehangen. 

‘Ik had haar moeten verschonen voordat ik haar de fles gaf,’ ging Josh verder. ‘Zou je een nat washandje voor me kunnen halen?’ 

Gedurende een ogenblik was Mattie gefascineerd door zijn gespierde tors, toen drong het tot haar door waar hij om had gevraagd. Snel liep ze naar de badkamer. 

‘Zo te zien heeft ze dorst,’ zei Josh tegen Mattie toen ze hem het vochtige washandje wilde aanreiken. ‘Ik zal wat vruchtensap voor haar klaarmaken. Kun je haar even van me overnemen? Ik heb haar al verschoond.’ 

Mattie nam de spartelende, huilende Elizabeth van hem over, waste haar gezichtje en begon met haar door de kamer te lopen. 

Ondertussen goot Josh wat appelsap in een zuigfles. Zodra hij weer naar zijn dochtertje op Mattie’s arm keek, zag hij dat het meisje al een stuk was gekalmeerd. Zijn ongerustheid verminderde, en hij vestigde zijn aandacht op Mattie. Ze praatte zachtjes tegen Elizabeth en wiegde haar een beetje bij elke stap. Haar japon was van achteren opengeknoopt en ze droeg er een zijden teddy onder, maar haar loshangende haren onttrokken het bovenste gedeelte van haar rug aan zijn blik. 

Ze draaide zich om en keek hem aan. ‘Ik geloof dat Elizabeth weer rustig is.’ 

De adem stokte in zijn keel. Mattie zag er vrouwelijk en aantrekkelijk uit. Haar lange, goudblonde haren vielen als een schitterende waterval rond haar gezicht. De hele dag had Josh geworsteld met pijnlijke herinneringen aan zijn gelukkige eerste huwelijk, maar nu werd hij helemaal in beslag genomen door deze aanblik van vrouwelijke schoonheid. Met moeite slaagde hij erin om zijn aandacht weer op 311 





Elizabeth te richten. Hij zette de zuigfles weg, liep naar Mattie toe en nam Elizabeth van haar over. Het kind nestelde zich tegen hem aan, deed haar oogjes dicht en stak haar duimpje in haar mond. Behoedzaam droeg hij haar naar het ledikantje en legde haar erin. Vervolgens legde hij zijn hand tegen haar voorhoofdje. ‘Ze is een beetje warm, maar dat komt vast door het huilen. Ik denk niet dat ze koorts heeft.’ Hij rechtte zijn rug en wendde zich tot Mattie. ‘Bedankt voor je hulp. Dit komt niet vaak voor, hoor.’ 

Hij stond maar een paar passen bij haar vandaan. Voor ze het wist was ze bezweken voor de verleiding om haar blik over zijn brede, gespierde borstkas te laten glijden. Snel keek ze weer naar hem op. Terwijl hij haar aankeek, strekte hij zijn armen naar haar uit en trok haar japon ietsje omhoog. Haar hart bonsde. ‘Ik was juist bezig met omkleden toen je riep,’ zei ze blozend, en reikte achter zich om haar japon op te houden. Zijn blik gleed omlaag naar haar mond, en haar lippen tintelden alsof hij haar daar had aangeraakt. ‘Ik kan maar beter gaan,’ 

zei ze abrupt, hopend dat ze niet hijgerig klonk. 

Geplaagd door een knagend geweten keek Josh Mattie na. Door haar voor dit huwelijk te strikken, was het nog onwaarschijnlijker geworden dat ze de ware Jacob zou ontmoeten. Al was ze dan in het verleden uit eigen wil een relatie uit de weg gegaan, niettemin voelde hij zich schuldig. Een mooie, intelligente vrouw zoals zij zou moeten uitgaan en een man moeten leren kennen met wie ze een gezin kon stichten. 

Hoofdschuddend herinnerde hij zichzelf eraan dat het hem niets aanging welke keuzes Mattie in haar leven maakte. Ze had zijn aanbod weloverwogen aanvaard. Om het schuldgevoel te verdringen begon hij zijn koffers uit te pakken. 

In haar slaapkamer kleedde Mattie zich om. Ze trok een spijkerbroek en een T-shirt aan, legde een vlecht in haar haren en schoot een paar gympen aan. Toen ze de salon van de suite betrad, stond Josh al bij de bar. Hij keek haar aan en hield een fles whisky omhoog. 

‘Wil je ook?’ 

‘Doe maar een dubbele, zonder ijs.’ 

Opnieuw wierp hij haar een blik toe. ‘Was het zo’n zware dag voor je?’ 

‘Niet echt.’ Ook hij droeg een jeans en een T-shirt. Zijn zwarte haren waren niet langer achter zijn hoofd in een staartje gebonden, maar 312 





hingen los tot over zijn schouders. Hij had iets wilds over zich, alsof hij op de prairie op de rug van een hengst thuishoorde, in plaats van in een hotelkamer in de stad. Kwam het door zijn Indiaanse bloed? 

Hij gaf haar een dubbele whisky. Zelf nam hij er een met ijs. ‘Laten we drinken op een voor beide partijen bevredigende overeenkomst, Mattie.’ Hij hief zijn glas op. 

Even stootte ze met haar glas tegen het zijne. In één teug sloeg ze de whisky achterover. 

‘Ons diner is al onderweg. We kunnen binnen eten of buiten op het balkon.’ 

‘Laten we maar naar buiten gaan. Het zal nu wel aangenaam koel zijn.’ 

Hij wilde haar nog eens inschenken, maar ze schudde van nee. ‘Ik laat het bij eentje.’ 

Tijdens hun diner op het balkon bespraken ze de voor morgen geplande sollicitatiegesprekken voor de functie van kinderjuffrouw. Na het eten bleven ze nog lange tijd buiten zitten praten. 

‘Toen ik als kind met mijn vader in Fort Worth kwam, dacht ik altijd dat dit de grootste stad van de wereld moest zijn,’ vertelde Mattie. 

‘Heb je veel gereisd?’ 

‘Nee, helaas niet. Ik ben eigenlijk nooit buiten de staat Texas geweest. 

Eén keer zijn we met de auto over de grens gereden, maar twee uurtjes in Mexico stellen niet veel voor.’ 

‘Je vader had je meer vrijheid moeten gunnen.’ 

Mattie keek hem verbaasd aan. ‘Je klinkt alsof iemand jou heeft vastgehouden.’ 

‘Ik ben zelf degene geweest die iemand heeft vastgehouden. Lisa, mijn vrouw, hield niet van het plattelandsleven. Ze was interieurontwerpster in Houston en ze wilde graag terug naar de stad. Toen ze zwanger was, hebben we er vaak over getwist of we niet zouden verhuizen. Ik had haar haar zin moeten geven,’ zei hij, terwijl hij met zijn vingers door zijn haren kamde. ‘Ik heb het gevoel dat schuldig ben aan haar dood, omdat ik haar tegen haar wil op de ranch heb vastgehouden.’ 

‘Ze is toch omgekomen bij een auto-ongeluk?’ reageerde Mattie. 

‘Ja, ze is de macht over het stuur verloren tijdens een hevige onweersbui. Ze was onderweg naar Dallas om te gaan winkelen. 
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Gelukkig had ze Li’l Bit thuisgelaten. Als we naar de stad waren verhuisd –’ Abrupt verstomde hij. 

Zonder erbij na te denken legde Mattie haar hand op zijn onderarm. 

‘Dat was niet te voorzien, Josh. Je moet jezelf geen schuldgevoel aanpraten.’ 

Met een onpeilbare blik keek hij haar aan. Ondertussen begon hij met zijn andere hand de rug van haar hand te strelen. ‘Je zult je je huwelijksnacht wel anders hebben voorgesteld,’ zei hij zachtjes. 

‘Het geeft niet.’ Snel trok ze haar hand terug. ‘Mijn schulden zijn afgelost, en mijn studiekosten zullen worden betaald. Een maand geleden zat ik me ’s avonds rond deze tijd in mijn eentje zorgen te maken over de schulden van mijn vader. Dit is veel beter. Eigenlijk ben jij degene die een moeilijke huwelijksnacht tegemoet zal gaan.’ 

‘Dat valt wel mee,’ zei hij ernstig. ‘Vandaag was het moeilijk, maar vanavond ging het al een stuk beter. En ik heb geen hooggespannen verwachtingen van vannacht,’ voegde hij er op luchtigere toon aan toe. 

Zwijgend zaten ze een poosje naast elkaar. 

‘Josh,’ begon Mattie, ‘zodra we een kinderjuffrouw hebben gevonden, zou ik graag een paar uurtjes per dag willen studeren voor mijn toelatingsexamen.’ 

‘Prima.’ 

Mattie genoot van zijn gezelschap. Nog geruime tijd bleven ze op het balkon zitten praten. Naarmate het later werd, werd het stiller in de stad. Een paar keer ging Josh even kijken of Elizabeth nog sliep en kwam daarna weer gezellig bij Mattie op het balkon zitten. 

‘Hoe laat is het?’ vroeg Mattie op een gegeven moment. ‘Naar mijn gevoel moet het al een uur of twee zijn.’ 

Josh keek op zijn polshorloge. ‘Bijna vier uur,’ zei hij geamuseerd. Hij stak zijn arm uit en trok plagerig even aan haar vlecht. ‘Je bent goed gezelschap, Mattie. Je had vaker uit moeten gaan, dan was je de ware Jacob vroeg of laat vast wel tegen het lijf gelopen.’ 

‘Ik hou niet van het uitgaanscircuit. Bovendien zijn de mannen niet in me geïnteresseerd.’ 

‘Ach, flauwekul. Ik durf te wedden dat er mannen genoeg zijn die vandaag maar wat graag met mij hadden willen ruilen.’ 
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Daar ging Mattie niet op in. Met een ruk van haar hoofd trok ze haar vlecht los en stond op. Onmiddellijk kwam Josh ook overeind en ging zo dicht bij haar staan, dat ze de geur van zijn aftershave kon ruiken. 

Hij legde zijn handen op haar schouders. De warmte van zijn handpalmen drong dootr haar T-shirt heen. 

‘Als je rechten studeert, laat mij je dan een keer mee uit nemen, Mattie. 

Ik heb het gevoel dat je zo lang “nee” hebt gezegd, dat je niet meer weet hoe je “ja” moet zeggen.’ 

‘Ik heb jou anders vandaag nog mijn jawoord gegeven.’ 

‘Maar dat kwam niet uit je hart. Dit is een louter zakelijke overeenkomst. Trouwens, ik heb je een beetje onder druk gezet.’ 

De avond was heerlijk geweest en hij was fantastisch gezelschap, maar nu begon hij haar op de zenuwen te werken. ‘Ik heb slaap. Ik denk dat ik maar naar bed ga,’ zei ze op afgemeten toon, waarna ze snel naar haar kamer verdween. Word niet verliefd op hem, hield ze zichzelf voor, want hij zal jouw liefde niet beantwoorden. Ze kleedde zich uit, trok haar rode, katoenen nachthemd aan en kroop in bed. Weldra viel ze in slaap. 



Het was alsof ze nog maar een paar minuten had geslapen, toen er een luid geschreeuw uit de slaapkamer naast die van haar kwam. Kreunend rolde ze op haar andere zij en trok het kussen over haar hoofd, maar het gehuil van Elizabeth was nog steeds hoorbaar. Er leek geen einde aan te komen. 

‘Mattie? Mattie, kun je even komen?’ De stem van Josh was niet zo luid als de eerste keer dat hij om hulp had geroepen, maar niettemin hard genoeg om het geblèr van de baby te overstemmen. 

Met een diepe zucht stond ze op en liep naar de tussendeur. ‘Wat is nu weer?’ vroeg ze, terwijl ze de deur opendeed. 

In het midden van de kamer stond Josh, zijn spijkerbroek losgeknoopt om zijn heupen. Elizabeth kronkelde jammerend in zijn armen. ‘Ze wil niet drinken. Ik weet niet wat haar mankeert.’ 

Mattie liep naar hem toe. Ze voelde zich machteloos. ‘En dan zou ik het zeker wel weten?’ mompelde ze geïrriteerd. ‘Nou, ja, geef haar maar.’ Hij overhandigde haar het meisje. Zachtjes pratend begon ze 315 





met de huilende baby door de kamer te lopen. ‘Waar is de fles? 

Misschien wil ze nu wel drinken.’ 

Hij gaf haar de zuigfles, en ze hield de speen voor het mondje van Elizabeth. 

Met een langgerekte schreeuw duwde het driftige meisje de fles weg. 

Nu voelde Mattie zich wel heel onzeker worden. ‘Ik weet ook niet wat ze heeft, Josh. Ik heb geen verstand van baby’s.’ 

‘Ik ook niet,’ zei hij wanhopig. Hij wreef over zijn nekspieren. 

Om toch maar iets te doen, begon Mattie weer zachtjes zingend heen en weer te lopen. 

Elizabeth was warm en klam. Haar krulletjes plakten tegen haar hoofd, dat rood was aangelopen van het vele huilen. 

Zodra Mattie het meisje tegen haar schouder legde en zachtjes op haar ruggetje klopte, werd ze na een paar seconden rustig. 

Josh slaakte een zucht van opluchting. ‘Je gaat goed met haar om, Mattie. Dit heeft ze maar één keer eerder gehad, toen ze haar eerste tandje kreeg.’ 

‘Misschien komt er nu weer eentje door. Heb je al gekeken?’ 

‘Nee, en dat zullen we nu maar niet doen ook, anders worden we misschien allemaal het hotel uitgezet. Als mijn kleine schreeuwlelijk haar best doet, staat dit pand op zijn grondvesten te trillen.’ 

‘Dat geloof ik graag.’ 

Nu zijn ongerustheid over Elizabeth was weggenomen, schonk hij wat meer aandacht aan Mattie. Toen ze zich omdraaide, gleed zijn blik omlaag naar haar welgevormde, blote benen. Als gehypnotiseerd volgden zijn ogen haar bevallige bewegingen. De reactie van zijn lichaam overrompelde hem. Na het verlies van Lisa was zijn seksuele lust praktisch uitgedoofd. Al die kinderjuffrouwen die met hem hadden geflirt en sexy nachthemden hadden gedragen, hadden hem helemaal niets gedaan. Mattie flirtte niet met hem en liep in een verbleekt nachthemd rond. Deze vrouw was niet geïnteresseerd in een liefdesrelatie, maar wond hem wel op. Op een moment dat hij dat niet wilde. Dit was slechts een zakenrelatie. Was ze inderdaad zo onschuldig als haar rode konen deden vermoeden? Het was bijna niet te geloven dat ze nog nooit verkering had gehad. Ze draaide zich naar hem om. 
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‘Zal ik nog eens proberen haar de fles te geven? Misschien wil ze nu wel drinken.’ 

Josh pakte de zuigfles en gaf die aan Mattie. Zijn vingers raakte even de hare. Eigenlijk zou hij haar moeten aanbieden om Elizabeth zelf de fles te geven, maar hij wilde dat ze bij hem in de slaapkamer bleef. 

Met zedig gekruiste benen ging Mattie in een van de gemakkelijke stoelen zitten. Zachtjes neuriede ze tegen Elizabeth, die tevreden haar oogjes dicht deed. 

Gebiologeerd stond hij haar aan te kijken. Hij was verbijsterd over de wederopstanding van zijn mannelijkheid en verbaasd over het feit dat Mattie Ryan daar de oorzaak van was. Abrupt draaide hij zich om en verliet de slaapkamer om nog een glas whisky te gaan halen. Het vuur in zijn bloed moest worden geblust. Waar was hij aan begonnen? 

Vastberaden sloeg hij een bodempje whisky achterover. Gelet op de manier waarop Elizabeth op Mattie reageerde, twijfelde hij er niet aan dat hij er juist aan had gedaan om deze zakelijke relatie met haar aan te gaan. Het was zijn eigen reactie die hem grote zorgen baarde. Hij zou zijn seksuele lust moeten beheersen. Na nog een keer diep ademhalen, ging hij terug naar zijn kamer. 

Mattie stond op. ‘Elizabeth heeft de fles leeggedronken en slaapt,’ zei ze zachtjes. ‘Ik zal haar in het ledikantje leggen.’ 

Met een instemmend knikje volgde hij haar bewegingen. Toen Mattie vooroverboog, schoof haar nachthemd een stukje omhoog. Haar billen waren nog altijd bedekt, maar zijn fantasie sloeg op hol. Zodra ze zich naar hem omdraaide, keek hij snel omhoog. Had hij maar geen whisky meer genomen. Juist nu zijn temperatuur omhoog was geschoten, moest hij het hoofd koel zien te houden. 

Ze liep naar hem toe en gaf hem de zuigfles. ‘Misschien is het alleen maar een nieuw tandje.’ 

In een opwelling sloten zijn vingers zich rond haar pols. Josh kon de verleiding niet weerstaan. Hij nam de fles uit haar hand en zette die naast zich op een ladenkast. Met haar groene ogen staarde ze hem aan. 

Haar lippen weken een beetje uiteen, en hij voelde haar pols tekeer gaan. ‘Ik prijs me gelukkig dat ik zo’n lieve vrouw als jij heb, Mattie, maar jij verdient beter.’ Hij liet haar pols los en streek met zijn vingertoppen langs haar wang. ‘Een vrouw als jij moet liefhebben. Jij 317 





hoort thuis in je eigen liefhebbende familie,’ voegde hij er met raspende stem aan toe. 

Mattie’s hart bonsde in haar keel. Haar wang tintelde nog van zijn liefkozing. In zijn glanzende ogen lag een intense blik, die ze nog nooit had gezien. Zijn basstem was hees van begeerte. De paar keer dat ze voor hun huwelijk samen uit eten waren geweest, had ze zich soms afgevraagd of hij haar überhaupt wel zag. Daar twijfelde ze nu niet aan. 

Op dit ogenblik had ze zijn onverdeelde aandacht, maar al dat gezeur over wat zij miste in het leven was wel vervelend. ‘Jij bent de eerste en de enige man die daar zo over denkt,’ zei ze kattig. 

Hij tilde haar kin omhoog en keek haar diep in de ogen. ‘Het is lang geleden dat ik een vrouw heb gekust.’ 

‘Je hebt mij vandaag nog gekust,’ fluisterde ze. 

Hij schudde langzaam van nee. ‘Niet echt.’ 

Met bonkend hart staarde Mattie hem aan. Het drong tot haar door dat hij op het punt stond om haar te kussen. Ze slikte en herinnerde zichzelf eraan dat ze hun relatie zuiver zakelijk moesten houden. ‘Ik denk niet dat –’ Het was al te laat. Josh had zijn hoofd naar haar toe gebogen en legde haar met een kus op haar mond het zwijgen op. Zijn tong glipte tussen haar lippen door, en ze had het gevoel alsof de kamer om haar heen begon te draaien. Met haar armen om zijn hals geslagen, beantwoordde ze zijn kus. 

Haar mondholte was zijdezacht en warm. Dit moest hij eigenlijk niet doen, dat wist hij maar al te goed. Het zou hun samenleven nodeloos ingewikkeld maken, maar hij kon niet ophouden. Nog niet. Hij sloeg zijn arm om haar taille, trok haar tegen zich aan en verdiepte de kus. 

Zachtjes kreunend liet Mattie haar handen over de warme huid van zijn harde borstkas glijden. Geschokt constateerde ze dat hij haar, ondanks alles wat hij had gezegd, gretig kuste. Eigenlijk moest ze hem tegenhouden, maar in plaats daarvan kuste ze hem terug. Onder haar handpalm voelde ze zijn hart bonken, en ze verbaasde zich erover dat ze zo’n heftige reactie bij hem teweeg kon brengen. Van opwinding drukte ze haar bekken stijf tegen zijn onderbuik aan. 

Ook al merkte Josh dat Mattie zich niet met heel haar hart aan hem gaf, haar wellustige reactie wakkerde zijn hartstocht nog verder aan. Hij was zich er scherp van bewust dat ze alleen maar een nachthemd aan 318 





had, en zijn handen jeukten om onder de stof te duiken, om haar warme, fluweelzachte vlees te liefkozen. Ondertussen schreeuwde zijn gezond verstand dat hij zijn handen thuis moest houden, dat hij geen misbruik mocht maken van haar onervarenheid. Hij moest hiermee ophouden. Nu meteen. Maar hij kon het niet. De manier waarop ze met haar bekken tegen hem aan bewoog liet er geen misverstand over bestaan welke uitwerking hun kus op haar had. Hij vroeg zich af of ze enig idee had wat ze hem met deze zoete marteling aandeed. Zodra hij voelde dat ze hem met haar handen tegen zijn borst van zich af probeerde te duwen, liet hij haar met tegenzin los. 

Mattie hapte naar adem en deed een stap achteruit. ‘Ik dacht dat je zei dat je geen behoefte meer had aan seks.’ 

‘Dat is ook lange tijd zo geweest, maar jij hebt mijn hormonen weer wakker geschud,’ zei Josh glimlachend om haar directheid. Hij kon zichzelf er maar nauwelijks van weerhouden om haar weer in zijn armen te nemen. ‘Het is heerlijk om weer te kunnen voelen, Mattie. Jij hebt me weer tot leven gewekt.’ 

Ongelovig keek ze hem aan. ‘Waarom had je daar uitgerekend mij voor nodig?’ wilde ze weten. 

‘Ik heb jou nodig omdat ik dacht dat dat het beste was voor Elizabeth,’ 

antwoordde hij geduldig. ‘Sinds ik Lisa heb verloren, heb ik me niet meer tot een vrouw aangetrokken gevoeld. Mijn behoefte om je te kussen was een onwillekeurige fysieke reactie. Het is heerlijk om te kussen. Ik vind je een aantrekkelijk vrouw, Mattie.’ 

Ze fronste. ‘We hebben een strikt zakelijke relatie, en dat wil ik graag zo houden.’ 

Al knikte hij beamend, haar woorden hadden het tegengestelde effect van wat ze ermee beoogde. Elke poging van haar kant om hun relatie te bekoelen, wakkerde bij hem de neiging aan om haar te laten blijken welke uitwerking ze op een man kon hebben. Welke hufter had haar gedumpt en haar zelfvertrouwen zo’n deuk gegeven, vroeg hij zich af. 

Had ze ooit echte passie gekend? 

‘Welterusten,’ zei Mattie kortaf en liep met grote passen naar de tussendeur. 

‘Welterusten, Mattie.’ 

Ze trok de deur achter zich dicht. 
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Terwijl Josh met zijn handen in zijn zij naar de gesloten tussendeur stond te staren, kon hij in zijn verbeelding Mattie in bed zien kruipen. 

Hij schudde zijn hoofd om zijn erotische fantasie van zich af te zetten. 

Natuurlijk had ze gelijk. Het was beter om niet meer naar haar lange benen te kijken, laat staan haar aan te raken. Verdorie. Hij was net een gefrustreerde tiener, en Mattie had alleen maar in haar nachthemd rond hoeven lopen om hem zover te krijgen. Verward liep hij naar het raam en keek naar buiten. Zodra het weer licht werd, zouden de lustgevoelens wel verdwijnen, hield hij zichzelf voor. Weliswaar werd hij nu geplaagd door een onbevredigde lichamelijke behoefte, maar alles was draaglijker dan het verdriet waardoor hij de afgelopen maanden was gekweld. Het onbevredigde gevoel bevestigde in elk geval dat zijn hormonen weer functioneerden – een schrale troost. 

In het donker staarde Mattie naar het plafond. De vurige kus van Josh hadden haar danig van haar stuk gebracht. Afgezien van die paar keer dat ze op de middelbare school met Lonny Whitaker was uitgeweest, had ze nog nooit een man gekust. Lonny’s kussen hadden haar niet in lichterlaaie gezet, zoals de kus van Josh zojuist had gedaan. Zijn hart is nog altijd in rouw gedompeld, dacht ze. Onze wederzijdse aantrekking is louter lichamelijk. Josh heeft het zelf met zoveel woorden gezegd, dus wees gewaarschuwd. Ze draaide zich op haar zij en sloot haar ogen, maar kon de slaap niet vatten. Haar lichaam hunkerde naar zijn lippen en zijn omarming. Ze was nog geen vierentwintig uur met hem getrouwd, en nu was ze al smoorverliefd op hem. Hoe moest ze voorkomen dat dit hopeloos uit de hand liep? Denk aan je rechtenstudie. Bereid je voor op het toelatingsexamen. Het zou morgen een drukke dag worden, maar misschien zou ze toch nog kans zien om even naar een boekhandel te gaan en een wetboek te kopen… Toen Mattie haar ogen weer opendeed, stroomde het heldere zonlicht haar slaapkamer in. 



Die ochtend brachten ze door op de paardenmarkt, waar ze een renpaard kochten dat Mattie erg beviel. Terwijl Josh ’s middags weer naar de markt ging, bleef Mattie in het hotel en voerde gesprekken met de sollicitanten. 
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Vijf dagen later keerden ze terug naar de Triple B ranch met twee nieuwe paarden in de aanhangwagen. Ze hadden Mrs. Bertha Ingersoll als nieuwe kinderjuffrouw in dienst genomen. 

Rosalie had Josh toegezegd om nog een week op de ranch te blijven, en zodra ze aankwamen, ontfermde ze zich over Elizabeth, die kraaiend van plezier haar armpjes naar de kokkin uitstrekte. 

‘Vooruit, Mattie, zoek maar een kamer uit,’ zei Josh, en hij sloeg zijn arm over haar schouders. ‘Zoals ik al zei, als je grootmoeder wil, kan ze ook bij ons intrekken. Er is ruimte zat.’ 

‘Bedankt voor het aanbod, Josh, maar ze heeft het naar haar zin in haar huisje en hecht aan haar onafhankelijkheid. Ze is nu bij Carlina. Zodra ze weer terug is, slaapt Lottie elke nacht bij haar, zodat ze niet alleen thuis is.’ 

Aan weerszijden van de lange hal waren deuren. Josh wees naar het einde van de gang. ‘Dat daar is de kamer van Elizabeth, en de kamer ernaast is van mij. Kom, ik zal je de kamers laten zien.’ 

Mattie was zich scherp bewust van zijn nabijheid en zijn arm over haar schouders. Ze vermoedde dat hij een man was die vaak en gauw andere mensen aanraakte, zonder bijgedachte. 

De kamers waren ruim en hadden hoge plafonds. De bungalow was meer dan honderd jaar oud, en de houten vloer kraakte onder hun voeten terwijl ze van de ene slaapkamer naar de andere gingen. Het huis had veel weg van het huis waarin Mattie was opgegroeid. 

Nadat ze de grote slaapkamer naast de kamer van Elizabeth waren binnen gegaan, ging Mattie in het midden van het vertrek staan en keek om zich heen. Er stond een koperen bed, mahoniehouten meubels en een schommelstoel. Verder waren er boekenplanken aan de muur, en lagen er gevlochten Navajo-kleden op de vloer. ‘Deze kamer lijkt me wel wat.’ 

‘Prima. Ik zal je meteen ook de kamer van Elizabeth en die van mij laten zien.’ Josh trok haar aan haar arm mee. 

Ze gingen de kinderkamer in. Overal stonden teddyberen en andere knuffelbeesten. Behalve een ledikantje, stond er ook nog een wieg. 

Vervolgens nam Josh haar mee naar de aangrenzende kamer. 

Een ogenblik later stond ze te kijken naar een groot, houten tweepersoonsbed en een bureau met boekenplanken erboven. De ene 321 





wand was helemaal bedekt met spiegelend glas. De glazen deuren in de muur ertegenover gaven toegang tot een terras. Mattie liep naar het bureau en pakte een ingelijste foto op. Naast een glimlachend Josh stond een mooie, donkerharige vrouw. ‘Het spijt me voor je dat je haar hebt verloren,’ zei ze serieus, en ze zette de foto terug op het bureaublad. 

Hij kwam naast haar staan. ‘Ik mis haar,’ zei hij zachtjes, ‘maar de pijn wordt geleidelijk aan draaglijker.’ ‘Zo,’ zei Josh kordaat, ‘nu heb je het hele huis gezien. Morgen zal ik je de ranch laten zien en kunnen we bekijken hoe we jouw bedrijf en het mijne kunnen combineren. Ik denk dat we de afrastering tussen onze weilanden wel kunnen weghalen.’ 

‘Dat klinkt redelijk,’ antwoordde ze koel. 

Het zat Josh dwars dat Mattie zo afstandelijk was. Hij herinnerde zich de kus op hun huwelijksnacht in het hotel in Fort Worth. In zijn achterhoofd liep hij zich voortdurend af te vragen hoe ze zou zijn als ze haar terughoudendheid zou laten varen. Wat mankeerde hem? Mattie was alles wat hij maar wensen kon – zakelijk, intelligent, en een door de wol geverfde rancher. Waarom was zijn vurige verlangen naar haar nog niet gedoofd? Ze deed niets om die aan te wakkeren. Ineens drong het tot hem door dat ze iets tegen hem zei. 

‘Sorry, mijn gedachten dwaalden even af. Wat zei je?’ 

‘Wordt het geen tijd dat we de paarden uit de aanhangwagen halen?’ 

herhaalde ze. 

‘Ja, je hebt gelijk. Kom, laten we naar buiten gaan.’ 



Zodra Bertha in het huis van Rosalie was gaan wonen en de verzorging van Elizabeth op zich had genomen, ging Mattie overdag met Josh mee rijden. Al spoedig had hij in de gaten dat ze even bedreven was in het paardrijden als in het veedrijven. Mattie was de ideale vrouw voor hem. 

Ze had de verantwoording voor het huishouden, hield toezicht zowel op de nieuwe kokkin, Maria, als op Bertha, zorgde ’s avonds voor Elizabeth en reed overdag met hem mee. 

Op een morgen begin mei, terwijl ze bezig waren de koeien van de kalveren te scheiden, kwam Mattie naast Josh rijden. ‘Ik heb tegen mijn voorman, Abe, gezegd dat ik vanmiddag thuis zou komen om het een 322 





en ander met hem te bespreken, dus ik kan vandaag nog maar een paar uurtjes meehelpen.’ 

‘Oké.’ Hij keek haar aan. Alles aan haar straalde vitaliteit uit. ‘Ik moet zeggen dat je van aanpakken weet, Mattie. Dankzij jou loopt alles op de ranch gesmeerd.’ 

‘Bedankt voor het complimentje.’ 

‘Heb je het naar je zin op de Triple B?’ 

‘Ja, hoor. Ik hou ervan om paard te rijden en met je samen te werken. 

De mannen die voor mij werken zijn altijd zo overdreven beleefd tegen me.’ 

‘O, dus ik ben een ongelikte beer?’ reageerde hij verontwaardigd. 

Ze knipperde met haar ogen. 

Hij lachte, strekte zijn arm en trok even aan haar vlecht. ‘Kijk niet zo verbouwereerd. Ik plaag je alleen maar.’ 

‘Ik weet niet goed hoe ik met mannen moet omgaan.’ 

‘Hoe komt dat? Ben je soms door iemand gekwetst?’ vroeg hij. 

Mattie beet op haar lip en schudde van nee. ‘Zoals ik je al heb verteld, ben ik nooit veel met jongens uitgeweest. Omdat ik langer was dan de meesten, werd ik vaak gepest en belachelijk gemaakt. Vandaar dat ik haast niet met jongens omging. Tegen de tijd dat ik in de examenklas zat, had mijn vader geconcludeerd dat ik wel nooit verkering zou krijgen of zou trouwen. Om die reden had hij besloten om mij op het leven op de ranch voor te bereiden.’ 

Josh zag dat ze haar rug rechtte en haar kin omhoog stak. ‘Nou, bof ik even dat de mannen in jouw omgeving ziende blind waren. Anders was je vast en zeker al lang getrouwd geweest.’ 

Met haar groene ogen keek ze dwars door hem heen. ‘Voordat we trouwden, wist jij zelf ook maar amper dat ik bestond en dacht je waarschijnlijk net zo over me als alle andere mannen, Josh Brand.’ 

Voordat hij had kunnen reageren, spoorde ze haar paard aan en reed vooruit. Fronsend keek hij haar na. Dit was niet de eerste keer dat hij had gemerkt dat deze vrouw licht ontvlambaar was. Ze had iets weerbarstigs – iets wat ze meestal wist te onderdrukken, maar af en toe toch voor de dag kwam. En elke keer dat ze tegen hem uitviel, wilde hij haar in zijn armen nemen om van haar innerlijke vuur proeven. 

323 





Op het moment dat ze de kudde naar een ander weiland dreven, dwaalden een koe met haar kalf af. Mattie ging achter de dieren aan. 

Toen ze haar paard liet keren, zwiepte er een tak van een doornstruik langs haar wang. 

Josh zag het gebeuren en hield zijn paard in. Hij keek toe hoe Mattie de koe en het kalf terugdreef naar de kudde. Even later kwam hij naast haar rijden en haalde een schone zakdoek te voorschijn. ‘Je hebt daarnet een lelijke schram op je wang opgelopen,’ zei hij, terwijl hij haar de zakdoek aanreikte. 

‘O?’ Mattie streek met haar vingers over kaken en zag dat er bloed aan haar vingertoppen zat. Ze nam de zakdoek van hem aan en drukte die tegen haar wang. ‘Bedankt. Ik had er niets van gemerkt.’ 

Met gemengde gevoelens keek hij haar aan. Hoewel hij haar vaardigheden als cowgirl bewonderde, vond hij eigenlijk dat veedrijven geen vrouwenwerk was. Tegelijkertijd besefte hij dat ze dit werk graag deed, dus hield hij zijn gedachten voor zich, wendde zijn paard en reed weg. 

Een uur later zag Josh Mattie haar hand naar hem opsteken, waarna ze terugreed naar de bungalow. Hij moest toegeven dat hij zich er nu al op verheugde dat hij haar vanavond weer zou zien. 
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 Hoofdstuk 6 





Nadat ze haar paard water en voer had gegeven, liep Mattie naar de bungalow. Terwijl ze de achterdeur naderde, hoorde ze een klaaglijk gehuil. Fronsend versnelde ze haar pas. Boven het geschrei van Elizabeth uit hoorde ze Bertha Ingersoll schreeuwen: ‘Stil! Hou op met blèren!’ Geschrokken snelde Mattie naar de woonkamer. Elizabeth zat snikkend op de vloer, terwijl Bertha in een leren fauteuil televisie zat te kijken. 

‘Wat is hier aan de hand?’ Mattie liep naar het huilende kindje en tilde het in haar armen. 

‘Mrs. Brand!’ Geschrokken schoot de kinderjuffrouw overeind. 

‘Ik dacht dat we hadden afgesproken dat je niet tegen Elizabeth zou schreeuwen,’ snauwde Mattie. Ze wiegde de baby. ‘Heb je haar geslagen?’ 

‘Nee, maar ze zou best een tik kunnen gebruiken. Geeft u haar maar aan mij. Ze is alleen maar humeurig.’ 

‘Je bent ontslagen,’ zei Mattie kalm. 

‘Wat? Maar dit is belachelijk! Dat kind is verwend en –’ 

‘Ik weet niet hoe je aan zulke goede referenties bent gekomen, maar ik sta niet toe dat je tegen Elizabeth schreeuwt. Je zult voor twee weken uitbetaald krijgen, maar je kunt je spullen pakken en vertrekken.’ 

Bertha was met stomheid geslagen. Een ogenblik keek ze Mattie met wijd opengesperde ogen aan, maar toen draaide ze zich om en verliet de kamer. 

‘Sst, stil maar, lieverd,’ zei Mattie op sussende toon tegen Elizabeth. Ze klopte haar op de rug, zette de televisie uit en ging naar de kinderkamer. Binnen een paar minuten was Elizabeth gekalmeerd. 

Nadat Mattie haar ranch had gebeld om te zeggen dat ze een halfuurtje later zou komen, deed ze Elizabeth in bad en trok haar schone kleertjes aan. Vervolgens gaf ze het meisje te eten en zette haar toen in het autozitje. Ze nam de baby mee naar de Rocking R. 



Twee uur later, terug op de Triple B, deed Elizabeth een middagdutje, terwijl Mattie het speelgoed in de woonkamer opruimde. Toen Maria 325 





de keuken binnen kwam om te gaan koken, bood Mattie haar aan om te helpen. 

Maria was getrouwd met Charley Adair, één van de knechten van Josh, en woonde met haar man in een huisje op de ranch. Op doordeweekse dagen bereidde zij nu het avondeten klaar en maakte het huis schoon. 

Nadat Mattie Maria had geholpen, ging ze zich opfrissen en trok een blauwe blouse en een spijkerbroek met afgeknipte pijpen aan. Precies op het moment dat ze klaar was, werd er gebeld. Het was haar oma. 

Terwijl ze met haar grootmoeder in gesprek was, liep Josh langs haar kamer. Tien minuten later hing ze op en ging naar zijn slaapkamer. De deur stond open, en Mattie keek naar binnen. ‘Josh?’ 

Hij kwam juist uit de badkamer, met een handdoek om zijn middel geslagen. Zijn lichaam was gespierd, en zijn lichtbruine huid contrasteerde met de witte handdoek. Met zijn natte, zwarte haren zag er enorm mannelijk en sexy uit. 

‘Stoor ik?’ vroeg Mattie blozend. 

‘Nee, hoor, je kunt gerust verder komen,’ zei Josh glimlachend. 

Ze haalde diep adem, stapte de kamer binnen en deed de deur achter zich dicht. 

Hij liep naar haar toe. Een paar passen voor haar bleef hij staan. ‘Je ziet er goed uit.’ 

‘Dank je,’ zei Mattie afwezig. Het drong tot haar door dat hij haar van top tot teen op stond te nemen. Zelf moest ze zich ertoe dwingen om zich niet aan zijn lichaam te vergapen. 

‘Hoe is het met die schram van je?’ vroeg Josh. Met zijn vingertoppen raakte hij haar kaak aan en duwde haar hoofd opzij, zodat hij haar wang kon zien. 

‘Over een paar dagen zie je er niets meer van,’ antwoordde ze ademloos. Het enige waarvan ze zich nog bewust was, was zijn nabijheid en zijn aanraking. 

‘En hoe staan de zaken op de Rocking R?’ 

Onwillekeurig gleed Mattie’s blik omlaag naar zijn borstkas. Ze herinnerde zich het moment in het hotel in Fort Worth toen hij haar in zijn armen had genomen en haar had gekust. 

‘Mattie?’ 

326 





Al voor ze opkeek, voelde ze dat de sfeer erotisch geladen was. Zijn ogen boorden zich in de hare. 

Josh had het gevoel alsof hij in de diepten van haar groene ogen kon verdrinken. De glazige blik in haar ogen verhitte zijn bloed. Vier weken lang woonden ze nu onder hetzelfde dak, werkten samen en liepen elkaar tegen het lijf op momenten zoals dit. Langzaam maar zeker liep de spanning op. Zijn blik zakte naar haar volle lippen, en hij herinnerde zich hoe zacht en warm ze hadden aangevoeld toen hij haar op hun huwelijksnacht had gekust. 

Haar smachtende blik was onmiskenbaar. De verleiding was te groot. 

Met een gesmoorde kreun sloeg hij een arm rond haar smalle taille en trok haar tegen zich aan. Hij boog zijn hoofd voorover en drukte zijn lippen op de hare. De kracht waarmee hij deze vrouw begeerde, verbaasde hem zelf. Ze sloeg haar armen om zijn hals, en hij genoot van de sensatie door haar te worden omhelsd. 

Mattie klampte zich aan hem vast. Met bonkend hart beantwoordde ze zijn kus. Langzaam liet ze haar handen over zijn sterke, gespierde rug naar beneden glijden. Ze voelde de stof van de handdoek die hij rond zijn middel had gewikkeld en het harde bewijs van de staat van opwinding waarin ze hem had gebracht. Er verspreidde zich een hitte in haar onderbuik. Ze wilde met haar bekken tegen hem aan wrijven. Het bombardement van ongekende sensaties wekte een erotische roes bij haar op. 

Josh trok Mattie’s blouse uit haar korte broek. Zijn hand gleed onder de stof door omhoog naar haar beha en haakte die los. 

Op het moment dat hij zijn hand op haar borst legde, kreeg ze het gevoel alsof ze zou smelten van genot. Terwijl hij met zijn tong haar mondholte verkende, wreef hij met zijn duim over haar verstijvende tepel. Ze kreunde zachtjes. 

Even schrok ze toen hij haar losliet, maar het volgende ogenblik voelde ze dat hij haar blouse losknoopte. In zijn donkerbruine ogen las ze een vurige hartstocht. Terwijl hij de panden van haar blouse opzij schoof, voelde ze het schaamrood naar haar kaken stijgen. 

‘Je bent mooi,’ zei Josh met raspende stem, en hij betastte haar borsten. 

Mattie werd overspoeld door genot, maar haar lichaam hongerde naar meer. Ook al realiseerde ze zich dat dit voor Josh alleen maar iets 327 





fysieks was en verder niets betekende, toch kon ze hem niet tegenhouden. Zijn liefkozingen en het feit dat hij aankeek alsof ze de enige vrouw op aarde was, waren te zinnenprikkelend. 

Door halfgesloten oogleden keek ze hem aan, bewonderde zijn lichaam en genoot van het besef dat hij haar wilde. Hij liet zijn hoofd verder naar beneden zakken, en streelde haar tepel met zijn tong. Ze slaakte een kreetje. Bijna gaf ze zich over aan het genot, maar opeens ging het haar allemaal te snel. Waar ze de moed en de kracht vandaan haalde wist ze niet, maar ze deed een stap achteruit en trok haar blouse dicht. 

‘We moeten dit niet doen, Josh,’ fluisterde ze. ‘Ik kan niet met je vrijen als ik weet dat onze wegen over een tijdje zullen scheiden.’ Ze wilde dat hij dat ontkende, dat hij tegen haar zei dat hij haar nooit zou laten gaan, maar in plaats daarvan staarde hij haar zwijgend aan. Mattie wendde haar blik af, maar vanuit haar ooghoeken zag ze de witte handdoek en het effect van hun kussen. Hij was al even opgewonden als zij. 

Ze draaide hem de rug toe en haakte haar beha weer vast. Terwijl ze met bevende vingers haar blouse dichtknoopte, probeerde ze haar verwarde gedachten op een rijtje te zetten. Hoezeer ze ook naar Josh verlangde, ze kon zich niet laten meesleuren door haar seksuele driften. 

Er was geen twijfel aan dat er een dag zou komen waarop hij een punt achter deze louter fysieke relatie zou zetten, en dan zou ze met een gebroken hart achterblijven. 

‘Je bent een mooie, begerenswaardige vrouw, Mattie,’ zei Josh op zwoele toon. 

‘Dank je.’ Mattie sloot haar ogen. Innerlijk werd ze verscheurd. Het enige wat ze wilde was zich omdraaiden, hem om de hals vliegen en proberen om hem verliefd op haar te laten worden. Dat was precies wat de kinderjuffrouwen vóór haar hadden geprobeerd en dat had een averechts effect op hem gehad. Op die manier zou het haar niet lukken. 

Ze woonden onder hetzelfde dak en werkten elke dag samen. Hun nabijheid was weliswaar voldoende om de vonk te laten overspringen, maar of dat ook betekende dat hij van haar zou gaan houden? 

Josh liep naar de stoel, greep zijn jeans en verdween ermee in de badkamer. Kort daarna kwam hij met de spijkerbroek aan weer te voorschijn. Vragend keek hij haar aan. 
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‘Ik wilde even met je praten,’ zei ze. 

‘Ik luister,’ zei hij toen ze niet verderging. 

Mattie was helemaal vergeten wat ze wilde zeggen. Geïrriteerd probeerde ze zich te concentreren en niet naar zijn ontblote bovenlijf te staren. ‘Je brengt me in de war!’ 

‘Gelukkig maar,’ zei Josh kalm. ‘Het is goed om te weten dat ik niet onzichtbaar ben.’ 

Opeens schoot haar weer te binnen wat ze had willen zeggen. ‘Toen ik vanmiddag thuiskwam, hoorde ik Bertha tegen Elizabeth te keer gaan. 

Ik heb haar op staande voet ontslagen.’ 

‘Wat?’ riep hij geschrokken. ‘Heeft ze haar pijn gedaan?’ 

‘Nee, dat denk ik niet. Elizabeth heeft nooit gedaan alsof ze Bertha niet mocht of bang voor haar was. Bertha zat televisie te kijken en schreeuwde tegen Elizabeth dat ze stil moest zijn. Ze zei dat ze Elizabeth nooit heeft geslagen, en ik geloof haar wel. Toch vraag ik me af hoe ze aan die goede referenties is gekomen.’ 

‘Misschien vonden de ouders waar we mee gesproken hebben het niet erg dat ze tegen hun kinderen schreeuwde.’ 

‘Dat is mogelijk. Hoe dat ook zij, ik zal een andere kinderjuffrouw moeten zoeken.’ 

‘Ik kan Maria vragen of ze zolang voor Elizabeth kan zorgen,’ opperde Josh. 

Mattie schudde van nee. ‘Niet nodig. Ik zal me wel over Elizabeth ontfermen tot ik een andere kinderjuffrouw in dienst heb genomen.’ 

Zijn wenkbrauwen schoten omhoog. ‘Zeker weten?’ 

‘Ik denk dat ik wel een paar dagen zonder koeien en paarden kan.’ 

Hij deed een stap naar voren. 

Mattie stak haar handpalmen vooruit. ‘Josh…’ zei ze op waarschuwende toon. 

Meteen bleef hij staan. ‘Weet je zeker dat met Elizabeth alles goed is?’ 

‘Maak je niet ongerust.’ Mattie draaide zich om en liep naar de deur. 

‘Ik zal Maria nog even helpen met het avondeten, dan kan ze vanavond vroeg naar huis. Tot straks.’ 

Met zijn vuisten op zijn heupen staarde Josh naar de dichte deur van zijn slaapkamer. Hij sloot zijn ogen en dacht terug aan wat er daarnet was gebeurd. Binnensmonds vloekend liep hij naar de kast om een 329 





schoon hemd te pakken. Hij wist dat Mattie studieboeken had besteld om zich voor te bereiden op haar toelatingsexamen voor haar rechtenstudie. Ze zag er al naar uit om te vertrekken. Even kwam het bij hem op dat hij kon proberen haar liefde te winnen om haar te laten blijven, maar hij verwierp die gedachte meteen weer. Die fout zou hij niet nog eens begaan. Na veel heen en weer gepraat had hij Lisa weten over te halen om op de ranch te blijven. Had hij het maar niet gedaan, dan zou ze nu nog leven. Er zou een dag komen waarop hij Mattie zou moeten laten gaan. Hij mocht al van geluk spreken dat ze nu bij hem op de ranch woonde. Plechtig nam hij zich voor om voortaan zijn handen thuis te houden. 

Hij probeerde zich te herinneren hoe Mattie vroeger was geweest, maar moest concluderen dat hij nauwelijks aandacht aan haar had geschonken. In alle herinneringen die bij hem opkwamen, was ze in het gezelschap van haar dominerende vader. Josh dacht aan Elizabeth. Ook hij zou zijn dochter op een gegeven moment moeten loslaten. Als hij maar niet zo’n bezitterige vader werd als Frank Ryan was geweest. 

Inmiddels had hij zijn overhemd aangetrokken en zijn haren gekamd. 

Mattie was een begeerlijke vrouw, en hij zou zichzelf meer in de hand moeten houden. Hoewel ze zijn wettige echtgenote was, was ze even onbereikbaar voor hem als wanneer ze met een ander zou zijn getrouwd. Natuurlijk was het zijn eigen schuld dat ze slechts in naam zijn vrouw was. Als hij had geweten dat hun zakelijke relatie zich op deze manier zou ontwikkelen, zou hij dan hebben gewacht en eerst hebben geprobeerd om haar hart te veroveren? 

Hoofdschuddend keek hij naar zichzelf in de spiegel. Hij hield nog steeds van Lisa. Ook al was hij niet verliefd op Mattie, zijn lichaam hunkerde naar haar. Bovendien mocht hij haar graag. Inmiddels waren ze goede maatjes geworden. Hij kon gemakkelijker met Mattie praten dan met Lisa, aangezien ze zijn wereld kende. Met haar kon hij alles bespreken. 

‘Behalve dat ik met je naar bed wil,’ zei hij, en hij dacht terug aan haar smachtende ogen. ‘Verdorie, nu begin ik ook al hardop tegen mezelf te praten.’ Bruusk draaide hij zich om en beende door de gang naar de keuken. 
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Mattie keek op toen hij binnenkwam. Haar ogen fonkelden en ze hield een boek in haar hand. Er lag bruin pakpapier op het aanrecht. ‘Kijk, mijn studieboeken zijn zojuist bezorgd!’ zei ze enthousiast. 

‘Dus nu zul je ’s avonds wel met je neus in de boeken duiken.’ 

‘Ik kan studeren terwijl je de boekhouding doet.’ Ze legde het boek op de stapel andere boeken. ‘Ik heb mijn oma al verteld dat ik rechten wil gaan studeren.’ 

‘En, wat zei ze?’ vroeg Josh. Met moeite kon hij de verleiding weerstaan om naar Mattie toe te lopen. Hij had zin om haar boeken aan de kant te gooien, haar in zijn armen te nemen en ter plekke de liefde met haar te bedrijven. 

‘Eigenlijk vond ze het maar niks dat ik de ranch van mijn vader heb overgenomen.’ 

Hij luisterde maar half naar wat Mattie zei en legde een hand op haar schouder. ‘Dan zal ze het misschien ook niet zo erg vinden wanneer jij de ranch verkoopt.’ 

‘Alleen als de ranch in de familie blijft. Verder vindt mijn oma alles goed, zolang jij het maar goed vindt. Ze is blij dat ik je vrouw ben.’ 

‘Ik ook, Mattie.’ 

Ze haalde diep adem. ‘Josh, je staat te dichtbij. Zodra Elizabeth wakker wordt, kunnen we gaan eten.’ 

‘Ik voel me zo sterk tot je aangetrokken dat –’ 

Op dat moment klonk er een langgerekt gehuil vanuit de hal, en Mattie schoot langs hem heen. ‘Ik haal haar wel.’ 

Josh betrapte zichzelf erop dat hij naar Mattie’s wiegende heupen keek. 

Laat die vrouw met rust, vermaande hij zichzelf, en hij wierp een chagrijnige blik naar de studieboeken. 



Na het avondeten namen ze Elizabeth mee naar buiten. Terwijl Josh een schommel aan een lage tak van een grote eik vastmaakte, speelde Mattie met Elizabeth in het gras. Ze keek afwisselend van het meisje naar haar vader. 

Nadat hij in de boom was geklommen en de kettingen van de schommel aan de tak had bevestigd, liet hij zich op de grond vallen. 

‘Ma-ma,’ zei Elizabeth, en ze stak haar armpjes naar Mattie uit. 
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Een beetje verbouwereerd tilde Mattie het meisje op. ‘Ik heet Mattie, Elizabeth. Mat-tie,’ herhaalde ze. 

‘Ik denk dat je voorlopig genoegen zult moeten nemen met “mama”,’ 

merkte Josh op. 

‘Ik ben haar moeder niet, en ik wil niet dat ze door “mama” tegen me te zeggen pijnlijke herinneringen bij jou oproept.’ 

‘Ik kan er wel tegen. Over een poosje zal ze je wel als haar moeder gaan beschouwen. Ze is te klein om zich Lisa te kunnen herinneren,’ 

zei hij droevig. ‘Als ze oud genoeg is, zal ik haar over haar echte moeder vertellen. Dat doe ik nu af en toe al, maar daar zal ze niets van begrijpen.’ 

‘Dat weet ik nog zo net niet. Ze is een pienter meisje.’ 

Fronsend keek hij Mattie aan. ‘Denk je?’ 

‘Jazeker,’ antwoordde ze, en ze keek naar Elizabeth, die de strik om Mattie’s vlecht probeerde los te maken. ‘Je bent een slimme meid, hè, Li’l Bit?’ 

Terwijl Mattie met Elizabeth naar de schuur liep, wierp ze een blik over haar schouder naar Josh. ‘Ga je mee?’ 

‘Even de schommel afmaken.’ Tevreden keek hij hen na. Mattie en Elizabeth waren inderdaad als moeder en kind. Ze speelde met de baby en schonk haar elke dag meer aandacht. Op haar beurt raakte Elizabeth steeds meer vertrouwd met Mattie. Zou Mattie dat ook merken? Zodra hij over het erf achter hen aan liep, werd zijn aandacht weer getrokken door Mattie’s wiegende heupen. Laat haar met rust, waarschuwde hij zichzelf. Ze is hier maar tijdelijk. 



Josh deed zijn best. Overdag werkten ze niet langer samen, omdat Mattie thuisbleef bij Elizabeth, en ’s avonds probeerde hij haar zoveel mogelijk te mijden. Na twee weken zag hij echter weer met verlangen uit naar de avonden waarop ze beiden met Elizabeth hadden gespeeld. 

Als Elizabeth dan naar bed was gebracht, hadden ze nog een paar rustige vrije uurtjes in elkaars gezelschap doorgebracht. Tot zijn ergernis moest hij steeds meer aan Mattie denken. 

Op een warme middag in de laatste week van juni reed hij met zijn voorman, Dusty Peterson, naar huis. Hij was helemaal in gedachten 332 





verzonken – totdat hij merkte dat Dusty hem nieuwsgierig aankeek. ‘Is er iets?’ vroeg Josh. 

‘Dat heb ik jou al een paar keer gevraagd, Josh, maar je reageert er niet op.’ 

‘Sorry,’ zei Josh knarsetandend. ‘Ik heb de afgelopen nachten weinig slaap gehad. Ik geloof dat Elizabeth weer een nieuw tandje krijgt.’ Hij loog dat het gedrukt stond, maar hoe moest hij Dusty uitleggen dat hij wakker had gelegen omdat hij naar zijn vrouw verlangde? 

‘Hoe gaat het met Mattie?’ 

‘Goed.’ 

‘Ik vind het jammer dat ze niet meer met ons meerijdt.’ 

‘Hmm-hmm.’ 

Ze bereikten de kraal en stegen van hun paarden. Zwijgend haalden ze de zadels van de dieren af. 

Josh wierp een blik over zijn schouder. ‘Tot morgen, Dusty.’ 

‘Ja. Hopelijk slaap je vannacht wat beter.’ 

‘Bedankt.’ 

Josh schoof zijn hoed naar achteren en veegde met de rug van zijn hand het zweet van zijn voorhoofd. Wat hij nu nodig had was een koude douche, een gekoeld biertje en een lange, rustige avond met Mattie. 

Even sloot hij zijn ogen en dacht terug aan die dag in zijn slaapkamer, toen hij haar blouse had losgeknoopt. 

Binnen was het koel en stil. Maria was nergens te bekennen, maar in de keuken rook het lekker. 

Hij hing zijn hoed aan een haakje, liep naar de koelkast en pakte een blikje bier. Terwijl hij door de gang liep, trok hij zijn hemd uit zijn spijkerbroek. ‘Mattie! Li’l Bit! Ik ben thuis, hoor!’ Nadat hij een paar grote slokken bier had genomen, trok hij zijn hemd uit. Hij keek in de lege woonkamer. Waar was iedereen? Misschien in Mattie’s slaapkamer? De deur stond open. ‘Mattie?’ 

Geen reactie. 

Opeens hoorde hij een schaterlach. Terwijl hij in de richting liep vanwaar het geluid was gekomen, hoorde hij geplons en opgewonden geluidjes van Elizabeth. En de lach van Mattie. 

Stilletjes duwde hij de deur van Mattie’s slaapkamer verder open en ging in de deuropening staan. Ze was Elizabeth aan het baden. Ze had 333 





een korte broek aan en was op blote voeten. Haar haren vielen los over haar schouders. De voorkant van haar blouse was nat geworden door het wilde gespat en gespetter van Elizabeth. 

Josh haalde diep adem en genoot van de aanblik. 

Mattie was bezig Elizabeths haren te wassen. ‘Hier is je gele eendje, Li’l Bit,’ zei ze, om het meisje af te leiden. Ze bewoog het plastic beest door het water naar het kind toe. ‘Kijk, het eendje is op zoek naar zijn mama. Kwák, kwák.’ 

Al spelend met het eendje merkte Elizabeth niet dat haar haren werden gewassen. Zodra Mattie de haren van het meisje had uitgespoeld, keek het glimlachend naar haar op. ‘Ma-ma.’ 

Ze slikte de brok in haar keel weg en tilde Elizabeth uit het kinderbadje, droogde haar af en zette haar in de wieg. 

Josh klopte op de deur. ‘Mag ik binnenkomen?’ 

‘Josh! Ik had er geen erg in dat het al zo laat was.’ 

Hij boog voorover en draaide de koudwaterkraan van het bad open. 

Vervolgens zette hij zijn blikje bier op de rand van de badkuip. ‘Ik heb dringend een koud bad nodig,’ zei hij, terwijl hij zijn laarzen en zijn sokken uittrok. ‘Het is zo verschrikkelijk heet buiten.’ Hij trok zijn overhemd uit en stapte met zijn spijkerbroek aan in de badkuip. 

Mattie wist niet wat ze zag en staarde hem sprakeloos aan. 

Terwijl het koude water de badkuip vulde, greep hij haar bij de pols. 

‘Kom er toch ook in.’ 

Ze zag de ondeugende blik in zijn ogen en probeerde zich los te trekken. ‘Toe, doe niet zo mal.’ 

‘Kom, op, Mattie,’ drong Josh aan. 

‘Ik kijk wel uit!’ protesteerde ze glimlachend. 

Josh kwam overeind, stapte uit de kuip en tilde haar in zijn armen. 

‘Josh Brand, zet me neer!’ 

‘Zoals je wilt.’ Hij zette haar in de kuip, ging tegenover haar zitten en draaide de kraan dicht. ‘Zo, nu kunnen we samen afkoelen.’ 

‘Je bent gek geworden!’ riep Mattie uit. Zodra ze de verhitte blik in zijn ogen zag, stokte haar adem. Snel ging ze staan. Haar kleren waren druipnat. ‘Moet je kijken wat je hebt gedaan. Als ik uit bad stap, zal alles kletsnat worden.’ 
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‘Je hoeft niet met je natte kleren aan naar je slaapkamer te gaan. Kleed je hier in de badkamer maar uit. Ik beloof je dat ik niet zal kijken.’ 

Geërgerd keek Mattie hem aan. Josh leunde achterover in het bad. 

Waterdruppels glinsterden op zijn schouders en zijn borst. Hij zag er aantrekkelijk en sexy uit. Ze haalde diep adem en pakte een handdoek. 

‘Goed dan. Draai je hoofd om.’ 

Met tegenzin draaide hij zijn gezicht naar de muur. 

‘Doe je ogen dicht.’ 

Zijn oogleden zakten omlaag. 

Mattie voelde haar knieën knikken. Met de dag voelde ze zich sterker tot Josh aangetrokken, dat realiseerde ze zich maar al te goed. Ze prentte zichzelf in dat ze op haar hoede moest blijven. Behoedzaam stapte ze uit de badkuip en begon haar natte kleren uit te trekken. 

Natuurlijk opende Josh zijn ogen. Hij had weliswaar beloofd niet te zullen kijken, maar de verleiding was te groot. Toen hij zijn hoofd omdraaide, werd hij bevangen door een hitte die heter was dan de hitte buiten. Mattie stond met haar rug naar hem toe en stapte uit haar korte broek. Haar dunne, roze slipje kleefde aan de huid van haar welgevormde achterwerk. Zijn blik geleed omlaag langs haar lange benen. 

Voordat ze hem erop betrapte dat hij stiekem gluurde, draaide hij snel zijn hoofd weer om, maar het erotiserende beeld van dit vrouwelijk schoon stond onuitwisbaar in zijn geheugen gegrift. Meer dan ooit verlangde hij naar haar. Even later hoorde hij de badkamerdeur dicht gaan en hij keek weer om. Mattie was verdwenen en had Elizabeth meegenomen. Nogmaals liet hij zich met zijn hoofd onder water zakken en kwam weer boven. Vervolgens ging hij staan, kleedde zich uit en wikkelde een schone handdoek om zijn middel. Hij klopte op de deur naar Mattie’s slaapkamer. ‘Mattie, kan ik binnenkomen?’ 

‘Ja.’ 

Hij deed de deur open. Elizabeth zat in haar zitje. Mattie had een katoenen zomerjurk aangetrokken en was bezig een vlecht in haar haren te leggen. Hij nam haar op. ‘Die jurk staat je goed,’ zei hij met hese stem. ‘Alleen zou hij iets korter moeten zijn.’ 

Fronsend keek ze omlaag. ‘Denk je dat hij te lang is?’ 
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‘Nee, maar ik zou graag iets meer van je mooie benen willen zien,’ zei hij, een glimlach onderdrukkend. 

Mattie stak haar tong naar hem uit. 

Josh drukte een kusje op Elizabeths voorhoofd en ging naar zijn eigen slaapkamer om zich te douchen. 

Terwijl hij zich aankleedde, viel zijn blik op een foto van Lisa. Hij liep ernaar toe, pakte de foto op en keek naar het glimlachende gezicht. ‘Ik hou van je, Lisa,’ zei hij zachtjes, ‘maar mijn leven gaat verder. Ik heb een goede vrouw. Ze is als een moeder voor Li’l Bit.’ Hij zette de foto terug. Hij zou altijd van Lisa blijven houden en de herinnering aan haar blijven koesteren, maar de pijn en het verdriet om haar verlies waren minder schrijnend geworden. Dankzij Mattie – een vrouw die nog korter deel van zijn leven zou uitmaken dan Lisa had gedaan. 

Josh keek om zich heen. De kamer stond vol met foto’s van Lisa. Al was het dan tijdelijk, hij was nu met een andere vrouw getrouwd. Hij verzamelde de meeste foto’s van Lisa en borg ze op in de kast. De foto in de kamer van Elizabeth zou hij daar laten staan, want ze moest weten hoe haar moeder eruit had gezien, maar het was niet nodig dat Mattie overal waar ze keek met foto’s van zijn eerste vrouw werd geconfronteerd. 

Een paar minuten later voegde Josh zich bij Mattie en Elizabeth in de eetkamer. Onder het eten vertelde hij Mattie wat hij die dag had gedaan. Toen hij aan het toetje begon, zei hij: ‘Zeg, heb je nog reacties gehad op de advertentie voor een kinderjuffrouw?’ 

Mattie die net bezig was om Elizabeth een fruithapje te geven, stopte met voeren en keek hem recht aan. ‘Ik heb geen advertentie laten plaatsen.’ 
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 Hoofdstuk 7 





‘Waarom niet?’ wilde Josh weten. 

‘De manier waarop we nu samenleven bevalt me goed,’ antwoordde Mattie zachtjes, terwijl ze nog een lepeltje fruit naar Elizabeths mondje bracht. 

‘Ik dacht dat je niet voor een kind wilde zorgen,’ verbaasd staarde hij haar aan. 

‘Je hebt een schat van een dochter,’ zei ze, meer tegen Elizabeth dan tegen hem. ‘En ik vind het leuk om voor haar te zorgen.’ 

‘Moet je dan niet studeren voor je toelatingsexamen?’ 

‘O, dat doe ik – overdag terwijl Elizabeth een dutje doet en ’s avonds als ze naar bed is. Ik heb me opgegeven voor een toelatingsexamen.’ Ze zweeg een moment en keek hem aan. ‘Maandag over een week moet ik naar Austin. Ik heb Lottie al gevraagd of ze die dag op Elizabeth kan passen.’ 

‘Zo snel al? Dus je houdt ons huwelijk nu al voor gezien?’ 

‘Natuurlijk niet. Bovendien, misschien haal ik dat examen wel niet eens.’ 

Ineens realiseerde Josh zich hoezeer het hem zou spijten wanneer Mattie inderdaad zou vertrekken. Hij leunde achterover in zijn stoel en keek toe terwijl ze zijn dochtertje voedde. ‘Wat zal er gebeuren als je weggaat? Elizabeth raakt steeds meer aan je gehecht.’ 

‘Wil je soms dat ik minder met haar omga?’ 

‘Integendeel,’ zei hij met klem, en hij leunde naar voren. ‘Elke dag dat je bij ons bent, mogen we van geluk spreken,’ zei hij met ernstige stem. 

Mattie keek hem weer aan. Deze vrouw had hem over zijn rouw en zijn eenzaamheid heen geholpen. Dankzij haar voelde hij zich weer vitaal. 

Voortdurend moest hij zich inhouden om haar niet in zijn armen te nemen, maar hij had gezworen dat hij zou proberen om zijn handen thuis te houden. 

‘Dat is dan afgesproken,’ zei ze, en ze ging verder met het voeden van Elizabeth. 

Na het avondeten nam Josh Elizabeth mee naar buiten. Mattie waste af en zag hem met zijn dochtertje op zijn arm naar de schuur lopen. Ze 337 





haalde diep adem. ‘Elke dag dat je bij ons bent, mogen we van geluk spreken’. Zijn woorden spookten nog door haar hoofd. Meende hij dat maar met heel zijn hart, maar ze besefte dat zij zijn liefde niet zou kunnen winnen. 

Nadat ze samen Elizabeth naar bed hadden gebracht, zaten ze nog lange tijd te praten in de woonkamer. Op een gegeven moment hoorden ze het in de verte donderen. 

‘Er is onweer op komst,’ zei Josh. Hij stond op van de bank en liep naar het raam. 

Mattie zat op de vloer en bladerde in een fotoalbum van Elizabeth. 

‘Wanneer is deze foto genomen?’ 

Hij liep naar haar toe, ging naast haar op de grond zitten en keek naar de foto. ‘Ik zou het niet durven zeggen. Mijn moeder vraag in haar brieven altijd om foto’s en –’ Het maakte zijn zin niet af. ‘O, daar schiet me iets te binnen. Mijn moeder heeft gevraagd of we de volgende maand met Elizabeth naar Chicago komen. Zo rond de vijftiende augustus.’ 

‘Mij best.’ 

‘Mooi. Ik zal haar laten weten dat we zullen komen. Maar ik moet je waarschuwen – mijn moeder zal elke avond een feestje geven om je aan al haar vrienden en vriendinnen voor te stellen.’ 

Nu betrok Mattie’s gezicht. ‘Ik weet niet of dat wel zo’n goed idee is.’ 

‘Waarom niet?’ 

‘Ik voel me niet op mijn plaats op dat soort gelegenheden. Mijn vader hield niet van feestjes, en nadat mijn moeder overleed, bedankte hij meestal voor een uitnodiging.’ 

Josh schoof wat dichter naar haar toe, legde zijn arm over haar schouder en keek haar in de ogen. ‘Maak je geen zorgen. Het zal niet zo druk worden als op de receptie op onze trouwdag.’ Hij speelde met haar vlecht. 

‘Ik heb geen chique jurken. Afgezien van de jurk die ik nu aan heb, heb ik alleen nog maar twee oude. Dat is alles.’ 

‘We zullen nieuwe jurken voor je kopen.’ 

‘Daar gaat het niet alleen om. Ik weet niet goed hoe ik met onbekenden moet omgaan, zeker niet met senatoren en andere stadsmensen zoals de vrienden van je moeder en je stiefvader.’ 
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‘Ze zijn niet anders dan de mensen hier, Mattie. Je kunt gewoon jezelf zijn.’ 

‘Ik zal als een boerendochter overkomen – een lange, bovendien.’ 

‘Hoe kom je er eigenlijk bij dat je zo lang bent?’ 

‘Mijn vader zei altijd dat ik te lang was voor de jongens.’ 

‘Is het nooit bij je opgekomen dat je vader zich zou kunnen vergissen?’ 

‘Nee, hij had volkomen gelijk,’ antwoordde ze overtuigd. 

Josh had Mattie’s vlecht losgemaakt. Met zijn vingers kamde hij door haar haren en liet de lokken over haar schouders vallen. ‘Volgens mij vergiste je vader zich schromelijk, en is hij er de oorzaak van dat je jezelf te kort doet.’ 

‘Jij zou eens moeten weten wat ik in mijn jeugd heb moeten doormaken.’ 

‘Maar je bent nu een mooie, volwassen vrouw,’ zei Josh op zwoele toon. Hij liet zijn vingers langs de bandjes van haar zomerjurk glijden en voelde de zachte, warme huid van haar rug. 

Mattie besefte dat hij haar wilde kussen. ‘Josh –’ Het hielp niet. Hij leunde nog dichter naar haar toe en drukte zijn lippen op de hare. Het volgende moment glipte zijn tong haar mondholte binnen en plotseling voelde ze zijn arm om haar middel. 

Met gesloten ogen beantwoordde ze zijn kus. Waarom kon ze zijn avances niet weerstaan? Het antwoord daarop wist ze maar al te goed. 

Hij was knap en sexy. Toch maakte ze zich geen illusies. Hij was niet verliefd op haar. Vaak genoeg zag ze die verdrietige blik in zijn ogen, en ze wist dat hij nog om de dood van zijn eerste vrouw rouwde. Zijn verlangen naar haar was louter fysiek, een simpel gevolg van hun nabijheid. Hij was een gezonde man met normale behoeften. 

Josh liet zijn hand over haar onderbeen omhoog glijden. Toen dook zijn hand onder de stof van haar jurk. 

Snel pakte ze hem bij de pols en trok zijn hand weg. 

Al kussend, sloeg hij zijn armen om haar heen. Kort daarop maakte hij de knopen op haar rug los, schoof de zomerjurk naar beneden en begon haar borsten te liefkozen. 

Zachtjes kreunend kromde Mattie haar rug. Ze werd duizelig van begeerte. Met elke aanraking laaide het vuur van haar verlangen hoger op. 
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Josh liet haar achterover op de vloer zakken en bedekte haar borsten met zijn kussen. Haar vingers dwaalden door zijn haren. Hij duwde haar benen zachtjes uit elkaar, schoof haar jurk omhoog en trok met zijn tong een vurig spoor langs de binnenkant van haar dij. 

Elk moment kon ze de controle over haar lichaam verliezen, zo voelde het tenminste. Ze wist niet hoe het was om te worden bemind, maar ze was wel nieuwsgierig naar hoe het zou zijn om met Josh de liefde te bedrijven. Zijn vingers kropen onder de stof van haar slipje, en ze slaakte een kreetje van genot toen hij haar vrouwelijkheid begon te strelen. Op dat ogenblik realiseerde Mattie zich dat ze al veel te ver waren gegaan. ‘Josh!’ Snel schoof ze bij hem vandaan en krabbelde overeind. Haar hart bonsde, en haar lichaam stond in vuur en vlam. Ze wilde hem, maar ze moest zichzelf de pijn van een gebroken hart besparen. 

‘Mattie, ik wil je,’ zei hij gefrustreerd. 

‘Dat is niet genoeg.’ Ze hield haar adem in en wachtte op een liefdesverklaring van hem, ook al wist ze dat dat ijdele hoop was. 

Josh staarde haar aan en onderdrukte met moeite de neiging om te proberen haar te verleiden. Abrupt stond hij op en ging naar buiten om een luchtje te scheppen. 

Zodra Mattie bij hem op de veranda kwam staan, sloeg hij zijn arm om haar schouder. Zo stonden ze een tijdje zwijgend naast elkaar. In de verte weerlichtte het. Het onweer kwam geleidelijk aan dichterbij. 

‘Kom, laten we naar binnen gaan, dan zal ik je de brief van mijn moeder laten lezen,’ zei Josh ten slotte. 

In de woonkamer, gaf hij Mattie de brief en ging op de bank zitten. 

Nadat Mattie had gelezen wat de moeder van Josh had geschreven, liet ze de brief zakken en keek hem aan. ‘Ik ben bang dat we niet op deze uitnodiging in kunnen gaan, Josh.’ 

‘Waarom niet?’ vroeg hij, hoewel hij het antwoord wel kon raden. 

‘We hebben de logeerkamers opgeknapt,’ las Mattie voor. ‘De grote kamer is voor Mattie en jou. In de kleine staat al een ledikantje voor Elizabeth.’ Ze keek weer naar hem op. ‘Ik ga niet met jou in één kamer slapen.’ 
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‘We zullen wel moeten, anders hebben we heel wat uit te leggen. Het zal mijn moeder veel pijn doen als ze hoort hoe de vork in de steel zit en ons huwelijk slechts tijdelijk is.’ 

‘We kunnen niet samen in één bed slapen.’ Het klonk onverzettelijk. 

Josh stond op en liep naar haar toe. Hij nam de brief van haar aan en legde die weg. ‘Als ik op mijn helft blijf en jij op die van jou, wat kan er dan gebeuren?’ 

Zodra hij zijn handen op Mattie’s heupen wilde leggen, deinsde ze achteruit. Haar groene ogen schoten vonken. ‘Je hoeft niet te proberen mij over te halen, Josh Brand!’ 

Zijn wenkbrauwen schoten omhoog. ‘Maar je zegt altijd ‘nee’ tegen me.’ 

‘Alleen niet snel genoeg! Moet je me zien!’ Ze gebaarde naar haar gekreukelde jurk. 

‘Ik ben één en al oog en ik moet zeggen dat het me bevalt wat ik zie.’ 

Het liefst zou hij haar zomerjurk uittrekken en met zijn handen en zijn lippen haar naakte lichaam verkennen. Hoeveel invloed had hij op haar? Bestond er een kans dat hij haar zover kon krijgen dat ze van haar rechtenstudie zou afzien en op de ranch bleef bij Elizabeth en hem? Er was maar één manier om daar achter te komen. 

‘Mattie, zou je niet willen dat dit huwelijk van ons echt was?’ vroeg Josh. Met ingehouden adem wachtte hij haar reactie af. 

Haar ogen versmalden zich tot spleetjes. ‘Hou je dan van me?’ vroeg ze recht op de man af. 

Hij zocht naar woorden. ‘Het is nog geen jaar geleden dat ik Lisa heb verloren, maar ik mag je graag, Mattie.’ 

‘Dat is niet wat ik vroeg.’ 

Josh dacht na over zijn gevoelens voor Mattie. ‘Ik begin erg op je gesteld te raken,’ was het enige antwoord dat hij kon geven. 

Als het zo zat, wist ze genoeg. ‘Laten we het er maar niet meer over hebben.’ 

‘Als we proberen om hier een echt huwelijk van te maken, worden we misschien allebei verliefd,’ ging hij verder. 

Bijtend op haar onderlip keek ze hem nadenkend aan. ‘Of misschien raakt er maar eentje van ons beiden verliefd.’ 
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‘Sinds wanneer durf jij geen risico’s meer te nemen?’ Josh was nog steeds zijn eigen gevoelens te peilen. Zijn lichaam hunkerde naar haar, maar tegelijkertijd had hij bijna evenveel behoefte aan haar gezelschap. 

Was hij al verliefd op Mattie? Die gedachte schokte hem. Een maand geleden had hij nog gezegd dat hij nooit meer verliefd zou worden. 

‘Ik zal over je vragen nadenken, Josh. Dat zou ik zelf ook maar doen als ik jou was.’ 

Hij knikte. Mattie zou uit eigen beweging moeten besluiten om te blijven. Nooit weer zou hij een vrouw proberen te overreden om op de ranch te blijven. ‘Mijn moeder kennende, zal het bed waar wij in moeten slapen wel dermate groot zijn dat we voldoende onderlinge afstand kunnen bewaren,’ probeerde hij nog eens. 

‘Ik heb de juiste kleren niet en ik kan het bed niet met je delen,’ wierp Mattie tegen. 

‘Voordat we vertrekken, zullen we een paar jurken voor je kopen. 

Elizabeths oma wil haar kleinkind graag zien. Desnoods slaap ik wel op de vloer.’ 

Er viel een gespannen stilte, en ze keken elkaar koppig aan. 

Josh vroeg zich af wat Mattie zou hebben gedaan als hij had gezegd dat hij van haar hield. 

Ten slotte slaakte ze een berustende zucht. ‘Goed dan, we gaan naar Chicago. Ik zal je moeder wel schrijven dat we komen logeren.’ Ze draaide zich om en liep naar de deur. ‘Welterusten, Josh,’ zei ze nog over haar schouder. 

Hij keek Mattie na en wreef over zijn nekspieren. Nu was ze boos op hem vanwege het uitstapje naar Chicago, maar bestond er ook een kans dat ze verliefd op hem werd? Nadat hij het licht uit had gedaan, ging hij weer naar buiten om naar het naderende onweer te kijken. Hoe diep gingen zijn gevoelens voor Mattie? 



Gedurende de rest van de week lag Mattie ’s nachts vaak wakker en dacht ze aan haar gesprek met Josh – net als nu. ‘Als we proberen om hier een echt huwelijk van te maken, worden we misschien allebei verliefd.’ 

Telkens wanneer ze aan zijn woorden dacht, sloeg haar hart op hol. 
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vertellen dat ze een echt huwelijk met hem wilde, maar daar was het nog te vroeg voor. Een paar maanden terug had hij zich nog beklaagd over kinderjuffrouwen die hem probeerden te versieren, en dat hij nooit weer verliefd zou worden. Hij voelde zich alleen maar lichamelijk tot haar aangetrokken, dat was alles, bracht ze zichzelf weer in herinnering. 

‘Ik begin erg op je gesteld te raken.’ Ze kon zich niet voorstellen dat Josh nu al toe was aan een hechte liefdesrelatie. Te vaak had ze hem met tranen in zijn ogen gezien op momenten dat hij aan Lisa dacht. 

Bovendien wilde zíj niet met een gebroken hart achterblijven. Over een tijdje zou Josh over zijn verdriet heen zijn en kon hij gemakkelijk verliefd worden op een andere vrouw. Zij was echter niet het type vrouw op wie een man als Josh verliefd raakte, hoezeer ze dat ook hoopte. Zuchtend draaide ze zich op haar andere zij. Ze kon maar beter haar voornemen om rechten te gaan studeren doorzetten. 



Op maandag reed Mattie naar Austin om haar toelatingsexamen te doen. ’s Avonds tijdens het avondeten vroeg Josh haar hoe het was gegaan, maar daarna bracht hij het niet meer ter sprake. 

Twee weken later, op een vrijdagmiddag, hoorde Mattie een auto aankomen. Toen ze uit het raam keek zag ze de postbode, Virgil Grant, zijn bestelwagen parkeren. Hij stapte uit en liep met een armvol dozen naar de voordeur. 

‘Hallo, Virgil,’ groette Mattie. Met Elizabeth in haar armen stond ze in de voordeur. 

‘Hallo, Mattie. Hoi, Li’l Bit,’ zei de postbode, en hij glimlachte naar Elizabeth. ‘Ik heb een stapel dozen voor je uit Dallas. Er staan er nog meer in de wagen.’ 

‘Wat kan daarin zitten?’ vroeg ze. 

‘Spulletjes voor jou, neem ik aan. Kun je hier even tekenen? Die kleine groeit als kool, hè?’ 

‘Ja, ze verandert met de week.’ Mattie zette haar handtekening onder het formulier. 

‘Oké, bedankt. Doe de groeten aan Josh.’ 

‘Doe ik.’ Ze deed de voordeur weer dicht en zette Elizabeth op de vloer. ‘Hemeltje,’ mompelde ze, terwijl ze de namen van de 343 





kledingwinkels op de lange dozen las. Ze maakte er eentje open, tilde er een zwarte jurk uit en hield die voor haar lichaam. ‘Die vader van je zit vol rare streken, Elizabeth.’ Ze nam het meisje op haar arm en droeg haar naar de kinderkamer. Het was tijd voor een middagdutje. 

Later die middag zag Mattie Josh naar de schuur lopen. Zelfs in een stoffige spijkerbroek en een T-shirt zag hij er nog aantrekkelijk uit. Hij was een zelfverzekerde man. Vermoedelijk zou hij doof zou zijn voor de opmerkingen die ze over zijn onverantwoordelijke geldverspilling wilde maken. 

‘Hoi, Mattie. Hoe was je dag vandaag?’ vroeg Josh, toen hij de keuken binnen kwam. Hij hing zijn hoed aan een haakje en liep naar de koelkast om een blikje bier te pakken. 

‘Josh, de postbode heeft hier vanmiddag twaalf dozen met jurken bezorgd.’ 

‘O, ja. Wat je niet wilt houden, moet je maar terugsturen.’ 

‘Josh, het zijn er twaalf!’ 

Hij draaide zich om en keek haar quasi-onschuldig aan. ‘We kunnen er nog meer bestellen als je wilt.’ 

Met een wanhopig handgebaar riep ze uit: ‘Ik heb geen twaalf jurken nodig, Josh! Eentje is genoeg.’ 

‘Oké, oké,’ suste hij. ‘Als Elizabeth naar bed is, moet je ze maar aanpassen, dan zullen we er een paar uitzoeken.’ 

‘Dat kan ik zelf wel.’ 

‘Ik zal je helpen. Ik weet immers hoe die feestjes van mijn moeder zijn.’ 

Geïrriteerd draaide Mattie zich naar het aanrecht en scheurde stukjes sla van de krop. Verdorie, hij had nog gelijk ook. Wat haar dwars zat was het vooruitzicht dat ze de jurken moest showen. Ze wist nu al dat ze zich onzeker en opgelaten zou voelen. 

‘Hé, je mishandelt die sla.’ 

Zijn stem klonk vlakbij haar schouder. Mattie’s adem stokte. Josh rook een beetje zweterig, en ze kon de warmte van zijn lichaam voelen. ‘Het is gewoon een enorme geldverspilling,’ mopperde ze. 

‘Ach, we kunnen toch een paar jurken houden en de rest terugsturen?’ 

vroeg hij retorisch. ‘Ik ga even douchen. Wil je mijn rug wassen?’ 

Geschrokken keek ze om. 
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‘Grapje.’ Hij knipoogde naar haar en verliet grinnikend de keuken. 

Josh is veranderd, dacht Mattie, terwijl ze naar de deur keek. Hij was niet langer ondergedompeld in rouw en begon haar te plagen – wat hem alleen maar aantrekkelijker maakte. Maar ze had hem gevraagd of hij van haar hield, en zijn antwoord was even duidelijk geweest als wanneer hij hardop ‘nee’ had gezegd. Hij had gezegd dat hij haar graag mocht. Nadat ze haar handen had afgedroogd, controleerde de kippenborsten in de braadslee in de oven. Natuurlijk twijfelde ze er niet aan dat Josh ooit weer van een vrouw zou gaan houden, maar ze kon zich niet voorstellen dat hij verliefd zou worden op haar. 

Later die avond, nadat ze Elizabeth naar bed hadden gebracht, ging Mattie naar haar eigen kamer, opende een doos en haalde er een zwarte, crêpe jurk uit. Ze trok de jurk aan. Hoewel ze zich er belachelijk in voelde, ging ze toch naar de woonkamer om Josh de jurk te laten zien. 

‘Dit kan ik echt niet dragen, Josh. Het is veel te kort. Ik zal voor schut staan. En jij ook.’ 

Hij stond op uit zijn fauteuil en liep naar haar toe. ‘Welnee,’ zei hij serieus. Hij deed nog een stap dichterbij en legde zijn hand op haar heup. ‘Je mag best gezien worden, Mattie. Je bent een mooie vrouw. En deze jurk is geen centimeter te kort. Doe me een plezier en hou hem. 

Probeer de andere jurken ook. Ik zal wel in mijn kamer gaan zitten, dan hoef je niet steeds heen en weer te lopen.’ 

Met bonkend hart draaide ze zich om en liep snel terug naar haar slaapkamer. Hij vond haar mooi! Hij zag haar niet als een bonenstaak of een reuzin. Ze deed de deur van haar kamer achter zich dicht en keek in de spiegel. Zelf vond ze de jurk nogal aan de korte kant, maar omdat Josh dat wilde, zou ze hem houden. 

In de volgende doos zat een jurk van rode crêpe. Mattie zag dat er licht in de kamer van Josh brandde. Toen ze zijn slaapkamer binnen liep, trof ze hem achter zijn bureau aan. ‘Hoe vind je deze staan?’ 

Hij legde zijn pen neer en draaide zich om. 

De manier waarop hij haar van top tot teen opnam, deed haar huid tintelen. 

‘Perfect,’ zei hij. ‘Hou hem maar.’ 

‘Josh, er hangen geen prijskaartjes aan deze jurken.’ 
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‘Weet ik. Ik heb de verkopers opdracht gegeven om ze weg te halen. 

Maar je hoeft je geen zorgen te maken om de prijs, ik betaal ze voor je, zelfs al wil je ze allemaal houden.’ 

‘Dat lijkt me geen goed idee.’ 

Hij stond op, liep naar haar toe en legde zijn handen op haar schouders. 

‘We kunnen samen veedrijven of voor Elizabeth zorgen zonder dat er ook maar één onvertogen woord valt, maar zodra het om ons persoonlijk gaat, ontstaat er meteen een twistgesprek.’ 

‘Dat jij altijd wint.’ 

‘Voordat je je full-time met Elizabeth bent gaan bezighouden, heb je als een man gewerkt, Mattie. Ik vind dat je wel een garderobe hebt verdient.’ 

Mattie zuchtte en liep terug naar haar kamer. Nog twee jurken en een beige mantelpakje passeerden de revue. De volgende doos had een verbijsterende inhoud. Een ogenblik lang kon ze niet anders dan staren. 

Er zat een rode, leren minirok en een bijpassend leren vestje in. 

Verontwaardigd smeet ze de deksel op de doos. ‘Nooit van je leven, Josh Brand!’ siste ze, terwijl ze een andere doos openmaakte. Daar bleek een lichtgele, linnen jurk in te zitten. Ze trok de jurk aan en maakte de knoopjes op de rug dicht tot ze er niet meer bij kon komen. 

‘Hoe vind je deze?’ vroeg Mattie, toen ze de kamer van Josh weer binnen ging. 

‘Ja, die staat je goed. Draai je eens om.’ 

‘Ik heb niet alle knoopjes dicht kunnen krijgen.’ 

‘Hou deze ook maar.’ 

‘Ik heb echt niet zoveel jurken nodig, Josh.’ 

‘Dan ken je mijn moeder niet. Ze zal je meenemen naar lunches en theekransjes. ’s Avonds zullen er feesten en partijen zijn. Zal ik de knoopjes op je rug even –’ 

‘Geen sprake van!’ snauwde ze, en beende terug naar haar kamer. 

Overal hingen jurken. Mattie nam de boel eens goed in ogenschouw en dacht aan Josh ‘Als we proberen om hier een echt huwelijk van te maken, worden we misschien allebei verliefd. Ik begin erg op je gesteld te raken. Sinds wanneer durf je geen risico’s meer te nemen?’ Het was alsof Josh vlak bij haar stond en de woorden in haar oor fluisterde. Had 346 





hij gelijk? Moest ze meer lef hebben? Moest ze haar hart op het spel zetten voor de man van wie ze hield? 

Ze was achtentwintig, maar ze had zich nog nooit aan een man gegeven. Haar echtgenoot zat nota bene in de kamer naast de hare. Zijn houding ten opzichte van haar was al een stuk veranderd. Hij had gezegd dat hij erg op haar gesteld begon te raken. Zou hij ook van haar kunnen houden? Mattie keek nog eens naar de doos met de leren minirok. Sinds wanneer durf je geen risico’s meer te nemen? 

Hoofdschuddend keek ze in de spiegel. Ze was niet het type voor een minirokje, evenmin als ze het type vrouw was waar Josh Brand verliefd op zou kunnen worden. Sinds wanneer durf je geen risico’s te nemen? 

Dan maar een gebroken hart, dacht ze in een opwelling. Ze rechtte haar rug. Josh en Elizabeth waren het risico waard. Mattie haalde het leren rokje uit de doos. ‘Oké. Je hebt er zelf om gevraagd,’ mompelde ze met opgeheven kin. Resoluut kleedde ze zich uit en trok het rode minirokje en het bijpassende leren vestje aan. Vervolgens maakte ze haar vlecht los, borstelde haar haren, deed gouden oorringen in en maakte zich op. 

Ten slotte trok ze zwarte pumps met hoge hakken aan. 

Ik ziet er niet uit, dacht ze, toen ze weer in de spiegel keek. Ze herkende zichzelf maar amper. Nog nooit had ze zoveel make-up gedragen. Het rokje spande om haar heupen en billen. Het vestje zat zo nauw dat haar borsten omhoog werden gestuwd, en als ze haar blote armen optilde, was haar navel te zien. In de spiegel zag ze een volslagen vreemde vrouw. 

Met bonzend hart liep Mattie door de gang naar de slaapkamer van Josh. ‘Je zult het toch met me eens zijn dat ik me zo niet op een feestje van je moeder kan vertonen?’ Uitdagend keek ze hem aan, met haar handen op haar heupen. 

Josh, die juist bezig was zijn laarzen uit te trekken, keek op. 

‘Allemachtig nog-an-toe,’ prevelde hij, terwijl zijn blik over haar lichaam gleed. 
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 Hoofdstuk 8 





Als gehypnotiseerd keek Josh haar aan en liep naar haar toe. Hij pakte haar hand beet, trok haar mee naar de wand die bedekt was met spiegelend glas en ging achter haar staan. ‘Kijk naar jezelf, Mattie,’ zei hij zachtjes bij haar oor. ‘Zie je wel hoe mooi en sexy je bent?’ 

Het enige waar ze oog voor had was zíjn spiegelbeeld. Hij draaide haar met haar gezicht naar hem toe en legde zijn handen op haar heupen. De begeerte stond in zijn donkerbruine ogen te lezen. 

‘Je bent op en top vrouw, Mattie. Mooi en verleidelijk. Zolang ik je man ben, zul je deze kleren niet buitenshuis dragen.’ Hij keek haar in de ogen, alsof hij naar antwoorden op onuitgesproken vragen zocht. 

‘Waarom heb je ze nu aangetrokken?’ 

‘Jij hebt ze toch voor me gekocht? Ik nam aan dat je wilde dat ik ze aanpaste.’ 

‘Dus je hebt dit voor mij aangetrokken?’ vroeg Josh met raspende stem. 

‘Ah, Mattie.’ Zijn blik zakte naar haar lippen. 

Mattie realiseerde zich dat ze haar hart en haar toekomst op het spel zette. Had ze te impulsief gehandeld? Toen ze in zijn ogen keek, wist ze het antwoord. Bij Josh had ze meer geluk gevonden dan ooit tevoren in haar leven. Zou hun zakenrelatie ooit een liefdesrelatie kunnen worden? Zelfs als hij nooit van haar zou houden, zou ze de herinnering aan deze ogenblikken altijd blijven koesteren. 

Hij boog zijn hoofd naar haar toe en drukte zijn lippen op die van haar. 

Vol overgave sloeg ze haar armen om zijn nek en beantwoordde zijn kus. Ze wilde dolgraag intiem met hem worden. Toch werd ze nog altijd geplaagd door onzekerheid. Wat de liefde betrof had ze geen enkele ervaring, terwijl voor de man die bezig was haar vestje los te knopen juist het tegenovergestelde gold. 

Josh schoof haar vestje over haar schouders, kort daarop volgde haar beha. 

Elke keer als ze de begeerte in zijn blik zag, verbaasde ze zich erover dat ze zo’n verlangen in hem kon opwekken. Het gaf haar een heel vrouwelijk gevoel. Ze merkte dat hij de ritssluiting van haar minirokje opentrok. 
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Zodra het leren rokje omlaag was gegleden, deed hij een stap achteruit en nam haar een ogenblik goedkeurend op. Daarop legde hij zijn handen op haar borsten, boog zijn hoofd voorover en begon met zijn tong een tepel te omcirkelen. 

Zachtjes kreunend sloot ze haar ogen en klampte zich aan zijn sterke schouders vast. 

Josh knielde voor haar neer en trok haar slipje naar beneden. Terwijl hij haar billen streelde, trok hij een spoor van vurige kussen over haar platte buik naar haar vrouwelijkheid. ‘Ik wil je,’ zei hij met zwoele stem, terwijl hij weer opstond. Hij sloeg zijn armen om haar heen en verslond haar met zijn kussen. 

Ze wilde zijn huid tegen die van haar voelen en begon aan zijn T-shirt te trekken. 

Met één beweging trok Josh het T-shirt over zijn hoofd uit en gooide dat aan de kant. Vervolgens maakte hij zijn broekriem los en stapte uit zijn spijkerbroek en zijn slip. 

Bewonderend liet Mattie aar blik over zijn gespierde, bronskleurige lichaam glijden. Haar handen gleden over zijn brede borst naar zijn smalle heupen. Ze hoorde hem naar lucht happen toen ze met haar vingertoppen zijn opstandige mannelijkheid begon te strelen. Hoewel ze van hem hield, realiseerde ze zich ook dat ze hem dat pas kon vertellen nadat hij haar zijn liefde had verklaard. Voor geen goud wilde ze hem het gevoel geven dat zij hem had gestrikt. Ze liet zich op haar knieën vallen en begon hem met haar mond te liefkozen. 

Josh gaf zich over aan het genot dat Mattie hem gaf. In het liefdesspel was ze al even direct als in alle andere dingen. Kreunend krauwde hij met zijn vingers door haar lange, blonde haren. Elk moment kon hij exploderen. Het liefst wilde hij haar op haar rug duwen en zich op haar storten. In plaats daarvan pakte hij Mattie bij haar bovenarmen en trok haar omhoog. Zodra ze rechtop stond, tilde hij haar in zijn armen en droeg haar naar zijn bed. 

Hij legde haar neer en boog zijn hoofd naar haar toe. ‘Ik wil je dat je me wilt,’ zei hij met zwoele stem en begon al kussend haar lichaam te verkennen. Via haar borsten kuste hij zich een weg omlaag naar haar intimiteit. 
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Terwijl het vuur van de hartstocht hoger oplaaide, verdween Mattie’s onzekerheid als sneeuw voor de zon. Haar bekken begon te schokken, en ze slaakte een kreetje toen er een golf van genot door haar heen spoelde. ‘O, Josh!’ 

Ze wilde meer. Ze pakte hem bij zijn bovenarmen en trok hem over zich heen. ‘Nu, Josh,’ zei ze hijgend. 

‘Ben je aan de pil, Mattie?’ 

‘Nee.’ 

Hij reikte naar een nachtkastje naast het bed en haalde er een pakje uit. 

Een paar seconden later ging hij op haar liggen en nam met zijn mond die van haar in bezit. 

Mattie sloot haar ogen en sloeg haar benen om zijn achterwerk. Met heel haar lichaam, met al haar liefde wilde ze hem omvatten. Plagend drong hij een eindje bij haar naar binnen, maar bleef toen stil liggen. Ze dacht dat ze zou flauw zou vallen, zozeer smachtte ze hem. ‘Josh, toe,’ 

fluisterde ze. 

‘Zeg het.’ 

Ze opende haar ogen en zag dat hij haar aankeek. 

‘Ik wil je het horen zeggen.’ 

‘Ik wil je.’ 

Josh wilde langzaam en beheerst verdergaan, maar tot zijn verbazing stuitte hij op een barrière. Hij keek Mattie aan en zag dat ze op haar onderlip beet. Het zweet parelde haar op het voorhoofd. 

Omdat hij stopte, sloeg ze haar ogen naar hem op. Moest ze hem waarschuwen voor het feit dat ze nog maagd was? ‘Josh –’ 

Terwijl hij doorstootte, smoorde hij haar kreet met zijn kus. 

Mattie probeerde zich op de versmelting van hun lichamen te concentreren. Langzaam bewoog ze met Josh mee. De spanning nam gestaag toe, tot de pijn veranderde in verrukking. Ze hoorde een langgerekte kreun van genot, en realiseerde zich pas naderhand dat die aan haar eigen lippen was ontsnapt. 

‘Mattie,’ mompelde Josh. Er voer een huivering door zijn krachtige lichaam. 

Happend naar adem kwam ze langzaam weer bij zinnen. Wat de toekomst ook brengen zou, in elk geval kon ze de herinnering aan deze 350 





nacht koesteren. Toen ze haar ogen opendeed, zag ze dat hij haar aankeek. 

‘Was het pijnlijk voor je?’ 

‘Een beetje wel, ja, maar het was het waard,’ antwoordde ze zachtjes. 

‘Je hebt geen idee hoezeer je me opwindt, Mattie,’ bekende Josh haar. 

‘Ik heb al wekenlang slapeloze nachten en vannacht zal er ook wel niet veel van slapen komen.’ 

Mattie zag de liefdevolle blik in zijn ogen. Ze had verwacht dat zijn interesse voor haar na hun vrijpartij zou afnemen, maar het tegendeel was het geval. Het harde bewijs daarvan voelde ze diep in zich. 

‘Kom, laten we een douche nemen,’ stelde Josh voor. Hij rolde van haar af, stapte uit bed, tilde haar in zijn armen en droeg haar naar de badkamer. ‘Straks zullen we het nog een keertje over doen en er alle tijd voor nemen.’ 

Een kwartiertje later voegde hij de daad bij het woord. 



Op een elleboog steunend lag Josh naar Mattie’s gezicht te kijken en speelde met een lok van haar haren. 

‘Ik heb dit niet zo gepland, Josh,’ begon Mattie. ‘Jij hebt die minirok en dat vestje gekocht, en ik heb ze aangetrokken, maar zonder de bedoeling dat we samen in bed zouden belanden.’ 

‘Kom je voortaan in deze kamer slapen, Mattie?’ vroeg hij ernstig. ‘Ik wil dit bed met je blijven delen. Wat er vannacht met ons is gebeurd was heel bijzonder voor me. Voor het eerst sinds lange tijd heb ik weer het gevoel dat ik leef.’ 

Eigenlijk wilde ze hem wel graag zijn zin geven, maar er was iets wat haar ervan weerhield ‘ja’ te zeggen. De afgelopen uren had hij meer dan eens de liefde met haar bedreven, maar hij had niet één keer gezegd dat hij van haar hield. Als ze ’s nachts bij hem in dit bed zou slapen, zou dat de pijn van de uiteindelijke scheiding alleen maar verergeren. 

Of bestond er een kans dat hun band hechter zou worden? Zou hij ooit van haar gaan houden? Josh trok haar tegen zich aan, en ze voelde zijn hart kloppen. ‘Goed dan,’ zei ze. ‘Ik zal mijn spullen vandaag nog hiernaar toe brengen.’ 

Voordat Mattie de tijd kreeg om nog van gedachten te veranderen, maakten zijn gepassioneerde kussen haar het denken onmogelijk. 
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De volgende ochtend, toen Mattie wakker werd, lag Josh niet meer naast haar in bed. Een blik op de wekkerradio vertelde haar dat het half acht was. Ze stond op, trok het laken van het bed, wikkelde dat om haar naakte lichaam en liep snel naar de kinderkamer. Josh was vast al aan het werk gegaan. 

In de kinderkamer aangekomen zag ze dat Elizabeth er niet was. 

Geschrokken rende ze de gang door. ‘Elizabeth!’ 

‘We zijn hier, Mattie.’ 

Het kwam uit de keuken. Zodra ze binnenkwam, zag ze dat Josh zijn dochtertje pap aan het geven was. 

Elizabeth glimlachte naar Mattie en stak haar handjes naar haar uit. 

‘Mama!’ 

Mattie keek naar Josh, wiens goedkeurende blik haar eraan herinnerde dat ze het laken strak om haar lichaam had gewikkeld. 

‘Ze is zoet geweest en heeft vanochtend wat langer geslapen dan gewoonlijk. We hebben geprobeerd je niet wakker te maken.’ 

Het drong maar amper tot Mattie door wat hij zei. Hij had een schone T-shirt aangetrokken en ze staarde naar zijn borstkas. De herinnering aan hun liefdesspel van de afgelopen nacht drong zich aan haar op. 

Afgezien van het gebrabbel van Elizabeth was het stil in de keuken. 

De ogen van Josh versmalden zich tot spleetjes, en hij haalde diep adem. ‘Mattie…’ 

Ze hoorde de zwoele ondertoon in zijn stem en zag de begerige blik in zijn ogen, maar Elizabeth zat met haar vingertjes in het bordje met pap en kliederde alles onder. ‘Ik zal me snel gaan aankleden,’ zei ze, en ze spoedde zich naar haar slaapkamer. Zo gauw ze de deur achter zich had dichtgetrokken, bleef ze er hijgend met haar rug tegenaan staan leunen. 

Haar hart bonkte wild en haar handpalmen waren klam. Meer dan ooit tevoren verlangde ze naar Josh. Het zou eigenlijk andersom moeten zijn, dacht ze. Ze zou zich bevredigd en uitgeput moeten voelen, maar zodra ze zijn sterke, mannelijke lichaam zag, kreeg ze weer zin in vrijen. 

Nog altijd was ze niet bijgekomen van de gebeurtenissen van de afgelopen nacht en de ingrijpende veranderingen in haar leven. Nu was 352 





ze een echte vrouw. Vanochtend voelde ze zichzelf bijzonder begerenswaardig – dankzij Josh. 

Dat betekende allemaal niet dat al haar oude onzekerheden waren verdwenen. De reis naar Chicago was een donkere wolk aan de horizon. Ze zou zich vast niet in haar element voelen en waarschijnlijk zou Josh teleurgesteld zijn in haar. Met haar vingers kamde ze door haar haren. Meteen nam ze zich voor om naar de kapsalon in Latimer te gaan. Bovendien zou ze een afspraak maken met de huisarts voor een recept voor de pil. 



‘Ik zal zo snel mogelijk weer thuis komen. En ik zal de hele dag aan je denken,’ zei Josh later die morgen, nadat hij Mattie lang en intens had gekust. 

‘Je kunt maar beter je aandacht bij je werk houden, voordat je een trap van een paard krijgt,’ grapte ze. 

Hij glimlachte niet, maar keek haar met een serieuze uitdrukking aan. 

‘Het was fijn, Mattie. Erg fijn.’ 

Haar hart begon te bonzen. Zijn woorden leken de band die er langzamerhand tussen hen ontstond hechter te maken. Zou hij zijn rouw hebben verwerkt en zijn hart voor haar openen? ‘Dat vond ik ook, Josh.’ 

Hij draaide zich om en liep met grote passen naar de pick-uptruck die bij de schuur stond geparkeerd. 



De volgende drie weken waren idyllisch, maar naarmate de dag dat ze naar Chicago zouden vertrekken dichterbij kwam, begon Mattie zich meer zorgen te maken over hun bezoek aan de moeder en de stiefvader van Josh. Daags voordat ze op reis zouden gaan, ontving ze de uitslag van haar toelatingsexamen. Toen ze die avond na hun liefdesspel in de armen van Josh lag, vertelde ze hem dat ze geslaagd was. 

Onderzoekend keek hij haar aan. ‘Dus die hobbel is genomen,’ zei hij ten slotte. 

Stiekem hoopte Mattie dat Josh zou proberen haar over te halen om van haar rechtenstudie af te zien en zou zeggen dat hij wilde dat ze altijd bij hem bleef. In plaats daarvan boog hij zijn hoofd naar haar toe en gaf 353 





haar een kus die tijdelijk elke gedachte aan de toekomst onmogelijk maakte. 



De volgende dag, toen het vliegtuig naar Chicago opsteeg, zag Mattie met vlinders in haar buik het vliegveld onder zich verdwijnen. Sinds ze naar de kapsalon was geweest, had Josh al minstens tien keer gezegd dat hij het jammer vond dat ze haar haren had laten knippen. Ze droeg nu een halflang kapsel. Josh zat naast haar en had zijn vingers met die van haar verstrengeld, maar niettemin was ze bloednerveus. In het verleden was ze te vaak een buitenstaander geweest. Ze zag ertegenop om in het gezelschap van onbekenden te verkeren. 

In Chicago stond Sibyl hen op het vliegveld op te wachten. In de drukte van de volgende paar uur vergat Mattie al snel haar angstige voorgevoelens. 

Die avond aten ze thuis bij Thornton en Sibyl, zonder verdere gasten. 

Tegen tien uur trokken ze zich in hun slaapkamer terug. 

Zodra Josh de deur achter hen had dichtgedaan, sloeg hij zijn arm om Mattie’s middel en trok haar naar zich toe. ‘Zei ik niet dat het geen enkel probleem hoefde te zijn om een slaapkamer te delen?’ zei hij met zwoele stem, terwijl hij de knoopjes op haar rug begon los te maken. 

Ze omhelsde hem en kuste hem op de mond. 

Binnen een paar seconden lag Mattie’s gele, linnen jurk op de vloer. 

Hij tilde haar op en droeg haar naar het grote tweepersoonsbed. 

Later, terwijl Mattie in zijn armen lag te slapen, streek Josh de haren uit haar gezicht. Hij voelde zich gelukkig. Eindelijk had hij leren leven met de pijn van het verdriet om het verlies van Lisa. Hij was blij dat hij Mattie had gevonden. Kon ze maar altijd bij hem op de ranch blijven, maar dat was iets waar ze uit vrije wil voor zou moeten kiezen. Nooit weer zou hij een vrouw tegen haar zin vasthouden. Hij drukte een lichte kus op haar slaap. Zou ze willen blijven? Zou ze bereid zijn haar droom om juriste te worden op te geven? Of zou hij weer een vrouw van wie hij hield verliezen? 

Mattie was vat vol tegenstrijdigheden, dacht hij. Een grote, sterke vrouw die haar mannetje stond, en tegelijkertijd was ze ongelofelijk zacht en vrouwelijk. Ondanks haar bevallige lichaam leek ze geen vertrouwen te hebben in haar vrouwelijke charmes. Aan de andere kant 354 





was ze in dat rode minirokje en vestje weer heel zeker van zichzelf geweest. 

Een paar weken geleden had ze hem gevraagd of hij van haar hield, en hij was haar een antwoord schuldig gebleven. Bij de eerste de beste gelegenheid zou hij het haar vertellen. De verleiding was groot om haar wakker te maken, maar hij liet haar vredig slapen. ‘Ik hou van je, Mattie,’ fluisterde Josh. 
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 Hoofdstuk 9 





‘Zit mijn haar zo goed?’ vroeg Mattie onzeker. 

Josh stond voor de spiegel en legde een knoop in zijn das. Hij keek opzij. Ze is veranderd, dacht hij. Met haar nieuwe kapsel en deze zwarte jurk aan ziet ze er bepaald niet uit als een plattelandsvrouw. 

‘Ja, hoor. Je ziet er erg aantrekkelijk uit,’ zei hij met zwoele stem. In gedachten kleedde hij haar uit. Ze zag er zo sexy uit dat hij wenste dat het feestje van vanavond al achter de rug was en ze weer naar bed konden gaan. Hij keek op zijn horloge. ‘Als ik wist dat we niet gestoord zouden worden, zou ik je in mijn armen trekken voor een vluggertje.’ Hij trok een marineblauw colbertje aan en keek in de spiegel of zijn das recht zat. 

Ze kwam naast hem staan en leunde naar voren om zichzelf in de spiegel te bekijken. ‘Josh, ik kan dit echt niet!’ 

‘Ach, doe niet zo mal. Het is maar een dineetje. Echt, je ziet er fantastisch uit,’ zei hij, terwijl hij een blik op haar blote benen wierp. 

‘Ik zal niet weten wat ik moet zeggen, en ik voel me nu al een lompe boerenmeid.’ 

‘Mijn moeder komt zelf ook uit Clayton County. De helft van de mensen die vanavond van de partij zijn komt van het platteland.’ Josh meende dat Mattie zich nodeloos zorgen maakte, maar hij vermoedde dat het te maken had met haar moeilijke jeugd. ‘Soms speel ik met de gedachte om je met je rode minirok en je vest aan mee uit te nemen in Latimer, zodat de kerels, die jou vroeger op school belachelijk vonden, hun ogen zullen uitkijken. Maar dat zal ik niet doen. Ik gun het hen niet dat ze te zien krijgen hoe mooi je bent.’ 

‘Ik voel me zeer gevleid,’ antwoordde Mattie met een vage glimlach, 

‘maar nu maak ik me zorgen om vanavond. In deze schoenen ben ik minstens een meter negentig. Deze jurk is te kort, en mijn benen lijken veel te lang.’ 

‘Mattie, je benen zijn een lust voor het oog, en als mannen je aanstaren, dan is dat omdat ze je mooi vinden. Er komen vanavond geen jongens van vijftien – alleen maar volwassenen mannen, die waarschijnlijk niet eens merken dat je een tikkeltje groter bent dan de gemiddelde vrouw. 
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Kom, laten we Elizabeth welterusten zeggen en naar het feestje gaan. 

Maak je geen zorgen.’ 

‘Dat is gemakkelijker gezegd dan gedaan.’ 

Fronsend pakte hij haar bij de hand. Haar hand voelde koud aan. 

‘Probeer je te ontspannen, Mattie. Ik zal niet van je zijde wijken,’ 

voegde hij er ter geruststelling aan toe. 

Ze gingen naar de kinderkamer om Elizabeth een nachtkusje te geven. 

Vervolgens daalden ze de trap af naar beneden. Er klonken luide stemmen boven de muziek van een strijkorkestje uit. De moeder van Josh had meer dan vijftig vrienden uitgenodigd voor een receptie met warm buffet. 

‘Ah, daar zijn jullie,’ zei Sibyl, terwijl ze op Mattie en Josh af liep om hen te begroetten. ‘Kom verder, dan zal ik jullie aan iedereen voorstellen.’ 

Josh wist dat zijn moeder evenzeer van dit soort feestjes genoot, als Mattie genoot van paardrijden en op de ranch werken. 

Mattie voelde zich slecht op haar gemak. Met een geforceerde glimlach liep ze tussen Sibyl en Josh in langs de gasten. Iedereen was vriendelijk en hartelijk. Ze schudde handen en probeerde namen te onthouden. Het eerste halfuur bleef Josh aan haar zijde. Hij maakte een ontspannen indruk en was charmant tegenover de dames. Aanvankelijk voelde ze zich even opgelaten als op de schoolfeestjes waar ze als tiener naar toe was geweest, maar met de arm van Josh om haar middel begon ze zich geleidelijk aan een beetje te ontspannen. Op een gegeven moment betrapte ze zichzelf erop dat ze geïnteresseerd naar een gesprek stond te luisteren. 

Een ober serveerde witte wijn, en Mattie nam een glas. 

‘Ik hoorde dat jullie dit jaar in Texas een buitengewoon droge zomer hebben,’ zei een man met bruin haar tegen Josh. 

‘Ja, de regenval is tot nog toe ver beneden het gemiddelde.’ 

‘Je moeder vertelde me dat je een ranch hebt,’ zei Tim Colby tegen Josh. Hij was een vroegere buurman en een goede vriend van Thornton. 

‘Ik heb laatst een paar paarden gekocht voor de kinderen,’ ging Tim verder. ‘Maar er is eentje bij die kuren vertoont. Hij is zo mak als een lammetje, zolang je maar binnen honderd meter van de stal met hem blijft.’ 
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‘Onze kinderen zijn dol op het paard, dus we kunnen hem niet weg doen,’ voegde Harriet Colby daaraan toe. 

‘Heb je zoiets ooit eerder gehoord?’ vroeg haar man aan Josh. 

‘Mijn vrouw is de paardenkenner,’ zei Josh, en hij blikte naar Mattie. 

‘Mijn vader zou zo’n paard stalziek noemen,’ antwoordde Mattie een beetje bedremmeld. Ze wist drommels goed dat Josh evenveel verstand van paarden had als zij. ‘Een stalziek paard is zó gehecht aan de stal dat hij er niet te ver uit de buurt wil.’ 

‘Het is goed om te weten dat het vaker voorkomt. Kan er iets aan worden gedaan?’ informeerde Tim. 

‘Als u met het paard de stal uit rijdt, en hij begint tegen te stribbelen, moet u de teugels laten vieren en hem met uw hakken aansporen om verder te lopen,’ antwoordde Mattie al wat zelfverzekerder. 

‘Waarom moet ik de teugels loslaten?’ 

‘Als u dat niet doet, zal het paard gaan steigeren. Zorg dat hij verder blijft lopen, maar laat hem zijn eigen gang gaan. Waarschijnlijk zal hij in een grote cirkel gaan lopen. Het zal een tijdje duren voordat een stalziek paard eraan gewend raakt om verder uit de buurt van de stal te komen.’ 

‘Heb je zelf ook stalzieke paarden gehad?’ vroeg een breedgeschouderde blonde man naast haar. 

Mattie keek opzij en herinnerde zich zijn naam. Het was Allen Anderson. 

‘Jazeker. Met een beetje geduld kun je zulke paarden wel leren om over hun heimwee naar de stal heen te komen.’ Ze richtte zich weer tot Tim Colby. ‘Het paard zal naar verloop van tijd begrijpen dat het niet de moeite waard is dat hij zich ertegen verzet om de stal te verlaten.’ 

Terwijl ze zo over paarden stonden te praten, realiseerde Mattie zich dat Josh bij een ander groepje was gaan staan. Hij keek haar kant op en knipoogde. Ze glimlachte hem toe. Men vroeg haar honderduit over paarden en hun verzorging. Tot er werd aangekondigd dat het eten werd opgediend, beantwoordde ze hun vragen met veel plezier. 

Zodra Allen Anderson Mattie bij haar arm nam, keek ze om zich heen om te zien waar Josh was. Hij was groter dan de rest van de aanwezigen, dus ze had hem al snel gevonden. Hij stond met zijn rug 358 





naar haar toe en was in druk gesprek gewikkeld met twee andere mannen. 

‘Jullie zijn pasgetrouwd, nietwaar?’ zei Allen om haar aandacht te trekken. 

Ze keek hem aan. ‘Ja. Gisteren drie maanden.’ 

‘Dus ik zal je wel niet kunnen overhalen voor een lunchafspraakje deze week? Ik kan je Chicago laten zien, terwijl Josh zijn eigen gang gaat.’ 

‘Nee, bedankt,’ zei ze vriendelijk glimlachend. 

De grote eettafel stond vol met schalen geroosterde eend, plakken kippenborst in champignonsaus en dampende groenten. De gasten stonden in de rij en bedienden zichzelf, waarna ze zich door het huis verspreidden om ergens aan een tafeltje te gaan zitten eten. 

Mattie ging aan een tafel voor acht personen zitten, en Allen nam naast haar plaats. Tegenover hen zat een echtpaar van middelbare leeftijd. 

‘Ik ben Jess Reider,’ zei de man. ‘Dit is mijn vrouw, Kate. Ik hoorde dat u veel van paarden weet.’ 

Weldra was Mattie weer in een gesprek over paarden gewikkeld. Ze voelde zich hier even goed thuis als in Texas en vergat de tijd. 

Tegen de tijd dat Josh bij Mattie en de anderen aan tafel wilde gaan zitten, waren alle plaatsen al bezet, en moest hij een andere tafel zoeken. 



Een uur na het eten stond Josh van een glas wijn te nippen en sloeg Mattie gade. Er stond een groepje mannen om haar heen die aandachtig naar haar luisterden. Zoals hij al had verwacht, waren haar zorgen onterecht gebleken. Ze was het stralende middelpunt van het feest, en als ze zijn trouwring niet had gedragen, zou ze de komende week elke dag een afspraakje hebben gehad. In het gezelschap van deze mensen was Mattie helemaal opgebloeid. Het was overduidelijk dat ze haar kans moest krijgen om haar droom te realiseren, om rechten te gaan studeren. Ze was intelligent en kon goed met mensen overweg. Hier hoorde ze thuis. Ze moest onder de mensen zijn, in plaats van als kinderjuffrouw en huisvrouw bij hem op de ranch te wonen. 

In gedachten verzonken liep Josh door de tuindeuren naar buiten en wandelde naar de vijver. Hij was degene die op de ranch thuishoorde. 
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Hij hield van het plattelandsleven, maar zijn mooie vrouw moest hij loslaten. 

Starend naar het rimpelloze water dacht hij aan Mattie, en aan hoe ze er vanavond uitzag. In menig opzicht leek ze een andere vrouw dan de naburige rancher met wie hij een zakelijke overeenkomst had gesloten. 

Ze had hem gewaarschuwd dat hij er spijt van zou krijgen, dat hij verliefd zou kunnen worden. Destijds had hij dat niet voor mogelijk gehouden, maar nu moest hij toegeven dat ze gelijk had gehad. Om maar iets te doen, raapte hij een plat steentje op en keilde het weg. Het stuiterde over het water en zonk. 

In gedachten verzonken liep hij terug naar het huis en het feestgedruis. 

Het liefst zou hij zijn vrouw en zijn dochter halen en teruggaan naar Texas. Hij wilde Mattie in zijn armen, in zijn bed en in zijn leven. 

Binnensmonds vloekend hield hij zichzelf voor dat het zijn eigen stomme schuld was. Dan had hij maar naar haar waarschuwingen moeten luisteren. Het zou weer een emotionele klap voor hem betekenen, maar hij moest Mattie laten gaan. Van het begin af aan had hij geweten dat ze beter verdiende dan dit verstandshuwelijk. Bij de tuindeuren aangekomen bleef hij staan en keek naar Mattie. Ze leek zichzelf kostelijk te vermaken. 

‘Hé, Josh,’ zei iemand achter hem. 

Mattie stond bij een groepje gasten en wierp een blik over haar schouder. Ze zag Josh bij de tuindeuren staan. In zijn donkere pak en hagelwitte hemd was hij de knapste man op het feestje. Zijn huid was donkerder dan de die andere mannen, vanwege zijn afkomst en het feit dat hij veel buiten werkte. Bovendien straalde hij een elementaire vitaliteit uit. Hij leek echter somber gestemd, en ze vroeg zich af wat hij dacht. Toen zag ze hem naar haar knipogen, en ze knipoogde terug. 

Was het feest maar vast voorbij. Ze verlangde naar hun samenzijn in de slaapkamer. Zodra hij door iemand werd aangesproken, draaide hij zijn hoofd weg. 

‘Josh is te benijden met een vrouw zoals jij,’ zei iemand met een diepe stem achter haar. 

Mattie keek om en zag Allen Anderson naar haar toe komen. 

‘En als blikken konden doden, had ik de blikken van je echtgenoot waarschijnlijk niet overleefd. Mocht je –’ 
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‘Eis die blonde schone niet helemaal voor jezelf alleen op, Allen,’ zei een andere man op joviale toon. ‘Zeg, Mattie, Sibyl vertelde me dat je prijzen hebt gewonnen op rodeo’s. Is dat waar?’ 

‘Inderdaad,’ antwoordde ze, en ze probeerde zich de naam te herinneren van de man aan wie ze eerder die avond was voorgesteld. In een mum van tijd was ze weer omringd door mannen die alles wilden weten over haar prestaties. 

Het was al na enen toen het feestje ten einde liep. 

Nadat Sibyl afscheid had genomen van de laatste gast wendde ze zich tot Josh en Mattie. ‘Iedereen was zeer te spreken over jullie twee.’ 

‘Vooral over mijn lieftallige vrouw, zul je bedoelen,’ zei Josh, en hij sloeg zijn arm rond Mattie’s taille. 

‘Het was een geslaagd feest,’ zei Mattie. ‘Ik heb echt genoten.’ 

‘Kom, laten we naar bed gaan. Tot morgen, mam.’ Josh gaf zijn moeder een kus op haar wang. ‘Welterusten, Thornton.’ 

‘Welterusten, allebei,’ zei Thornton glimlachend. 

Zwijgend liep Josh naast Mattie naar hun kamer, terwijl zij hem vertelde over de mensen die ze had ontmoet. De erotische fantasieën die door zijn hoofd spookten, verhinderden echter dat het tot hem doordrong wat ze zei. Hij begeerde haar sterker dan ooit tevoren en wilde zo snel mogelijk met haar alleen te zijn. In gedachten trok hij haar zwarte jurk uit en zag haar weelderige naakte lichaam voor zich. 

Mattie keek naar hem op. ‘Je had gelijk, Josh. Ik had me geen zorgen hoeven te maken. Iedereen was erg vriendelijk en geïnteresseerd.’ 

‘Zeg dat wel. Vooral die Allen Anderson. Ik zag hoe hij naar je keek. 

Hij kon je wel opvreten. Ik moest me inhouden om hem geen dreun te verkopen.’ Zodra Josh de slaapkamerdeur achter hen had dichtgedaan sloeg hij zijn armen om haar heen. 

Ze keek in zijn donkerbruine ogen. Hij leek ernstig. ‘Is er iets?’ vroeg ze. Terwijl hij haar zwijgend aankeek, kreeg Mattie het gevoel dat hij weer de gebroken man was van voor de tijd dat ze intiem waren geworden. Toen boog hij zijn hoofd naar haar toe en kuste haar met een gulzigheid alsof hij haar in geen weken had gekust. Vurig omhelsde ze hem en beantwoordde zijn hongerige kus. Haar lichaam reageerde onmiddellijk, en ze vergat haar bange vermoeden dat er iets mis was. 
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Zelfs terwijl Josh Mattie in zijn armen hield, besefte hij dat hij haar aan het verliezen was. Hij besefte dat hij haar vrij moest laten, maar hij wilde haar liefde met heel zijn wezen. Hij had van Lisa gehouden, en destijds had hij gedacht dat het een eeuwigdurende, totale liefde was, maar bij Lisa had hij nooit gekend wat hij bij Mattie had gevonden. 

Mattie en hij hadden zoveel gemeen. Zij was zijn gelijke, een hartsvriendin en een minnares die hem in een permanente staat van opwinding hield. 

Hij leunde achteruit tegen de deur en trok haar stijf tegen zich aan. Ze rook naar bloemen, en haar lippen waren zacht en warm. Zijn handen zochten naar de rits van haar jurk. Hij wilde haar blote lichaam tegen het zijne aan voelen. Vannacht was ze nog de zijne, en hij wilde niet aan de toekomst denken. ‘Je bent fantastisch, Mattie,’ fluisterde Josh. 

Hij wilde eraan toevoegen dat hij van haar hield, maar realiseerde zich dat hij dat beter kon laten. Nooit van zijn leven had hij haar in dit verstandshuwelijk moeten betrekken. Nu zou hij niet ook nog de fout maken om haar aan zich binden met een liefde die haar haar dromen zou kosten. 

‘Mijn vrouw,’ zei Josh zachtjes kreunend en wenste dat het waar was. 

Teder liet hij zijn handen over haar rug naar haar achterwerk glijden. 

Met haar bekken bewoog ze tegen zijn onderbuik, en verhoogde zodoende zijn staat van opwinding nog meer. 

Mattie trok zijn overhemd uit zijn broek. Haar vingertoppen gleden liefkozend over zijn borst. 

Hij nam haar gezicht tussen zijn handen, bewoog haar hoofd ietsje naar achteren en keek haar aan. De vurige blik in haar groene ogen weerspiegelde zijn hoog oplaaiende passie. ‘Ik wil je, Mattie,’ zei hij met hese stem, en terwijl hij haar hartstochtelijk kuste, verwijderde hij haar ondergoed. 

De verandering bij Josh ontging haar niet. Er was iets wanhopigs in zijn kussen. Hij was onbeheerster en hield haar met meer kracht tegen zich aan dan anders. Tot haar verrassing wond het haar des te meer op dat hij haar zo fel begeerde. Ze zou nooit gewend raken aan het effect dat hij op haar had. 
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In een oogwenk had Josh ook zijn eigen kleren uitgetrokken en ging op zijn rug op het hoogpolige tapijt liggen. ‘Kom hier, Mattie,’ fluisterde hij, en hij trok haar aan haar hand omlaag. 

Mattie ging schrijlings op hem zitten. Zodra ze zich op hem had laten zakken, begon ze ritmisch met haar bekken op en neer te bewegen. 

Elke keer dat ze zich verenigden gebeurde er een wonder dat alle lange, eenzame jaren van wachten goedmaakte. Ze sloot haar ogen en beet op haar onderlip. 

Met een gesmoorde kreun rolde Josh haar op haar rug en ging bovenop haar liggen. Ze sloeg haar benen om zijn billen en klampte zich aan hem vast. 

‘Mattie, liefste!’ 

De woorden drongen maar amper tot Mattie door. Op het moment dat Josh zijn hoogtepunt bereikte, werd ze meegesleurd in een draaikolk van extase. Toen haar ademhaling weer normaal was geworden en ze haar ogen opendeed, zag ze dat Josh haar ernstige aankeek. Hij boog zijn gezicht naar haar toe en kuste haar met een gretigheid alsof hij onverzadigbaar was. Even later droeg hij haar naar het bed. Mattie nestelde tegen hem aan. ‘Josh, is alles goed?’ 

‘Op dit moment is mijn geluk volmaakt,’ antwoordde hij serieus, en hij verstrengelde zijn benen met de hare. ‘Ik ben de afgelopen twee weken minstens drie pond afgevallen als gevolg van uitputting en gebrek aan slaap. Maar mij zul je beslist niet horen klagen, hoor,’ voegde hij er glimlachend aan toe, waarna hij haar bovenop zich trok en ze hun liefdesspel voortzetten. 



De volgende drie dagen en avonden waren gevuld met feesten en partijen. 

Mattie’s zelfvertrouwen nam met de dag toe, en ze leek zich in Chicago als een vis in het water te voelen. Het ontging Josh niet dat verscheidene mannen openlijk met haar flirtten. Allen Anderson was ook op een van de andere feestjes van de partij, en zijn constante aandacht voor Mattie liet er geen twijfel over bestaan dat hij probeerde haar het hof te maken. Josh betrapte zichzelf erop dat hij snel jaloers werd. Hij kon zich niet herinneren dat hij zich er ooit aan had gestoord 363 





als andere mannen belangstelling voor Lisa hadden getoond, maar zijn liefde voor Mattie was van dien aard dat hij geen concurrentie duldde. 



In de nacht van vrijdag op zaterdag, lang nadat Mattie in slaap was gevallen, lag Josh in het donker te staren. Geplaagd door tegenstrijdige gevoelens. In zijn hart wilde hij Mattie’s liefde winnen en haar ertoe overhalen om bij hem op de ranch te blijven, maar tegelijkertijd realiseerde hij zich maar al te goed dat hij dat ook bij Lisa had geprobeerd, met alle desastreuze gevolgen van dien. Wanneer ze ’s avonds met elkaar in bed lagen te praten, vertelde Mattie hem in geuren en kleuren over al de mensen die ze had ontmoet. Het was zonneklaar dat deze vrouw, die zo geïsoleerd op het platteland was opgegroeid, genoot van het stadsleven. 

Overmorgen zouden ze teruggaan naar de ranch, maar wat hem betrof vertrokken ze morgen al. Telkens wanneer ze de liefde bedreven, voelde hij dat hun emotionele band hechter werd. Het werd met de dag pijnlijker om haar los te laten. Even speelde hij zelfs met de gedachte om de ranch te verkopen en naar de stad te verhuizen om bij Mattie te blijven, maar al snel zag hij in dat dat niet realistisch was. Zijn ranch was zijn lust en zijn leven, hij was een cowboy in hart en nieren. Hij had nu al heimwee. De stad begon hem te benauwen. Hij wilde in de vrije natuur kunnen lopen. 

Josh keek naar Mattie, die naakt in zijn armen lag. Hoewel ze pas een uur geleden nog hartstochtelijk de liefde hadden bedreven, wilde hij weer met haar vrijen. ‘Mattie,’ fluisterde hij bij haar oor, en hij drukte een kus op haar mond. 

Kreunend werd ze wakker en sloeg haar armen om hem heen. Terwijl ze zijn kus beantwoordde, wachtte ze op zijn liefdesverklaring. Niet eenmaal had hij gezegd dat hij van haar hield. Was dit voor hem dan alleen maar iets lichamelijks, vroeg ze zich nog af, maar het volgende ogenblik werd ze door de passie meegesleurd en was ze niet meer tot denken in staat. 



Een uur later, toen ze uitgeblust in elkaars armen lagen, rinkelde de telefoon. 

Mattie wilde zich oprichten. 

364 





‘Laat maar,’ zei Josh. ‘Mijn moeder neemt wel op.’ 

Ze vlijde zich weer tegen hem aan, en Josh kuste haar op haar voorhoofd. 

Een paar minuten daarna hoorden ze dat er op de deur van hun slaapkamer werd geklopt. 

‘Verdorie,’ mompelde Josh. Hij knipte het bedlampje aan, stond op en trok snel zijn spijkerbroek aan. ‘Ik kom!’ 

Ook Mattie kroop uit bed en schoot haar ochtendjas aan. 

Josh deed de deur open, en zijn moeder fluisterde iets tegen hem. Nadat hij de deur weer had dichtgedaan, liep hij naar de telefoon en nam de hoorn van de haak. ‘Met Josh Brand,’ zei hij. Terwijl hij luisterde, zwenkte zijn blik naar Mattie. 

Toen ze zag dat hij zijn ogen even dicht kneep, wist ze dat er iets dramatisch was gebeurd. 
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 Hoofdstuk 10 





‘Het is voor jou.’ Josh stak de hoorn in de richting van Mattie. ‘Het is Carlina. Ze heeft slecht nieuws.’ 

Fronsend liep ze naar hem toe en nam de hoorn van hem over. 

‘Carlina? Wat is er gebeurd?’ 

‘Oma is vannacht in haar slaap overleden,’ zei haar zuster met een snik in haar stem. 

Mattie’s adem stokte, en de tranen sprongen haar in de ogen. 

Overmand door verdriet overlegde ze met Carlina wat hen te doen stond. Ondertussen trok Josh zijn T-shirt aan. ‘Oké,’ zei Mattie tegen haar zuster, ‘we zullen zo snel mogelijk naar huis gaan.’ 

Zodra ze had opgehangen, kwam Josh naar haar toe en sloeg zijn armen om haar heen. ‘Gecondoleerd, Mattie.’ 

‘Ze heeft een lang en gelukkig leven gehad,’ zei ze snikkend, en ze drukte haar gezicht tegen zijn schouder. ‘Ik zal haar vreselijk missen.’ 

Hij kuste haar op haar voorhoofd. 

Met betraande ogen keek ze hem aan. ‘Ze zal in Latimer worden begraven, Josh.’ 

‘Ik zal meteen een vlucht regelen, zodat we morgenmiddag thuis kunnen zijn.’ Met zijn duimen veegde hij de tranen van haar wangen. 

‘Gaat het?’ 

‘Hmm-hmm,’ reageerde ze knikkend. 

Terwijl Josh naar de luchtvaartmaatschappij belde, begon Mattie alvast haar koffers te pakken. 



Vier dagen later stond Mattie naast Josh bij het versgedolven graf op de begraafplaats. Ze keek naar de grafstenen. Haar grootouders en haar ouders waren nu begraven. 

Na de begrafenis vond er in de aula een receptie plaats waar familieleden en vrienden de gelegenheid hadden om Mattie en haar zusters te condoleren. 

Nu Irma was overleden, was Lottie naar de Triple B verhuisd om de taak van kinderjuffrouw voor Elizabeth op zich te nemen. Voordat de receptie was afgelopen was ze al met Elizabeth naar huis gegaan. Het 366 





was al avond voordat Josh en Mattie weer thuis waren. Nadat ze Elizabeth naar bed hadden gebracht, gingen ze naar de keuken. 

Hij haalde een blikje bier uit de koelkast. ‘Wil je ook iets drinken?’ 

‘Doe mij maar een ijsthee,’ zei Mattie. Ze trapte haar zwarte pumps uit en ging aan de keukentafel zitten. 

Josh gaf Mattie een blikje ijsthee en nam tegenover haar plaats. Hij trok het lipje van zijn blikje bier en keek haar aan. ‘Mattie, ik wil je niet opjagen, maar ik denk dat we het eens over de toekomst van de Rocking R moeten hebben,’ begon hij. 

‘Morgen ga ik naar de ranch om met mijn zusters te bespreken wat we met het familiebezit moeten gaan doen. Ze willen de zaken regelen terwijl ze nog in Texas zijn, zodat ze later niet nog eens terug hoeven te komen. De Rocking R zal in drieën worden verdeeld.’ Mattie nipte van haar blikje. 

‘Je zusters zullen hun deel van de ranch wel willen verkopen.’ 

‘Ja, ze hebben me hun deel al te koop aangeboden, maar voorlopig zal ik dat niet kunnen kopen zonder mezelf diep in de schulden te steken en dat wil ik niet.’ 

‘Ik wil hun deel en dat van jou wel kopen, mocht je het willen verkopen.’ 

Verbaasd staarde Mattie hem aan. Zijn aanbod sloeg bij haar in als een bom, en ze voelde een felle pijnscheut in haar hartstreek. Josh was bezig afscheid van haar te nemen. Hij dacht dat ze wilde vertrekken – 

of hij wílde dat ze vertrok. Overwoog hij dan niet eens de mogelijkheid dat ze bij hem op de ranch zou willen blijven, dat haar deel van de Rocking R aan de Triple B zou kunnen worden toegevoegd? ‘Dat is een enorm stuk land, Josh,’ zei ze ten slotte, om toch maar iets te zeggen. 

‘Ik denk dat ik het me wel kan veroorloven om de Rocking R in zijn geheel te kopen.’ Hij sloeg Mattie gade en hoopte maar dat ze niet merkte hoe moeilijk dit gesprek voor hem was. Als ze enige idee had hoezeer hij hieronder leed, zou ze misschien uit medelijden bij hem blijven, en dat zou een verschrikkelijke vergissing zijn. ‘Ik heb er goed over nagedacht. Het land grenst aan het land van de Triple B en is van prima kwaliteit. Een kans als deze krijg ik misschien nooit weer.’ 

Er viel weer een stilte. 
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Mattie besefte wat zijn aanbod voor haar kon betekenen, maar ze wilde geen toekomst zonder Josh en Elizabeth – niet na de intimiteit die ze de afgelopen weken met hem had gedeeld. De herinneringen aan de gelukkige momenten waarop ze in zijn armen had gelegen en ze de stellige indruk had gekregen dat hij van haar hield, lagen nog vers in haar geheugen. 

Josh nam een slok bier. Hij moest zichzelf bedwingen om Mattie niet bij zich op schoot te trekken, haar te kussen en te proberen haar over te halen om bij hem op de ranch te blijven in plaats van rechten te gaan studeren. Uiteindelijk zei hij: ‘Zoals je weet, moet je volgens onze huwelijkse voorwaarden minstens een jaar bij me blijven, Mattie.’ 

Haar wenkbrauwen schoten omhoog. ‘Dat was ook mijn bedoeling.’ 

Hij liet een korte stilte vallen en hield zijn adem in. Als ze voor altijd bij hem wilde blijven, was dit het aangewezen moment om hem dat te vertellen. Mattie was oprecht en direct. Als ze echt van hem hield, zou ze hem dat wel laten weten. Zo niet, dan moest hij zich gedeisd houden, hoe pijnlijk dat ook voor hem was. ‘Ik weet dat je graag rechten wilt gaan studeren. Als je niet voor de rest van het jaar bij me op de ranch wilt blijven, ben je vrij om te gaan,’ zei Josh met tegenzin. Hij liet haar de keuze. Als ze bij hem bleef, moest dat uit liefde zijn, niet uit plicht. 

Al luisterend naar Josh had Mattie het gevoel alsof haar hart in duizenden stukken uiteen werd gereten. In feite gaf hij haar te verstaan dat ze kon vertrekken. Betekenden hun gepassioneerde liefdesnachten dan niet meer voor hem dan louter vrijblijvende seks? Ze kon de moed niet opbrengen om hem nog eens te vragen of hij van haar hield en zodoende het risico te lopen dat hij haar vriendelijk vertelde dat hij haar erg graag mocht, daarmee implicerend dat hij niet van haar hield. 

Geschokt keek ze omlaag naar haar linkerhand. Voor het eerst leek de trouwring om haar vinger zonder enige waarde of betekenis. Hoewel hij niet één keer had gezegd dat hij van haar hield, voelde ze zich toch verraden. 

‘Mattie?’ 

Uit alle macht vocht ze tegen de tranen, de pijn en de woede. Toen ze naar hem opkeek, hoopte ze maar dat hij niet merkte wat er op dat moment door haar heen ging. Zijn afwachtende blik ontging haar niet. 
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‘Sorry, ik was er met mijn gedachten even niet bij. Het is een aangrijpende dag voor me geweest.’ 

‘O, sorry. Als je dit een slecht moment vindt om –’ 

‘Nee, het geeft niet,’ onderbrak Mattie hem. ‘Carlina wil zo snel mogelijk vertrekken, dus we moeten weten wat we willen,’ reageerde ze zonder erbij na te denken. Het enige waar ze aan kon denken was het feit dat Josh afscheid van haar wilde nemen. Hun relatie liep ten einde. 

Ze zou hem en Elizabeth verliezen. Herinneringen aan de gelukkige momenten met Li’l Bit drongen zich aan haar op. 

Door betraande ogen keek ze weer naar de gouden ring. Vanaf het moment dat Josh haar had verteld dat hij emotioneel niet tot een liefdesrelatie in staat was, had ze geweten dat dit zou gebeuren. ‘Het valt niet mee om tegelijkertijd én mijn oma én de Rocking R te verliezen,’ zei ze, terwijl ze een traan wegpinkte. 

‘Je kunt natuurlijk ook hier blijven,’ zei hij op kalme toon. 

Bijna had Mattie eruit geflapt dat ze een liefdesverklaring van hem verlangde, maar ze hield zich nog net in. Meer dan eens had hij zich tegenover haar beklaagd over de opdringerige kinderjuffrouwen die hem voor een huwelijk wilden strikken. Ze realiseerde zich dat ze vannacht niet bij hem kon blijven en doen alsof er niets aan de hand was en ze nog altijd aan een rechtenstudie wilde beginnen. Elk moment kon ze iets doms doen en hen beiden onnodig leed berokkenen. ‘Ik denk dat ik maar beter naar de Rocking R kan gaan, Josh,’ zei Mattie stijfjes. 

Zijn kaakspieren spanden zich. Een ogenblik keek hij haar doordringend aan en knikte toen langzaam. 

Snel pakte ze haar schoudertasje, stond op en ging naar haar kamer om wat kleren te halen. 

Josh bleef alleen in de keuken achter. Hij had het gevoel alsof zijn hele wereld was ingestort. Hoe kon hij leven zonder Mattie? Hij kon onmogelijk zijn ranch verkopen en naar de stad verhuizen om bij haar te blijven. Hier hoorde hij nu eenmaal thuis. Hij besefte dat ze bezig waren afscheid van elkaar te nemen. Natuurlijk had hij Mattie aan hun overeenkomst kunnen houden om de rest van het jaar bij hem te blijven. Misschien zou ze later voorgoed willen blijven. Na de week in Chicago wist hij echter dat hij haar moest laten gaan, ongeacht zijn 369 





liefde voor haar. Over zijn schouder keek hij naar de keukendeur. 

Mattie maakte aanstalten om te vertrekken, maar op dit moment was ze nog bij hem in huis. Hopelijk was ze nog gevoelig voor zijn kussen. 

Bruusk schoof hij de keukenstoel achteruit en liep met grote schreden door de gang. 

Hij trof haar in haar kamer aan. Ze stond met haar rug naar hem toe en was een spijkerbroek aan het opvouwen. Met bonkend hart liep hij de kamer in en draaide haar naar zich toe. 

‘Josh –’ 

Hij boog zijn hoofd naar haar toe en drukte zijn mond op haar zachte lippen. 

Mattie sloeg haar armen om zijn hals. Terwijl ze zijn kus beantwoordde, welden de tranen op in haar ogen. Als hij haar liet gaan, waarom kuste hij haar dan alsof hij geen afscheid van haar kon nemen, vroeg ze zich af. 

Even abrupt als hij haar in zijn armen had getrokken, liet hij haar weer los. ‘Ga maar, Mattie,’ zei hij op een kille, vlakke toon. Daarop draaide hij zich om en verliet de kamer. 

Verward staarde ze naar de deuropening. Zijn gevoelens voor haar moesten wel sterk zijn, anders was hij niet zo binnen komen stormen en had hij haar niet op zo’n wanhopige manier gekust. Niettemin had hij gezegd dat ze moest gaan. Met bevende handen pakte ze wat van haar spullen bij elkaar. Later, als ze haar emoties meer onder controle had, zou ze wel terug komen om de rest te halen. Ze ging naar Elizabeths kamer, boog zich over het ledikantje heen en keek naar het slapende meisje. Tranen biggelden langs haar wangen. 

‘Ik zal je verschrikkelijk missen, Li’l Bit,’ fluisterde Mattie, ‘maar je papa zal wel weten wat hij wil. Ik weet dat hij zielsveel van je houdt en altijd goed voor je zal zorgen.’ Ze leunde verder omlaag en drukte een kusje op het voorhoofd van het kind. ‘Ik hou van je, Elizabeth.’ 

Vervolgens maakte ze dat ze weg kwam. Terwijl ze zich naar de truck spoedde, schreeuwde een stem in haar hoofd dat ze terug moest gaan om Josh te vertellen dat ze van hem hield. Snikkend ging Mattie achter het stuur zitten. Waar was Josh? Hij kwam niet naar buiten om haar tegen te houden. Ze startte de wagen en reed weg. 
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Onderweg naar de Rocking R stopte ze op een parkeerplaats om haar tranen de vrije loop te laten en al haar opgekropte emoties eruit te huilen. 



Bijna een uur later bereikte Mattie de ranch. Op haar tenen liep ze naar haar eigen kamer, sloot de deur achter zich en liet zich op haar bed vallen. Ze kon de slaap niet vatten. Gedachten aan Josh maalden door haar hoofd. Uit heel zijn doen en laten bleek dat hij van haar hield, maar als hij werkelijk van haar hield, zou hij haar dat wel hebben verteld. Als hij echt wilde dat ze bij hem bleef, zou hij haar nooit hebben laten gaan. Weer barstte ze in tranen uit. 



De volgende morgen, toen Mattie koffie wilde gaan zetten, trof ze Tim, Carlina’s echtgenoot, in de keuken aan. 

‘Hé, Mattie. Jou had ik hier niet zo vroeg verwacht,’ zei hij, haar verwonderd aankijkend. 

Ze realiseerde zich dat het zichtbaar moest zijn dat ze veel had gehuild, maar gelukkig stelde haar zwager geen lastige vragen. ‘Carlina en Andrea willen de kwestie van de verdeling van de ranch zo snel mogelijk afhandelen, dus ben ik gisteravond laat nog naar huis gereden.’ 

‘Ik heb gisteren met je man gesproken, en zo te horen wil hij ons deel van de ranch en dat van Andrea wel kopen.’ 

‘Ja, dat klopt.’ 

‘Goeiemorgen. Ik dacht al dat ik stemmen hoorde.’ Andrea’s verloofde, Chet Holden, kwam glimlachend de keuken binnen. 

Terwijl de mannen zichzelf koffie en sinaasappelsap inschonken, werd Mattie getroffen door hun onderlinge verschillen. Chet was klein van stuk, had blond haar en werkte met computers. Tim was effectenmakelaar van beroep en even lang als zij zelf. Ze vroeg zich af wat ze van Josh dachten, met zijn lange, zwarte haren en zijn achtergrond als rancher. 

Kort daarop verschenen ook Mattie’s beide zusters in de keuken. 

‘Ben jij hier al?’ vroeg Carlina verbaasd. 
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‘Ik ben gisteravond laat al gekomen, zodat we vandaag geen tijd hoeven te verliezen, en jullie zo snel mogelijk weer naar huis kunnen gaan,’ legde Mattie uit. Ze deed twee sneetjes brood in de broodrooster. 

Terwijl ze samen ontbeten, bespraken ze wat ze met de ranch moesten doen. 

Na het ontbijt belde Tim eerst met Josh om een afspraak met hem te maken en daarna maakte hij een afspraak met een taxateur. 

Een uur later zaten Andrea en Mattie beiden alleen aan de keukentafel. 

‘Waarom ben je gisteravond thuis gekomen?’ wilde Andrea van haar zus weten. 

Mattie wendde haar gezicht af en keek door het keukenraam naar buiten. Er zat niets anders op dan Andrea de waarheid te vertellen. 

‘Josh en ik hadden een tijdelijk verstandshuwelijk, en dat is nu voorbij.’ 

‘Wat?’ reageerde Andrea ongelovig. 

Ze keek haar zuster aan. ‘Hij had iemand nodig om voor Elizabeth te zorgen en was bereid om de schulden van pap af te lossen. Ik heb hem van tevoren laten weten dat als er iets met oma zou gebeuren, ik de Rocking R zou verkopen om rechten te gaan studeren.’ 

Andrea’s mond viel open van verbazing. ‘Maar je houdt van de ranch!’ 

Er verscheen een droevige glimlach om Mattie’s lippen. ‘Natuurlijk, maar ik wil er niet heel mijn leven aan vast zitten, evenmin als jij.’ 

‘Ik zou niet weten hoe ik een ranch draaiende zou moeten houden, maar jij wel. Of heb je het al die jaren met pap dan met tegenzin gedaan?’ 

‘Nee, maar nu pap niet meer leeft, wil ik ook wel eens iets anders.’ 

‘Weet Carlina ervan?’ 

‘Nog niet. Ik zal het haar straks vertellen, maar ik wilde het niet tegen haar zeggen waar Tim en Chet bij waren.’ 

‘Dus je wilt rechten gaan studeren?’ 

‘Ik ben al geslaagd voor mijn toelatingsexamen. Als ik de verkoop van de ranch verder aan Tim overlaat, kan ik het eerste semester van het aankomende collegejaar nog beginnen. Ik ga vanmiddag naar Austin om een appartement te zoeken.’ 

‘Je hebt hiermee gewacht omwille van pap en oma, hè?’ 

‘Ja.’ 
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‘Heb je je hier al die tijd net zo gevangen gevoeld als Carlina en ik?’ 

Mattie schudde van nee. ‘Ik heb het hier best naar mijn zin gehad, maar ik wil nu een andere carrière beginnen,’ zei ze. Ze dacht aan Josh en Elizabeth. ‘Ik wil niet alleen in dit huis blijven wonen en de ranch in mijn eentje leiden.’ 

‘Dus je bent niet echt met Josh getrouwd?’ 

‘Volgens de wet wel, maar we zullen ons huwelijk binnenkort laten ontbinden.’ 

Onderzoekend keek Andrea haar zuster aan. ‘Als je zo graag wilt gaan studeren, waarom lijkt het dan alsof je de halve nacht hebt liggen huilen?’ 

Mattie haalde diep adem. Haar zus had in de gaten dat er iets mis was. 

Ze stond op, ging bij het raam staan en probeerde haar emoties in bedwang te houden. ‘Ik hou van Josh, Andrea.’ 

‘Waarom ga je dan in ’s hemelsnaam van hem scheiden?’ 

‘Hij wil niet dat ik bij hem blijf.’ Mattie schoot weer vol. Ze draaide zich om. ‘Hij heeft kinderjuffrouwen in dienst gehad die hem voor een huwelijk wilden strikken, en hij heeft me verteld dat hij nooit meer een liefdesrelatie wilde. Ik ga hem niet iets opdringen wat hij niet wil.’ 

Andrea stond op en liep naar Mattie toe. Ze sloeg haar armen om haar zuster heen. ‘Als je langer bij hem blijft, zal hij misschien van je gaan houden. Ik had helemaal niet de indruk dat hij van je af wilde, Mattie.’ 

‘Hij heeft me niet gevraagd om bij hem te blijven.’ 

‘Ik vind dat je naar Josh toe moet gaan om hier eens goed met hem over te praten.’ 

‘Hij is iemand die weet wat hij wil, Andrea. Als hij wilde dat ik bleef, had hij dat heus wel gezegd.’ 

‘Misschien wacht hij erop dat jij de eerste zet doet.’ 

‘Daar is hij de man niet naar.’ 

‘Kom, laten we Carlina vragen wat zij ervan denkt,’ opperde Andrea. 

Mattie knikte. Er zat niets anders op dan het ook aan Carlina te vertellen. 

Op weg naar de kamer van Carlina kwamen ze Chet en Tim tegen, die juist naar de ranch van Josh vertrokken om met hem over de verkoop van een deel van het land van de Rocking R te onderhandelen. 
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Even later bracht Mattie Carlina op de hoogte van haar plannen om in Austin rechten te gaan studeren. Geduldig beantwoordde ze de vragen van haar tweede zuster. 

Toen vertelde Andrea Carlina dat Mattie van Josh hield, maar niet bij hem wilde blijven, omdat hij dat niet had gevraagd. ‘Ik vind dat ze naar hem toe moet gaan om eens een goed gesprek met hem te hebben,’ zei Andrea. 

‘Ik weet het niet,’ antwoordde Carlina voorzichtig. Ze richtte zich tot Mattie. ‘Als je echt iets anders wilt dan je hele leven op een ranch wonen en werken, dan is dit je kans. Jullie twee passen sowieso niet bij elkaar. Als ik jou was, zou ik naar de universiteit gaan. Daar zul je vast wel iemand leren kennen die beter bij je past.’ 

Met een half oor luisterde Mattie naar wat haar zusters zeiden. 

Onwillekeurig dacht ze aan Josh. Ze liep naar de deur. ‘Ik ga nu naar Austin. Ik zal nadenken over wat je zei, Andrea, maar het kan geen kwaad om in elk geval een appartement te zoeken. Beloven jullie me dat jullie Josh niets zullen vertellen?’ 

‘Ik beloof niets,’ zei Andrea met een pruilmondje. ‘Misschien heeft hij gewoon een duwtje in de rug nodig.’ 

‘Andrea, Josh is iemand die weet wat hij wil,’ zei Mattie met klem. 

‘Ze heeft gelijk,’ zei Carlina tegen Andrea. Ze keek naar Mattie. ‘Ik beloof je dat ik niets zal doen.’ 

‘Oké, oké. Ik beloof het ook,’ voegde Andrea daaraan toe. 

Denkend aan Andrea’s argument pakte Mattie haar koffer. En dan Carlina’s opmerking dat ze niet bij elkaar pasten… Dat gevoel had ze zelf nooit gehad. Integendeel, bij Josh had ze zich juist bij uitstek op haar plaats gevoeld – als een begerenswaardige vrouw. Nadat ze afscheid van haar zusters had genomen, stapte ze in de personenauto, die na de dood van haar vader slechts zelden werd gebruikt. Terwijl ze over de snelweg naar Austin reed, dacht ze constant aan Josh. Moest ze naar hem toe gaan om hem te vertellen dat ze van hem hield en bij hem wilde blijven, ook al kwam de liefde dan van één kant? 



De volgende twee dagen zocht Mattie naar een appartement in de omgeving van de universiteit. Zaterdagochtend vond ze iets dat haar wel beviel, maar ze tekende nog geen huurcontract. Ze was er nog niet 374 





aan toe om de knoop door te hakken. Zodra ze weer terug was in het motel en de deur van haar kamer openmaakte, hoorde ze de telefoon overgaan. Snel ging ze naar binnen en nam op. ‘Hallo. Met Mattie Ryan.’ 

‘Ik ben het.’ 

Haar hart sloeg over bij het horen van de basstem van Josh. Ze omklemde de hoorn en ging op de rand van het bed zitten. ‘Ik kom net binnen,’ zei ze lichtjes hijgend. Waarom belde hij? Wilde hij haar vragen om thuis te komen? 

‘Ik hoorde van Carlina dat je in Austin bent om naar een appartement te zoeken,’ zei hij kalm. 

Ze sloot haar ogen. Moest ze hem vertellen dat ze terug wilde komen naar de Triple B – terug naar Elizabeth en hem? ‘Ja, maar ik heb nog niets gevonden.’ 

‘We missen je,’ zei Josh op afstandelijke toon. 

‘Ik mis jou ook,’ gaf ze toe. 

Er viel een stilte. 

Zeg dat je wilt dat ik thuis kom, dacht Mattie. De stilte werd pijnlijk, maar ze zei niets. 

Josh zat achter zijn bureau. Hij omklemde de hoorn zo stijf dat zijn knokkels wit werden. Haar laatste woorden echoden door zijn hoofd. 

Hij wachtte af en hoopte vurig dat ze zou zeggen dat ze thuis kwam. 

Carlina had hem verteld dat Mattie in Austin naar een appartement aan het zoeken was. Daarom had hij aangenomen dat ze vastbesloten was om haar studieplannen door te zetten. De afgelopen slapeloze nachten had hij geprobeerd zichzelf ervan te overtuigen dat hij haar voorgoed had verloren. 

Hij wreef over zijn stoppelbaard. De laatste paar dagen had hij zich niet geschoren. Het werk op de ranch had hij aan zijn knechten overgelaten. 

Lottie zorgde voor Elizabeth en had gevraagd wanneer Mattie terug zou komen. Omdat hij haar niet wilde vertellen dat Mattie naar alle waarschijnlijkheid helemaal niet weer terug zou komen, had hij maar niets gezegd. 

Vanochtend had hij het niet langer vol kunnen houden. Hij moest met Mattie praten en had haar opgebeld. Het verraste hem dat ze hem ook had gemist. Wat betekende dat? Dat ze niet alleen aan haar 375 





rechtenstudie dacht? Hij voelde een sprankje hoop. ‘Mattie, ik ga morgen naar de Rocking R om de overname van de ranch te bespreken. 

Andrea zei dat je morgen thuis zult zijn.’ 

‘Ja, dat klopt.’ Ze knipperde met haar ogen om de tranen terug te dringen. Alles wat ze wilde waren zijn armen om haar heen, zijn liefde. 

Zeg alsjeblieft dat je wilt dat ik thuis kom, dacht ze. 

‘Dan zien we elkaar morgen wel.’ 

‘Oké. Ik wou dat ik met Elizabeth kon praten.’ 

‘Ze is nogal huilerig. Zij mist je ook.’ 

Mattie’s hart kromp ineen. ‘Geef haar maar een kusje van me.’ 

‘Doe ik. Nou, tot morgen dan.’ 

‘Ik ben blij dat je belde.’ 

‘Ik ook. Het is goed om je stem even te hebben gehoord.’ Josh legde de hoorn op de haak en woelde vertwijfeld met zijn vingers door zijn haren. Rusteloos stond hij op van zijn bureaustoel. Hij ging voor het raam staan. Ook al keek hij naar buiten, het enige wat hij zag waren Mattie’s grote groene ogen. Met heel zijn wezen hield hij van haar. 

Elke vezel verlangde naar haar thuiskomst. Het was hartverscheurend om Elizabeth om Mattie te horen huilen, en de lange, eenzame nachten in zijn lege bed waren een helse foltering. 

Ze had gezegd dat ze hem miste. Hij balde zijn vuisten en vloekte hardop. Voor deze ene keer zou hij tegen Mattie zeggen dat hij van haar hield. Als ze zei dat ze hun huwelijk niet wilde voorzetten, zou hij haar laten gaan, maar hij zou haar in elk geval vertellen wat ze voor hem betekende. Hij haalde diep adem. Het liefst zou hij het haar onmiddellijk vertellen. Hij wilde niet tot morgen wachten. Als Lottie op Elizabeth kon passen, kon hij vanochtend nog naar Austin vertrekken. Josh beende de slaapkamer uit. ‘Lottie!’ 
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 Hoofdstuk 11 





Josh haalde een schone spijkerbroek uit de kast. Vervolgens trok hij zijn T-shirt uit om een douche te nemen. Terwijl hij naar de badkamer liep, ging de telefoon over. 

Zodra hij opnam, hoorde hij de nasale stem van de sheriff. 

‘Josh, hier met Zach Burnett. Ik ben onderweg naar je ranch. We werden zojuist gebeld. Een automobilist op de snelweg zag rook. Het schijnt dat er op jouw land brand is uitgebroken.’ 

Met de hoorn in zijn hand liep hij naar het raam. Er liep een huivering over zijn rug. Boven het eikenbos in de verte dreven donkere rookpluimen. 

‘Er is regen voorspeld,’ ging Zach verder, ‘en in het noorden is het al bewolkt, maar het zal hier de eerstkomende uren waarschijnlijk nog niet gaan regenen. De rook werd ten zuidwesten van je bungalow gesignaleerd, en er staat een krachtige zuidenwind. Ik heb de brandweer al gealarmeerd.’ 

‘Bedankt, sheriff. Ik zal zo snel mogelijk zorgen dat iedereen in veiligheid is en mijn woning verlaten.’ 

De verbinding werd verbroken. 

Terwijl Josh zijn kamer uit snelde, kwam hij in de hal zijn voorman tegen. Eén blik in zijn grijze ogen en Josh besefte dat het menens was. 

‘Er is een bosbrand uitgebroken, Josh,’ zei Dusty met paniek in zijn stem. ‘Met deze wind zal het vuur binnen de kortste keren jouw huis bereiken.’ 

‘Ik weet het. Ik werd net door Zach Burnett gebeld. De brandweer is onderweg,’ zei Josh tegen Dusty, die zich al had omgedraaid en weer naar de achterdeur liep. 

Lottie stond in de deuropening van de woonkamer. 

‘Lottie, ga meteen naar je huis, pak wat kleren en neem je auto hier mee naartoe,’ zei Josh. ‘Ik zal de spullen van Li’l Bit pakken, dan kun je straks met haar naar Latimer rijden. Neem op mijn kosten een hotelkamer. Snel! We hebben niet veel tijd meer.’ 

Hij tilde Elizabeth op en bracht haar naar de kinderkamer. ‘Lottie en jij gaan straks een eindje rijden, Li’l Bit. Ik zal even wat spulletjes van je 377 





in de luiertas doen.’ Hij trok de laden van de commode open en haalde er het meest noodzakelijke uit. Vervolgens stopte hij nog wat van haar kleertjes en speelgoed in een zak en nam ook de foto van Lisa mee. 

‘Ik ben zover, Mr. Brand,’ zei Lottie. Ze stond in de deuropening van de kinderkamer. 

‘Als jij Elizabeth meeneemt, Lottie, dan zal ik deze tassen naar je auto brengen.’ Op het laatste moment nam Josh Elizabeths favoriete teddybeer nog onder zijn arm, toen spoedde hij zich naar de achterdeur. 

Zodra hij buiten was, sloeg hem een vlaag warme wind in het gezicht. 

Hij rook een brandlucht. 

De schuurdeuren stonden open, en tot zijn opluchting zag hij dat Dusty en zijn andere mannen de dieren al hadden weggehaald. De tassen zette hij op de achterbank van de auto. Lottie kwam met Elizabeth op haar arm naar buiten. Hij nam het meisje van haar over, zette haar in het autozitje en gordde de veiligheidsriempjes om. ‘Oké. Zorg goed voor Elizabeth, Lottie.’ 

‘Dat zal ik doen, Mr. Brand. Past u goed op uzelf. Vuur kan erg verraderlijk zijn. Gelukkig wordt er vandaag regen uit het noorden verwacht.’ 

Josh keek in zuidelijke richting en zag de toenemende rookontwikkeling. ‘Ik ben bang dat de regen niet op tijd zal komen.’ 

Terwijl Lottie achter het stuur ging zitten, gaf Josh Elizabeth nog een kusje. ‘Tot vanavond, Li’l Bit. Zul je lief zijn zolang?’ 

‘Da, da,’ reageerde het meisje glimlachend. 

‘Pas goed op haar, Lottie.’ Hij deed het portier van de auto dicht en rende naar zijn pick-uptruck. Nadat hij achter het stuur was geklommen, racete hij door het open veld naar het eikenbos. 



Mattie reed met hoge snelheid over de snelweg en minderde vaart toen ze door Latimer reed. Ze was op weg naar Josh. Als hij wilde dat ze bij hem wegging, moest hij dat maar met zoveel woorden zeggen, maar gelet op wat hij vanochtend over de telefoon tegen haar had gezegd, had ze goede hoop dat hun huwelijk nog een kans had. Na hun telefoongesprek had ze een halfuur lang overwogen wat ze zou doen. 

Uiteindelijk had ze besloten om terug te gaan naar Josh. 
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Even voorbij Latimer zag ze in de verte rookwolken boven de bomen uitstijgen. De schrik sloeg haar om het hart. Ze probeerde zichzelf nog gerust te stellen met de gedachte dat de brand waarschijnlijk veel verder weg was dan het leek, maar naarmate ze de Triple B naderde, nam haar bezorgdheid toe. 

Ze gaf meer gas. Nu zag ze zelfs de vlammen boven de bomen uitslaan. 

Het kon niet anders of de bosbrand woedde op het land van Josh. Ze vroeg zich af hoelang ze nog door de rookflarden kon rijden voordat de rook zo dicht werd dat ze niets meer kon zien. Hopelijk had het vuur het huis en de andere gebouwen nog niet bereikt. 

Mattie’s bezorgdheid sloeg om in angst toen ze de oprit naar de bungalow van Josh naderde. Rookslierten wervelden rond de wagen, en vonken zweefden door de lucht. Ondanks het gevaar draaide ze de oprit op. Verderop zag ze een brandweerauto staan. Verscheidene brandweermannen waren al bezig met blussen. Josh zou ongetwijfeld meehelpen de brand de bestrijden, maar waar waren Lottie en Elizabeth? Donkere wolken pakten zich samen in het noorden, en ze hoopte maar dat het gauw zou gaan regenen. Ze parkeerde de auto achter de bungalow en stapte uit. De schuur stond leeg, dus de dieren waren al in veiligheid gebracht. Ze schoot het huis in. 

‘Lottie!’ 

Er kwam geen reactie. 

Mattie liep naar de woonkamer. Ze moest voor Josh proberen te redden wat er te redden viel. Ze pakte het antieke geweer van zijn betovergrootvader, dat boven de schoorsteenmantel hing, en nam nog andere erfstukken van de familie Brand mee naar haar auto. Vervolgens rende ze weer naar binnen om nog meer waardevolle spullen te halen. 

Elke keer dat ze buiten kwam, was het vuur dichterbij gekomen. 

Mannen moesten schreeuwen om boven het geknetter van de vlammen uit te komen. Haar laatste vracht bestond uit vuilniszakken met kleren van Josh en foto’s die ze in zijn kast had gevonden – foto’s van hun trouwdag. Ze ging achter het stuur zitten en scheurde weg, naar de Rocking R om haar eigen truck te halen. Daarmee reed ze meteen weer terug om te helpen het vuur te bestrijden. 

Mattie liet haar truck op de weg staan en haalde de schop uit de laadbak. Plotseling voelde ze een vlaag koude lucht. Toen ze omhoog 379 





keek, zag ze regenwolken overdrijven. Het kon elk moment gaan regenen, maar waarschijnlijk was het al te laat. Ze rende naar het vuur. 

Een onbekende probeerde met een natte jutezak de vlammen te doven. 

Iemand had een lange aarden wal opgeworpen om zodoende het oprukkende vuur tegen te houden. 

Er was geen tijd te verliezen. Als een razende begon Mattie te spitten en gooide aarde op de vlammen. De hitte van het vuur golfde over haar heen. De rook prikte in haar ogen en in haar keel. Haar ogen begonnen te tranen, en ze kon niet scherp meer zien. Over haar schouder keek ze naar het huis, dat zo’n vijfentwintig meter verderop stond. Tot haar ontzetting zag ze de vlammen uit het dak slaan. In een mum van tijd stond het hele huis in lichterlaaie. Het speet haar vreselijk voor Josh. 

Met tranen in haar ogen hervatte ze de strijd tegen de vlammen. 

Op een gegeven moment hoorde ze iemand bij haar in de buurt een triomfantelijke kreet slaken, en een seconde later voelde ze dat de wind was gedraaid. Nu kon het vuur zich niet verder verspreiden. Mattie stopte met spitten en veegde het zweet van haar voorhoofd. Ze draaide zich om naar de brandende resten van de bungalow. Het enige wat de brandweer nog kon doen was nablussen. 

Vanuit haar ooghoeken zag ze een man haar kant op komen lopen. Ze draaide haar hoofd opzij. Zijn T-shirt en spijkerbroek zaten onder de modder en het roet. Terwijl hij naderbij kwam, herkende ze zijn postuur en zijn manier van lopen. Haar hart begon te bonken. Ze liet de schop vallen en rende hem tegemoet. ‘Josh!’ 
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 Hoofdstuk 12 





Josh sloeg zijn sterke armen om Mattie heen, boog zijn hoofd naar haar toe en drukte zijn lippen op de hare. Met vreugdetranen in haar ogen beantwoordde ze zijn hongerige kus. Ze wilde hem. Voor eeuwig en altijd. Toen herinnerde ze zich dat zijn bungalow tot de grond toe was afgebrand en ze verbrak de kus. ‘Je huis…’ fluisterde ze. 

‘Ik wilde vandaag naar je toe gaan, maar toen brak er brand uit. 

Waarom ben je teruggekomen?’ 

Haar hart sprong over toen ze hoorde dat hij naar haar toe had willen komen. ‘Josh, ik –’ 

Voordat Mattie nog iets had kunnen zeggen nam hij weer bezit van haar mond. Hij hield haar tegen zich aangedrukt en kuste haar alsof hij haar wilde verslinden. Zijn hart bonkte wild. Zolang als hij leefde zou hij nooit het moment vergeten waarop Dusty tegen hem zei dat hij had gezien dat Mattie meehielp met het bestrijden van het vuur. Nu zou hij haar niet weer zonder slag of stoot laten gaan. Mattie was Lisa niet, en de omstandigheden waren anders. Hij trok zijn hoofd terug. ‘Ik hou van je Mattie.’ 

Mattie had het gevoel alsof ze smolt vanbinnen. ‘Ik ben teruggekomen omdat ik je vrouw wil blijven.’ 

‘Godzijdank,’ reageerde Josh, en hij begon haar weer hartstochtelijk te kussen. 

Ze klampte zich aan hem vast. Haar hart bonsde van geluk. 

Op dat moment vielen de eerste grote regendruppels, maar Josh merkte het nauwelijks. Hij hield haar gezicht tussen zijn handen. ‘Ik hou van je, Mattie. Ik wil niet van je scheiden. Toen je weg was, ben ik door een hel gegaan.’ 

Mattie was in de zevende hemel. Ze streek met haar vingertoppen langs zijn stoppelbaard. ‘Ik heb al die tijd al van je gehouden, Josh, maar kennelijk moest ik eerst bij je weggaan voordat jij je realiseerde –’ 

‘Helemaal niet. Ik ben vanaf onze trouwdag verliefd op je. Eerst wist ik niet wat ik van mijn gevoelens voor jou moest denken, maar nu weet ik zeker dat ik van je hou.’ 
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Fronsend vroeg Mattie zich af waarom een man als hij, die altijd zo direct was, zolang met zijn liefdesverklaring had gewacht. ‘Waarom heb je het me dan niet eerder verteld?’ vroeg ze. 

‘Ik had het je willen vertellen toen we in Chicago waren, maar daar merkte ik hoe je opbloeide. Je voelde je als een vis in het water. Jij hoort niet thuis op het platteland, Mattie. Je bent een intelligente, vlotte vrouw en –’ 

‘O, Josh, schei toch uit! Ik wil helemaal niet in de stad wonen en juriste worden. Nee, schat, ik wil jou en Elizabeth.’ Wat Mattie verder nog wilde zeggen vergat ze onmiddellijk toen hij haar nog stijver tegen zich aantrok en haar weer vurig begon te kussen. Ze beantwoordde zijn kussen tot ze beiden buiten adem waren. Natuurlijk herinnerde ze zich nog hoe wanhopig Josh in Chicago de liefde met haar had bedreven. 

‘Dus alleen vanwege onze reis naar Chicago, heb jij niets gezegd?’ 

vroeg ze ongelovig. 

Hij keek haar ernstig aan. ‘Ik had nog een andere reden. Als ik had geprobeerd om jou hier te houden, terwijl je eigenlijk rechten wilde gaan studeren in Austin, dan zou de geschiedenis zich hebben herhaald. 

Ik wilde niet nog eens een vrouw tegen haar zin op de ranch houden.’ 

‘O, Josh! Ik ben Lisa niet. Ik ben wel bestand tegen het leven op de ranch.’ 

‘Tot die conclusie ben ik vandaag ook gekomen. Om die reden wilde ik naar Austin gaan. Ik stond op het punt om een douche te nemen, toen sheriff Burnett belde om me voor de bosbrand te waarschuwen.’ 

‘Het spijt me verschrikkelijk voor je dat je huis is afgebrand.’ 

‘Ach, dat is van geen belang vergeleken met het feit dat ik jou weer terug heb,’ zei Josh op serieuze toon. ‘Jij hebt me weer leren leven en liefhebben, Mattie. Ik zal allang blij zijn wanneer ik je de helft kan teruggeven van alles wat je Elizabeth en mij hebt geschonken.’ 

Ze legde de palm van haar hand tegen zijn wang. ‘Ik hou van je, Josh Brand,’ zei ze tot tranen toe geroerd. 

Hij drukte een kus op haar hand en wierp een blik over zijn schouder. 

Zijn bungalow was een smeulende ruïne. ‘We zullen een nieuw huis bouwen, Mattie. Misschien was het tijd om het verleden los te laten.’ 

Het begon harder te regenen, en het vuur doofde nu snel. 
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Josh sloeg zijn arm om Mattie’s middel. ‘Kom, laten we iedereen bedanken die heeft meegeholpen om het vuur te bestrijden. Daarna wil ik met jou alleen zijn. We moeten plannen maken voor onze huwelijksreis.’ 

‘Als je wilt, kunnen we Elizabeth meenemen.’ 

‘Nee, Li’l Bit en Lottie kunnen uitstekend met elkaar overweg, en mijn moeder wil graag dat haar kleindochter komt logeren. Als Elizabeth een week bij haar kan blijven, kan Lottie een tijdje vrij krijgen. En ik zal jou helemaal voor mijzelf hebben,’ voegde hij er met een veelbetekenende glimlach aan toe. 

Haar lichaam begon te tintelen. ‘Ik kan nauwelijks wachten,’ giechelde ze. ‘O, ja, ik heb nog wat van je spullen uit het huis kunnen redden. Ze liggen in mijn auto, op de Rocking R.’ 

‘Bedankt,’ zei Josh. ‘We zijn halsoverkop vertrokken. Zeg, heb je toevallig ook wat kleren van me kunnen redden?’ 

‘Natuurlijk,’ antwoordde ze met een zelfvoldane glimlach. 

‘O, Mattie, als ik jou toch niet had…’ 



Mattie stond buiten op het balkon en keek naar de talloze schitterende lichtjes. Aan de ene kant kon ze de Arc de Triomphe zien; aan de andere kant de Eiffeltoren. Plotseling werd ze bij haar bovenarm door de glazen schuifdeuren de slaapkamer van het hotel in getrokken. ‘Hé!’ 

‘Kom hier,’ zei Josh, en hij liet zich met Mattie in zijn armen op het bed vallen. ‘Je kunt Parijs altijd nog bekijken.’ Hij keek haar in de ogen. ‘Ik weet dat je van steden houdt, maar ik zal alles doen om je op die ranch in Texas te houden!’ 

‘O, ja? En hoe had je gedacht dat klaar te spelen?’ vroeg ze plagerig. 

Met een hand achter haar hoofd trok hij haar naar zich toe. Al kussend en strelend, smeten ze hun kledingstukken door de kamer. Hij rolde zichzelf bovenop haar en voor ze het wist had hij haar benen van elkaar geduwd en drong hij bij haar naar binnen. Kreunend van genot sloeg Mattie haar benen om zijn onderrug. Ze klampte zich vast aan zijn brede schouders en deinde met hem mee tot ze sterretjes zag. 

Nog nahijgend lagen ze even later naast elkaar. 

Josh draaide zijn hoofd opzij. ‘Ik hou van je, Mattie,’ zei hij met omfloerste stem. 

383 





Ze keek in zijn donkerbruine ogen en liet haar vingertoppen over zijn borstkas glijden. ‘Josh, ik zou graag met de pil willen stoppen. Ik ben al achtentwintig. Ik weet dat de aankoop van de Rocking R je het nodige heeft gekost en dat je bovendien voor de bouw van een nieuwe bungalow nog veel geld kwijt zult zijn, maar –’ Zijn wijsvinger drukte tegen haar lippen. 

‘Sst,’ zei hij, en hij trok een spoor van kussen van haar slaap via haar kaak naar haar hals. ‘Ik vind het een prima idee. Ik wil graag nog een kind, en Elizabeth zal het prachtig vinden om een broertje of zusje te krijgen. Samen redden we het wel. We hebben mijn vee en dat van jou, en als het moet, kan ik wel wat dieren verkopen. Trouwens, zelfs als ik een deel van ons land verkoop, zullen we nog meer land bezitten dan wij vorige jaar ieder afzonderlijk hadden. Maak je maar geen zorgen, Mattie, we redden het wel samen.’ Hij keek haar in de ogen. ‘Ik hou van je.’ 

Mattie omhelsde hem en sloot haar ogen. Terwijl ze zijn kussen beantwoordde, besefte dat ze meer van Josh en Elizabeth hield dan wie of wat ook. Hopelijk zou er binnen afzienbare tijd nog een kleine Brand ter wereld komen om van te houden. 
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 Ook verkrijgbaar in Intiem 





1963 Een bijzondere bonus van Maxine Sullivan Matthew Valente ontdekt per toeval dat hij een snoezig dochtertje van bijna een jaar heeft. De moeder is Lana Jensen, een van zijn oud-medewerkers, die indertijd spoorloos verdween – samen met een hoop geld… 



1964 De wolf en het meisje van Lois Faye Dyer (Er was eens…) 

Frankie Fairchild heeft er schoon genoeg van dat haar oom Harry poging na poging doet om haar aan een geschikte man te koppelen. Om hem te slim af te zijn vraagt ze huisvriend Eli Wolf zich voor te doen als haar verloofde. Maar zijn haar gevoelens voor hem wel gespeeld? 



1965 Dicht op het vuur van Christie Ridgway Kayla is al jaren als nanny in dienst bij Mick Hanson. Altijd heeft ze hun relatie strikt zakelijk gehouden, wat nog niet meeviel, want al bijna net zo lang is ze hopeloos verliefd op de knappe brandweerman. Als hij haar onverwacht kust, staat haar hele leven dan ook op zijn kop… 



1966 Op de versiertoer van Nicola Marsh 

In al de jaren dat Carli Chambers tourmanager is, is ze nog nooit zo’n arrogante playboy tegengekomen als Luca Petrelli, de kleinzoon van haar baas. Als hij maar niet denkt dat hij haar om zijn vinger kan winden. Alleen hoeft ze hem maar aan te kijken, of de vonken vliegen ervan af! 



1967 Woeste verleiding van Susan Stephens 

Als blijkt dat miljonair Heath Stamp een landgoed heeft geërfd van zijn overleden oom, wil hij het zo snel mogelijk verkopen. Zijn jeugdliefde, Bronte Jenkins, lijkt van plan zich met hand en tand tegen zijn plannen te verzetten – maar is dat eigenlijk wel zo erg? 



1968 Heimelijke affaire van Bronwyn Jameson 385 





 (Eastwick Country Club) 

Losbandig en wild was ze, Mary Duvall… Nu is ze terug in Eastwick om haar erfenis te claimen. Alleen moet ze wel bewijzen dat ze veranderd is. Dan loopt ze Kane Brentwood tegen het lijf, haar minnaar 

– tot hij met een ander trouwde…   
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